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PRIMERA PARTE
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DEL

PRINCIPADO DE CATALUNA.

POR EL

Dz. GERONIMO PUJADES.

LIBRO CUARTO.

CAPITULO XXIV.

De-como Domiciano sucedis & Tito en el imperio: y de Pu-

- ~~blio.Remulio que estuvo por proconsul en la provincia Tar-

raconense 3 y como Quinto Valerio Castricio repard lo torre
del templo de Esculapio de Barcelona. '

1 Acabédo el imperio de Tito, le sucedié su hermano Do-

- miciane, segun los mismos autores que he alegado al principio

del antecedente capitulo, Y particularmente escriben san An-

tonino de Florencia y nuestro canénigo Tarafa que comenzd £ Afio 83 de
imperar en el afo ochenta y tres de Cristo nuestro Sefior, lo €risto

cual se conforma con la cuenta que de su hermano trae Pedro
Mejfa. .
2 Del sefiorio de este Emperador en Catalvfia nos sucede
lo mismo que del de su hermano, porque no he hallado en
los autores cosa que haga & nuestro propésito. Pero tengo en-
tre manos la noticia de aquella piedra, coya inscripcion con-
tiene el testaments de Quinte Valerio Castricio , hecho en -
tiempo de este Emperador ;- coyo documento nos instruye de
algunas particularidades, y entre ellas de las siguientes. j.
3 Nos manifiesta que en tiempo de Domiciano estuvo
por proednsul en el gabierno de la provincia Tarraconense un
hombre que se nombraba Pablio Romnulio, Tal vez de este to-
T0MO 11l I
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marfa nombre el pueblo de Romang, que estd cerca de la vi-
lla de Bdscara en el Empurdan, o

4 Tambien se inflere de Iz misma inscripcion que en el
tiempo que Rémulo era procépsul, habia en estas nuestras
partes de Catalufia un hombre llamado Quinto Valerio Cas-
tricio: que sin duda era de noble familia. Porque los Castricios
(4 quienes Lucio Marinéo nombra Castronios) eran de la fa-
milia Romana: los euales , como dice Calepino, en tiempos pa-
sados habian defendido la parte de Sila en las guerras civiles que
pasaron entre él y Mario, de que ya he dado noticia en el capi-
tulo eincuenta y nueve del libro tercero. Y como aquella parcia-
lidad duré elgun tiempo en Espafia, quizds desde aquellos dias
estaban en ella, ' '

5 Este Quinto Valerio Castricio era hijo de Quinto: y sin
duda debia vivir en Barcelona, 6 en el sitio donde hoy estd el
monesterio de San Culgat del Vallés, que en aquel tiempo se
nombraba Castillo de Octaviano, como lo dejo esplicado en el
libro tercero , capftulo noventa y tres: 6 4 lo ménos debi6é mo-
rir alll , segan se halla la escrita piedra, De ella hacen men-
cion Morales y Viladamor.

6 Tuvo este testador un hijo nombrado como éf, Quinto
Valerio Castricio; y una hija nombrada Publia Valeria, casa-
da con Publio Fabiano. Durante el proconsulado de Publio Ro-
mulio, € imperio de Domiciane hermano de Tito , viéndose al
dltimo término de la vida, ordenando sns bienes dispuso de
dos partes de ellos en favor de su hijo. Valerios y de-laswotras
dos partes hizo dos legados: el uno 4 Publia su - hija en caso
que tuviese hijos de Publio Fabiano: y el segundo que era la
cuarta parte de la beredad , le dejd para reparar la torre prin-
cipal del templo del dios Esculapio, que habia en esta ciudad

- de Barcelona ,. conforme se halla escrito en la citada ldpida, la

cual dice de esta manera: = .

EGO. Q. VALERIVS. CASTRITIVS. .
¥F. HODIE. TERTIO. IDVS. AVG. DECE-
DENS. CONSTITVO. €. VALERIVM. F. - .

. MEVM.  EX.. ASSE. HEREDEM. .DVM- - -
MODO. = PRO. P. VALERIA. FILIA.: i)
. MIHi. CHARISSIMA. EXIMATVR. 8I. LE- .« i
GITIMAM. E. . FABIANO. CONIVGE,
SQBOLEM. HABEBIT. ET.. —— PRO.
FPRIKA. TVR_RE. TEMPLI ESGVLA-
P11, DEL. QVOD. IN. VREE, BARCINONAL -
BST. RESTAVRANDA. ACTVM. P. ROMV- -
LIO. CIT. HISPA. PROCOS. ¥T. DOMITIA- .~
NO. VESPARIANIL ¥. ORBI. IMPERANTE, .¢




LIBRO IV. CAP, XXIV. 3
No creo sea menester traduciria en vulgar, porque se en-
tiende bastante con lo que arriba tengo escrito.

Me pareee que falta declarar £ los. que no som précticos,
una dificultad que tal vez les ocurrird . sobre esta inscripcion,
que serd esta. Si Quinto Valerio dejaba las tres partes de su
heredad 4 Publia su hija, y la cuarta para la reparacion de
la torre del templo de Esculapio, jqué quedaba para el he-
redero ! Respondo, que la herencia (por via de derecho) se §- Hﬂé"‘l‘:‘-
dividia en doce onzas 6 iguales porciones, de las cuales qni- i iraie.
tadas las dichas cuatro, quedaban ocho para el heredero.

8 Y no es de menor consideracion la evidencia que de esto
resulta de la existencia del templo del dios Esculapio en Bar-
celona, como dije en el capitulo sesenta y cuatro del libro ter-
cero. Pues vemos que Quinto Valerio dejé parte de su here-
dad para la reparacion de la torre mayor de aquel templo.

9 Y esto mismo verifica gue aunque ya .en aquel tiempo
habia cristianos en Barcelona y tenian obispo , no cbstante ha-
bia aun muchos gentiles € id6latras, que tenian sus templos 4
mas de este de Esculapio. '

10 Seria asimismo cosa bien notable, si dijesemos que 4
estos Castricios nombrados en la inseripcion referida quiere Ma-
rinéo hacerlos ascendientes del linage de los Castros , tan- cele-
brados en Catalufia y Aragon. Pero como el sedalar origen £
familias y & linages es algo dificultoso , y por esto 4 veces no
se acierta; y el error suele causar envidia entre los nobles, y
odio contra los escritores, imputéndoles aficion 4 unos y ma-
licia con otros : aunque Marinéo me estimula 4 hacerlo, no me
determinaré, Porque, como dice Gerdnimo Blanca, en Aragon
ha habido dos familiasde Castros: la una, cuyo origen se ig-
nora, y era familia militar: la otra, que tuve principio de la
Familia Real, comenzando de aquel Fernando Sanche, bije
del rey D. Jayme el primero, como 4 su tiempo Io esplica-
rémos. Luego si Marinéo entiende hablar de esta familia des-
cendiente de Fernando Sancho, es error ; si habla de la otra,
tal vez lo acierta. Pero no lo certifico, ni lo hubiera eserito,
sino para distinguir la opinion de Marinéo. Sin embargo de
gue no quiero renunciar la libertad de notar las familias ro-
manas ¥y la antigua nobleza de Cataluiia, ni privar al lector de
creer. que muacha parte de [a nobleza catalana no es de Ale
mania pi-de Francia como muchos lo pensaron: dntessi quiero
que el lector piense y tenga por cierto que:mucha parte de di-
cha nobleza quedd de los: romanos y godos, que vivieron en
Catalufia , ‘eomo Dios mediante se-verd ‘en :la segundaParte de
esta Crdnica. Pero por ahora conviend 'que se' conjetiiré sin que
yo lo d’iga.” TR ke L A e T

i
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11 Y asfsin salirnos del propdsito, advierto que de. esta
familia de los Valerios hubo en QCatalofia grande nobleza y
gente muy distinguida, especialmente en Tortosa y Tarragona..
En Tortosa subsiste Ia memoria en una ldpida que refiere Adol~
fo Accon en sus inscripciones, que dice lo siguiente:

P. VAL. DIONISIO. Traducida quiere decir:
VI. VIR. AVG. " Que Publio Valerio Pardo
CVI. ORDO. DERTOSE. puso aguella memoria & Pl-
OB. MERITA. EIVS. blie Valerio Dionisio , Sex-
HEDILC., HONORES. tumvir Augustal @ al. cual

DECREVIT. por sus méritos los del or-
(P. VAL, PARDVS. LIB. den de la ciudad de Torto-
VI. VIR, AVG. sa le habian dado el honor

PATRONO. OPTIMO.  de Edil.

12 En la ciudad de Tarragona se hallan dos memorias, de
C, de Tar- Jas cuales hace mencion Ambrosio de Morales en las Anti- -
ragond. giedades de Espariay y dice que de las palabras de la primera
se colige que habia sido pedfia de nna estatua, en la gue se de-
claraba que Lucio Valerio Tempestivo, hijo de Valerio, tenia la
estatoa de su padre hecha en su casa. Y porque habia rombrado
heredera 4 Valeria Silvana hija de Marco, 4 Quincio Flacco su
tio materno, 4 Valeria Verna su suegra, y 4 Valerio Avito; y
todos estos, ménos Avito, querian gue la estatua se pusiera en
la plaza: Valeria Silvana pagé 4 Avito su parte, para que la
estatna fuese puesta. en la plaza con el titalo siguiente :

- L. VAL. TEMPESTIVO. PATRE. VAL. GAL.
LI. F. VALERIA SYLVANA. M. F. QVIN-
TIVS FLACCVS. AVONCVLVS. VALERIA.

. VERNA. SOCRVS. HEREDES. REDEMPTA.
PORTIONE. VALERIL AVITL CVIVS. PRE- =
CIVM. VALERIA. SYLVANA, INTVLIT. IN, °~

DOMO. REPERTAM. IN. FORO. POSVERVNT.

3 La segonda manifiesta con sus letras que habia sido
peafia_de otra estatna, que fué pnests por los tarraconenses &
Cayo Valerio Arabino, quien en Roma. habia sido fldmen (que

es. sacerdote ) de la ciudad, y augur de la provincia Tarraco-
mense: y ensu republica habia tenido todos los honores y car
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gos honrosos, que se podian tener en ella. La cual pusieron
entre las estatuas de los oiros fldmenes, por la grande fide-
lidad que siempre habia tenido en los libros y registros de los
censos y tributos. Y su tenor era como sigue:
C. VALERIO. ARABINO. FLAMINI. E. BERGI-
DO. OMNIB. HONOR. IN. REP. SVA. FVYNCTO.
SACERDOTI. ROMAE. ET. AVG. P. H. C. OB.

CVRAM. TABVLARIL CENSVALIS. FIDELITER.

ADMINIST. STATVA. INTER. FLAMINALES.,
VIROS. POSITA. EXORNANDVM. VNIVERS,
CENSVERE,

14 Tambien en esta cindad de Barcelona tenemos memo-
ria de esta antiquisima y noble familia en la inscripcion que
se lee en un mérmol , que estd en una escalera del entresne-
lo del Palacio Real nuevo, 4 la mano izquierda de quien en-

tra por la parte de la santa iglesia Catedral: la cual dice de
este modo:

CORNELIAE.

Quiere decir ¢ Que los

L. FILIAE., SECVN.
DINE. L. VALER.
RVFVS, MARITA.
OPTIM/E. ET. BENE.
DE. 5E. MARIT/E. ET.
GCORNELIA. SECVNDA.
MATER. PIENTISS.
I. D. D. D,

piadosos Cornelia segunda,

- madre de Cornelia seglu-

da, hija de Lucio: v Lu-
eio Valerio Rufo su ma-
rido le dedicaron aquel
ultimo donativo por su
hondad , v porque I te-
nia bietn merecido.

15 De este Lucio Valerio, 6 § lo ménos de algun hijo su-
yo, se entiende aquella memoria que se haila en ksona de Pa-

llds: que conforme la refieren Apiane y Amancio dice de esta
manera

L. VAL. L. FlI.. GAL. FAVENTINO, {I. VI.
RALLI. QVI.. ANNONA. FRVMENTARIA. -
EMPTA. PLEBEM. ADIVVIT. ET. OB. ALIA, =~ '~
MERITA. EIVS., GOLLEGIA. KALENDARE -
- OR¥M. ET. IDVARIA. DVO. CIVI, GRATIS-
SIMO. POSYERVNT. .
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- 16 Quiere decir : Que los colegios ¢ congregaciones de los
Calendarios 6 ldnarios pusieron aquella memoria & Lucio
Valerio, hijo de Lucio faventino (que es lo mismo que bar-
celonés , conforme lo que dejo escrito. en el capftulo veinte ¥
vno del libro tercero ) : porgue teniendo comprada mucha pro-
vision de trigo para todo el afio, socorrié con €l & los de la
plebe; que era la gente ordinaria de aquella ciudad.

17 Los Iduarios y Calendarios eran ciertas gentes que
prestaban dineros 4 usura, tomando los plazos para la paga
hasta las calendas ¢ idus siguientes, i otros que tenian los li-
bros de los deudores que habian de pagar 4 cierto y deter-
minado dia; y como en el tiempo estéril son dificiles las co-
branzas, con aquellos socorros pudieron los pobres pagar d sus
acreedores, y tener pan que comer, Y por eso agradecidos, le
honraron con aquella perpétea memoria.

18 Por manera que de las inscripciones de las lipidas refe-
rvidas, halladas en el castillo de Octaviano, en Tortosa, Tar-
ragona , Barcelona € Isona, se prueba que de este apellide de
Valerios hubo muchos hombres célebres en Cataloita, particu-
larmente. Gayo Valerio Arabino: de quien en su inscripcion lee-
mos que era nataral de Bergido. Y de €l hicimes mencion en
el capitulo cuarenta y ocho del libro tercero. : S

19 Tambien corresponde mostrar aqui en declaracion de la
dicha ldpida del eastillo de Octaviane, que Publio Fabiano,
con quien casé Publia Valeria, debia ser de preclara familia
de Tarragona 6 Barcelona, dende se hallan memorias-de ella,
Y la primera dice Ambrosio de Morales que se veia en' la igle-
sia de San Juan de aquella ciudad, en una inscripcion puesta
en un mérmnol, que decia de .esta manera:

C. IVL. FABIANO. ANN. XIX. FABIA.
- PAVLA. AMITA. MVNVS. SVPREMVM. .

20 Ia otra se muoestra en nuestros-dias-en Barcelona en
la calle nombrada Ja Riera de Sant Joan, en la puerta de
uaa casa que antiguamente era de los Torrents, que estd en
frente de la calle nombrada de Sant Pere mes baix. La coal
ciertamente era peafla de estatua, porque -la-vemos con la pro-
pia escritura que la otra, de este modo: SRR

C. IVL. FABIAN, 21 Estoy en el concepto de que las

ANN. XIX. dos son de unas mismas- personas, y
FABIA. PAVLA. por eso las romancearé juntas: y dicen,
AMITA. que Fabia Paula, tia por parte de
MVNVS. padre de Cayo Julio Febiano , le hizo

SYPREMVM. - aquel #@ltimo dén de la sepultura,
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como mejor pudo 3 perpetuando su memoria con aquella es-
tatua cuando murid , en la edad de diez vy nueve aries.” He-
mos acabado con esto el presente capitulo, porqae mos convida
asunto. muy diferente del pasado. :

CAPITULO XXV.

Se trata de la muerte de Teodorico obispo de Barcelona , y

 sucesion de Deodato segundo: en cuyo tiempo fué lu se-
gunda persecucion contra la Iplesia, y murié el empe-
rador Domiciano. .

I Eu el mismo tiempo del emperador Domiciano, vivia
en Barcelona el obispo Teodorico, que (como arriba he dicho)
sucedi6 4 Deodato primero, en el aflo setenta y ocho de Cris-
to . nuestro Seffor. Pero como la antigliedad nos oculta mu-
cho de lo pasado, nos habrémos de contentar con decir lo poco
que hemos podido aleanzar de este prelado, que consiste en yne
morié en el afio ochenta y seis conforme el Episcopologio del
cabildo de esta santa iglesia Catedral : de que resulta que
gobernd la iglesia ocho aies poco mas 6 ménes; aungue serdn
algunos mas, si es cierto lo que trae el otro Episeopologio del
archivo Real, que pone su muerte en el afio de noventa y uno,
octavo del imperio de Domiciano, segun lo escribe mi padre
Micer Miguel Pujades,

2 Muoerto Teodorico , los catdlicos barceloneses procedieron
luego 4 hacer eleccion de obispo en la persona del estado ecle-
‘sidstico’ que mas apta y suficiente les parecid para svportar la
carga en tiempos tan laborioses, como eran aquelios de la pri-
witiva Iglesia; pues todo venia 4 cargar sobre las espaldas de
los obispos & causa del corto numero que por entdnces podia
haber de presbiteros y de otros ministros que le ayudasen. Ta
forma que en aquel tiempo debia guardarse en tales elecciones
no puede certificarse; pero se presume que el clero y pueblo
debian consentir en que tal, ¢ cual fuese puesto en lugar del
difunto, y fuese caheza y pastor de todes. Y concertdndose e
esta ocasion, y segun esta forma .enténces candnica (segun lo
que diré hablando de la muerte de S. Nundinario en el libre
sesto capitulo veinte y cinco ) por muerte de Teodorico fué ele-
gido Deodato, segundo de este nombre: conforme eseriben los
-mismos autores.ya alegados. - .

-3 :Durante la vida de este obispo,; el emperador Dorhicia«
no movid la: segunda persecucion contra la Iglesia, Lg cual lle-

Poejad, p, 2«

gd & Espatia, y murié en -ella san Kngenio arzobisps-de To- -

ledo con la corona del martirio. Is wmuy regular gaé 4 Cata-
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lufia alcanzase parte de esta sangrienta persecucion, porque los

edictos eran universalmente publicados en todas las tierras do-

minadas por Roma, como lo estaba Catalufia.

4 Tralan de esta persecucion Paulo Orosio , Ambrosio de

Morales, Pedro Antonio Beuter, y Pedro Mejia en los luga-

res arriba citados en el capitulo veinte y tres, y mi padre Mi-

cer Pujades, la Silva de varia leccion de autor incierto, la
Silva 1. 5. Historia Tripartita, San Agustin en los de Civitate Dei, y alli
.i:ri‘p?f' o , Lmis Vives. El Bergomense y Fr. Gerdnimo Romd dicen
I 3. c g 4que fué esta persecucion en el afio noventa de Cristo, y
S. Agust. 1. octavo del imperio de Domiciano. Juan Vaseo dice que fué en
18. c. 5. el afio de noventa y siete. Eusebio escribe que fué en el de
ﬁ;‘"g:’i' :: ? noventa y nueve. Micer Ieart dice que el afio ochenta y dos;
¢ 7 pero no puede ser, atendide el tiempo en que murié Dormi-
Ieartc. 4, CIADIO.

5 Movida esta persecucion, y viviendo aun nuestro obispo

Deodato segundo de Barcelona, murié el emperador Domicia-

no, 4 los quince afios de sa imperio, segun Sexto Aurelio Vic-
Egnac. Lt tor, Juan Bautista Egnacio, y la Historia Tripartita; con cuya
cuenta vendriz 4 ser esta muerte el affo noventa y seis segun
Mariana; 6 en el de noventa y siete segan Baronio y Garibay.
Eusebio afiade & los dichos quince affos ciaco meses; con lo
que alarga la muerte hasta el affo de noventa y nusve, con-
cordando con el Bergomense y Tarafa.

CAPITULO XXVL -

Gar, L7, .
13,

De los emperadores romanos Nerva Cocceyo, v Trajano; y
de la estdtua que Septimio Agnidino puso & Trajano. Ter-
cera persecucion contra la Iglesia.

1 Por muerte de Domiciano sucedié en el Imperio Ro-

Mor. 1. g, mano Nerva Cocceyo, en el ado noventa y nueve del Naci-

c. 28 miento de Cristo , segun Ambrosio de Morales, Eusebio y Ba-
Beut. 1. toponio: 6 en el afio ciento, como opinan Beuter y Tarafa.

Taraf, cgo. 2 Durdle muy poco tiempo el imperio, porque murié en el

Ocos. 1, 7. mismo afio, segua lo dicen Hartman Schadet en su Crinica

e, Domicia- general, Orosio en su Ormesta , y Morales: ¢ algun poco des-

!i,‘;?p‘l“;‘ , bues de un afio, segun dice la Historia Tripartita; con la que

). 3 c 5. concuerda Sexto Aurelio Victor , que le da de reinado trece

Egoa. I. 1. meses y diez dias, Pero lo alargan hasta un afo y cuatro

meses Eusebio, Tarafa, Juan Bautista Egnacio, el Bergomen-

se y Mejia; y afiaden nueve dias Dion Casio y Baronio. Ga-

Gatib. 1. 7. ribay se estiende aun mas; pues dice que murié en el segun-

G 15 do ao de su imperio.
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3 Sin embargo fué esto bastante para que los catalanes le
hourdran con una perpétus memoria, puesta en forma de mi-
liario junto al camino, entre las Borjas de Urgel y Vinaxa, que
segun dicen Apiano y Amancio decia de este modo:

IMP. NERVA. C. AVG. GERMAN. INFERI-
ORIS. PONT. MAX. TRIB. POT.

4 Quiere decir: 41 emperador Nerva Cocceyo, Pontifice Md-
aimo, de la tribunicia potestad de la Germania inferior. De-
bemos persuadirnos que no carecerfa de motivo esta demostra-
cion de afecto en tal parage. Pero la antigiiedad, la brevedad
de su imperio, y el descuido de nuestros pasados,  nos ocul-
tan la inteligencia de la causa que para elle tuvieron.

5 Este mismo motivo del corto tiempo que imperé Nerva,
lo es tambien de que no hallamos de su gobierno cosa alguo-

na, que haga 4 nuestro intento; y aun por esto, sin duda vi'ad: ¢-57:

Viladamor calla el imperio de Nerva, y pone 4 Trajano por
sucesor de Domiciano, Pero la verdad es que 4 Dowiciane su-
cedié Nerva, y 4 este Trajano. En cnya série me detengo solo
para apantar los que fueron sefores de Catalufia de grado en gra-
do, como es preciso requisito de la presente Crénica. Y co-
mo siempre be observado este drden (aungue del tiempo de
algnnos de los seffores hasta aqui escritos, no haya habido cosa
que decir) pasando despues adelanie en lo que convenia al in-
tento; asi tambien ahora h& querido poner £ Nerva en su lu-
gar, aunque ni de su vida. ni de su tiempo haya nsda 4 mi
propgsito. Ahora pues, pasaré adelante en la historia , tratan-
do del tiempo de su sucesor. : :

6 Habia Nerva adoptado por hijo § Trajano, segun escri-
ben los mismos autores que tengo arriba referidos: y asf lue-
go que murié Nerva, le sueedid en el imperio Romano y se-
fiorfo de las provincias de Espana Ulterior y Giterior, su hijo
adoptivo Trajano. Cuya sncesion y principio de imperio seria
el afio de noventa y nueve, segun la cuenia de los arriba ei-
tades, que es la que sigue Mariana: ¢ serfa el afio de ciento,
segun la otra cuenta, ¢ el de ciento y uno que es la que si-
guen Eusebio y Tarafa.

7 Del tiempo de este Emperador ponen Apisno y Carbo-
-nell una inscripcion que se encontraba en Tarragona de una

memoria, que le dedicé en aquella cindad Septimio Agnidine, -

la cual decia de este modo:

TOMO Iil, 2
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PIO, ATQVE. INCLITO. D. N, TRAIANO. NOBILISSIMO. aC--
FORTISSIMO. ET., FAELICISSIMO, CAESARI. SEPTIMIVS. AG-
| NIDINVS. V. . AGENS. PER, HISPANIAS, V. G, PT. VICE. SA--
CRA. COGNOSCENS.. NVMINL. MAGESTATL QVE. ELVS..
' SEMPER, DICATISSIMYS.

8 Para inteligencia de esta inscripeion,.éntes de traducirfa-
conceptfo conveniente advertir lo siguiente. Lios Reomanos usa-
ban proveer ulgunos hombres para unos cargos - oficios, que-

'1_1'-"9_ *"S:e'f'se Hamaban Agentes in rebus; de los cuales tenemos un ti-
ooy n " tulo en el-Derecho Givil. Y solian enviar uno de estos 4 cada-
Leg. fins. de provincia: como as{ parece de una autoridad del emperador
Agent. in Congtantino Auguste , que se halla en el euerpo del citado De-
sab, L. 1+ & pooho .Civil. Kra del cargo y cuidado de estos el hacer llevar
transferir los. ecaudales de las rentas piblicas 4 la ciu-
dad de Roma, y las mercaderias por sus tragiveros 6 arrie-
ros con acémilas, ¢ con naves 4-su debide tiempo. Prove{an 4
Legail. 4o, 108 conductores, y cuidaban que no se hiciera fraude alguno: - .
Zen.in leg, C0mo parece de las dos autoridades del mismo Emperador, que
o.de Agent.5¢ hullan en el Derecho Civil en. el libro del CGédigo, y de-
in reb.l.i2.Jo que sobre la Rubrica -escribe Juan de Platea. Fueron. estos -
Consta. leg, &0 diferente mimero, como parece por autoridad del empera-
1. de offic. dor Zenon, de la Glosa, y de Juan de Platea en la misma -
magist. offi. Refbrica. Y en cada numero, escuela 6-colegio tenian su pre-
Zen. 1. 15, S10€Bte 6 prepisito, como parece de otra antoridad del empe-
C.de Prapo. Yador Constantino, y lo notan la -arriba dicha Glosa, y alii el
Agent, leg, Mmismo Platea. Y como este era encarge de macha conflanza -
1.y en la gpe requeria una entera legalidad , les daban titulo de clari-
ifﬁﬁcf;geifsimos principes, 6 tambien. de procdnsules, .oomo parece por-
Just.in Leur.0t7aS autoridades del emperador Zenon, de Justiniano, y Anas-.
ver. Virie- tasio, Platea, y diversas Gloses del Derecho Civil.
tism de De- . Y si bicn lo consideramos, es del: ticmpo que Trajano era -
“A“r:;'sl;'. '*~adoptado de Nerva, y no habia aun -sucedide en el Imperio, .
), Proconsu. C2ando se le puso la suscrita memeria; porque en -ella no se -
c.deprinci. le d4 mas nombre que el .de César: que era titulo que se -
agent=Glo- daba al que hubia de suceder en el Imperio (asimismo como -
indict-Rub. yhora se nomnbra con titulo de Principe al primogéni 4
etin . cur. zpe -al primogénito del
ver. Agenr, Conde de Barcelona, que es sucesor en los estados de su pa- -
;i?ni‘;; dedre) conforme signiendo 4 Amiano Marceline y.4 Autonio Sa-
Ros. I 1.c. belico, lo escribe Micer Antonio Ros. Y serd sin duda en este -
5 Do 8. t;wempo cuangio Trajano estuvo en Tarragona, como dice Icart. .
Teart ¢. 30 Esto entendido, traduzco. abiora la inscripcion. en_esta formas.
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*Septimio Agnidino, hombre clarisimo, ejércienda en las Es-
pafias la potestad de hombre clarisimo, dedica esta mema-
rig al pio, inclitey nobilisimo, fortisimo y dichosisimo (é-
sar sefior Trajano, conociendo el sagrado poder de su divi-
nidad, @ la cual siempre fué adicto ¢ a};czfsimo.

10 Sabide esto, se entiende la cualidad y estado de Sep-
‘timio Aguidino , y se comprende bien lo que quieren decir aque-

-{las letras de la ‘inscripcion, V. C. AGENS. PER. HISPA-

[
NIAS. V. €. PL. » que arriba en’la tradoccion digo que quie-

ren decir : Hombre clarisimo, Agente la potestad de how-
bre clarisimo en las BEspaiias, lo que parecia una cosa de al-
garavia. Pero de todo resulta que Septimio Agnidino era uno de
-aquellos. c/ari{simos hombres que habia en cada provincia con.-

el encargo de enviar & Roma ‘los caudales., rentas y mercade-

fas de la Republica. Quedando ‘bien entendido la grande dig-

nidad ¢ cargo que tenia en estas provincias.

11 Inferimos tambien de la misma inscripcion gue Septi-

‘mio Agnidino estando por .Agente en Espafia, debia hacer re-
-sidencia en Tarragona, en el tiempo que duré la adopcion de
Trajano, y que-era Gésar ten solamente ‘duraute la . vida de

Nerva. L

- 12 Tratemos ahora del ‘tiempo -en que Trajano. foé empe-

rador: el coal en el primer afio movid la tercera persecucion

contra la Iglesia catélica, segun parece de Paulo Orosio, Ma-

riana y mi padre Micer Pujades ya arriba alegados , y del

-quinto de la Silve del incierto autor, de San Agustin, y Luis Silva . &
Vives. Aunque Eusebio y Mejia parece que quicren que fuese S. Agust. L
en el afio ciento y diez de Cristo, y décimo del imperio-de '® © 5%
‘Trhjano. Sobre esio son varias las opinfones, 'y se pueden ver
en la Repiiblica cristiona de Fr, Gerénimo Romd. Lo cierto Romi L. 1.
es, que esta persecucion tuvo fin con wuna carta que Plinio™ 7
segundo escribié § este Ewmperador en abono de los cristianos

y de nuestra sacrosanta Religion; como 4 mas de los sobre- ., . _
dichos autores lo escribe asf la Historia Tripartita, y Luis Pons ',‘“;‘ L
de Icart, 4 quienes me refiero. . Leart ¢ 4

CAPITULO XXVIL

Del obispo de Barcelona Deodato segundo, al cual sucedid:
- Lengardo. o T

X En el tiempo que Ia Iglesia uuive‘rsal--',p"a‘d-e{;iaé'“-_‘i:%nf-Ta
persecucien de Trajano, fuoeron felices los- sucesos ea~nuestra
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cindad de Barcelona, asi en lo espiritaal como en lo tempo-
ral, Porque en lo espiritual fué gobernada, y tuvo sucesiva-
mente el amparo de dos venerables Pontifices , Deodato se-
gundo y Lengardo; y en lo temporal la maguificencia de Lu-
cio Licinio Sura, Lucio Licinio segundo, Publio Licinio, y
Lucio Licinio, hijo de Lucio: persopas tan honradas € ilustres
como lo verémos en el discurso de esta historia. -
z Cuando en el afo primero del imperio de Trajane em-
pezé la persecucion referida, vivia aun en Barcelopa el obis-
po Deodato segundo , que habia sucedido 4 Teodorico. Ya he-
mos dicho los trabsjos que pasd en la seguuda persecucion de
Ia Tglesia, movida por Domiciano; y no hay duda que em
esta tercera padeceria tambien bastantes quebrantos y fatigas
para fortificar con su doctrina 4 los fleles, y alentarlos 4 pa-
decer por Jesueristo. Querfale el Sefior para el cielo; y por
esto aun no salia de unos trabajos, cuando ya entraba en otros.
Pues asi como en tiempo de tempestad todo recae sobre el cui~ -
dado de los patrones y pilotos de las naves: y como da Igle-.
sia, conforme la Decretal de Bonifacio octavo, y la autoridad
C. Unam de San Agustin, es semejante 4 una nave (figurada por el ar-
sanctam de ca de Noé), que navega por la celestial Jerusalén, combatida
major.etod. o estos vientos y tempestades; claro estd queila mayor par-
5. Agusrt. 1. . e .
2. c. de Ci- 1€ de los trabajos vinieron sobre Deo@ato, el ’cual andavo fa-
vitate Dej. tigado para amparar 4 su pueblo, animando 4 los fieles 4 1a
perseverancia de la ley evangélica, para que no desmayasen en
los trabajos, sino que esperasen en la verdadera luz, que se
sigue perpetua despues de las obscurfsimas, pero temporales
tinieblas de aquesta vida. Y continuande el sante Prelado en
estos ejercicios que ofrecia gustoso 4 Dios, paraque fuese esta
ctudad en todo dichosa, tepiendo por patron en el ecielo al
que habia tenido por pastor en la tierraj y paraque aquel que
habia sido dado & Dios segun su nombre, llegase 4 poder de
quien era; quiso su Divina Magestad aceptar el donativo, sa-
cdndole de los peligros en que se podia perder , poniéndole en
la celestial Jerusalén, privindole de Ia vida temporal, y ddn-
) dole la eterna en ¢l afio ciento y ocho de Cristo, £ los siete de
Puje. p. 2. las calendas de abril, segun escribe Micer Pujades mi padre, -
siguiemo el Episcopologio 6 libre del archivo de San Ssvero,
con el cual concuerdan los Episcopologios de Pedro Miguel Car-
bonell, el del archivo Real y el del cabildo de esta iglesia Ca-
tedral. Y contestan tambien en que le sucedid Lengardo: de
quien hablarémos en otro lugar. Ista es la felicidad que en lo
espiritnal tuvo Barcelona en aquella temporada.
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"CAPITULO XXVIIL

Se trata de como Lucio Licinio Sura fué tres veces Cénsul,
Las obras de magniﬁcencia que hizo. Los cargos que tuvo,
v su amistad con Trajanc. ‘

I En aquella Ere del imperio de Trajeno, ennoblecid y
honré 4 la cindad de DBarcelona en lo temporal la nobleza,
valor y magnificencia de Lucio Licinio Sura su hijo. El cual en
el afio ciento y ocho,6 ciento y nueve de Cristo, vino 4 ser ter-
cera vez cénsul de Ia ciudad de Roma, como parece de Casiodo-
ro, Baronio y Holoandro. Obtuvo muchos y diversos cargos , ofi-
cios y bonores pifblicos, de que 4 €l y 4 su patria Barcelona
redunda suma fama y grande honor. Y en aquel tiempo fué
bastante estendida ; pero despues por mnuchos afios casi del to-
do sepultada, ¢ 4 lo ménos conocida de pocos de nosotros mis-
mos: y de otros mezclada con algunos errores, que le quita-
ban su natural ser, como mas abajo lo esplicaré. Pero de aquf
adelante tendrémos mejor, y mas verdadera noticia, que la que
en esta ciodad se habia tenido hasta aqui. En la cual porla
injuria de los tiempos yacen maltratadas y sepultadas muchas
memorias en mérmeles, que abajo pondré, supliendo en cuag-
to pueda el agravio que el antigno curso y las entradas de
dos bérbaros nos han heche. Y continuando ahora en lo que
toca 4 la historia, Dion, Gasio, Sexto Aurelio Victor, y Pe-
dro Mejia (4 los cuales 4 este intento he lefdo en la vida de
Trajano ) escriben algnnas pocas cosas de las muchas que ha-

Afio 109 de
Cristo.

bia que decir de Lucio Licinio Sura. Pero de ellos, de las in~

frascritas piedras , y de algonos otros autores urdirémos una
breve tela. : .

2 Era Lucie Licinio Sura natnral de Bareelona, segun lo
‘escriben Micer Gerénimo Pau, Micer Dionisio de Jorba, y no-
visimamente el Mtro. Fr. Francisco Diago: y no tiene dificul-
tad el que fnese asi; pues se encueniran tan repetidas en esta

Pau en la
Barcinona.

Jorba en lag
Excelen.

ciudad sus memorias, Era la familia de les Licinios de aque- Diags enla
llos que con frecuencia en el discurso de esta historia hemas Hist, de los

hallado hombres de muy ilustre y glorioso rencmbre. .Y ast
nuestro Licinio, como tenia sangre tan noble, presto la acre-
dité , empledndose en actos de verdadera mobleza, que son el
ejercicio de armas y letras, en que salid magnifico , escelente
y triunfante. Pues con estos medios vino 4 ser en la ciuded
de Tarragona uno de los seis hombres del ‘colegio. que tratabsn
las cosas Avgustales, de los Emperadores y de los Dioses. Y
en la ciudad de Barcelona su patria tuvo el mismo cargo y go-

Condes L. 1.
Cap. 3+
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bierno, 6 4 lo. ménos fué sacerdote Fecial en los -puebles ‘bar-
celoneses, que le respetaban y amaban por su mérito y noble-
za. Todo 1o cual consta de las inscripciones puestas en las pie-
dras que se figurardn en el siguiente capitulo. Despues de to-

do esto se fué 4 Roma; y alli acreditado por sus obris, fa-

moso por sus letras, poderoso con sus riquezas € ilustre por

su nacitniento, llegé 4 ser tan querido de todos los romanos

que le crearon cénsul. Y tuvo el primer econsulado al fin del

imperio de Nerva Cocceyo, y principio del de Trajano en el
afio ciento de Cristo, -segun lo trae Mariano Seoto, signiende.
Scoto, Cho- § Casioduro, 4 en el aido ciento y cuatro como opina el car-
ronograph. denil Gésar Barounio. Y fué tan apreciable su gobierno, y tan
amabie su trato con los sibditos, que muy presto le volvieron
4 hacer ¢énsul ¢n el aflo ciento y dos segun Scoto, en el ciente.

y tres segun Gregorio Holoandro,, 6 eu el ciento y seis segum

Baronio. o S

3 En aquel tiempo su mucho mérito 1e eoncilid 1a {ntima

amistad con el emperador Trajano. Y aunque en machos pri-

wvados de los Principes se ha notadoe que puestos en la privanza

han procurado apartar del lado del Priiicipe & -sus -parientes,
dendos y 4 todos aquellos que podian desengafiarlos de las ti-

ranfas en que 4 ellos y 4 sus reinos tenian oprimidos sus do-
mésticos y ministros ﬂucio Licinio Sura lo: hize muy al con-
trario , pues procuraba que los deudos, parientes y hombres
fuertes y sabios se arrimasen & Trgjano, que se congratulasen
¥y estuviesen bien con-él,y que medrasen-y valiesen; porqus
-8e complacia del bien de todos. En tanto, que haildndose Tra-
jano y sn. sobrino Hadriano . desavenidos, dice Elio Spartana
que Lucio Licinio, que enténces tenia el segando consulado , los
reconcili6 vy puso en paz, reduciendo 4 Trajano 4 que se le
adoptase por hijo, y le tomase por su sacesor en €1 Imperio,
como efectivamente o hizo; quedando- Lucio acreedor al agra-
decimiento de Hadriano, pues debid 4 su bondad y buenos: ofi-
cios el Imperio que obtuvo despues de muerto sn tio Trajano.
4 Despues en el afo ciento y ocho (que es el que dejamos
en el precedente capitulo) obtavo Lucio Licinio Sura tercera
vez el consulado en Romaj; el cual por aquel tiempo, dice
D. Antonio Agustin., se concedia 4 pocos, si.no eran Empe-
radores. Y asi el ser tres veces cdnsul, 4 escepeion: de ser Em-
perador 6 Dictador, era todo lo que se podia obtener en Roma.
5 Viéndose punes Lucio Licinio Sura nuestro “heroe barce+
lonés honrado con tan elevados empleos, tan estimado del Em-
perador, amado del pueblo Romano, lleno y afluente de mo-
ueda, quiso para perpetuar su nombre, emplear aquellas - ri:
quezas en obras publicas; y edificd y fundé una academia, -ess

Agust, Dial.
-
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cwela- ¢ estudio general en la ciudad de Roma com catedrdti-
eus, maestros y todo lo correspondiente, dotades muy liberal-
mente con muy stficientes salarios, para que perpétuamente se
ensefidran allf las ciencias, las artes liberales y las letras.

6 Y lo mas apreciable y digne de perpetuarse en la me-
moria de los hombres , es que mni las dignidades , privanza,
aplanso popular, ni fama publica fueron bastantes para en-
vanecer el 4nimo de Lucio; sing que le tave siempre tan mode-
rado, y estuvo tan sobre si, que nunca .dio' ni aun muestras
de propia estimacion , soberbia , elevacien ni efécto que desdijese
de la dignidad y reputacion eb que estaba tenido, ni gue abusa-
se de la amistad de Trajano, 6 le perdiese el respeto que como
& seior le debia. Antes bien usaba de aquella confianza con tan-
ta legalidad y buena fé, que sa amistad con Trajamo se es-
eribe como modelo y ejemplo de verdadera amistad, como pa--
rece de Ravisio Textor en su-Oficina. . -

7 Pero como la virtud, por lo reguldr, es odiada de los:
malos, y cualquiera privanza es envidiada de los émulos: asi-
#-Lucio Licinio Sura no le faltaron enemigos, y envidiosos que
intentaron destruirle. Pero solo sirvid de acabar de descubrir
los quilates de su bondad. Acusdronle en secreto, diciéndole
al Emperador- que le tepian ifazada la-muerte, y se lo avisa<
ban, previniéndole que fuese cnidzdose, y se guardase de su-
privade Lucio Licinio Sura. Trajano, mas para satisfacer £ los
acusaderes que no para probar la fé que temia tan conecida,
envié ‘4 buscar 4 Lucio Licinio, y le convidd 4 cenar en su.
mismo retrete, ¢ el mismo Emperador fué 4 su casa, segun-
algunos ::y luego que hubieron cenado, se quedd el Empera-
dor sin gnarda ni criados, solo con Licigio, y hize demostra-
ciones de estar descoidado, con el fin de ver-si su descuido -
despertaria algun movimiento en Iicinio sobre lo que le acn-
sabau; y como no advirti¢ la mas misima novedad, se ade-
lautd 4 tentarlo mas ocasionadamente, haciendo con &l una de
las mayores pruebas, aunque temeraria, de féy confianza, que
se podia hacer; y fué, que haciéndese traer el servicio de afei-
tar, se le di6 4 Sura, y-le mandé que le hiciese la barba‘y
le lavase. Hizolo asi-Sura puntealmente. Y luego Trajano se
ppse 4 derinir con mucho sosiege : con cuyas pruebas acabd
de conocerla fidelidad y amor de Sura, y la inaldad de- los-
acusadores. . Los cuales al "segando dia volvieron 4 instigar €-
Teajano countra Luclo, .Y les respondid : - Si es asi como voso-
tros me decis, que Sura vd tras de matarme, ; porqué dates -
de ayer moche no me maté como podia? Gon cuya respuesta -
les -hizo ver que tenia bien conocida la bondad-del que avu~-
suban, . y-la maldad -de-ellos.-
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8 Quedd con esto el Emperador aun mas enamorado de la
virtod de Lucio, y este creci6 en opinion y privada confianza
y honor. Porque Trajano le honré con la digaidad, oficio y
cargo de Tribuno militar, que-era empleo correspondiente al
de Capitan General. Y cuando le hubo de dar las insigmias
de aquel cargo, que eran cedirle la espada y zona 4 cinta (co-
mo se acostumbraba enténces en aquellss ocasiones) le dié la
espada desnuda, diciéndole ; Toma esta espada, péntela, y hazla
servir para mi, y en conservacion de mi vida y imperio, si
me ves imperar justamente; y si conoces que yo hago algunas
cosas malas, quiero que te sirvas de ella usdndola com-
tra m{. Recibiéla Lucio Licinio Sura como debia, y con ella
mantuvo la lealtad que habia profesado y acostnmbrado usar,
dejando ejemplo de su lealtad y fé 4 la posteridad de los bar-
celoneses. Los cuales le han sabido imitar en todos tiempos;
pues nunca han faltado entre ellos fidelisimos hombres, que
para sf, y para su ciudad han alcanzado de los Principes y
sefiores este renombre de fidelisimos , y fidelisima ciudad,
como consta de muchos privilegios y pragmdticas Reales, que
estdn en el segundo voldimeén del Derecho de este Principado,
con diversos titulos que allf se pueden ver, porque es dema-
siado largo para relatarlo aquf. - :
g Eaovidiado Lucio Licinio Sura de los malos, querido de
los buenos, honrade de los virtuosos, llorade de sms amigos,
habiendo tenido tales cargos, y dejado de sf tan buena fama,
murié como los demas hombres, y como dice Job, de todo
solo le quedé el sepulero : dltima prenda 'y testimonio del
que mucho le habia estimado en vida. Y no fué poco, 4ntes
me parece & mi que una de las mayores alabanzas que se de-
ben & Lucio Licinio Sura, es el haber sabide mantenerse en la
privanza hasta el fin de su vida. Porque sucede 4 pocos priva-
dos el acabar la vida en gracia de su sedor.

10 Trajano mandé fabricar un suntuoeso sepulero, en don-
de se encerré el caddver de Lucio Licinie Sura, y encims de
él hizo poner una estdtua 4 costa del erario piblico, que era
4 costa de la Tesoreria. Y 4 su imitacion los barceloneses en
esta ciudad su patria le pusieron algunas estituas y memorias
publieas, de que trataré en el capitulo siguiente.
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CAPITULO XXIX.

De como Lucio Licinio segundo fué cénsul en Roma , v tri-
buno military v de las memorias que 4 él v & Lucio
Licinio Sura dedicaron los barceloneses.

I Como en la familia Licinia habia habido siempre tanta
gente distinguida’, no basté la muerte de Lucio Licinio Sura
4 acabar el lustre de ella; pues quedé un Lucio Licinio segun-
do (llamado con razon segundo, porque fué tan semejante al
primero que casi fué el mismo ). Este, aunque no tenemos
qué decir de sus principios mas que el haber correspondido en
su trato 4 la distincion de su nacimiento, llegé 4§ ser cénsul
en Roma, segun se proeba de la infrascrita l4pida que pon-
dré & continuacion ,en el quinto lugar de las inseripciones; al
fin de la cual se hallan estas palabras GONSVLI. ANMICQO.
OPTIMO. Las cuales forzosamente se han de referir £ €, presu-
puesto que ya Lucio Licinio Sura era muerto cuando se puso
aquella memoria , y Lucio Licinio seguivio le habia sucedido en
el cargo, segun se lee en la misma lipida. Y asi la palabra
CONSULL se refiere 4 Lucio Licinio segundo; acreditdndose:
con esto la opinion de que Lucio Licinio segundo fué eénsul en
Roma, como lo sientan en sus escritos Micer Gerénimo Pau, Pau ea 1a
Micer Dionisio de Jorba y el Mtro, Fr. Francisco Diago, los Barcinona.
cuales aunque no lo fundan en autoridad , se podian apoyar en ‘I;;:fezzl;a:
esta tan adecuada memoria. Digo mas: Trajano tenia mny pre- Diago en 1a
sente el grande mérito de Sura, la filelidad y especial amor Hist. de los
con que le habia servido : sabia que Lucio Licinio segando era Comdes !l «-
de fa misma familia: estaba enterado de sus prendas persona- ©* &
les & intelectnales: y fué toedo esto muy bastante para que le
diese el mismo empleo de Tribuno militar vacante por la muer-
te de Sura. Y advierto al lector que aunque los demds escri-
tores han callado esto,y yo soy solo el que hasta ahora lo ha
escrito, no lo debe conceptuar fantasfa mia ¢ cosa apderifa, si
con atencion medita aguellas palabras puestas en las infraseri-
tas ldapidas, que dicen % LICINIO. SECVNDO. ACGENSSO.
Porque esta diccion Aecensso 1a esplican Claudio Prevocio y Fe- provo. . g
nestella, diciendo que los Accenssos eran y se nombraban asi los Fenescel, c.
caballeros que en el ejéreito sucedian en sus empleos 4 los mili~ de Magiarr.
tares que morian. Lo cual es un argumento eficacisimo de que Favi®
Lucio Licinio segundo sucedié & Sura en el emydeo de Tri-
buno militer (que es Capitan General ); pues vemos que en
_una misma l4pide estdn escritos los dos, primero Lucio Lici-
nio Sura, y despues Lucio Licinio segundo con la diccion AG-

TOMO 1M1, 3
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CENSSO, que es decir su sucesor. Y nos debemos persuadir
que los cuidadosos barceloneses de aquel tiempo no queriendo
ser omisos en perpetvar la memoria de estos dos heroes, ma-
yormente cuando no ignoraban que Trajano habia levantado
estitua en Roma 4 Sura: y sabiendo que Lucio segundo es-
taba tan amade de Trajano como lo habia sido Sura, y le te-
nian por abogado y protector en aquella corte, dedicaron muchas
estdtuas eu memoria de los dos, mezclando en sus inscripeio-
ues al uno y al otro. Y mas se ha de advertir (conforme lo
que dejo dicho en el capitulo cincuenta y dos del libro ter-
cero ) que estos sobrenombres ¢ apellidos de primero, segun-
do eic. no eran para otra cosa, que para significar el prime-
ro 6 segundo nacido, cuando eran des, tres ¢ mas hermanos
de un mismo nombre. De lo que podemes inferir que estos
dos béroes eran hermunos, y se diferenciaban con estas so-
brepuestas dicciones , Sura y Segundo. Y si no eran herma-
N8, eran de una misma familia y ciudad , como se evidencia de
los nombres, y lo dicen los nombrados Micer Pan, Micer Jor-
ba y el Mtro. Diago. Verdad es que estos dicen que los dos no
florecieron en un mismo tiempo. Si este quiere decir que no fue-
ron cénsules en un mismo aflo, tienen razon: pero si entien-
den que no lo fueron en una temporada y vida de un Em-
perador, serd engafo. Pues bien claramente dejo probada la
continuacion del oficio de Tribuno del wno al otro, y la con-
juncion del honor que se les did en unas mismas inseripciones
de las estdtuas. Las cuales fueron muchas, y en diversas partes
de esta nuestra ciudad de Barcelona: y entre ellas he halla-
do yo aun las peafias ¢ pedestales con las inscripciones siguien-
tes: y es la primera en esta forma:

L. LICINIO.

SECVNDO.
"ACCENS PA-
TRONO. SVO.

L. LIGIN. SVRAE
PRIMO. SECVND.
TERTIO. CONSVLAT.
EIVS. Iiml. VIR. AVG, COL.
1. V. T. TARRAG. ET. GOL.
F. L. A. P. BARCIN.
Iml. VIR, AVGVS. TA-
LES. BARCINON,
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2 Esta inscripeion es la mas fntegra, porque la piedra’%-
td mas entera que las otras. Y por esto la he puesto la pri-
mera, para que facilite la inteligencia de lo que he escrito has-
ta aqui en este asunto, y de las otras semejantes que se si-
guen. Pues si bien todas’estdn ésculpidas en médrmol, ésta se
ha conservado mejor que las otras; porque estd en sitio mas
proporeionado, que es en la iglesia parroquial de Ntra. Sra.
de! Pino en la capilla de los santos Lorenzo, Clemente, Ra-
mon y Jacinto, debajo del Ara, donde se vé alzando el fron-
tal que de ordinario la tiene cubierta. Y su contenido traduci-
do en castellano es como sigue: Tales barcelonds puso aque-
lla estdtuq 6 memoriu & Lucio Licinio segundo, Accenso,
sefior , patron, abogado sugfo: y & Lucie Licinio Sura , que
una , dos v tres veces habia sido cénsul en Roma, y uno
de los seis hombres del Augustal colegio de Tarragona , v del
colegio de los Feciales en la comarca vy campos del pueblo
barcelonés. Esta traduccion estd hecha conforme el meodo
de leer abreviaturas que eseriben Amancio y Apiano. Bien que
el literatisimo arzobispo de Tarragona D. Antonio Agustin es-
plica aquellas palabras AVG. COL. I. V. L. TARRAGC. ET.
COL. F. 1. A, P. BARCIN. diciendo, que quieren decir: De
la Augustal Colonia, Julia , Vencedora, Togata, Tarrago-
na, v de la Colonia Favencia, Julia 6 Italica, Augusta
de Barcelona, como lo he notado ya enel capftnlo noventa
y tres del libro tercero. Pero parece que se olvidé de esplicar
la letra P. '

3 Marco Paulo Paulino , amigo de Laucio Licinie segundo,
dedicd semejautes estdtuas en memoria de los mismos Licinio
segundo, y Licinio Sura, De las cuales aun se encuentra ves-
tigio en un mdrmol (que debia servirles de pedestal) en la
calle que v4 de la plaza de Santa Ana al portal del Angel,
al lado de la pnerta de la casa que antiguamente era de los
Clasquerins (hoy no sé bien de gnien es): y estd bastante 4
la vista en la calle, en esta forma, y sus letras son como sis
gue:
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L. LICINIO.

SECVND.

ACCENS PA-

TRONO. SVO. L. LI-
CIN. SVRZAE.:.- RIM.
SECVNDO. TERTIO.
GONSVLAT. EIVS.
L VIR. AVG. COL.
I V. L. TARRACON. ET.
COL. F. I A. P. BARCIN.
M. PAVLLVS. PAVLLIN®.
AMICO.

4 Omito el traducirla, porque se entiende leyendo 1a prime-
ra. Pero para aquellos que desean saber mas que historia, ad-
vierto que de la inscripeion que estd en esta piedra se comprue-
ba ser verdad lo que dice el eonde Constantino Lando, espli-
cando el numisma de la concordia de Paulo Lépido: es ‘4
saber: que Paulus se suele escribir muchas veces eon dos LL.
como aqui que dice Paullus. Y en la piedra de Empurias,
arriba capftulo tercero, tambien he escrito el nombre de Paulla
con dos LL. Por lo que este testimonio se punede afiadir 4 los
otros, que alega el dicho Gonstancio: ¢ 4 lo ménos, de los
que €I refiere se confirmard que no se debe conceptuar faita
en mf, ni en el esculpidor de estas inscripciones aqui pues-
tas, porque hemos escrito Pawllus, y no Paulus. Y enten-
dido esto, se entiende tambien que aquellos Paulinos barcelo-
neses fueron de noble familia, como lo verémos en el capitu-
lo treinta y nueve. '

5 Continuando con las inseripeiones que se hallan en me-
moria de los dos Licinios, digo que Cayo Lucio Erennio Op-
tato , amigo del mismo L. Licinio segundo, les erigié seme-
janies estdtuas, y en el pedestal de ellas, en un mdrmol, pu-
s0 la siguiente Inseripeion,
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. LICINIO.

SECVNDO. ‘
ACGCENS S O. P.-:. ¢,
TRONO. SVO. L. L.:5
ICINIO. SVRAE. PR. ¢
MO. SECVNDO. TERT.: ¢
CONSVLATV. EIVS. Imm:.
VIR. AVG. COL. . V. T. TAR:., ¢,
CON. ET. COL.> BARCINON.- ¢,
C. L. ERENNIVS. OPT.- ¢

AMICO. ‘¢

6 ¥sia piedra se halla aun eo 1a calle del Regomir al ba-
jar, 4ntes de llegar 4 la capilla de San Cristébal. Estd meti-
da en la esquina que hace la casa del maesiro cerragero Tor-
res 4 una callejuela , que del Regomir pasa y entra 4 la casa
grande de los Gualbes. Y es de alabar la curiosidad y cuida-
do que ha tenido en procurar la conservacion de ella, tan bien
como allf se puede ver: y mejor que otros, 4 quienes mas
bien tocaba el estimar y cuidar de algunas que segalarémo_s en
el discurso de esta Obra. No traduzco esta inscripcion, porgue
lo contemplo superfluo, respecto de que ya queda declarado
su contenido con la esplicacion gue he hecho de la primera.
Empere como en esta se- hace mencion de Erennio, serd aqui
d propésito aquella otra- memoria que en honor de Erennio
fué hecha en forma de miliario ¢ de una coluna. La cual en
el afo de mil quinientos noventa y seis fué hallada por los
barceloneses en la montada de Monjuich, cuando se hacia la
obra del coro y parte de casa (al poniente) en. el monasie-
rio de la virgen y mdrtir santa Madrona:, y pudo bien ser
vista de los curiosos, Y Mosen Monserrat Palomeras .y Miquel
mercader barcelonds, estudioso, literato, y tan curioso como
cualquiera oiro de los mas doctos, lomd una copia de la ins-
ceripcion de dicha colunaj y sabiéndolo yo (que habia sacado
otra ) me conferi con él en su casa, y concordamos -en:que
decia asi: P
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D. N.
FLVET. EREN-
NIONI. PIO.

T.

N. O.

- G

n Fué Erennio jurisconsulto (que hoy lamamos jurista)
como parece de la ley Erennio de wverborum significatione.
Y es diferente de persona y de tiempo del Herenaio Mo-
destino, de quien habla Bernardo Rutilio en las vidas de los
Jurisconsultos, Y se vé tambien de las iatitulaciones de las res-
puestas de aguel, que se hallai en muchas partes del Dere-
cho Crvil. , .

8 Pero volviendo al principal intento; en el Palacio vul-
garmente nombrado de la Condesa (tan célebre por su insig-
ne y wnica capilla, y sepulero de Ia ilustrisima casa de Zu-
fiigas y Requesens), que antiguamente se llamd el Palacio de
{a Reina, y en otro tiempo el Palacio menor, que mucho
dntes fué casa de la religion de los Templarios, como (Dios
mediante} de todo daré noticia 4 su tiempo: alli al pié de la
escalera se halla una piedra de mdrmol alabastrine puesta de
través, que sirve (indignamente ) de estribo para subir 4 ca-
ballo. De la cual aunqoe estd desmoronada por {a parte de
abejo, me he tomado el trabajo de copiar lo que he podide
leer, no tanto para adornar esta Obra, cuanto porque quien
verd esta piedra y las demas siguientes, comprenda lo que era,
Y sepa lo qoe en ellas estaba escrito: y por eso la pongo aqui

en la misma forma que ella estd, y cen lo escrite que dice
asi: '
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Bien manifiesta esta piedra que era pedestal de otras
estatuas dedicadas £ los mismos Lieinios por un hombre, que
no se puede bien comprender quien era, por causa de estar
desmoronada 3 sino es que entendamos que se nombraba Jo-
montane de la isla de Menorca. Y siendo asi, como lo debe
ser, sin duda podemes colegir de ella que las islas dntes nom-
bradas Gimnesias, y despues Baleares, de nuestro mar medi-
“terrdneo, de que hicimos mencion en el capitulo diez y nueve
del libro primero; ya en este tiempo del emperador Trajano
tenemos sus nombres distinguidos en Mayorica y Minorica,
que corrompido algo el vocablo, nombramos ahora Mallorca
a la mayor, y Menorca 4 la menor. Pues aunque tenfamos
noticia de que los Romanos fueron los primeros que habian
usado diferenciarias con estos nombres, como lo dicenr e} Obis-
po de Gerona, Tomas Porcacho , Ambrosio Calepino, Antonio Ob. de Ge-
Nebrisense,, y el Diccionario histérico y poético, aun ne sa-roeal. ..c.
biamos qué antigiiedad tenia el uso de ‘estos mombres. Y des- oo 2b 9o=
de aquf poto mas 6 miénos irémos rastreando lo que no sabfa- pria “,iﬁf;’_'
mos; pues vemos que este Jamontano hablando de su patria verune.
la nombra con este nombre de Minorica, piesuponiendo que Porch. des-
habia Mayorica. Lo que no es fuera de nuestro intento, por f:ép'd"h'
serlo de nuestra Crdnica, y porque habrémos de hablar mu-
cho de ellas en diferentes lugares de la segunda Parte, 4 que
podrdn servir de premisas estas cosas: y es digno de notarse,
porque no sé otro lugar mas antigno, ni tan auténtico, de
donde se pueda sacar la circunferencia del tiempo en gue este
uso tuvo principlo.

10 Volviendo ahora £ las memorias de los Licinios que es
¢l intento de este capitulo, hallamos otra piedra mdrmol al
ié de Ia escalera de la casa que estf al lado de la fuente de
gan Miguel, que solia ser de Berenguer Saydl, la cual (co-
mo otras) estd sirviendo para subir 4 caballo, y por estar la
cara de las letras hdcia arriba pisdndolas se han desmoronado
tanto, que apénas, cuando las vi, las pude comprender; pero
me ayudé la Iuz que ya tenia de las otras, y para poderla
escribir toda entera la cotejé con una sola, que de estes ]Ijicinios. Carb. i
trae. nuestro Pedro Miguel Garbonell, y tuve la ventura de que memorabiy
fuese esta misma, Y asf para conservar esia antigua memoria, lbuos,

renovdndola del contenido de las unas y de las otras, vide que
~dice de esta manera: . _ :
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L. LICINIO.

SECVNDO.

ECCENSSO.

PATRONO SVO.
1. LICINIO. SVR A&
PRIMO. SECVND..
TERTIO. CONSVL
EIVS, Il VIR. AVG.
COL.1. V.T. TARRACON.
ET. COL. FLAM. BARC.
M. GAL. SYRVS, GRATVS.
Lol VIR. AVG. CONSVLL
AMIGO. OPTIMO.

11 .Es de advertir que si Garbonell la copié bien, y 4 mi
no me ha engafiado el estar desmoropnada, en ella no se ha-
llan aquellas letras I. A. P. que estdn en la antepentitima li-
nea de la inscripeion de la piedra escrita anteriormente, que se
vé en la casa de los Clasquerins, y en las demds. El conte-
nido de esta en volgar es: Que Marco Galerio Syro, que era
de Jos seis del gobierno & colegio Augustal , vy habia sido
c)zfeeto, y se mostraba agradecido & su buen amigo Lucio

icinio segundo , le dedicé aquella memoria, juntamente con
la de Lucio Licinio Sura. : -

12 Tambien en la calle nombrada la Riera de San Joan
en casa de D. Berenguer de Holms, hay otra piedra mérmol
con la inscripeion de estos dos Licinios. Estd al pié de la es-
calera, sirviendo al mismo efecto que las demds; y estdn las
letras tan gastadas que solo puedo comprender por los- prime-
ros renglones, que trata de los dos dichos. Pero no la puedo
renovar como la pasada, porque no tengo de ella el ausilio,
que tuve en aquella con los manuscritos de Carbonell. Y tam-
bien porque sabida upa son sabidas todas, por lo que toca 4
estos Licinios y sus titulos ; aunque es verdad que para saber
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quien la puso, hubiera sido del caso el tenerla manuserita. Y
como de esta no se puede saber, omito refericla por cosa
indtil. '

12 Otra memoria de los dos Licinjos se halla en Ia calle
de Santo Domingo, en la casa de un particular, que es la se-
gonda puerta 4 mano iz&lierda de q;ien entra por el estremo
de la calle que sale al ¢l mayor. Y estd tambien al pié de
la escalera, sirviendo para el propio oficio que las otras, y
todos los que entran en dicha casa la ven con Ia misma pers-
pectiva que la pongo aquf:
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Pero tampoco sabemos quien la puso, porque lo impide el
estar tan desmoronada,

14 En el afio de mil seiscientos une, estando yo trabajando
en esta Crémica , se renovaban en esta cindad las murallas que
el -mar hsbia destruido; y haciendo el cimiento para la nueva
chra, volviendo 4 alzar ia muralla, ecomo alli batia el mar,
se descubrié un pié del edificio de la iglesia de san Nicolds
det convento de los Padres Menores del Serdfico Padre san
Francisco , cnyo pié figuraba un grande puntal, y en €l ha-
bia una piedra de mérmol alabasirino tan fresco y tan her-
moso, como si entdnces se hubiera puesto. Avisémelo el Dr.
Gervasio Gori maestro en artes y doctor en medicina, que en
aquel afio era obrero de la ciudad, y tenia 4 su cargo aque-
1la obra. Le dige que pues tepia all{ la Maestranza, hiciera
sacar aquella piedra, que no era digna de sepultarse sino de
eterna vida; pues se habia hecho para perpetuar la memoria
de los Licirios: y no lo guiso hacer(yo no sé por qué ). Fuf’
4 los magnificos Gonselleres de: aquel afio, y les snpliqué-qire -
diesen d6rden al Obrere, para que la hiciera quitar de-donde’

estaba y poner en parte vistosa, Pero eomo: sin duda’estarfun’
TOMO Iil 4
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ocupados en cosas de importancia, se descuidaron, yo no vol-
vi 4 solicitarlos, y la piedra se qued6 como se estaba. Lo que
yo vi escrito en ella decia de este modo: o

L. LICINIO.
SECVNDO.

ACCENS. PATRO.
SVO. L. LICINIO.
SVRZ. PRIMO. SECVND.
PERTIO. CONSVL.
EIVS. Iml VIR. AVG,:
COL. 1. V. TARRAG. ET.
COL. F. 1. A. P. BARCIN.
FLAVIVS.
CHRISOG. Izl VIR.AVG. -

De cuya lectura se entiende, que Ia puso Flavie Crisogo-
no Sextumvir Augustal. Y lo demas de ella esid bien sabi-
do, pues es lo misme que las otras.

CAPITULO XXX.

Se refiere como Lucio Licinio Sergiv mandi hacer un arco
triunfal én honor de Sura: esplicase donde aun subsiste,
y el engafio de los que le llaman el arco de Bard. =

I En aquella temporada en que florecieron el emperador
Trajano, Sura, y Licinio segunde, un hembre mnoble de la
misma insigne famika de los Licinios, nombrado Lucio Li--
cinio Sergio, segun lo escribe el literatfsimo arzobispo D. An-
tonio Agustin, habiendo visto lo mucho que el Emperador ha-
bia favorecido al difunto Sura, pues para manifestacion de que
su amor le duraba aun despues de muerto, le habia mandado
hacer aquel sunianso sepulero, que dije al fin del*capftﬁlo vein-
te y ocho; y gque muchos de los barceloneses 4 imitacion de
su Principe y Seflor (pensando agradarle con esto, 6 tal vez
para adolar 4 Licinio segundo gque habia sucedido 4 Sura y
privaba con el Emperador) habian alzado aquellas estdtuas 4 Su-
ra: guiso €l tambien complacer al Emperador, y ganar Ia vo-
luntad de Lucio Licinio segundo , manifestando que se compla-
cia en honrar 4 los hombres virtuosos de su familia, siendo
tambien agradecido 4 algunes beneficios , que habia recibido de
Sura, En atencion 4 todo esto, hizo su dltimo testamento orde-
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nando que se fabricase de piedra con toda perfeccion unarco trivu-
fal moy suntuoso, que perpetuase la buena memoria de Sora.
Los ejecutores del testamento Inego que fué muerto el testa-
dor, campliendo su iltima voluntad, construyeron el arco: el
cual aun subsiste en Cataluiia en el camino Real que va de
Barcelonaz 4 Tarragona, & dos leguas de esta, entre los pue-
blos del Vendrell y la Torre den Barra, al frente de una ca-
sa nombrada el Hostal de Bard, que es un meson situado h4-
cia la marina, 4 la parte meridional: donde patentemente se
vé en esta propia figara.

I GEZER Y = S U 7 S

SRl 7 72 === e
gL it A
TG B e [
D! Y
il W
RN e ' T
R e D
T e

i TR Rt T T

il ‘%’J’IE‘ i [ L
AL i

: A o t 1 J _ . i -.I- \""
T }QJTM* *'“ T
P cann —r— ; e T f .

2. De aqui resolta la diferencia que hay de esta figara 4
la que d4 Beuter, que es la que he puesto en el capitulo treinta
y cinco del libro tercero. Por lo que contemplo supérfiuo el
insistir en la averiguacion de cuoal de las dos sea la mas ver-
dadera, asegurado de que cuanfos van y vienen de Barcelona,
Parragoua, Tortosa y Valencia, certificardn que es el arco.eqn-
forme aquf queda figurado. :

-3~ Pu2s- aunque ya no estdn s Iotéas tan. eateras como lag
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he puesto aquf, asi las escribe el mismo D. Anfomio Agastin:
haciendo memoria de este arco en el coarto de sus Didlegos,

-Y realmente, aungue con el curso del tiempo el aire de mar

Diag. L 1.
e 5.

que le toea por el levante en la parte que mira at Vendrell,
Jas ha borradotanto, que no se pueden leer sino estas EX. TES-
TAMENTO : no obstante cuando las vf en el aio de mil seiscien-
08, en las que estaban 4 la parte del poniente hdcia la Torre
den Barra se lefa: EX. TESTAMENTO.: ;. L. L::SER.:s.
SVRA., CON.;»TVM: indicio manifiesto de que todas ente-
ras dicen lo mismo que escribe el ya citado D. Antonio Agus-
tin. Y asf proeban el intento de este capitalo, que es hacer
ver que fué obra hecha por disposicioa de Lucio Licinio Sefr-
gio en honor de Sura. Y por comsiguiente que se debe lamar
el arco de Sura, y no el arco de Bard. Porquo 4 mas de
ser as{ cierto, es honroso £ la nacion; pues la acuerda el ele-
vado mérito y virtud de un patricio digno de imitacion,’ ak
paso que la errada opinion de Beuter nos pone delante el se-
pulcro de un traidor , cuyas operaciones son detestables y dig-
nas de sepultarle en perpétuo olvido: infiriéndose tambien que
Beater escribié del arco por relacion de quien no le habia visto;
pues viéndolo, nadie es,capaz ni aun de imaginar que obra
tan suntposa se hiciese para enterrar € un traidor. :
Empero es de advertir que el mismo doctisimo Arzobispo
déspues de haber escrito en la figura de este arco todas las so-
bredichas letras, del mismo modo que estaban en él, que es
como las he puesto en la figura que antecede; al declararlas,
construye y vulgariza con algana diferencia de lo” que las he
interpretado en el principio de este capitulo; porque declara
ne hemos de decir asi: De Lucio Licinio, & Sergio Sura.
n cuya forma no refiere el Sergio & Licinio, sino al con-
trario, entendiendo que Sergie era Sura; conforme tambien
en su Historia de los Condes de Barcelona lo muestra ha-
ber entendido el P. Mtro, Diago. Pere salva la atencion de-
bida 4§ las letras, doctrina, ciencia, aatoridad y sabiduria de
su Ilustrisima (contra cuya opinion no escribo sin que me tiem.
ble la mano, y se me sonrosée el rostro} en este particular es
mucho de temer que yo tenga razon por lo que diré, sacado
de sus propias obras: y es, que_conforme él mismo y tambien
Morales y el conde Constancio Lando, en infinitas esplicacio-
nes de piedras y medallas han acostnmbrado 4 leer y construir,
asimismo es mi esplicacion propia y acomodada al sentir de lo
escrito; y nunca ellos han acostumbrado £ leer y construir di~
ferenternente de lo que yo he usado en esta y en las demas
inseripciones. Y por eso aunque en esta y en las otras seme-
jantes lo escrito esté con estos repartimientos: EX TESTA-
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MENTO. L. LICINL L. F.SER. SVR ., no tradacimos: Por
el testamento de L. Licinio, de Lucio hijo & Sergio Sura:
sino es de este otro modo: Por el testamento de L. Licinio
Sergio, hijo de Lucio, ¢ Sura. Y asi viene 4 ser dedicado 6
consagrado (como quiere el mismo Arzobispo) @ L. Licinio Su-
ra, de quien son las piedras de Barcelona puestas en el ca-
pitulo veinte y nueve. Pues sino lelamos asf, sino que deciamos
4 Sergio Sura , enténees no se podrd verificar (como lo quiere
el Arzobispo) que este Sura fuese el mismo de Barcelona,
porque aquel no se nombrabs Sergic Sura, sino Licinio Su-
ra. Y dicen los jurisconsultos {como lo era el Arzobispo, tan-
to que no merezco yo ser discipulo saye) que los nombres sir-
ven para conocer y distinguir las personas. Y en tanto es esto Leg. ad rev
verdad, ecomo que tuvieron los Romanos por especie, 6 & lo 982 o de
ménos presuncien de delito, el mudarse cualquiera el nombre ;?qgff;‘;;“nﬁ:
que tiene. Por lo que neo es creible que L. Licinio le diese mine insi.
el nombre de Sergio 4 Sura, si €l hubiese sido el objeto de delegat.
las. piedras de Barcelona. ;

5 Tambien se ha de advertir que se descuidé e mismo Ars
zobispo cuando difo que Sura habia sido esclavo; y que cuan-
do se le dedicé este arco era ya liberto de Licinio. Este des-
enido estd patente: porque ni la inscripcion dice cosa de donde
tal se pueda colegir, ni dejarfa de contradecirse el mismo Ar-
zobispo; pues si como éf quiere las persomas de este arco son
las de Barcelona, se habia de decir (conforme aquellas piedras)
que Sura, que era liberto de Licinio, tuvo enla Remiblica
todos aguellos oficios y carges que largamente queda en ellas
esplicado. Y decir que los libertos en el hnperio de Trajane
pudiesen tener eargos publicos de magistrado y honor, es un
descuido muy notable. Porque es cierto que esto no se prace
tic6 hasta el tiempo de los emperadores Diocleciane y Maxi-
miano , que comenzaron & imperar em el afio de doscientos
echenta y enatro 4 corta diferencia. ¥ 4 los que admitieron,
fué por via de privilegio, el enal se impetraba de uno de dos
modos ¢ esto es 6 por el que nombraron Restitucion de na-
cimiento s 6 por el otro Derecho 6 gracia de poder traer ani-
ilo de oro, eonforme consta de las leyes, que sobre esto his
eieron los sobredichos Emperadores. De mode que si los liber- ll‘e\gf-"-“-a“
tinos, por dispensacion, en algan tiempo fueron admitides £ ,;g.‘ff';_‘:f
empleos ; agquel tiempo fué cerca del afo doscientos setenta gervus vel
despues del imperio de Trajano; bejo cuyo dominio ya Sura lib 1o,
tenia aquellos cargos, que en el capitnlo precedente dejo pro-
bado: con lo que se evidencia que wno fu€ esclavo ni liberto;
ni de prosdpia. libertina. Ni tampoco lo pudo ser de Sura Lu-
cio Licinio segundo, porque fué Accensse que (comeo dejo es
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plicado en la traduccion de las ldpidas) era cargo publico y
de honor. Tampoco obstarfa el decir que tal vez este Sura del
arco trionfal no serfa el mismo que mombran las piedras de
Barcelona: porque esto no probaria que fuese liberto de Li-
cinio. Lo uno porque no se lee tal en el arco: y lo otro por-
que como ya tengo dicho escribiendo lo que se podia decir de
los triunfos de Pompeyo, estos arcos y memorias publicas eran
trinnfos. Y estos honores solo se concedian 4 hombre que ha-
biese sido dictador, cénsul, senador 6 pretor; ¢ que hubiese
tenido alguna otra semejante magistratura: como lo escribe muy
Ros Li.c.q. bien el doctisimo Micer Antonio Ros. Y pues estas dignida-
des no las podian tener los Zibertfos, sino los ingenuos coano
estd dicho, resulta por precision que los que eran libertos, eo~
mo no podian tener eargos, no podian triunfar. Y asi, come
Sora triunfé, es evidente que no fué liberto, sino ingenuo.

6 Con lo espuesto y probado en este capitulo se. desvamece
tambien la fébula introducida en el vulgo sobre el origen y
fomento de este arco, teniende crefdo que un principe de Tar-
ragona maté alli 4 un hermano suyo, que habia intentado
ofenderle incestuosamente con su muger, y que lo enterré muy
hondo y terraplenado, € hizo edificar encima de él este arco.
i Bello modo de venganza 6 castigo hubiera sido perpetuar la
memoria de tan feo delito con tan suntuosa obra? _

' Ni tampoco serd lo que quieren algunos, asegurando que
aquel arco habia sido el sepulero de Bara capitan romano : pues
no es costubre honrar tanto £ un traidor. La misma inscrip-
cion del arco dice de quien era. Y si Beuter, como hemos. vis-
to en el capitulo treinta y cinco del libro tercero , escribid que
este arco era la sepultura de Bara romano, es bien seguro que
no le habia visto; sino que fiado en falsas y desconocidas re-
laciones, en la semejanzal y asonancia de los vocablos Bara y
Barra, y oir que el vulgo le llama de Bard, engatiado por
la ocasion que dije en el citado capitulo treinta y cinco, ficil-
mente se deslambrd, Pero como le contesté plenamente en el
referido logar, nada diré aquf sobre esta opinion suya.

8 Y pues ya con acreditados y doctos autores, y con pa-
tentes memorias grabadas en mérmoles , queda evidentemente
probado el intento de este capftulo, que fué hacer manifiesto
que estos dos héroes, Lucio Licinio Sura, y Lucio Licinio se-
gundo, debieron su cuna § esta ilustre y gdel{sima cindad de
Barcelona («ue se puede gloriar de elio, pues llegaron todos
al inmediato escalon del Imperio del mundo) voy enel signien-
te capitulo & continuar con la misma familia de los Liciujos.
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CAPITULO XXXI.

Se trata de Publio Licinio: honores y empleos que tuvo, vy
de sus escritos.

T icer Gerénimo Pau en su Barcinona, Micer Jorba
en sus Bxcelencias de esta ciudad, y el B., Miro. Diago en
la Historia de los Condes de ella, escriben que en esta mis- Dieg. 1. 1.
ma ciudad de Barcelona habia uu insigne caballero nombrado © &
Publio Licinio: y que era el mismo de quien hace mencion . .,
; . P . Loz
el poéta Marcial. Por Io que habrémos de decir que existid
por aquellos mismos tiempos del emperador Trajane, cuyos su-
cesos vamos escribiendo y refiriendo.
2 Porque, como parece del propio Marecial, en su doce~
no libro de los Espectdculos, de Petro Crinito, en la vida de
Marcial , y de Filipo Jacobo Bergomense , vivia Marcial en 1os gerg, 1. 5.
tietnpos de los emperadores Nerva y Trajane ; y pues hace men-
cion de Publio Licinio, es cierto que florecié en aquella mis-
ma temporada de que vamos escribiendo, ¢ poco dntes. Y co-
mo no sabemos el afio cierto, le colocamos en aguel mas lar~
go tiempo que mejor podemos, y méuos rompe el carso de la
historia.
3 Este Publio Licinio era hijo de Lucio, aunque ignora-
mos- de: cual; pero seria de alguno de los dos, de quienes en
el precedente capitulo hemos tratado, 6 de algun otro muy -
préximo de ellos. Pues los supo imitar, mereciendo por su va-
lor y demas virtudes morales los empleos de Bdil, Quirinal
sacerdote, Augur, v uno de los dos hombres Prefectos de
la cohorte novena de los soldadoes tirones (esto es bisofios ¢
ue comenzaban 4 seguir la guerra), v que guardaban la
ribera del mar, como parece de la iufrascrita piedra, y lo
he tratado ya inas arriba en el capitvlo segundo. Tambien di-
ce Marcial que Publio Licinio fué célebre doctor sobre todos
los hombres de sn tiempo : y que escribid alguuas obras, que
segun parece -del mismo Marcial , debian de ser histosias de
sus antepasados. _ . _
Asf quisiera yo que la nobleza de Barcelona, que tanto
imita la leal fidelidad de Lucio Licinio Sura, Jas arinas de fos
nnos, y las herdicas prendas de los otros, tomase ejemnplo en
Lueto Licinio Sura, y en Publio Liciniv ; de modo que los es-
citase § igualar {como hacian aquellos) las plumas cun las es-
padas, hermanando la ciencia con el valer; para que (pues
son muchos los literatos ) fuesen muchos mas los doctores , co-
mo lo hizo P. Licinio: el cual siendo caballero, hombre de ele-
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vados empleos politicos, y prefecto de una cohorte militar, no
desprecié el honor del doctorado. Pues aunque no faltan per-
sonas militares que usando de capay espada, poseen los gra-
dos y doctorado ; no ebstante, como mi deseo se estiende 4 mn-
cho mas , no quisiera que alistasen tanto las armas, que el
polve se comiese los libros; ni que los bélteos impidiesen 4
las togas.

5 En las,pbrag que Puablio Licipio eseribid, no se esme-
6 tanto en seguir el gusto del vulgo, usando de adornadas y
limadas palabras, modernos y delicados estilos, y muchos mo-
dos de hablar; cvanto en conservar el idioma antiguo, pro-
pio y natural de su patria; segun que resuita de DMarcial en
un verso de su HEpigrama, que dice de esta manera: "

Cujus prisca graves, lingua reduxit avos,

No 86 si fué por la bondad del lenguage, 6 por quererlo
conservar, 6 por imitar & Hadriano, que ya era César, Del
cual escribe Elio Sparciano que amaba y estimaba en mucho
el mode de hablar antiguo. Y Aulo Gelio en el capftulo seis del
libro once tiene por mayor vicio inventar vecablos nuevos in-
cognitos y no usados, que usar de los antiguos, sunque no
sean pulides y de mucha gracia, como no les falte un wusita»
doy discreto medio. De cuyas autoridades y costambres de per-
sonas graves se V€, como ya varias veces tengo apuntade, cuan
reprehensible serfa yo ( siendo barcelonés y habiendo animado
£ otros 4 que imitasen § Publio Licinio) si dejada la lengua
materna que los antiguos con senteociosos documentos y me-
morables hechos me ensefiaron, en cosa de nuestra casa, foese §
buscar la de otras naciones, Pero dejando esto £ un lado, di-
go que se congratulé Marcial en sus versos con Publio Licinio,
ddndole el parabien por haber cobrado la salud despues de una
enfermedad muy grande, que babia llegado 4 las puertas de la
muerte: y ya tenido por tal, habia sido lorado con muchas
légrimas de sus amigos, Dicele que se alegra de que hubiese

vuelte Ja roeca 4 las psadas, paraque hilasen mas el estam-
bre de su vida. -

6 Con todo esto Publio Licinio 4 sy tiempo acabd, dejan-
do de ser, como los demas hombres: y Julia Ingenua su ma-
dre , que fué hija de Quioto, le puso una memoria en Tar-
ragona; la cual tenia una inscripcion, que segun dice Apiang
y Amancio decia de este modo; : SR
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P. LICINIO. I. GAL. LAVINO. ED. Q.
FLAMMI. ROMA. ET. AVG, II. VIR.PRE-
FEC. COHOR. NONA: TIRONVM. ORZAE.
MARITVMA. 1VL. Q. F. INGENVA. MAT. |

7 No la romanceo, porque estd bien declarada en el dis-
curso de este capftulo. Pero advierto que aquellas letras GAL.
quieren decir Galero, 6 de la tribu Galeria, como ya lo he
dicho en otro lugar, y el porqué se dird en otra parte. Aque-
llas otras que siguen y dicen LAVINO, se han de leer con
el ED. Y quieren decir que foé EDIL en wuna ciudad de
la Italia en el Lacio', que se lamé Lavino, de Lavinia, se-
gunda muger de Enéas, como parece de diversos lugares de la
Eneida de Virgilio. Virgs L 1.

. eL & 8L LI,
CAPITULO XXXIL

Be refiere como los de Empurias hicieron algunos movimien-
tos, v fueron por ellos castigados.

1 N uestro Obispo de Gerona escribe que algunos han opi- Obiso. &
‘pado que en_este tiempo, cuyos sucesos vamos escribiendo del goper ;. ;.
dmperio de. Trajano,, los habitantes de la ciudad de Empaurias c.de urbib,
8¢ alzaron -contra el Imperio Romane, y que el Iimperador in Hisp. de-
proveyd de competente remedio. Porque envid un pié de ejér- -
cito, que despues de algunas peléas asaltd Ja muralla, vencid
los habitantes, y en castigo de su movimiento asolé la cindad.

Esto escribe el dicho Obispo de Gerona con esta brevedad, y
zo_ dice quiénes. fueron aquellos que-asf opinaron. =~ = . 7
- 2 Lo que yo sobre este particular puedo decir es, que no lo
‘he hallado escrito en parte alguna; sf solo que en todo el Em-
purdan entre el vulgo, de boca en boca, y de astor incierto,
ge cuenta que los de Empurids eran gente tan mal domada 'y
odiaban tanto al pueblo Romano y 4 los Emperadores, que
~mataban 4 cuantos Presidentes les enviaban 4 goberpar por el
Amperio Romano. Y que los mataban, acumulindoles que les
_solicitaban las doocellas, deshonraban {as casadas, € inquieta-
‘ban las viudas con tratos y solicitudes deshonestas. Pero que
Jos Romanos reflexionando sobre que ya por aquellas quejes,
habian procurado enviarles hombres sébrios, honestos y vir-
-tuosos , ¥y que también los habian matado; para comprobar.
si era cierta ¢ supuesta su queja, les enviaron ur Presidente
oeunueo , imposibilitade de cépula carpal. ¥ lo - mataron
rOMO 211, 5 C
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tambien como § los otros; con lo que conocieron en Ro-
ma la bellagueria de los emporitanos. Y por esto vinieron con-
tra ellos, los pasaron & cuchillo, robaron sus bienes, y aso-
laron la cindad. Y que desde entdnces est{ yerma y despo-
blada.

3 Pero yo me persuado que todo esto es cuento de viejas:
porque, como presto diré, mucho despues hallarémos aun me-
morias de aquella cindad. De que resulta que bien pudieron
tal vez suceder las muertes de los Presidentes, y que viniese
algan ejéreito romano 4 hacer algun castigo contra los em-
poritanos ; pero que quedase asolada la ciudad, es una pura fic-
cion. Pues aunque yo por ahora no sabré ssignar el tiempo
en que se pueda decir que fué asolada, como tal vez lo asig-
naré en Ja segunda Parte; tampoco puedo conceder que fuese
asolada en el tiempo que ‘dice el Obispo de Gerona, y cuenta
el vulgo. Porque , como muy bien ha advertido el mismo Obis-
P, aquella ciudad se mantuvo en pié muchos afios despues
del imperio de Trajano. Cualquiera podré convencerse de esto,
atendiendo 4 que en el imperio de Diocleciano y Maximia-
n0, en la prefectura de Daciano y vida de San Felin de Ge-
rona , y despues en diversos concilios celebrados por los obis-
pos de Espaiia en diferentes tiempos., hasta el afio de seiscien-
tos noventa y cuatro, hallarémos diversas firmas de obispos, que
por tiempos sucesivos lo fueron de Empurias: sin que obste
el que algunos se persuadan que estos obispos fuesen del pue-
blo, que hoy se llama Gastellon de Ewnpurias; porque serd
errado concepto, respecto de que en tiempo del rey Ludovico
Pio de Fraucia, y mucho despues aun hallarémos memorias,
que acreditan el que se mantenia en su opulencia aquella anti-
gua y populosa ciudad. .

4 Y asisepan los que hanoido contar al vulgo esto que ten-
‘go escrito , que aunque con facilidad lo creen, es abselutamen-
te desviado de la verdad: pues cuando Cataluiia fué cobrada
de los moros, aun Empurias estaba en pié. :

5 De modo que teniendo por posible el hecho. de los em-
poritanos, y el castigo que se les dié, ha venido 4 propdsito

Beat. p. 1, escribirlo en el tiempo de Trajano , en el cual refiere el Obis-
o a4 po de Gerona que sucedié, segue opinan los que no nombra.
Scha.f. 509" § Y para que scabemos con este capftulo todas las cala-
']13‘:5: :J‘_ 8;_ midades y glorias del tiempo de Trajano; todas las felicidades .
b 3. c 8 Y dichas suyas se acabaron (como las demas de los otros) con
Orfos. 1 7. su muerte, y dejando de ser: despues de haber imperado diez
chicdeTra- y ocho affos segun Beuter y Schadel, 6 seis meses mas que le
s 1o, @fiade el Bergomense y la Historia Tripartita. Lo que serfa
18, c. 9. cansa de que nuestro Paulo Orosio, Morales y Juan Sedeiio,
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le atribuyesen diez y nueve aios de imperio. Y comn £ estos
han afadido seis meses Eusebio, Garibay, Tarafa y Mejfa, de Gar. L 7.c.
aquf procede el que Sexto ‘Aurelio Victor, Juan Bautista Eg- .+ =
nacio y Baropio dicen que imperd veinte afios; y Dion Ca- vigor “de
sio lo alarga 4 veinte.y un aflos, seis meses y quince dias. Y vita,et mort
por esto, aunque nuestro Viladamor haya escrite que murid Ime- \
Trajano en el afio ciento diez y seis de Gristo, como hay tan- Ef;i'p: .
ta divergencia de opiniones y enire fan graves escritores, uo
me atrevo yo 4 la decision.

n  Los Episcopologios del archivo Capitular, y Real de Bar-
celona, y IYl%cer Miguel Pujades mi padre, siguiendo el libro
otras veces alegado del archivo de San Severo, conforman en
que en la temporada de que acabamos de hablar, corriendo
el afio del Befior ciento diez y nueve & tres de las uonas de
mayo muri6 Lengardo obispo de Barcelona. El! Mtro. Diage piags 1. 1.
escribiepdo de este obispo dice que murié en el aiio ciento yec. 6.
veinte. Yo me alegrarfa saber de donde lo ha sacado para po-
derme asegurar en su opinion: pues si bien me inducen 4 ella
su autoridad y letras, los tres testimonios precedentes me es-
trechan 4 seguirles.

8 En fin, acabé Lengardo, y le sucedid Lucio segundo de
quien hablaré en el 'capftalo cuarenta y tres.

' GA_PI’TULO XXXIII,

Se regere la sucesion al Imperro de Hadriano, v como wvino
d Tarragona , y celebré Dieta y Cirtes generales.

I Por muerte del emperador Trajano, sucedié en el Im-
perio Romano, y seforfo de Cataluffa su hijo adoptive Hadria- Oros. 1 7-
no. De cuya adopcion hecha por la mediacion de Sura barce- E’I:ral.‘;fw o
lonés, he hablado en el capitulo veinte y ocho. Escriben Pau- MorJ. L o
lo Orosio, Ambrosio de Morales, Dion Casio , Elio Sparciano,c. 3¢,
© Bexto Aurelio Victor, Juan Bautista Egnacio, la Historia ecle- D,"““A%a?“".
sidstica Tripartita, y Estéban Garibay, que era Hadriano so- i o0 El‘:‘i-
brino, ¢ hijo de sobrina, 6 de un primo de Trajano, ¢ casa- ge  mort.
do ( segun Dion Casio) con una sobrina de Trajano, hija de lmp.
su hermana. Pero esta variedad que hay entre los autores, no B 8% I'm;
me toca averiguarla. Ni tampoco la patria’ de Badriano, que I;fip. N de
tambien estdé en opiniones; pues unos dicen que era espafiol ¢ 1. p, -
de la ciodad de Iidlica, otros de la Marca de Ancona en el Garib: 1.7+
reino de Ndpoles, otros de la ciudad de Hadria, y otros que S 1% -
era Africano, los cuales son referidos por Juan Sedefio y A+ ¢, 4.
tonio Sabelico. ' L Sabelicos

2 lLa sucesion de este EmPErador fué en ‘el citado afio Enel. 7.L2.
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ciento diez y nueve de Cristo, segun Eusebio, Garibay y Se-
Beut. p. 1. defio, 6 en el de ciento veinte segun Beuter, Tarafa , Mariano
a4, Seoto y Baronio, si ya no fué en el de ciento veinte y uno:

» 8 conforme la variedad de la cuenta del capitulo antecedente.
3 En cuyo tiempo (como regularmente suele suceder que
las tierras que estin lejos muy tarde 6 nunca ven la cara de
sn Sefior) estaba toda la provincia de Tarragona. oprimida, y
falta de todas las cosas de que ella por sf sola solia estar pro-
vista. Y esto lo causaron los Presidentes, permitiendo la saca
de ‘mereaderfas de la provincia, con tanto esceso, que fué ne-
cesario por esto y por otras cosas, que la Provincia hiciese una
embajada al emperador Hadriano + y tratdndose de nombrar em--
bajadores, se ofrecid para serlo Quinto: Cecilio Rufino, hijo.de
Quinto Cecilio Valeriano , de la- tribu Galeria, natural de Sagon-
to: y ofrecid ir 4 Roma & sus propias costas, como “efecti-
vamente lo hizo; y negocié- bien, como poco mas abajo lo di-
1é. Por esto los hombres de toda: la Provincia estimaron tanto.
este servicio, que para manifestar su reconocimiento por el be-
neficio que habia- hecho 4 la tierra, ahorrdndola. gastos (y
gastos de corte, donde suelen ser grandes, .y los negocios lar-
gos ). le pusieron una estftua en Tarragona, en cuyo pedestal;.
segun dicen Morales y Viladamor, estaba la inscripcion si-
gulente: '

Q. CECILIO. GALERIA. RVFI.-
NO.. Q. GECILIL. VALERIANL F..
SAGVNTINO. OB. LEGATIONEM.
OVA. GRATVITA. APVD. MAX.
PRINCIPEM. HADRIANVM. AVG..
ROM/E. FVYNC. EST. P. H. G.

4 En castellano quiere decir Io mismo que arriba dejo re-
Icart ¢, 1g. ferido. Pues aunque Micer Pons de Tcart la reparte de otro mo-
do, se lee lo mismo que aqui, porque el mimero y caracteres

son los mismos,. .
Viled.c.z9. 5 Morales, Viladamor, Tarafa, Micert cart, Elio Spar-
;;:;;tlc. 3s. clano,. Mariapa , Sabelico y Beuter , nos dan motivo para creer-
Sabel. fney qUe la embajada causé buen efeeto. Pues dicen.que luego de
7.1.4.  recibida, el Bmperador vino 4 Espaiia, y llegd en el afio ciento
veinte y cinco segun: Garibay, cuyo invierno pasd. en Tarrago-
naj y para manifestar con obras que no se habia venido 4 pa-
sear, sino & beneficiar el pais, hizo luego reedificar el temple.
que en aquella cindad se habia dedicado 4 la memoria- de-Oe--
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taviano Augusto su predecesor: el cual fué construido en tiem-
po de Tiberio, y lo hallé ya muy arruinado.

6 ‘Fambien escriben Sparciano, Norales, Pedro Mejia en su

Fmperial , Viladamor ; Tarafa y Teart que el emperador Hadria- Leart c. 3.

no para llevar & efecto los motives que lg precisarpn 4 venir ai-_
Espafia y detenerse en Tarragona algun tiempo, hizo una nu-
merosa convocacion de espafioles, de los mas principales y ri-
cos de todos los pueblos: y que Ies tuvo Dieta ¢ Cértes ge~
nerales en el palacio de Octaviano, en las cuales se ordena-
ron muchas cosas correspondientes al bien de Ia Repy-
blica y del Imperio. Y como los. Emperadores Romanos en las-

Cértes entraban 4 la: parte con sus vasallos para salir ellos con

la suya, le parecié & Hadriano que pues los habia satisfecho
4 su voluntad y peticion en venir 4 tenerlos Gértes, era bue-

na ocasion para eargarlos en lo que convenia § sus intersses..
Y quiso ordepar y mandar alguna servidumbre para el tiem~
po de guerra, estableciéndola con algun- rigor: pero los espa-
fioles despreciaron. la propuesta c¢on burla y escarnioy, de lo
cual el Emperador se enojd mucho. Y como él era ya: cruel

por naturaleza, puso las manos sobre algunos de les que le
fueron contrarios, y castigd 4 muchos otros; y especialmente
eon mayor rigor 4 los de Itdlica su patria: pareciéndole que-
aquellos tenian mas obligacion de corresponder ¥ conformarse
con su voluntad. Resolviése en aquells Dieta ¢ corte,. que el

hijo «nico hubiese de ir 4 la guerra: y si fuesen dos, el uno-

para la guerra, y el otro para el estudio de las ciencias; y ek
padre que tuviese tres, enseilase al tercero oficio wtil 4 la Re-
publica.. Quejdronse los espafioles en aquella Dieta de que las-
naves de Italia se llevaban de Espafia mucho oro, plata, ses
da, vino, aceite, hierro, trigo y otras cosas, sin que ellos ira-
jesen de alld cosa alguna: y para satisfacer 4 esta queja., man-
dé el Emperador que ninguna nave estrangera cargase en la-
costa de la Espafia Tarraconense.. Esta providencia fué muy &
gusto de toda la provincia, y produjo el deseado efecto 5 por-
que muy en breve se vid en ella la abundancia de tedo lo
necesario. Y en agradecimiento le pusieron al Emperador una:
estdtua, en cuyo pedestal, dice Carbonell en sus manuscritos-
Memorables,. que habia la signiente inscripcion:.
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IMP. CESAR.
TRAIANYVS.,
HADRIANYVS
AVG. PONT. MAX.
TRI. POT. COS. II
8. G
ANNONA. AVG.

7 Que en castellano quiers decir : Que aquella estdtua se
puso al_emperador César Trajano Hadriano Auguste, Pon-
tifice Mdximo , v de la Tribunicia potestad, consultade por
el Senado, con érden y decreto swyo por la abundancia v au-
mento de lg annona , que eran las provisiones necesarias pa-
ra los alimentos. '

8 A propésito, ya que vamos hablando de Gértes 6 Dieta,
no puedo dejar de escribir lo que de aquella temporads dice
Micer Luis Pons de Icart siguiendo al candénigo Cessé , respec-
to de que es cosa de asiento y sillas, que corresponde 4 Ios
asientos y sillas de que se usan en las Cdrtes. Y es, segun
dice el dicho autor, que desde aquel tiempo que residid Ha-
driano en Tarragona, debié quedar en aquella llanura cerca
de la ciudad, un pueblo con el nombre de Centsellas. Ves-
tigio del cual, dice que eran aun en sus tiempos unos edifi-
cios viejos, que se hallaban y aun subsisten cerca de Constanti
nombrados Centsellas. Finduse en que Juan Bautista Egnacio
dice que Hadriano hizo hacer cien sillas ¢ asientos (que él nom-
bra sellas , para que se asentasen en ellas cien ?ueces, que
oyesen las causas y pleitos de los sibdites del Imperio. Y que
para memoria de esto le quedarfa el tal nombre 4 aquel pue-
blo, como al otro Centsellas & Centumsellas, que estd cer-
ca de Pusol en Italia. Lo he referido por no dejar en silen-
cio cosa de las que he visto, de lo mucho que hay que decir
de Hadriano. ' -
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CAPITULO XXXIV.

De como Hadriano dividid la Espafia en provincias, cance-
larias, colonias, municipales, y cuales fueron estas.

I Estando el Emperador Hadriano entendiendo en Tar-
ragona en lo que dejo referido , es muy regular que entdnces
se pondria en Hspafia el ¢rden ouevo de gobierno, que tuve
desde el tiempe del emperador Hadriano, segun los autores
que abajo alegaré. No tengo prueba cierta de que esto se hi-
ciese entGnees; perv es presuncion fundada de que obra tan grande
como ordenarel gobierno, requeria para su perfeccion la pre-
sencia del Principe; y pues se hallaba en Espaiia, y celebran-
do Gértes, no aguardaria 4 hacerlo desde Roma, cuya grande
distancia dilatarfa mucho las soluciones 4 las dificultades que
ocurrian. Y 4 esto conduce nopeco lo que dice Sparciano, que
Hadriano estaba ocupado en la cindad de Tarragona en hacer
gae los bdrbaros, cuyos términos no estaban dividides, se di-
vidiesen , amojondndolos con fitas, para que se conoccieran.

2 De modo que como ya dejo escrito en otras partes de
esta historia (que son el capitulo 26 del libro segundo , el
32, 51, 55, 56 y go del libro tercero ) estaba Hspada di-
vidida en dos provincias: la una se Mlamaba Ulterior , y la otra
Citerior ¢ Tarraconense. Las cuales por sus diferentes tiempos
fueron gobernadas por varios pretores, procénsales, cdnsales,

y diez personas, segun requerian los tiempos y las urgencias.

g Despues fué partida ¢ dividida la provincia  Ulterior, en

Bética -y Lusitania, como en otra parte lo he referidos y se-

goberparon del modo que tengo dicho en el capitulo segundo
de este libro. Pero como cada: provincia era ian grande, es
cierto que ni pretores , procénsules , ednsules , ni consejo de diez,
no pudieron nunca asistir en todas las partes que eva necesa-
rio para bien adwinistrar justieia, ni toda la provineia podia
acndir & donde ellos estaban: de que era preciso resultase la
falta de justicia en muches casos; porque no todos los hom-
bres pueden seguir pleitos faera de sus casas. Con estas con-
sideraciones Hadriano ordend el gobierno de Espatia en el mo-
do siguiente,

4 Dividié toda la Espafita en seis proviocias que faeron:
Bética , Lusitania , Galicia , Tangilania, tomando la de Afri-
ca, Cartuginesa, Tarraconense. I

5 De cuya division y repartimiento ya hice mencion en el
capftulo acho del libro primero; y como aun no han venido &

e b e S e
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mi noticia los términos que se les seflalaron , callaré por ne
esponerme 4 decir vna cosa por otra.

6 Repartida asi Espatla, dicen los que aqui alegaré, y al-
gunosde los que he nombrado en el capitulo treinta y tres, que
las provincias de Bética y Lusitania desde alli adelante fueron go-
bernadas por Legados consulares, y las otras con Presidentes.

7 Todas estas provincias recibieron otra subdivision en co-
lonias, municipales , latinas, confederadas,y estipendiarias
ciudades. En las cuales 6 se administraba justicia y tenian su
-gobierno , 1 otras se [o daban 4 ellas. Pero dejo todas las pro-
¥incias que no hacen 4 mi intento, y voy 4 tratar de la Tar-
raconense. _

Piin.L.3.c. 8 Plinio, €l obispo de Gerona, Ambrosio de Morales , An-
Yy tonjo Viladamor, D. Antonio Agustin, Medina, el Mtro. Jean
i & > Pedro Nuflez, Micer Luis Pons de Icart, y el P. Juan de Ma-
Ob. de Ger. TiaDA , dicen que esta provincia Tarraconense estaba dividida
1. 1. c. Anen cuatro Audiencias, que se nombraban Conventos Juridicos,
"1_1;‘0":;:‘“: los cuales estaban en ciudades principales: y en ellas se oian
c. de Cirer, ¥ decidian los pleitos del distrito respectivo de cada unaj y es-
Hisp. tas eran las siguientes Cédiz, Cérdoba, Asta, Sevilla.
Mora. 1. 9. g No obstante, la verdad es que estaba repartida en ca-
4,35 33 toree Audiencias , que se nombraban Conventos juridicos, y
Aug_['n;f_%'-. estaban en civdades principales, y en ellas se ofan los pleitos
Medi. p. 1. ¥ litigios, y se decidian las causas de cada distrito. Estas eran
< 5 las siguientes: Tarragona , Zaragoza , Cartagena, Clunia, As-
33:‘:: "':il:;:--torga, Lugo , Braga, Barcelona, Guadiz, Salariense, Li-
Hisp. i bisosa , Falencia, Julia Celsa. :
Lesrtc. 1. - 10 Fodas estas ciudades, donde estabanlas Audiencias, eran
Mar. L 4. colonias: que era privilegio que se concedia 4 pocas ciudades,
¢ 8 v solo 4 las que eran muy beneméritas, como lo dice el li-
-teratfsimo argobispo de Tarragona D. Antonio Agustin. Y qué
cosa era ser colonia lo declararé muy presto.

11 Lias ciudades que eran cofomias, tenian bajo su juris-
diccion 4 las municipales, latinas, confederadas y estipendia-
rias, que eran muchas. Pero solo tratarémos de las que tocan
& puestra Cataloiia. :

12 De manera que era Convento juridico y Cancelarfa 1a
- eiudad de Tarragoou : de la cual ya en muchas partes hemos
dicho que era colonia: y escriben que £ ella acudian de cna-
renta y cuatro pueblos. ¥ po es maravilla; porque cormo era
cabeza de la provincia, todo esto y mucho mas se puede creer:
y entre aquellos pueblos tenia por ciudades municipales 4 Der-
tosa hoy Tortosa, y & Bisgaris. Hasta ahora no he podido
averiguar en donde estaba esta cindad Bisgaris.-

13 Hemos dicho tambien que Barceloua era Convento ju-
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ridico. Y si bien es verdad que Nuriez no hace mencion de
ella (habiendo ganado en su Universidad grandes millares de
ducados como § catedrdtico de Retdrica, y Griego muchos aiios)
los otros dicen que era Convento jurfdico; y en diversos tiem-
pos y diversos sefiorfos verémos que siempre las Gancelarfas
se hap conservado en ella, por beneficio y merced de sus se-
renisimos Priocipes.

.. 14 No sé el numero de pueblos que acudian 4 esta ciu-
dad , pero entre ellos (sean los que fueren) eran cindades ma-
nicipales: Betulo, Beturd, Huro 6 Hliuro, Blanda.

15 Betulo, ya en muchas partes de esta historia hemos
dicho que era Badalona. Y segun los mas de los arriba ale-
gados, era ciudad municipal; aunque Plinio no la pone por mru-
nicipal, sino por estipendiaria: esto es, por upa de las que re-
cibian estipendio, y se solian conducir, y las alquilaban para
servir 4 la guerra: para cuyo fin les pagaban la conducta y el
sueldo, como se puede ver en la antoridad del jurisconsulto
Vulpiano. Vulpi.in 1.

16  Beturé dice Plinio que era municipal , y esto darfa Ager. ff. de
motivo & que (como he dicho) dijesen los otros que Betulo ver™ #ig:
era muoicipal, confundiendo y equivocando la una con la otra.
LPero pues Plinio que enténces vivia y estaba en FEspaila, las
diferencia, vierto es que serfan las dos. Sole estd la dificultad
en saber , donde estaba Beturé. Porque hasta boy yo no sé es-
critor -alguno que nos lo declare. Ni tengo mas claridad, si
no es que signiendo el érden del eserito de Plinio por la costa
del mar, podria tal vez haber sido la que hoy se nombra Ma-
tard. Pues aunque es verdad que el Dr. y Mtro, Pedro Juan
Nunez dice que Matard es la que antiguamente fué Huro, de
la que aqui harémos meuncion, respondo 4 Nuiez que esto no
puede ser; porque de Huro ya hallamos su situacion, comeo
presto veréuwos : pero Beturé (4 mas de que tiene una aso-
nancia con Mataré que cae inas en el sonide al oido, que no
Jo que se puede esplicar con la lengua) en el misino hecho
de 1o hallurse otra, nos dd sefial de que era ella [a que hoy
se llama Nataré. Purque es cierto y he tenido relaciones de
personas vivas fidedignas, de mi profesion, y ‘particularmente
del difunto Micer Bernardo Ruig (mi suegro) Dr. del Real
Consejo, natural de agnel pueblo, de que se balla escrito en
diferentes instrumentos antiguos de los habitantes en aquel pue-
blo, que autiguamente se nombraba Civitas fracta, y en otros
Civitas tracta, que al propésite serd todo uuo; y querrd de-
cir la ciudad rompida y asolada, 6 con fuerza tirada y arrap-
cada. Y este rompimiento, desolacion, y ser tirada § arranea-
da del sitiv donde estaba, y llevada un poco mas abajo 4 la
- TOMO 111, ' b
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falda de la montada y ribera del mar (como parece de sus
rvinas), es causa que no se encuentra la que era, i se tiene
mas memoria de élla, sino es solo del nombre de Beturd, Y
en la pared del campanario de la iglesia, y al entrar en el
cementerio se hallan inscripciones en piedras, que ddn sefiales
evidentes de todo esto que dejo referido. :

17 Huro asimismo era municipal. Y el mismo Mtro. Pe-
dro Joan Nufiez la nombra lllure, y dice que esta era Ia
que hoy se nombra Matard: pero ya he dicho qué paeblo era
el que se ltama Matard , siguiendo el érden-de Plinio, y con-
forméndome con el nombre que del tiempo de nuestros abue-
los habis tenide. Y asf arrimdndome al mismo drden de Pli-
nio, escribiendo estas cosas siguiendo la costa y ribera del mar,
es casi forzoso conformarme eon Francisco Goempte, gque dice
‘que liloro 6 Huro era el pueblo que hoy se llama Lioret.

18 Blanda tambien era municipal , y todos cencuerdan emn
que fué la que hoy se Ilama Blanes, -cuyo honor merecid dig-

- namente por la mucha fidelidad y amistad antigua que tuve

con el pueblo Romano, como lo dejo referido en el capitulo
treinta del libre segundo. e :

19 De Illerda, que ciertamente fué ia misma que hoy Ila-
mamos Lérida, tambien bemos diche en el capitulo noventa
y tres del libro tercero, que era municipal. Pero no la he pues-
to aquf entre las otras; porque aquellas tenian corresponden-
cia con las colonias, 4 cnya continuacion las he puesto;y Lé-
rida con la de Zaragoza; conforme escribea todos los-que ya
‘tengo citados. - - o e e

20 Ademds de estas municipales referidas ,-he hallade. ( po-
¢o liempo despues del que trata este eapitulo) haber habide
otra nombrada Fgara: bien que yo no he sabide ver que Plinio
en su -tiempo hiciese memoria de ella, ni otro autor algano
de los que yo hasta aquf he leido; aloménos que la nombréra
‘colonia.. Pero esto no ebstante, no hay duda de que lo fué:
por lo que diré en el eapitulo ecuarenta y des. Pero come no
han heche memoria- de ella los escritores Romanos que hasta
aquf tengo eitados, no podré decir con eertiduinbre la -corres-
ypondencia del Convento juridico y Cancelaria 4 que estaba agre-
gada, como lo he reférido de las otras. 8i ne es que nos per-
suadamos que fué agregada £ Barcelona por ‘la vecindad que
tenia ton ella, como largamente diré en el referido capftulo
cuarenta y dos. S -

21 Otros pueblos hay en Cataluda, de los cuales hay di-
ferentes opiniones sobre si eran colonias 6 ciudades municipa-
les, 6 ]allmas: ¥ poco mas abajo declararé de cada cosa lo. que
¢ra. Advirtiendo solo por ahora que como corren con incerti-




LIBRO IV. CAP. XXXIV.
dumbre , y por esto no hay fija agregacion, ha sido necesario
ponerlos de por si. Y estos eran Emporion y Russino.

22 - De Bmpurias han querido algunos, siguiendo 4 Onu-
frio Panufno, segun advierten Morales y Viladamor, que se
habia de poner entre las colonias, aunque ellos no la ponen
por tal. Porque como van signiendo 4 Pliuio (de quien se ba
sacado todo este capitulo originalmente }, y aquel la hace mu-
nicipal, por esto no la.ponen por colania. Pero yo lo estrafiog
pues (como ya dejo escrito en el capitulo ochenta y seis del
libro tercero) Julio Céser la hizo colopmn. Verdad es que Don
" Antonio Agustin opina que hubo tiempo en que era mas apre-
ciable ser municipal que ser colonia. Sacando la razon de Paule
Manucio y de Aulo Gelio, que dicen que las colonias estaban
sujetas 4 la observancia de las leyes romanas, y las munici-
pales ne, sino que vivian con su propia ley: de que hemos de
iuferir, que siendo tan amable la libertad, era mas honroso 4
una ciudad el privilegio de municipal, que no el de colonia.
Pero esto no ‘obstante, vemos.que Gelio dice que las ciuda- Geliol. 16
dades colonias se estimaban mas que las municipales, porque ¢ 13-
tenian la misma representacion que la de Roma.

23 Russino, de la cual en ¢l libro segunde, capftulo pri-
mero, he dicho que si bien Garéuimo Olivario en sus adicio~
nes 4 Pomponio Mela ha escrito que era la que hoy se nombra
Perpifian; tambien hice veralli mismo que no es esf, sina que
Russino era la que se llamé Rosellé, y hoy Hamamos Castell-
Roselld. Y era tambien reputada por colenia, segun Pomponio
Mela, espafiol: si bien que Plinio solo la escribe con el dictado
de ciudad latina, que seria de las-que abajo hablarémos, Mora-
les no hace de ella mencion alguna, tal vez porque la conceptud
de la provincia Narbonesa, en la cgal la pone el Mtro, Pe-
dro Juan Noitez; 6 porgue €l no quiso detenerse en averigumar Nufez ¢,
lo que corresponde 4 este nuestro pafs. Pero como ya he di- Narb.Prov,
chn, siguiendo al Obispo de Gerona en el capitulo primero del
libro segundo, que veridaderamente Rosellé es de Hspata,y
se prueba eon lo que dejo espuesto en el capitulo sesenta y
ocho del libro- tercero, hablando de los troféos: de Pompeyo,
y se probard en el capitulo seguonde del libro quinte, donde
hablaré del coneilio de lHiberia: por esto me ha parecido ser
justo poner & Russino con las colonias, aunque no se tenga
poticia de si fué ¢ no fué Convento jurfdice. :

24 Habia tainbien otrvs pueblos, que se llamaban Latinos
6" Latios. Y de estos eran las cindades nombradas , Ausa , Ju-.
Zia hoy Ceret, Gerunda , dugusta, Edeta , Gesoria, Thearo.
-5 ~De las tres primeras no es necesario esplicer -hoy cua-
les son, porque ya se entiende de sus nombres,y-de ellss he-
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mos tratado en diversas partes de esta historia.  Pero-de las
cuatro ltimas, hasta hoy no he hallade escrita otra cosa, sino
lo que dice nuestro candnigo Tarafa, en la Descripcion manns-
crita de los pueblos de Espada: y es, que los Gesorienses eran
pueblos de Catalofia entre los Gerundenses. Ambrosio de Mo-
rales dice que estos cuatro pueblos eran fronteros de Aragon,
sin sefialar cuales de los que hoy subsisten podrian ser. A esto

arece que alude lo que dice el mismo. Tarafa, que eran los
hearos los pueblos de Aragon, que hoy se llaman de Tertrtff.
Pero no puede ser; porque como parece de Plinio, los de Te-
ruel eran pueblos de la Cancillerfa de Zaragoza, Yy Thearo
de quien aquf tratamos era- de la Cancilleria de Tarragona.
Y asf me parece acertado creer que los de Thearo no eran
fronteros dé Aragon, sino entre los Gerundenses; los que hoy
se llaman Llagostera’, Aro, y Valldearo; 6 4 lo ménos los
de Talarn en las faldas de nuestros Pirinéos. -

26 De Edeta juzgo que aunque estuviese agregada & Tar-
ragona, no era de Cataluiia, por lo que tengo dicho en el
capftulo once del libro primero. Gesora confieso que no la co-
nozco, si no era la que despues se¢ ha llamado Besora; tan
conocida en el condado de Besald, por causade su Falvasor,
de quien hablarémos en la segunda parte de esta Crénica: 6
Ia que estd sobre Cardona. o : . :

27 Ademas de esta clase de pueblos, babia otros que no
estaban sujetos £-servidumbre forzada; sino que eran amigos,
y valedores del pueblo Romano. Y estos se dividian en dos.
clases: los unos eran estipendiarios como- los de Betulo, si
€s que no era municipal, como arriba he dicho signiendo &
Plinio. El cnal por estipendiarios pone tambien 4 los Agui-
ealdenses v Onenses. :

28 Para saber qué pueblos eran estos, me persuade que no
habrémos de menester buscar muchn. Porque los dquicalden-
ses son los de Céldes de Mombuy, en el Vallés: segun Lu-
cio Marinéo y el canénigo Tarafu. Y por eso Antonio Nebri-
sense en el Diccionario los pone del Convento juridico de Tar-~ .
ragona; si ya no eran los de Arles, 4 la eual en el libro se-
gundo, capitulo primero, hallamos nombrada Adquee calide. Y
lus Onenses sin duda debian ser los que hoy son de la villa- de
Conesa, 6 los de Olesa. - L

29 La otra clise de pueblos amigos de los Romanos se
lamaban confederados. Y en toda Catalufia mo 3¢ yo hallar
otro pneblo de estos, sino es la eindad que Plinio nombra Tar -
rago. Pues aungue Ambrosio de Morales dice que no sabe
doude fodria estar, 4 no ser que cayese en €l distrito y conven-
to de Zaragoza : viendo la poca diferencia que hay entre Tar-
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rago 5 y €l nombre de la villa que hoy se llama Tifrrega en
la Segarra, y confines de Urgel, me impele & creer que es la
misma; pues vemos que Plinio  y Marinéo nombran 4 les de
este pueblo Tarragenses, que conforma mas con nuestra pro-
nunciacion. Sin que obste el que fuese del Convento juridico
de Zaragoza; pues ya ‘queda esplicado, que aquella Canci-
lleria llegaba 4 Lérida. Mayormente no halldndose que Io
vedasen las Cancillerfas de Tarragona y Barcelona. O para
acertarlo mejor, creo que Tdrrega estaba escnsada de acudir
4 ninguna Cancilleria. Porque como confederada, no recono-
cia superior, ¥y ellz era sobre s{, como verémos en el eapi-
tulo siguiente. Y siendo esto as{ como yo lo entiendo en fuer-
za de las razones espresadas; puede muy bien la villa de T4dr-
rega preciarse de un honor tan singular, como haber sido ella
sola la que se libré del poderoso dominio de los Romaunos, y
de la dura servidumbre que padecid toda esta Provincia. Bien
que toda Catalufia- es -participe de esta gloria, porque es uno
de sus pueblos la dichesa villa de T4rrega. Aunque D, Auto-
nio. Agustin duda que ella fuese Tarrago, movido de que Pro-
loméo la poue entre los Vasconzs. Pero no se ofrese dificultad
en que hubiese dos de un mismo nombre, como con frecuen-
cia lo hallamos. Y por dltimo , si Tdrrega no fuese Tarmga,
Plinio no la hubiera puesto en esta Provincia y entre estos Con-
ventos; pues habiendo él vivido en Espafia, sabria muy bien
que- Tarrage era en Catalufia: y como no se halls otra, cayo
nombre tenga nada de etimologia con Tarrage, es preciso creer
que es Tdrrega. . ' ‘
- go. La reparticion y declaracion de.pueblos hecha en este
capitulo, le han hecho un poco largo; y por eso dejo. para
el siguiente la relacion del privilegio que tenian estos estados.

CAPITULO XXXV.

Se declara qué privilegios eran los de las colonias, los de
. las municipales, y los de los otros pueblos referidos..

Paréceme conveniente que habiendo dicho que de es-
tos pueblos los unos eran colcuias, eotros municipales, otros la-
tinos, estipendiarios [os otros, y.algunos confederados, diga-
mos. ahora qué cosa era en aquel tiempe ser una ciudad colo-
nia 6 municipael, y cada una respective de estas distirciones;
porque aprovechard mncho el declararlo, aunque.con brevedad.

-2 El ser una ciudad ecoloniz no era otra cosa que ser co-

mo metrdpoli y cabeza de otros pueblos de toda una.comarca,
tepiendo en su, régimen una semejanza al de la ciudad de Ro-

Marineo I,
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ma, puesta en los gobiernos, cargos y oficios, de este modo:
Si era posible que los Romanos la comenzasen 4 fundar, un-
cian un buey y una baca, y puesta la baca & la parte de aden-
tro, hdcia donde habia de ser -!a co!opla , los hacian tirar una
reja , sureando por el rededor ¢ ambito que.elios_ ‘querian qus
tuviese la mauralla de aquella clqdad_, que ‘iban 4 fundar. Y
en el parage ¢ sitio en que 'hablarll de ser las puertas alzaban
la rejay como de paso lo dejo escrifo en el capltulq cuarto Elel
Avg. Dial. libro segunde, 'y largamente lo escribe . Antonio Agustin.
6.¥ 7-  Afiadiendo quoe los Romanos con aquella figura f:le Elns bueyes
' ancidos, en sus escudos y empresas ﬂgurahau}é mg-upﬁcahaﬂ ser
un pueblo colonia. Comenzada y fundada asi ia} '-ciudad, 4 no
comenzada por ellos, sine por otros, y econquistada & hecha
amiga, cuando la querian hacer caJor’ua, acostnmbraban poner
all{ algunos cindadanos romanos: y & ellos y & los naturales
daban algunos privilegios , segun lo mas ¢ ménos que los que-
rian honrar, haciéndola colonia latina 6 italiana, Y asi que-
daba hecha cabeza de provincia, y residian en ella los procén-
sules, prefectos 6 presidentes; segun Io dxce' el mismo. aotor.
Y en la tal ciodad formaban un consejo ordinario, compuesto
de cien hombres, nsturales de all{ misme, y ellos {a regiaa
y gobernaban. Y as{ como Rowna los nombraba Senadores, las
colonies los nombraban Decoriones : { sabrd con esto el carioso
lector, quienes eran los Decuriones de quienes en aigunos lu-
gares harémos mencion ). Y la razon porque estos se nombraban
Decuriones, es porque como Roma nombraba Senado £ la junta
de los Senadores: las colonias nombraban 4 sus juntas 6 con-
sejos Curias. Y por esto 4 los hombres que eran de aquella junta
6 consejo , nombraban Decuriones. Y de estos despues elegian
dos, tres, euatro, cinco, seis ¢ mayor ndémero, y los nom-
braban por superiores y presidentes de la Curia y gobierno
del pueblo, y 4 estos los nombraban Duunvires ¢ sz'umvz'-
rost y asimismo de los otros. Los cuales eran lo mismo que
en Roma los Cénsules, y como diriamos ahora en nnestros tiern-
pos en Barcelona los (oncelleres , en Ldrida los Pakers ( Re-
gidores), en Gerona los Jurados, en Tortosa los Procuradores,
y en otras partes los Gdnsules. Tenian para confirmacion: de
Geliol. 16. 510 muchas autoridades que las traen D Antoni_o Agustin;
e i3 Aulo Gelio, Paulo Manucio y el licenciado de Pisa; 4 los
Manucio de cuales me refiero. Verdad es que fas colonias wnas eran ro-
Amig. Ro- manas , y gozaban de tedo lo que gozaba Roma, otras [ati-
1?.:(:1 o sy que solo eran socias y amigas, como. lo dice Prevocio:
1.y ¢ 11, F€T0 en el régiinen- era tede uno.- o o
3 Los pueblos municipales eran aquelios que tenian pri-
vilegio de vivir con sus propias {eyes, sin obligacion de -ob-
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servar las romanas, como lo dicen D. Antonio Agustin, Ge-
lio, Manucio y Prevocio. Y los de estos pueblos podian go-
gar , y eran admitidos 4 los cargos de honor , y oficios de que

odian gozar los civdadanos romanos, como parece de todo el
igesto nuevo Ad Municipalem: y de lo que sobre €l es-
pone Sebastian Branta , y por esto eran nombradas municipes,
quasi munerum participes.
- 4 - Ciudad Zatina 6 pueblos Jatios eran aquellos que aunque
en la jurisdiccion fuesen sibditos al Imperio, eran francos de
tributos , come lo eran los de Italia. Pero no gozaban de pri-
vilegio de ciudadanos romanos como los municipales, segun
lo dice Manucio; porgue vivian econ sus propias leyes, favo-
recian al Iwmperio en las guerras, y no podian ellos hacerlas
sin licencia de aquellos, como lo diee largameute Prevocio. Prevo.c. 1.
5 Confederados eran aguellos pueblos, que se fiaban enla
fé y amistad del pueblo romano, y se les hacian valedores sin
servidumbre forzada, sino es favoreciéndoles, como suele ha-
cer un buen amigo. Y tampoco en las ocasiones que favorecian
a} pueblo romano ganaban sueldo , ni estipeadio de pingun mo-
-do, como parece de Paulo Manucio. S
6 Iistipendiarios eran los pueblos que estaban concertados
con el pueble romano, para servirle por cierto sueldo y esti-
pendio segun Manucio; y por esto se llamaban estipendiarios
como parece de to qne dice Vulpiano, ya en el precedente ca-
pitulo alegado. Sabido esto que nos serd muy dtil en diferen~
tes partes de la historia , volvamos al propésite de ella.

CAPITULO XXXVL

Se refiere un suceso estraordinario, que acomtecié. al empe-
rador Hadriano con un esclavo en la ciudad de Tarra-
gona. - '

X Escriben Tos mismos autores alegades en el capftulo trein-
ta y tres, y particularmente Sparciano, que entretanto que Ha-
driano estaba eniretenido en ordenar las cosas referidas en Tar-
ragona, le sucedié un caso muy desastrade, y digno de poner-
se en este lugar: asf para.que vean los Principes que no hay
estado seguro de vna desgracia, como tambien paraque enties-
den los mualiciosos que semejantes acontecimientos son sucesos
del tnundo y nocuipas de la Repiblica. El caso fué el signiente:
I1allébase Hadriano en cierta hora. de recreacion pasedndose por
un huerto de su propia habitacion, divirtiéndose de los cuida-
dos del goblerno: y en esta quietud de se dnimo, en una ciu-
dad que nunea ha faltade 4 la ¢ ni al Imperio, en la hora
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mus descuidada y por mano de quien ménos temia, pensé per-
der la vida alli mismo. Porque fmprovisamente y con grande
furia, le acometié un esclave com una espada en la mano en
ademan de matarle. Tuvo Hadriano el acierto de huirle el cuer-
po, y abrazarse repentinamente con él, encuya forma le impidi6
la accion; y aunque no dejé el esclavo de forcejar bastante
para desasirse de los brazos del Emperador, éste llamé 4 sus
criados, que Jlegaron 4 tiempo, y cogieron al esclavo quitdudo-
le 1a espada de la mano. Hiciéronse luego diligentes averigua-
ciones contra el esclave; y como por ellas se supiese que era
del amo de lacasa, donde Hadriano estaba alojado, y que era
demente ; entendiéndolo Hadriano no permitié que se le hicie~
se daiio alguno, dntes bien mandd 4 -sus médicos que se apli-
casen 4§ curarle si fuese posible. Accion verdaderamnente digna
de tan grande Principe, y de eternizarse en la mewmoria de los
hombres. . : :

CAPITULO XXXVIL

De las mercedes qize hizo Hadriano & laciudad de Tarra-
gent , reparando la muralla: para cuye fin nombrd: por
prefecto de la obra d Cayo Calfurnio. ' o

1 Halléndose-aun Hadriano en la misma ciudad’ de Tar-
ragona , dicen [os misinos autores nombrados en el capitulo trein:
ta y tres, que hizo muchas mercedes 4 aquella cindad. Y que
desde allf se fué 4 visitar otras muchas ciudades de Hspaia:
y 4 algunas de ellas, y 4 diversos particolares hizo muachas
wercedes y concedié muchos privitegios: de algunos de los cua-
les, que corresponden d nuestro nrtento, harémos aqui men-
cion. _ : o : G
2 A la ciudad de Tarragona la hizo la merced de .reparar
la wnuralla que estaba ya por muchas partes desmoronada. Y
para que la obra se hiciese cori brevedad y perfeceion, nom-
bré por prefecto 6 sobrestante de ella § Gayo Calfurnio Fiacos

3 Bsle fué hijo de Publio, y era sacerdote Quirinal 6 de
la famiiia Quirinai, y sacerdote Flémen de la provineia de Iis-
pafla: Giterior, mayordomo del templo, y despues prefecto de
las obras de las murallas de Tarragona. Y comno era hombre
,1?" hyurado y condecorado , reconoeieron los Decuriones de
.lurraguual, que merecia erigirsele estitaa, para perpetuarle en
la memoria de los hombres.. Galfurnio aeepts este honor, y
agradecido al buen afecto de la ciudad, no quiso que esta lo
vostedse, si que lo hizo €1 mismo de su propio caudaly comeo
48l resulta de la iuseripcion que se puso. cu. el pedestal de la
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estftua, que segun refieren Apiano, Amancie, Ambrosio de

Morales y Viladamor, era su contenido el siguiente: g{oEr.Anrig-
e Sp.cap.
de Tarrag.

C. GALPHVRNIO. P. F. QVIR. FLACCO. FLAM.
P. H. G. CVRATORI. TEMPLJ. PREF. MV.
. RORVM. o
COL. TARRAGC. EX. D. D. C. CALPHVRNIVS.
- FLACGVS. HONOREM. AGCEPIT. IMPENSAM.
| ~ REMISIT.

4 Con lo que dejo escrito sobre el objeto de esta inserip-
cion , parece clara su inteligencia, sin necesidad de tradueirla.
Pero esto no obstante, es forzoso detenerse un poce mas en
su esplicacion. Porque Ambrosio de Morales y Micer leart es-
glican aquellas palabras G. CALPHVRNIO. P. F. QVIR.
LAGCO. diciendo & Cayo Calfurnio Flaco, hijo de Publio
* de la iribu Quirinal. Pero perdénenme, que yerran; porque
aquel vocable FILAGCO , no es nombre, ni apellido , sino un -
sobrenombre , como por ejemplo: Pedro Fernandez , alias
tal. Llamaban Flacei 4 los hombres de grandes orejas delga-
das y flexibles, que se estienden hdcia abajo, como lo dice
Ambrosio Galepino en su Diccionario. Y por esto hemos de
decir de este modo: & Cayo Calfurnio , hijo de Publio de la
familia Quirinal , que tenia largas orejas. Tambien en aque-
Ilas palabras QVIR. ‘esplican de la tribu Quirinal, y se debe de
cir = sacerdote Quirinal. Porque asf se nombraban los sacerdotes
de Rémulo,-como lo dicen San-Agustin y Luis Vives. El cual g, Agust. de
Rémulo fué llamado Quirino, como se lee en los Fastos de Civitate, h
Ovidio. Y si no era esto, serfa de la familia Quirinal que ha-g o 18
. . . . . Qvidio L. 2.
bia ¢én la ciudad de Roma, segun Ambrosio Calepino. Y si
no. es una cosa ni otra, podria ser una de dos: 6 que qui-
siese decir que era cindadano romano, 6 del érden ecusstre;
segun lo que dice Luis Vives gobre San Agustin. Porque
hubo tiempo en que los Romanos se hicieron llamar Quirites,
casi como 4 gente de Rémulo, que se llamé Quirino: yen
otro tiempo nombraron Quirites solamente 4 los que eran del
_ estado militar, como lo dice nuestro Micer Antonio Ros. Pof Ros 1. a.e,
~ dltimo , foese lo uno 4. lo otro; queda corroborada la narra- 8. ndm. 3¢
cion de lo contenido en este capitulo, y el ser'y estado de ess
te Calfurnio: quien -tal vez serfa descendiente de aquel - Jayo
Calfarnio que estuvo en la Espaia Giterior, y he fratade de
él en el capitule cincuenta y uno del libro tercero.
TOMO 111, ' 7

.
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CAPITULO XXXVIIL

De la merced que Hadriano hize & Lucio Numisio de Tar-
ragona , ¥ los cargos y honores que tuve.,

I Asf como continuaba Hadriano en hacer mercedes 4 las
ciudades de Hspafia que iba visitando, las hacia tambien en
particular 4 muchos homnbres beneméritos de ellas. Y especial-
menfe se mostr6 liberal en la misma cindad de Tarragona con
Lucio Numisio Montano, haciéndole del estado ecuestre, que
en buen castellano quiere decir que le armé eaballero. Era
hombre benemérito, y por eso le condecord el Emperador, no
solo arméndole caballero, sine tambien flando § su fidelidad y
talento muchos oficios y empleos de honor. Sirvilos con tanto
acierto, que le hicieren merecedor de muchas memorias pifbli-
cas que le pusieron sus deudos y toda Ja Provincia. Cuiles fue-
sen estos ofcios y empleos, y todo lo demas aquf dicho se saeca

Carbo. in de una inscripeion, que segun Carbonell, Morales y Vilada-

morab, flsl s o} slad N
Mon 5, oz, 8¢ hallaba en Tarragona, euyo contenido era el siguiente:

Vitad,e.g. L. NVMISIO. L. F. PAL. MON-
| TANO. AED. Q. II. VIR. ITEM. Q. Q.
1l. VIR. EQVO. PYBLICO. DONATO.
AB. IMP. HADRIANO. AVG. IVDICI.
DECVR. 1. NVMISIA. VIGCTORI-
NA. SOROR. THESTAMENTO. IN.
FORO. PONI. IVSSIT.

feart ¢. 29, g Ta romancean Viladamer, Morales y Teart de este mo-
do: A Lucio Numisio Montano, hijo de Lucio, de la tribu
Palentina 6 Palatina, que fué Edil, v unode los dos del gobier-
no por cinco aflos, y uno de los 3;3 que tuvieron el cargo
de los Juegos Quinquatrios. Al cual el Emperador Hadria-
no dié un privilegio de que se le mantuviese un caballo de
dinero publicoy v fué juez en la primera Decuria. Man-
déla poner e la plaza por su testamento Numisia Vie-
torinde st hermana. Pero esta es unicamente una traduccion
tan literal, que carece de la necesaria esplicacion de las cosas
que contiene para la instruceion del lector. Y por eso la voy
yo 4§ hacer, declarando mas la cualidad, oficios y cargos que
tuvo Lucio Nupisio. -
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3 En primer lugar se ha de saber que fué Ed:l, cuyo car-
go y oficio:ya le dejo éscrito en el capitulo treinta y siete del
libro tercero. Fué cinco afios Duumuvire ¢ uno de los dos del
gobierno. Cual fuese este oficio se entenderd ficilmente si se
mira lo que dejo dicho en el capitulo 35 de este libro, don-
de espliqué lo que era ser colonia. Tuvo el carge de los jue-
gos Quinquatrios: para entender esto se ha de suber que los
Romauos entre muchos juegos y espectdculos piblicos que usa-
ban, habia uno que consistia en cuatro cosas: cuerpo, sallo,
luches y tirar, y por esto se llamaban juegos Quinguatrios,
como lu escribe Juan Corasi en la Misesldnea, Y por esto co- CorasiL 4,
mo Numisio fué algun tiempo juez de estos juegns , le Ha- & 2%
maron Duumvir Quinguatrio. Aquello de darle Hadriano un
caballo pdblico, no fué lo que entienden Yorales y otros, de
que se le mantaviese eaballo del dinero publico, que seria del . . W
erario de la cindad ¢ del Fisco, sino que (segun dicen Paulo gpiq. wrb.
Mavucio y Prevocio ) el gobierno de las colonias, que era ¢o- Roma.
mo el de Roma, estaba repartido en tres géneros de personas: Prevo & 1o
senadores, ecuestres vy plebeyos. Eran los ecuestres , los que
hoy Hamamos caballeros; y dicen que estos usaban flevar aui-
llo de oro, y cabaliy piblico; esto es, que no todos los que
tesian caballo gozzban este honor, sine aquel que le teitia por
publico 6 de piblico decreto y licencia. Y el que queria con-
seguir esto habja de probar que tenia-de renfa cuatrocicatos
ducados de aquella moneda, con gue poder vivir honradamen-
te. Asi que dar caballo publico 4 un hombre, era darle it-
cencia de tratarse como 4 caballero, y ponerle en el érden y
estado ecuestre ; que en buen romance era hacerle caballero.
Y en lo que dicen que fud juez de la primera Decuria, para
entender. bien eito, se ha de presuponer lo que dicen Pompo- Pompo. 2.
nio y Prevocio: qne Roma fué dividida primeramente en treinta f-deorigia.
partes, que se nombraron curias, en las cuales se administra- {7 1" P71
ba justicia y se decidian los pleitos con sentencia. Y asi si co-
‘mo_arriba he dicho, las colonias se gobernaban eomo Romay
bien se entiende, que Numisio fué en Tarragona presidente
de una curia y parte de la ciodad, y en la principal de ella.
Y si aun cw el tiempo de que voy hablando, no eran treinta
las curiss en Roma, ni en las colonias, como pnede inferirse
del mismo jurisconsulto; 4 lo ménos eran diez, y los que pre-
sidian-en ellas se pombraban Decem viri litium adiudican-
darum; esto es, diez homnbres que decidian los pleitos, como
lo dice. Micer Antomio Ros. De que resulta que si Numisio Res I 5.¢.
no fué de los treinta, lo fué de los diez. De esto tambiense ©*° *°
comprende que no fué Decurion: porque Ios Decuriones eran
en lugar de los Senadores, como arriba he dighos y los Se-
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nadores solo se coidaban del gobierno de la cindad, yno dela

jurisdiceion , como dice Clandio Prevocio, y lo advierte pD'I‘a-'
Corasi 1. 3. 81 eontra Alciato. De manera que pues este tuvo JHI'.ISdlCClOll'
c 6. 5. 5 en decision de causas y pleitos, no fué Decurion, sino Juez
M’;iaf; ., en uoa de las diez curias, sitios ¢ tribunales de la ciudad. Y
j. Pubil, con esto queda del todo esplicada la cnalidad de Numisio, hon-
§. Degurio- rado por jurista y por militar, o i
““‘bﬁ: p:_ 4 Faltgbanos saber el lugar de su nacimiento. Pero dicen
vern-MBUE Ambrosio de de Morales, Pedro Antonio Viladamor y Micer

Luis Pons de Ieart, que nacié en Tarragona: probdndolo con

la siguiente inseripcion , que decian se hallaba en una piedra

en la misma ciudad de Tarragona, y era de esta manera:

L. NVMISIO. L. ¥. PAL.

MONTANO. TARRAG.

OMNIBVS. HONOR. IN.

REP. 8VA. FYNCTO.

FLAMINL P. H G
P. H G

5 La cual en castellano quiere decir: Que la provincia de
Bspakia Citerior puso aguells piedre y memoria d Lucio
Numisio Montano, hijo de Lucio, de la tribu Palating,
natyral de Tarragona, que habia tenido todes los honoresy
cargos honrados en su Repiblica, y habia sido flimen, 6
sacerdote en la provincia Citerior. Y de aqui sacamos que
era Numisio de padres nobles, por ser de esta tribu, de la cual
hzce mencion Pavlo Manucio. o
-6 "Este Locio Numisio fué casado con una muger nombra:
da Porcia Materna. Y sin duda (tengo para mi) que ella de-
bié morir en Barcelona, ¢ 4 lo ménos aqui se le dedicS una
estfitua & su memoria, cuyo pedestal hemos visto todos los

" que hoy vivimes en la caile que vd de la plaza de santz Ana
& la poerta del Angel, al otro lado del poyo junto 4 Ia puerta
de la casa que he dicho en el capitulo veinte y ocho, que ha-
bia side de los (lasquerins, y tenia la piedra de Lucio Lici-
nio, Estaba esta piedra de Porcia slgo rajada, y algun mal
nacido Ja rompid; y por descuido de algunes negligentes toda
estd ya fuera de alli. Y dos afios hace que van rodando los
pedezos por dicha pluza sin que se duelan de ello los que go-
zan salarios para conservar la policfa y nobleza publica de la
ciudad : que no es menor en conservar estos vestigios que son
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testimonios de la antigiiedad, que en empedrar de nuevo las pla-
zas. Veiase aquella piedra algo desmoronada, pero no obstante
se pudo sacar de ella la sustancia y figura siguiente :

PORTIA.:-
MATERN A:-:-

OCICERDESI.:

.. HC. ET. POSTEA.
OCICERD. CESARVM.
TARRAC. PERPETVE

L. NVMISIVS
MONTANVS
VXORL

» No carecia la ciudad de Barcelona de preclarfsimos hom-
bres de esta noble familia : y particularmente tuvo 4 Numi-
sio Emiliano Dextro.. Hombre,: que merecié el nombre y ho-
nor de clarisimo, y ser procénsul en la provincia de Asia, en
cuyo. empleo se goberp$ tan bien y con tal dicha y prosperi-
dad , que por sus insignes victorias merecid alcanzar de su Prin-
cipe la honrosa licencia de ponerse una estdtua que perpetuase
su memoria, y sirviese 4 los venideros de ejemplo, que los
escitase 4 su Imitacion con empresas y actos de virtud. Prué-
base con Ia inscripcion de una piedra, gque hoy se encuentra
en la calle den Gimnds, cerca de la bajada del Leon, en una
casa (de Bantista Casador, caballero) que antigramente fué de
los Nallas : la cual dice de este modo:
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NVMISIO EMILIANO
DEXTRO. V. €.
PROPTER- INSIGNIA
BENE: GEST- IN- PROCONSV-
LATYV., 8&.* ODMNBE: .:-:..
ASIA.:".: "CONCESSAM
BENEFICIO-  PRINGCIPALI
STATVAM:  CONSECRAVIT.

No la vierto en castellano, porque estd bastantemente es-
plicada en la narracion que antecede. Y paso adelante cou-
1ingundo la relacion de las mercedes, que hizo Hadrianv 4 nues-
trus pasades espaiioles. - :

_CAPITULO XXXIX.
De las mercedes que hizo Hadriano & Marco Fubio Pau-
lino de Lérida, y 4 Quinte Iignatulo de Roses.

I No fueron solo los Tarraconenses los honrades y fave-
recidos con las mercedes de Hadriano: pues tambien partici-
aron los de la municipal ciudad de Lérida; y particularmente
Rlarco Fabio Paulino, hijo de Marco, de la tribu 6 familia
Galeria. Al cual el emperador Hadriano armd caballero, co-
mo lo habia hecho con Lucio Numisio en Tarragouva. Vién-
dose ya Paulino del drden ecuestre 6 estado militar, aonque
dntes en todas sus cosas habia demostrado la nobleza que te-
uia, y que le habia hecho digno de aguel estamento 3 lo de-~
mostré mas con las muchas y diversas liberalidades que usé con -
st patria. No se dice cuales fueron: que por ser tantas, no
cahiendo en poco lugar, fué mejor dejar de deeirlas. Pues de-
bieron ser tales, que viéndose los de Lérida obligadus, y no
sabiendo come mejor corresponder, le pagaron con honor , al-
canzando licencia de toda la Provincia, y poniéndole nna es-
tétua en la plaza de dicha ciodad £ perpetua alabanza y re-
cordacion de sus grandezas; como se prueba con la wscripeion -
del pedestal de eila, que la refieren Morales, Viladanor y

fcart, que decia de esta manera:
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M. FABIO. M. F. GAL. PAVLINO. EQVO. PVBLI-
CO. DONATO. AB. IMP. CES. HADRIANO. AVG.
ILERDENSES. GIVL. OPT. OB. PLVRIMAS. LIBERA-
LITATES. IN. REMP. SVAM. LOCO. A. PRO-
VINCIA. IMPETRATO. POSVERVNT.
D. D.

2 Queds bastante esplicada con lo que arriba he dicho de
este Fabio Paulino. Tambien dejo notade en el capitulo pre-
cedente, lo que quieren decir aquellas palabras: Equo publi-
o donato; cuya esplicacion hace tambien para aqui. Y ‘advier-
to que aquellas letras GAL. quieren decir que era de la tribu
Galeria, de la cnal hace memoria Paulo Manucio; y que en
esta inscripeion afiade Micer Icart 4 la fin de ella dos letras
D. D., que juntas con las otras quieren decir: Que fu€ pues-
ta la estétua con licencia de la Provincia, vy decreto de los
Decuriones. Y dicen Micer Gerdnimo Pau y el Mitro. Diago
que este Marco Fabio Paulino era de la familia y linage de
Calvisio Paulino barcelonés, que tuvo todos les henores en su
repiblica; y merecié que le erigiesen estdtua: la cval le puso
Sergia Fulvina, muger de rarisimo ejemplo. Pero el pedestal
ni Micer Pau lo pone, ni el Mtro. Diago pudo adquirir noti-
cia de él, ni de su paradero. Bien que si yo no me engafio era
un pedestal , que de médrmol comun se hallaba en las casas
que se han desecho para la obra de la Dipotacion, lidefa la ba-
jada de santa Eulalia, la eunal hacfa esquina 4 la calle de San
Honorato , que antiguamente era de N. Quiellas, que faé Con-

- sellér de esta dicha cindad. ¥ despues ha rodado. y rueda por

alli entre la maniobra del todo arruinada , desmoronada y bor-
radas {a mayor parte de las letras; 'y no se puede ya leer co-
sa alguna de lo poco que yo en mi tiempo lei con estas po-
cas letras, ' '

C. CAL.-.-.+ PAVLINO
. P LLOMNL
Bortare, BVSaees e
INGseesr FYNLcoon v

- SOROGR.

BT ER L]

DI Dl Ij*

..
. -
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Si no es esta, no sé yo que se pueda encontrar otra que
mas se conforme con lo que estd dicho de Pauline. .

3 De este linage de Paulinos ya arriba en el capftulo vein-
te y nueve hemos hsllado en Barcelona & Marco Paulo Pau-
lino: el cual no fué solamente conocido en Catalunda sino en
Aquitania, como lo dice Micer Pau. En €l hubo hombres ilus-
tres en lo temporal y espiritual, como verémos en otro lugar,

4 Pero volviendo & las mercedes que hacia Hadriano ; al-
canzé tambien parte de ellas £ Quinto Egnatulo hijo de Quinto,
pateral de puestra villa de Rosas, A quien el propio Empe-
rador hizo 12 misma gracia del caballo piblico, arméndole ca-
ballera, ¢ haciéndole del drden y estado ecuestre.

5 Y como en aquella gracia habia sido igualado 4 Numi-
sio y 4 Paulino, no quiso ser ménos liberal con su patria, que
lo que fué Paulino con la suya: pues la hizo tambien muchos
bencficios ; y por esto sus habitantes, £ imitacion de los de Lé-
rida, en demostracion de agradecimiento le pusieron upa estd-
tus de médrmol en una hermosa plaza que habia cerca del tem-
plo de Minerva, con su propia figura 4 caballo; como tode

Mor. Antiq. esto se prueba con usa inscripeion, que dice Morales certifica

c. de Rho- C

dop.

yriaco Anconitano que la vio cerca de Rosas. La cual tam-
bien la refieren Apiano y Amancio, y decia de este modo s

Q. EGNATVLO. Q. F. EQVO. PVB. DONATO. AB.

ELIO. HADRIANO. GESARE. NERVE. TRAIA-

NI F. RODENSES. OB. PLVRIMAM. LIBERA- -

LITATEM. ET. MVLTA. IN. REMP. SVAM. BENE- °

FAGTA. EQVESTREM. E. MARMORE. STA-

TVAM. PRO. EDE. MINERVE. IN. MAGNA.
AREA. EI. CONSTITVERE.

No tiene necesidad de traduceion s porque contiene lo mis-

mo que tenga dicho en la narracion antecedente: por lo que
voy 4 contiuuar la historia. ' '
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CAPITULO XL.

57

De la persecucion que movié Hadriano contra la Iglesia: y
lo que le escribid Serenio Granio. Cémo se le rebelaron
los judios ; y muerte de Hadriano.

I Acabada con esto Ja relacion de las mercedes que hizo
Hadriano, venidas 4 mi noticia; paso. & referir otros sucesos
que estando ya fuera de Eispafa le sobrevinieron, pertenecien-
tes 4 nuestro propdsito. :

2 Aunque el emperador Hadriano en los principios de su
sefiorio dié muestras de ser un buen principe, y de que per-
mitiria el aumento y progresos de la Ley evangélica; pues con-
cedié -facultad 4 muchas provincias, para que los cristianos edi
ficasen templos 4 Jesueristo nuestre Dios, y 4 sus Santoes ve-
nerables y gloriosos: despues mudé su 4nimo, y concibié muy
diferentes ideas. Que como 4 veces los consejeros de los Prio-
cipes son sefiores del corazon de aquellos, y ellos son depra-
vados y malos, los malean é inclinan 4 todas las obras de ini-
quidad y depravacion; como lo hizo Achitofel con Absalon, y
los otros con Roboam: pues pocos prineipes dejarfan de ser
buenos, si nunca hubiese consejervs malos. Tenia Hadriano la
facilidad de escuchar eon atencion 4 los supersticiosos y falsos
sacerdotes de los idolos, y los crefa como & ordculos. Y ellos
flados de este conceptu en que Jos tenia, le hicieron creer que
si permitia mas tiempo la Ley evangélica , muy presto
serian cristianos todos los vasallos del Imperio, le negarian la
obediencia .y los tributos (como si la ley cristiana prohibiese
dar al Gésar lo que le pertenece): y Hadriano, que no se
detavo & meditar sobre esto, desde luego movié algunas per-
secuciones contra los catélicos de las iglesias de Asia, que da-
raron hasta el afo cienio veinte y ocho de Cristo , segun Gé-
sar Baronio, ¢ hasta el afo ciento veinte y nueve, segun di-
cen Mariano Scoto y FEusebio. Eu cuyo aio de ciento veinte
y nueve Serenio Granie , legado del mismno Emperador en aque-
llas provincias, hombre noble, principal y piadoso, le escri-
bié algunas cartas, diciéndole que era una iniquidad, el que
por sola voluntad y clamores del vulge, se derramase la san--
gre de hombres que vivian honestamente, y eran inocentes,
inmunes ¢ incolpables en ninguna clase de delitos, y bacerlos
culpables sin haber cometido crimen alguno. Hadriano ablan-
dé con esto su corazon, y temperd el furor de los edictos y
de la persecucion. Cartas eran por cierto estas de Granio, de un

generoso - caballero , virtuoso , noble y pio consejero con mues-
TOM0 I, b}
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tras de gran cristiandad y religion., Ignoramos si era eristianos
pero 4 lo mwénos manifestaba mucha disposicion para llegar 4
serlo; mayormente halldndose favorecido de la naturaleza con
sangre cafalana, Porque es cierto que la familia de los Gra-
nios era oriunda de Catalufa, de la cindad de Kgara, como lo
probaré hablando de Quinto Granio Duumviro Egarense, en
el capitulo cnarenta y dos. Y debemos persuadirnos que des-
cenderia de aguella noble familis , ¢ que serfa el tronco de ella:
y sea lo uno ¥ lo otro, es honra del pais, y suficiente mo-
tivo para ponerlo yo en este capitulo; pues se puede gloriar
nuestra Gatalofia de haber tenido por hijo al neble y virtuoso
Serenio Granio. . . .
Pero como en esta vida temporal siempre estén en al-
ternativa los bienes con los males , y por Jo regular sncede
que & un hecho honrado y glorioso se signe otro calamitoso y
miserable ; asi sucedid en el tiempo de que voy tratando. Pues
remedisda Ja persecucion que padecian los cristianos de Asia,
Oros. 1. 7. sobrevino (segun escriben Orosio y Kusebio) el destierro de
& e delos judios de Jernsalén 4 Esparia. Fué el caso, que ellos se
A58 rebelaron contra Hadriano el afio ciento. treinta y siete de Cris-
to, segun los dichos dos autores, y fueron despues enm el ade
de ciento treinta y nmeve vencidos por los soldados de Hadria-
Dion ja vi. N0 ¢ como & mas de los dichos, resulta largamente de lo que
100 10 Y- N . . + N . . .
\a Advian, han escrito Dion Casio, Sparciano, la Historia Tripartita, Es-
Sparciana  téban Garibay, Juan Vaseo y Pedro Mejfa, en lo Silva. Ei
ibid.  * georeto del destierro fué directamente para que viniesen 4 Es-
Lrie. p. 1. paiia macha parte de ellos, segun Beuter y Pineda,. como en

I Co 4 . . A #
Me;’a ;,44_ efecto vinieron; y aflade el mismo Beuter que desde entdnces
ez, comenzaron 4 tener sinagogas publicas en KEspafia, mezclin-

Pine. L 11 doge quizds con los que ya he dicho que viuieron en tiempo
€ 3% § o gy Vespasiano. Calamidad fué esta muy sensible en este pafs
y en toda Espaia. Y que di6 mucho que hacer 4 los pasados
Reyes, asf en tiempo de los godos, como en el de los Condes
de Barcelona, como (Dios mediante} lo esplicaré en los lu-

gares donde corresponde. - _ L .
4 Sujetada gue ?mbo }JIadnano. Ia 1ncr§duia nacion Jud4di-
Mor, L. g. 02, muri¢ en el mismo afio de eufnto Ireinia y nuveve, se-
c. 36. nn .Ambrosio de Morales y Antonio Viladamor. Pero o es-
Vilad, &.60. {0 contextes entre sf los antores que tratan de esta muerte,
]Ejf;fefl 2 Porque Fusebio dice que muri6 en el afio_ciento lcuarenta.
vida, Egnacio dice que 1mpers vgmte aitos. Dlon f}asm {que entén-
sederio fit- ces vivia) y Juan. Sedefio dicen que veinte afios y once meses.
18. ¢ 19 Garibay ¥ el Bergomense dicen que vel_n.te y un aiios. Elio
Gar- 1.7-% gnareiano afiade once meses. Sexto Aurelio Victor y Ensebio

;gﬁ',g .. 8. dicen que imperd veinte y dos afdos. Y si en la Historia Tri-
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partita no estd errada la letra, yo he leido que imperd vein-
te y siete afios, Morales y Viladamor dicen que imperé go afos.
Asi yo no sé que decir en esta diversidad de opiniones de tan
graves autores. Dejémoslo asi, que e parece serd lo mejor.

CAPITULO XLl

Se refiere como Antonino Pio, hecho Emperador , vino & Es-
paria con sw hijo Lucio Elio: lo que hizo en Tarrago-
na; vy de las memorias de ellos, y de Atimeto.

1 Por muerte de Hadriano sucedié en el Imperio Roma-
po, y por consiguiente en el seiiorfo de Espafia y dominie de
QCataluiia, el emperador Antonino Pio, hijo adoptivo de Ha-
driano, segun Elio Sparciano, Pablo Orosio, Sexto Aurelio Sparcian.in
Victor, Ambrosio de Morales, Pedro Antonio Beuter , Eusebio, ‘811:“20“"
y nuestros catalanes Tarafa y Viladamor. - : iy de'qua'r‘f;
. 2 Habiendo de escribir de este Emperador, la primera persecurion,
cosa que quiero advertir es, que anuque comunmente se nom- Yictor  ia
bra Antonino Pio, y yo le nombraré asi tambien en todo el \op, |
discurso de su historia, este no era su nombre, Pues segan c.37.' 9
dicen Sparciuno y Morales, se llamaba Tito Aurelio Fulvio Beut. L 1.
Bodonio. Y porque reprimié al emperador Hadriano , y le es- 5 2%
torb6 de hacer algunas crueldades, le vinieron 4 decir Pis, V?decgi
nombre muy ecorrespondiente d su bondad , mansuetud y pie-
dad: y despues él se tomé el nombre de Antonino. Y annque
por los citados escritores es nombrado de diferente modo, siem-
pre es una misma persona. Advierto tambien que para hon-
rarse quiso nsar el nombre de sn padre adoptive, y se hizo
nombrar Hadriano Antonino, como se verd abajo eu la ins-
cripeion , que de su tiempo se halla en Tarragona en la ine-
moria que le puso Atimeto su liberto. Asf lo escriben Dion
Casio, Julio (g‘apitolino » ¥ el P. Juan de Mariana, Y tambienMar.l.c.g.
hallamos que algunas veces se hizo nombrar- Elio Anitonino,
como parece de la inscripcion de la piedra de la ciudad de
Egara, que abajo pondré, y vamos & la historia..

3 Entendido esto, escribe Hartman Schadel de Norember-
ga en su Orénica general del muudo, lo que Micer Luis Pous
de cart advierte: 4 saber, que este Emperador hizo reparar leart c. 3a.
y mejorar el puerto de Tarragona, paraque estuviese 4 cabierto ¥ 3%
y resguardado del viento del mediodia, y asegurar las naves que
en €lserecogian. Y haciendo memoria de esto el obispo de Mog-
ofedo D. Antonio de Guaevara en las vidas de los Gésares,
ablando de este E anralor, dice que hizo la reparacion de
ste paerto estanlo ¢l enm - Espaia. Y quizd debié ser -es«
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tando en Tarragona, mayormente escribiendo Micer Icart que
en las ruinas de este puerto se han encontrade medallas de este
Emperador. ) :

. 4 Y no es ménos digoo de saberse , que Antonino trajo con-
sigo 4 Espafia, segun dice Micer Icart, 4§ Lucio Allio su hijo
adoptivo, y lo tendria en su compafifa en aquel tiempo, que
estuvo en Tarragona.

5 Y como la gloria del padre es Ia bonra del hijo: los Tar-
raconenses por congratular al Emperador, y mostrar su gra-
titad por el bepeficio de la reparacion del puerto : ¢ querien-
do corresponder con su hijo, que debid interceder para la eje-
cucion de aquella obra (que la reconocian muy dtil, porque la
comodidad del puerto aseguraba la mercaderia, y crecia la
negociacion con grande provecho de los ciudadanos ), determi-
paron honrar 4 Lucio. Aitic con una memoria piblica , que le
pusieron en la misma cindad: segun se prueba de una inscrip-
cion, que se encontraba en Tarragona, la cual Micer Pons de
Icart y Pedro Miguel Garbonell la escriben de esta manera :

L. ELIO.
IMP.
ANTONINL
FILIO.

Que quiere decir: A4 Lucio Alio,. hijo del emperador An-
1onino.

6 Y en aquel mismo tiempo pienso yo que debid ser euan-
do este Emperador proveyé en el oficio de Archivero de la
provincia Tarraconense ¢ Giterior 4 un liberto suyo, nombra-
do Atimeto. Del cual se encuentra que tuvo aquel oficio, y
se prueba con la inscripcion, que presto pondré aqui.

.7, Este Atimeto, en consideracion 4 la merced que le ha-
bia becho su sefior, que le esperanzaba de mayor beneficio,
reconociendo lo muy importante que le era la vida de aquel,
6 por congratularle, mostrdndose cuidadose y solicito de rogar
& los dioses por la conservacion de su vida y saled, dedied una
ara en la ciudad de Tarragona al dios Silvano , que le tenian
por el dios de las selvas, hosques , campos y agricultura; pe-
o tambien le tenian por dios nocivo, y. le atribuian que da-
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fiaba el reposo, salud y quietod humana. Por lo que recono-

cian preciso obsequiarle y tenerle propicio para que no les hi-

ciese mal, ofreciéndule algunos sacrificios y festejdndole con va-

rias ceremonias. De las cuales y de todo lo demas de Silvano,

me refiero 4 San Agustin en los libros de la Ciudad de Dios, S. Agost. L.
y 4 Vincencio Garthario en el de las Imdgenes de los dioses. S'C:'r oo
Y para que no dafiase 4 la salud del Emperador ni de sus ¢ gc jove.
hijos y nietos ¢ descendientes , le erigid Atimeto el ara. Todo

lo cual se saca de la inscripcion que estaba puesta en el pié

de la dicha ara. La cual, dicen Ambrosio de Morales y Vila-

damor, que se hallaba en Tarragona en la iglesia de 3. Mi-

guel, y que era del tenor siguientes

SILVANO. AVG. SACRVM.
PRO. SALVTE. IMP. C/ES. ADRIA-
NI. ANTONINI. PII. D. N. ET. LI-
BERORVM. EIVS. ATIMETVS. LIB.
TABVLARIVS. P. H. C.

8 Tambien traen esta inscripcion Apiano y Amancio: aun-
que en alguna manera diferente en el repartimiento de los ren-
glones, y en el eseribir Adriani con H, y colocando AVG. en-
tre el Antonini y Pii, y no ponen la letra D. y sobre Ia N.
ponen un tilde asi ¥ Pedro Miguel Carbonell tambien trae el
repartimiente de los renglones algun tanto diferente. Pero pues
no es mas que en esto, y en lo demas concuerdan, pasémoslo
ahora asf, que solo lo he querido esplicar, para que los que
no leen mas que unsolo historiador, no me culpasen, no ha-
llando esta inseripeion como la habrian visto en otra parte.

CAPITULO XLIL

De como Antonino hizo municipal & la ciudad de Egara. Se
dice en donde estaba situadas v se esplica una consuetud
antigua de las mugeres catalanas.

1 Los de Ia cindad de Egara tuvieron en memoria 4 este
emperador Antonino Pio, y hicieron de €l mucha estimacion.
Pues por causa de alguna merced que les hizo, que sin duda
fué la que abajo diré, le dedicaron una piblica memoria, eu-
ya inscripcion yo he visto (en el lugar que abajo sefialaré), ¥
dice de este modo: a '
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IMP. GHESARL
DIVL. HADRIANL
FIL. DIVL. TRAIANL
PARTIC. NEPOTL
DIVI. NERVE.
PRONEP. T. ELIO.
ANTONL, ,,,, PIO.
PONT. MAX. TRL,,
POTESTATI. COS. U.
. DESIG. it P.
D. D. MVICL,, F. EGARA.

2 Romanceada quiere decir: Que los de Egara . ciudad
municipal , hicieron aquella memoria publica al emperador
César, Tito Blio, Antonino Pio, hijo del Divo Hadriano,
nieto de Trajano Parthico (que se llamé asi por haber ven-
eido los Parthos, como lo dicen los autores que alegué en el
eapitulo treinta y tres ), biznieto de Nerva , Pontifice Mdxi-
mo, y de la tribunicia potestad , dos veces designado Cin-
sul , v tres veces Pont-fﬁpce. -

3 De cuya inseripcion me parece 4 mi se evidencia que
Egara era ciudad municipal, paes asi se intitulé en esta ins-
cripcion. Y por eso arriba en el cupitolo treinta y cuatre la
puse enire las municipales. .

4 Tambien se puede inferir de esto mismo que la hizo mu-
nicipal el dicho emparador Autonino Pio. Muéveme 4 pensarlo
asf ¢l ver que Plinio, que (como he dicho en el capitulo vein-
te y dos) estuvo por questor ¢ tesorero del Imperio en Espa-
fia, recibiendo todos los derechos y réditos de los pueblos de
efla, lo que le facilitsba el saber por precision el estado y
exencion de cada pueblo; cuando escribid las ciudades muni-
cipales de Espafia, no incluyé entre ellas 4 Ejara; sefial de
que aun no lo era entdnces. Y pues ahora en esta inseripeion
la hallamos nombrada y honrada con el titulo de municipal
y en un mounumento hecho en obsequio del Emperador, ve-
rosimil es que €l mismo le hizo esta merced: y quizds en el
mismo tiempo que estuvo en Tarragona. '

5 Y no hay duda en que esto moveria 4 los de Egara 4
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dedicar aquella memoria al emperador Antonino en hacimien=
to de gracias de aquella merced.

6 Falta decir la razon por que todo esto sea perteneciente
4 nuestro-propt’iaito. Esta es que Egara era cindad situada en
Catalufia , distante cuatro leguas de Barcelona, en las tierras del Diaga 1. 1,
Vallés. Por lo que dice muy bien el Mtro. Francisco Diago, ¢ 23+,
que estuvo Egara alli donde ahora es la parroquia antigna que
se solia nombrar Sunt Pere de Egara en el término de Tar-
rasa. Y lo proeba con dos escrituras auténticas, que yo las
pondré abajo mas estendidas. La primera razon que prueba que
Egara estaba alli donde hoy es san Pedro, que se llamd de
Egara, y hoy se llama Sant Pere de Tarrasa, un poco mas
alto que la villa de este nombre, se deduce de aquella ins-
cripcion que mnes ha dado ocasion 4 todo esto. La cual yo he
hallado no en escritor algune, sino esculpida en un mérmol
fijado en upa pared de la iglesia de santa Marfa de Tarrasa
(4 un tiro de piedra de la de san Pedro ), que antiguamente
era monasterio y convento de los candnigos del 6rden de San
Ruofo, hoy-secularizados. Estd allf este mfrmol 4 la ma-
no izquierda al entrar en la iglesia, en un pilar que sustenta
Ia arcada del cimborio, y hace esquina 4 la capilla de nues-
tra Sefiora del Rosario. Qne si es vdlida la conjetura que ha-
een Morales y Sabelico de los sitios donde ha habido algunos por. enlos
pueblos, diciendo que uno de los sefiales con que se puede discurs: ge-
conjeturar esto, es hallarse allf algunas piedras con estas ins- :G:“'j:o .
cripciones: bien se seguird de agu{ que Fygara debia ser alli 7] jigray
donde hallames esta piedra con la tal inscripeion. Y retenien- spriguas.
do esta misma conjetura ayndard 4 esta prueba otra piedra sabel. Eneir
tambien de mérmol, que se halla en la misma iglesia al la-7- 14
do izquierdo del altar de nunestra Sefiora de la Ksperanza, €n
la que tambien estd escnlpido el nombre de Egara. Y si bien
allf estd de través, yo la pongo aqui derecha, y dice asi:

Q. GRANIO.
| Q. FIL. GAL.

OPTATO. 1n. VIR.
- EGARA. TRIBVNO.

=
£
H
-
=
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Romanceada quiere decir: Que Grania Antusa, dindo-
le lugar el decreto de los Decurionés, que para esto habia
obtenido, dedicé agquella memoria d su buen marido Quin-
to Granio Optato, hijo de Quinto de la tribu Galeria, Duwm-
viro de Egara, tribune militar. (1) '

8 De esta inscripcion se deducen algunas cosas dignas
‘de saberse y que no se pueden dejar de advertir. La pri-
mera es sobre lo que dije arriba hablando de Seredio Granio:
4 saber, que la familia de los Granios era de Cataluiia. La se-
gunda, la dignidad de Quinto Granio y sus escelencias. La ter-
cera y mas notable es ver en la misma inscripeion que la muoger
de Granio usaba el mombre de su marido, nombrandose Grania .
£ntes que Antusa, que es lo mismo que dice Don Antonio
Agustin, que esto lo usaban mucho las mugeres romanas, to-
mando el apellido de sus marides, y detrds de é! pouian el de’
la familia de quienes ellas procedian. Aqui se vé la antiglie~
dad de esta costumbre que aun subsiste en Gutaluda, y la prac-
tican generalmente las mugeres casadas. A estas principalmen-
te se encamina el ejemplo de aquella ilustre matrona, para
que sepan cuan bien fundada es esta costumbre, no moderna
ni nacida entre gente bdrbara, sino antiquisima , y nacida en-
tre la apreciable policia de la nacion romana. Hagan lo que
quieran las mugeres de otras naciones, que dejande el nombre
de sus maridos, acostumbran lHamarse por el de su familia.
Que si es verdad lo que dice el jurisconsulto Ulpiano: que las
mugeres son clgrisimas, esto es Lonradas, cuando son casa-
das con hombres clarisimos y honrados; y que la hija del
Senador ya casada no es participante del honor del - padre ;de
qué se hincha una casada ew usar el apellido del padre, y
dejar el del marido? Si pues los reflsjos del maride honrado
la bacen refulgente, héurese del apeliido de é1; que la que
asi no lo haee, ni le conoce ni le estimay y por cousiguiente
10 le merece.

9 Pero volviendo al intento, la segunda razon confirmativa
de que Egara era en el sitio donde hewmos dicho; es que allf
mismo, enire las dos iglesias de santa Marfa y san Pedro de
‘Parrasa, se halla aun uwn templo, que sin duda debia ser el
panteon donde estaban venerados ignalmente todos los dioses,
d semejanza del de Roma. Del cual entre los: escritores secu-
lares, se pueden ver Juan Bartolomé Miliano, Leto y Plinios
y entre los eclesidsticos el obispo Equilino. Este templo es to-

(1) Sobre esia antigua iglesia de Egara, eavid en 1819 wna memo-
ria 4 1a Real Acodemia de ta Historia su individuo D. Felix Torres de
Amar, [a que jozgd digna de imprimirse y de inseriarse en sus Memorias
aguel resperable cuerpo, : Nota de los Editores.
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do redondo, y en medio tiene ocho colunas lisas: las coatro
muy gordas, y las dos no tanto: son de mirmol estas seis, y
ias otras dos de pdrfido ; todas con sus pedestales y capiteles
de prodigiosa arquitectura y labor. Y sobre ellas se sostiene un
cimborio, con cuatro claraboyas, por donde entraba la clari-
dad al templo que estd un poco hondo, y se baja 4 él por vnos
escalones. Y al lado del templo, en la parte entre tramenta-
na y levante hay upa cueva debajo. de tierra; y entrande en
ella, 4 Ia distancia de ocho 6 diez pasos, hace un recodo al
lado derecho, que casi tira al levante; y 4 otra tanta distan-
cia, doblando hécia la izquierda 4 la parte de eatre tramonta-
na y levante, se encugentran en uwa estancia formadas cemo
en cruz tres capillas, y en la de en medio hay todavia una
ara de pérfido rota por un estremo, demostrando que era mas
grande. La existencia alli de aquel templo, es un sedal mani-
fiesto de que alli hubo poblacion; que junto esto con las ins-
cripelones que dejo puestas , conspira eficazmente 4 creer que
allf era la ciudud de Egara.

10 Bl tercer fundamento que tiene esta asercion es, que
el Mtro. Diago trae la escritura autéutica de la consagracion de
fa 1glesia de San Martin de Sorbed en el térinino de Tarrasa

que dice existe en el archive del monasterio de Santa Maria -

de Tarrasa. Y en tanto es verdad, como que yo he tenido en
mis manos la dicha auténtica escritura. La cual mas estensa-
mente de lo que refiere e! Mtrn. Diago, dice de este modo:
An{zo ab incarnatione Domini nostri Jesu-Christi , mil-
lesimo nonagesimo sexto, Bra millesima centesima trigesi-
ma quarta, Indictione quinta. Advenit dominus Fuleo, ve-
nerandus Barchinonensis Episcopus , Terratiam, in locum
vocatum gntiquities Sorbed : stipatus preeclaro jam dicte Se-
dés Canonicorum Collegio. Et exortatus precibus Therberts
Vgonts probissimi viri, et uxoris ejus Ledgardis, aliorumaque
hominum eidem loco pertinentium , consecrouit in preedicto
loco Ecclesiam in honorem Sancti Martini, & predictis ha-
bitatoribus fundatam, in Episcopatu Barcinonense infra ter-
minos Sancti Petri Egarensis Keclesice, Cui heee Eeclesia
Sancti Martini stat subdita ab antiquo tempore , etc.

11 Por abreviar ro romancearé esta escritura, pues basta
que la entiendan los doctos; y los demas pueden contentarse
con la narracion anterier. Porgue la censura de este , y de los
demas testimonios qne hacen 4 la prueba del ssunto, la de-
ben haeer Jos letralns. _

12 El euarto fundamento que prueba lo que voy persua-
diendo, es lo que dice tambien el Mtro. Disgo, que-se saca
de ofra auténtica escritura de la eynsagracion de dicha iglesia

TOMO Kil. 9

Esta en al

pliege de
Sarbed.
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del antiguamente monasterio de santa Marfa de Tarrasa. Allf Ia
he visto yo 1mas largamente estendida, gue no lo que notd el
mismo Mtro, Diago : 4 cuyas manos po debieron llegar los ori-
ginales , sino algunos fragmentos, que le did Fr. Pedeo Benet,
dntes que entrase en la religion de saato Dﬁmmgq: que yo sé
Estd en el muy bien de quien los adquirid. Y en efecto la eseritara \dlce- de
saco sefiala- oot mado. Annoe incarnationis Dominice millesimo centesimo
'i" de lewa o odecimo. Era, millesima centesima ,; quinguagesima: no-
o nas Januarii. Communi utilitati providentes, venerabilis. Ray-
mundus, Dei nuts Barcinonensium Episcopus ., et Canonzco-
rum sthi commissorum Conventus irz_ﬁ'm annotatus: nec non
et aliorum Clericorum quamplurimus concursus : eum ingen-
ii etiam plebium multitudine , et militum , nobilium, ibi-
dem advenientium non minus accessus: convenerunt ad con-
secrationem domils Dei, in honorem ejusdem genitricis Dei
Marie , in Comitatu Bareinonensi, in termino Terratice, jux-
ta Fcelesiam parochialem Sancti Petri in loco eodem, ubi
antiquitus Egarensis Sedes erat comstructa. Die siquidem
consecrationls, efc. . : : K o
Ea el plic- ~ 13 Bl quinto fundamento de esta prueba consiste en otra
go de Tar~ escritura auténtica, que he visto en dicho archivo, y contie-
rasa w66, pe gna venta que hizo Fruila clérigo & Bonhome presbitero,
y 4 Emerigo obispo, en el ado cuarto del reinado de Hugo,
4 cunatro de las nonas de enero: la cual dice de este modo: In
nomine Domini : Kgo Fruila Clericus , venditor sum
vobis , Bonihomo Presbytero, Emerigo Episcopo. Per hanc
scripturam venditionis mew , vendo vobis Alaudem nostrum
proprium terrea, ef vinea, casas, cum custes, cum solis, ef
superpositis, et arboribus glandiferis, et pomiferis, ficul-
neis , et oleastris, -simul cum ipso Pino, et aliis dissimi-
is arboribus. Hec omnia advenere mi, per ma compara-
tione. Bt est heec omnia in Comitatie Barcinonense , infra ter-
minos Terracensis, in locum proprium de Sede Lgarense.
Iit offrontant, ete. : .
14 Resulta un sesto fundamento de otra escritura autén
Ee“ eg:ﬁ‘:: lica , que he visto en_dicho arch.ivo., que es de una concordia
Margarita hecha & ocho de los idus de julio del afio mil doscientos trein~
m 324, ta y tres entre el abad de san Lorenzo del Monte, y el prior
de santa WMaria de Tarrasa, sobre las cosas en ella contenidas,
y es del tenor siguiente. Sit omnibus notum. Quod cum super
Capella de Sancta Bugenia, quee sita est in parochia Sancti
Petri de Egara, fuisset questio diutius agitata s inter domi-
nos Abbatem Sancti Laurentii de Monte ex una parte, et
Priorem Tarraiice ex altera, efe. : .
15 Se puede tambien probar esto de lo que diré abajo ha-
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blande de las sedes i obispados de Kgare y Ictosa, que por
no ser largo 10 lo pongo aqui. Bastan por ahora estas eseri-
taras, en prueba de que alli fué el pueblo de Egara, pues
alli hallamos la sede Pontifical de su nombre, '

16 . Empero debo advertir que 4 veces con la variedad del
tiempo se ha usado corropto el nombre de Egara, mudén-
dolo en Lzra. Y por esto algunos 4 la parrogquial no le di-
cen Sant Pere de Egara, si no es Sant Pere de Egray pero
todo es uno, como tambien se comprueba de una escritura de
donacion de la capilla de 8an Miguel de Tuldelf, que hizo
Alegret de Tuldell & Garaw, prior de san Pedro y santa Ma-
ria de Tarrasa, la cual fué otorgada en el afio mi! ciento cin-
cuenta y nueve, y la he leido, que es d:l tenor signiente:

17 Notum fiat cunctis, tam presentibus quim futuris. Esté en di-
Quod ego Alegret, dictus Filius Alegreti de Tuldell, spon- <he Archivo
taneq voluntate, ete. Y poco wmas absju: Dona et concedo Dea, 1° P e’
et Iicclesice Sancte Mariw, et Sancti Petri de Lgra, et gue{ée'ru;.
Geraldo Priori efusdem loci, et Canonicis Sanct Rufi ibideil, n.ag
commorantibus , et universis eorum successoribus , ut in ho- '
norem Dei, et omnium sanctorum firmiter et comstanter ha-
beant , et possideant in perpetuum libere, et quiete. Et koo
- autem concedo et volo: ut non liceat hominibus Alodii mei
de Tuldell Baptismum , Penitentiam , neque sepulturam
suscipere , nisi in preefata Fcelesia Sancti Michaelis , aut
in Ecclesia Sancti Petri de Egra, efc.

18 Pruébase tambien de otra escritura de venta de un eam»
po que otorgaron Arnau de Peralta y Bowadies su muger, Pe-
dro [Maestro y Berenguera muger suya, 4 favor de Guillerma
de Brancha, religiosa ¢ hermana donada de Santa Eugenia, de
quien en.su lugar ( Dios mediante) hablarémos, en el afio. de
mil doscientos cuarenta y cuatro: la cual dice ast: Hoc est _
translatum sumptum fideliter & quodam instrumento , cujus Ehs“‘ ;’:f}’l'_"
tenor talis est. Notum sit omnibus. Quod ego Arnaldus Pe- 5 ot s
ralti, et uxor mea Bonadies, et Petrus Magistri, et uxor co de Sana
mea Berengaria, non coacti, ete. Vendimus et in preesenti Marharita,
tradimus pure, et sine omni retentione Deo, et altari Sanc-™ 3*"
te Margarite posito, et edificato in honorem Dei in Ec-
clesia Sancte Bugenie: et tibi Guillerme de Brancha do-
nate ejusdem loci , etc. Quendam campum nostrum , quem
habemus , et tenemus per G. de Tarratia , in territorio Bar-
chinonce in termino Tarratice , in parochia Sancti Petri de
Egra, in loco wocato, etc.

19 Y comn el transcurso del tiempo ha arruinado. entesa-
mente toda aquella ciudad, y ha estingaido la Sede, aua.no
satisfecha la instabilidad mundana, ha dejade ya def todo los
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nombres de Egara y Egra, y ahora solo le nombran Sant Pe-
re de Tarrasa: yasi se escribe ahora en todos los instrumen-
tos, aunque estd la villa de Tarrasa algun tanto spartada de
allf, y separada con el profundo valle que se llama del/ Pa-
radis: v lo que es la villa es mucho mas moderna que todo
esto, como (Dios mediante) diré £ su tiempo. Queda ya b_l'en
probado con esto que existié la ciadad de Egara en Catalufia,

y que fué municipal.

CAPITULO XLIIL

Se refiere la muerte del obispo Lucio , segundo de Barce-
lona: sucesion de Alejandro, vy muerte del emperador An-

tonino Pio.

1 Volviendo 4 la temporada del imperio de Antonino Pio,

Afio 146 de en el coal Tarragona y Egara estaban tan ufanas de las mer-
Cristo.  cedes que les habia hecho, estuvo triste Barcelona por la muer-
te de su obispo Lucio segundo : el cual como he dicho en el

capitulo treinta y tres, habia sucedido 4 Lengardo. Y como las

cosas de esta vida todas tienen su fin, siendo el del hombre

amar, adorar y servir d& Dios-en la vida temporal para go-

zar de su divina presencia en la eterna, hubo Lucio de lle-

gar alld ; pues para esto habia nacido, y bhabia trabsjado pa-

ra aleanzarlo. Fué el dia de su fin 4 tres de las calendas de

agosto, que era 4 treinta de julio del afio ciento cuarenta y

seis, segnn DMicer Miguel Pujades mi padre, y los Episcopo-

logios de los dos archivos Real y Gapitolar de esta ciudad,

2 La tristeza que causé 4 los barceloneses aquel infausto
suceso, se templé poco despues con la sucesion 4 la Sede de
Alejandro. El cual llegé despues & ser presbitero de la santa
Iglesia Romana, comno lo esplicaré mas abajo, siguiendo los
mismos autures aqui alegados. -

3 Euneltiempo del pontificade de Alejandro sucedid la muer-
le del ewmperador Antonino Pio, de cayo reinado ibamos tra-
tando; y como hewmos visto la variedad que ha habido entre
los escritores en sefialar los afios de reinado de los demas Em-
peradores, aunque sé que lo mejor de na historiador es la ave-

Vilad. c.61, TIBUaCION de los tiempos, yo en tanta incertidumbre y contra-
Trip. 1. 4, Tiedad no sé como averignarlo, Por lo que no puedo decir el
¢. 4. p. 1. aiio de Cristo en que murid este Emperador. Autonio Vilada-
?’-";’ L 9 mor dice que murié el afio ciento sesenta y uno 4 los veinte

Egn.? Epir, ¥ dos afios de reinado, y en esto concuerdan la historia Tri-

Rom, Imp, partita, Ambrosio de Morales y Juan Bautista Egnacio: esto
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es, en cuanto al tiempo del reinado. A esta opinion aiiade
tres meses el Bergomense. Y asi Sexto Aurelio Victor y Ta-
rafa dicen que imperd veinte y tres afios, y Eusebio affade tres
meses mas, diciendo que murid en el ailo ciento sesenta y dos:
como tambien lo escriben Garibay y Mejia. Pero yo advierto
que contando de este modo no habia de ser sino el afio ciento
sesenta y tres, y as{ lo dice tambien nuestro candnigo Tarafa.

CAPITULO XLIV.
Como Alejandro ., obispo de Barcelona, fué preshitero de la
santa Iglesia Romanay vy se trate de sus sucesores Al-

berto v Armengaudo.

1 Por lo regular los infortunios suelen venir & pares, si-

Berg, 1. 8.
Victor in
epit.

Tar. ¢, 53.
Garib. L, 7.
¢, 26

Mej, en la
Imperial.

guiendose unos d otros, como los eslabones de wna cadena. Asf 35, (4, 40
sucedié 4 Barcelona en aquella temporada; pues, seguida la Cristo.

pérdida de un tan pio Emperador su sefior temporal, 6 casi
4 un mismo tiempo, sobrevino la de su amado pontifice y pas-
tor el obispu. Alejandro. Porque si como dntes he diche, mu-
ri¢ el emperador Antonino en el aio ciento sesenta y uno 6
sesenta y dos; no pudo ser muy léjos de este tiempo la muer-
te de Alejandro obispo de Barcelona: pues escribe mi padre
Micer Miguel Pujades que murié el afio ciento sesenta y dos
§ diez de las calendas de febrero. Habia sucedido este (segun
dutes dije en el capitulo coarenta y tres) 4 Lucio segundo; y
asi tuvo el pontificade por espacio de diez y ocho ados poco
mas ¢ méuos. Ociltanos la antigiiedad lo mucho que habria
gne deeir de él: pero pienso que los curiosos atinardn toda su
vida con un solo loor que de €l diré. Y es que llegd 4 ser Gar-
denal de la santa Iglesia Romana, segun lo escribe mi padre
Micer Miguel Pujades, signiendo el citado libro del archivo de
San Severo , y concuerdan con él los Episcopologios de los dos
archivos Real y Capitular de Barcelona. El candnigo Tarafa, en
las vidas de los Poutffices, espresamente dice que ‘este Alejan-
dro fué Cardenal de la santa Iglesia Romana. Y si bien que
algunos dudan sobre st entdnces habia aun este nombre 6 ti-
tulo de Cardenal : lo cierto es, que el papa Evaristo, que ma-
rié cerca del afio ciento veinte y dos, dividid la cindad de Ro-
ma en diversas parroquias ¢ curas, poniéndo en ellas algunos
presbiteros que tenian la cura de almas, y los nombraban Pres-
biteros de Roma. Y en lugar de aquellos son los que hoy se
nombran Cardenales: de modo que aunque es diferente el nom-
bre, lo mismo es decir Cardenal , que decir Presbitero de Ro-
ma. Ast lo trae Platina en la vida de Evaristo, y Alonso de
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Sabelizo, Tilescas en la Pontificaly y lambien se lee en Sabelico, 4 los
Loel. 714 que por ahora me refiero, Y asi si 4 alguno parece que § este
Alejandro obispo de Barcelona no debemos wombrarle Carde-
nal, basta que fuese presbitero de la saota [glesiz Romana,
, que es lo mismo que Cardenal. Dz lo eual resulta mucha
gloria & nuestra Gataluda, y particotarmente € Barcelona ; pues
por la gracia de Dios no sole se iba poco 4 poco desterrando
de ella la idolatria; pero tambien su pontffice era uno de los
Cardines 6 fundamentos en que se apoyaba la iglesia mili-
tante.

"2 Muerto este venerable pontifice Alejandro sucedid en la
Sede episcopal de Barcelona Alberto , que rigid dicha iglesia por
espacio de diez afos 4 algo mas. Pera como la antigiiedad del
tiempo acompafiada de algunas negligencias nuestras nos ofusca
tantas cosas, no tenemos mas que decir de él, sino que mo-
Afio 173 de 1i6 4 tres de las nonas de mayo del aiiv ciento setenta y dos
Ceisto. ge Cristo segun lo refieren los Episcopologios de los ya dichos
archivos. Si bien mi padre siguiendo el det archive de 8. Se-
vero dice que murié el aflo ciento noveuts y uno; pere sin
duda estd errado aquel libro porque el aio ciento noventa y

uno murié Armengande que ya era sucesor de Alberto.

Asf que, muerto Alberto obispo de Barcelona, le sucedid
en el pontificado Armengaudo 6 Armengol, segun los dos pre-
dichos Episcopologios. Del cual no debid tener noticia el del
archivo de San 8evero : motivo porque mi padre, no habién-
dole hallado alli, no hizo mencion de éi en su Tratado de las
precedencias. Lo demas de este obispo lo diré en otro lugar;
pues aqui me voy apartando mucho ¢ adelantamdo de tiempo.

CAPITULO XLV.

Se trata de los emperadores Lucio Antonino Vero y de Mar-
co Aurelio, que reinaron juntos. ¥ de Lucio Cecilio Op-
tato Darcelonés. .

ARo1Gade 1 V_olviendu al afto ciento sesenta y dos, enel cual ( co-
Cristo. mo he dicho) mas comunmente se pone la muerte de Anto-

nino Pio; le sucedieron en el imperio y sefiorfo de Cataludia,

dos hermanos que imperaron juntos. Habfase Antonino adop-
Casio in vi. t2d0 dos hijos: Lucio Ceionio Elio Aurelio’ Antouino Vero, d'e
th tmpe, quien dije arriba, y Mareo Elio Aurelio Vero. Estos dos, muer-
Oros. 1. 7. to Antonino, fueron proclamados Emperadores, Y como buenos
;;l_se‘g:;’i‘;‘:‘hennarms imperaron muy bien avenidos nueve afos once , se-
Mor. 1, g. 81 algunos , 6 eatorce segun otros, como la dicen Dion Ca-
c. 38, sio , Paulo Orosio, Eusehio, Ambrosio de Morales, Pedeo-An-
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tonio Viladamoer, Francisco Tarafx, Elio Sparciano, Julio Ca- Vilad.c.61.
pitolino, Sexto Aurelio Victor, Jacobo Bergomense, la Histo- E“;im‘f“fﬁl
ria Tripartita y Hstéban Garibay. P Hadh

2 Vivia en aquella temporada on ilustre y famoso barce- c. hic.
lonés, nombrado Lucio Cecilic Optatn, que era de la tribu Victor hic
Papia ¢ Puapyria: el cval habia servido muchos z2fios en dife- g::}f’opl 18'
rentes partes al Imaperio Rumano, y habia aleanzado machasy , oy, "
glorinsas honras, siguiendo las baunderas romanas, en las cua- Gar. I, 7.
les habia sido eenturion 6 capitan de la legion séptima nom- '7
brada Gémina felice, y de la legion quincena, nomnbrada Auo-
linar. Cansado ya de servir, contento con aguetlos honores
que habia obtenido . aleanzé liceneia de los Emperadores para
dejar la guerra y volverse honrado 4 su casa para descansar
en ella. Y no solo esto; pero tambien le concedieron inmuni-
dad y franquicia de los tributos que se acostumbraban pagar
al Imperio. Paesto en su patria, fué en ella Edil y Duumn-

‘viro por tres diferentes veees, y sacerdote de los divses y de los
Emperadores. Este Lucio Cecilio Optato, tiempo despues or-

dend su testamento y dispuso de sus bienes para despues de sus

dias. Y con loable liberalidad establecid una recreacion, fiesta

6 placer piblico ordenando que se entregasen d la republica

‘de Barcelona siete mil y quinientas monedas ¢ talentos (que .
segnnt la cnenta de D. Antonio Agustin, serfan ochocicntas IAQE?:;Q;:;E;
cincuenta y siete libras de la moneda que hoy usainos, aun- .. 4. 5. 4
que yo no lo afirmaré del todo, porque sé que diversas na-

ciones estimaron diversamente los talentos, que por ser su es-

plicacion cosa larga me remito al obispo y famoso doctor Die-

go Cobarrubias , en el tratado particular que ba hecho de Nuni-
mismas). En fin, fuese mas ¢ fuese ménos, Lucio fundd con

aquella cantidad unos jueges piiblicos espectables , y fiestas co-

munes, que se celebrasen en dicha ciudad el dia cuatro de los

idus de junio, que correspondia 4 diez del mismo. Nombrd-

banse aquellos juegos Pugilium 6 Pugilum; que es como si
dijésemes de las pufiadas. Nombrdbanlos as{, ¢ porque los
jugadores se pegaban de puiladas, toedndose y guarddndose con

destreza; 6 porque hacian cierta pugna 6 artificiesa batalla, se-

gun lo dice Juan Corasi, sutilisimo descubridor de cosas an- Corasi 1. 44
tiguas. O tal vez se llamarfan asf, porque se jugaban los sestos ¢ 24
(clerta moneda ) que se llevaban en la mano 4 pufio cerra-

do: en la forma que dice Virgilio que se jugaron en los fu- .
nerales, que Enéas hizo en Sicilia al sepulcro de su padee An- | T8-57e
quises, como lo dice D. Antonio Agustin esplicando este mis- Aug, Dial.g.
mo testamento de Lueio Cecilio. En fin, fuesen los unos 6 los

otros, lo cierto es que Lucio "Cecilio unandd que se hiciesen

en Barcelona. Y tambien que el dia de la flesta 6 espectden-
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lo de dichos juegos, se diese posada franca § los que viniesen
& verlos, y aceite para untarse 4 todos los que quisiesen ba-
flarse y lavarse en los barios publicos. L ;
3 Ya pues que hablamos de bailos publicos, hallo yo hoy dia
en Barcelona dos memorias de ellos: los unos cerca de Santa
Maria del Mar, y el sitio donde estaban retiene aua el nom-
bre de Carrer dels banys vells. Y habrd cosa de treinta affos
gue en aquella calle, 4 mano izq_uierda, caminando 4 la dlchg
iglesia’ de Santa Maria, 4 la mitad de la calle, se hallaban
aun los vestigios de aquellos bados. Los otros estabgn en la
calle que hoy se llama dels banys nous, cerca de la :g!gsaa de
nuestra Sciiora del Pino, que va desde el pié de la bajada de
santa Kulalia 4 la Boqueris. Y allf casi § la esquina estin aun
las estancias de los bafios, las pilas y otrss ecsas que dan se-
fial de esto. Estaban mueho debajo de tierra, todos cubiertos
de bébeda gorda con diversas colunas, como un claustro 3 ‘el
cual en lo alte remataba en figura de cimborio , por el ceal en-
traba la claridad. Y los he visto muchas veces como vecino,
porque tengo la casa paterna en la misma calle. Pero con todo
esto ignoramos cuales eran los beffos de que habla el testa-
mento de Lucio Cecilio, si los viejes 6 los nueves. Pero pa-
réceme 4 mi, que la antigiiedad conspira 4 creer que serian
los viejos; que tal vez por esto los [famarfan vicjos. Y no obs-
tarfa el estar muy léjos de la muralla vicja, y primera de esta
ciudad ; pues ya hemos visto los aumentos que tuvo en el li-
bro tercero capitulo 13, y en el libro cvarto capitulos 50 ¥ 70,
'y verémosen el 37 del libro quinto. Pero volviendo al propdsito;
hizo nuestro Lueio Ceeilio el legado, con condicion de que si
sus libertos, 6 los hijos de ellos, 6 los hijos de sus libertas lega-
sew 4 tewer houra de Sevirato, gogasen la honra sin el trabajo
del oficiv. Y que hacidudose lo eontrario, el legado faese per-
dido, y pisado 4 la ciudad de Tarragova con las mismas con-
diciones. Numeca he podido hallar cual era este oficio de Sevi-
ratoy & no ser que fuese el mismo de que hablé en el cupi-
tulo sesenta y nueve del libro tercero. No obstante que D. Au-
tonio Agastin, siendo de tanta doctrina, coufiesa no saber mas;
y parcee debia ser de poca importancia, pues lo podian tener
libertos. Lo que se prueba con la lnseripeion siguiente : (1)

(t) Fsta ldpida, y casi todas las que se citan en este libro por leo
tocsote & esta cindad de Barcelona subsisien en los mismos parages que
se refieren BN Sus respectivas pagindsi pero en cuanto.d las que se ci-
1an hailadas firera de ella se ignera, pur que no se ha rtenido disposi-
cion para averiguarlo. Nota del Traductor.
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- 8§ [Fsta piedra se encuentra en esta ciudad de Barcelona en

" TARRACONE.

un mdrmol que hace dos caras ¢ 4ngulos, en la esquina de la
-casa que era de. D. Bernardo de- Requesens y Moantafians, y
hoy es de D. Miguel de Cruilles, cerca de la iglesia de San
Justo , 4 la esquina de la calle que se llama den Arlet, que
pasa de San Justo 4 la Libreteriz; y es una inscripcion de
las famosas de Espafia. Tanto, que D. Antonio Agustin, dig-
nisimo arzobispo de Tarragona, 4 mas de haber hablado lar-
guisimamente de ella ea el tratade que hizo de las Usuras se-
mises, como si alli no hubiese dicho cosa alguna, vuelve en los
Didlogos 4 hablar de ella, consumiendo casi todo un diflogo
en su esplicacion. Contiene cariosisimas cosas, que dejo de es-
plicar, refiriéndome al dicho D. Antonio Agustin. L pone
tambien Ambrosio de Morales, y de él la ha sacado Antonio

Viladamor. Tambien la trae Pedro Miguel Garbonell. Pero es-

SPECTACVERVM.QVOT,|

Agu.Dial.g,

Mor. 1. g.c.
8.

tos tres Ultimos la han errado, tanto en el repartimiento -de Vitad.c.6¢.
los renglones, como en las letras y dicciones. De tal manera,
que advirtiéndolo D. Auntonio Agustin, dice que ha encoatra-
do treinta errores en la copia que se llevd Ambrosio de Mo-

roMo Iil.

10

Carbo. ia
memorab,




74 CRONICA UNIVERSAL DE CATALUNA, ) _
rales, Y el uno de ellos es muy notfable, porque dice que di-
cha piedra estd enterrada;‘siendo asi que tod-os_ la vemos en
squella esquina, mas de seis palmos alzada de tterra. Y segun
el edificio en qne estd encajada, no habrd cien ados que estd
en él. Este manifiesto error me movid 4 leextra y compr'obarla
con los transuntos: lo que practiqué uama quieta madanita de
verano; y hallé que la copia de D. Antonmo Agustia es la me-
jor, perque es la mas verdadera. Y sin dificultad alguna es
esta inscripcion una clfusula del testamento de Lucio Cecilio,
en el coal hizo el legado 4 esta nuestra ciudad de la eantidad
ya dicha para el fin esplicado. ¥ parece segun su ﬁgura-.,_que
sirvié de pedestal 4 la estdtua de Lucio Cecilios y asi o tiene
por cierto el mismo D. Antouio Agustin. No parece necesaria
la traduccion de la referida inscripcian, respecto de que eon la
narracion hecha arriba, esté bastante esplicado y declarade su
contenido. Solo se me ofrece advertir, que es muy verosimil
que este Lucio Cecilio fuese descendiente de la familia de Quin-
to Cecilio, de quien traté en el capitulo treinta y tres, ¢ de
Granio Optato, de quien hablé en el capitulo cuareata y dos.

CAPITULO XLVL

De las estatuas, ¢ publicas memorias que pusieron los de
Barcelona, Tarragona y provincia Citerior al emperador
Marco Aurelio Vero, y a Fausting su muger. '

1 Al cabo de los nueve, once ¢ catorce afios, que como
he dicho reinaron juntos los dos hermanos Emperadores, ma-
ri6 Lucio Antonino Gémodo, y quedd solo en el Imperio Ro-
marno , seflorfo de Hspadia y dominio de Cataluta Marco Au-
relio Vero, segun dicen les mismos autores, que alegné en el
capitale cuarenta y euatro. Y como quedd solo Aurelio Vero;

Beut, p. 1. Beuter y Juan Bautista Egnacto no haces mencion de Cémo-

e 24, do sine de Vero solamente.

Egoa b1 p T siguiente inseripcion nos perssade que los barcelo-
neses recibieron de Marco Aurelio Vero alguna merced , gne
nos oculta la antigliedad. Esta inscripcion puesta en un mér-
mol subsiste aun en la casa de Micer Marti en la calle de la
Folia del Call, y aunque al principio estd un poco borrada,
en lo demds se puede leer, manifestando su figura que sirvio.
de pedestal de nna estdtua, y dice asi:
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-1, P, CAES, M, AVR,
CLAVDIO,PIO,
FEL, AVQ, PONTIF,
MAX, TRIB, POT,
CoS, II, PROGCCOS,
P, P, MAXIMO, Q,
PRINGIPI, NOST,
ORDO, BARC,
DEVOTVS, NVMINI,
MAGESTATI, Q,
EIVS,.

Quiere decir: Que los barceloneses, devotisimos 4 afec-
fos & la deidad v magestad del emperador César Marco

Aurelio Claudio , pio, dichoso, aligusto, Pontlfice Mdximo

(6 sumo sacerdote) de la potestad tribunicia, cinsul , dos
veces proconsul, padre de {a patria, v grande principe de
ellos, le pusieron aguella estdtua. De aquella demostracion
se entiende lo mucho que le estimaban, y deseaban congra-
tularse con él manifestdudosele muy afectos y cobedientes va-
salles.

. 4 Ademas dé¢ aquella demostracion, por cuanto las muge-
res por lo regular en todos tiempos son las que pueden mas
con sus maridos; para ganar la voluntad de Faustina muger
del dicho Emperador, y tenerla propicia para caando la hubiesen
menester 4 fin de que se empefiase con él, la dedicaron tam-
bien una estatua: cuyo pedestal con el epigrama se halla aun
en Bareelona. Y refiriéndola Morales, dice que estaba em casa
de Mosen Goloma, aungue no nombra la calle. Viladamor si-
guiendo eomo suele 4 NMorales, hizo mencion de esta, dejan-
do en blanco la designacion del lugar, y as{ lo dejaroa, er-
ragdo los dos el repartimiento de los renglores. Yo la he visto
y la hallardn los coriosos en la calle de Santo Domingo, én
la casa de un caballero nombrado Gerdnimo de Jorba. Hstd £
la entrada al lado de la escalera, colocada sobre un poyo de
piedra que la guarda de tropiezos: y asi se han conservado su
forma y letras de este modo:



. S—— T

76 CRONICA UMIVERSAL DE CATALYNA.
FAVSTINZA.
AVG.
IMP. M. AVREL.
ANTONINIL.
AVG.

‘D, D

Quiere decir 1 Que fué dedicada 4 la divinidad de
Faustina , muger del emperador Marco Adurelio Antonine
Aesgusto. ,

5 Los tarraconenses imitaron en estos obsequios 4 los bar-
celoneses , pues erigieron tambien algenas estituas 4 los mis-
mos Emperadores. Y el comun de toda la Provincia dedicé otra
4 la hija de los mismos, nombrada tambien Faustina. X.as cua-
les en los pedesiales tenian sus inscripciones. Y la de Marco
Aurelio , dice Carboneli que decia de este modo:

IMP. CAESARL

M. AVRELIO.
ANTONINO.
AVG.

. Que es lo mismo que decir: 4l emperedor César Marco
Aurelio - Antonino  Augusto. :

6 Y la de Faustina su muger, segun Morales y [Mlicer Icasts
decia de este modo:

.
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FAVSVIN A.
AVG
IMP.M. AVRELIL
"ANTONINL
D. D.

Como esta es semejante 4 la de Barcelors que ya dejo es-
plicada, no necesito repetir la esplicacion.
« 7 La tercera estdtua de Tarragona que se dedicé 4 Fausti-
na hija de estos Emperadores, dicen Viladamor y Carbonell,
que en su pedestal tenia esta imseripcion :

P. H C
FAVSTIN A
IMP.
ANTONINIL FI-
L1A

8 Aunque siguiendo 4 Viladamor y Carbonell, he dicho
gue - esta inscripeion: trataba de una hija de dichos Emperado-
res, que la nombraban Faustina; me arrimo mas 4 Ia opi-
nion de Morales, que dice se dedicé 4 la misma Emperatriz.
Porque, como se puede ver en los autores citados en el pre-
cedente capitulo, y en la vida particular de este Emperador
E‘ue eseribié D). Antonio de Guevara, Faustina fué hija del
imperador Antenino Pio. Y asf la antecedente inscripcion di-
ce que se dedicé la estdtna 4 Fausting hija de Antomino, y
no 4 la hija de Marco Aurelio Antonino: corrobordndose mas
esta asercion con la consideracion de que de cuatro hijas que
tuvieron estos consortes, ninguna se Hamné Faustina. Pero es-
to no obstante, eomo no me agradan singularidades, ni el ir
contra la comun en cosas dudosas ( pues parece podria ser asf,
porque Mareo Aunrelio se nombeaba tambien Antonino) he se-
guido al principio la corriente, pues basta quedar esto aquf

advertide.
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CAPITULO XLVIL

De Valerio Juliano y de Severo, que fueron prefectos en la
provineia Tarraconense. Muévese la cuarta persecucion con-

tra la Iglesia : como cesd, y quien fud Cayo Julio Joscha

soldado de Tarragona.

1 En el mismo tiempo del imperio de Marco Aurelio Ve-
ro Aatonino, he hallado memorias de dos gobernadores suyos
en la Espafia Tarraconeuse, que la gobernaban con titulo de
Pretores. Pero no tengo certeza de cual fué el primero, y asi
padie me arguya del 6rden dela historia: que no por escribir
del une dotes que del otro, declaro al fal por primeros sing
porque ne-se puede decir de los dos 4 un tiempos Ef uno de
Sparcia. en ellos fué Severo, que ‘despues segun Sparcl_anu, tlegd & ser Em-
la vida de perador: de cuyo reinado hablarémos en su tiempo , pues aho-
Severo. 1. bastard hablar de cnando fué Pretor. Este pues,. estando
en la proviucia Tarraconense, sofié una noche que ofs uua voz
que le decia que reedificase el templo de Augusto, que se es-
taba cayeudo. Si lo hizo 6 no lo hiZo, no lo escribe Sparcia-
no; y yo no puedo decir mas de lo que én €l he hallado es-
erito , por no escribir patrafias. _
2 El otro Pretor que estuvo aquel tiempo en nuestra pro-
vineia, fué Valerio Juliano : quien se eree que habité en Tar-
ragona el tiempo de sa gobierno. Y en agoel tiempo para ma-
nifestar al Ewperador su agradecimiento por lo que le habia
bonrado con aquel empleo, le erigid y dedicd una estdtua pi-
blica en la misina ciudad, con una inscripeion en el pedestal
que esplicsba todos los mas famosoes titulos que se le podian:
dar, pues le decia vencedor de todas las gentes bérbaras ( que
eran los enemigos) ; providentisimo prineipe: sobre todos los
pasados: Hmperador, César, fnchito , augusto , sumo sacer-
dote, tribuno y potestad del pueblo, padre de la patria, edn-
Mor. 1. . sul, ¥ dos'vecels p?ocdnaul. Comeo todo se pue_de_=comprgbar con
e 38. la misma inseripcion que estaba en el pedesta] de aquella es-
Vilad. o.61. tdtud. La cual ,segun Ambrosio de Morales, Viladamor, y Car-

bonelly se hallaba e la misma ciudad escrita de este modos=
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DEVICTORI. OMNIVM. GENTIVM. BARBARARVM,

ET. SVPER. OMNES. RETRO. PRINCIPES. PROVI-

DENTISSIMO. IMP. CAS. MARCO. ANTONINO. VE-

‘RO. INCLYTO. AVG. P. M. T. P.PP. COSS. IL
' PR O.

VALERIVS. IVLIANVS. V. P. P, P. H. TARRAC. NVM.

MAGESTATI. Q. EIVS. SEMPER. DICATISSIMVS.

3 As{ la ponen los eitados avtores. Pero Apiave y Aman-
¢io, gque la ponen en sus inscripeiones autiguas, la diferencian
en el repartimiento de los renglones; y en que donde aqui es-
eribimos INGLYTO, eHos escriben INVICTO, que guiere de- :
cir invencible ¢ nunca vencido. Y Micer Luis Pons de lcart, Icarte.6y
aunque tambien se diferencia en el repartimiento de los ren-3*
glones, se lee en un tode come aquf queda escrito: por lo que
la diferencia no es de entidad.

4 En aguel mismo tiempo que imperaba Marco Aurelio
Antonino Vero, se movié por 6rden suya la cuarta persecucion .,
econtra la Iglesia catélica: segnn lo escriben }a Historia Tripartita, ,_r;?'cl?',.r«
San Agustin- en los libros de Za Ciudad de Dios, y alli Lnis s, agost. 1.
Vives, Micer Pons de leart y Pedro Mejia, Esta persecucion 18. c. 53. .
se aplacé despues con una carta quoe Justino escribié al dicha Ieart e W
Emperador , segan lo dicen Orosio , Beuter, i padee Mi- ﬁfg:ﬁ?}_’s
cer Puojades, la Silva de varia leecion de autor incierto y Fr. 0ros. 1. 2
Geréuimo Roms. Aunque Eusebio dice que cess aqueHa per- c. deguarta
secucion con una carta que escribiG al mismo Emperador un Berseevtion,
obispo Sardiense, que se nombraba Asiano : tedo puede ser :T;:_.p s
donde habia hombres tan pios y religiosos. Puja. p. 2.

5 Se escribe tambien otra causa de haber cesado esta per- Silva L 5
secucion de la Iglesia. Dicen que estando el emperador Mar- 0 ‘7.
co Aurelio en Alemaunia el afio 175 6 176, teniendo en su ejér- ., 4o Re
cito algunos eristianos ( que corno dicen alguuos, eran una ca- Chr.
horte 6 toda wna legion, y es lo mas cierto, segun se deduce
de la signiente inscripeion ) Heg6 4 padecer el ¢jéreito vna gran-

‘disima falta de agua, porque los enemigos no les daban lu~
gar 4 salir del campamento para irla 4 buscar; y estando & pun~
to de perderse el ejército, los cristianos de aquella legion &
cohorte recurrieren 4 Dios en tal necesidad , pidiéndele con hu-
milde devocion que les diese agua. Y su Divina Mugestad se
dignd oirlos y consolarlos con una repentina y abundante lio-
via, que cayé en su campamento, y pudieron recogee abun-
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dancia de agua, con que apagaron sn grande sed. Pero lo mas
particular del prodigie faé que ern el campo del ejército ene-
migo , que era de los alemanes, hubo tan grande y horrorosa
tempestad de rayos, piedras, granizos y terribles truenos, que
asombrados los soldados de temor. y espanto , dieron 4 huir de-
Scot.incho- jando el campo sin guarnicion alguna. Y dicen Scoto, Paulo
nograph.  Qregsio, Ambrosio de Morales, Hartinan Schade_l ¥y Vl{adamor
ﬁ;‘:; ];_ ;: que el Emperador, viendo aquel prodigio que Dios habia obra-
¢ 39. do 4 ruego de los ecristianos , correspondi¢ agradecido, hacien-
Scha, en la dg cesar desde luego la persecucion contra la Iglesia.

Chron, 6 Hace tambien mencion de esta guerra, y de la dicha
Vilad.c.6a. tempestad y lluvia Julio Gapitolino; pero como él era gentil,
lo atribuia 4 la virted y religion del Hmperador. Lo eferto es
lo que dejo escrito, y se corrobora con Morales, Viladamor y
Pine. 1. 11, Frs Jusn Pineda , que dicen que desde aquel suceso en ade-
c. 53 §. 5 lante aquella legion de soldados cristianos fué nombrad‘a Fuyl-
minatrix , que quiere decir Lanzarayoes : lo que evidencia,
que bien conocieron todos que aquel prodigio le hizo Dios mo-

vido del humilde clamor de los cristianos. S
Y ya me parece que algunos de mis lectores pensardn
que todo esto es ageno de nuestro intento. Pero voy 4 hacer-
" les ver que no lo es. Habia entre agnellos soldados de la le:
gion Fulminatrix, uno nombrado Caye Julio Joscho, que sin
duda era de la ciudad de Tarragona; pues alli se halla una
memoria suya, en una sepultora que hizo all{ & un liberto suyo
que le habia servido bien, y lo habia merecido, segun consta
del epigrama escrito en la losa, que segun Morales y Vila-

damor decia de este modo : ' '

ks

D. WL
JVLIO. SEGVNDO. QVI. VIXIT. ANN.
XXXIIIL M. 1. D. X. G IVLIVS.
JOSCHVS. LEG. XIL. FVLMINATRI- .
CIS. LIBERTO, BENE. MERENTI. FECIT, - -

8 Siendo este soldado de Catalufia no podia- dejar de” es-
cribir aquel suceso, pues cosa nuestra tuvo en 6l su parte. El
epigrama quiere decir: Que consagrd aquelle memoria ¢ los
dioses Manes (que ya he dicho eran los de los muertos ¢ de
las almas) Julio Joscho soldado de lg legion docena Fulmi-
natriv, & su liberto Julio segundo, que muy hienle habia

servido iy merecido, que vivié treinta y cuatro afios, .dos
meses vy diez dias. :
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9 Anuietada la dicha persecucion de la Iglesia, y sucedi-
das diversas cosas que no hacen 4 wnuestre Iutento; murid el
emnperador Marce Aurelio, habiendo imperado diez y ocho afios,
segnn Julio Capiteline y Sexto Awrelio Victor; 6 diez y nueve
segun HEstéban Garibay, &l cual Jacobo Bergomense ariade unp Gar. L 7.c.
mes. Y de aqui nace haber eserito Viladamor que imperéd ‘B?'

. . . S : erg. 1. 8.
veinte afios. Corria enténces ¢l afio ciento ochenta y uno del
nacimiento de” Cristo, conforme escriben Barouio y Viladamor,
6 el de ciento ochenta y dos segun Eusebio, Garibay y Me-
jia. Dejando el de ochenta y tres para los que siguen 4 Beu-
ter en fa Crénica de Valencia.

CAPITULO XLVIIL

De los dos emperadores Comodo Aelio Pertinax, y Didio
Juliano. Y del obispo Armengaudo de Barcelona.

1 A Marco Aurelio sucedio en el Imperio su hijo Cémo-
do, segun lo escriben Paelo Orosio, Ambrosio de Morales , Beu- 0ros. 1. 7.c.
ter, Viladamor , Francisco Tarafa, Julio Capitolino, Elio Lam. deflagit.Co-
pridio, Herodiano, Sexto Aurelio Victor y Garibay. Y este n“;od' .
mismo es aquel, 4 quien Hartman Schadel nombra Lucio An- c‘cr;.g‘ e
tonine CGémodo, ' _ - Beut. p. 1.
2 Del reinado de este Emperador, solo puedo decir por lo:c: 24+

perteneciente 4 esta nuestra historia, que luego que subié al ;;f_adc‘c'g;:
trono descubrid sus vicios y pésimas costumbres; sobre lo que Capimf.Vi-
me refiero 4 los citados autores. Pero aunque no merecid de da de M.
ningan moilo que se hiciesen deprecacionce £ los dioses por Ia--*‘“‘;‘”"‘ q
conservacion de su vida; sin embarge, como cada uno ama £ ;1\ o Co.
sn semejapte, Tito Aurelio Décimo, que serfa otro tal como modo.

él, deseando gque nunca se acabdra el tiempo del reinade de Herod. Lr.
los vicios y desérdenes, en los primeros afos de su imperio VictorEpt-
erigié y dedicé al dios Marte por la salud y vida del Bmpe- gar. 1, 7.0
rador, en la eindad vieja de Tarragona, aquel templo de que s,
he tratado en el capitolo diez y nueve del libro tercero; co~
mo parece de una inseripeion, que dicen Morales, Viladamor,

é Icart, que se hallaba (fuera de la ciudad que es hoy ) cer-

ca de la ribera de Gafisllas, la cual decia de este modo:

TOMO Ii]. : b 4
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MARTI. GAMPESTRI. SACRVM.
PRO. SALVT. IMP. M. AVRELIL COM- -
MODI. AVG. ET..:-.- SIG. T. AVRE-
LIVS. DECIMVS. LEG. VII. GEM. FEL.
PREF. SIMVL. ET.:-:: DEDIC. KAL.
MART. MAMERTINO. ET. RVFFO.

| ~ GOSs. |

En castellano quiere decir: Templo ¢ ara dedicado al
dios Marte campeador, 6 divs de las batallas, por la sa-
Jud del emperador Marce durelio Comodo, Pisola Tito Au-
relio Décimo capitan 6 prefecto de la legion setena Gemi-
na felice ¢ dichosa, el ﬁrimer dia de marzo, en el consu-
lado de Mamertino v Ruffo. ' -

4 Estos dos fueron cdnsules , segun dice Mariano Scoto en
el afio ciento ochenta y dos de Gristo. Aunque Morales, Vi-
ladamor y Gregorio Holoandro dicen que lo faeron en el-afio
ciénto ochenta y tres : de que resuita, que la ereccion de aqu:l
templo serin en el ailo primero, 6 segundo del imperio de Cé~
modo, 6 en ¢l cuarto ado de su sefiorio, y ciento ochenta y
cuatro de Criste segun Baronio. o

5 Algo mas adelante en el mismo tiempo del imperio del
vicioso Ié:mdd_ﬁ, el obispo de Barcelona Armengaundo, que ha-
bia sucedido 4 Alberto. como lo dejo dicho en el capitule cuna-
renta y cuatro, acabd su pontificado con su vida. Sint duda de-
bis pasar muchos trabajos y aflicciones durante el tienps de
su pontificado, respecto de que la Iglesia universal padecid la

‘persectcion de Mareo Auvrelio, y despues de éi, el vicioso go-

bierno de Cémodo; pues si bien es verdad que no sabeinos:
con certidumbre cosa particular de su tiempo em Cataluia, no
obstante parece verosimil que 4 imitacion del Prineipe los sib-
dites usarfan de sn libertad viciosamente, y causarian algunas

eflicciones espiritnales 4 este' y 4 los demas cbispos. Duraron

~ estos trabajos:de Armengaudo por espacio de nueve afios poco.

mas 6 ménos ; pues esta fué la duracion de su pontificado. Y
murié 4 ocho de las calendas de abril del afio ciento noven-
ta y uno de Cristo, segun los Episcopologios dé los archivos
Real y Capitular de Barcelona, en los cuales se lee que tu-
vo por sucesor § Gaudimaro, como mas abajo 1o verémos.

6 La vida humana que rio pudo ser perdurable en el afli-
gido Armengaudo , tampoce fué perpétua en el vicioso Cémo--
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do: y =zunque en el morir fueron iguales, en el modo fueron
muy diferentes. Porque al fin como la muerte del pecador es
pésima segun espresion del Real Profetz, asf murié Cémodo
de mala muerte, 4 manos de sus nismos subditos, que le ase-
sinaron en lo mejor de sus glorias mundanas 4 los doce afios
de su reinado , 6 poco mas segun Garibay. Barouio dice que
fueron nueve meses mas de los doce aios. Y por esto Bautis-
ta Egnacio, Sexto Aurelia Vietor, Husebio, Jacobo Bergo-
meuse y la Historia Tripartita , dicen que Gdmodo imperd 13 Bergo. L. &.
atios. Y de esta discordia, que se halla en los principios y;r“p'c“ te
fives de las vidas de los Emperadores, se ocasiona entre los * 5 &7
mismos escritores la discrepancia en contar los afias de Gristo.
Y asi en esta muerte de Gémodo hallamos que Viladamor dice
haber sucedido en el aflo ciento noveata y tres, y Pedro Me- yroits en ta
jia, Barouio y Garibay dicen en ¢l de noventa y cuatre, Eu- Imperial.
sebio y Beuter en noventa y cinco.

A Gémodo le sucedi§ Aelio Pertinax, segun Julio Ga-
pitoline, Herodiano, Sexto Aurelio Vietor, y los demas cita-
dos, Los cuales dicen que impers once meses, y veiate y.cinco
dias. Y asi han escrito bien los que dicen que solo duré un
afio 6 ménos su impario, como muchos de los que quedan ale- -
gados al principio. Aungue Eusebio, Tarafa, y la Historia Tri-
partita opinan que no le duré sino seis meses y veinte y ocho
dias como dice Baronio, y que al fin de ellos murié violenta-
mente; concordando Egnacio , el Bergomense, Vietor, Orosio.
y Hartman Schadel, en que le maté Didio Julisno. Pero Spar-
ciano le escusa de este cargo, diciendo que no tuve parte en él.

8 [Este Didio Juliano, dicen los iyltimos que era el juris-
consylto de quien ballamos tantas respuaestas en el cuerpo del
Derecho Civil: y que ocupd el Imperio despues de la muerte
de Pertinax. Pero lo contradice con fundamento Schadel, di-
ciendo que otros han afirmado que Juliano el homicida y ocn-
pador del Imperio no fué el jurisconsulto, sino su sobrino §

y asi lo advierte Sparciano, y yo lo creo muy bien. Porque si

el homicida de Pertinax se lamé Didio, no pude ser el ju-
risconsulto, porque no se nombraba Didie Juliano, sino es Sal-

vio Juliano, como en la particular historia de su vida lo es-
cribe Bernardino Ratilio, indemoizdndole tambien de esta ca- Rutil. V"f
lumnnia. Como quiera que. sea, muerto Pertinax le sucedid Ju:Jorisconsul
liano, el ceal tambien vivié muy poco en el Imperio. Pues

aunque Aarelio Vietor, Egnacio, Bergomense y Garibay, d.i_-

cen que reiné siete meses; Busebio , Baronio y Morales di~ Mor. L s.
cen que no fueron mas que dos meses, y Sexto Aurelio aia- ¢ 4%

de cinco dids. Asi qué muri6 el afio ciento noventa y. caalro

de Cristo, 4 la cuents de Morales; pero 4 la 'de Eusebio , Ba-
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“ronio, Garibay y Beuter acaecerfa la tmuerte de Juliano el - afio
. 195 , habiéndose ejecutado en” €l aquella sentencta de Cristo
- . nuestro bien, de que quien & cuchillo mata, ¢ cuchillo muere,
.Porque Juliano fué tambien muerto violentamente; pues segun
Eosebio, Garibay y Schadel, le matd Severo, y le sucedié en
el Imperios; 6 si €l no le asesiné’, lo hizo un soldado _trlbun.a
_por 6rden del Senado, como lo dice Heradiano. Sparc;aqo di-
ce que se maté él mismo con veneno, por no caer en las ma-
nos de su mortal enemigo Severo. : o

CAPITULO XLIX.

Del emperador Severo, y. guerra con Clodio Albino. Fun-

" dacion de algunos pueblos en Cataluiia. Quinta persecis~

“eion eontra la Iglesiay v de Guillermo obispo de Barce-
Jona. Cuando comenzé & haber obispos en Valencia.

1 A Juliano sucedid en el Imperio Septimio Pertinax Se-

vero, que habia sido proclamado Emperador por el ejército.

Vilsd. ¢.64. Tista sucesion la pone Viladamor en el 4fio’ ciento noventa 'y
2"”‘ " 9 cudtro del nacimiento de nuestro Redentor; pero Morales, con-
Garib, 1. 7.-formdndose con Baronio, Estéban Garibay y Juan Sederio , en
c¢.18. &l affo de ciénto noventa y cinco. Y Eusebio, Beuter y Tarafa
Sedefi. 1t dicen que fué en el afio ciento noventa y seis. Sea mas ¢ mé-

A 3.' 108, fué inmediatamente despues de la’ muerte de Juliano.

c.og. - 2 Y es de advertir que dntes de morir Juliano, pasaron
Taraf.e.56. entre €l y Severo algunos hechos de armas. En' los cuales; con-
Y 57 tra Juliano y los de su parcialidad, habia Severo creado ‘dos

. capitanes. El uno de- ellos s¢ nombraba Clodio Albino, cin-
dadano ‘romano, muy de la conflanza de Severo: tanto, que
pira manifestarla le nombrd Gésar. Pero como &l era tirano,
muy luego temié 4 Albino y tomd las armas contra €[5 par-
qie se le rebelé en Francia, y le declard la ‘guerra como’ 4
enemigo del Imperio. En aquella guerra fué el Emperador de
todos modos severo, pues no solo persigui6 con mucha efica-
cia § Albino 'y 4 los de su partido, sinn tambien # dos que
le escribian 6 respondian 4 sus cartas. Ea el prineipio se vid
Albino muy podérosd, porque era favorecido de Franciay Es-
paila; y 8 bien gne los autores solo en general dicen 'que-le
favorecié la Espafia, es verosimnil que las principales provin-
cias serfan las vecinas 4 la Franeia, que eran la Giterior 6 Tar-
raconense. Gomo Albino se vid tan pujante con estos socorros,
tuvo la osadia de presentar batalla 4 los eapitanes de- Se-
vero , y en ella los vencid. Muddndose empero las voluntades,
muchos de sus amigos y valedorés s¢ pasaron al €jéreito e Se-
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vero, con lo quecomenzd 4 cambiarse la suerte, y 4 flaquear
el poder de Albino; y por consiguiente faltdndole las fuerzas
faltdle tambien la osadia y se fué mudando la fortuna, Muchos
de sus capitanes fueren presos, y castigados por Severo. Pa-
saron - diversas cosas en Krancia, agenas de mi intento. Y por
ultitno 4 once de las calendas de marzo, en Leon de Fran-
cia fué vencido y muerto Albino, con su muger é hijos. Fue-
ron tambien muoertos inumerables hombres distinguides y prin-
cipales de las ciudades amigas de Albino , y muchas ilustres
matronas; y todos sus bienes confiscados y adjudicados al era-
rio del Lperia, que con ellos tomé un considerable anmento,
Estendidse esta calamidad por Italia, Francia y Espafia: en
cuyas provineias hizo matar Severo 4 muchos hombres distin-
gutdos en honor y oobleza, con euyos bienes enriquecid sus hi-
Jos, y gratificé 4 sus soldados con una liberalidad jamds hasta
entdnces vista, Vencid. tambien despues § muchos que guar-
daban fé 4 Albino, y el linage de este le estinguid entera-
mente de cuantos individuos de él engontrd en Leon de Fran-
cia. Y hecho esto, se fué 4 Roma: como todo se puede yer
en Elio Sparciano , Sexto Aurelie Victor, y en Pedro Melia,
que lo tratan con mucha estension en la vida de este Empe-
rador. _ g . ‘

3 De todo esto que he escrito de Albino, quizds se podria
aplicar 4. nuestro inteato, que los espadoles, y entre allos los -
de la provincia Tarraconense que profesaron la amistad de Clodio
Albine , serian los de esta parte que hoy se nombra Catalu-
jta; porque 4 un pueblo que fandaron, le dieron su nombre.
Y hoy se llama Albiol, ecastillo may fuerte en el campo de
Tarragona. Seguu que por opinion de Micer Cesse, lo relata
 Micer Luis Pons de Ieart.. 8i bien advierte ser posible qué Icart c. 42
tomase el nombre de Aibinomano, que fué otro capitan
romano en las guerras de Mario y Sila: pero la etimologfa
suena y frisa mas con Albino. Corrobora esta opinion la anis-
tal que tenia Alhino con los espadeles. Y tambien se puede
decir lo mismo de los castillos del Albi en Urgel, y Albid en
Ia Segarra. _ _
- -4.. Bacarnizado ya Septimio Pertinax Severo con tantas muer-
tes. como hubo en aquella guerra, did en el abiswo de la cruel- .
dad, moviendo la quinta persecucion contra la Iglesia catdlica 0" " &
y .sus fieles cristianos, segun lo. dicen los autores citacllos al pyja. p. 2.
principio de este capftulo, y con ellos el quinto de la Silya deRom.l.1.c.z.
varia Jeccion del autor .incierto, mi padre Micer ,ig,ﬂ.e.l,.?u-' .ﬁ?” ;' +
jades, Gerénimo Rownd, Micer Icart, la Historia Tripartifa, | P
San-Agustin -y Luis Vives. Y esto es lo que dice Sparciano, s, Aguse. &
que Severo mandd bajo graves. penas que ninguno- se hiciese :8. ¢ 52
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eristiano, Verdad es que Marco Mariano Scoto puso esta per-
secucion en el afo doscientos y tres de Gristo; y la guerra de
Albino en doscientos siete, Pero Eusebio escribe la persecucion
en el aflo 20 y 205, y la guerra de Albino en 208 : resul-
tando de esta opinion, que la persecucion df} la Iglesia pre-
cedi6 § ta guerra de Albino. Pero yo 4 propdsito he alterado
el 6rden para referiv los sucesos temporales de una seguida, y
los espirituales de otra, para evitar la confusion que causaria
1a alternativa en sucesos de dos distintas especies.
5 Siguiendo el mismo método, digf) que mientras daré aque-
Ha  persecucion, y la afliccion y ldgrimas por 'las muertes de
tantvs Prdceres y tantas ilustres personas, la iglesia de -Bar-
celona estuvo consolada con la cuara y proteccion del buen pas-
tor el obispo Gondimaro ¢ Gaudimaro, 6 Gindimaro, que de
estos tres modos le he hallado nombrado; cuya eleccion dejo ya
Afo 210 gc Teferida en el capitulo cuarenta y cinco. Ly que de él se po-
Cristo.  dria eseribir, se comprende suficientem=nte con.la considera-
cion de tiempos tan atrabajades y calamitusos como fueron los
de su pontificado. Y para no detenernos bastard saber que al fin -
murié 4 ocho de los idus de noviembre del afio doscientos diex
segun el Episcopologio del archivo Real de Barcelona, y del
libro de la Comunidad de San Severo; y segun estos habia du-
rado ¢l pontificado de Gondimare diez y nueve aiflos, poco mas
¢ ménos, Pues aungue el Episcopabugio del archivo particular
del Cabildo de esta cindad, dice que murié en el afio doscien-
tos veinte y tres, fué error; porque en aquel tiempo murid.
Guillermo sucesor de Gondimaro, como lo esplicaré en el eca-
pitulo cincuenta y uno. Basta saber ahora qoe luego que mu-
rié Gondimaro le sucedid en el pontificado de Barcelona el obispo
Guillermo, de quien hablaré en otro lugar. :
6 En aquel tiempo , dice Beuter que aun no habia obispa
en Valencia capital de aquel reino: y que 8. [renéo vhispo de
Leon de Francia, envié £ San Felipe con dos dideonos, y que
fué este ¢l primer obispo de aquella cindad. El cual wmurié mér-
tr del mods que el mismo autor lo escribe. :
7 Y para rematar el tiempo del imperio de Severo, acaba-
rémos con lo que todo se acaba: diciendo lo' que escribe Sexto
Aurelio Victor, que murid coma todos los demas hombres, ha-
biendo tenido _el iinperio diez y ocho aflos; con lo cual se coa-
Herod. 1. 4. forman Eusebio, Morales , chter y "I‘arafa': si_bien que Ie-
R, 1. 1. rodiano y Juaw Bautista Egnacio le dan veinte y dos afins de
Berg. 1 8. Imperio, y el _Bergnmeusg y Garibay le dan veinte y ocho, que
es. bastante discordancia.” Y por causa de esta'disérepaucia , 58
encoentra tawbien grande diferencia en sefialar el afio que cor-
tia de la Natividad de Cristo. Porque Mariano Scoto: dice que
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marié el aBo doseientos once, Baronio, Morales y Viladamor
dicen que en el doscientos doce. Garibay, Fusebio y Pedro Me-
jia escriben que era el afio doscientos treinta. Tarafa dice que
fué el atio doscientos catorce.

CAPITULO L.

De_los emperadores Marco Basiano Caracalla , Marcine,
Diadumeno v Antonino - Eliogdbalo. .

1 AI emperador Severo le sobrevivieron dos hijea, nom.,
brados el uno Geta, y el otro Marco Antonio Basiano, por
sobrenombre Curacalla, y este matd & su hermsno Geta para
poder imperar solo. Y porque de su tiempo no tengo nada que
decir que toque 4 mi intento, solo basta apuntar que murid
en el afio doscientos diez y ocho de Cristo, segun la cuenta de
Viladamor y Morales; 6 un afio despues segun Eusebio. Tarafa vifad. c.64.
y Beuter dicen que murié el aifo doscientos veinte, hatiendo Mor. ! gic.
imperado seis afios: segun Sparciano, Sexto Aurelio Victor y 4
Juan Bautista Egnacio. Pero Filipo .y Jacobo Bergomense dicen g:;f cf;.‘s?"
que fueron siete, y afiade seis ineses mas la Historia Tripar-c. a4. ’
tita. Eu todos estos escritores y en Paulo Orosio sé pueden leer Victorensu
sus hechos, e L ;:"ja' I

2 . Por muerte de este Caracallz sucedid en el Imperio Moar- -3323';'.'8:‘
cito 6 Machrinio Ophilio, segun los mas de los citados sute- Trip, I. 6.
res. Pero Hartman Schadel en la Cronica universal del Mun- ¢ 8- p- 1o
do, le 44 por sécio en el Linperio 4 Albino, y le siguen en ?""‘q:}‘inf;
esto Herodiano y Julio Gapitolino. Y los demas ya alegados persecarion

contextes dicen que los dos no imperaron mas que un affo. De-Herod. L. 4.
jo ahora de averiguar si Albiio fué Emperador. ¢ tirano por ha- Capitol. en
berse alzado en PFrancia. Y por haber en ellos la’ misma dis- 4ypi00.

cordancia que en los otros, sobre el aiio en que rourieron, omi-
to tambien la averiguacion de si fué en el afto duscientos veiute,
de Cristo comu quiece Eusebio, 6 en doscientos veinte y uno,
como dicen Beuter y Tarafa. _ L
'3 Sucedié despues en el Imperio romano , sefiorio de Hs-
afia y dominio de Catalufia Marco Antonio Diadumeno: segun
%iléda._mor y Morales. Pero en verdadera sucesion ne se puede
decir asi, sino que Diadurneng imperé con su padre, segun.
esesibe Lampridio, -y muri6 junto con él, segun dicen _I{Ierp-}-‘-.
diano, Victor y Egnacio.. Y si Diadumeno sobrevivié algunos:
diss 4 su padre, en ellos no imperd, sino .que lo ..iqteq;c_j_j;i.‘[ﬁpj B
solicitd, segun-lo dice Schadel. Y por esto Sparciane, Hagser
bio, Bergamense y -Beuter no hacen meycion alguna s €l
el mimero de Jos Emperaderes romanes. -

r
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4 FEovelafo 21 ¢ 223 de Cristo, segun lo que aqui va-
mos diciendo , no haciendo cuenta con Diadumeno , muerto
Marciuo , sucedid Marco Aurelio - Antenine Eliugé‘halo 5 Segun
escriben los mismos ya referidos, ménos la Tripartita. Es: mny.
poco lo que de este Kmperador tengo que decir, y lo dejo pa-
ra otro fogar, que este afio de doscientos veiute y dos me ila-
ma para otro asunte muy nuevo.

CAPITULO LL

Se manifiesta que San Severo obispo de Baorcelona no flo-
recié en el tiempo que le ponen algunos, sinc muchos ajos
despues. Y no fué tejedor de lanw, ni-de lino , ni de otro
ningun oficio , ni fué casado, sino sacerdote,.y doctor teg~

~logo. Y se demuestra tambien quien fu¢ el santo Severo,
‘que era fefedor de lana, con quien nuestro vulgo le equi-
vocd. - e

I En el dicho affo doscientos veinte %} dos de- Cristo y pri-
mero ¢ de los. primeros del: iuiperio de Eliogdbalo;, murig el

_obispo Guillerinn de Bareelona , segua algunos ds los que.pres--
to pombraré, Y asf es preciso hablar de él, como de cosa tan:

nuestra. Eun el capitulo cuarenta y nueve dije ya como habia su~

~¢edido 4 Gondimaro, cerea del afio doscientos diez: de que re--
“gultaria haber tenido el pontificado once anos, poco mas 6 mé-.

“noss Tamabien del progreso que desde aquel ado hasta este ha- ;.
_ bemes hecho, no_habiendo: hallado cosa que alborotase la. quie-.

tud de Espafix, parece que Guillermo pudo quictaments pre-,
dicar .y ejercer su pastoral oficio, recoger y apacentar sus gve-’

-

' jas, que espantadas de la persécucion que habian sufrido poco

. dntes, se habian descarriado del gremio de la Iglesia.- Y asi.
con esias ‘santas obras , multiplicados los talentos que le ha-.

bian side encomendados,.dig cuenta-de ‘ellos al verdadero amo-: -
roso padre. de familia naestro Dios y Sefior, 4.-tres de las no-.
nss. de mayo. o ‘ C s
2 - Muerto Guillermo, dicen algunos que le sucedid en el
{:nmiﬁcado de Barcelona . el glorioso mértir San- Severo, cuyos-
uesas reposan hoy dignamente venerados en el aliar mayor”de-
esta santa Catedral iglesia de Barcelona, con la decencia y cufa
10 que sabe todo el muendoe; que para gloria del Seilor, lo sue-
le hacer bien esta. ciudad. s que opinan esta sucesion -en di-
the tiempo, ‘son mi padre Micer Miguel Pujades en su Trate-
uo de las precedencias , siguiendo ef libro del archivo de San
Severo de que otras veces he hablado , que es el de la.vene-

rabic Gumunidal de presbiteros de la Catedral, y el Episcopa-
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Yogio del archivo Real, que solo diferencian en seiialar esta su-
cesion en el afio doscientos tres. Yo no sé, ni puedo decir
que en Barcelona haya habido dos obispos de este nombre ; pe-
ro hallaré memoria de este Santo en diferentes partes y tiem-
pos. Y aquf la grande cuestion sobre averiguar cpal sea el pro-
pie y verdadero. Yo estoy persuadide de que se ha de poner
en tiempo de Eurigo, ¢ Eurich, Rey godo de Espafia; y ao ed
este ni en ofro tiemmpo: de que resulta cuando ménos un ana-
cronismo de trescientos y cincuenta afios. Este si que es moti-
vo para desvelarse en averiguacion de tiempos, pues coando la
diferencia consiste en uno, dos ¢ tres afios, importa muy poco
dejar de apurarle. Por esto advierle que en el progreso de es-
ta Obra, cada vez que fuera de su correspondiente tiempo hallaré
meinoria de san Severo, daré la razon, por qué no pudo ser en
aquel , sino en otro tiempo; que como ya dejo dicho, es en el
de Eurich. Ahora pues demostrarémos que san Severo na pudo
ser sucesor de Guillermo. Y para prueba de esto, ténganse aquf
por vepetidas fas autoridades de breviarios, martirologios , escri-

tores seculares y eclesidsticos, y escrituras auténticas -que: ¢itaré

en el capitulo treinta y uno del libro sesto para probar que fué.

en aquel tiempo. Porqoe si de tantas y tan graves auntoridades

se prueba que san Severo existia en aquel tiempo, seguirdse

por precision, que no podia existir en este de que vamos tra-
tando.. En segnndo lugar, que es mayar el nimero de testimo-
nios y de mayor autoridad que le ponen en aquel tiempo, que
no ios que le escriben ep este. En tercer lugar , y e
tambien fuerte razon, la mucha discordia que hay entre los
mismos que le den por existenta en el tiempo anterior, hacién-
dole sucesor inmediato de Guillermo. Porque mi padre siguiens
do. el dicho libro y el Episcopologio del arehivo Real, dicen
que sacedié Severo 4 Gutllermo, y el Episcopologio del archi-
vo del Cabildo de la Catedral nn hace mencion de Guillermoy
sino que hace & san Severo sucesor de Gondimare. En cunarto
lugar, que los jres dichos escriben que murid san Severo-en el
aiio doscientos ochenta y ochoj gue siendo asi, y creyéndole su-
cesor de Gondimaro, como le pinta el Episcopologio del Ga-

bildo, le dariamos setenta y ocho afos de Pontificado , que pa--

rece naturalmente imposible. Y considerdudole sucesor de Guis
llermo, le damos sesenta y ocho., que coasi tiené el mismo in-
conyeniente. De modo que la variedad de estos, y el tener en
si .casi-un. imposible, dificulta creer que fuese en- este " tiempo.

Lo quinto, - que los que aquf he- citado dicen que la muerté de

san Severo en el aflo doscientos ochenta y ocho sucedid-dursnte

la persecucion-de Diocleciano, enla que segun advierte Mo-

. N . - . N PR TR I L] . ar
rales. le pusieron. algunos. -Y -es nna masifiesta- contradiceion. ¢ .
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Porque Diocleciano no imperé hasta sesenta ahos despues del
afio doscientos veinte y dos, que corremos aqui. Lo que acaso
pudo motivar 4 poner aqu{ £ san Severo, serfa que como des-
de este tiempo hasta el del imperio de Diocleciano y Maxi-
miano hubo tantas persecuciones (que si no me engane eran
ya cinco); los que compusieron aquellos Episcopologios pen-
saron que pues san Severo era mdrtir, y no le habian halla-
do contado por tal en las anteriores persecuciones , parecfales que
no podian errar poniéndole en aquella. Y no fué su 4nimo el de-
cir ‘que Severo sucedid incontinenti 4 Gondimaro, 6 Guillermo,
sino que eomo no hallaron otro , pusieron 4 san’Seve.r‘o, sin de-
cir en qué afic entré en el obispado; y de aqui nacid tambien
el yerro en seflalar el tiempo de su muerle. Aquf es de ad-
vertir que como la Iglesia estaba atrabajada con tantas perse-
cuciones -en aquellos tiempos tan borrascosos, no tebemos ne-
moria de otro obispo alguno en Barcelona desde Guillermo has.
ta el tiempo de Pretextato, en el afio trescientos cincuenta y dos,
como en su lugar verémos. Bien entendido, que no quiero de-
cir que todo aquel tiempo estuviese Barcelona sin obispo ; pues
bien pudo haberle en el tiempo que las iglesias de Espafia (co-
mo lo verémos en el capitulo ocho del libro quinto ,y en el
veinte y ocho del libro sesto) tuvieron grande quietud y umion
con la catélica Romana. Pero si lo hubo, no sabemos quien,
ni cuantos, ni en qué tiempos fueron. .

3 - A mas de esto, sobre el mismo asunto, pues quetodo este
capitulo se dirige § quitar dudas que ocurran acerca de la per-<
sena y vida de san Severo, y para que en su lugar podamos de
seguida hacer la narracion de su vida sia intervalos; conviene
tratar aqui, si es 6 no es verdad lo que se diee vulgarmente, de
que san Severo era tejedor de lana, y que habiendo ido 4 ver
como elegian obispo, fué elegido él bajando una paloma sebre
su cabeza; y que cuando esto sucedis vivian su muger Vincen-
cia y su hija Inocentia: y que estande un dia diciendo misa de
pontifical , fué en un rapto de espéritu llevado, y asistié 4 los
obseqnios de san M4ximo obispe Mondonense cerca de Bolonia.
Todo lo cual estd tan arraigado en los entendimientos del vul-
go (poco préctico en historia) que con-dificultad se le puede
hacer entender lo contrario. Yo estoy en el concepto de que
los que esto dicen confunden y equivocan 4 sam Severo. obispo
de _]f'mrct%lona.J con san Severo arzobispo de Ravena. Cuya his«
toria es puntuslmente la misma que el valgo,. errando, atribu=
ye 4 nuestro san Severo de Bareelona. La de san Severo de Ra-
vena la escriben el Martirologio Romano de Greporio déeimo
tercio, y alll César Baronio, y el obispo Equilino Pedro de
Nutalibus en su Catdlego de los Santos. La que ¢l vulgo cuen-
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ta del nuestro, estd escrita en un cuaderno de pergamino en
el archivo de la Comunidad de san Severo, y en un libro San-
toral manuscrite de pergamino, que estd en la libreria de la

santa iglesia Catedral de Barcelona. Y en estos dos puestos estd N. cellul. a
T.

palabra por palabra como la de san Severo de Ravena,

4 Pero como tiene mucha fuerza un error inveterado, no,
dejo de advertir qué podrd ocurrir al pensamiento de algunos
la sospecha de que tal vez sea la' cosa al centrario, hahiendo
aplicado al de Ravena la historia tan recibida de nuestro saato,
y no la de aquel al nuestro. Respando 4 quien asi lo pensare,

que no puede ser. Porque verdaderamente la historia es propia:

del de Ravena, respecto de que la trae asi el Martirologio Ro-

maio (que 2o admite réplica), y se prueba tambien con una au-
toridad de Graciano en el Decreto, que dice de este modo : Se- Can. Statui-

verus ex lanificio assumptus est in Archiepiscopum: que quie-
18 decir: Severo desde el telar de lana, 6 de tejedor de
lana  subic @ ser Arzobispo. Y asi se vé que el te-
jedor de lana fué el Arzobispo, no el Obispo; y por consi-
guiente el de Ravena, y no el de Barcelona. Por lo que es pre-
ciso- creer que el origen de este error fué la similitud del nom-
bre: y apoderado de algunos entendimientos barceloneses, co-
menzaren 10s pintores & pintar noestro Obispe .en los retablos
con lfos. hechos del .de Ravena; y el vulgo que no sabe. mas
que aguello, as{ lo cree como lo ve pintado. Y de este modo
se-ha ido. estendiendo aquella opinion. Pero la mia es contra-
ria 4 la del valgo, porque sigo les personas doctas y otros tes-
timonios' que en su propio lugar nombraré, Los cuales todos
concuerdan €n que nuestro san Severo obispo de Barcelona fué
sacerdote del propio clero de esta iglesia, y no tejedor de la-
na ni lino, sivo. doctor tedlogo grave é importahtfsimo en la
Iglesia de Jesucristo, y de noble sangre: como en su propio-lo-
gar se dicd, que serd en el capftulo veinte y ocho del libro
sesto, Y cuando lleguemos alli, téngase por repetido todo lo que

aqui dejo escrito, para que no sea wmenester referirlo tantas
veces.

CAPITULO LilL

Del emperador Alejandro , el cual sintié bien de la Reli-
gion cristiana. ¥ de como Barcelona es colonic romans

mucho mas antigua de lo que la huce Micer Gerdnimo
- Pau. :-

X vaé al emperador Heliogdbalo en el pend!tima-'ca'p;fa
tulo en el principio de su imperio. Y por no haber haliado cosa

mus. §.
cont.
dists
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en el estado temporal que hiciese al propdsito de mi principal
intento , habiende dicho lo que pedia decir de lo espiritual , ha-
bré de concluir eon lo que todo acaba, que es la muerte: la
cual sobrevino 4 Heliogdbalo 4 los dos afios y ocho meses de im-
Victor enla perio, segun opinan Sexto Aurelio Victor y Juan Bautista Eg--_
vidade Hel. o 0i0. Pero Eusebio, Baronie, Tarafa y el Bergomense dicen
%ff:':' 5;;: que imperd cuatro afios: y que murié en el de d,osc‘ientrs vei_n-
Berg{;. 1. 8. te y cuatro de Cristo. Beuter dice que en ef de doscientos vein-
Beur. 1. 3, te y cinco. Y me parece que conforme & l-q segunda cuenta de
Cr G dos dos capitulos precedentes, habia de decir en el aflo doscien-

tos veinte y seis: pero basta apuntarle aquf, _ ‘
2 En el afio que murié Heliogdbalo sucedié em el Imperio
y sefforio de Cataluifs el emperador Alejandro Severo, como &
Lampr. vit. mas de log ya c:tadq& aqui y en el capitulo cincuenta ’.10- esCPI-
Emper. Au. be Lampridio. Alginos nombran 4 este Emperador Alejandro.
ve, Alex. Y advierten de él que fué muy inclinado 4 sentir bien de la vi-
da y doctrina de Cristo nuestro Sefior. Con lo cual, durante
el tiempo de su imperio, respiré la Iglesia, y los eristianos se
refocilaron y repararon de los trabajos pasados en la dltima per-
secucion. Bien que no duré mucho aquel comsuele, porque la
tirana parea que nada respeta, le acometié, dejando en agraz
sus buenos pensamientes. Porque murid 4 los irece afios de su
imperio , segun Sexto Aarelio Victor, Egnacio, Baronie, el Ber-
Trip. 1. 6. gomense y la Historia Tripartita. ¥ conforme 4 esta cuenta uni-
c. 6. do con. lo que poco mas arriba he dicho, viene bien le que dice
el mismo- Eusebio , que murid Alejandro en el efio doscientos
Herod. I 6. treinta y siete. Herodiano le atribuye catorce afios de imperio,
yz y parece le sigue Tarafa; porque escribe la muerte de dicho
Emperador el aio doscientos treinta y ocho. Fuese un aflo mas
_ 6.1nénos, lo cierto es que murid muy jéven. Porque segun ad-
tt yierte: Sedeilo , no teuia mas que 29 ados cuando marié, 6 3x

segun Egnacio. .

3 No hallamos memoria de que este Emperader hiciese co
sa algona en Catalufa: si no advertimos lo que dice Micer Ge-
rénimo Pav 5y es que Barcelona fué hecha colonia en tiempo:
de este emperador Alejandro. Alegando para esto el testimonio de
Paulo jurisconsulto, en una ley que estd en el cuerpo del Di-
recho Givil, y es final en el titule de Censibus , en los libros
del Digesto nueve. Pero si bien se mira lo que él alega, ni di-
ce esto, ni tal se puede juferic de alli; porque solo dice ser Bar
eelona inmune de eensos, como las ciudades de Italia. Ni Pan-
To tampoco la hizo inmune, sino que haciendo memoria de las
cindades que no pagaban: censos al Imperie, dijo que Barcelona:
era una de ellas, y que gezaba de los privilegios de las de Fra-
lia. De modo que alli no se dice que la hizo eolonia. Y como

Sedef.
el
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ya dejo escrito en el capftulo noventa y tres del libro tereero, y

en el treinta y cuatro del libro cwarto, mucho tiempo édntes ya

era colonia.  Sino que Micer Pau, como era juriseensulto, y

sabia que las Respuestas de los prudentes y sabios en el Dere- §. Respons.
¢ho tenian fuerza de ley, y Paulo era tambien jurisconsulto, ?'tu'_gi-reua-eluén
que vivi6-en tiempo de este Alejandre (como lo dicen el Ber- i, o jﬁr:
gomense y Bernardine Rutilo ) : de esto naci6 el pensar que pues Berg. I. 8.
Paulo la nombraba colonia , hubiese sido él quien con aquella Rutile in
respuesta la habia hecho aguella merced, y dade aquel privile- L% Jutit
gio y.exencion, Pero 4 la verdad ya mucho dntes tenia este ho- '

nor y privilegio como lo dejo referido.

GAPITULO LIL

Del emperador Maximine, que movid la sesta persecucion con-
- tra la Iglesia. Durante ella en Cotaluiia fué martirizado
San Magin. . ' _ . o o

. ¢ P or muerte del emperador Alejandro sucedid en el Impe-
rio- Roinane y seflorio de Catalufia Lucio Maximino 4 quien al-
gunos Haman Julio Maximino. Del cual escriben Herodiano, Sex« Herod. 1. 5.
to Aurelio Victor , Jean Bautista Eguacio, Jacobo Filipo Ber- Vietor in
gomense , la Historia Tripartita, Hartman Schadel, Ambrosio epit-
de Morales,, Pedro Antonio Beuter, Antonio Viladamor , Fran- g8 | o*
eisco. Parafa y Eusebio. O Tiip, L 6
2 Este Emperador tuvo wn hijo nombrado tambien DMaxi: e 6
mino , como parece de Julio Capitolino, ¥ Luperco Ulere pre-f;haf'cm""
sidente de la provincia de Espana Citerior, que fué muy afecto B:;}':%‘f“ﬁ:’
& estos Principes , les puso uvna publica memoria en Tarragonaz e, 4a.
segun parece de la inscripcion que tenia. Lia enal, aunque un po- Vilad. e.64.
eo borrada, se pone aquf en la forma que Carbouell la trae en T0%: S 82+

Capitol.vit,
sus Memorables:s Ca:psarum,.

MAXIMINO. P. F. IMP. AVG.
PONT, MAX. TRIB. POTES. CONS.
BIS. PROCONS.: .0y
POSTHVM. LVPERCVS. VLERE.
PRES. PROV. RISP. CIT.
PEVOTVS. NVMINL
MAGESTATIL QVAE
.. . EORVM. ’
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Y tanto cuanto fué Luperco sfecto al emperador Maximi-
" no, tanto fué este enemigo de los cristianos, y muy. deﬂenpe-.
 jante al emperador Alejandro, 4 quien habia sugedldo.- Y ast en:
" odio de aquel y de su familia, laego que se vié con el Impe-.
“rio, y por consiguiente poderoso, dicen los mas de los ya nom-:
Puja. p. 2. brados auvtores, y con ellos Micer Pujades mi padre, y el antor:
Sitvac. 17+ incierto del libro quinto de la Silya de varia leccion, San Agus-
%. ‘“.8“3;.l°‘]e tin, Luis Vives, Pablo Orosio, Fr. Gerdnimo Romd, Pons de
1;;‘::‘. 520 " Yoart y Mejia, que movid la sesta per_secucion -g’eneral contra la
Oros. 1. 7- Jglesia en el afio doscientos treiuta y siete ¢ segun Kusebio en
de 'e’{‘“‘ el doscientos treinta y ocho. Y de Mariano Scoto parece que .du-_
R, " 16 todo el affo doscientos treinta y nueve y hasta el de doscien-
.8.de Rep. 108 cuarenta, ‘ '
Christ. 4 De esta sesta persecucion notoriamente sabemoq haber al-
teart © & canzado parte § Catalufia. Porque en ella foé martirizado san
?}::,'f,f;} ’ Magin en las montaiias de Brufagaiia , segun lo escriben Beuter,
Mar., 1. 4 Viladamor, y mi padre. Morales, Geréuimo Marlana . Ya_seo,
€. g Icart y Estéban Garibay nombran 4§ este mndetir Sen Mdxime.
Yoart & 41°¥ dice el mismo Garibay que fué martirizado en el affo doscien-
c abe 7 tos treinta y nueve de Cristo, que serfa en el medio tiempo de
la dicha persecucion. Pero dntea de entrar 4 referir la vida de
este Santo, y 4 fin de que el lector téuga de é| una completa
noticia , quiero apuntar brevemente que en Gatalufia tenemos tres
montaiias con el nombre de Brufugafia: unas en el arzobispa-
~ do de Tarragona, de las cuales habian dichos autores, otras so-
bre Rosas, y las terceras en Rosellon. :
5 En las primeras fué donde sucedié el martirio de este
Santo. Pero aunque estos autores dicen que estdn cerca de Tar-
ragena, no es muy cerca; pues distan seis legnas de camino de
aquella ciudad. Y por eso Beoter escribié con mas acierto, cuan-
do dijo que estas montafias de Brofagaia estdn cerca de santa
Colema de Queralt. Y declarfndolo mas, en el término de la
Baroyia de 1a Llacuna.
6 Paréceme shora advertir, que aunque hay algunos 4 quie-
nes 2o gusta que se interrompa fa historia con la relacion de vi-
das de Banios, pareciéndoles que siempre se deben reservar pa-
ra el los Sanctorum : pero como yo voy escribiendo la Cednica
de mi pais, cuyo objeto es la noticia puntual de lo pasado en él,
asi en lo espiritual como en lo temporal, reconozeo que faltaria
4 mi propésito, omitiendo la referencia de las vidas de los San-
tos que han florecido en todos tiempos ; y de cuya gloria nos pre-
ciamos aun mas que de los honores logrados en lo temporal. Y
por esta razon, no solo referiré la vida de este Santo, si tam-
bien las de todos aquellos que han florecido en los tiempos de
que voy tratando; para que se vea que la tierra que padecia mi-
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serable y calamitosa persecucion , alcaunzaba la gloria en los es-
piritus de los fieles, y quedaba ella consagrada con el riego de
sangre de tantos mdrtires. Pues como saber muy bien los cano-
pistas (y especialmente lo nota Dominico Geminiano ), con la
sangre de un mdrtir queda la tierra consagrada; de modo que
si allf se edificaba una iglesia, no necesitaria de consagracion.
Por lo que no podemnos escusarnos de referir un asunto-que dd4
motivo pars alabar al Sefior, que didgloria 4 la tierra que alcan-
z6 tales fieles: y ejemplo de virtud 4 los que la habitan, y en
adelante la babitardn. , '

»# Eran pues tres hermanos catflicos cristianos , que para
servir 4 nuestro Dics y Sefior con mayor quietud y sosiego se
fueron £ las montaiias de Brufagafia del arzobispado de Tarra-
ragona, con resolucion de hacer aili vida eremitica; y al uno
" de ellos que se llamaba Magin, le cupo en suerte una partida
6 terreno de ellas, que hoy es de la parroquia de Rocamora,
Alli en una cneva estuvo muchos afios ejercitando la vida con-
templativa , ayunando mucho, predicando la fé catdlica , vis-
tiendo cilicio, y haciendo muy 4spera penitencia, hasta el tiem-
po de que ahora voy tratande. Verdad es que dica Micer Icart
que san Magin vivia en Tarragona (y quizds seria natural de
ella) : y como era cdtélico, luego que empezd la persecucion ae
salié de la cindad, y se fué 4 las dichas montafias. Pero lo pri-
mero se tiene por mas cierto por los que refiere Fr. Antonio
Vicente Domenech, Y se dice y se tiene por cierto que la cneva

Cap. fonda-
menta, de
etectio.du 6.
Gemiui. ibt
q. 2.

Domenech

l1.4d rg.

donde el Santo estaba, €s la misma que en el dia subsiste vn g agost .

poquito mas arriba sobre la iglesia. Estando allf el bienaventa-
rado Santo, stpolo el presidente de Tarcagona, que creo seria
Ruperco Ulere; pues como ya dejo dicho, era presidente de la

rovincia Tarraconense. Mandd prender al Sauto y levarlo 4

arragona, y alli lo pusieron en la cdrcel cou grillos, ame-
nazdndole con la muerte sino adoraba los dioses suyos. Pero co-
mo el Santo perseverd siewnpre en la fé catdlica y adoracion al
verdadero Dios y hombre Jesucristo , e hizo maltratar en la cér-
cel con muchos golpes, hambre, sed, y otras penalidades y afiic-
ciones. Y en aquella sitnacion ohré Dios por su intercesion un
prodigiose milagro con la hija del Presideute, que era energii-
mena, No habiéndola podide curar los sacerdotes idélatras, los de-
monios de que estaba poseida legaron & decir que no saldrizn
de alli, sino por mandato de Magin, que estaba en la cdreel:
y sucedié asi, pues luego que el Santo los conjuré, la dejaron
libre. Pero no basté este prodigio ni los ruegos de Ia agradeci<
da doncella para que su padre dejase de atormentarle; dntes
bien habia resuello martirizarle al dia siguiente, emeregdndole
al desenfrenado y bérbaro pueblo, para que lo matase. Pero
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el Seflor, que nunca desampara 4 sus siervos, hizo que apareciese
aquella noche en la edreel una luz y resplandor estraordinario :
se abrieron de repente las puertas y salid de ella San Magin,
y s¢ fué de la ciudad por una puerta que se }Hama del Carro,
que en el dis estd aparedada. Y se volvié 4 su deseada cueva.
Pero luego le fueron £ buscar, y le hallaron en ella puesto en
oracion. Maltratdronle con erueles golpes y bofetadas, y le ar-
rastraron por la montaia abajo desde la cueva, por la parte donde
hoy est4 la iglesia, levdndole arrastrando de pefia en peiia por
la grande cuesta abajo, hasta el lugar que hoy ocupa ia fuente,
donde el cansancio, calor y sed { por estar en el rigor del vera-
no ) hizo parar y detener aquellos ministros del dernonio: quie-
nes, no obstaute las erneldades que hacian con el Sasto , le pi-
dieron que les diese agua; y el Santo lieno de mansedumbre,
tocd en mna peda con la punta de su béeulo (como otro Moi-
86s) , y se digné Dios de ecrear alli una abundantisima y sala-
dable fuente, de cuya agna bebieren 4 su satisfaccion ; y se que-
daron dormides , como si se hubiesen ewmborrachado con
vino. Bl Santo se volvié £ la cueva & continvar el efercicio
de la oracion. Pero luego. que despertaron aguellos ministros
del infierno, volvieron 4 la cueva, y arrebatando aquella man-
sa oveja como cruelisimos lobos, le volvieron 4 bajar al lugare
donde hoy estd la iglesia, y allf le degollaron, Obré el Omni-
potente en el mismo sitio un grande prodigio, y es gque aunque
era en los dltimos dias de agosto, cuando sucedié el martirio,
alli donde cayé la sangre nacieron rosales, que incontinenti tu-
vieron rosas, y admirablemente en cada hoja tenian una d dos
gotas de color sangufeeo; y aun se suelen enconfrar por allf
algunss , aungue pocas, con la misma sefial. Que como por la
gracia de Dios en Catalufia estd tan propagada la fé catdlica, no
hay necesidad de que se continuen los milagros ; si no es que el
Seflor nos regatea estas misericordias por naestras culpas, pe-
calos y poca devocion. Empero se ha dignado su Magestad
proveer siewapre sin cesar de abundancia de agna aquella foen-
te: con la cual y la devocion al Santo, acornpafiada de f§ en
el poder y misericordia de Dios,, se han curado muchas, y con
frecuencia se curan grandes y peligrosas enfermedades. Y 4 los
enfermos que no pueden ponerse en camino, les llevan el agua
4 cargas por toda Catalufta. Las otras aguas bebidas en ayunas
¥ sin vino acostuinbran daflar; esta con vino amarga, y por
mucha que se beba en ayunas no hace daiio. Pero no cuece las
legumbres, ni cosa alguna.

8 Despues de haber degollado al Santo, subida su alma 4
la bienaventuranza , slgunos cristianos enterraron su santo cuer-
po ea el lugar donde estd hoy su iglesia: y estd debajo del al-
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tar mayor. Allf Dios nuestro Sedor obra por intercesion suya
innomerables inilagros, que no se pueden contar bien ni es-
eribir.

CAPITULO LIV.

De los emperadores Pu;;ieno , Bardino, Gordiano, Marco, Se~
-wvero Hostiliano , v Filipo: que fué el primer Emperador
cristiano. -

X Maximino perseguidor de Ia Iglesia acabé como los de-
mas muriendo en el afio doscientns treinta y ocho de Gristo, se-
gun Morales y Viladamor: ¢ en el de doscientos cuarenia se-
gun Eusebio. Perosi queremos seguir 4 nuestro Tarafs , dirémos
que murié.en el afio doscientos cuarenta y uno despues de tres
afios de imperio, segun los predichos avtores, y con ellos Sex- ¢ . - Epi.
to Aurelio Victor ,Jacobo Filipo Bergomense , y-la Historia Tri- gerg, 1. a.
partita. . Trip. L.6. c.
2 - Por muerte de Maximino , quedé el dominio de esta nues-
tra parie de: Espafia y provincia Tarraconense en poder de Pu-
pieno y Bardino, que sucedieron en el Imperio, segun lo di-
cen Morales, Viladamor y Pedro Mejia. Pues aunque es ver- Mor-1.9.c.
dad que Pedro Autonio Beuter, Paulo Orosio, Herodiano, Hart- $3/,5 . ¢ ”
man Schadel, Tarafa y la Historia Tripartita, no hacen men- Mej. en ia
cion de estos, si que por sacesor de Maximino ponen § Gordiano; Imperial.
no obstante, escribe Eusebio que Gordiano maté § Pupieno y Beate I v
Bardino, que se habian alzado con el Imperio. Pero el hecho Goue t. 5.
cierto es, que Pupieno y Bardino (nombrado tambien Baldino) e. de sexta
fueron por muerte de Maximino realmente nombrados par el Se- pereecation.
nado de Roma sucesores en el Imperio. Mas el ejéreito cuando goopot "
lo'supo, no los quiso réconocer por tules Emperadores; dntes si~
que muy presto los mataron, y eligieron 4 Gordiano, segun lo
escriben Elio Lampridio, Sexto Aurelio Victor, Pomponio Le- Lamp. vida
to, Juan Bautista Egnacio y la Historia Tripartita. De que re- de Hel.
sulta que Popieno y Bardino deben ser puestos en fa serie de Yicin Epis

- - Lete L -
los Emperadores, y en la de los sefiores de Catalufia. Comp.Rom,
Por esto es preciso decir que sucedié Gordiano despues de nist.

las muertes de Pupieno y Bardino. Y escriben Lampridio, Sex-
to Aurelio Victor y Schadel que Gordiano tesia un hijo del mis-
mé nombre, y Capitolino dice que eran dos, y reinaron juntos Capitol. vi-
con su padre, siende en el gobierno tres Gordianos, como allf da de Max.
en otro tiempo fueron tres Geriones. Pero el caso es que,, fuese ¥ % Gordi,
uno , fuesen dos, 6 fuesen tres, el imperio de ‘Gordiano o derd
mas que seis ailos, segun lo dicen Egnacio, Sexto Aurelio Vig=

Tar. ¢. 61.

tor , Tarafa 'y el Bergomense. -
oMo I1il. 13
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.4 A Gordiano sucedié un hombre grave, nombrado Marco,
que le eligié el Senado. Y murig de repente en su palacio, muy
poco despues de su eleccion. .

5 Despues el Senado eligid por Emperador & Severo Hos-
tiliano, que al tiempo de la eleccion se hallaba enfermo y san-
grade, y por acaso, ¢ poco cuidado se le aflojaron las vendas,
y murio desangrado.

6 Eun aquel tiempo tuvo el Senado aviso de que por la muer-
te de Gordiano habia el ejército hecho eleccion para Emperador
en la persona de Filipo, y este mismo escribié al Senade con
mucha benignidad , rogdndole tuviese por buena aquella eleccion;
y el Senado lo hizo asf, aprobdndola y confirméndola entera-
mente , segun lo dicen los arriba citados autores, y con ellos Juan
Corasi en sus Misceldneas.

Durante el gobierno de este emperador Filipo, recibieron
de €l algonas gracias los de la ciudad de Gerona. Y en agrade-
cimiento le levantaron una estitea en aquella ciudad , cuyo pe-
destal se encontrd en el afio mil seiscientos ocho que servia para
sostener el.ara del altar mayor de la iglesia de San Martin del
colegio de los Jesuitas, y cuya inscripcion decia asf:

Dicen que la Republica de Gerona dedics aquella estitus

al César nobilisimo Marco Julio Filipo. S
8 Escriben de este Filipo, que fué el primer Empersdor
Romano , que recibid la santa {6, y el nombre de eristiano. iDi-
choso el Imperio que tal Emperador tavo! y dichosa Catatuga
en haber tenido tal sefior! Que fué prondstico de los otros - Fe-
lipes que habia de tener, y hasta hoy ha tenido y tiene, que

tanto han estimado y estiman la Religion cristiana. Roguemos al
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Setior que haya acogide al muerto en el cielo, y que inspire con

buenos eonsejos y prospere al que hoy vive con duplicado tiem. Afio s5ade
po que al emperador Filipo, & quien la vida fué avara y no eor- ©Fist
respondid 4 su bondad; pues no imperd sino cinco aftos, se-

gun Sexto Aurelio Victor y Kgnacio, 6 4 lo mas fueron siete, se-

gun dicen Eusebio y el Bergomense: que segun esta cuenta se-

ria su muerte en el afio doscientos cincnenta y dos, ¢ cincuenta

Y tres. _
CAPITULO LV.

Del emperador Decio, que movié la séptima persecucion con-
- tra la Iglesia: en la cual maurieron San Luciano y San
Marciano en la ciudad de Vigue. -

I Imperando Filipo , se alzé contra él Decio y le matd,

segun lo eseriben todos lus escritores que he nombrado en el
precedente capitulo. ' ' :

2 Ascendié Decio al Imperio, y movid la séptinia persecu

cion contra la Iglesia en el ado doscientos cincuenta y tres, se-

gun Ambrosio de Morales, Beuter, Paulo Orosio y Micer Pu- Mor. L g. c.
Jades mi padre. Pero Micer Luis Pons de Icart dice que fud 4+
el afo doscientos cinenenta y cuatro. Hablan tambien de aque- c-e:l‘-.p. -
lla persecucion, aunque sin decir el afio, el quinto de Ja Silva Oros. 1. ».
de autor incierto, Fr. Gerénimo Rom4d, Juan Bautista Egnacio, c. de sex:a
el Bergomense, la Historia Tripartita , San Agustin y Luis Bérsecution.
Vives, a7
'8 Aleanzdé esta persecucion £ puestra Cataluda, y fueronc. s,
martirizados en la ciudad de Vigue los gloriesos san Luciano y Egna. L. 1.
san Marciano, segun se lee en el Breviario viejo de-aquel obis- g:i’g“' l" g°
pado, 'y en otros nnevamente alegados por Fr. Antonjo Vicente ., 7{" o
Domenech. Y segun su relacion , la historia de estos Santos es 5. Agost. y
como sigue. ' Vivesde Ci-

4 Luciano y Marciano fueron ausetanos, naturales de la "’ cl?;':
misina ciudad que hoy se Hama Pigue, y ya en otras partes de- Domenech 1.
jo escrito que se Hamd Ausa. Estos protesaban la ley gentilica, t. 4 26 de
y-habian sido doctrinados en la nigromancia; con cuyo arte e} octubre.
demonio tenia en aquel tiempo muebos hombres ciegos. Y con

aquella depravada ciencia ew los principios de la juventud des~

lizaron en muchas fragilidedes deshonestas, en compafiia de otros’
jévenes, cometiendo graudes eseesos: siendo el peor de todes el

que con arte del demonio procuraban -alcanzar lo que no podian
eon medios humanos. -Vivia por aquel tiempo en dicha civdad
una‘doncella catélica muy hermosas y si aventajada era en los:do-

nes de la.naturaleza, mucho mas dotada estaba en los de lasgracia,



100 CRONICA UNIVERSAL DE CATALUNA.

porque era muy sierva de Dios, castfsima, y de tanta pureza,
que habia ofrecido y votado perpétua virginidad: de cuyo voto
y de la puntnalidad con que lo guardd, tuvo. su origen aquella
palabra que suelen decir doncells de Vigue, con que en ague-~
ilos tiempos y aun en muchos posteriores se significaba una ver-
dadera y casta doncella, y por consiguiente cedia en honor de
las mugeres de aquella cindad ; porque era lo mismo que hacer~
las pauta y disefio de honestas y recatadas doncellas. Pero des-
pues que con el transcarso del tiempo los hombres siguen el te-
ma de vilipendiar el bello sexo, al paso que siempre le buscan
y le perturban, han trocado el freno £ la inteligencia de aquel
dicho ; pues ahora con la palabra doncella de Vigue , significan
y entienden una muchacha deshnnesta, habiendo con esta cen-
vertido la triaca en veneno. _

% Agquella catdlica , casta y honesta doncella de quien habla-
mmios, cuyo nombre se ignora, era festejada y solicitada de mu-
chos jovenes nobles; y entre ellos puestro Luciane y Marciano,
enamorados mas de su gentileza que de sus virtudes, ciegos del
amor torpe la solicitaron con vivas ansias, hasta que desenga-
fiados y desauciados de conseguirla, pasaron del esiremo de la
solicitud al del diabélico engaido ., eonjurando al demomio para
- que la pusiese en su poder. Luzbel, despuss de varios conju-
ros que le hicieron, les habls diciéndeles: Que €/ no fenia po-
der en aquella doncella, porque profesaba la Religion cris-
tiana , cotdlica apostélica romana , que adoraba & Jesucristo
crucificado , v 6l lo defendia, para que no perdiese lo vir-
ginidad. Pasmé esta respuesta 4 los dos lascivos jévenes; y me~
ditando sobre etla, ayndados de la divina inspiracion, recono-
cieron que Jesucristo era verdadero Dios, pues temia poder so~
bre los demonios. Y luzego seguidamente movidos del Fspiritw
Sapto, quemaron todos los libros de migica que tenian ; dieron-
la obediencia y reconocimiento 4 Gristo nuestro Redentor; y
despues de bien instruides , recibieron el santo bautismo; y se
subieren 4 lo mas alto € intrincado de los bosques, donde hi-
cieron penitencia , ayunando lo mas del tiempo 4 pan y agua, y-
nsando de cilicios , disciplina y oracion. Despues al eabo de al-
gun tiempo, ya maestros en la recepcion de la Divina gracia ,
bajaron del desierto 4 la tierra Hana, y en ella publicaron la.
Ley evangélica, reprobando los errores de los gentiles. Los cua-
les encendidos en ira los preadieron, y Hevaron atados 4 la pre-
sencia de Sabino, que entdnces era Presidents por el Empe-
rador en Vique. Este les hizo varias preguntas , 4 que satisfacie-
ron con Ja observancia de la & catélica. Manddlos que ofrecie~
sen sacrificios 4 sus falsas deidades. ¥ no habiéndolos podido re-
ducir, mandd que los quemasen vivos; y asi se ejeculd, y mu-
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rieron alabando 4 Dios, que sin duda recogid sus espfritus en
la celestial Jernsalén, dia veinte y seis de octubre aflo de Cris~ Afio 252 de
to doscientos cincuenta y dos. Sus santas reliquias reposan en la Cristo-
ciudad de Vique su patria, en uua capilla propia de su invoca-
cion en la iglesia de san Saturnino. Y en otro lugar, Dios
mediante, diré ¢dmo se hallaron estas reliquias, Usa Dios de su
misericordia con aquella cindad, haciéndola wufana, dichosa y
rica, y obra multitud de milagros por la intercesion de estos
Santos mdrtires. [Dichosa cindad! que merecid ser cuna de estos
gloriosos cindadanos , que lo som ahora en la eelestial y triunfan-
te Jerusalén. _

6 Con esto acabo Jo que tenla que decir de esta séptima .
persecucion. Advirtiende empero que aunque muchos, como mi Cove Fl’: oy
padre Miguel Pujedes y Hernando del Castillo, dicen que enc. 1.
esta persecucion vino Daciano 4 HEspafia, y que martirizé £ san
Felin, san Cucufate, eanta Eulalia y otros muchos mdrtires;
salvande el respeto paternal, digo que esto es error, porque
los dichos Santos no padecieron hasta la décima persecucion , co~
mo en sa lugar verémos. o
- 7 Murié el emperator Decio 4 Jos dos affos de su reinado 5 :
segan la Tripartita y Pomponio Leto; aunque si fué algo mas Trip- I %
¢ ménos, varian los amtores , y yo me refiero al Bergomense. G

Leto . 1y
CAPITULO LVL

De los emperadores Hostiliano, Galo, Volusiano, Emiliano,
Valeriano, Galieno, Decio y su hijo, que movieron la e~
lava persecucion contra la Iglesia.

p 2 Ambrosio de Morales escribe que despues que murid el Mora. 1. o
emperader Decio, el Senado eligié por sucesor 4 Hostiliano, el <. 43.
eual murid muy pronto hetido de pestilencia, segun Sexto Aa- .
relio Victer; y esta fué la causa porque los autores alegados en Yictor o
el precedente capitulo no hicieron memoria de €l, y ponen & Ga- 7
lo y su hijo Volusiano por sucesor de Decio. '

2 DPe modo que Gale y Volusiano su hijo obtuvieron el
Imperio- de Roma y sedorfo de Espafia despues de Ilostiliano,
quien por su pronta muerte no gozd el imperio, aungue fué
nombrado Emperador. ¥ dice Morales gue el imperio de estos
padre € hijo comenz6 el affo doscientos cinenenta y cinco. Pero-
Eusebio y. Mariano Scote dicen que fué en descientos cincuenta
¥ cuatro. ¥ no halldndose en su reinado cosa que sea de notar.
- en nuestra historia, basta decir que imperaron dos aios, se- Trip. 1. 2.
gun la Historia Tripartita y Sexto Aurelio, ¢ .cuatro meses mas *'7 -
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Egoa. L 1. segun Eusebio y Scote, ¢ segun Juan Bautista Egnacio acho
meses mas. .
3 BEmiliano venci6 § Galoy 4 Velusiano sn hijo, y les su-
cedid en el Imperio, segun lo escriben Eusebio, Mariano Scoto,
gem ;{ 1. Egnacio y Pomponio Leto. L '
rompRoms "4 Y ‘en el mismo tiempo los del ejército que estaba en
los J{Ipes, eligieron por Emperador 4 Valeriano, sin saber lo
que pasaba con Emiliano. Y cuando los del ejéreito de este su-
pieron lo que habian hecho los de los Alpes, mataron ellos
mismos 4 Emiliano, 4 los tres meses de su eleccion. Y quedd
Valeriauo con el Iinperio, que lo gobernd juntamente con su
bijo Galieno, 4 quien tembien nombraron Decio: -segun todo
esto se lee en los subre citados escritores. a
5 Estos emperadores Valeriano y Galieno su hijo movieron
la octava perseencion contra la Iglesia, segun lo escriben Am-
Puja. p. 5. brosio de Morales, Micer Pujades mi padre, el iucierto autor
Sitva ¢. 8. del gninto de la Silva de varia leceion, Fr. Gerénimo Romé en
R“;;' L 1. {g Republica cristiana, Francisco Tarafa, la Historia Tripar-
fiiaia;. c.67, lita, San Agustin , y Luis Vives en los de la Ciudad de Dios,
Trip. 1. 7.7 Micer Luis Pons de Icart. Y como parece de Eusebio y Ma-
¢. 1. y2. riano Scoto debid ser esta persecucion: en el principio de su im-
Sl.ﬂjgg-u:;.l' perio, que fué el aflo doscientos cincuenta y cinco segun estos
Leart . 4,008 Mismos autores.
6 Tambien alcanzd esta persecucion 4 Cataluda, de que se
hablard eu el siguiente capitulo,

CAPITULO LVIL

De los santos mdartires Fructuoso arzobispo de Tarragona, Au-
gurio v Bulogio , sus didconos.

I No se eximié Catalufla de la persecucion de Valerisno y

Galieno, porque no quiso Dios. librarla de una breve calamidad

que la habia de conciliar una perpétua gloria y eterna fama: y

dejando Dios obrar las causas segundas, permitid que fuese

visitada con los trabajos; y ella ofrecid 4 su Magestad el fru-

to de la & que en si tenja plantada. Pues como se entiende del

poéta _P;'éspero en va himno particular, y se lee en los brevia-

1108 Vigjos de Tarragona y Barcelona, y en los Archiepiscopolo-

gios 6 catdlogos de los arzobispos de Tarragona, que van im-

feart c. q1. presos en los vehimenes de las Gonstituciones provinciales com-:
fi-. CE:J:!;' piladas por los arzobispos D. Gerdnimo de Oria, D. Antopio
Mor. 1. g, ﬁgus[m, y D. Juaz_} Terés, y se ‘halla t:mlbien en Micer Luis
e 47. ons de Icart, en Pedro de Natalibus obispo. Equilino, en Am-
Tar. ¢ 67. brosio de Morales (que alega otros muchos), en Francisce Tarafa,
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él P.Joan de Mariana, el Martirologio Romano, y alli César Maria. L. 4.
Baronio, Vaseo y Fr. Antonio Vicente Domenech; en esta oc- 3 ' .\
tava persecucion fueron martirizados en la eiudad de Tarragona uadee::ro-
los gloriosos san Fructuoso obispo de ella, y Augurio y Eualo- Domenech
gio sus didconos. Y estas son las tres piedras preciosas, conr quel: '+ & 21
dice el poéta Préspero que se presentard Tarragona delante de %™
la Divina Magestad el dia-del juicio, y dice de ella en diferen+

te lugar del ya citado, estas palabras :

Tu tribus gemmis diadema pulchrum

Offeres Christo, genitrix piorum

Tarraco. Intexit cui Fructuosus
Sutile vinclum.

2 Pero dntes de pasar mas adelante conviene advertir al lee-
tor , que he nombrade & san Fructuoso ebispo y no arzobispo ¢
no porque no lo fugse, sino porque en aguel tiempo aun no sé
nombraban asi, ni usaban el nombre de arzobispo, sino el de
obispo de prima Sede, que asi nombraban entdnees 4 los Me- p
tropolitanos , como lo verémos abajo en otre lugar hablando de
algunos concilios de Espaiia. Y por esto he hablade counforme
con el tiempo de que voy escribiendo. Paso ahora 4 referic ef
martirio de estos tres Santos, que fué del modo siguiente.

3 Estaba en la Espatia Giterior por presidente de los Ems
peradores Valeriano y Galieno, y residia en la ciudad de Tarra-
goria Eimiliano su Prefecto, en el tiempe que los Emperadores
habian mandado perseguir 4 los catdlicos. Tenia entdnces la se-
de Pontifical de aquelia eindad saa Fructuoso. De quien se de-
ben . notar dos cosas; la una, que aunque por congeturas sospe-
‘chamos que-ya dntes hubo obispo en Tarrogona, como lo he ad-
vertido en otro lugar; ni de ello tenemos cierta ciencia, ni sa-
bemos los nombres, si acaso los bubo. Y por esto Micer leart
pone 4 san Fructuoso por primer arzobispo de Tarregona. La
segunda , que dice Morales en nombre de san Isidoro, que faé
san Fruetuoso natural de la misma cindad; conyas dos particu~
laridades son tan honrosas para los tarraconenses , que no nece-
sitan de encarecimiento, ‘ : '

4 Hallindose pues san Fructuoso en aguella Sede, en el
mismo tiempo que el prefecto Emiliane habia yecibibo la drden
de los Emperadores para la persecucion, como él sabia que ek
obispo Fructuoso y sus difconos Asguric y Belegio no querian
obedecer el edicto, en que se mandaba 4 los cristianos que dejas
sen la fe catdlica, y adorasen los idolos y fingidos dioses que
ellos adoraban; los mandé llevar 4 su presencia am dia” que era
domingo por cuatro soldados, que se lamaban Aurelio ;- Festu-
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cio, Helfo y Polencio, los cuales fueron £ buscar 4 los santos 4
la iglesia (que dice Micer Pons de Icart que estaba situada en el
mismo sitio donde hoy lo estd la de san %‘rnctuoso), y 1o los ha-
Haron alli; porque habian concluido los oficios , y retirddose 4
sus casas. Era ya cerrada la noche; y el santo arzobispo esta-
ba recogido en la cama, cuando tocaron 4 la poerta los soldados;
levantdse el Santo, y descalzo bajd, y les abrié la puerta. Di-
jéronle que Emiliano mandaba que acompafiado de sus difconos
se presentase ante €|, Al punto obedecieron jos tres, y llegados
4 la presencia del Prefecto, los mandd prender alli mismo, y
los hizo llevar atados 4 la edreel. Presos en ella, y divulgado
por la ciudad, iban los tarraconenses 4 visitarlos , y algunos los
acompaiiaban de dia y de noche, consoldndolos y regéndolos que
pidiesen 4 Dios por todos. Gon esto los Santos lo pasaban alegre-
mente en la prision, y esperaban eontentos la corona de su pade-
cer; con lo. que igualmente se consolaban los que los visitaban,
gl ver la buena voluntad con que esperaban el martirio. Y dice
Morales que el sante Fructuoso estande alli en la cdrcel bauti-
26 muchos gentiles que convirtid con su predicacion, y particu-
larmente & Rogaciano, que catequizado y bantizade se estnve
alli con el Santo aquellos seis dias hasta el viernes .en que los
sacaron de alli, y les llevaron 4 la presencia de Emiliano. El
cusl § enos y otros los hizo muchas preguntas. Los Santos £ to-
do respondieron con constante resolucion de vivir y merir en la
santa fé cat6lica, despreciando cuantas amenazas les hizo para
tnducirlos 4 dejarla, y adorar los fdoles. Y desengadado el - ti-
rano de conseguirlo, mandé que los quemdran vivos. Sacdron-
los luego 4 la plaza que hoy se llame del Corral , segon lo dice
Micer Icart. Estaban allf los Santos agusrdando la ejecucion de
lz sentencia, y doliéndose de ellos el pueblo, les llevaban que
comer y beber; pero el santo Fructuoso les decia, que aquella
00 era ocasion de comer, porque no era aun la hora de nona,
¥ no queria quebrantar la feria y ayuno: euya feria ya la habia
aolemnizado , celebrando el santo sacrificio de la Misa en la car-
cel. Llegdse allf al Santo un lector suyo, que se llamaba Augus-
tal; y llorando le dijo que le queria descalzar, Pero no lo per-
miti¢ el Santo, sino que €l mismo se desealz§, diciendo que con
sus propias manos queria poner sus pies en libertad para ir al
martirio. Tambien vino 4 él Felici 6 Félix, que en eatalan se
Hama Feliu, y teméndole por la mano, le rogé que se acorddra
de él. Y sun Fructuaso Je dijo que era necesario que se acorda-
se de toda la Iglesia catdlica. Halldndose ya encendido el fuego,
fueron echados en €l san Fructuoso y sus didconos Avgurio y
Eulogio: los cuales con las manos juntas y alzadas al cielo, ean-
tande alabanzas 4 Dios, le entregaron sus benditas almas. Bar
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bilonio y Emigdonie, que eran familiares del Presidente, y una
hija de este, se miraban desde una ventana del palacio el mar-
tirio, y vieron en la misma hora las almas de los tres mdrtires
coronadas de gloria , y llamaron al Presidente para que las vinie-
se 4 ver. Pero no se dign6 Dios de concederle aquella dicha, pues
aunque salié no las pndo ver. En la noche siguiente los caté-
licos recogieron las cenizas de los cuerpos santos, y algunos hue-
sos que aun hallaronentre ellas; y se lo repartieron codiciosos,
cada uno respective, de poseer aquellas preciosas reliquias. Pe-
1o la misma noche se les aparecieron los Santos, y les dijeron
que no era razon que aquellos huesos y cenizas se mantaviesen
y guardasen con tanta separacion de parages: que lo justo era
guardarlos todos juntes en un mismo sitio con la decencia cor-
respondiente ; mayormente siendo como eran todos de una mis-
ma ciudad los que los tenian. Al dia siguiente aquellos catéli-
cos, confiriendo aquella vision unos con otros, obedecieron 4
los Santos juntando todas las reliquias, y las colocaron en la
iglesia de san Fructuoso debajo del altar mayor. Tiempo des-
pues la mayor parte de ellas fueron llevadas 4 Génova. Y en
Barcelona, en la misma caja en que se goarda y venera el cuer-
po de santa Madrona, en una cajita dentro de la de la Santa,
hay una buena parte de Ias mismas reliquias de aquellos San-
tos. Tambien en Manresa tienen parte de ellas. Pero el cémn, el
cuando y el porqué fueron llevadas 4 Génova, Barcelona y Man-
resa, son cosas que necesitan capftulos separades. Lo cual s
Dios faese servido de darme vida para servirle, y gracia en con-
tentar con esta Obra los 4nimos catalanes, les prometo qua eo
su lugar y tiempo les daré cumplida relacion de todo. Pues por
ahora basta haber escrito esto que pasé en aquel tiempo de que
voy tratando. Y el lector que echare ménos la referencia del
aifo eni que se hizo aquel martirio, lea el capitulo siguiente,
que en él hallard satisfecho su reparo.

CAPITULO LVIL

De los santos murtires de Tarragona, Verona y Zenon: y se
averigua el hecho vy el tiempo.

I En aquella misma persecucion octava de la Iglesia, que
movieron Galieno y Valeriano, y segun lo que se comprende .
de los que.presto alegarémos siendo Pretor el mismo Emilis-
no, escriben Mariano Scoto y Micer Luis Pons de Icart que: en Scot.Chron.
la mismy ciudad de Tarragona recibieron la corona del:martirio leart ¢. 41.
Verona.y Zenon. Pero pi esplican la calidad del martirio, ni
-qué estado tenia Verona. Solv de Zenon dice Seoto que era obis-

romo III, .14
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po; pero no dice de donde, Yo deseosn de acertar en todo { pues
aseguro de mi que aunque me falta ciencia y poder, no me falta
voluntad ) he procurado eon mucha eficacia hailar alguna luz

Martirol. é de esto. Y solo en el Martirologio Romano, y sobre él en Gésar
12de abril. Bargpin, he hallade memoria de Zenon obispe de Verona gue
padecié en aquella misma persecucion. Al pronto pensé que Mi-
cer Pons de Ieart se habia engafiado. De modo que si él solo hu-
biese hecho memoria de Verona y Zenon, yo hubiera perseve-
rado en mi error de pensar que €l se hubiesa engafiado, ha-
ciendo dos personas § Verona y & Zenon, en vez de escribir que
Zenon obispo de Verona padecié en aquella persecucion. Pero
pues é| dice que Verona y Zenon padecieron en Tarragona, y
Mauriano Scoto dice estas palabras: In Hispania urbe Tarraco-
na y Verona, Zenon Episcopus, Fructuosus Episcopus, dugu-
rius et Eulogius diaconi: de aqui vengo 4 confesar que no se
equivocs Icart, sino que es asf, que fueron Verooa y Zenon dos
persopas. Y si bien queda aun la dada sobre de donde era obis-
po Zenon, y quién era Verona; no basta esta duda para haber
pasado en silencio ¢l martiric de estos nuestros Santos.
2 Ewpero sobre la averiguacion del afio en que padecieron
estns cinco ndrtires nombrados por Scoto, hay tambien sus di-
ficultades ; porque Micer Icart tratando de esto, dice que va-
rian los gutores tanto, que €l no sabe qué poder afirmar. ¥ es
as(; porque si queremos decir que habiende tenido principio
aquella persecucion el afio 255 6 256 de Cristo, que fueraa [os
primeros del imperio de Valeriano y Galieno, por eso habia
de ser en aquel tiempo el martirio de estos cinco Santos; nos
sale al encuentro Reginio monge, alegado por el mismo lecart,
diciendo que padecieron en el afio doscientos nueve. Mas esto no
puede ser, porque en aquel aifo ya habia cesado la quinta per-
secucion , como lo hemos visto en el capitalo cuarenta y nneve.
Y porque en aquel afo aun poseia Gundimaro el pontificado de
Barcelona; y no le hubieran permitido ni dejada quieto y tran-
quilo habiendo muerto 4 estos otros obispos Fructuoso y Zenon,
Por tanto debemos creer que ya en aquel afio de doscientos nue-
ve la Iglesia tenia quietud, 6 4 lo méuos, si como dice el mis-
mo Regiuio murieron estos Santos imperando Valeriano y Ga-
lieno, no pudo ser en el afio doscientos nueve, porque entén-
Domenech CES EId Emperador Severo. Por otra parte, muchos 4 quienes ha
I 1. 4 =1. seguido Ir. Autonio Vicente Domenech, dicen que estos Santos
de eucro.  padecieron en el afio doscientos cincuenta y nueve. Y no van
fuera de razon; porque en aquel afio es muy verosimil que se
) coutinuaba aun la persecucion movida en los aflos 255 6 2506,
Oris, Carnl: Ahorg el arzobispo D. Gerdnimo de Oria, sucesor de san Fruc-
detos Arzob. . ) o .
tugso, dice que padecieron aquellos Santos de quienes bablamos

TR




LIBRO 1V, CAP. LVII. . 107
en estos dos capftulos, en el afio doscientos sesenta y uno. Y
Micer Icart se afirma mas en el afio doscientos sesenta y dos. Lios

dos arzobispos D. Antonio Agustin y D. Juan Terés opinan Agus.Catal.

que acaecid aquel martirio en el afio doscientos sesenta y cinco.
Pero no puede ser; porque Husebie y Mariano Scoto certifican
que Galieno restituyd la paz 4 la Iglesia en el ailo descientos
sesenta y dos. Y asi no pudieron padecer estos Santos en el de
sesenta y cinco, porque ya habia tres afios que la Iglesia goza-
ba de paz. Evidenciéndose de esto , que tampoco pudo ser lo
que escriben el P. Juan de Mariana y Mariano Scoto (olvidan-
do este lo que poco dntes habia dicho) que padecieron estos
Santos el afio doscientos sesenta y nueve ; porque entéices ya ha-
bia seis | siete afios que la Iglesia estaba en sosiego y quietud,
por la dicha paz que la concedid Galieno. Y tambien pnrque si
creemos & FKusebio y 4 otros que en el capitulo cincuenta y nue-
ve alegaré, en el afio doscientos sesenta y seis Tarragona fné
asolada por los alemanes, y no la hallamos reedificada hasta en
la circunferencia del afio doscientos nchenta y seis, en tiernpo del
emperador Caro, como lo verémos en el capftulo sesenta y ocho.
Y asi si en el afio doscientos sesenta y nueve no existia la cie-
dad ; como podian residir alli Arzobispos, Obispos ni Prefectos,
ni seguirse alli los martirios de estos Santos? Es bien claro que
no lleva camino esta opinion. Tambien sé que no ha faltado
quien diga (segun refiere Micer Icart) que padecieron estos San-
tos en el afjo doscientos ochenta y nueve. Pero fué error mani-
fiesto; porque enténees no imperaban Valeriano y Galieno, sino
Diocleciano y Maximiano. A mas de que habiendo sido arrui-
nada Tarragona el afio doscientos sesenta y seis pasaron setenta
afios que no tuvo Pontifice, como lo verémos en el capftulo si-
guiente. Luego no pudo ser que en el afio doscientos ochenta y
nueve estuviese allf san Froctuoso. De modo que de los argu-
mentos que dejo hechos en este asunto, resulta con evidencia
que los cinco Santos de que tratamos recibieron el martirio enel
tiempo que va desde el afio doscientos cincuenta y seis en que
comenzd aquella persecucion, hasta el de doscientos sesenta 'y
dos en que acabd; porque es constante que en aquella y no en
otra fueron martirizades.
3 Advierto ahora que Beuter y Vaseo quieren que en esta
_actava persecucion sucediese el martirio de San Narciso de Ge-
rona. Pero jo signiendo 4 muchos otres, entiendo que sucedio
en la dévima perseeucion , que la bicieron Diocleciano y Maxi-
miano, Y asf alli haré mencion de dicho Sautu hastaudo por
ahora el baberlo advertido aqui.

Mae. 1.

Ca

1O

delos Arzab,

4.
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" CAPITULO LIX

Se refiere la invasion gque hicieron en Espaiia los alemanes,
en la cual destruyeron & Tarragona; y como estuvieron en
Espada doce afios. _ . _

1 De los historiadores Hartman Schadel en la Grénica del
$an Antoni. Mundo, de san Antonino de Florencia, Pablo Orosio, Ambro-
tit. 7. ¢ 8- gi de Worales, del candnigo Tarafa, Luis Pons de Icart y Sa-
fj,:,;_ L 7.c. belico, se infiere que en aquel tiempo de .Ios empgradores Ya-
de octava leriano y Decio Galieno, que segan escriben Garibay.y Joan
persecation. Vageo corria el aflo doscientos sesenta y cinco de Cristo: los
M‘“é I 9 glemanes que entdaces eran enemigos del Imperio Romano, y
Torat. «.67. gente de naturaleza birbara y fera, bajaron por Ita'lia y Fran-
Tcart ¢, 20, cia: ¥ en el afio doscientos sesenta y seis segun escribe Eusebio
Sabel. Bael. gntraron en Espada, talando, destruyendo y arruinando toda la
f,ai. “]‘ g tierra por donde pasaban. Taulto-, que en muf:hos pueh_los solo
as. - quedaban sedales de haberlo sido, en memoria -de tanta cala-

lamided y desventura. B P R R

2 D esta inopinada invasion aleanzd mucha parte 4 nues-
tra Catalufa, que padecid muchas aflicciones ;' miserias y tra-
bajos. Pues escriben Basebio , Beoter , Micer Icart, Morales
Paulo Orosio y Micer Gerdnimo Pau en lg Burcinons , que en-
trados los alemanes en Uataluiia, llegaron 4 [a ciudad de: Tar-
ragona , la combatieron y oprimieron , la’ vencieron , destruye-~
ron y asolaron en tanto estremo, que (segun se lee en los Ca-
tdlogos de los Araobispos que dejo eitados en el precedente ca-
pitelo) estuvo mucho tiempo sin habitantes, yerma; y por es-
pacio de. setenta afios sin tener Arzobispo. Pero la antigiiedad
del tiempo, la falta de escritores y nuestra ventara, son eircuns -
tancias que han conspirado 4 impedirnos el doloroso quebranto,:
con que precisamente relacionariamos los hechos de armas, el lar-
go 6 breve sitio, hambres, lloros, crueldades, fuegos, incendios,
robos, muertes y otras fierezas, que podemos tener por cierto que.
precederian 4 la desolacion de una cindad tan noble como era
Tarragona. A mas de esto, discurra un buen entendimients lo
que padecerfan otras muchas eiudades y pueblos de.Cataluda por
doude habian de pasar estos alewunes dutes de llegar § Parra~
gona , que sin duda serfsn muchos; pues entraron por la parte
de Francia. - o

3 No sé qué estado tenia, 6 por mejor decir, no sé qué
buen Patron ampard y libré de aquelfa horrorosa calamidad 4
ka cindad de Baveclona, eonvirticudo en provecho suyo fa ruipa

Beut. L. 1,
Ce 54
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de Tarragona. Y como segun los ordinarios acontecimientos, noAfio 266 de
viene mal 4 unos que po sea en beneficio de algunos otros: asfCisto
en efecto la ecalamidad de Tarragona fué buena suerte para Bar-
celona. Pues dice Micer Pau que de la ruina de aquella ciudad
se crecié esta; porque machos que escaparon de la fiereza ale-
mana y ruina de Tarragona, se vinieron 4 recoger y reparar
‘4 Barcelona: con lo que se aumentd el mimero de habitantes,
- se estendid la poblacion, y se edificaron muchas casas en el ter-
reno de parte de afuera de la muralla vieja, y hdcia los barrios
que hoy soi de la parroquia de nuestra Sedora del Pino, desds
la plaza Nueva y de Santa Ana, hasta Ia Boqueria, donde es-
taban las casas que hizo Marco Porcio Caton (como lo dejo es-
crito en el libro tercero capitulo cuarenta y nueve), y desde allf
bécia la plaza de la Frinidad , calle de Escudillers, hasta la An-
cha. No digo que poblasen todo esto, sino que por este terreno
debieron poblar. Porque los sitios que caen hdcia las calles de
San Pedro y la Boria, sabemos ciertamente que no estaban aun -
pobladus , ¢ 4 lo méuos estaban arrninadas las casas , cuando Lu-
dovico Pio cobré la ciudad de poder de los moros. Y asimismo.
de las calles y balses de Basea y del Regamir, que lo pobig el
Rey moro Gawmir: como en su lugar se dird, si Dios es servido
y hay personas que se contenten de mis trabajos.
_ 4 Pero volviendo al propdsito; escriben Beuter y Teart que
destruida Tarragona, los alemanes se volvieron 4 Francia, sa-.
liendo de Espafia por el puerto de Andorra, que estd en los
- montes Pirinéos: y que al pasar pusieron alli unas argollas de
hierro muy grandes para memoria de su pasage. Pero valgame
Dios! y qué de cosas se dicen de aquellas argollas de Andorra
y Altalabaca! Acuérdome que ya de ellas he hablade cuando es-
cribi los trofeos de Pompeyo en el libro tercero capitulo sesenta
y siete, y en el primero capftulo cinco; y aun serd forzoso vol-
ver 4 hacer memoria en otro lugar, sin saber hasta ahora cual
opiaion es la mnas verdadera. . -
5 Fuese conforme aqui he dicho 6 de otro modo, vamos 4
lo cierto, que es el haberse marchado los alemanes de Catala-
fla; advirtiendo primero en cuanto 4 esto, que si bien los ar-
riba citados escritores no dicen eémo se fueron los alemanes de
Cataluda; es cierio que no salieron de su buena veluotad , ni
inmediztamente luego de destruida Tarragona, como lo ponen _
por acto cuntingo y con irato sucesivo los predichos autores. Pues Gacib, 1. 2,
dntes bien se saca de Orosio (al cual siguen Garibay, Vi 51 15. 7 41,
. A ,_ Vilad. ¢.64.
ladamor y Ambrosio de Morales ) que en el tieiapo de doce -aitos p,,. d. o
que estuvieron en Gatalufia, continuamente hubieron de maa- g3,
tener la guerra contra los pueblos de ella. Pero del modo y for-
ma que pasé, por quien, y cuando, fueren sacados del pafs, lo
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diré despues en otro Iugar; pues por ahora la coneurrencia del

tiempo me llama para diferente materia.
| CAPITULO IX

De la Epistola decretal que el papa Sixto segumflo eseribid
& los obispos de Catalura, vy de la antigua union con la
sante Iglesia catdlica Romana.

t Con tanta borrasca como en aquel tiempo de que voy
tratando corria por Cataluda con las crueldades de los bdrba-
ros alemanes, y el temporal que iba (como solemos decir) tan
de rota: sin duda que no estaria el pais muy pacifico en lo ecle-
sidstico. Porque ya es mal viejo y acostumbrado , que en dando
los seglares en ser tiranos (perdiendo el temor 4 Dios) no tie-
nen respeto 4 sus ministros. Antes bien con desprecio del Sefior,
no solo les ocupan las rentas temporales con que se han de sus-
tentar: pero aun para dar disfraz 4 sus iniquidades y malicias,
quieren juzgar sus personas, pretestando delitos, deponiéndolos
y privéndolos de las prebeadas y dignidades. Digo esto , porque
me parece haber hallado rastro en el volimen primero de los
Concilios generales de la Iglesia en una Epistola decretal de] pa-
pa Sixto segundo (que vivia en aquella temporada ) espedida
para los obispos de Espaita, hecha en el consulado de Valeria-
1o y Decio. Que por haber sido los dos tres veces c6nsules, no
podré firmemente decir si foé hecha en el aflo 266 6 en el de
267 6 269 del nacimiento de Cristo nuestro Sefior , siguiendo
la cuenta de San Dionisio, puesta en el mismo voldmen. A no
ser que (confurme cuenta Mariano Scoto) hubiese sido hecha
dites del aflo doscientos sesenta y dos: en el cwal, y por una
sola vez, puso 4 estos dos cénsules. Hn fin, el Papa eseribid
esta cartaj y aunque en sus principios manifestaba grande ale-
gria y contento de haber entendido que todes tenian mucha union
y conformidad en la observancia de los preceptas apostslicos y
ritos eclesidsticos , conforme al drden que los santos Apéstoles
y sus sucesores instituyeron; ddndoles de esto muchas gracias,
animdndolos con autorizadas doctrinas y ejemplos , eonfortindo-
los, y esforzdndolos con santas y pifsimas palabras 4 que no de-
jusen el buen camino que tenian comenzado, ni se apartasen de
la via y camino de la iustitacion apostlica, Zutes sf que la
guardasen y observasen comno miembros , asi como se observaba
en la cabeza de la Iglesia: no obstante, por otra parte fes de-
mostriba grande sentimicnto porque permitian que se admitie-
sen acusaciones contra los Obispos, y los privasen y depusiesen
de las diguidades y drdenes, espolidndolos de sus bienes, pro-
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poniendo las acusaciones delante de jueces seglares, sabiendo que
no los puede privar quien no tiene poder para crearlos, y per-
mitiende que muchas veces fuesen juzgados por solo vanas y
ocultas presunciones y frivolos indicios en su especie no bien pro-
bados: manddndolos que de alli adelante no permitiesen aque-
llos escesos, sino que si alguno propusiese alguna acusacion. de
crimen contra algun obispo, fuese delante del Sumo Pontifice N
no en otra parie. Hay tainbien en aquella Epistola muchas otras
cosas que acerca de esto deben observarse, cuya relacion no con-
duce al presente intento, Los canonistas que las quisieren saber,
las hallardn en el Decreto de Graciano, que trae una buena par- Gratiz. in
te de esta Epistola. can. S‘Eq“.”
2 Delo dicho resultan dos cosas: la una, los abusoes que he cf::;or: il
dicho se hacian en Hspaiia de entremeterse los seglares 4 co- accusatio 2.
nocer de la vida y costumbres de los Obispos: que les deponian q-7- can. et
privaban de las dignidades y espoliaban de sus bienes, ¢ ha- #3793
blando mas claro, se los robaban; ejecutdndolo con tanto rigor,
que las mas veces sin causa, y solo para satisfacer sus apetitos
y estragada voluntad , procedian contra ellos. Pues aunque en la
Epistola no haya palabras que indiquen que aquellas maldades
se hiciesen en Cataluila ; es cierto que debia suceder alli don-
de era la mayor furia de la tiranfa secular, y all{ donde obra-
ba mas la bdrbara fuerza, que la libre voluntad y alii donde
era tan grande la sevicia y croeldad de los alemanes ; como he-
‘mos dic%o ¢n el precedente capitulo.
3 Resulta en segundo lugar, la obligacion que tiene Cata-
Infia de guardarse de comunicar con algnnos pueblos vecinos de
Francia. Pues pais que tanto se precia (y con razon) de tener
antigua nobleza, corresponde que tambien se precie y estime de
la tan antigua union con la santa catdlica Fglesia Romana. Y
si menester es para conservacion de esta union, resuélvase 4 per-
der bienes, sangre, vida y todo cuanto tiene. Y @6 gracias al
Sefior que aungue en la Era de que vamos tratando se vi6 azo-
tada ]a pacion eon tantes trabajos y calamidades; no obstante
el corazon de los creyentes era todo uno { como se dice de los
Santos Apdstoles y discipulos de Gristo en la primitiva Iglesia ):
y estuvo el pueblo siempre en la union y fé apostélica Roma-
na, como si el tiempo huobiese sido pacffico y quieto.
4 'Pambien advertirdn los curiosos que esta Epistola del pa-
pa Sixto segundo, es la primera Epistola decretal que yo he
visto para Espaila: y ndtese bien, porque aprovechard para mu-
chas cosas. ' I
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CAPITULO IXI.

Se trata del alzamiento de treinta tiranos en el Imperio; y
como el Senado eligié & Posthumio, quien resistis la furia
de agquellos enemigos.

I N o fueron solos los alemanes los que se atrevieron al

Imperio Romano, y le afrentaron en las entradas de Italia,

Francia y Espafia; pues tambien sus propios regnicolas y capi-

tanes imperiales le causaron grandfsimos detrimentos en €l es-

tado, ser y honor. Porgue pasando asi las cosas arriba referidas,

Scha,Chron. gseriben Hartman Schadel y San Antonino de Florencia que por

ts.l't"‘;‘c';:‘g: ser el emperador Galieno muy remiso, flojo y descuidado en el

§. 2 gobierno , y muy vicioso en las costumbres, se le alzaron mu-

chos tiranos en diversas partes del Imperio; y dice Pedro Ma-

tori en las adiciones 4 San Antonine que fueron treinta los que

Vilad.c.64. 5¢ conjuraron en aquella maldad: en ceyo nimero concuerdan

Mor, 1. 9. Pedro Aatonio Viladamor, Ambrosio de Morales , Jaan Bau-

I‘iie‘;?; en I tista Egnacio y Pedro Mejia. Pero es de saber que no se alza-

Imperial, TOR todos en un mismo dia, sino en diferentes , unos en un pafs,

_ Oros.L.7.c. y ofros en otro: y en upna misma provineia los unos tras

de ociavade Jos otros. Quien quisiere ver esto con distincion, léalo en

B aoution Jos sobre citados autores, y particularmente en Paulo Orosio,

trigin. tyr. Lribelio Polion , Sexto Aurelio Victor y Estéban Garibay 4 quie-
Victor in nies me refiero. ' :

Epif-l 2 El Senado Romano se vi¢ precisado £ meditar sériamen-
3:‘1-. 7% te sobre aquel infeliz estado del Imperio, que necesitaba de
grande y ruidosa providencia para contener la ruina gque ame-

nazaba. Despues de varias consultas, resueltos 4 que la dia-
dema mudase de eabeza, eligieron por Emperador § Posthumio
valerpso capitan romano , en el afio de doscientos setenta de
Cristo, segun Kusebio, encomend{ndole el gobierno y restau-
racion del Imperio. Verdad es que no falta quien diga que el
mismo Posthumio se tomd tirénicamente el Imperio estando en
Francia , como lo eseriben Schadel, Mejia, Eusebio y €] Bergo
Berg: 1. 8 nense. Y lo mismo pacece que entendieron Sexto Aurelio Vie-
tor y Garibay, cusndo dijeron que Posthumioe (4 quien Sexto An-
retio nombra Cassio Labieno Posthumio) se habia alzado en
Frapcia. Y asi parece se podia Hamar tirana. Pero él fué en
efecto mas bienconservador del Imperio que tirano, 4 lo menos
en los prinvipios de la conjuracion cuando fué Hamado por el Se-
nado. Alemas de esto, en el tiempo que demind, que fueron dos
arios (aunque Mejfa equivecadamente dice diez) usé de tan buenos
medios , que restituyd gran parte de la Republica 4 su pri-
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mer estado y reputacion, manteniendo siempre la guerra con
los enemigos del Imperio. Y eseribe Pomponio Leto que si Pos- Leto 1. 1.
thumio en Francia no hubiera conservado las cosas del Occiden- fl‘.’"’p‘m““
te, los alemanes, persas, scitas y otros enemigos del Imperio tsior
le hubieran consumido las fuerzas.

- Y de esto colige Ambrosio de Morales que Posthumio
debid sacar los alemanes de Espafia: de cuya entrada he habla-
do en el capitulo cincuenta y nueve. Y en prueba de esto hace
el siguiente argumento. Si Posthumio en sn tiempo sacé los ene-
migos de las provincias, y procuré reducirlos al antiguo ser y
sujecion del Imperio Romano, Fispafia tambien debid compren-
derse , sacando de ella: los alemanes,

4 Es el argumento de agudisimo ingenio, como en todas sus
cosas los ha sabido bien hacer. Pero yo dudo que por ahora pue-
da valer: porque filoséficamente hablande, no es bueno el ar-
gumento del todo 4 la parte, caando la parte tiene razon de di-
versidad , como la tienen las provineias de Espafia. Pues si bien
vamos contando el tiempo desde el afo descientos sesenta y seis
(que como arriba he dicho, fué el en que los alemanes entra-
ron en Espafa) hasta el tiempo de Posthumio; ni en el de su
muerte , ni en ¢l de la de Galieno emperador , no son cumplidos
los doce aiios que hemos dicho en el capitulo cincuenta y nue-
ve que los alemanes tuvieron ocupada KEspaia. De que resulta
que no fué Posthumio quien los sacé de ella. Que tuviese con
ellos algunas guerras , no lo tengo por increible; dntes era muy
contingente, si estaba estendido su gobierno por teda la Fran-
cia, respecto el vecindado que con ella tiene Espaiia. Empero
que €l los sacdra de Espafia, no entra en mi entendimiento.
Mas verosimil es que los sacase el emperador Aureliano, como
en su lagar diré: si acaso no me engafio yo mas que todos por
ser.cosa tan antigua, y que se ha de probar por conjeturas. De-
jélo pues por ghora en la bglanza de los buenos lectores ; y mien-
tras lo pesan y afinan, paso 4 otro discurso, sobre los mismos
objetos.

CAPITULO LXIL

De las muertes de los emperadores Valeriano y Galieno: su-
cestion de Claudio segundo, Quintilio, y Aureliano; vy de los
.. tiranos Loliano, Victorine, y Tetrico que se alzé entre los
.cqla] unos. - _ '

i

I -Entre tanto que pasaban en las tierrss Occidentales las
cosas fque-dejo escritas en el inmediato capitulo, era ya-muer-
to, ¢ murid en aquel intermedio.el. emperador Valeriano: ha-

romo IIi, - X5 -
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biendo pasado en poder del Rey de Persia (su enemigo) una in-
fima servidombre, sin que su hijo Galieno se cuidase de librar-
le de ella; sobre [o cual me refiere 4 los mismos escritores que
tengo citados. Fué su muerte 4 los quince affos de imperio, se-
Egoa. 1. t. gun Juan Bautista Egnacio y la Historia Tripartita. .
Comp.Rom. ™ 5~ Gohrevivi 4 Valeriano su hijo Galieno, que como. hemos
l{-’ﬁfp 1. 7. Visto imperaba con él. Pero murid poco despues, tambien en el
e 5 quince de su imperio, habiendo reinado 7 affos ep comparifa de
Victor Epi. 33 padre, y 8 € solo, segun Sexto Aurelio Victor y Egnaclc_». Y
ieor"“a ° eseriben Beuter, San Antonine de Florencia, P ablo OI'OSIP y
Beut. p. 1. Hartman Schadel que sucedid su muerte en la cindad de Milan
c. 84. el afo doscientos setenta de la Redencion, segun Eusebio. Ver-
San Antonl. 454 es que Garibay escribe que Galieno no imperé sino once
glt-;- ¢ 8 asios, y que murid en el afio -doscientos setenta y uno, en cuya
Oros. 1. 7. asignacion concuerda tambien Mariano Scoto. Pero todo es afio
¢. de octava mas ¢ ménos. Lo que importa saber es, que despues de pact-
gz;;;c‘é'é‘;g ficados algunos de los tiranes (de quienes he dichio en el pre-
% cedente capiiulo que se habian alzado en el Imperio), y muer-
to que fué Galieno, le sucedid Glaudio segundo de este nombre.
De él escriben todos Ips autores que ya dejo nombrados, y tam-
tar. c. 68, bien Tarafa, Sedefio, Trebelio Polion, Bergomense y Vilada-
Sedef. un tnor. Y dejando aparte que Morales escribe que eomenzé su. rei-
3.¢ 10 pado en el afio doscientos sesenta y nueve; porque de la cuenta
f:‘;“““.r’_fe que llevamos se vé que esto no puede ser; y tambien porque
: Be%;s‘ 1, a. San Antonino de Florencia , Eusebio, Beuter y Garibay concher-
Vilad. c.64. dan en que comenzd 4 imperar el afio doscientos setenta y unos
Mor. L. 9.c. por abreviar { pues no sé cosa de su tempo que haga para mi
49 intente), basta saber que murid de enfermedad en el segundo afio
de sy imperio, segun Sexto Aurelio Victor, habiendn reinado
casi dos afios, como dicen San Antonino, Juan Sedesio, Pablo
Orosio, Trebelio, Juan Bautista Egnacio y Schadel: y segun
Tarafa, Bergomense y Eusebio, reiné un afio y nueve meses.
Muerto Claudio , el ejéreito proclamé Hinperador 4 su
%ew :{ 1- hermano Quintilio, 4 quien Pomponio Leto nombra Aurelio
hie 0™ Quintilio, que murid 4 los diez y siete dias de sn exaltacion al
solio. Por fo cual pocos de los otros autores hacen meneion de
€l; dntes bien dicen los demas que 4 Claudio sucedid Aureliano.
4 De mode que 4 Claudio no haciendo mencion de Quinti-
lio, y st la hacemos de este, 4 Quintilio sucedid en el Imperio
Aureliano: segun los mismos antores que con frecuencia dejo, ci-
can Anton Ealdoa?. Y fué su sPcesion en el aflo 272 de GI"iStD » como guiere
dc.8.8.1a. Mariano Scoto: 6 en el de 273 segun Husebio, San Antonino y
Seded. . tir. 3 uan Sedefio. Pero Pedro Antonio Beuter lo alarga hesta el 274.
1o Ci 24 Y dejando 4 parte todo lo que de este Emperador se podria de-

cir fuera de nuestro intento: solo es de saber que cuando Aure-
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liano comenzé 4 imperar, duraba aun en Francia el poder de
Posthumio, de que hablé en el capftulo precedente. Y estaudo
alli con un hijo suyo del mismo nombre, con la magestad y pros-
peridad que tengo dicho, los franceses ( 4 quienes todos los es-
critores notan de ligeros y fdciles en nuevos movimientos ) se re-
belaron contra él, y eligieron por Emperador 4 Loliaino hom-
bre valeroso y prdetico. Este movi6 la guerra 4 Posthumio, y
en ella le maté 4 él y 4 su hijo.

5 Pero nole salié muy bien 4 Loliano, porque presto fué ven-
cido por Victorino, gue tambien se habia alzado, y se hacia
nombrar Emperador en otra parte de Francia. o

6 Tampoco Victorino duréd mucho en la tiranfa, pues poco
despues sus propios soldades le mataron cruelmente. _

7 Victorina , madre de este Victorino, muger valerosa y de
gran corazon , sabiendo la cruel muerte que habian dado 4 su
hijo, llena de ira y ambiciosa de imperio y sefiorfo, persuadié
4 Tetrico senador romano ( que estaba con parte del ejéreito ocu-
pado en guerra en una provincia de Francia, que segun dicen
Pablo Orosio era en la Aquitania) 4 que se alzase con aquella
provincia, y se nombrase Emperador; y efectivamente lo hizo
as{. De donde se entiende lo que dice Juan Sedefio, que el em-
perador Aureliano comenzd 4 sentir en Frapcia y Espaiia los tra-
bajos de la rebelion de Tetrico. Y es que (segun Vaseo en el
aiio. doscientos sesenta y dos comenzé Tetrico & emplear las ar-
mas en nombre propio, y para interés smyo, invadiendo com
ellas y acometiendo el Imperio por el pafs de Francia donde €l
estaba, y por la Espafia, que le era mas vecina. Y en el aiio
doscientos setenta y tres segun Mariano Scoto, 6 en el de seten-
ta y cuatro segun Husebio, logré présperamente el fin de su
traicion ,” recibiendo con su gjéreito el sefiorfo dé Francia.

8 Ya estd- dicho que este alzamiento de Tetrico fué en
las partes de Aquitania; y especificando mas en particular esto

Eusebio y Mariano Scoto, dicen que fué en las tierras de los ca-
tolaunos ; y que estando con ellos hize aquel alzamiento , y con
su ejéreito se ensefiored de la Galia. Estos pueblos catalaunos de
la Aquitania eran en las partidas de hdecia Tolosa, segun escri-
ben todos los escritores que abajo en otro lugar alegaré, De doo-
de resulta que estos pueblos catalaznos no eran los que hoy
son de nuestro Principado de Catalofia, sino es de aquella co-
marca de Aqnitania, cuyos pueblos se nombraban catalaunos.
De modo que hay opiniones de que de ellos vino acd el pombre
de catalanes: puito que requiere mucha discusion para su ave-
riguacion; por-lo que dejo de hacerla hasta otro lugar en-que
vendrd mejor. : T

9 Pedro Antonio Viladamor ( para que lo digamos todo) es-

Afio 275 de
Cristo,



116 CRONICA  UNIVERSAL DE CATALURA,

cribe que en la libreria del Real monasterio del Escurial leydun
libro manuserito , cuyo autor se nombraba Severo: el cual en
la vida del emperador Galieno, dice que Tetrico estaba por el
emperador Galieno gobernando la Hspafia Citerior y que residia
en Tarragona: que se alzé en favor y aynda de los espafioles
que estaban por la costa del mar mediterrdneo, y que por me-
dio de ellos tenia grande armada de mar en Tarragona: que
ton esta armada y con la que él tenia propia en la misma ciu-
dad peled con la de Galieno, la cual fué vencida: y que de re-
sultas Tetrico movid desde alli la guerra 4 los alemanes que ha.
bian entrade en Espafia. Pero no dice Viladamor qué fin tuve
aquella guerra de Tetrico con los alemanes. Empero escribe
como acabd el sefiorfo de Tetrico; lo cual dejo para otro lugar.
Advirtiendo que todo este que en nombre de Severo escribe Pe-
dro Antonio Viladamor (salvando el homor que se debe al lu-
gar ) tiene mauchas cosas contrarias 4 las que escriben los
otros historiadores conocides y de mucha autoridad que aqui
tengo citados. Primeramente, el decir que Tetrico gobernaba la
Espafia Citerior; porque todos Jos otros escriben que presidia
Tetrico en la Galia, y de ella en la Aquitania. Por lo que yo
me persuado que al Severo de Pedro Autenio Viladamor le de-
bi6 engafiar el nombre de los catalaunos de la provincia en que
presidia Tetrico; pues como ya dejo dicho , con ellos hizo su le-
vantamiento. Y pensd Severo que eran los de nuestra Catalufia;
y como esta era en la provincia de Espafia Giterior, de un er-
ror di6 eo otro, y pensé que presidia Tetrico en la Citerior §
Tarraconense, pues se alzaba con los catalaunos. Eu segundo
lvgar, en lo que dice aquel Severo de haber residide Tetrico en
Tarragona, y en ella haber tenido armada, hallo yo que es muy
contrario 4 lo que dejo escrito sigeiendo graves autores; y muy
difienitoso de creer. Porque Tarraguna en aquel tiempo aun esta-
ba asolada desde la entrada de los alemanes, porque no la ha-
llamos reedificada hasta mucho tiempo despues, que diré abajo.
Y mas pregunto yo: si Tarragona fué asolada por los alemanes
mucho dntes que Tetrico se alzdra ( como parece del progreso de
la historia desde el capitulo cincuenta y nueve hasta aqui) jco-
mo es posible que Tetrico desde Tarragona hiciera guerra 4 los
alemanes f En tercer lugar, tambien es diffcil de creer el dicho
Severo en lo que dice que Tetrico se alz6 contra Galieno, y que
hizo la guerra con ejéreito suyo; porque Galieno murid dos afios
gntes que Tetrico se alzase. Por todo esto, hecha la combina-
cion de un solo escrifor con tantos otros como yo he citado, y de
un inedgnito con tantos famosos, elegird el lector lo que le pa-
rezca que debe seguir.
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CAPITULO LXIIL

De como Tetrica hizo César & su hijo, v ocupd 4 Esparia : co-
mo Aureliano pasé contra €l ; y Tetrico con su hijo se le
sujeté 3 v del buen trato que les hizo Aureliano.

I Acordes los amtores citados en el precedente capitulo en
que Tetrico se alzé en Francia con la provincia de Aquitania:
dicen los mismos escritores que alzade asi Emperador, desde
aquella provincia se fué apoderando de gran parte de la Galia
con la fuerza y rigor de los ejércitos que lievaba. Y dejo de re-
ferir los hechos que pasaron, por ser agenos de mi intento : con-
tentdndome con decir que viéndose ufano con esta conquista, po-
deroso de fuerzas, y crecido en reputacion, teniéndose por Em-
perador pombré César § su hijo Tetrico. Y no contento con lo
ue tepia en Francia, aspirando 4 ocupar todas las tierras del
i[mperio, fué estendiendo su poder por Espatia, y se hizo duefio
de Iz mayor parte de ella. Esto es sin duda lo que quisieron de-
cir Ambrosio de Morales, Trebelio Polion y Estéban Garibay Mor. 1..9.c.
cuando escribieron que Tetrico se habia alzado en Esp:u‘ia,‘},i‘“i 49 e
en lugar de decir que alzado en Francia se estendid despues “Ty,a,
por Espaila; y no que comenzase en ella sus operaciones. Y por Garib, 1, 7.
esto el mismo Trebelio Polion (De triginta Tyrannis) no hace ¢ 35
mencion de que Teirico tuviese cosa alguna en Espafia, sino des-
pues en la vida del emperador Claudio segundo. Con lo cual se
verifica lo que voy diciendo: que el principio de [a tirania de
Tetrico fué en Francia, y despues se estendid en Kspaia. Y no
hay duda que las tierras de Catalofia, como tan vecinas 4 la
-Aquitapia donde Tetrieo se alz6, fueron las primeras de Espafia
donde empezd sus operaciones ; porque la proximidad le facili-
té la pronta entrada de sus ejéreitos: siendo esto mas verosimil,
que 1o el gue empezase por las provincias mas remotas , y que
caen al Occidente. Pues aunque, eomo dejo dicho, los alema-
nes estaban en Gatalufia, es muy regular que Tetrico se con-
certase con ellos con algun partide, para aumentar sus fuerzas;
6 que trian unos y otros por la provincia, haciéndose la guerra y
persiguiéndose con el fin de ganar cada uno respective el sefio-
rfo del pafs. Pues de un modo d de otro hemos de coucordar
Ios escritores, para no haecerlos contrarios, y no decir nosotros
una temeridad en hechos tsn antignos, '
2 Hidllome en este pasage Imaginando cual estar(a, sabiende
estos sucesos, el emperador Aureliane: 4 quien dejé en el pua-
to de su eleccion, y no he hablado mas de él. He leido que
aprobado por el Senado, sabiendo las insolencias que pasaban en
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Francia, las calamidades de Espafia, y la miseria de la tierra,
andando por ella un tirano romano, y millares de bdrbaros ale-
manes ¢ en el mismo primer afio de su imperio (segun Mariano
Scoto) envié un copioso ejéreito contra Tetrico. Y con este , y
no con e] de Galieno, debig ser Ia batalla que dice Pedro An-
tonio Viladainor que Tetrico tuvo con los romanos: de la cual
hize mencion en el precedente capftulo. Pero fuese la nna ¢ la
otra, no sabemos qué progreso tuvieron en estos principios las
operaciones de aquel ejército de Aureliano, hasta el fin, en que
tuvo présperos y felices sucesos.

8 Quiero empero advertir 4ntes de pasar mas adelante, que
aunque Sedefio dice que este Tetrico contra qaien fué el ejér-
cito de Aureliano, no era ya el viejo de quien he dicho en el ca-
pitulo sesenta y dos que se habia alzado & persuasion de Victori-
na, sino su hijo, 4 quien habia hecho César : no obstante, de Fla-
vio Vopicio, Jacobo Filipo Bergomense y Pedro Mejia consta lo
contrario, Todos dos padre é hijo fueron vencidos; y triunfé igual-
mente de los dos el emperador Aureliano, como presto verémos.

4 Volviendo al propdsito, pasados algunos encuentros entre
los ejércitosde Aureliano, y de los otros tiranos: cuando Tetrico
supo que ya Aureliano tenia vencidos muchos, y que ellos unos
con otros se habian destruide y parte habian sido muertos por
1os soldades, con cuyos sucesos se iban aquietando las cesas del
Imperio; meditando asimismo que los soldados de sus legiones,
como de tirano y no de Emperador, llevaban una vida tan di-
soluta que €] mismo no sabia cémo corregirlos, ni podia sufrir
sus insolenciasy sac6 de estas consideraciomes la resolucion de
darse voluntariamente 4 Aureliano , conociendo que era mas cg-
modo sujetarse 4 un buen Emperador, que no el sefiorear 4 gen-
te que le hacia vituperable, y de quienes no se podia flar en la
necesidad. Ejecutdlo como lo resolvid. Para esto eseribid secreta-
mente & Aureliano entregdndose voluntariamente 4 su merced

gracia: con lo que logré Aureliano la entera pacificacion del

mperlo.

5 Aqof es de notar, por sumario del capitulo precedente y
de este, y para hacer de tode un bhien atado fajo, que Sedefio,
Eusebio y el Bergomense dicen que Tetrico se alzé en Francia
en un lugar que se nombraba Catalana, entre los catalaunos,
catalanes 6 catalanos (que es todo uno en diversas lenguas);
¥ que Avreliano con su gjéreito cobrd la Galia, y venci6 4 Te-
trico. Y no se ha de entender que este vencimiento fuese en ha-
talla, sino sujetdndose, y venciéndose Tetrico asimismo de su
libre voluntad.

6  De ningun medo puede dejar de hacerse un poco de di-
gresion , advirtiendo y notando la memoria que se hacia ya de
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la Catalaunia , pueblos catalaunos , catalanes § catalanos en
Francia: de que resulta cierto que ya el nombre de catalanes
fué en aquel tiempo. Digolo, para que se vea que este nombre
era mucho 4ntes que los alanos, godos y ostrogodos entrasen
en Francia ni Espafia; de que resulta que no procede de alanos,
ni de godos como algunos lo han querido afirmar, y los nom-
braré en su lugar. Sobre este particular no obsta tampoco _el
que algunos digan que San Gerdnimo, traduciendo 4 Eusebio,
dié este nombre 4 estos pueblos porgue le adquirieron despues,
¥y no porque le tuviesen en aquel tiempo. Pues decir esto es una
pura bachilleria. Porque Eusebio acabd su Crdénica en el ario
trescientos veinte y naeve de Cristo nuestro Redentor: San Ge-
rénimo la tradujo en latin, prosiguiéndola hasta el afio tres
cientos ochenta y uno como parece de la misma Grénica; y los
alanos no entraron en Francia hasta el aflo cuatrocientos oche,
como lo verémos en el capitulo treinta y dos del libre quinto,
ni los godos entraron tampoco hasta el afio cuatrocientos diez
'y seis poco mas ¢ ménos, como verémos en el primer capitulo
del libro sesto. Con lo que se ve claro que San Gerénimo no
pudo dar el nombre 4§ aquellos pueblos, tomdndolo de las gen-
tes que vinieron treinta y cinco afios ( poco mas 6 ménos) des-
pues que el Santo habia dejado de escribir, A mas de que 4 un
traductor 4 quien toda la Iglesia da fé en cosas de tanta im-
portancia ;quien le pondrd tacha en su version? Asi debemos
tener por cterto que. el Santo en su traduccion los nombré del
misme modo que los hallé nombrados por Eusebio. Y quede no-
tado esto, por lo que toca al origen y principio de este nombre:
pues por lo que hace al por qué, cémo y en qué tiempo tomé
este nombre nuestro Principado de Catalufia, es propio de otro
lugar ¢ punto, que ha hecho sudar § muchos, y causddome 4
mi no ménos vigilias, que £ otros trabajo & incierta delibera-
cion. : .

7 Empero volviendo § la historia de Aureliano y Tetrico,
vencido éste, y teniendo ya aquel pacificado su Iinperio, qui-
so entar en Roma triunfante, como de hecho entré en el afo
doscientos setenta y cinco de Cristo nuestro Sefior, segun Ma-
riano Scoto, 6 en el de doscientos setenta y seis segun Euse-
bio. En ecuyo triunfo, entre otras cosas sefaladas, Ilevaba Au-
reliano & los dos Tetricos padre € hijo, como parece de Pedro
Mejia, Fiavio Vopicio, el Bergomense y Marco Antonio Sabe-
lico. ¥ despues que triunfé de ellos los absolvid, y recibid en
su amistad , haciendo al viejo Tetrico gobernador de Luca en
ltalia, como parece del mismo Mejfa, Sexto Aurelio Vietor,
Juan Bautista Egnacio, el Bergomense y Mariano Scoto. Y con
esto acabo todo lo que 4 nosotros toca saber de los Tetricos.

Afioarg de
Cristo.

Sabelico,
Enei. 7.L7.
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CAPITULO LXIV.
De como el emperador Aureliano sacs los alemanes de Espa-
Aa. Y de la estdtua que le alzaron y dedicaron los barce-

loneses.

1 Luego que Aureliano se concerté con Tetrico, se tiene

Mor. 1. 9. por cierto segun Ambrosio de Morales y Pedro Antonio Vilada-

c. 49
Yilad, c.64.

mor , gue queds guieta Gatalufia, asi de los que habian seguido
4 Tetrico, como tambien de la furia de los alemanes, que-en-
traron el atto 2635 ¢ 266, como estd dicho en el capitulo cin-
cuenta y nueve. Yo no he hallado esto escrito asf determinada-
mente en otros autores antiguos : pero es conjetura que hace Am-
brosio de Morales ; y parece fundada en razon. Porque si es ver-
dad lo que con avtoridad de graves autores tenge dicho de que
los alemnapes estuvieron doce afios en Gataluia, habiendo en-
trado en el afio 265 6 266, viene bien con la salida en el 277
6 278 de Cristo; porque soa los doce afios de su estada, y préxi-
mos 2l vencimiento de Tetrico; de que se arguye, que vencido
aquel se prosigui6 la victoria contra aquellos. S

2 Lios barceloneses, que sin duda habiendo quedado perdido
el convento jeridico por la desolacion de Tarragona, tuvieron el
primado de lo temporal de Catalufia, por la Cancilleria que re-
sidia en ella, como hemos visto en los capitulos g4 y 52 : cuan-
do se vieron libres de [a tirania de Tetrico, fuerzas € insultos
de los alemanes, y reducidos al imperio y antiguo sefiorfo de
los Romanos: en reconocimiento de este beneficio y trinnfo de
tantas victorias, dedicarom 4 Aureliano una est{tua en la mis-
ma ciudad. La cual en su pedestal tenia una inscripcion, qoe
dice Pedro Autopio Viladamor y Ambrosio de Morales se ha-
Uaba en esta ciudad, y decia de este modo:

IMP. L. DOMICIO. AVRELIA-
NO. PIO. ET. INVICTO. AVG.
ARABICO. MAX. GOTHIC.
MAX. PARTHIGO. MAX.
TRIB. POT. P. P. COS. IIL.
PROCOS. OPT. PRINCIPIN.
ORDO. BARC. NVMINI. MA-
IESTATL Q. E.

.
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He buscado por Barcelona con toda eficacia esta piedra, y
no la he podide hallar. Tal vez estard entre otras muchas
gue en varios sitios se hallan borradas, y ya no se podrd leer.
Ella en fin quiere decir: Que el Orden Curial 6 Consejo de los
barceloneses, pusieron aguella estdtua al emperador Lucio
Domicio Aureliano, pio, invicto, Augusto, gran Ardbigo,
‘gran Partico (esto es, vencedor de Arabia, de los Partos, y de
los Godoes); de {a tribunicia potestad , padre de la patria, tres
veces consul , procénsul , Principe nuestro. Y dice Morales que
esta memoria la pusizron los barceloneses & Aureliano el afio dos-
cientos sesenta de Gristo. Pero no puede ser, porque aun no era
Emperador , ni lo fué hasta el ado 272 6 273 como en su ugar
dejo probado: ni habia venecido, ni vencié 4 las naciones de
Oriente hasta el afo doscientos setenta y cinco, como parece de
Eusebio y Mariano Scoto. Y pues en esta inscripeion ya le ha-
cen vencedor de aquelias naciones Orientales, se evidencia que
se puso despues que habia triunfado de ellas: que fué en el mis-
mo aio que triunfé de Tetrico, como parece de Scuto y de Eu-
sebio, y de otros alegados en los precedentes capitulos, 4 quie-
nes por ahora me refiero,

CAPITULO ILXV.

Como “Aureliane movié la novena persecucion contra lo Igle-
-sia y y se satisfuce d los que dicen que San Narciso de Ge-
rona murid en ella. :

1 Dichosa parecerfa haber sido la temporada del imperio )
de ‘Aureliano , si hubiera acabado con lo que de él dejo escrito, San Antont.
Pero €l nismo {a afe6; € hizo del todo mal afortunada, borran: ¢©, 7 ¢8.
do las glorias que con su prudencia y valor habia adquirido. Sehad:Chro.
Porque cruelmente movié la novens persecocion contra la Igle- Mora. 1. o
sia catglica, segun lo escriben San Antonino de Florencia, Hart- B 49
man Schadel de Nuremberga, Morales, Beater, Micer Mignel c_eu;;‘ -
Pujades mi padre en su Tratado de las Precedencias , Orosio, pyja. p. 2.
el antor incierto del quinto de la Silva de varia leccion, Fr. Ge- Oros. I 7.
rénimo Rom4, San Agustin en los de la Ciudad de Dios, y allf & de ncea

‘o . » . . f P ; persecacion.
ias Adiciones dé Luis Vives, y Micer Luis Pons de lcart enlas’g . c ).
Grandezas de Tarrapona.Y parece que fué ynovida esta persecu- Rom. 1. 1.
cion en el ado 277 segun Seoto, 6 en 278 segun Eusebio. Macho Rep-Christ.
tendriamos que decir de esta persecucion, si en ella hubiese su- & Agust. 1,
cedido lo que escriben Ambrosio de Morales, y el P. Juan de 5. c. 5,
Mariana, sobre ¢l martirio del santo pentifice Nurciso obispo lcart c. 4.
de Gerona. Empero porque e} mismo Morales advierte que hay Mﬂfé L 4
mucha diversidad entre los escritores sobre sefielar el tiempo '™

TOMO 1ii. 16
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e que este Santo fué martirizado , como ya lo tengo advertido
érﬁi‘:t:?f* deen el capitulo cincuenta y ocho tratando de la octava persecu-
* cion, y yo me he inclinado £ seguir 4 los que mas abajo alegaré,
lo dejaré por ahora hasta entdnces: asi porque muchos de los
escritores alli citados son de grande autoridad , como porque son
de la patria de que escribimos, y es verosimil que tendrian de

s8u patria mas puntuoales noticias que los estrangeros. _
2 Pasadas estas cosas que tengo escritas y otras que omito
referir por agenas de mi intento, murié Aureliano en la ciadad
Leto 1, 5. d¢ Bizancio (que hoy es Constantinopla ) 4 manos de un Nota-
comp. Rom. Ti0 suyo , segan Pomponio Leto y Schadel , ¢ en las de un es-
hist. clavo, segun Sexio Aurelio Victor , San Antonino y Sedefo; 6
Victor  in ggipo dice Tarafa, murid herido de un rayo. Y as{ parece vero-
4, imil que le castigé Dios por haber movido la persecucion con-
§- 3. tra su Iglesia, como lo escriben Euscbio y Scoto: quienes dicen
Sededi. tit. que sucedié esto el afio doscientos setenta y ocho, lo que advier-
“;‘ag' ’:'4%.0 ten Tarafa y Garibay ; habiendo imperado einco arjos segun Bau-
sa. . tiste Bgnacio, 6 seis meses mas, ¢ todos los seis aiios cumplidos,
Trip. 1. 7. segun la Historia Tripartita: y asf entrado ya el afio séptimo de

c. 5 su imperio, como escribe Gésar Baronio. . '

CAPITULO LXVL

De los emperadores Tdcito, Floriano , y Probo , que did pri-
vilegios 4 Francla y & Espadia, y tuvo en estos dos reinos
Trip. 1. 7 ° & guerra con Bonoso, y Proculo.
¢ 8. -

g‘;slﬂz- lm oo La Historia Tripartita queriendo dar sucesor 4 Aarelia-
L 1, . . .
dt. 7. o, 8. 10y pone por Emperador detras de €l 4 Probo, quien tambien

§u 13, le sucedié , pero no inmediatamente. Lia mas comun opinion es,
Schad.Chro, que muerto Aureliano, hubo interregno: es decir, que estuvo el
Mor. . 9.c. Jmperio vacante el espacio de seis § siete meses, segun lo con-
S p. 1. testan los escritores Juan Bautista Egnacio, Victor, Vopicio y
e 24 Baronio. Al cabo de cuyo tiempo fué elegido Técito, segun San
Vilad, ¢.67. Antonino, Schadel, Morales, Beuter, Viladamor, Orosio, Ta-
3":; n';g'; rafa, Vopicio, Victor, Pomponio Leto, Bergomense y Eusebio.
persecucion, D& este Kanperador Tdcito no hallamos nada que haga 4 nuestro
Tar. c. 7o intento. Sin embargo, para nuestra salud espiritual convendria
}70}3‘03? “it. mucho que le tuviesemos presente y tomdsemos ejemplo de.él:.
Viein Epi. PUES €1 su gobierno se verifican las profecias, que comparaa la
Lero 1. 1. vida del hombre £ Ia flor del heno, que tan presto como nace
comp.Rom, muere. Asi sucedid 4 este Emperador; pues acabé la vida con
}zjsi::'o g, Solo seis meses de imperio. '

Eus%bio.Co: 2 Sucedié 4 Técito su hermano Florianc. El eunal (segun es-

ron. criben los mismos autores ) se alz6 con el Imperio, y solo lo go-
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z6 dos meses. Porque Ie mataron los soldados de su ejcreito 56 pgy 5y ge
s¢ maté él mismo, abriéndose las venas, luegn que supo que €l Crisw.
Senado habia elegido 4 Probo para sucesor de Tdcito. Y por esto
Euusebio y Beuter no poneu 4 Floriano en el mimero de los Em-
peradores y sefiores de Espafia: bien que como los etros autores
le ponen, yo lo hago tambien, siguiendo la mas comun opinion.
3 Mariano Scoto dice que comenzd 4 imperar Probe el afio
doscientos setenta y ocho de Cristo, Pero Eusebio, San Anto-
nino, Beuter, y Tarafa dicen que fué en el afio doscientos se-
tenta y nueve, cuya cuenta.es masconforme 4 la del capitulo pa-
sado, y 4 Ia de los meses que aqui hemos dade 4 Tdeito, y §
Florianoe. _
4 Este emperador Probo el aiie 280, segun Mariano Scoto, Scot. Caro,
6 el de282 segun Eusebio, concedié 4 los pueblos Galos que Euvsel.Cor.
pudiesen plautar vifias: y aunque estos dos autores y Victer di-
cen que lo concedid 4 los Franceses; Morales, Viladamor, Vo- Vool. eu Ia
picio, Tarafa, Mariava, Estéban Forcdtulo y Vaseo, estien- 337 °p. 00
den esta gracia 4 los pueblos de Espafia; y dicen que los espa- no. =
fioles la estimaron mucho. Porque dntes desde el tiempo del em: Mar 1 4
perador Domiciano les estaba prohibido. - R
5 Tambien escriben los mismos aotores que en tiempo de e
este Emperador hubo guerra en Hspafia: y aunque no declaran
en qué provincias, no obstante inferimos que alguna parte dé
ellas alcanzé 4 Catalufia. Porque dicen que Bonoso en Espafia,
% Proculo en Francia, se alzaron contra el emperador Probo.
como Cataluda estaba en mnedio, es muy verosimil que par-
ticipase de aquellos trabajos, de que no podria escapar, siéndo-
le preciso hacerse 4§ una de las dos partes. Tocamos esto como
de paso porque no sabemos otra cosa, Probo finalmente venci§
y sujetd 4 los dos nombrados, y triunfd de ellos; como § mas
de los arriba citados escritores, lo escriben tambien Mejia y 82 preita an 1a
belico ; afiadiendo este que Bonoso era de Bretafia, hijo de fran- Imperial.
cesa y nieto de esparioles. ‘ Sabel, e,
6 " Muri¢ despues Probo en el aifo quinto de su imperio , se- 7+ ' &
gun Vopicio y Baronio: 6 habiendo reinado einco afos y diez
meses segun San Antonino y Schadel ; con los cuales parece con-
cuerda Juan Sededo. Y por esto Juan Bautista Egnacio le da
seis afios de imperio. Pero Eusebio, Tarafa, Leto y Bergomen-
se ailaden sels meses mas.
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CAPITULO LXVIL

Del emperador Caro , que se asocié sus hijos Carino y Nu-
-merigno 'y como en su tiempo se comenzo & reedificar Tar-
ragona , v presidis en ella Marco Aurelio Vi alentiniano que
levants estdtua al Emperador. :

I Muerto el emperador Probo, tuvo Espafia por sefior y
sucesor de aquel al emperador Garo, segun escriben la mayor
parte de los alegados en el precedente cagltulo + y entre ellos
dice Mariano Scoto que el principio del imperio de Garo fué

Eus. Chren. ¢l afio doscientos ochenta y cuatro de Cristo; y Busebie y San
Sau Anton. Aqtonine dicen que fué el afio doscientos ochenta y ciuco, Pere
;lr-'?- ¢. 8. Tarafa y Beuter escriben que fué el de doscientos ochenta y seis;

Tora, c.70.y de eualquier modo ello fué en uno de estos tres afios.
Beut. L~ 2 Poco despues de su eleccion , hizo nombrar Qésares , y te-
€ 24 ner por sucesores & sus dos hijos nombrados Carino y Nume-
riano, y los tomé§ porsdcios en el gobierno. En este mismo tiem-
po entiendo yo que se reedifics la ciudad de Tarrugona, que
como he dicho eu el capftulo cincuenta y nueve la habian asola-
do los alemanes. Y no carece de fundamento este concepto, an-
tes bien juzgo que estd fundado en razon; asi porque acabados
los doce afios que los alemanes estuvieron en Kspafia, y espe-
lidos de etla por Anreliano el afio doscientos setenta y ocho (co-
mo he dicho en e] capitalo sesenta y cuatro), en estos otros seis
U 8 afios que van desde el afio 73 hastd el 844 86, pudo Tarra-
gona irse reedificando; y haberse vuelto 4 restablecer alli el go-
bierno Romano ; como porque es cierto que en aquel tiempo del
emperador Caro, estando por presidente y legado suyo en la Es-
pafia Giterior Marco Aurelio Valentiuiano, con titulo de Prefec-
to Pretoriano (que correspondia al. emples de Virey) le dedi-
¢6 una memoria piblica en dicha cindad de Tarragona. Y. por
consiguiente es evidente que ya se habia reedificado y pablado,
6 4 lo ménos que se estaria reedificando y poblando, y que co-
menzaban 4 acudir & ella muchos habitantes y pobladores: por-
que en un sitio despoblade, ni vivirfa un Virey, ni se levan-
taria una estftua en honor de un emperador. Que €sto es ver-
Mor. 1. o. ga.d se prueba con la inscripeion que se puso en aqaella obra pd-
e 0. lica: de la cual hacen mencion Ambrosio de Morales y An-
Vilad.c.64. tonio Viladamor., Pedro Miguel Garbonell certifica en sus me-
morables ( que yo tengo escritos de su propia mano ) haberla vis-
to en la iglesia mayor de santa Tecla, que es la Catedral de aque-

la cigdad, escolpida en uy mdrmol de esta forma:
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FORTISSIMO. CLEMENTISSIMO.

IMP. G/ES. M. AVR. CARO. INVICTO.

 AVG.P.M.T.P, COS. IL P.P. PROCON-

SVLL MARCVS. AVRELIVS. VALEN-

TINIANVS, V. C.P. P. HIS. CIT.

LEG. PR. D. N M. Q.
EIVS.

3 Romanceada quiere decir: AI fortisimo y clementisimo
emperador Marco Aurelio Caro, invicie , nunca vencido ¢
invencible, Augusto,y gran Pontifice. Pisole esta memoria
Marco Aurelio Valentiniano , que como Vicario del César,
como Prefecto Pretoriano, legado v presidente, gobernaba
la Espaiia. Citerior , devoto y sibdito d su divinidad. Asi.la
esplican los sobredichos antores. Pero dejan sin esplicar ‘aquellas
letras T. P. COS. II. P. P. PROCONSVLL Por lo que es pre-
ciso aculir 4 Micer Luis Poos de lcart, que dando tambien tes- Ieart c. 3a.
timonio de esta inscripcion , las esplica diciendo: De o Tribu-
nicia potestad , cénsul segunda vez, padre de la patric ., v
proconsul. Y las dos letras V. C. esplica que quieren decir: Fir-
Clarissimus , que. es lo mismo que hombre clarisime. Viladas
mor las valgariza en Vicario de César. Tambien podrdn de-
cir: Hombre Consular. El docto € instruido lector enticuda lo
que mejor le pareciere; como tambien de las letras T. P. que
yo entiendo.quieren .decir ¢ Tribuno de la plebe. .. . .

4 Morales y Viladamor opinan que Aurelio Valentiniano pu. Mot L 9.
80 esta memoria al emperador Caro el afio doscientos ochenta ;}1‘:3:.:.6;2
y tres de Cristo, y no van fuera de razon. Porque la inscripeion =~
- hace mencion del consulado de Caro, que fué en el afio 281 se-
gun Mariano Scoto, 6 en el de 283 segun Baronio, ¢ £ lo mas
en el de 284 como dice Gregorio Holoandro. Y asf pedremos de-
cir que en la circonferencia de aquellos ados hubo de ser ia res-
tauracion de la cindad de Tarragona, de que hemos hecho men-
cion en este capitulo. : '
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CAPITULO LXVIIL

- Como Caro pasando al Oriente, dejé 4 Numeriano en el go-

Vilad.c.67.
Carbon, in
memorabili,
Teart c. 32.

bierno de Occidente: y de la estdtua que le pusieron en
Tarragona. '

1 No mucho despues de pasadas las cosas contenidas en el
recedente capitulo, habiendo sabido el emperador Care que -los
%ersas habian hecho ‘algun’ movimiento contra el Imperio en las
partes orientales, determind. pasar alld en persona; y como ya
tenia asociados en el Imperio 4 sus hijos Carino y Numeriano
haciéndolos tamar como he dicho el nombre de Césares, dejé 4
Carino que era el mayor, por gobernador del Imperio en las
provincias de IHfrico, Italia, Inglaterra, Francia, Africa y Hs-

pafia: segun lo escriben los mismos autores alegados en el otra.

capftolo. .

2 Marco Aurelio Valentiniano , que como he dicho era Pre~.
sidente ¢ Prefecto Pretoriano de la Hspaiia Citerior, como su-
po que habia César 6 presuntivo Emperador, y que ya con el
gobierno casi tenia la posesion del Imperio 4 que habia de su-
ceder , para hacerle alguna demostracion de servicie con que
captarle y ganarle la benevolencia, recurrié 4 la usada vanidad
de lag estdtuas, Y .asf como al emperador Garo su padre le ha-
bia dedicado una memoria, hizo poner otra en la misma cindad
de Tarragona, dedicada al Gésar Carino: come se prueba con
la inseripeion que de ella subsiste en una piedra, que debia ser
base ¢ pedestal de la estdtua. Lia cual escriben Antonio Vilada-
mor, Pedro Miguel Carbonell, Micer Luis Pons de Icart, Apia-
no y Amancio que dice de este modo:

VICTORIOSISSIMO.
PRINCIPL IVVENT.
M. AVR. GARINO. NOBILIS-
SIMO CMESARIL
COS. PROCOS. M. AVR.
VALENTINIANVS. V. G

FR/ESES. PROV. HISP. CIT.
LEG. AVGG. PR. PR. D. N. EIVS.
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- g Quiere decir: Que fud puesta al victoriosisimo Principe
(esto es, el primero y mas principal, segun Paulo Manueio) Ma“;&é““
de la juventud , Marco Aurelio Carino, cénsul, préconsul , V8 =o™
noble César , su sefior , por Marco Aurelio Valentiniano. Lo
demas se entiende con la esplicacion de la que he puesto en el
precedente capitulo. , )
Era tanta la vana supersticion de aquel tiempo, que ado-
raban 4 los hombres por dioses; y ellos eran tan vanos, que per-
mitian ser venerados como tales. Y por esto el mismo Valenti-
niano quiso estender 4 tanto la adulacion 4 su Principe , que le
dedic6 ara ¢ altar en nombre de Nimen, y divinidad, ddndole
honor de deidad. Pruébase esto con una inseripcion que dicen
los mismos autores gue se hallaba en Tarragona, y decia de es-
te modo:

VICTORIOSISSIMO. PRINCIPL. IVVENTV-
TIS. M. AVR. CARINO. NOBILI C#S.
COS. PROGCOS. M. AVR. VALENTINIA-
NVS. V. C. PRESES. PROVINCIE. HISP.
"CIT. L. AVGG. DEVOTVS. NVM.
B MAGEST. Q. EIVS. o

5 No necesita de esplicacion, entendidas las dos anteriores;
por lo que solo me detengo en advertir que Adolfo Occon hace
una de todas estas fres piedras, diciendo que lo hall6 asi eserito
por Honuphrio Panvine, . . o

-6 -Tambien es digno de advertencia el tiempo en que se pu-
'sieron estas dos tltimas piedras. Pues respecto de que hacen men.
cion del consulado de Carino, debieron ser puestas el afio 282
e el enal Carino fué eénsul en Roma segun escribe Mariano
Scote,.6 en el afo 283 4 la cuenta de César Baronio, 6 en el
affo 284 1 285 como quiere Gregorio Holoandro.

No tenemos mas que saber de estos dos Emperadores que

haga 4 nuestro propdsito , sino es loque pertenece 4 las sucesio~ -
nes, para llevar continuado el hilo de la historia por lo tocante
4 los seflores de Catalufia. Imperaron poco tiempo los dos,
pues aunque Hstéban Forcdtulo dice que reing Caro once afos, Foreat.L. 1.
pienso que fué error de cuenta, tomdndolo por cuenta de gua- 'gfggr'hi}.
rismo, y asi leyé once , donde habia de leer dos. Porque dos le ggpa, 1, 1.
dan y no mas el Bergomense y Sexto Aurelio Victor, y se co-
lige asf de las cuentas de los capitulos precedentes, y subsecuen-
tes. A que se aflade que Juan Bautista Egnacio escribe que en-
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tre padre € hijos no imperaron mas que tres affos. Y por eso
Eusebio y Barouio no les dan inas que dos afios de imperio, aun-
que discordan’ en la asignacion del afio de Cristo, que corria al
tiempo de la muerte de Caro; pues Baronio sefisla el aflo 284,
y Eusebio el de 287,

8 No tardé mucho despues en morir Numeriano, de una
grande fluxion dé ojos que tuvoen el mismo aflo de [a muerte
de sy padre. Por lo que Carino quedd algun tiempo él solo por
Emperador Romuno, sedor de Espafia y de toda Gataluia. Pe-
ro de su tiempe no tenemos que decir, que tuque £ nuestro pro-
pésito. Aunque serfa muy regular que sucediesen algunos traba-

Vopic. viiaJ08 ¥ opresivnes en la tierra, respecto de que segun dicén Fla-

Car. vio Vopicio, Marco Antonio Sabelico, Mejia y los demas, fué

Sapel.Bnei- Garino un mal Emperador y muy contaminado, Pero como no

7:1-7. * g3bemos con certidumbre suceso alguno, basta decir esto.

Mej. ea la Muorié Garino 4 manos de Diocleciano eomo lo escriben

l.uperial. 9 : ) ) :
los mas de los que dejo citados desde el eapitulo sesenta y siete
en todo el discurso signieute. Y en el aflo 286 6 287 couforme
la cuenta que hablando de Caro he llevado poco mas arriba.

CAPITULO LXIX.

Vic. vit. et De los emperadores Diocleciano y Maximians, en cuyo tiem-
mart. lop.  po se hallaba ya aumentiada Barcelona: v como ellos mo-

Leto histo-“gigron la décima persecucion contra la Iglesia.

B R . . .

Bergo. 1. 8. .. - M ' L . . . R

Tr-,g, l. 7.. 1. 1¥luerto Carino sucedi Diocleciano en el Imperio, se-
c. 8. florio de Espaida , y dominio de Catalufia, segua Hartinaa Scha-

M"["- Lo def en su Créunica, Sexto Aurelio Vietor, Pomponio Leto , Ja-
Viled, e.67. co_ho.Bgrgom.en_se » la_Historia Tripartita y otros que presto ale-
Scor.Chron. garé, No gquiero averiguar si sucedid en el afio doscientos ochen-
San Antosk ta y cuatro como dice César Baronio. Porque quieren Ambro-
tit. 8 € 1. gin"de Morales y nuestro Antonio Viladamor que fuese enel afio
in prim. et - 6 S < 6 . ] S A .

S 285 ¢ en el de 286 segun Scoto: ¢ como quicren San Antonina
Eus.Chron. de Florencia y Easebio en el ado 287 o 288 econforme 1o dicen
Bewr p. - Pedro Antonio Beuter , Juan Sededio, y Francisco Tarafa : veo

©%4 age no va mucho en la averiguacion de esto.
Sedai.  tit, qu S g . . .,
4 < 5 3 Como quiera que fuese, cuando Diocleciano se vi6 en el

Taraf.c.24. Jinperio, poralgunas rebelivnes que se movieron en Francia, pa-
Oros. 1. 7.¢- ra poder mejor acndir-4 todo con el cuidado correspondiente 4
0 oo™ las cosas del Tinperio, tomé por cownpaiiero, y se asoci6 4 Ma-
B g o, ximiano Herciileo. Al cual envid £ sosegar los alborotes de Fran-
IR cia, como parece de losfeitados escritores, y de nuestro Pau, de
Gar. L 7.© Qrosio, Juan Pineda y Estéban Garibay; y se hizo esto en el

43 afio 286 de nuestra salud segua Baronio, ¢ en el de 288 camo
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dice Scoto, si no es mas cierto en el de desclentos ochenta y nue-
ve que dice Eusebio.

3 En aquel tiempo esta nuestra cindad de Barcelona estaba
ya pomposa y ufana con el aumento que tomé cuando fué ar-
ruinada Tarragona , como lo dejo dicho en el capitulo cuarenta
y nueve; y esto es lo que quiere decir Micer Gerénimo Pau, don- PauenlaB.
de escribe que Barcelona en aquel tiempo foé muy frecuentada,
¥ aumentada de arrabales, habiendo sido primero asolada Tar-
ragona. Pues claro estd que no quiere decir que recibiese su au~
mento en este tiempo de Diocleciano, pues Jo hemos visto en el
capftulo sesenta’ y echo, y aqui hallamos ya & Tarragona reedi-
ficada: sino que aquel anmento que recibié Barcelona cuando
Tarragona fué asolada, estaba yaen su punto y forma de arra-
bales de ciudad , hechos enténces cnando la espatriada gente de
Tarragona se venia 4 recoger y reparar en Barcelona. _

4 Pero dejando esto, aquestos dos Ewmperadores de cuyo
tiempo y sucesos vamos hablando, despues que se juntaron en
el imperio, segun escriben los mas delos historiadores que ya
tengo citados, y con ellos mi padre Micer Miguel Pujades ; 'l Pvis p- -
autor incierto del quinto de la Silva, Fr. Gerénimo Rowmd, San g1y, ¢. 8.
Agustin en los libres de la Ciudad de Dios, y alli Luis Vives, Rom. 1. 1.
Micer Luis Pons de Icart, Marco Antonio Sabelico y Vaseo, mo- E-lf'.i;ﬁ:‘ab‘
vieron la décima persecucion comtra la Iglesia catélica; que fué ¢ ;{gu‘;[‘ i
Ia mayor, mas ¢ruel y mas terrible de todas; tanto por las eruel (g, ¢. 5.
dades y niimero de mértires, camo -por el tiempo conti'r_:qoq’ue Icart c.r4-
duré. Porque las crueldades fueron horrorosas , los martirios in- Elli?-b;-:(-:g-’
finitos, y los perseguidores inamerables ; y solo en treinta
digs mataron seis mil mdrtires, segun Mariano Scoto, 6 diez y
siete mil, segan escribe Hartman Schadel , refiriendo gra-
ves autores. Jacobo Bergomense dice que fueron veinte mil
los'que murieron en aquellos treinta dias, Y si miramos el tiem-
po que durd aquella persecucion, hallarémos que comenzada en
tiempo de estos dos Emperadores, se continud por sus suceso:
res. Puoes unos ¥ olros parece que no se juutahan.y asociaban
para mejor gobelnar el Imperio, sino para mas fém[men?e_per-_
seguir los cristianos y acabar con Ja Iglesia, 4 la cual aﬂlgleron
por espacio de diez afios continuos. _ . .

5 Tuve principio esta persecucion por edictos particulares he-
chos en Roma en el afio doscientos ochenta y seis como lo quie-
re César Baronio , y fué esto muchos afos 4 la sorda; hasta que
Vetrurio, Capitan éeneral del Imperio , comenzé 4 la descubier-
ta 4 perseguir, maltratar y matar & los soldados cristianos del
gjéreito en el afio 202 de GCristo nudstro Seiior, como lo dice
Marianc Scoto; 6 en el afio 297 como quiere }331"011_10; 6\_ en el
de 801 segun dicen Morales y Kusebin : Scoto dice en'el de goz.

TOMO 111, 17
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Trip. 1. 8. Y por esto dice la Historia Tripartita que se empezd la general

Ce I

persecucion en los militares que ejercitaban el arte de caballerfa:
y fué asf muy correspondiente ; pues en actos de-fé y de virtud de-
ben ser ellos los primeros que aventuren la vida. Despues poco
& poco se fué encendiendo aquel ra,bioso fuego de tal modo que
en el afio go2 como dice Baronio, 6 en el de 303 segun Mora.les,
6 en el de 05 4 la cnenta del Bergomense y Scoto , 6 el signien-
te segun Eusebio, Beuter y Sabelico, fueron derribadas muchas
iglesias en el mes de marzo en el santo dia de Pascua de Resul_--
reccion ; de cuya ruina hacen partienlar mencion entre los ya ci-
tados Orosio y Pineda, alegando este ultimo & Gildas Britano.
6 Pero annque tan graves autores sefialan estos aidos por
principio de la general persecucion , no_'obstante yo me persua-
do que cada cual sefiala por primer afio el en que llegd 4 su
noticia alguno de aquellos sucesos, y asf_. no debemos entender
precisamente que aquel fué el primer aflo en que se comanzé.
O quizds serfa el que unas provincias tuvieron aquella afliceion
€n un tiempo, Y otras en otro. En_ Espana ya comenzo algunos
afios 4ntes de lo que aqui dejo escrito; pues en el capitulo se-
tenta y uno leerémos que el aflo 296 ¢ doseientos noventa y siete
ya Daciano servia en Espafia el empleo de Prefecto de estos Em-
peradores, y que en el mismo afio hizo martirizar 4 San Narciso
obispode Gerona, y 4 san Felin su didcono. Asimismo en el afio

trescientos martiriz6 al otro san Feliu, que en la misma ciudad

es cognominado el Apéstol, segun quiere un autor de bastante
autoridad , como verémos adelants en el capitulo setenta y cua-
tro. Ko Barcelona tambien hallarémos no faltar quien diga que
muri6 antes de todos los dichos afios la virgen Santa Eulalia: co-
mo lo dirémos en el capitulo ochenta y uno. De modo- que si
esto es verdad, bastante dntes habia comenzado esta persecucion.
Basta haberlo apuntado aquf; pues no tenemos demostracion
tuas cierta que las autoridades de escritores de una y otra parte,
¥ Yo no tengo por acertado el ponerme entre dos muelas,

CAPITULO LXX.

De la venida ¢ Esparia del presidente Daciano, y como en-

‘trando por Cataluiia martirizé & San Vicente en Coblliure.

I ae comeénzase en un tiempo u en otro, y de aquel 6 de
este modo la décima persecucion contra la Iglesia santa, movi-
da por los emperadores Diocleciano y Maximiano, fué tanto el
odio que concibieron contra los cristianos, y tal el deseo de aca-
barlos , que para dar mayor cumplimiento 4 su mal intento , crea-
ron eficiales, nombrarou comisarios y enviaron presidentes por
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todas las provincias del Imperio, manddndoles que hicieran in-
quisicion general para averiguar si en ellas habia algunos que
con el nombre de cristianos , dejada la veneracion de los idolos,
adorasen 4 Jesucristo crucificado ; conforme lo escriben todos los
autores que. en el precedente capftulo dejo citados. Y entre aque-
los presidentes , el que mas se sefialé ministro del demonio , y
enemigo de- los catélicos , foé uno que se nombrabs Daciano. Es-
te, conforme claramente lo - dicen Morales y Beuter, y - re- Mor. L 1o,
sultard de muchos oapitulos siguientes, fué elegide espresamenie Beos
para venir § Kspafia 4 hacer la diligente inquisicion que los Em- c.el;t'p' a

eradores ordenaban. Y dice Beuter que eniré en Espata por
Helna , civdad de Rosellon, que era la primera del reino, y la
rimera en jurisdiceion: y que de allf se bajé 4 lds ciudades de
impurias, Gerona y Barcelona, Tambien Ambrosio de Mora-
les dice que del 6rden consecutivo de los nirtires que nmerierao
en Hspafia en esta persecucion, parece que debid ser éste el ca-
mine de Daciano. Pero £ mf no me agrada el argumento. Porque
como verémos en el discarso, ya habia Daciano partido de al-
gunos pueblos y pasado £ otros; y sus Legados y ministros gue
quedaban , martirizaban 4 los catélicos , sin estar €l siemprepre--
sente. Pero 4 mas de esto se ha de advertir que los santos m4r-
tires de esta persecucion no vienen & morir por érden seguido
de afios, como vienen los logares del eaminn de Daciano, se-
gun parecerd del discurso. Ello bien podia ser que el camino de
Daciano comenzase por agquellas partes de Resellon y Empur-
dan; pero dude que se proebe bien del drden de los mdrtires.
Y especialmente el entrar por Helna tiene su dificultad. Porque
aunque algunos hayan querido deeir que ya estaba fundada Hel-
na muchos centenares de afios 4ntes del tiempo de qile vamos
tratando, como lo dejo escrito en el capitulo treinta y ocho del
libro primero; sin embargo la.mas comun opimion de los auto-
res graves es, que se fundé muche tiempo despues de este, co-
mo lo verémos en el eapitulo siete del libro quinto. De que re-
sulta no tener lngar la opinion de que Daciano entré por Hel-
na. Por Rosellon si; pues el primer mdrtir de quien hablaré-
mos, esde Coblliure. Pero por Helna es dificultoso; y si no era
fundada , imposible. :

2 Escribe Beuter que luego que Daciano entré en Espafia,
comenzé la persecucion encarcelando los obispos y les ministros
de la Iglesia, derribando muchos templos y santuarios , y hacien-
do quemar todos los libros eclesidsticos, sanctorales y escrituras
sagradas que pudo haber § las manos ; y que de este modo fué
discurriendo por toda Espafia. Y dice en esto la verdad Benter,
aunque no alega autor; porque se pnede fundar primero en es-
presas decisiones del Derecho Romano: en el que dice el juris-




132 CRONICA UNIVERSAL DE CATALUNA. .

Ulpi. inleg. gonsuito Ulpiano que los Presidentes, Prefectos 6 Legados, [a pri-
.égg%’:‘l‘,g mera cosa que hacian en llegando 4 sus provincias, era ioquirie
" contra los que ellos nombraban sacrileges, que no adoraban 4 sus:
dioses romanos. Y el mismo jurisconsulto dice que mandaban los

Tn leg. Cat. Presidentes quemar Iqs:l'ihr_os','-que. ellos deciafl eran m{Sgicog y
fi.famil.hee. que tenian lecciones contra sus leyes y ceremonias. Tambien dice.
en otra parte que se mandaba 4 los Procénsules, Presidentes y-

Legados ; que en la provincia 4 donde iban mirasen de qué dios

eran los templos que habia. Lo segundo, porque 4 as de ser

este el 6rden acostumbrado, Daciane lo hizo en virted de de-

creto y edicto piiblico, que particularmente para esta persecos

cion hicieron Diocleciano y Maximiano ; como se lee en el Mar-.

tirologio Romano en el dia dos de enero. De todo lo cual resul-

ta con evidencia que Daciano le ejecutarfa como lo.dice Beuter;

In leg.siin pues asf lo querian las leyes romanas y el edicto. Imperial. In-.
z;%qc“apf;f: flerese de lo dicho la miseria,, calamidad y continuos trabajos,
"T aflicciones y penas con que en aquel tiempo eran atormentados.
los cristianos en toda Catalufla, por mantenerse fieles en la-Re-:

ligion catlica. Meditemos con seriedad las aflicciones  en gene-:

ral, y las penas en particular que padecerian. en los principios:

como: aquellos que estaban al primer encuentro ; donde suele ser

mas- desenfrensda la rabiosa furia de un tirano sin- Dios, que
ereia-hacer en ello mucho honor 4 los suyos, y tenia el .favor y-

érden de los Emperadores. Gonsidere esto el lector, que yo no

me gquiero pasar de historiadpr 4 contemplativo. T

‘3 Bl primer pneblo que notoriamente entendemos que sin--

Vilad, c.66. 1i6 y padecid aquel rigor , segun ‘escribe:Aatonio Viladamor, fué
: Coblliure en-Rosellon. En donde fuego que legé -Daciano-, mar-.
tirizé 4 San Vicente. Bien que no dice el antor con qué género

de. martirio, ni de donde era natutal; ni s1 era eclesidstico ¢

secolar, nialega autor alguno de quien se pudiera tomar luz.

Pero yo me persuado que él la tomd de Ambrosio de Morales,.

quien , annque con brevedad, dice que murié 4 diez y nueve de

abril. Y buscando yo quien me diese mayor noticia, no lo he

Equil Lit, podido hallar. Pues si bien el obispo Equiline Pedro de Nata-
K’ia?-?i.rol. v libqs, el Martirologio Romano, y allf César Baronie, Fr. An-
Baronjo & tonio Vicente Domenech, y etros que él alega, hacen memo-~
tgde abril. Tia de este Santo mdrtir: empero todos con -esta misma breve-
I-U;).m::eg?_ dad han_ escrito la gloria de un vencedor. _Que_parece equivaten-.
cho dia. e & decir: basta saber el nombre de Vicente;. pues con esto,
sabido quien era el contrarin, se entiende bien claro quien-era
aquel que pude ser vencedor. -

4 -~ Sin embargo debemos advertir que la primera victima que

en esta persecacion did y ofrecid la Iglesia catalana, para con-

servacion de toda la Romana y como miembro de ella, tuve nom-
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bre. de vencedor. Presagio feliz para la tierra, y para que coue-
ciese Daciano que si el adalid era vencedor, muy poco efecto
harfan sus tiranias, aunque fuese mas adentro, en [os demas fie-
les: cristianos militares de Cristo. . '

5 Martirizado San Vicente en Coblliore, se fué Daciano en-:
trando por Espafia; y en algunos lugares €l mismo, y en otros.
por sus ministros, persignid los cristianos, como verémos ade-
lante, y tratarémos de aquellos de quienes hemos podido ad-
quirir mayor noticia. -

CAPITULO LXXL

De los santos mdrtires Narciso ohispo, Feliu su didcono, In-
vento, v trescientos sesenta de Gerona. S

I En tados los Martirologios , Flos Sancterum, y en el Ga-
tdlogn de los Santos que hace el obispo Equilino, se ve qus ha-
‘habido mochos santos obispos nombrados Narcisos; y entre otros
el de la ciudad de Gerona. De lo que se -ha originade, por la se-
mejanza del nombre, que -en algunos casos le han confundide
cont Narciso obispo de Jerusalén. Pere dejando esto 4 parte y
viniendo 4 lo que 4 nosotros toca., es de saber que al tiempe
que Daciano entrd: por Catalufia persiguiendo 4 los -cristisnos;
con: la comision gue trafa de Jos emperadores Diocleciano y Ma-
ximiano , vivia en la eindad de Gerona, y era obispo de elia San
Nércise. Bl cual bajo Ia pretoria.de Daciano, en esta décima per-
secucion de la-Iglesia que voy esciibiendo , murié en aquella ciu-
dad, segun-los Breviarios viejos de Gerona, Barcelona y Avogus-
ta-de Alemania en las leeciones de la- flesta de este Santo. lig-
cribelo’ tambien Oliva obispo de Gerona en un sermon: que . pre-
dicd ‘ep -1a festividad del-misme Santo, Y tambien se halla asi
escrito en tres pergaminos de letra de pluma, puestos en unas
tablas en forma piblica en la iglesia de San Feliu de dicha ciu-
dad : el uno de ellos estd delante del altar 6 capilia de este San-
to, yel otro en la pared junto 4 la puerta del eoro (el cual pon-
dré despues), y el dliimo en el trascoro junto & la mesa de la
Obra, en frente de la puerta que mira 4 la calle de las' Balles-
terfas. Y nuevamente lo ha escrito Fr. Antonio Vicente Dome-,
nech.’ Pues annque el Martirologio. Romano diga que foé mar- Domenech
tirizado en tiempo del emperadar Aureliano, como de ello he ::;e ;I.:aiz;.a
hecho mencion en €l capituio sesenta’y cinco; no obstante, por-
que e} Breviario de Augusta dende €l predicé ..y los de.nues-
tra pairia , y la. comun opinien escriben que padeci6 eu estaper--
secueion, por eso no.lo puse en el capitulo cincuenia y.ogho tra-
tando del 1mperio de. Aurelisno, ni en el. de Valeriano.y. Galie-
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B0, segun ofros, sino que lo he reservado para este lugar, sal-
vo ¢l debido respeto al Martirologio.

-2 Abora pues, habiendo de bablar de este Santo, digo que
han pretendido algenos que fuese de la nacion Goda, natural
de la ciudad Sciritapa. Pero las lecciones del Breviario de Au-
gusta le hacen natural de Espaiia, y de la ciudad de Gerona, na-
cido de nobles padres: circunstancia que s¢ manifiesta con su vi-
da y martirio; porque luego que llego 4 la edad de poderse apli-
car al ejercicio de las letras, le enviaron 4 los esindios de la
ciudad Cesaromago, en la Galia Bélgica, y allf los pasé en todo
género de ciencias , aprovechdndose tanto, que sali¢ célebre y
grande predicador, y en este santo ejercicio procuraba la salva-
cion de las almas, convictiendo 4 muchos £ la 1é catdlica en di-
versos Jugares. Eran tantas y tan buenas sus preudas, que co-
mwo lo dice el Breviario de Barcelona, estiméndolas los catédlicos
que vivian en Gerona, asf que vacd el obispado de equella ciu-
dad, le eligieron por su Prelado, Comenzdse 4 divulgar en aquel
tiempo la grande crueldad de los emperadores Diocleclano y
Maximiano. Y San Narciso, ¢ por querer huir de la honra de la
dignidad y trabajos que le eran anexos, temiendodaira delea Em-
peradores; ¢ permitiéndolo asf el Seilor por el bien que de ello
se siguié , huys de Gerona , acompaiiado de Felix 6 Feliu su did-
ono, y pasdse 4 las partes de Alemaniz. Llegado alli 4 la ciu-
dad de Augusta de los Vé4ndalos, ¢ de Bavarla gne hoy se lla-
ma Basilea, 6 en la Augusta Ariciense, vi6 que corrig allf la
misma borrasca de la persecucion. Y queriéndose un die ocultar
4 los ministros de la jnjusticia, entré en casa de una muger , fa-
mosa ramera , nombrada Afra, y la coavirtié no solo 4 ella si-
no tambien 4 sus tres criadas nombradas 1a una Digas, la otra
Quiermina ¢ Eunonia, y la tercera Enprepia 6 Eutropia. Asimis-
mo convirtié 4 Hilaria, madre de Afra, y 4 Sozimo 6 Dieni-
sio hermano de Hilaria. Cousagr6 la casa haciéndola iglesia, y
dejé por primer obispo de ella 4 Dionisio. (Voy en estas cosas
asi muy de paso, por ser cosa muy larga, y haher pretendido
algunos que no era este nuestro Narciso: pero el Breviario de
Augusta confiesa que era él mismo ). Pasd Narciso 'en estos san-
tos frutos y peregrinacion nueve meses. Al cabo de los cuales ba-
jando por los Alpes predicando por muchos lugares, finalmente

lleg6 & Cataluila, y s volvié 4 su cindad de Gerona, donde fué

Cone, Trid.
cap. z. decr.
de reformat,

recibido de sus ovejas con la alegria correspendiente al recobro
de tan santo Pastor. Algutios opinan que entdnces fué enando le
eligieron obispo. Como quiera que fuese, como el propio oficio
de obispo es el predicaren cuanto puedan ellos mismos, segun asf
lo mandan los sagrados ¢dnones ; por eso Narciso , caando se vig
en aquella dignidad, predicaba no solo en Gerona, pero si tam-
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bien en todas las poblaciones del Empurdan, y lo practicé por Adoc 297 de
espacio de tres afios continuos. Aqui dicen todos 10s otros autg C¥isto-
res, ménos las citadas tablas y el obispo Oliva, que durante
aquella predicacion ilegé Daciano & Gerona , y mandé luega pren-
der al santo obispo Narciso, y le hizo atormentar de diferentes
modos , que no especifican; y con aquelios martirios murié, dan-
do el alma 4 su Redentor 4 cnatro de las calendas de noviembre:
cuya fecha es contraria 4 la Epistola que leerémos en el capf-
tulo siguiente. Y todos la yerran, como se vé en el Martirologio
Romano, que pone su muerte 4 los diez y ocho de marzo: ori-
ginado este error (dejando lo que he dicho al principio) de que
segun dice César Baronio, 4 veces las iglesias particulares ha-
cen la fiesta de los Santos en el dia de Ias traslaciones ¢ inven-
ciones, 6 da las consagraciones en los Pontificados; y quien no
lo sabe distinguir, piensa ser aquel el dia de la muerte: y asi
comenzado el ertor por los antiguosse va propagando gor mu-
cho tiempo, Aquellas tablas que aqui tengo citadas, y el sermon
del obispo Oliva concuerdan con el Martirologio Romano y con
Baronio en que murié San Narciso 4 diez y ocho de marzo, y
afiaden que fué en el afio de Cristo 297, Que si bien por lo que
dejo escrito en el capftulo 69 , y por lo que diré en el ochen-
ta y uno hablando del aflo en que muri6 Santa Eulalia en Bar-
celona, parecerd que asignando en este afio la muerte de San
Narciso hay alguna trabacuente , con lo que dije en' el capitolo
69 se podria quitar, Y en el modo del martirio de este Santo
tambien estas tablas y el obispo Oliva son diferentes, diciendo
que visto por los paganos que la predicacion de Narciso hacia
grande fruto con los muchos qoe convertia 4 la fé de Cristo, por-
que no podian resistir 4 la fuerza y verdad de su doctrina, en-
traron’ uo dia en la iglesia, y halldndole celebrando el santo sa-
crificio de la Misa le acometieron con b4rbara furia y le mata-
ron, déndole tres golpes de espada, el uno en la clavilla de la
pierna, otro en el muslo, y el tercero en el cnello, que lo dejo
degollado, Tambien dicen que con ¢l murié san Felin su didco-
10, que debia estar ministrdndole en aquella hora €l santo saeri-
ficio de la Misa que celebraba. Y hace mencian de él el P, Juan
de Mariana. Seffalan tambien las dichas tablas de aquella iglesia Maria. I. 4.
el lugar del martirio de estos Santos, diciendd espresamente que & '
fueron martirizados en el mismo lugar en que estd el sepulero y
sltar: en donde est4n dignamente y con gran decencia las vene-
rables reliquias del cuerpo de san Nareiso, en la propia iglesia
que hoy se nuebra de san Feliu. La cual entdnces era Ia cate-
dral, nombrada Santa Marfa extra muros; conforme concverdan
el obispo Oliva y la tabla que en aquella iglesia estd ¥ 1i'ma-
no izquierda de la puerta saliendo'del trascoro. Diciéndo tam’
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bien que aquella santa habitacion habia sido fundada por ma-
nos de Angeles 4 honor de nuestra Sefiora santa Mariz, y que
se le mudd el nombre en ¢l martirio del otro san Feliu, el
ap6stol , de quien tratarémos en el capitulo setenta y cinco.

3 Tambien dice aquella \ltima. tabla que en dicha: iglesia
en compaifa de san Narciso murieron g6o mdrtires, que estda
colocados en diversos lugares de aquella iglesia. Los cuales sin
doda serfan los catélicos que ofan la Misa del santo obispo: pe-
ro de todos, solo sabemos el nombre de uno que se llamaba In-
vento, y eo aquella ciudad le nombraban sant Trobat , que en
eastellano quiere decir Santo hallado. Del cual habiendo teni-
do noticia Fr. Antonio Vicente Domenechi, Ia ha publicado
en el libro primero £ diez y nueve de marzo. Y tengo entendi-
do que se hace de él mencion en dlgunas Bulas Apostdlicas, que
conceden grandes indnlgéncias 4:los que visitan dicha iglesia.

4 Gézese de esto Gerona con mucha razon,:y blasone de ser
Ia mas rica de toda la Provincia, pues tiene tal tesoro ; y porque
ademas de oro de tanto quilate , tiene otros santos mértires, que
en los siguientes capitulos nombraré, Ios cuales han. puesto el es-

malte de su sangre preciosa, y.la' han-hecho famosa en las: mas .

remotas regiones del nuiverso, . . sy e

%  En el afio de mil quinientos ‘noventa y dos me : hallé en
‘Gerona por la festividad de San Narciss, .y sobre que habian ya
pasado mil trescientos y ciaco afios de su muerte, poco mas &
ménos 4 la cuenta de este capitulo, vi su santo cuerpo dentro

del sepnicro. de mérmol, el cual estaba tan euntero, ineorrupto -

y oloroso, que me escitd 4 alabar £ Dios: Omaipotente , déndo-
le gloria y recibiendo consvelo de aquélla vista, - - . ..

6 Hace Dios cada dia mil mercedes por intercésion:de este
Santo no solo 4 aquella ciudad, pero.si también 4 todo el Print
cipado de Catalufia, coma lo verémos Dios mediante , cuando es-
eribiré del tiempo del Rey D. Pedro, de los Franceses, y de las
moscas con que los vencid, L : -

7 Y notemos aqui una cosa, que este fué el primer obispo
de quien hallamos memoria en Geroda. No.digo que no hubiese
habido obispo hasta el tiempo.de san Narcisa, que bien lo pu-
do haber, como de las otras cindades he. dicho en el capitule

diez; pero no se halla memoria hasta -ahora. Y: parece que Dios -

lo permite asi para convidar 4 aquella ciudad & la plenitad del
buen tiempo de la gracia con aquella flor de Nareiso 5 que 4n-
tes que apareciese y arrcjase olor, estaban encrasados, represos
y ocultos fos humores de la f6 en lo interior de.la: tierra de los
corazones humanos de los Gerundenses, secretos los. catdlicos:
ocultos y escondidos los pontifices y prelados de Gerona. Pero
luego que se pudo decir 10, que cantaba el XEsposo 4'1a Esposa:
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Flores apparuerunt in terra nostra, sali§ (como dice nuestro o
grande Gosme Damian Hortold) con aquella flor la fecundidad Hortold in
de los 4nimos de los hombres: germiné Gerona tal flor , pro- s;;:fh;ah;'
metiendo con ella tan buenos frutos como los que le siguieron, caar,
as{ de aquellos trescientos mdrtires de su compailia, como de
otros muchos que presto verémos. Y Narciso fué el primero, co-
mo flor que comenzd 4 sedalar la fecundidad que consecutiva-
mente tovo aquelia cindad. Porque lo anterior era eomo si no
fuese respecto de lo que despues fué, segun en el discurso ve-
rémos.

CAPITULO LXXI.

Se prueba como en Gerona hubo dos Santos nombrados Feliu ,
el uno Didcono , y el otro Doctor, por escelencia nombra-
do el Apéstol.

X La imbecilidad y flaqueza de la humana naturaleza que
por sus pecados no puede acudir 4 todo, si no halla algunss ayu~
das de costz y medios para el conocimiento y distincion de las
cosas, muchas veces cuando encuentra un mismo nomnbreen se-
mejantes especies de una sustancia, lo conceptua todo una mnis-
ma cosa. Y si no hay prdcticos y esperimentados que le separes
y dividan las propiedades y ser de aguellas especies, queda con
el engafo é ignorancia, hasta que adquiere la ciencia. Vemos
esto ‘no solo en el conocimiento de los animales, drboles, plan-
tas, piedras y vientos; pero si tambien en la noticia de las per-
sonas, pues con frecuencia tomamos un hombre por otro. Esto lo . - o
hemos visto en diversos lugares dc la presente Obra: y partienlar- , o ™"
mente en las personas de Hércules y de los Geriones ; y mas eer- Lib, 4.c.51,
ca .cuaando hemos escrito de San Severo obispo de Barcelona: y
en el capitulo préximo pasade, de San Narciso. Ahora nos ve-
mos en igual caso con San Felin su didcono. Porque realmente
en Gerona son dos Felius, y muches escritores los confunden en
uno; cuyo error me toca desterrar, escribiendo como ‘escribo de
Gatalofia. Para esto es preeiso dedicarme al asunto muy de pro-
pésito, y hacer ver que en Gerona hnbodos mdrtires conel nom.
bre de [%liu; y despues escribiré de cada uno de ellos en par-.
ticular. : oo -
2 Ya dejo dicho en el préximo pasado capftulo, que con San
Narciso .foé martirizado San Felin su didcono. Ahora digo que
escribiendo de &1 Pedro Antonio Beuter, quiere que fuese el 5. P 1o
mismo Felin hermano de 8. Cucufate, que se acompaii¢ con Sart'e; o,
Narciso, y le sirvig de dideono. Pero asi Beuter, como los 'que
se lo dieron £ entender y los que le siguen, yerran, Porque es-
TOMO I, ' 18
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t4 manifiesta la verdad en una epistola 6 earta que Berenguer
obispo de Gerona escribié 4 Sighardo abad de santa Afra,y 4
toda su congregacion , respondiendo 4 otra que habia recibido del
mismo Abad, en que le pedia reliquias de San Feliu. La cual
se ha sacado de Msrcos Valsero en la vida de santa Afra: y 4
mf me la dié el P. Francisco Castel de la Gompaiiia de Jesus,
& quien se la habia dado D. Francisco Arévalo de Suazo, digni-
simo obispo de Gerona. Y despues tambien la ha referido Fr.

Domenechd Antonio Vicente Domenech. Es del tenor siguiente:

18 de Mar.

Lo

wCharissimo patri Domino Sigharde Abbati et universe
sancti Udalrrici et sancte martyris Affre congregationi. Be-
rengarius sanctw Sedis Gerunden, Episc. cum omni Glero et
fideli populo , perfrui bonis omnibus semper in Christo. Nove-
rit, dilectissimi, venerandus vestree fraternitatis affectus , nos
et vestrum nuntium vidisse, et delegatas nobis & vestrd fra-
ternitate litteras pio respectu perlegisse, et vestris precibus
(Lickt id quod nobis post Deum carius est, expeteritis) ni-
midvestri deviclos devotione, libenter annuisse. Tanta est enim
& Christo commendata dilectionis integritas, ut quod sihi quis
avidilts retinendum elegerit, crimen esse perhorrescat: nisi

. petenti fideliter obtulerit. Quapropter, charissimi fratres, hu-

Jus charitatis jura servantes , hanc si dicendum est preesump-
tionem ftenentes, beatitudini vesiree, de sacrosanctis salulis
nostree thesauris munificum munus dirigimus: videlicet, ex
osstbus et carne et cruore terrd mixtis, ac vestimentis sanc-
tissimi Doctoris Faelicis , martyris Christi: scilicet illius

uem ut Apostolum et Prophetam habemus , non illius qui
%eat;’ssfmé Episcopi Narcissi Diaconus est dictus. Quonians
ipse translatus est & piissimo Rege Francorum Carolo, et apud
Parisiorum civitatem honorifice requiescit. Item de gloriosis-
simi patris nostri Narcissi Pontificis et martyris Christi ves-
‘timento, et stold, cum quibus conditus est in sepulero. De
corpore autem efus, vobis ided mittere nequivimus, quoniam
ita hactenus Dei gratia servatur incorruptum , sicut ed die
qua spiritus ejus de hoc seculo nequam evectus est ad Domi-
ruim. Mittimus vobis de ossibus capitis atque manis sancti
Romani , pretiosissimi martyris Christi, socii videlicet pree-
fati Feelicis venerandi martyris Gerundensis, Hispanieque
Doctoris. Sanctarum verd reliquiarum quas destinamus locu-
los adiunctis breviculis, nequis inscius error perturbaret, ita
signando destinavimus , ut quorum quibus gerat pignora in-
dubitanter notificet ignorantibus. Laetamini igitur in Domino
charissimiy et exultate, et tantorum trium patrum pignora
sub unitalis nomine vos promeruisse gaudete. Bt ut parce lo«
Quamur, si non honorificentilts , non tamen irveligiosiuts quam

R
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& nobis custodiuntur , munera fide: vesiree credita conservate:
quatenus patrocinantibus ipsis quortem pretiosissimum pignus
in manibus habetis, et preesentis vite tranquillitate perfrui,
et future beatitudinis requiem consequi valeatis. Passionem
preeterea sancti Feelicisvobis iam mittimus, in quanatalis ejus
diem Kalendis videlicet Augusti prenotavimus. De gestis au-
tem sancte Afree, nihil ampliis quam vos nos habere cognos-
cite. De sancto vero Narcisso dirigimus quod habemus. Pas-
sionis enim illius librum et obitdis sui diem , irvuentibus Pa-
ganis , et Ecclesias nostras vastantibus, ac loca depopulan-
tibus, irrecuperabiliter amisimus. Transiths verd eius festivi-
tas i nobis annualiter solemni studio celebratur undecimo Ka-
lendas Novembris: translationis autem quinto Kalendas octo-
bris. Valete et pro nobis omnibus Omnipotentem Deum exo-
rate. Sacre reliquie Augustam relate sunt, anno Christi
1087, duscdecimo Kalendas Augusti.

4 No quiero romancear esta carta, porque para los literatos
as{ tiene mas gracia; pero 4 los que no sabeu ¢l latin les basta-
rd saber que Berenguer obispo de Gerona, respendiendo al abad
de santa Afra que le habia pedido reliquias de San Nurciso y
de San Felit, le avisa que le enviaba hoesos, carne y san-
gre con tierra del Dr. San Feliu, aquel que tienen en Gerona co-
mo Apéstol, y no del que fué didcono de San Narciso: porque
de este (dice ) que no tenia reliquiss por haberse llevado su cuer-
po & Paris el Rey Gérlos de Fraucia. Tambien diee que le en-
via reliqnias de San Romin, sécio de 5. Feliu Ductor de Gerona
y de Espafia. Y esto es lo que contiene la carta.

, De la coal se infiere con bastante evidencia que hubo des
Felius: el uno Dideono, y el otro Doctor, que comunmente ¢s.
Hamado el Apdstol. Y si yo lego 4 probar como procuraré en
el capitulo setenta y tres y setenta y ¢uatro que el Doctor fué el
hermano de San Cueufate, bien se seguird lo que tengo dicho (1)
d saber, que erraron los que haciendo mencion dé un sole mér-

(3 ) Delo contrario, ge hubiera seguido siempre la opinion comua, omi-
tiendo los obsequios que de justitia se deben al Docter 5. Feliu que se ventra
en Gerona, y que fntes de este hallazgo solo se haclan 4 San Felin el didcono,
cuyo sante cuerpo e£td en Paris, Coa lo cual queda verificado el predmbilo
pueste al priocipio de este capitnlo. Y sirva de ejemplo para otros
pasages que se leerdn en esta historia, en que se verd que la opinion co-
mun mochas veces 1iene su origen en la falia de verdaderas noticias; y oiras
en frivolos y débiles vestigios, como el.de ia calavera de buey, de que he-
mos tratado en la pigina 79 del primer tomo de esta Crénica: que sien-
do tnicamente uno de los follages gue se ponian en las obras de arquiree-
tura ddrica, se tomd por fundamento para opinar generalmente que Bar-
celona fué fandaciok de Cartagineses, tergiversando- teda la significacion de .
aquella calavera, y haclends opinion comun de un ereor NoLoTia,, cOMo - gue=

~da. probade. - _ Nota del. Tradugtors...
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tir Felix 6 Feliu en Gerona, pepsaron que fuese didconode S. Nar-
ciso, y hermano de San Gucufate, Mas: el P. Juan de Mariana
hablande de San Narciso, dice que murid con su didcono Feliu,
3 que otro Felin ilustr la dicha ciudad, muriendo en diferen-
teocasion. Y advierte al leetor, mire que tal vez la similitud del
nombre no le haga. tomar el uno por el otro. A mas de lo que
tengo dicho, se prueba esta diversidad de personas con la dife-
rencia de’ los martirios, como verémos en su lugar: y tambien
con la diversidad de los aftos. Porque San Narciso y sa didcono

- Feliu murieron en el aflo doscientos noventa y siete, como lo

Bent, p. 1.

Co 24

Mar. L 4.

C. Q.

Domenech
418 de mar-

zo L1,

‘dejo eserito, y San Feliu el Doctor y Apfstol murié ez el afio

trescientos : como lo esplicaré de cada uno respective en su pro-
pio lugar; y primero del Didcono. ' .

CAPITULO LXXIIL

Del martirio de San Felix ¢ Feliu, didcono de San Narciso
obispo de Gerona. :

X Averiguado ya que en Gerona hubo dos Felius mdrtires: |
comenzamos por el que fué Didcono de San Nartiso, asi por que
sigui6 & su Pontifice, como por el 6rden del tiempo en que acae-
cieron los martirios. No sabemos cosa alguna de su naturaleza;
-pero conjeturando de sus cireunstancias, arguimos que es muy
regular que fuese natural de la misma ciudad de Gerona, pues
lo era San Narciso, de quien fué Didcono, y le siguid en toda
su peregrinacion y vida hasta la muerte. Lo que de.este Santo
mértir podemos decir (segun los ya citados autores Beuter, Ma-
riana , y Fr. Domenech, y los demas que ya he citado ea la vi-
da del santo obispo Narciso ) es, que acompafié § San Narciso,
y estuvo con él en Augusta: que concurrié 4 la conversion de
Afra con sus oraciones, participando del mérito de aquella con-
-version , y asistiendo 4 la. consagracion de la iglesia que alli se
hizo, como mas largamente lo dejo referido en la vida de San
Narciso. Volvié este Santo 4 Espafia, y su dideono San Felin le
acompaiié padeciendo y sufriendo los rigurosos frios de los Al-
pes, los calores del estio, y los demas trabajos del camino. Y
en fin le siguié todos los tres afos, ayuddndole en la predicacion

'y en todo su mieisterio cuanto convenia, y piadosamente se de-

be ereer de una persona de fanta santidad. Muchas cosas dignas

-de ser publicadas hicieron los Santos en su vida, que ni se saben,

ni se escriben: y las que se escribieron, 6 se han perdido, 6

fueren robadas y quemadas en el tiempo que los moros ocupa-
rou la tierra, como dice la carta_del obispo Berenguer que he

puesto en el precedente capitulo. Pero esto no obstante , no que-
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da obscurecido el valorde ellos: porque como el fin sea lg verda-
dera prueba de la virtud, y estos Santes le tuvieron tan bueno y
precioso, sin dnda que fué muy santa su vida; pues la grande
emulacion de los malos manifiesta la fineza de los buenos. Por
eso del fin y muerte que tuvo san Felin, hemos de colegir cual
fué su vida: que como toda la empled en acompatiar é imitar 4
su amadoe San Nareiso, ast en la muerte no pudo separarse de él;
acabando su vida 4 manos de los mismoes perseguidores paganos
‘que mataron 4 San Narciso. Y como en vide fué feliz y dicho-
80 en la compaiiia de Narciso , tambien lo vino 4 ser en la muer-
te, yendo 4 gozar con €l de la gloria celestial el mismo dia diez 4, 297 da
y ocho de marzo del afio del Seifor doscientos noventa y siete. Su Cristo.
santo cuerpo se lo llevd 4 Paris el pifsimo Rey de Francia G4r-
los, como se lee en la referida carta que del obispo Berenguer
dejo copiada , de que trataré mas largamente ¢én la segunda Par-
te de esta Crdnica.

CAPITULO LXXIV.

Del martirio del Doctor San Felin, hermano de San Cucu-
fate , nombrado e/ Apéstol de Gerona.

I Siendo este el propio lugar de tratar de la vida de S, Fe-
lix 6 Feliu Doctor , llamado tambien el Apdstol, segun la carta
copiada en el capitulo sctenta y dos, y habiendo ya espresado en
el cincuenta y cinco el error recibido en poner su martiric en Ia
séptima persecucion: paso ahora adelante em la historia , porque
en este lugar la ponen todos los que alegaré. De este Santo es-
eribieron (segun dice Ambrosio de Morales) los Breviarios de Mor. 1. 1o,
Espaiia, y sétialadamente el de San Isidoro. Yo los seguiré, y San Ao
con ellos el Breviario viejo de Barcelona, 4 San Antonino arzo- . g v o
bispo de Florencia que refiere 4 Viacencie Historial, y node- §. ..
jaré al obispo Equilino, y sobre todos 4 Ambrosio Levita, disel- Equil. L. 7.
pulo de este Santo y comprovineial suye, que tuvo mucha pag- & 9
te en sus trabajos, como escribe €l mismo en el libro que hizo
de la pasion de este mismo Santo, que se halla en la libreria de
la Seo de Barcelona, en un libro titulade Vitwe Sanctorum , ma-
nuserito en pergamino. Segniré tambien un Sanctoral viejo asi-
mismo manuscrito , que estd en la misma librerfa , sin apartarme
de otro Sanctoral viejo que estd en el coro de la Seo de Gero- Selulia 16,
na, ni de otros que han hecho de ¢l menor mencion; como el dea:g‘;io"‘
Martirologio Romano, y alli Gésar Baronio, Vaseo, Beuter, Vi- peur, 1. 1.
ladamor , y otros referidos por Fr. Vicente Domenech. -, e 24,

2 Conformgndome pues con la tradicion y-escritos de-los refe- VL‘;d-T-if-
ridos, digo que S. Felin Doctor era hermano de S« Qucnfateque en ™ &

Selulla 3.
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latin nombran Cucuphas. Eran los dos naturales de Africa, de
una ciudad nombrads Scilitana, nacidos de nobles y ricos pa-
dres; y de allf fueron 4§ estudiar 4 la ciudad de Cesaréa. La cunal
dice Morales que aun retiene el nombre, y que cae en la ribe-
ra 6 cosia de Africa en la Mauritania por cima de Tremecen, al

Oriente , casi enfrente y en el parage opuesto 4 la ciudad de Bar- .

celona. Horacio Nucula, en sus Comentarios de las guerras de
Africa, escribe que Gesaréa era la misma que hoy se lama Ar-
gel. Halldbanse allf estos santos hermanos estudiando filosofia, y
oyendo hablar de la venida de Daciano 4 Espafia 2 Y la causa por
qué venia: considerando que era ocasion proporcionada para re-
cibir la corona del martirio en la persecucion que se esperaba,
dijo Feliu entre si tnismo , arrojando todos los libros de leyes que
tenia en sus manos § De qué me aprovecha la filosofia humana,
6 para qué la quiero, st no tiene principio, ni se sabe el fin
de ella: 6 para qué amo yo la vida del mundo? Dicho esto,
se tiene por cierto que comunicaria su idea 4 Cucufate su her-
mano, 4 fin de embarcarse los dos para Espafia. Y asi lo hicie-
ron ; pero no vendrian los dos solos, si no muy acompaiiados de
etros fieles cristianos: lo que se infiere del mismo Ambrosio Lie-
vita, el cual dice que habia alguuos comprovinciales, y que él
tuvo grandes trabajos en la pasion y martirio de este Santo. Y en
otros capitolos mas adelante verémos otras cosas que coadyuvan 4
creer esto. Vinieron pues 4 desembarear todos en esta ciudad de
Barcelona. j Dichosa por haberlos dado puerto y acogimiento en
los trabajos que comenzaron 4 tener en la vifia del Sedor ! Junt4-
ronse luego estos Santos con los otros cristianos que aquf habia,
tratando con ellos en los principios de secreto, y despues pi-
blicamente, y animéndoles 4 la guerra que en la cruel perse-
encion se esperaba. Supieron muy luego como ya el prefecto Da-
ciano entraba en Espafa haciendo las crueldades que dejo escri-
tas en los precedentes capitulos. Y San Feliu, deseando hallarse
en los primeros encuentros, dejd 4 su hermano Cucufate en Baf-
celona, y €t se fué 4 la populusa cindad de Empuriss. Allf co-
menz6 & darse al ejercicio de las sagradas letras, y luego fug pre-
dicando por toda aquella tierra, sembrando en los corazones de

- los homnbres [a divina simiente de la ley Evaagélica y ¢ eatgli- -

ca; y convirtié por la graciz de Dios 4 mucha gente por todo
aquel pais, hasta la ciudad de Gerona, en donde se ocupabs exn
¢l misino ejereicio; de modo que muy luego acedid multitad de
gente & seguirle, y ofr su doctrina, Y no solo le tuvieron por
Doctor, pero si tambien le estimaron como Apgstol , y le tuvie-
ron por Profeta, . ' :

3 Daciano, que iba haciendo su camino y ejercitando. su
snalvada comision , llegd 4 la cindad de Gerona ; y habiendo sd=
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bido la predicacion de este Santo, procedié cruelmente contra él,
4 instancia y denuncia de Rufino su legado, ¢ lugarteniente, 4
quien dié amplio poder para inquirir contra San Felinj y él se
vino 4 la ciudad de Barcelona, donde muy luego martirizé 4 la
virgen Santa Kulalia, del modo que diré en el capitulo 7g.

4 Luego que Daciano partié de Gerona , su delegado Rufi-
no se dedicd con eficacia 4 inquirir en donde se aposentaba Fe-
liu, y averigudé que era en la plaza, en casa de una honesta se-
fiora nombrada Plécida, hija de nobles padres. Y como se hace me-
moria de los padres, y no de marido, infiero que serfa virgen:
permaneciendo en aquella santa pureza, que es tan agradable 4 Dioy
y 4 los Santos. Incoutinenti que Rofino supo el paradero de Fe-
liu, le mand¢ prender y levar 4 su presencia, donde quiso per<
snadirle que sacrificase 4 los fdolos; y no habiéndole podido
convencer, ni apartar de la ¢ de Cristo, mamlé que le azota~
sen cruelmente con mimbres, y despues atade de pies y manos
con hierros y grande peso en el cuello, le hizo encerrar en una
cdrcel muy honda y obscura, donde padecié miserable hambre
é intolerable sed. Al otro dia le- mandé sacar de alli, y atado &
las colas de dos poderosas bestias, le hizo arrastrar por toda la
ciudad , en cuyo martirio se le abrieron las venas, consagrando
Ia tierra con su preciosa sangre, que se desprendia de las llagas
'y heridas, Counsidérese cual estaria el Santo: fatigade , molidos
sus huesos, rasgadas y heridas sus delicadas carmes: pues asi-
mismo sin mas cornpasion le volvieron 4 la misma honda y obs-
cura cdreel. Pero ya que en ella le falt6 la caracion humana , tus
vo la del Omnipotente fisico 1Yios nuestro Seflor, que en aquella
misma noche le envi6 consolacion eelestial con un Angel, quele
curé todas sus Hagas y heridas, para que pudiese aumentar el
mérito con otro -nuevo martirio. Llegado el dia signiente mandd
Rufino que le sacasen de la edreel, y como al parecer era agne-
lla de las primeras ejecuciones de su croel oficio, quiso usar de
tanta crueldad , que atemorizase 4 los cristianos y los Henase de
terror. A este fin hizo preparar el templo para los sacrifieios
4 sus falsos dioses , y mandd llevar alli 4 Feliu, instdndole &
que ofreciese sacrificios £ sus fingidas deidades. Pero no habien-
do podido conseguirlo, todos los paganos que estaban en el tem-
plo gritaron que le hiciesen menudas piezas. Rufine les contentd
poniendo al Santo colgado de los pies con la cabeza hdcta abajo,
y alli le abrian las carnes con garfies de hierro, y con puntas
6 cardas de lo mismm, en enyo tormento le tuvo desde [2 ma-
fiana hasta’ la noche: dia qne pass el Santo cantando y glorifi-
eando al Seifor, sin quejarse ni dar muestras de dolor alguno;
porque coanto mas Rufino se esmeraba en atormentarle, tanto
se esmeraba el Sefior en enviarle consuelos celestialas. Ea tanto,
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que habiéndole vuelto 4 la edreel, luego que fué de noche, los
soldados que la guardaban vieron en ella una grande claridad,
oyeron muisica Angelical con celestial melodia, y sintieron pre-
ciosfsimos oleres. Avisade de esto Rufine, quiso acabar de wna
vez con el Santo, y mandd que atado de pies y manos le echa-
sen en ¢l mar, Elcual si bien Ambrosio de Morales y Fr. An-
tonio Vicente Domenech dicen que no estd lejos; la verdad es,
que dista cinco leguas de Geroua en el parage que abajo dicé,

5 Llegando alli con el Santo los crueles minisiros de Rufi-
no, le ataron de pies y manos, y con una muela 6 grande pie-
dra al caello le echaron 4 fondo. Perg acudié luego el consuelo
de su Divino Criador , enviando los Angeles que le sacaron del
fondo del mar y le desataron, ddndole Dios la virted de cami-
nar 4 pié enjuto sobre las-aguas, en cuya forma velvié 4 la ri-
bera. Rufino mandd que le volviesen 4 encerrar em la cdreel; y
alli en secreto le hizo degollar, segan dice Morales que cita 4
San Isidoro: y apoyade con este fundamento dice lo mismo Fr,
Autonio Vicente Domenech. Alganos de los otros dicen que es-
tivo en aquella cdreel hasta que murid. El Breviario de Barce~
lena y San Antonino de Florencia concuerdan con Ambresio Le-
vita, el cual como he dicho , escribié la pasion de este Santo, y
fué participe en ella: y dicen que luego que el Santo salié™ del
mar, Rufino le hizo volver 4 atormentar, rasgindole otra vez
las carnes con uifas de hierro, y que murid en este tormento
haciendo oracion § Dios. Concuerdan todos los escritores en que
muri6 el primer dia del mes de agosto; y Ambrosio Levita dice
que fué en el afio trescientos de Cristo nuestro Sefior., con el cnal
suficientemente concuerda Fr. Antonio. Vicente Domenech, di-
ciendo que fué este martirio cerca del afio trescientos,

6 Amplifica y estiende Ambrosic de Morales la honra de es-
te Santo en tan grande manera, que yo no me atrevo 4 esten-
derme tanto; porque como soy natural de Catalufia, ne quiero
parecer apasionado, ni aun en asuntos de Santos de nuestra tier-
ra. Quien quisiere esta plena noticia, que lea al mismo Mora-
les; donde hallard tambien muchos Santos de este mismo nom-
bre Felix ¢ Felin, que ilustraron en este tiempo 4 toda Espafia.
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CAPITULO LXXV.

De cémo, vy por qué el pueblo de San Feliu de Guixols se

- Dama asi. En donde reposa el cuerpo de San Feliu de
Gerona: vy como lg iglesia de Santa Maris de aguella ciy-
dad es obra de Angeles. '

B | Muchas cosas he dicho de San Feliu, y muchas mas me
faltan que decir de €1, como de su propésito. Las cuales ni se
pueden omitir porser de tan grande Santo , ni omitiéndolas, ten-

- dria toda perfeccion lo que he dicho; ni estdn en otra Historia
6 Cronica que yo haya visto. Y no quiero dar lugar 4 que 3ca-
ben de sepultarse en el olvido, como lo estin otras muchas cosas
de nuestra Catalufia.

2 En primer lugar es de saber que los Gerundenses y los
del pueblo de San Feliu de Guixols, situado en Ja costa de nnes-
tro mar, 4 cinco leguas de la ciudad de Gerona , dicen que aquel
es el lugar donde Rufino mandd arrojar al mar el bendito mdrtir
San Feliu , y de cuyo fondo e sacaron los Angeles, como lo dejo
escrito en el precedente capitulo. Y afaden que por esto £ aquel
pueblo le ha quedado el nombre de San Feliu: que 4ntes solo
se nombraba Guizxols. Se conforma con esto el P. Francisco Cas-
tel de la Compaiifa de Jesus, en la prosa para el oficio propio
de la fiesta de este Santo, que estaba componiendo el afio de
mil seiscientos noventa y nueve por ¢rden de D. Francisco Aré-
valo de Suazo obispo de aquella ciudad, que dise asi:

Capite verso suspensus.
Guixelensi mari mersus.
Molis superpositis.

3 Tambien dicen que el sitio donde murid San Felin, vol-
viendo del mar 4 Gerona, fué en el camino de arriba, en la al-
dea que hoy se llama Penddes. Y tengo relacion de personas fide-
digngs que en testimonio de esto usan en Gerona, cuando hay
necesidad de Iluvias , llevar § bafiar la cabeza de San Feliu en
devota procesion al mar de Guixols; y que pasando por Pend-
des hacen estacion y oracion en la iglesia de aquel pueblo; por-
que se ha visto milagrosamente no querer dejarse pasar el Santo
sin que primero hagan allf la estacion ; que es indicio bastante,
que acredita- lo que dejo dicho del sitio de sa muerte.

4 Kl avtor Ambrosio Levita , alegado en el precedente ca~
pitalo, escribe que luego que murié San Feliu, una muger se
lievé su santo.cuerpo 4 Gerona j y yo me persuado que serfa aque-

ToMO Il : 19
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a nombrada Pldcida, que en vida le habia tenido en sn casa,
Prosigue ef mismo autor, diciendo gue como €1 tuyo grandes
 trabajos en la pasion de San Feliu, luego que supo que aquella
muger tenia su-santo caddver, aconsejdndose con otros paisanos
suyos, resolvieron tomar aquel cuerpo santo, embarearlo y- He-
varfo 4 su patria. Pero afiade que hécho ya este concierto, y ha-
biéndose puesto 4 dormir aquella noche, cuando se despertaron
para ponerlo en ejecucion , no hallaron el cuerpo sauto donde le
habian puesto; porque por divina virtad se habia ido de alli, y
metfdose en un sepulcro de piedra, que él mismo se-babia apa-
rejado en vida, Y.de que el Santo mismo en vida se hubiese apa-
rejado este sepulero, hace mencion la leccion novena del Sanc-
toral viejo, que manuscrito en pergamino le he visto yo. en el

coro de la santa Catedral de Gerona. L -
Reposa este Santo en la dicha cindad: por lo cual, como

-Progpn ode. dice. Préspero es ella honrada y riea, diciendo asi:
in 18 mart.

C . els dect bebi
EHArang Parva Felicis decus exhibebit

Artubus sanctis locuples Gerunda.

v .6 Pero sobre el parage particular de dicha ciudad donde es-
tave el cuerpo santo, hay alguna diferencia. El espresado Sanc-
toral dice que fué pnesto en el dicho sepulero. Y no estd en esto
la dificoltad , sino en saber en qué templo estd custodiado.
En una tabla que abajo esplicaré, estd escrito que reposa en el
mismo santo templo que hoy se nombra de San Felin , detrds .
del altar mayor. Alganos, como Fr. Antonio Vieente Domenech,
han querido decir que el cuerpo de San Felic no estd en sy igle-
sia, sino solo la cabeza; y que todo lo demas estd:en la Cate-
dral, que en toda Catalufia llaman Ja Sew. Esto lo fundan. en
una Bula del papa Formoso, que la relata palabra por palabra
el mismo Domenech, y la he visto yo eo €l archivo de la santa
‘(stedral de Gerona (en el armario de la administracion ferial)
juntamente con otra del papa Roman, escritas todas dos sobre
hejas de pita entretejidas comeo los abanicos de palma, y enbier-
tas de um blanguisimo betun ( cuyo tenor no pongo aquf, por-
que pertenece 4 la segunda Parte ). Basta saber que en dichas Bu-
Jas confirman aquellos dos Pontifices todas las donaciones hechas
por los catélicos 4 la iglesia de Gerona, fundada en honor de
Santa Marfa ; donde reposa el cuerpo del mdrtir San Felin, Y asi
piensan que habla de la Seo. La causa de esta contrariedad , y
el pensar unos nna cosa, y entender otros las Bulas de esta ma-
nera, nace de dos cosas que diré, La primera es, que (confor-
me aqui presto verémos).la iglesia gue hoy se intitula de San
Feliu era antignamente la Catedral, fundada 4 invocacion -y
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titulo de Santa Marfa (como tambien lo he notado de paso, ha-
blando del wartirio de San Narciso en el capitulo setenta y uno).
Atendido esto, los que llevan la primera opinion no se apartan
de dichas Bulas, dntes bien las entienden en su favor: y lo son,
como presto lo manifestaré, Lia segunda es, que como Dios me-
diante mostraré en la segunda Parte (y ahora de paso, quien
quisiere puede ver 4 Fr. Aastonio Vicente Domenech ), coando
Cédrlo Magno Rey de Francia y Emperador de Alemania hubo
conquistado Gerona, fundd la iglesia mayor, Seu 6 Catedral,
donde hoy estd, 4 titnlo.y honor de Santa Marfa. Y asi los que
esto saben € ignoran lo que he dicho de la iglesia de San Feliu,
entienden las dichas Bulas de esta iglesia que fundé Cirlo Mag-
no, donde es hoy la Gatedral, y vienen 4 decir que las reliquias
preciosas del cuerpo de San Feliv estdn en la Seu. Pero sabido
esto, que es la causa del error, creo yo que cualquieta juzga-
1d por la primera opinion: la cual estd corroborada con que la
cabeza del dicho Santo estd hoy, y centenares de afos hace en
su iglesia. Y por esto me persaado yo que al hacer aquellas Bua-
las mencion de San Feliu, no dicen que reposa en la que es
hoy Catedral, sino que confirman las donaciones hecbas 4 la
iglesia de Santa Maria de Gerona. Y por cuauto ya en aquel
tiempo habia en dicha ciudad dos iglesias, ambas de una invoca-
ciop y titulo, para demostrar de cual de las dos lo entendian,
dicen las dos Bulas: Sancte Gerundensis Ecclesie in honorem
Sancte Dei Genitricis semper Virginis Marie Domina nos-
tree o ubi beatus Felix Christi martyr corpere requiescit efc.:
de aquella donde reposa el cuerpo de San Felin. Y asf queda ave-
rignado el perage particular de la cindad donde estén veneradas
las reliquias de este glerioso Saato. : _

De aqui resalta que la iglesia que fué fondada. con el
titnlo de Nuestra Sefiora extra muros (come dije hablande de
San Narciso) por estar en él las reliquias de este Santo , ha de-
jado el nomnbre que tenia, y de centenares de afios & esta parte
se intitula de San Feliv, Esto se prueba sacéndolo de lo que aqut
diré. En la pared que estd cerea del coro del mismo templo de
8an Felin de Gerona se encuentra sobre una tabla ua pergami-
no escrito, gque en la parte superior tiede pintada una imagen
de nuestra. Seffora santa Marfa, sentada en nna silla de. mages-
tad cen el nifio Jesus su bijo Dios y Sefior nuestro en los bra-
208, y redeada de Angeles; y debajo hay.un.largo escrito, del
¢ual lo que hace 4 nuestro propdsitv es lo que sigued
- 8 En aquesta taula estan continuades las gracies y per-

dons que guanyan aquellas personas, que fan almoyna d la
obra de. la present Isglesia. La qual antiguament Jonch edi-
ficada per ministeri de dngels & honor y glovia de la sacra-
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tissima Mare de Deu. Y aprés, per lo martiri que lo  ben-
aventurat San Feliu prengué en elia, fonch mudada a invo-
cacid, y anomenada la isglesia de San Felin. Kn la qual es-
2é lo sant.cos del dit monsemyor San IFeliu detrds-lo altar
major. Y en ella tambe prengueren martiri lo glorids San
Narcis, v altres trescents setanta martirs. Los quals estdn en
dita iglesia colocats. X senyaladament lo cos del glorios Sart
Nareis ete. . L :

Este pasage traducido en castellano dice'asi : En esta #a-
bla estdn continuadas las gracias € indulgencias que ganan
aquellas personas , que hucen limosna para la obra de la pre-
sente iglesig. La cual antiguamente ﬁe’ edificada por minis-
terio de Angeles , & honor y gloria de la sacratisima Madre
de Dios. Y despues, por el martirio que el bienaventurado
San Feliu padecid en ella, fud mudada la invocacion, y
nombrada la iglesia de San Felin, en la cual estd el santo
cuerpo del dicho mi sefior S. Feliu detrds del altar mayor. Y-
en ella tambien padecieron martirio el glorioso San Nareiso-
y otros trescientosy sefenta mdrtires , los cuales estdu en di-
cha iglesia colocades § v sefialadamente el cuerpo del glorioso.
San gNar-'cz'so ete. - _ _ o '

- 10 De modo gue con esto se prueba bien lo gue dejo pro--
puesto, y muchas otras cosas que en diversos eapftulos preceden-
tes tengo escritas con el testimonio de esta eseritura. La cnal, ann-
que no diga ea qué afo fué la misericordia y especial gracia que
hizoe el Scfior en dotarla de obra de tales artifices, ni tampoco
en qué temporada; bien podemos pensdr que fuéen el tiempo de
la primitiva Iglesia, queriendo Dios Qmnipotente consolar y re-
nemerar 4 los catdlicos de ella. o o '

11 (>0zese pues Gerona de tan alta gloria entre tantas cala-
midades que fidelisimamente por su Divs y Reyes ha padecido.
Y perpetitese su fama, como de las demas cindades , montafias
¥ partes catdlicas que se glorfan de tener casas y cdmaras An-
grlicales 5 y no est¢ mas sepultada en el olvido esta preciosisi-
ma joya.

- 12 Ahora solo advertiré que en muchos lugares he dicho que
la referida iglesia que se nowmbraba de naestra Sedora y hoy de
San Feliu, era antignamente la Catedral; pero no lo he pro-
bado. Y como siempre he procurado hablar con testimonio, pon-

dré aquf el del obispo Oliva en las finales palabras de su ser- -

mon de San Nareciso, que dice asf :

13 Passus fuit beatus Narcissus in Eeclesia sancti Fe-
licis Gerunden. , quee tunc temporis Beate Marie extramis-
ros vocabatur , cum Diacono suo Felice , anno Domini ducen-
tesuno nonagesimo septimo, in loco in quo nunc jacet, ubi erat

Cmw
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Ecclesia Cathedralis tempore infidelium. Paréceme este testi-
monio bastante claro para prueba de lo que tengo dicho. Y por-
que ayuda 4 creer que allf mori6 San Nareiso estando celebran-
'do ; y porque hoy los candnigos de dicha iglesia Colegiata , y los
de la Seo tienen en ella cierta promiscua entrada y residencia
(indicio de esta su antigiiedad ), me parece no ser menester de-
tenerme en probar esto, pues basta lo dicho. ' '-

GCAPITULO LXXVL

Del mdrtir Sen Roman , sécio del Doctor San Feliu Apds-
tol de Gerona. -

1 Todas las cosas se corrompen y consumen con el tiempo
y antigitedad de su ser, como lo hemos visto en muchos parages
de esta historia. En la cual hemos dejado de escribir muchas’
por fo encontrar de ellas, sino es pequefios indicios de que fue-’
ront en otro tiempo. Y lo mas sensible es, que esto regularmen-
te sucede mucho mas con las cosas espirituales. Porque como al
descuido de los hombres y largo corso del tiempo, parece. que
se aflade y coopera el espiritu maligno , para que no po-
niéndoese 4 la vista de todes los buenos ejemplos de las vidas de
los Santos, no sean imitados; y no imitdndose no se siga el fru-
to para que nos los representz la Iglesia, y no podames al-
canzar con esto el premio que pos libra de sus mamos, y
uos poiie en las de Dios ; de aqui me persuado yo proviene
la principal causa de que no las hallamnos; y si se hallan
son con tanta brevedad , que parece se semejan mas 4 la
sombra que 4 Ja exXistencia. Asi nos sucede ahora-con lo que
quisiera decir de la vida, méritos y martirio del bienaventurado
San Romén, sécio que fué de San Felin Doctor y Apdstol de
Gerona: del cual hace mencion la carta latina del obispo Be-
renguer que dejo copiada en el capftulo 72, Las grandezas de
este Santo se encierran en decir que fué sdeio de San Felin , y
gque recibié martirio por ia fé de Cristo Sefior nuestro. Pues no
se halla otra cosa de €l sino esto poco que sacamos de la dicha
carta, en la que el obispo Berenguer , hablando de las reliquias
que remiti6 al abad Sigharde, dice : Que fe remite tam-
bien huesos de la cabeza y manes de San Romdn sécio del
Santo Feliu Doctor v Apéstof de Espafia. De cuya cldusula
colegimos nosotros que San Rumén fué compaiiero de San Felin
en su peregrinacion , predicacion y actos de virtud de toda su san-
ta vida, hasta el martirio. Del cual no podemos escribir cosa
alguna , sine es por la conjetura que presto diré. Me persuado
que sus santos huesos reposan en la iglesia de sm compaiiero San
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Feliu, segun se infiere de la arriba copiada carta. Que en fin,
como faeron sécios en las pasiones y trabajos de la vida tempo-
ral, y lo son en los consuelos de la vision de Ia Divina esencia en
la vida eterna de la gloria, no es mucho que estén juntos -en
" este mundo , mediando con su intercesion entre Dios y nuestros
pecados, y consolando nuestras aflicciones con la presencia de sus.
santas reliquias. . X .
2 Del dia, mes § aiio en que murié, no puedo dar certi-
dumbre. Pero seria muy presto, porque la persecucion era gran-
de; y Ruofino, que habia quedado en Gerona, como lo hemos
dicho, era cruel ; y perseveré en sus acostumbradas crueldades,
como en los signieutes capitalos verémos. _ o
3 Hécese mencion de San Roman en las demds iglesias del
gbispade de Gerona, y particularmente en la villa de Lloret,
que antiguamente se nombraba Iliuroe como lo. deJo escrito en
el capitulo 34 de este libro. Y allf estd fondada la 151851& parro-
quial con la invocacion de San Roman. En la baylia y término
de Palamds hay una parroguia de San Roman de Vall-Lobrega.
Y en el condado de Empurias ( sobre Peralada) en el lngar de
Dalfia, se halla edificada la iglesia 4 invocacion del misme San-
to. Y si (como probaré en el capitulo ochenta y siete) se debe
dar f¢ 4 las pinturas eclesidsticas, quizds podriamos- decir que
San Roman murid en cruz; porque en sus altares de estas di-
chas ‘iglesias lo pintan y figuran en cruz; prueba de que en ella
murid.

CAPITULO LXXVIL

De los santos mdrtires Vincencio, Oroncio, y su madre Agui-
lina, v San Victor didcono, todos de Gerona,

I Ruﬁno,-legado de Daciano, fué tan grande perseguidor
de los cristianos catdlicos en el tiempo que estuvo en Gerona,
que no contento con las crueldades hechas hasta allf, fué siem-
pre buscando 4 los cristianos con continua vigilancia para ejer-
citar con ellos su bdrbara flereza. Y apénas supo que en la mis-
ma ciudad de Gerona habia dos grandes siervos de Jesueristo,
uombrades Vincencio y Oroncio, cuando ellos mismos se le pre-
sentaron , y descabrieron su ley, Di§ luego sobre ellos la per-
secucion., _ :

2 Eran estos Santos naturales de Ttalia (4 lo que se entien-
de) y en aquella coyuntura de tiempo se hallaban en Gerona,
aunque no sabemos el cémo 6 porqué. Pero siendo, como era
eutduces Cataluiia, sujeta al Imperio Romano, debemos per-
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svadirnos que no faltarian motivos para que viniesen ac{ los
italianos.

3 Paraban estos Santos en aquella ciudad en una casa de un-
diacono , que se nombraba Victor : quien sin duda se ejercitaba

“en obras de misericordia, como buen cristiano.
- 4 Hallindose en aquella casa los Santos Vincencio y Oron-
eio , supieron las crueldades de Rufino, y viendo se les ofrecla
la ocasion de ganar el cielo, se presentaron ellos mismos (sin que
los buscasen) delante del legado Rufino , confesando la fé de
Cristo , para recibir la palma del martirio. o

5 Viendo Rufino el zelo de aquellos Santos, y su constancia
en la virtud y fé, mandd matarlos, y los degollaron; con lo que
en breve cambiaron la vida temporal por la eterna.’ :

6 Victor, que los habia tenido hospedades en su easa, qui-
80, como buen didcono, tener parte del mérito en el sacrificio.
que de si mismos habian hecho los Santos mdrtires para tenerla
en el premio, y 4 este fin usando de obra de misericordia dié
sepultura 4 sus caddveres cual otro Tobias anciano: déudolos
posada en muerte quien los habia recibide y acogido en vida. Sa-
bido esto por Rufino, montd tanto en célera que mands luego
prender al didconp Victor y que fuese degollado. Tos minis~
tros, que siempre los hay mas dispuestos para el mal que preatos
para el bien, lo ejecutarnn con mayor crueldad de lo que se les
habia mandado ; pues dntes de degollarle le cortaron los brazos
por los codos, para que fuese mas largo el tormento. Pero Vie-
tor como tenia ya vencidas las pasiones naturales, quedd vence-
dor y victorioso en el espirita , y se subid al cielo & gozar lo que
esperaba. _ : -

- Vivian aun en estos tiempos el padre y madre de este san-
~to Didcono. Y el padre (cuyo nombre se ignora ) si hien era cris-
‘tiano, cuando supo que su hijo habia muerto, huyd el euerpo

al foror de aquella verneuosa serpiente, temiendo no le mandase
matar porque era catélico. Y tomé su camino para irse de Ge-
rona. Pero su muger Aquilina que fué mas animosa y constan-
Ae, y cual dguila read se habia remontado mas en las cosas de
la f€ eatdlica, y no apartaba su vista del verdadero Sol de justi-
cia nuestro Dios y Serior, fué detrds de su marido, le eonforté
‘en la fé, y le hizo volver all4 de donde huia : cumpliéndose 4 la
letra lo que dice San Pablo: Que el marido muchas wveees ¢s g paplo 1.
santificado por causa de la muger fiel. Vueltos estos Santos fue- Charin.c.zs
ron luego degollades como lo habia side su hijo Victor, en el

mismo parage que padecieron Vincencio, Groncio y Vietor, el

dia veinte y dos de enero, aunque no falta quien diga-que fué

el dia-treinta.. ~ - . o S L )

-8 Y porque mo piense el lector que haya escrito -esto:-dein~




132 0x§NICA UNIVERSAL DE CATALUNA.

vencion mia, y sin testimonios, conira lo que tengo prometi-
do; 6 que teniéndolos me he descnidado de alegarlos; hallarg, . -

si bien lo mira , que todo esto es sacado del Mgrtirologio' Boma-
no, y de César Baronio sobre de él, del obispo Equilino en
su Catdlogo de los Santos, y de Fr. Aatonio Vicente Dome-

Martirol. 4 nech. Y si bien es verdad que el Martirologio Romano parece
22 de eaero. gagals que sucedid esto en Francia j sin embargo el obispo Fqui-

Ob, Eguil
| S £ W

lino dice que sucedié en Espafia; y aunque no diga en particu-

Domen, 1.1, lar en qué cindad ¢ provincia, débense concordar los escritos

# 3o de ene- cpmo cuerdas de vihuela, que cada una por si sola no es sonora,
IO

y todas juntas hacen musica concertada, Y ast se debe suplir es-
to con ia escritura del voto que para la celebracion de la fiesta
anual de estos Santos mdrtires hicieron los Capitulares de la

santa iglesia Catedral de Gerona ; en el cval se espresa que pa-

decieron martirio en la misma cindad. Pues 4 un acte en que
concurrieron personas tan califieadas, yque hicieron aquel voto
tan de propdsito, no lo dirfan sin fundamente muy hastante, El
tenor del instrumento publico, que prueba lo que tengo dicho,
€5 como se sigue. :

Die merourii, sexta junii millesimi quingentesimi vige-

simi secundi. Convocato et con regato honorabili Capitulo Ke-

clesie Gerunden. , juxta Crucificum , ad sonim campance se-
pulchri dicte Beclesiee : cui quidem convocations et congrega=
tioni interfuerunt et preesentes fuerunt honorabiles ef providi,
Dominus Petrus Espital Preshyter de Capitulo et Sacrista se-
cundus Vicarius Generalis, ete. Joannes de Margarit major,
sive de Rogationibus, Petrus Rocha de Bisulduno , Archidia-
coni. Petrus Lobet Preshyter de Capitulo et Preecentor major,

- Bernardus Ribot, Georgius Joannes de Citjar, Gabriel Joannes,

Petrus Albert, Honofrius Palet U, 1. D. Petrus de Carthi~
liano, Petrus Hernandes Felices, Michael Agullana, Pe-
trus de Sancte Martino, Raphael de Razeto, Petrus Mar-
quet , Joarmes Marcer , Canonici ;. Bartholomaus Gali , An-
tonius Vilar, Jacobus Ferrer, Hieronymus Montserrat The-

 saurarius, Narcissus Simon, et Franciseus Bofill, Presbyteri,

de (apitulo preefato capitulares : de consilio approbatione
Michaelis de Godello Sacriste majoris, Georgii Sarriera,
et Salvii Rupit Canonicorum, ac Petri Abril Presbhyteri de
dicto Capitulo, informantium , ete. Adinde prestito jura-
mento retulerunt , dicii honorabiles Petrus Lobet, et Narcis-
sus Simon, Preshyteri de dicto Capitulo, commissarii ad hoc
per iden honorabile Capitulum deputati; statuerunt, et in
honorem Sanctorum Christi martyrum. Vincentii, Orontii ,
et Victoris , ordinarunt : Qudd de catero perpetud fiat et .ce-

- lebretur Jestum dictorum Sanctorum martyrum qui in pr.e-
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senti civitate passi fuerunt , cum solemnitate in festis signi
novi fieri assueta. Habeatque dictum festum ipsum signum
novem lectionum , penultimd Januarii. De quibus, etc. Pre-
sentibus me Sebastiano Camps Notario, et testibus, discretis
Joanne Gifro, Jacobo Villoza, et Geraldo Sold , Preshyteris
in dicta Sede Beneficiatis.

1o Hillase esta escritura piblica en la Curia del Vicariato
de Gerona, en el libro Manual del dicho afio. De la cual se evi-
dencia que aquel Reverendo Cabildn con madure estudio y vigi-
lancia se miré sobre lo que decia y disponia. Con lo que halla-
mos verificado que en aquella cindad de Gerona pmdecieron el
martirio estos tres Santos de que acabamos de tratar : con cuya
evidencia ordené aquel Reverendo Cabildo celebrarlos fiesta
solemne, aungae en diferente dia del que sefala el Martirolo-
gio Romano.

11 Las reliquias de estos Santos estén en Ebreduno en Fran-
cia, trasladadas alld por un Obispo, que se nombraba Poncio 6
Pons; el cual las queria levar 4 sn patria. Pero como los San-
tos no quisieron moverse de alli, entendié que asi era la volun-
tad de Dios, y las dej6 en Ebreduno , segun asf lo trae el obis-
po Equilino, 4 quien me refiero.

CAPITULO LXXVIII,

De los santos mdrtires Germdin, Paulino, Juste, v Seyli
todos de Gerona.

I Durante la misma persecucion contra la Iglesia, bajo el
poder del citado Rufino legado de Daciano, fueron martirizados
en la misma cindad de Gerona los gloriosos santos Germén, Pau-
lino, -Justo y Scyli. Las vidas y martirio de los cuales no esta-
ban impresas sino manuscritas en un libro que estaba en la san-
ta iglesia Catedral de Gerona , de donde las sacd Fr. Antopio
Vicente Domenech 3 y son del modo sigviente.

2 En e] obispado de Gerona, en la eomarca del Empurdan
se halla un pueblo nombrado Pera. Vivia en él un hombre que
se llamaba IHeter : al cual habia dado Dios dos hijos, el ono
nombrado Liro, y el otro Siro. En el mismo tiempo habia en
un pueblo de la dicha comarca nombrado (orza, otro hombre
que se llamaba Cors, el cnal tenia dos hijas, nombradas Floris
y Gelida. Liro casé con Floris, y Siro con Gelida. De Liro y
Floris nacieron Germdn y Paulino; y de Siro y Gelida Justo y
Seyli. Todos fueron gentiles en sus principios j pero acabaron fe~
lizmente,, como aquf se diréd. Estando Floris en ciota, tuvo en
sueflos una vision, de que salia de sus entrafias un grande fue-

TOM0 I, : 20
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go, que iluminaba toda la tierra. Y 4 su deseado tiempo did £
luz los dos nombrados niflos, Germdn y Paulino. Y como por
Io regular las mugeres. despues del parto son visitadas de
sus vecinas y amigas, y su conversacion consiste en contarse los
sucesos del preflado y del parto, Floris refirié aquella vision 4
uoa cristiang , que se Hllamaba Fecunda, que hahia ido 4 visitar-
la, Esta , inspirada del Espiritu Santo , le reveld 6 interpreté el
suefio : diciéndola que diese mnchas gracias al verdadero Dios de
cielo y tierra, que era quien le habia dado aquel suedo, en el
cual se contenia el aviso de que aquellos dos nifios, que habia
dado 4 loz, habian de ser dos encendidas hachas en la Iglesia ca-
télica. Y al mismo tiempo la persuadié 4 que se hiciese eristia-
na, diciéndola que pues Dios la habia hecho la apreciable gra-
cia de que foese madre de tales hijos, no le fuese ingrata, sino
que retribuyese el beneficio , recibiendo el santo Bauntismo para
hacerse digna de acompafiarlos en el cielo. Pudieron tanto estas
y otras palabras de Fecunda, que I'loris se convirtié, y de se-
creto se hizo cristiana : y de alli 4 pocos dias murid. A sus dos
hijos los llevaron & criar 4 casa de su tia Gelida, y ésta estan-
do durmiendo una noche 0y6 una voz que le decia:. Gelida ven
acd 5 y wirando 4 una y otra parte vi6 4 su hermana Floris, muy
hermosa y muy blanca, y que le preguntaba si queria verse ella
tan hermosa. Pero replicé Gelida que lo tenia por imposible , por-
que por naturaleza era negra y fea. Floris la dijo que se fuese 4
buscar al sacerdote Estéban, que nu estaba lejos; y que €l la di-
ria lo que debia hacer para alcanzar la perfecta hermosara, Di-
cho esto Floris desaparecid, y Gelida se dispertd muy sobresal-
tada. Pero no obstante, luego que se serend su £nimo , fué 4 bus-
car al sacerdote KEstéban: bien que caminaba sin saber por don-
de, porque era llevada del Divino Bspiritu. IEf sacerdote Esté-
ban vivia alli donde hoy estf nuestra Sedora de los Angeles. Ins-
pirado del Espirita Santo, asf como Gelida iba caminando h4-
cia €1, se adelantd 4 recibirla, y llegado 4 su presencia comenzd
& predicarla las naturalezas y vida de Cristo, su pasion y mnuger-
te, resurreccion y ascension, y comenzd 4 instruirla en los mis-
terios de la ¢ los que apreudid Gelida en tres dias, que em-
pled yendo y viniendo 4 conversar con el sacerdote Estéban, y 4
ejercitarse en santas contemplaciones, ayunos, oraciones, peni-
teucias y vigilias. Recibid luego el sante Bautismo inflamada en
el amor de Dios. Al tercer dia oyé Misa, y vi6 eulas manos

del sacerdote, en la sacrosanta hostia , un hermosisimo niflo que

la hacia seffas con la mano, como quien la llamaba: de lo cual
guedd muy consolada. .

3 Liro, cufiado de Gelida, en aquel tiempo se habia vuelto
4 casar con una prima hermana de su primera muger Floris, que
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se nombraba Florencia, la coal ya habia dado 4 luz dos nifios,
el uno robusto, galan y hermoso, y el otro flaco, desmnedrado,
feo & infeliz. Gelida fué 4 visitar 4 su prima Florencia, y ha-
blando del hijo feo, la dijo que debia dar muchas gracias 4 Dios,
de que con la fealdad del nifio la hacia entender, cuan puerca y
asquerosa estaba su alma de ella; y cuan mala era la ley de la
gentilidad que ella profesaba. Pero quessi queria que su hijo cobra-
se robusta salud y hermosura, que creyese en Jesueristo, ndcido
de la Virgen pura y sin mancilla: y que ella consus hijos recibie-
sen el santo Bautismo, y verfa las maravillas del Sefior. Ade-
mds de esto la contd cuanto por ella habia pasado, y lo que del
sacerdote Estéban habia oido. Florencia, que inspirada del Se-
fior entendi6 bien estss cosas, la rogd que enviase 4 buscar al
sacerdote, y as{ lo hizo Gelida, Venido KEstéban, estuvo en casa
de Florencia por espacio de seis meses, instruyéndola en la doc-
trioa cristiana , y articulos de Ia fé; y luego de instruida la bag-
tiz6 , y tambien 4 sus dos hijos: en cuyo bautismo se vid uno de
los prodigios de ja gracia, pues el hijo feo y enfermizo incon-
tinenti se hallé sano, robusto y hermoso, cuya maravilla fati-
fic6 mas en la fé 4 su madre, y pidi6 la dejasen desde luego asig-
tir al santo sacrificio de la Misa, y asf se le concedid. Celebrd-
base enténces de secreto, y 4 puerta cerrada, en cuyo . espacio
de tiempo Germdn, Paulino, Justo y Scyli estaban de la parte
de afuera de la capilla, y tavieron la curiosidad de mirar por las
rendijas de la puertas y al tiempo que el sacerdote elevaba la
hostia consagrada vieron en ella 4 Cristo nuestro Sefior, que se
les descubrio: coya Mugestad los dejé absortos y pasinados, de
cuyo pasmo volvieron proutamente, gritamlo que les abriesen la
puerta, y les ministrasen el sagrado Bautisme. Lo cual se hizo
luego que se acabé la Misa.

4 Liro que -habia estado ausente, lleg en aquel dia 4 sn
casa. Y como encontrd en ella al sacerdote Estéban, encendido en
rabiosos zelos, aungue sin fundamento, arraned la espada de
la vaina para matar 4 Florencia y al sacerdote. Pero Dios mi-
lagrosamente le contuve , haciéndole quedar inmdvil , aunqne
enfurecido porque no podia ejecutar su disparatada resolucion.
En el entretanto estaban Florencia y Gelida hnmilladas delants
del altar, orando & Dius para que las librdra de aquella furia.
Acabada la oracion , vieron 4 Liro sosegado y pacifico; y le
mostraron ¢l hijo, curado, robusto y hermoso. Y le dijeron que
si €l ereia en Jesueristo verdadero Dios y verdadero hombre Se-
fior nuestro, recibiendo el lavacro del santo Bautisimo, tambien
curaria. Visto por Liro el prodigio, € informado de los antece-
deutes, convencido de la verdad ; dijo: que si creia, y que-que-
ria ser bautizado ; y al punto recobré el movimiento de que Dios
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le babia privado, quedando enteramente sano. Habia huido Es-
téban del foror de iroy y como supo loque pasaba, acudid allfy
catequizé § Liro, y despues le di6 el santo Bautismo. :

5 Pasadas estas cosas, un dia Siro hallé § su muger Gelida
haciendo oracion en nn secreto aposento de su casa, y conocien =
do que era cristiana , arrancs de un cuchillo para degollarla. Pe-
ro Dios que queria ganar el alma de Siro, envid alli un gngel
en figura de un muchacho, con una grandisima y estraordinaria
claridad , que le dej6 pasmado y ezido en tierra , doode toda
aquella noche permanecig absorto y fuera de si. Gelida avisé &
Liro y 4 Florencia , quienes acudieron, y vieron 4 Siro como si
fuera muerto; permanecieron alli hasta que volvié en sf, y se
alegrd de verlas , contdndoles lo que habia visto ; y pidiendo lue-
go ¢l santo Bautismo. Con lo que todos aquellos casados fueron
cristianos , y plamente se cree que acabaron bien. _ :

6 Los santos Germ4n , Paulino, Justo y Scyli, habiendo ya
Hegado 4 la edad competente para elegir profesion con que vi-
vir, y ganar la vida con honesto oficio, eligieron la de arqui-
tectos y escultores. Salieron tan hdbiles y aventajados en ellas

- que en cualquier parte eran conocidas sus obras, tanto en piedra
como en madera. Y no ménos se aventajaban en las obras espi-
rituales : de modo, que habiendo muerto sus padres, resolvie-
ron ne casarse. Por o que piamente creemos que permanecie-
ton virgenes, enteramente dados al servicie de Dios y 4 la vir-
tud, y quiso Dios que muy luego se conociesen sus quilates.
Pues estande un dia obrando una casa en el lugar nombrado Ul-
tramort e e! Empurdan, un peon cayé de un andamio, y se
rompié los brazos y las piernas, quedando sin esperanza de vi-
da. Acudieron § levantarle los Santes , invocando el sante nom -
bre de Dios; y al punto se levanté sano. Acabada aquella obra
fueron al ugar de Flassd en Ia misma comarca , y 4 Ia entrada
hallaron un hombre, que desde sn nacimiento era mndo, sordo
;Z ciego. Apiaddronse de él, le tocaron, y le dijeron: Hombre,

abla , oye, y vdy alaba ¢ Dios nuestro Sefor. Y en conti-
venti vié, oyé, hablé y alabé £ Dios Omnipotente.

7 Como se divulgaba la fama de aquellos y otros milagros,
eoncurria multitud del pueblo & verlos. Y ellos para apartarse
de oir las alabanzas humanas, se fueron 4 la villa de Monells,
en donde invocando el favor Divino sobre vu endemoniado , - le
Iibraron , quedando sdno y salvo. Y como alli acaeciese el mismao
concarso de alabanzas que habia sucedido en el lugar de Flassg,
se fuevon 4 la ciudad de Gerona, 4 euyas puertas hallaron wn
bombre viejo cojo, que pedia limosna.; y los Santos le dijeron
lo que San Pedro &l paralitico : En el nombre del Sefior dlzate
y camina. Y al punto se levanté, y camind detrds de los Santos.
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8 Era entdnces el tiempo en que corre nuestra Crénica, en
1a historia de la persecucion de Diocleciano y Maximiano. Y Ru- Afio 3oode
fino legado del prefecto Daciano estaba en Gerona persiguiendo ¥t
4 los cristianos. Y asi como supo la ltegada 4 Gerona de aquellos
hermanos, y primos hermanos,, la fama que tenian de su arte,
y la vida que Hevaban, los hizo parecer en su presencia, y les
mandd que le hiciesen unos simulacres de sus dioses Romanos,
para ponerlos en sus templos, y que fuesen adorados de todo el
pueblo, Germédn en nombre de los otros , respondid con las pala-
bras del Psalmista : Tbdoes los divses vuestros son demonios;
no hay sino es un Dios , que ha hecho el cielo v la tierva.
g; admirome de que tuquieras que nosotros te hagamos los dio-
ses , pues Los hariamos mejores que no son ellos. Pues es cier-
to, que es mejor el artifice, que no el artefacto. Por lo que
debes conocer al Criador del cielo v de la tierra, que por su
misericordia ha enviado su Hijo nacido de Maria Virgen , v
adecio por los hombres, habiendo despues resucitado , y su-
Iljfdose al cielo por su propia virtud., Este es el verdadero
Dios, Rey de los Reyes, y Sefior de los Seriores. Asi que lo
036 Rufino los mandé poner en la edrcel, y que no les dieran
alimento alguno. Pero allf acudid el Angel del Sefior, que los
conforté. Al cabo de ocho dias mandé Ruofine que los azotasen
con pelotas de plomo, y luego los hizo volver 4 la ercel , adon-
de volvid el Augel 4 confortarlos, y les curd las heridas de sus
cuerpos. Al tercer dia hizo Rufino que llevasen los Sautos £ su
presencia, y allf con palabras blandas y persuasivys procuraba
aderirlos 4 que adorasen los idolos. ¥ no habiéndele podide lo-
grar, mandé que 4 German le machacasen la cabeza entre una
piedra y un martillo: que degollasen & Paulino; que 4 Justo le
quitasen Ja cabeza, y Scyli fuese quemedo. Dieron gracias los
" mdrtircs 4 Dios, porque permitia que muriesen por su santa f§,
Fueron llevados sl valle tenebroso (que hoy es de San Daniel),
y alli fué ejecutada la sentencia: y ofda eon un graw trueno una
voz del cielo que decia: Preciosa es delante del Sefior la muer- Psalm, 113.
te de sus Santos. Estaba presente Rufino, y le aturdié tanto es-
ta voz, que se enird en la cindad, y mandd cerrar aquella puer-
ta con cal y piedra, y nunca mss se ha ahierto. Algunas muge-
res devotas tomaron los cuerpos de los santos en la noche, y les
dieron sepultura en la iglesia de Nira. Sra., extra muros, que
(como arriba he dicho) hoy es de S, Feliv. Y allf los pusieron en
unos sepalcros de piedra con sus letras, gue declaraban sus nombres.
Puasaron estas cosas en el afio trescientus del nacimiento de
nuestro Sefor Jesncristo: bien que no sabemos el dia fijo. Pe-
. ro la iglesia de Gerona celebra la fiesta de estos cuatro mértires
el lunes despues de la Dominica de la Trinidad.
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10 Reposanhoy los huesos de estos Santos en la santa Iglesia
Catedral de Gerona, en una capilla particular, § donde fueron
trasladados en tiempo de Gdrlo Magno (como en su lugar Dios
mediante lo verémos ). Dando con esto por ahora fin £ la histo-
ria de los mdrtires de Gerona. '

CAPITULO LXXIX.
Del martirio de la virgen barcelonesa santa Eulalia.

IYa dejo escrito en el capitulo setenta y cuatro gne Daciano
dejé 4 Rufino en Gerona, y él se vino 4 Burcelona. Ahora pues
serd bien que digamos lo que hizo en esta capital, pues hemos
acabado lo que teniamos que escribir de Gerona.

2 Asf{ pues es de saber que al cabo de poco que Daciano lle-
g6 £ Barcelona, y bubo hecho los usados sacrificios 4 sus fin-
gidas deidades: como su principal objeto era la persecucion de
los cristianos, mand6 que se buscasen por aquella comarca de
Lacetania, y que los compeliesen 4 venir 4 hacer aquellos sa-
crificios, y negar al verdadero Dios Omnipotente , en quien creian
y adoraban.

3 Vivia en aquella temporada una santa doncella nombrada
Eulalia. Pero dntes de pasar mas adelante en su historia, es
de saber que algun tiempo se ha estado en duda (que ha
mantenido indiferentes § muochos eseritores ) si en Espafia hu-
bo una sola Eulalia mértir, que se la adjudicaban eada una res-
pective de las dos ciudades Mérida y Barcelona, 6 si fueron dos
de un nombre en cadauna de las dos eiudades. De los que escri-

San Antoni. bieron perplejos fueron San Antonino de Florencia, siguiendo 4
‘s”'l 8. ¢ 1 Vincencio Historial, Lucio Marinéo Siculo , Jucobo Bergomen-
Macin 1. 5. 8¢, ¥ Mdrco Antonio Sabelico. Pero en realidad fueron dos,
c. de Eula- cnyas reliquias tenemos todas en Cataluiia.
liavirgine. 4 ] cuerpo de la barceloness estd en esta misma cindad, cus-
E:gf,";gnse' todiado en la santa Iglesia Gatedral. Las reliquias de santa Eu-
s 1.5, lalia de Mérida estdn divididas entre Helna y Perpifian en Ro-
sellon. Y teniende esto por cierto, pues existen los cuerpos de
las dos santas, y el Martirologio Romano hace memoria de ca-
da una respective en diverso dia j dejarémos por abbra 4 la de
Mérida, y hablarémos de la nuestra aqui, que es su propio lu-
gar, como lo he notado arriba en el capitula setenta y cuatro,
signiendo por ahora en este capltule las lecciones del Breviario
viejo de Barcelona, y el Flos Sanctorum , escrito de pluma en
pergamino , que estd custodiado en el archive de la santa Igle-
Libreria cel-sia Catedral ; y es conforme con la de uaSanctoral mapuscrito en
lola 16, pergamino, que estd en la librerfa de la misma santa Iglesia;
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y conforme tambien con lo que escribié Renallo maestro de la
misma Catedral , en el Tratado de la pasion de esta Santa, que
estd tambien en la misma librerfa, y dice del modo siguiente,Libreria cel-

5 Luego que Daciano llegé 4 Bareelona , mandé adorar W12 22
los idolos , y saerificar como €l 4 sns falsos dioses. Vivia en esta
ciudad una santa doncella patricia, nombrada Eulalia: y que
fuese hija y natoral de esta ciudad, no creo que nadie lo dude;
y cnando se duddra, en la eseritura- que se hizo en la dedica-
cion de la Iglesia Catedral, en tiempo del conde D. Rumon Be-
renguer, que estd en el archivo de la misma Iglesia, que fuéd
en el afio wil cincnenta y ocho, hatlarén Jos que lo duden, que
se nombra Indigena Barcinonen. Y asi la nombra tambien el
Breviario viejo en la leccion primera de la flesta, y en la segun-
da del segundo dia infraoctava: y la escritura de su seganda
traslacion , que escrita en forma publica, se balla en un perga-
mino sebre una tabla que estd en la capilla de la mesa de [a
Obra de dicha Catedral. Y en el discurso de la historia en mu-
chos lugares constard lo mismo.

- 6 Era sante Bulalia bija de nobles padres y eatélicos etis-
tiauos, que la amaban tiernamente por su profunda humildad,
y gran talento que escedia 4 su edad. Era tan modesta y de
tan buenas costumbres, que servia de ejemplo 4 otras de mayor
edad. Por lo cual sus padres con mucha facilidad la habian doc-
trinado en la religion eristiana; y asi en su tierna edad ya ado-
ruba y amsba de todo corazon & nuestro Sefier Jesueristo.

7 Era ademas muy dada al retiro ejercitdndose en hechos
muy honestos, y de mucha virtud ; empleando los dias en him-
nos y cénticos, y alabando al Sefior acompanada de otras donce-
llitas coinpatriotas y vecinas suyas , que eran dela edad de trece
4 catorce afios, Halldbase esta santa virgen en aquella ocasion
en compaiifa de sus padres en una heredad ¢ granja, que tenian
fuera de la ciudad. Y cuando llegd alli la noticia (que ya cor-
ria por toda la tierra) de la turbacion que el impio Dacisno
habia causado en la ciodad, fué tan apreciable esta novedad pa-
ra la doncellita Eulalia, que se le conocia el gozo iuterior en
la alegria de su herwnoso rostro, cubierto con la colorada y fres-
ca rosa de una finfsima escarlata. Y saliéndole por la boca la
abundancia de la alegefa que tenia en su corazon, dijo estas pa-
labras: Gracias os doy Sefior mio Jesucristo, y. doy alaban-
zas al vuestro sentisimoe nombre, porque ya veo proximo lo
que deseaha. Querian saber sus padres el porqué de tan grande
contento, y la causa de aquellss alegres palabras, Pero aunque
la santa virgen estaba acostumbrada 4 obedecerlos, y manifes-
tarles lo que la gracia del Sefior le comunicaba, en - esta“ acasion
con upa sencilla disimulacion se oculi 4 sus padres y £ las don-
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cellas que la acompafiaban, aunque la amaban mucho. Y po-
niendo en préctica su resolucion, luego que llegé la hora en
que la noche estaba en el mayor silencio, al primer canto del
gallo en gue todos dormian con reposo y quietad, y solo Eulalia
velaba 3 con suma diligencia se puso en camino para la ciudad,
caminando 4 pié, sin sentir cansancio, ni molestia alguna, aun-
que como noble y de poca edad habia sido.criada con-delicade-
za. Euotr6 en la cludad , y luego que salié el alba para ilaminar
aquella santa tragedia, que en aquel dia se habia de represen-
tar, oy6 la santa virgen la voz del pregonero, que miblicamen-
te iba pregonando el nandamiento de Daciano, para que todos
ofreciesen sacrificios y adoraciones 4 los fdolos, imdgenes de sus
mentidas deidades. Estaba ya Daciano en aquella hora en la
grande plazs y foro, sentado en su tribunal. Y asf que la san-
ta virgen lo supo, acudié allf con mucha diligencia, pasando
prestaimente por enmedio del numerose concarso que habia, y
no par6 basta que llegd al tribanal, y puesta en la presencia de
Daciano, le dijo: Iniquo juez jtan altay segure asiento pien-
sas tener , que no temes al altisimo Dios , que tiene poder so-
bre ti, v tus principes? ; Porqué te atreves & martirizar y
matar ¢ los hombres, que el verdadero y grande Dios ha
hecho & su imdgen y semejanza, para que & €1 solo obedez-
can y sirvan? j Porqué procuras hacerlos sirvientes de sata-
nds, manddndoles adorar & sus falsos dioses?

8 Quedd Daciano sorprendido al ver tan valiente y generoso

guimo en doncella de tan poca edad; y mirdndola con admira-
gion, le dijo ; Quien eres tu, que no siendo llamada, no solo
te has atrevido & acercarte & mi tribunal | si que inflarnada

de soberbia, te has atrevide & decirme & lo cara cosas nunca .

oidas v contrarias ¢ los Bmperadorest Pero la Santa aumen-

tando la constancia de su dnimo, y esforzando la voz, le res-

Bémdiﬁ asf: Yo soy Bulalia sierva de Jesucristo Rey de los
eyes, v Seftor de los Sefiores; y por esto, confiada en él,
no he tenido temor de venir voluntaria y prestamente d re-
prenderte. Indignése tanto Daciano con esta respuesta, y seme-
jantes palabras que omito, que al puoto mandé que la atasen,
Y que alli en su presencia la azotasen cruelmente delante de-
aquel numeroso concurso: Hiciéranlo asf los ministros.verdugos
del demonio: pero la Santa, aunque delicada dosecella, sufrid
con silencio y samta paciencia aquel tormeunto, que tambie¢n ha-
bia sufrido Jesncristo su esposo por todes nosoires. Estaba mi-
rindolo Daciano lleno de admiracion, y en el mismo tiempo que
la azotaban le comenzd 4 dacir estas palabras: ;O miserable
doncella! ; Adonde estd tu Dios , que no te salva y libra de

agquesta pena? ; Como has sido tan inocente, vy te has atrevido
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& hacer cosa tan ilicita? Abre los ofos, v confiesa tu cegue-
dad, ignorando la potestad del juez ; que si asi lo haces, yo
te perdonaré. Mira que yo lo deseo, porque te tengo grande
-compasion , lo uno por el tormento que recibes, v lo otro por-
que s€ que eres de noble linage. Pero la santa doucella le res-
pondié con mayor valentia y constancia permaneciendo firme en
Ia fé. Crecid tanto la ira de Daciano, que mand$ traer alli prou-
famente un instrumento que nombraban ecileo, que era con el
que daba el mayor tormento 4 los cristianos: y dicen que es-
taba hecho en forma de cruz (annque estoy persuadido que era
cosa diferente , como lo diré ‘mas abajo ), y en él ataban fuer-
temente por todo el cuerpo al paciente, Trajéronle prontamente,
y el tirano-eruel Daciano mandé que en €l atasen 4 la Santa y
la colgasen, atormentdndola hasta arrancarla las entrafias, Py~
siéronla fuego en los pies, y los verdugos une 4 cada lado con
unos peines como cardas, garfios 6 uias de hierro se los lacera-
ban con impiedad; y la Santa con rostro alegre alebaba § Dios,
diciendo en medio de la tribulacion: Oid Sedor mio Jesucris-
to & la vuestra imitil sierva , y otras cosas que mariifestaban
la pureza de su fé, y enamorado corazon de Jesucristo, Parecidle
esta 4 Daciano buena ocasion para burlarse de Eulalia, y la
dijo: ; Adonde estd ese Dios & quienllamas ¢ invocas ? | Des-
dichada!l sacrifica d mis dioses para que puedas vivir , pues
estds tan cerca de {a muerte, y no hallas quien te libre, Res-
pondié la Santa gue nunca haria tal cosa: que el Seflor estabs
con ella, yla confortaba, y €l no merecia verle. Pisose Da-
ciano 4 bramar de c6era, y con estraila ira mandé que encen~
dieran hachas, y con ellas la quemasen los costados hasta con-
sumirla. Pero no por esto desmayé la santa virgen, 4ntes muy
glegre se puso 4 cantar aquellas palabras del Psalmista: Ves Psalm. 3.
aqui que Dios me ayuda y recibe mi alma. Volved Sefior el
mal & vuestros enemigos, destrisyéndolos en fé de vuestra ver-
dad. Os sacrificaré voluntariamente , y confesaré vuestro santo
nombre. Y en aquel momento comenzaron las llamas £ revolver-
se contra los verdugos. Mas la Santa poniendo los ojos en el cie-
lo dijo con voz muy clara: Sedor , oid mi oracion, v perfec-
cionad vuestra misericordia en mi: sea yo recibida entre los
vuestros en el descanso de lo vida eterna, ¥ obrad en mif al-
gun sefial para que viéndolo los que os creen, aluben vuestra
potencia. Uydla el Sefior, y en aquel punto las hachas se apa-.
garon. Los ministros infieles, como no tenian luces interiofes
para conocer aquellas maravitlas, pusieron aceite sobre las ha~
chas paraque se volviesen 4 encender, y alzdndose de_e_l_las gran-
des Hamaradas las arrimabau al cuerpo de la Santa, Pero obran-
do la gracia del Sefior no la ofendian, 4ntes si volviéndose hd-

ToMO 111 21
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cia los ministros los quemaban, hasta hacerlos caer sobre sus
rostros. Butdnces la bienaventurada Santa di6 el espiritu al Se-
fior, ¢l dia doce de febrero, saliéndole por la boca en visible
figura y forma de una palomita, que volando se snbié al cielo,
cou mardvillosa alegria de todos los cristianoes, que se daban por
dichesos de tener en el cielo € la que los habia de ser patrona y
abogada, Duciano mandé gne dejasen colgado de la cruz el cuer-
po de la Santa , para que fuese pusto de las aves. Pero bajd mi-
lagrosamente una copiosa nieve del cielo , que cubrid todo aquel

sauto paddver. Asombrironse de este prodigio los soldados gue

la guardaban , y llenos de temor se apartaron 4 hacer la guar-
dia desde [€jos. Alll estuvo el santo cuerpo tres dias, hasta que
la fama de aquel trinnfo y victoria se estendid por toda la tier-

* ra de Lacetania. Acudieron muchos 4§ ver las maravillas de

Dios, y especialmente sus felices y dichosos padees y sus ami-
gas y socias: quienes no pudieron detener las ldgrimas 4 vista de
aquel santo espectdealo,

g Habia tenido la virgen Santa Eulalia por pedagogo ¢ maes-.

tro un santo hombre nombrado Felin, como lo dice nuestro Dr.

Marq. .tn Marquilles: 6 al revés, habia sido Feliu discipulo de la Santa,

neat. oum

dominig
not. 14,

Psalnt. 33.

como lo ha escrito el Mtro. Renallo. Y segun dicen algunos otros
de los ya citados, se habia hallado undnime y conforme cun [a
Santa en la confesion de fé y ejecucion del martirio 5 y despues.
escribig su historia. Este, pues, que en vida la habia amado,
para honrarla despues de la muerte, 4 los tres dias, acompada~
do de algunas personas honradas y devotas, acudieron de noche al
lugar del suplicio, y tomaron venerablemente el cuerpo de la vie-
gent, sin que los sintieran los guacdas, Y cuanlo le embilsama-
ban, y envolvian en blanqafsimos lienzos, mirando Feliu aquel
parfectisimo y angelical rostro, la.dijo | Sefora, vos la primerc

hizbeis merecido la palmal Y todos los domds comnengaron 4

cantar con grande gozo o que dice el Psalmista: Clamaron los
Justos , y el Seitar los oyd. A estas voces acadieron algunos de
fa eludxd, y con grande alegria enterraron el santo cuerpo: ben-

diciendo 4 Dios , Padre, Hijo, y Espiritu Santo, cuyo reino du- .

ra y dorari por todos los siglos de los siglos. Amen.

CAPITULO LXXX.

Ailidense almunas cosas & las referidas del martirio de San-.

fa FKulalic bareclonesa.

, R

I I‘\ elatada ya la vida de- sanute Enlalia conforme Ia re-
fieren los citados Breviario, Sanctoral 'y Fios Sanctorum, falty
advertir algnnas cosas perteuecicntes d esta bistoria, La cual,
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avpque no muy diferente, pudiera escribirse con mayer esten-

sion , entresacdndola de Ambrosio de Morales, del Martivologio Mo L 1o,
Romano, de César Baronio, Franeiseo Tarafa , Juan Meriana, del gz 800
Obispo Equilino, Fr. Antonio Vicente Domenech , Antonio Vi- ge febrero.
ladamer, del P. Mtro. Sslvador Pons, Fr. Bauolomné Ordoieg, Tar. . 4.
Clandio Ptolomdo, y otros. Pero alguuns, y especialinente o] Maria b 4.
Mitro. Fr. Fraucisco Diago, han querido gque el propio martirio i_:‘.q[umi‘l. o3
de nuestra Santa Eulalia sea conforme Ie dejo escrito en el pre- c. 48, v 4.
cedente capitulo: pues lo que estos antores aiaden de que Ku- Domenect
lalia tavo por maestro & Donato, que la azotaron con tromeos ]‘e brers.
y ramas desgajadus de algunos drboles, gne la quemaron con vjga.c66.
14mparas encendidas debajo de los brazas, que s echaron en Ponsen el
uil moatosi de cal viva, y despues aceite hirviendo sobre los pe- lib. de Sta.
chos, que la echaron encima de unas parrillas de hierro sobre el g:‘;i'r_::z
fuego , arrojaudo plomo derretido sobre su caerpo, que la volvie- Rulayda.
ron & azotar con varitas de hierro, que fregaron todo su cuerpo Prholom. en
con pedazos de tablas rotas en menudas piezss , lacerdn- el "'f"’b%i"
dola por todas partes, que la metieron por las narices vinagre g”ial;: N
{" mostaza revaelto, que la fregaron con cal viva y aceite, y ., s.

a echaron en un fuego quemindols los ojos con velas encendi-
das, cortados los cabellos de la cabeza 4 navaja, y que desnu-

da la hicieron pasear la ciudad por oprabio, y puestaen cruz la
degollaron ¢ todos estos tormentos los adjodican tambien dichos
autores 4 santa Folulia de Mérida; y por eso no he querido
poner mas de la nuestra que lo que dejo escrito en el capftulo
antecedente. Bien que lo he querido apuntar aqui, porque polria

ser se hubiese dz entenler tainbien de nusstra Santa, suplien-

do con estos lo qne nodijeron los biros eseritores: annque Felia,
que dicen eseribid el martirio de la nuestra, no haya contado
todo lo demds que aqu{ dejo referido.

"3 Pero hay algunas cosas bien dignas de consideracion que

no se pueden dejar de advertir. Lia primera es que el P. Mtro,
Franeciseo Diago, aunque doetfsimo y de suma eradicion, en lo
que toca al martirio de la virgen Sauta Eulalia, parece que de-
muestra un no s§ qué de quererse apartar de la cormun opinion,

y tambien de lo que en partienlar han escrito religiosos de su
propia Orden Dowinicana, Pues habiendo escrito Fr. Autenio
Vicente Dowmenech que nuestra Ssinta Eulalia murid en croz, y
entendiéndolo asi tamnbien el P. Mtro. Salvador Pons en ¢l par-
ticular libro que ha escrito de esta Sta.; y habiendo predicado es-

to mismo el P. Preseutado Fe, Jaime Rebullosa en la fiesta que

del martirio de la Sta. se hace en la Gatedral: no obstante el P.
Mtro. Diago, no soloen su Historia de los Condes de Barcelona,
“sino tambien en un sermon que predicd en la mismy ‘Gatedral

v an - A

poco despues que el P. Rebullosa, dijo y asegurd que Santa Eu-
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lalia de Barcelona no habia wuerto en eruz, sino en el ecdleo,.
Pero - habicndo yo visto y aprobado en compaiifa de Fr, Miguel
Serra (honor de nuestra nacion, y lusire de la Religion Car-
melitana, de la que tantas veces ha sido Proviucial ) de dr-
den del Ilustrisimp Sefior Obispo. de -esta ciadad D. Alouso.
Coloma , el libro de los Santos de Catalusia que escribié el P..
Domenech , me siento movido 4 defender su opinion ; porque la.
tengo por mas cierta. Pues no me incita otra cosa sino es la au-.
toridad del Martirologio Romane, el cual hablando de esta nues.
tra Santa Eulalia, dice estas formales palabras: Lculeum , un-
gulas , flammasque perpessa , demum cruci affixa. gloriosarme
_ martyrii coronam accepit. Donde se vé, que hace diferencia
Estd-en la entre eciileo y cruz. Y dice que pasado el ecileo, fijada en la.
libreria de grug pecibié la corona del martirio, El Mtro. Arnalle en el tra-
]]:SZ'II'CE"“' tado de la pasion de esta Santa en la leccion sexta escribe que
’ cuando Daciano la condend, dijo. (entre otras) estas palubrase-
Aut diis hostias debitas impendat , aut exungulata et cru-
cifiva flamma supposita ustuletur , ete. Y un poco mas ade-
lante en la misma leccion dice: Taumdin verd.corpus ejus per-
mittatur pendere in cruce , quousque caro. ejus ab. avibus
consuwmetur. Y en la leccion séptima diee: Bxungulaveruat vir-
ginem Eulaliam , et in cruce suspenderunt.. Dcspaes ea la .
leecion novena dice: Dum penderet in- cruce virgo. subito nix
de Caelo descendit, etc. No s¢ yo pues como el autor de Ja his:
toria continuada en el sobredicho Flos Sanctorum., asi como la.
refiere el Mtro. Diago, ha podido de:ir qne el ecdleo tenia si-
militad de eruz. O. porqué de la. similitad han confandido ek
ectileo y la cruz, como si fuese todo una cosa. Dicese esto pa-
ra advertencia de los que lo leyeron. i oyeron, y de. otres que
siecndo Dios servido en adelante predicardn: pues no es bien ca-
sarse tanto cou una opinion , que no se pueda suplirla algaua
cosa, Porque machas veces se ve que aunque en un libro no es-
té toda la historiz, no por eso dejan de decir verdad el uao y-
el otro eseritor, concorddndoese las escrituras. Que los Evange-
listas eseribicron. unos mas que otros..Y en el viejo Testamento.
hallamos los libres del Paralipdmenon, que contienen las cosas-
no escritas (y si as{ puede decirse omitidas) en.los otros libros.
de la Sagrada Eacritura. : S
3 Lo mismo advertimos en.este asunto; pues Felin (si es
suya aquella historia del citado Flos Sanclorwm) U otro cual-
qui-ra de quien sea, no eseribié donde estaba la posesion, casa,
quinta,  heredad, donde fuera de la ciudad estaban en aque-
Ilz ocasion los padres de la Santa, y desde la cual parti ella pa+
ra venir al martirio. Y la tradicion antigna nos manificsta que
era en el logar de Surrid, alli donde despues fué lu hermita de.
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la gloriosa Santa, que hoy ( por la gracia del Seflor) es con-
vento de [a ejemplar Religion de los PP. Capuchinos del Orden
del serdfico P. 8. Francisco, y la primera casa que de asiento-
aquella Religion ha tenido en Espafia, Digo de asiento, ne ha-
ciendo cuenta del tiempo qne tuvieron encomendada la casa de la
gloriosa virgen y m4rtir santa Madrona en la montaiia de Monjuich,

4 Tampoco escribe-aquel autor del citado Flos Sanctorum, que
aquesta santa Patrona puestra Eulalia , en su tierna y poca edad
mientras vivia fué predicadora, y semnbré la semilla de la pa-
labra Evangélica.. Y es cierto que el Breviario viejo de Barce~
lona en el respansorio primero del primer nocturuo de su fiesta,.
dice: Partibus occiduis firmavit semina verbis. Y en la pri-
mera leccion del segundo dia emtre la octava dice: Sanctarun.
quogue Scripturarum meditationibus vigilanter instabat, et
tota in lege Domini sui, et sacro- Divinitatis fonte imluta,
predicatione populum gentili errore ferventem ad unius veri
Dei cultum  admonebat festinanter accedere, etc. Y en la
tercera leccion del tercer dia dice: Perbis divinis virgo popu-
lum instruens , Deo placere studebat, ete. ¥ en la primera
del cuarto dia dice: Ad docendum iniquoes vias Domini non
pigra. Y por eso hemos oido en Barcelona al P.. Rengifo de la
Cowipaiiia de Jesus (cuya literatura es tan. notoria, que po ne-
cesita encarecimiento ). que en diversos sermones que predicé, di-
jo que hallaba tres predicadoras.en la Iglesia de Dios, Maria.
Magdalena , Eulalia y Leocadia; las dos ultimas espafiolas, y
la primera de ellas Ealalia barcelonesa. Escelencia y gloria por-
cierto bien digna de ser publicada, y que era ldstima quedase
sepultada en el olvido..

5 Tampoco aquael autor del Flos Sanctorum escribid que es-
ta Santa Eulalia barcelonesa estuvo presa algun tiempo , y aher-
rojada en- algunas cdrceles en Barcelona, Y no obstante es fama-
piibliea, como lo tengo escrito. en.el capitulo cuarenta y nueve
del libro tercero con autoridad y voto de Autouio Beuter, que
Santa Eulalia estuvo presa en lascasas 6 cdrceles que habia cous-
truide Marco Porcio Caton en esta ciudad, situadas en la calle
que antiguamente se nombraba de Santa Eulalia, y de algun
tiempo 4 esta parte se nombra de Ju Bogueria. Y de que aque-
llas easas fuesen cdrcel , dan indicio las muchas estancias ¢ apar-
tamientos , grandes bGvedas, arcos gordos, y gruesas y macizaa
paredes de piedra. picada que aun subsisten en ella, tan fuertes,
que seguramente se podria sostemer sobre ella la artillerfa, y
podrian servir de baluarte, 6 bastion de fortaleza. Y en la par-
te de ellas que ya tengo dicho es del Doctor Micer Juan de Prat;
- en la esquina-que mira hgcia el medio dia estd en pié una.torre
cuadrada muy alta: en cuya parte superior hay una estancia,.
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de unas seis varas en cuadro , que estd fabricada de alto y hajo
de bdveda fuerte. Antes se solia euntrar en clla desde ¢l terrado
descubierto de la casa, por una bdveda, que prgada 4 un lade
por parte de sfuera de la misma tierra, tenia ua poco de pen-
diente como esealera ilana, y el fin de ella paraba 4 la entrada
de la estancia. lldllase alli aun toda de piedra picada, y mira
4 la parte que cae hécia la plaza de la Trinidad. Y en aquella es-
tancia dice la antigua tradicion que estuvo presa la santa y glo-
‘riosa mdrtir Evlalia. Iuy no se entra allf por la bdveda, sino
‘al nivel del terrado, por wna puerta que hace cerca de setenta y
cinco aflos que abri¢ el Muestro Ebarra , que estaba entdnces en
aquella casa , y lefa gramatica en el estadio general de la Uni-
versidad florentisima de esta ciudad. Y él compuso € hizo escul-

ir en el linde superior de aquella puerta los verses que hoy se
_Eallan en alabanza de la Cesdrea Magestad del Rey de Espada
Sefior nuestro el empzrador Girlos Quinte, Me ha parecido ad-
vertirlo para obviar la admiracion de los que verin tales versos
en aquel parage: y lo sé yo por haberlo oido referir asi 4 nues-
tro Literatisimo caballero Fraucisco Calza, y 4 mi padre, que
fueron discipulos del Mtro. Ibarra.

6 De modo que (volviendo al propdsito) asf como e] autor
del Flos Sanctorum citado y segnido por el Mtro. Diago no es-
"cribié estas cosas tenidas per tan ciertas que buenamente no se
‘pueden negar; as{ tambien pudo ser que todo lo escrito en el
principio del presente capitulo pasase con Ia persona de nnes-
tra Santa Eualalia. Y despues 4 imitacion suya eon |2 de Méri-
da. Pues querria probar Daciano con los mismos tormentos, si
aquella serfa semejante 4 la nuestra en la constancia y 4, asf -
comno lo ert en Iz edad , nobleza y nombre.

CAPITULO LXXXI.

Se averiguan algunas dificultades sobre la historia del mar-
tirio de Santa Bulalia.

1 A mas de las dificultades notadas se ofrecen en esta oca-
sion algunas otras, y es razou dntes de pasar adelante satisfa-
cer 4 ellas, paraque no uos sigan ladrando alganss lenguas mor-
daces , que 4 propdsito leen mas para morder, que no para apro-
vecharse.

2 Es la primera dificultad, si este martirio de Sta. Eulalia
estd 6 no estd puesto en su propio lugar, Y parece que no; por-
‘que aqui hemos puesto. dntes de Santa Eulalia 4 los santos Vi-
cente, Nareiso y eliu su digeano: al Feliu Apéstol y Doctor:
4 Romdn, Vincencio, Oroncio, Victor, Gersén, Puuline , Jus-
to, Seyli y otrus. Y del Breviario de Bareelona, y-de lo que dijo
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Felin tocante 4 la Sta. yadifunta, parece que Sta, Eulalia adelan- Breviario 3.

tdndose al martirio fué laque en la provinca Tarcaconense mostrd
el camino 4 los confesores y mdrtires de esta region : diciéadelo
en estas palabras : {0 quanta admiratione digna, Virginis pru-
dentia, quee in provincia Tarraconensi martyrii , et confes-
sionis preevia viam Sanctis Martyribus, et Confessoribus pree-
dictee regionis assignavit. Prima enim pro fide certavit, pri-

feccion del
géptimo dia.

ma ducem nequitie superavit, prima coronam in capile de’

lapide pretioso portavit, Prima Regina sponsa in thalamum
Regis sponsi intravit. Y Feliu, como ya he dicho en e] capitulo
setenta y nueve , dijo aquellas palabras, que ha ponderado el
Mtro. Disgo. |G Domina, tu prima palmam meruisti! O co-

mo lo dice el Mtro. Renallo ;O Domina, tu prior in regio-repar.trac,
ve nostra paZmam martyrii meruaisti , ete. Que si es asf cla- de passione
ramente se vé la habiamos de poner 4 ella primero que § to- 5. Eulaliz.

dos los otres; y no habiéndolo hecho, se sigue queno la habemos

Estd en la
itbreria dz

puesto en su propio lugar y tiempo. Cosa es que tiene su difi- |; sey Cel-

cultad : porque si segnimos esto, que parece se entiende del Bre-
viario de Barcelona y de los demas ya citados, por lo que to--
ca & San Vicente de Cublliure dejariamos al Martirologio Ro-
mano y & otros en su propio lugar ya alegados. Y en coanto &
San Nareiso y sa dideono Feliu, y asf de los demas, dejamos 4
los otros autores que en sus logares hemns nombrado. De que
se sigue, que puesto entre Scyla y Charibdis , puedo decir que,
no me basta” legitima satisfaccion, sino es decir que en las Di-
vinas y sagradas letras y asf en las eclesidsticas , aquellas diccio-
nes & palabras primus ¢ prior, no siempre quicren decir el pri-
mero en nombre 6 la primera en drden, sino €l § la mas se-
nalada. Y asi vemos que en la vocacion y martirio, y por con-

lula a%.

signiente en la salvacion, el apdsiol Santiago.y el protomdrtie Ad Timet.

Estéban foeron primeros que San Pablo. Y no obstante escribe

el mismo Apdstol que de los pecadores que Cristo vino 4 sal-
var, € fué el primero. No quiere decir primero en drden, pues
otros le precedieron; sino el mas sefialado. Y esto no es pen-
samiettty mio , asi eomo guiera, sino del Grande Agustino, que
esplicando estas palabras de San Pablo dice: Primum se di-
xit , non peceatorum ordine , sed peccali magnitudine. Nemo
acrior inter persecutores: ergo nemo prior inter peccatores, efe.
;Y acaso, no habia habido antes pecadores? Zachéo, Mathéo,
Dimas, Pedro, Magdalena? Si; pero como dice San Agustin,
Ringuno neyor persrguidors y asi ninguno primero : esto €s mas
sefiulado pecader. Tambien el thismo Ban Poblo djo: Christus
resurrexit o mortuls primitice dermientinm. Que Cristo era

o Co I

Agust, ser-

resucitado de entre los rauertos, priwicia de los que dormian. o= 0" .0
Y dice San Juan Criséitomo que la primicia no es el primer vesb.Apost.
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frato, sino el mayor de la tierra. El sumo Pontifice San Cle-
mente escribe que sa predecesor el apdstol San Pedro fué la pri-
micia de los que Gristo eligié. Pero declara él mismo haber di-
tho esto, no porque San Pedro fuese el primero que Gristo Ila-
mé: pues come parece del Evangelio de San Juan, primero fué

Hamado San Andrés su hermano: sine porque fué la cabeza, y

el mas insigne de todos. Mas adelante dice el mismo San Cle-
mente que San Pedro su maestro le decia 4 él: Tu es primitia
earum gentium , quee per me salvz fiunt, Esto es, que era
la primicia de la gente, que por su predicacion se habia de
salvar. Y sin duda ecomo Cornelio fué diseipulo de San Pedro
fintes que San Clemente ( comn parece de los Hechos de los
Apsstoles ) no se lo decia San Pedro., porque fuese el primero
que él habia convertido, sino porque era el mas escelente fruto
de su predicacion. D2 donde yo tambien deduzco que no se ha
de-eatender que la virgen Santa Eulalia fuese la primer mdr-
tir en el drden de los mdrtires, sino la mas sedaladz y es-
celente de toda la provincia Tarraconense. Porque si considera-
mos su fermenil sexo, la edad de trece 4 catorce afios, y los
1nartirios que pasd, cotejados con los quela iban delante, y la
edad que tenian, verdaderamente fueron mayores los de santa
Eulalia , y por eso la mas escelente y sefialada. Tambien si que-
remos argair esplicando gramaticalmente lo que dice el Brevia-
rio, habrémos quizds de entender que no habla de los hombras
gino de las virgenes; porque aquellas palabras: Firginis pru-
dentia , ete. y aquellas otras: Sanctis martyribus, ete. son
del género femenino. Y asf parece se declura de aquellas otras
palabras: Prima Regina sponsa, etc. que es término que le
usa la Iglesia con las virgenes. Y por consiguiente querria decir
que mostrd el camino 4 las santas virgenes, siendo la primera
de ellas en el martirio en toda la provincia Tarraconense. Y yo
estoy persaadido que concordados asi los escritores quedan bas-
tantemente esplicadas las autoridades que se nos objetaban 6 pa-
recian dificultosas, :

3 La segunda dificultad que se ofrece es sobre el parage y
sitio donde {ué sepultado el caddver de santa Eulalia. A lo cual
ciertanente se puede responder que aquellas voces y cantares de
los que la enterraban, que se dice fueron oides por algunos de
los de la eiudad, no debieron ser publicos en alta voz; purque
los guardas que habia mandado poner Daciann estaban por alli,
y los que tomaron el santo cuerpo nn fueron vistos, ni oidos de
elles. Y asf es de pensar que los que los oyeron serfan devotos
que no estarfan alli muy lejos; ni el entierro seria solemne, ni
en la jglesia, sino en alguna parte seereta del campo, fuera de
{a cindad, 6 en la ribera del anar, ¢ em alguna casa eon secre-
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to y cavtela: porque no permitiendo Daciano ni sus ministros
enterrar los muertos de secreto (come lo hemos dicho tratando
de S. Victor didcono de Gerona) jeémo bubieran permitido enter-
var 4 Santa Eulalia en publico? Tampaco permitian las iglesias,
porque el edicto de los emperadores Diocleciano y Maximiano
que dejamos citado, mandaba derribarlas; y si algunas no derri-
baron, tampoco permitian usar de ellas 4 los cristianos. De lo
queresulta, que por enténces no pudo ser enterrada en iglesia Sta.
BEulalia. Pues aunque por tradicion y escrituras antiguas tene-
mos que el cuerpo de esta Santa fué hallade en la iglesia de
Santa Maria del Mar en el aiio ochocientos setenta y siete 6
ochenta y ocho de Cristo nuestro Sefior, como lo dirémos 4 su
tiempo (tal vez 878 véase lib. xv. cap. 42 ), no es porque al
tiempo del martirto de la Santa hubiese all{ iglesia; sino que
- roncho tiempo despues se edificé una pequena capilla 4 invoca-
cion de Santa Marfa : que despues la nombraron de las Are-
nas , porque estaba sobre ellas en la ribera del mar.

4 La tercere dificultad es Ia mayor: sobre la averiguacion
del tiempo en que murié Santd Eulalia. Dejando € parte lo que
dice el obispo Equiline, que inurié en diez de diciembre, por- Equil. L.r.c.
que ciertamente lo equivoca con la de Mérida: la dificultad es- 43-¥ 54
14 en acertar con el aflo en que murié. Porque el Sanctoral vie- .ocioh 6.
jo, que de la librerfa de Ia santa iglesia Catedral de Barcelona
tengo citado, dice que fué en el afio de la Encarnacion del Hijo-
de Dios doscientos ochenta y siete. Y parece que nuestros Doé- valiseea in
tores catalanes Guillermo de Vallseca, y Marquilles sefialan el vsat. cum
nyartirio de esta Santa en el afio doscientos noventa y seis, ydi’s‘:’“ﬁ"
en la cscritura que se hizo de lasegunda traslacion del santo cuer- M“quihef'
po, que estd en la alegada tabla de la capilla de la mesa de la nota 14.
Obra, se halla escrito que padecié martirio el afio doscien-
tos noventa y siete. Y si bien que comunmente por los que es-
eriben de ella se tiene por cierto que padecid en el afio trescien-
tos y cuairo: ahora nuevamente el P. Mtro. Francisco Diago Disge . t.
quiere de cualquier modo que no padeciese sino en el afio tres- & ¥
cientos y tres ; y la razon que d4, es porque el martirio de san-
ta Kulalia fué en los principios de Ia persecucion de Diocleciano
y Maximiano, y que ¢l afio trescientos coatro ya erael fin, poes
en el abril de aquel ado dejaron ellos el Imperio. Pero esta
razon , salvo el respeto que se debe 4 sus buenas letras, no es
bastante, ni tan buena como se supono para el que estd bien
ithpuesto en la historia. Porque si el martirio de Santa Eulalia
fué en los principios de la persecucion, y aquella comenzd en &l
afio gor 6 goz', segun los escritores eclesidsticos citados en el
eapftulo 69: y comenzada en aquestos afios, ‘los dichos Eoi-
peradores no dejaron el Imperio hasta el ada 305 ¢ gof, ségun

TOMO 111, 23
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graves autores que alegaré en el capitulo noventa , que serd
su propio lngar: 6 ya que lo dejasen en el de go4 como él
quiere; no obstante ni en el de go4 ni 305 ni 306 por dejar
Diocleciano y Maximiano el Imperio, no cesé la persecucion de
golpe , sino poco 4 poco , como lo dice el mismo Mtro. Diago, ¥
asf se continud por los otros sucesores en el Iinperio, conforme
se deduce de los demas autores, que nombraré en el capitulo

- noventa. Lios qoe he nombrado en el capitulo sesenta y nueve co-

mo ya lo he advertido allf, dicen que duré aquella persecucion
el espacio de diez aifos. Y asi si comenzd el afio go1 6 3oz, y
durd diez afios, vendria 4 acabarse en el afio 3ro 6 en el de grx.
De modo que el aifo de goy seria el de los principios de la per-
secucion, y no el del fin, Verdad es que la comun opinion y la
del P. Diago podrisn tal vez concordarse con facilidad. Por coan-
to diciendo que Santa Eulalia fué martirizada en el afio tres-
cientos cuatro contando & la romana, ab Incarnatione , seria el
trescientos tres de nuestra cuenta de la Natividad, y asf seria
todo una cosa. :

5 Pero veamos ahora como se podrd concordar la diversi-
dad que hay entre el Sanctoral viejo, Vallseca, Marquilles, y

-el P, Diago: todos de tantas letras y autoridad. Y verdadera-

mente pienso que es ficil. Porque el Sanctoral no tiene noticia
sino del afio en que Dioeleciano y Maximiano coinenzaron 4 im-
perar : que como hemos visto, quisieron algunos que fuese en
el aflo doscientos ochenta y siete. Y asi poniendo continuada-
mente la persecucion de la Iglesia, parece decir que fué en aquel
afio , como creo fo debid pensar el que la hizo. Y en cnanto 4
Vallseca y Marquilles, se responde que si bier se leen y medi-
tan, no dicen que en aquel afio comenzase la persecucion de la Igle-
sia, sine que comenzaron & imperar Diocleciano y Maximiano
(aunque es error ), y que movieron la persecucion, en la cual
murieron Santa Eulalia y San Gueufate. No dicen en qué aifio
la movieron, ni en qué aflo murieron estos Santos: y asfi no
obstan. En enanto 4 la escritura de la segunda traslacion de la
Santa, se satisface con la misma respuesta. Y ‘asi quedamos
con la opinion de que debid ser el martirio de Santa Enlalia en
el afio de Cristo trescientos y tres, 6 trescientos y caatre.

CAPITULO LXXXIL
Se prosigue la misma averiguacion del precedente capitulo.
I Verdaderamente me hallo engolfado en tantas dudas mo-

dernas , que me han de anegar: ¢ yo tengo de sacar fuerzas de
flaqueza y para no quedar sumergido entre ellas. Gansaré al lec-
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tor: pero es lance forzoso ; y en averiguaciones de cosas es me-
. nester paciencia.

2 Es de saber que por cuanto nos resolvemos 4 decir que
santa Enlalia murié en el-afio gog 6 304 de Cristo, el P. Mtro.
Diago ha movido una dificultad , que nace de ver que S. Gucn-
fate murié en el afio trescientos cnatro como abajo dirémos, Y
gregunta dificyltando ; Quien murié primero Santa Eulalia, 6

an Gucufate? En ésto no hay duda, porque si Santa Eulalia
murié en febrero de trescientos tres como 6l dice, y San Cu-
cufate en julio de trescientos cuatre como abzjo he de decir,
jqué duda habia en que Santa Bulalia muriese primero? Y si
ambos murieron en el aio de trescientos cuatro, la una en fe-
‘brero, y el otro en julio; ya no-habia dificultad, y estaba bien
-seguro de que Santa Fulalia murid primero. Y asf yo soy de esta
opinion, por estos medios. Pero no estd aqui el punto; sino en
que se apure un poco, si es vilido el fundamento que el P. Dia-
go toma para probar esto, diciendo que San Feltu mari¢ pri-
.mero que San (ucufate s@ hermano. Feliu no habia muerto
cuando murié Santa Eulalia, porque se hallé en su entierro:
por consigniente primero murié¢ Eulalia que Cucufate,

3 De este su argumento yo dejo pasar la primera, y le nie-
go la segunda, Porgne (hablando escoldsticamente, y con ia sal-
vedad del debido respeto) presupone falso en ella. Por coanto
el Felin que se hall6 en el martirio y entierre de Eulalia no
fué el hermano de Cucufate, que es el Apdstol y Doctor de quien
hemos dicho en el capitulo setenta y cuatro, sine un otro Feliu,
como lo ha advertido muy bien el P. Antonio Vicente Dome-
nech: pues avngue le calla el nombre , ha querido conven-
cerle el citado P. Miro. Diago, diciéndole con mucha claridad
y desembarazo que fué hallazgo é invencion de aubor mo-
derno el distinguir estas personas. Y toma por {undamento, que
pues Domenech emprendia eseribir vidas de Santos de (atala-
fia, y noescribié la de este Feliu separada y diferente del herma-
no de San Cucufate, 6 fué veluntario en decir esto, ¢ habia de
eseribir su vida; y pues no lo hizo, €l se lo inventd. Pero,
pecador-de mi, si no se halla escrita otra cosa mas de este Fe-
liu, j porqué habia de hacer vida de él ¢ capitulo aparte ? jHabia
de escribir patrafias? Tampoco eseribié la vida de San Ambro-
sio Levita, comparticipante en el martirio de San Feliu apdstol
de Gerona; ni la de Santa Florentina, coyos hueses con suiaa
- veneracion reposanen el sagrario de la capilla del castillo mayor
de Perpifian ; ni escribié de Verona y Zenon de Tarragona, ni
ha escrito de otros (de quienes he tratado en el libre cuarto ca-
pitulo diez y seis, y trataré en el sesto capitulo ochenta y dos)
gne se encueniran en el monasterio de San Pedro de Rodes;
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ni tampoco ha dicho de San Berenguer , prior de San Benito de
Béges, de quien habla Tomich en el capitulo treinta, ni de 8.
Meauricio natural de Castellon de Empurias , religioso del Orden
de San Agustin, ni de San Licerio obispo de Lérida, de quien
hace memoria el Martirologio Romano 4 veinte y siete de agos-
to. Falta Domenech en no decir de todos; pero mo & la ver-
dad en lo que ha escrito. Y asi el fundamento del P. Diago,
para mf es de posa subsistencia. Mas adelante hace otro argu-
mento el mismo Mtro. Diago, diciendo que Catalufia en aquel
tiempo no conocié otro San Feliu sino el hermano de San Cucu-
fate: y que asf forzosameute habia de ser él este de quien vamos
tratando. Pero yo digo que hubiera hablado mejor si hubiese es-
crito que 6l no conocia otro, Pues no debi§ acordarse de haber
Mar, 1. 4. leido al P. Juan de Mariana : donde avisa al lector que se guar-
¢ o de no le engaile la similitud del vocablo ¢ nombre, tomando 4
Feliu Didcono de San Narciso por el Feliu Apdstol, 6 4 este
M por aquel. Ni debia acordarse tampoco de haber leido 4 Am-
Mot. 1. 19 brosio de Morales , que trae muchos Santos de este nombre. Pues
si él se hubiese acordado de estes lugares, no se hubiera equi-
vocado, y viendo que Catalufia conocia otro Felin £ mas del
hermano de San Cucufate,, hubiera considerado que era muy po-
sible de encontrarse entre tautos uno de semejante nomhre en
Barcelona. '

4 Mas para que de todos modos se vea que no podia ser
este e} hermano de San Cocufate, aun sin valerme de cosa que
yo baya eserito, si bien lo podria hacer, por haber en todo se-
guido tan graves antores : quiero hacer argumento de lo mismo
que escribe ¢! Mtro. Diago en el capitolo nueve del libro pri-
mero , donde dice que los santos Feliu y Gucufate no partieron
de Cesaréa para Espafia hasta que supieron o que en ella su-
cedia, y la ocasion que habia para recibir martirio. Y que é1
tiene por cierto que llegaron 4 Barcelona estando ya Daciano en
ella, y que Santa Eulalia fué primero que e ellos ( ponderé-
mos de gracia esto), porque 4 eha le era mas ficil, que el ve-
nir ellos desde Cesaréa. Ahora por amor de mf, respéndaseme
& lo que yo pregunto. Segun lo que habemos escrito en el ca-

ﬁl{tulo 79 ( que es puntualmente lo que escribe el mismo

tro. Diago) si es asi, veamos : preseatada Santa Eulalia &
Dsciano, st de seguida, acto continue y sucesivo se presentd,
foé martirizada y murié, no ddndole alli ningun dia de inter-
medio de una cosa 4 otra, ni de una pasion 4 otra pena, sino
que parece todo fuese en un dia jqué tiempo tuvieron los san-
tos Felin y Gucofate de venir de Cesaréa 4 Barcelona para ha-

Harse en Ia pasion y muerte de la Santa? ;Qué dias la entretiene
Diago en cdrceles y martirio, para que entretanto viniesen? ma-
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.yormente siendo como era lo fuerte del invierno? Si dice que no
se encontré Feliu en el martirio y muerte, sino enel entierro de
la Sta., y que tuvo tiempo de venir en los tres dias que ella es-
tuvo en la cruz, en hora buena, yo quiero que sea ast. Pero jed-
‘mo se podrd decir que éste Feliu fuese undnime con ella en el
martirio , como lo fué segun el mismo P. Mtro. Diago, si ya
coando aquel vino, ella no tenia alma, pues la encontrd muer-
ta? Ademas, si el Feliu que fué hallado en su entierro , ha-
bia sido su maestro, como dice Marquilles: ¢ si le fué diseci-
pulo, como lo dice el Miro. Renallo ;digame, el Feliu herma-
no de Gucufate cémo pudo ensefarla, doctrinarla y servirla de
maestro , 6 serle discipulo, si segun lo que aqui hemos dicho era
ya difunta cuando él llegd 4 Barcelona? 6 4 lo ménos llegd
primero 4 Ia ciudad y £ presencia del Prefecto, y dntes que Fe-
liu y Caucufate no llegasen. Pues si 4 esto se me satisface, por
ventura me aderiré 4 creer lo que quiere el P, Mtro. Diago.

.5 Y porque no piensen que me pongo 4 hacer apologias ¢
inventivas, dejo de disputar la dificeltad que €l mueve, sobre
cual de los dos hermanos muri6 primero San Feliu 6 San Gucn-
fate. Pues aunque Ambrosio de Morales, no referido porel Mtro.
Diago , sea de su opinion, y diga que Cucufate murié prime-
ro; no obstante, 4 nas de que resulta del cémputo de los afios
de la muerte de cada uno respectivamente , bastaba que S. An-
tonino de Florencia, Trujillo € Illescas (4 los euales reprende
el P. Mtro. Diago) hubiesen eserito que Feliu murid primero.
Que esto habia de reprimir 4 cualquiera, para no abalanzarse,
queriendo que Rufino viniese § Barcelona, y volviese 4 Gerona,
haciéndole ir y venir como lanzadera de tejedor. Y de todo lo
que aquf tengo dicho resulta tambien lo contrario. Por lo que
no hay paraque detenerse mas en esto.

CAPITULO LXXXIIL

De Santa Julia , que dicen fué séeiz de Santa Eulaliayy
memoria que de ella se halla en nuestros dias.

3 Pedro de Natalibus obispo Equilino, Fr. Hernando de{ Equil. & 1.
Castillo, en la Crénica del Orden de Santo Domingo , y nues- ) 48
. . .. astillo en
tro candnigo barcelonés Francisco Tarafa signiendo 4 Volaterano, i uincipio.
escriben que nuestra virgen Santa Eulalia , tuvoe por sdcia y com- Tara, e 74.
pafiera 4 otra santa virgen nombrada Julia, Y si es asi; debia
ser alguna de aquellas doncellitas, que estaban en la santa com-
pailia de Eulalia. No se dice la naturaleza, padres ni edad de
Julia. Pero 4 buen seguro que si no era barcelonesa, £ lo mé-
nos debia ser del territorio ¢ vecindado de la heredad de santa
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Eulalia, y de la misma edad & poca diferencia. Y dieen los mis.
mos autores que acompafié § santa Hulalia, y la esforzé al mar.
tirio: por lo cual Daciano la hize degollar en el mismo si-
tio que £ santa Fulalia, sie darle andiencia alguna, y que las
dos fueron consepultadas, asi como habian muerto en ua mismo
dia. Esta misma opinion tiene Juan Vaseo. Pero Ambrosio de
Beut. p. 1. Morales y Pedro Antenio Beuter han escrito que santa Julia fué
;&25' socia de santa Eelalia de Mérida. Estéban Garibay abona las
or, L. 10, . x . . . . +
o. 10. dos opiniones, diciendo que fueron dos Julias , asi eomo dos Eu-
Gar. L. 4.c. lalias, Yo digo que mo se puede negar que Santa Ealalia de Mé-
44 rida tavo por sdcia 4 Santa Julia: porque Ios cuerpos de las dos
han reposado muchos aidos en la cindad de Helna. Pero tam-
bien estoy en que no se puede negar que nuestra. Eulalia tuvo
por sdcia 4 otra Julia; pues 4 mas de escribirle tantos y tan gra-
ves autores, en ¢l sagrario del altar mayor de la iglesia de Sta.
,Maria de Tarrasa,ena una caja de diversas reliqunias que allf es:
t4a custodiadas y veneradas, hay un msmorial de leira muy an-
tigua y papel gordo, como el que usaban los antiguos, en el cual
estdn escritos los nombres de las reliquias que hay alli. Y eotre
otras, dice que alli hay huesos de las santas Julia y Kulalia de
Barcelona , de manera que 4 las dos hace barcelonesas. No he
visto en ninguna otra parte memoria de dicha Santa, Mas como
entre los que escriben esto hay un candnigo barcelonés, areo

que no se dirfa esto sin fundamento, y que serd as{ como alli.

se lee. -
GAPITULO LXXXIV.

De la mdrtir santa Eucratis 6 Engracia (y sus diez ¥ ocho
sdcios ) que venia ¢ casarse con el Duque de Rosellon. Se
discurre quien podrd ser este Dugque.

I Acabados los martirios de las santas Fulalia y Julia, con-
tinuaba Daciano su cruel comision , buseando donde apagar la
sed que tenia de Ia sangre de cristianos. Con este objeto partid
de Barcelona 4 visitar otras ciudades de Espafla, en donde sabia

que habia cristianos muy fervorosos y distinguidos. Y dejd en -

Barcelona 4 Valerio 6 Galeris por legado suyo. Digo legado, y
no procénsul como lo dicen algunos que confunden esta voz, por-
que ignoran la diferencia que hay entre procéusnl y legado, la
cual yo tengo advertida en otra parte. Llegé pues Daciano 4 Za-
ragoza: y desde allf por medio del martirio envié una infini-
dad de cristianos al cielo, y por ser estos innumerables, me re-
fiero 4 Aimnbrosio de Morales en el libre décimo desde el capi-

tulo quinto en adelante; y § Pedro Antonio Beuter en I3 prime: -
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ra parte capitulo veinte y cinco; y al Martirologio Romano gue
trae diferentes dias, llenos de esta memoria.

2 Y deteniendo alli 4 Daciano, tocarémos historia que en
perte nos pertenece. Porque en aquel tiempo habia en Roselion
un Duque (esto es Capitan General, y as{ hombre principal)
que teoia en guarda y custodia las fronteras de la Galia Narbo-
nesa por los Emperadores Romanos; y si bien ignoramos su
nombre , no obstanie dirémos lo que escriben de él. Este habia
concertado casarse con upa sefiora portuguesa, hija de nobles
catdlicos padres , segun se colige delo siguiente. Liamdbase aque-
lla sefiora Eueratis ; que corrompido algo el vocablo hoy deci-
mos Engracia. Efectuado el contrato, enviaron los padres £
la santa doneella desde Portngal & Rosellon 4 la casa del Dugue
su marido; y como era sefjora principal as{ tamblon honradamen-
te iba acompaiiada de deudos y amigos. Entre los cnales habia
diez y ocho caballeros de noble sangre nombrados Optato, Lu-
percio, Suceso, Marcial , Urbano, Julio, Quintiliano , Pu-
blio, Frontonio , Felix ¢ Felin, Ceciliano, Evencio, Primi-
tivo, Apodemo, Matutino, Casiano, Eausto y Januario: en
compafiia de los cuales llegd Engracia 4 Zaragoza, Y asi como
era noble en sangre, lo fué mucho mas en religion. Porque es- -
tando en aquella ciudad y sabiendo las erueldades que usaba Da-
ciano contra los cristianos, queriéndolos forzae. 4 aderar los fde-
los, presentdse delante de Daciano, y le reprehendié muy dspe-
ramente : tanto, que Daciano se irritd, y la condend 4 diver-
505 tormentos , en los cvales ella y aquellos diez y ocho caba-
Heros dieron sus almas 4 Dios, 4 los diez y seis de abril en aque-
Ha circunferencia de tiempo, pasados los trescientos aios del glo-
rioso Nacimieuto de nuestro amantisimo Redentor Jesucristo ; co:
mo todo esto lo podrdn ver los cariosos, leyendo el Martirologio Mast. 4 16
Romsano, y alli 4 César Barenio, 4 Alonso Villegas enel Flos de 2bril,
Sanctorum de Espafa, 4 Fr. Hernando del Castillo, en la His- Y‘If.gda: o
toria general de Santo Domingo, y al poéta Préspero. erta Santa.

3 He procurads abreviar en la relacion del martirio de Santa Castillo L.
Engracia, poniéndolo aquf solo por lo que toca al propésito de ¢ 1~
nuestra Crénica, que fué el hacer mencion del Puque de Ro- ii"’slf;'ufl];:
sellonr, que segun dicen estaba en guarda de las fronteras. ¥ sin (3. Martyr,
duda debia ser alguno de aquellos capitanes Legades, que en el Cesaraug.
capitulo segundo de este bbro he dicho gue estaban en guarda '
de las costas' de Catalafia , como verémos que lo fué Publio Li-
einio. Y peor eso este Duque, porque debiz tener en guarda la
tosta de Kosellon, le nombraban Dugue, que era lo mismo que
decirle Capitan General. No le sabemos otro nombre 4 este ca-
ballero 5 pero como quiera que se llamase, habiende en aquel
tiempo de casar con la santa sefiora, no tuvo: efecto la consuma-
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cion del matrimonio. Porque el toro del martirio preocupd Ia
boda, ddndola 4 Cristo nuestro Seffor por esposa, con muchq
mejoria para la dama (1). No sabemos como tomd el Duque la
muerte de Engracia; pero si era cristiano , aunqoe la carne hi-
ciese septimiento de tal pérdida, el espiritu se alegraria de tener
en el cielo aquella prenda que (al fin) ya venia por saya. Y
pues no sabemos mas de esto, basta lo que estd dicho, por n
escribir cosas fabulosas. : -

CAPITULO LXXXV.

Del martirio de San Cucufate 6 San Gulgat, que padecid ba-
Jo de tres Prefectos. :

1 Dejemos ahora 4 Daciano en Zaragoza, y hablemos de
su legado Valerio 6 Galerio, quien como he dicho en el prece-
dente capitulo, habia quedado en Barcelona. Este deutro de po-
cos dias se hizo conocer por tan impfio y cruel como sus sefiores,
permitiéndolo quizds Dios para mayer bien nuestro, y paraque

. quedase esta ciudad esmaltada con los vivos colores del rosicler de

Mor, 1, 10,
Cr

1a sangre del glorioso San Cucufate. En cuyo amparo, dice Prds-
pero que ha de salir conflada el diadel juicio final, yusa de estas
palabras: : .

Barcino claro. Cucufate freta
Surget.

2 Y es asf: porque ciertamente gueds esta ciudad muy con-
fortada ¢ ilustrada con sus méritos, y sus vecivos muy instruidos
y fortificados en la fé con los sermones de este Santo, que si-
guieron 4 la predicacion de la virgen Santa Eulalia. Y aunque
(como en el capitulo ochenta y dos tengo dicho) parece que
Ambrosio de Morales quiere significar que San Cucufate murid
primero ; en cuyo caso debia yo escribir su martirio primero que
el de la Santa, y el de San Felin : sin embargo , atendiendo 4 lo
que sobre este asunto dejo eserito al fin del capitulo ochenta y
dos, y la satisfacion que he dado al P. Mtro. Diago que pre-
tendio esta misma antelacion , afiadiéndose 4 esto el e6mputo de
los afies que con el mayor fundamento seguimos; estoy persua-
dido que voy bien escribienda de este modo. Por lo que voy &
relacionar la historia del martirio de San Cucufate sacindola del
misio Morales; y ademas de los autores que él alega, seguiré

(v} Eloriginal catalan usa de la frase signiente : Sanctissim vy honrds
Xague y mat, y millora.-de la Dama, o S .
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£ San Antonino, 4 Pedro de Nataiibus obispo Equilino, al San Asten.
Flos Sanctorwm del archivo del Cabildo de Barcelona, al Bre- 'sf“f'yc‘gé‘.
viario viejo de la misma didcesis, 4 Juan Vaseo, y 4 los alega- B'a,f,é pri-
dos por (ésar Baronio sobre el calendario Romano, y 4 otros mero  de
citados por el P. Vicente Domenech; segun lvs cuales autores-agﬂ’sf?-l s
pasé del modo siguiente. : f.‘q:é_' o
Aungue Claudio Ptoloméo en el alfabeto de las Tablas, ha- pom. 1.1 4
blande de Ia cindad de Barcelona, dice que San Cucufate era primero de
de Oriente , y que vino y padecit en Barcelona; ya dejo escrito 28031
en el capitulo setenta y ouatro que era. hermano de S. Felin,
hijos los dos de nobles padres, africanos, naturales de la ciudad
Scilitana, venidos & Barcelona desde Cesaréa ciudad de Africa,
deseosos del martirio euande supieron lo que pasaba en Espafia,
dejando para esto sus esfudios, y arrojando los libros: y que les
cumplio el Sefior su deseo; 4 Felin del modo que dejo escrito,
y 4 Cocufate en la fbrma que voy 4 decir, repetiendo aqui los
mismos autores lo que escribieron de 8an Felin. Y asf dicen: que
liegados los dos Santos hermanosé Barcelons , se fué Felin 4 pre-
dicar 4 Empurias y Gerona, y Gucofate se quedé haciendo lo
mismo en Barcelona, donde por algan tiempo se ejercité en en-
seffar y predicar secretaments 4 los que le visitaban; pero como
aquella luz no podia estar eseondida , no tarddé 4. descubrirse, y
se puso 4 enseflar piblicamente ; predicando por las plazas. Per-
mitié Dios que confirmase su doctrina con los seflales gue Cristo M 5
nuestro Sefior por San M4rcos habia prometido 4 sus disefpuloss o '
porque con el favor Divino , y multitud de milagros gue obraba,
daba testimonio de lo que de palabra decia, curando muchog
enfermos , y -arrojando infinitos demonios de los cuérpos huma-
nos. Estaba en Barcelona por Presidente 6 Liegado de Daciano
Prefecto de los Emperadores Romanos, el sobredicho Valerio 6
Galerio. El cual, luege que supo lo que Cucufate prédicaba y
obraba, le mandé prender y levarle 4 su presencia; donde em-:
pezé & amonestarle, que se dejase de predicar, y adorase sus
dioses; ¥ quiso compelerle § que lo practicase, El Santo le res-
pondié , no come él queria, sino como cristiano catdlico. Pe cus .
ya respuesta Galerio seirritd de tal modo, que le entregd & do-
“ce soldados manddndoles que le atormentasen haste sacerle el
alma. Y ellos lo hicieron con tanta fiereza , que 4 fuerza de azo-
tes y golpes que le dieron unos despues de otros, le abrieron so
cuerpo, de’ modo que legaron 4 ver reventadas y cafdas sus en-
irafias € intestinos. Mas el glorioso Santo hablaba con Jesucristo
diciendo: Sefior mio Jesucristo, mostrad la vuestra virtud
sobre los incrédulos, para que widndolo crean , se convierlan;
6 se destruyan v pierdan.’ Y Galerio que estd rabiande con-
tra este viestro siervo 5 si-no- estd predestinado para i vida
FOMO III. _ ' 23
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eterna , muera prontamente herido de vuesira espada. Acaba-
da esta oracion los soldados que le atormentaban fueren priva-
dos de la vista, y Galerie fué consumido con los {dolos de sus
dioses : de modo que se abrid la tierra y se los tragd 4 todes. Y
este fué el desastrado fin que tuve el impfo Galerio.

4 El glorioso San Cucnfate,, tomando sus entrafias € intes-
iines , que 4 puros golpes le habian salido del caerpo , se las pu-
so eu su logar por Divina virtud, y allf mismo fué luego enra-
do. E{ pueblo, 4 vista de estas maravillas, grit6 en altas voces
diciendo : Solo es verdadero Dios aquel en quien cree y ado-
ra Cucusfate, Y el Santo, haciendo sefial al pueblo para que le
oyese, dijo: Vosotros vers las maravillas que hace mi Dios,
que yo os predico: d €l debeis creer v adorar , arrojindo de
vuestras casas los fdolos insensibles, que no pudiéndose ayu-
dar & ellos mismos, o8 hacen ir d wosotros al infierno.

5 DMuerto Galerio, fué Prefecto de Barceluna, 6 Legado de
Daciano, un Maximiano ; el cusl coatinué el martirio de San Cu-
cufate. Y no dicen los historindores si este sucedid 4 Galerio in-
continenti, ¢ si pasado algun espacio de tiempo; si bien es de creer
que pasarfa el tiernpo que se podria tardar en ir desde aqui 4
Zaragoza 4 avisar § Daciano, y recibir Maximiano las comisio-
nes de él. Como quiera que fuese, luego que tuvo el poder,
mandé prender 4 San Cucufate. Lios ejecutores que mas se se-
fialaron en la captura , fueron Mildximo y Abstréximo, que eran
dos crueles hombres. Prendieron al Santo, atdronle con cadenas.
y le presentaron 4 Maximiano, Hste le preganté de donde era,
si natural, 6 estrangero. X el Santo le respondid ¢ jy Porqué me
interrogas de mi patria v linage, que Dios no-te la ha que-
rido mostrar ? Replicé Maximiano: ;T4 , 4 qué Dios adoras?
Y respondid el Santo: ; Por qué me interrogas con duda, co-
mo si por venturs hublese dioses, 6 fuese Dios divididoe? Yo
ne conozeo haber otro Dios sino aquel que hizo el cielo v la
tierra , al cual de todo mi corazon bendigo v alabo. Y dijole
el tirano: S/ ese es el verdadero Dios, iibrete de mis manos,
y de los tormentos gue te estdn aparejados. Y luego mandé
que le quenasen en unas parrillas como otro San Lorenzo. Y pa-
reciéadole que ya se habia quemado, le hacia echar por encima
aceite y mostaza. Pero el glorioso Santo cantaba entre tanto el
salme 16 de David: Hxaudi, Domine, justitiam meam ete. Y
acabada la oracion, se Lallé curado, sano y salvo; y 4 los mi-
nistros que le martirizaban, los abrasé el mismo faego por Di-
vina virtud. Visto esto por el presidente Maximiano , hizo que
segunda vez encendiesen otro mayor fuege, y gue pusicsen en él
al Santo. Pero él con otra oracion que hizo & Dios, salid sano
sin lesion alguna. Este martirio de fnego le fué dado al Santo en
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el mismo sitio donde hoy en esta cindad estd edificada la iglesia
Parroquial de su nombre en honor y veneracion suya, segan lo

dice el P. Mtro. Francisco Diago. Quien tambien dice que este Lib. r.c.ta.

fuego le encendicron en un horno, en el cval echaron al Santo,
y que esto se prueba con las palabras de la escritura de a con-
sagracion de aguel templo, las cusles € refiere 4 la letra, Y
porque el Santo salié de aquel horno sin ninguna lesion, le Ile-
varon de 6rden de Maximiano 4 la cdrcel. La cual, dice naes-
tro barcelonés Viladamor, que estaba delante de donde en el
dia es la dicha iglesia, y que se ven aun los vestigios. Pero yo
entiendo que era en la cusa que bace esquina 4 la calle, hoy
nombrada de los Ciegos, delante del cementeria de dicha igle-
sia. Porque allf vi yo en el afio mil seiscientos y dos unos
grandes subterrdneos y cuevas debajo de béveda gorda; y me
digeron los inquilinos de la casa, que era fama el que en aque-
llas bévedas habia estado preso San Cucuofate. Y estaba tan in-
digno §. irreverente aquel puesto, que no me atreve £ esplicar~
10.... basta, admira la mucha barbarie que hay entre los hombres.
Por lo que no hay que estrafiar se vean tantos infortunios, que
asombran, y cuya causa ignoramos. En fin concnerdan los escri<
tores que estando Cucufate en la edreel vieron los guardas ba-
jar una gran claridad del cielo, con la cnal el Santo quedd moy
confortado, y los soldados se convirtieron. : -
. 4 Llegado el dia, Maximisno le mandd sacar de la ¢dreel,
y le hizo azotar con vuritas de hierro y nervios de buey, y vien-
do que subsistiz en su constancia, hizo que con cardas de ace-
radas puntas le rasgdran y rompieran su santo cuerpo. Y mien-
tras el Santo estaba padeciendo este martirio, Maximiano iba £
sacrificar 4 una ara del dios Jupiter. Rompidsele el carro 6 co-
che en que iba, cayd, y se rompi6 el cuello, muriendo allf de ma-
Ia muerte todo su coerpo abollado. Los fdolos tambien fueron
consumidos ; y el Santo guedé victorioso, y sin lesion algopa.
Vocearon los que aquella tragedia miraban, diciendo ; Grande es
el poder del Dios de los cristianos ! y es grande libertador de los
que & él se convierten! Y asi se convirtieron muchos 4 la f£ ¢a-
tolica.
.7 Muerto Maximiano, le sucedié en la legacfa 6 presiden-
cia y pretoria Rufino, aquel que en Gerona habia martirizado
4 8. Feliu Apéstol ; y venido 4 Barcelona, sabiendo lo que habia
pasado con el Santo, y viendo que ne obstante cuantos tormentos
le habian dado ses antecesores, mas constante y fuerte estaba,y
que crecia mas el mimero de los fieles catdlicos ; resolvid acabarle
de voa vez: y para esto mandé que le prendiesen y degollases.
- Hiciéroalo asf, y dié el Santo su espiritu al Sefor £ veinte y cin~
co de julio en el afio trescientos y cuatro del Nacimiento de- Cris-

e, 2.¢. 38
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to. En el siguicnte capitulo diré fo que falta que decir de este
Santo, pues este ya es bastante largo.

CAPITULO LXXXVL
Se trata del sitio donde degollaron & San Cucufate, vy don-
- de estd su santo cuerpo: haciendo ver que no estd (como

dicen algunos) en la ciudad de Paris.

1 Concuerdan el Obispo Equiliﬁo y Ambrosio de Morales

en que San Cucufate fué degollado y enterrado en la ciudad de
Barcelona. Pero Fr. Vicente Domenech sigue Ia comun antigua

tradicion , de que el sitio donde le degollaron dista ocho millas
de esta cindad, y que es el castillo de Octaviano, donde hoy estd
fandado el famoso y antiguo monasterio del Orden de San Be-
nito, que nosotros nombramos San Culgat del Vallés. Y por
eso los monges de aquella Imperial casa dicen , que siezpre oye-~

" ron decir 4 los bombres ancianos, que habian oido de los mas

Garib. 1, 2.
e 44. 1.8,
e 40

antiguos que San Cucufate fué -degollado en el Puig de Bur-
riana , que estd junto 4 la muralla de aquel monasterio ; el
cual enténces era un castillo desde el tiempe de Octaviano , co-
mo -he dicho en el capftulo noventa y seis-del libro tercero. Y
dicen que aquel Puig mochas veees le han querido desmontar,
y allanario al igual del camino, porque es un pegquefio monte-
cito que sirve de padrasto & la casa Abadial del Monasterioy y
nunca lo han podido lograr, porque tanta tierra como sacan,
tanta milagrosamente vuelve & crecer.:Y es consiguiente que si
allf murié , alli cerca le enterrarfan los cristianos : que verémos
quienes fueron en el capftulo siguiente. :

3 Pero muriese aqui 6 sllf, concuerdan los citados - Obispo
Equilino, Morales y Garibay, que en tiempos posteriores fué
trasiadado el coerpo de nuestro Santo al Real Monasterio de San
Dionisio de Paris , y que le tieaen en una capilla propia. No sa-
bemos de cierto como llegd allf aquel santo cuerpo. Pero conje-
tura Garibay que debi6 ser Hevado alli por los eristianes que hu-
yeron de Espafia en la pérdida de ella; y Morales conjetura
que se lo llevé el emperador Ludevico Pio, cuando conquis-
16 Barcelona, Y que en recompensa, y - para memoria edifi-
carfa y fundaria aquel monasterio en el dichd castillo y parro-
quia de San Pedro de Octaviano. Yo me persuada. que si fué
asf, debid-ser en vida del emperador Cérlo Magno padre de Lu-
davico ; porque ¢s cierto que Girlo Magno hizo algunas gracias
4 aquel inonssterio: dotdndole de muchas propiedades y pose-
siones , como ( Dios mediante } lo dirémos largawente en su pro-
pio lugar. . : '

~
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%' Empero tambien dice Morales que parte de aquzl sante
cuerpo fué llevado al templo de Santiago de Galicia por D. Die-
go Gelmirez , primer arzobispe de Compostela. Todo esto lo re-
fiere tambien largamente el P. Mtro. Diago. Pero no sin causa
he puesto yo esto en duda : porque no sé si puede ser asi como
ellos dicen. A lo ménos no creo que se pueda decir asi ‘de. todo
el cuerpo, sino es de alguna parte de él. Porque su mayor por-
cion se halla en el altar mayor del templo de dicho Imperjal
monasterio en el Vallés., Y se prueba esto con aquella escritura
de que haré mencion abajo en el martirio de San Severo, la coal
endos partes hace mencion del cuerpo de San Gucufate, allf don-
de dice: Posuimus juxta corpus sancti Cucuphiatis 3 y allf don-
de dice : In caxia autemn gustea erant corpora sancti Cucupha-
tis, predictique sancti Severi ete, De modo que dice: cuando
la iglesia de San Pedro de Octaviano cayé y se arruind, unos sa-
cerdotes recogieron el cuerpo de San Severo, y le colocarom en
el dicho monasterio -poniéndole junto con el cuerpy de San.Ca-
cufate. Y despues dice gue cuando. se hubo. de hacer:la .trasla-
cion del mismo cuerpo de San Severo en tiempe del Rey Don
Martin , afto de Cristo' mil cuatrocientos y cinco fué ballada una
caja de madera, que encerraba en sf los cuerpos de San Cocu-
fate y de San Severo. De lo coal se prueba que 4 San Dionisio
no debi6 ser llevado todo el cuerpo de San Gucufats, sino algu-
na reliquia suya. Y lo dem4s ests en su iglesia en aquel monas-
terio del castillo de” Octaviano, 4 cuatro millas 6 mas de esta
cindad de Barcelona, donde en €l los monges dé aquella casa, que
por ser todos militares son muy fidedignos, dicen que no les falta
del cuerpo de San Cneunfate ofra reliquia -seflalada, sino es la
cabeza. - :
-4 - He procurado satisfacer 4 los que querian persuadir que
nos faltaba de Catalufia este santo cnerpo; persuadido de que
justamente se me pedia culpar , si hubiese omitido- eseribiz da
un Sante que por todos titnlos nos pertenece.

CAPITULO LXXXVIL

De las santas virgenes y mdrtires Juliana v Simproniana,
Barcelonesas ¢ Lacetanas. ' '

I El glorioso Pontifice San Gregorio ( Mdximo por Ponti- Grego. 1.9
fice, por Santo y por Doctor ) -eseribiendo una epistola 4 Severo Epist. 9.
obispo de Marsella , que la tepemos los Canonistas en el -Decre- [Caf"]‘:t“'*’g:‘
to de Graciano, le reprende de haber roto algunas tablas .,,c.0ra,
antiguas, en las cuales estaban pintadas clertas figuras € imdge~ dis.. 3.

nes de Santos. Y le dice que todo cuanto la lectura ensefia 4 los
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que saben letras, ‘muestra, descubre y presta la pintara 4 Ios
Literatos € idiotas que la miran: que los ignorantes ven en ella
lo que deben seguir, y leen allf los que no saben otras letras : y
que la principal y mas comun lectura de las gentes, es la pin-
‘tura. De modo que sacarémos de esto infaliblemente, que para
direccion verdadera de puestra (rdénica podemos alegar por tes-

timonio las pinturas antiguas halladas en partes publicas y re- -

ligiosas, como si alegasemos ua libro de histeriay y principal-

mente si aquestas pinturas son de Santos halladas en iglesias.

Eo las cuales conforme £ la doctrina del angélico Dr. Sto. To-

S. Them. 2. mas de Aquino, el uso de las imdgenes se tiene para tres fines;

o d94-a"- para ensefiar 4 los ignorantes que no saben de letra, para que

"7 se conmserve la memoria de los Santos, y para conmover al pue-

Rzpil. in Dlo 4 1a devocion de ellos. Esta opinien la sigue el doctisimo

miscel. de Martin Ezpilcoeta Navarro. Asi, pues la Iglesia santa las usa y

Ora. 0. 16, gpuserva para representacion de lo que furen, las representa para

inultimmis. o poeriarnos 5 ¥ las muestra para conservarnos la memoria de los

Santos , bien podemos valernos de ellas como de un libro de la

Iglesia. L

-2 He escrito todo este discurso para demostrar la f& que

se merece el testimonio que voy 4 alegar, en prueba de lo

que voy 4 decir. ¥ es: que en el nombrade monasterio de San

Lucufate del Vallés en el clavstre y pared de mano derecha al

salir de la iglesia ; se halla un retablo antiqufsimo, y en €l jon-

to con el martirio de San Cucufate (de quien habemos iratado

en los dos precedentes capitulos} estdn pintadas dos sentas vir-

genes nombradas Juliana y Simproniana. Y en unas planchas

de plata que estdn custodiadas en la sacristia de dicha iglesia,

en las cuales estd grabade el dicho martirio, allf se ve escalpi-

de y figurado como las Santas sepultaban el cuerpo de San Cu-

cufate. De las cuales pinturas y figuras venimos § sacar los que

las vemos, que aquellas Santaa eran discipulas 6 deadas ds San

Cacufate; y esto es lo mas cierto. Pyes aunque digan algunos

gue eran hermanas de San Felin y San Cucafate ; no es crei-

ble: porque no hallamos escrito que coando estos Sanfos vi-

nieron de Africa trajesen mugeres en su compaiifa. ¥ Ambrosio

Levita comprovincial de los dos hermanos , y discipulo del nom-

hrado San Feliu, que vino con ellos desde Cesaréa { como en

sa lugar dejo escrito ), cuando escribié que con estos Santos vi-

pieron muchos comprovinciales , cierto es que no habria olvidade

hacer mencion de personas tan sefialadas si {uesen hermanas de

los Santos; con cuyo fuudamento soy yn de dictdimen que eran
discipulas suyas y nada mas. ) )

2 Y de aqui podemos tambien inferir que si bien np se tiene

uoticia de donde eran naturales Juliaga y Simproniana, puede
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conjeturarse que ¢ bien eran de Barcelona, y que siguieron 4
San Cucufate como las santas mugeres que desde Galiléa si-
guieron & Cristo, como dice San Mircos, 6 que 4 lo ménos se- ﬁfcl”cl 15
rian lacetanas; pues no sabemos que su primer maestro predi- = A3
case en otra parte.

4 Fueron éstas virgenes y mdritires , segun se deduce de la
colecta § oracion , que se dice en memoria de ellas en las con-
memoraciones y Hesta en aquella santa iglesia. La cual las ce-
lebra 4 los veinte y siete de julio, tres dias despues de la muer-
te y flesta de San Cucufate. Argumento patente de que recibie~
ron martiric muy luego despues que su 1naestro.

5 De modo que epilogado todo esto, parece podriamos de-
cir que las santas Juliana y Simproniana fueron virgenes, na-
turales de esta comarca de Lacetania, disc/pulas de san Cuca-
fate , que le signieron ; acompafiaron y asistieron en su martirio,
y despues le dieron sepultura. Eseribe Ulpiano jurisconsulto que-UIPmm} RL
4 los cuerpos de los condenados £ muerte no se les puede dar-éiieav‘e'rf]‘;f;:
sepulture sin licencia del Principe, y que no sc suele dar 4 fos- puni,
que son, culpados de crimen de lesa Nagestad. De donde se si-
gue 1o que es notorio 4 los que saben de Martirologio, Flos
Sanctorum, y otras historias de Santos: que si alguno era ha-
llado dande sepultura & los cuerpos de los mdrtires le condena-
ban: 4 muerte, como lo hicieron con el santo didcono Victor de
la ciudad de Gerona segun lo dejo escrito mas arriba. Y esto
me mueve & mf 4 pensar que Rufine legado de Daciano, que
habia martirizado 4 san Cucufate , sabiendo que Juliana y Sim-
proniana habian dado sepultora al santo cuerpo de aquel Santo,
las mandaria prender y que los verdngos por érden del mismo
Rufino las tratarfan con varios y diversos tormentos hasta que
rindieron la vida. : SRS :
. 6 Ningon historiador (que yo haya leido ) ha eserito de estas
Santas, sino es nvestro Fr. Antonio Vicente Domenech. El caal
dice que murieron el afio trescientos cuatro de nuestra salad, se-
gun grandes conjeturas; aunque no las: esplica.. ¥ debe ser segun
el 6rden de las pasiones de los otros m4rtires: ¢ sobre todas, el
baber muerto despues de San Gucnfate. _

7. Reposan los cuerpos de estas Santas virgenes y m 4rtires en
la iglesia de San Guenfate,. en el monasterio que estd dentro del
castillo de Octaviano en el Vallés, donde son tenidas en gran
veneracion : cclebradas con fiesta doble. Y en las demas consa-

graciones de las aras de aquella iglesia se pusieron reliquias de
estas Santas. :
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CAPITULO LXXXVIII.

De San Anastasio (v sus setenta comparieros) el cual era de -

Lérida , v murié en Badalona. De San Sergio monge, y
primera memoria de monges en Catalufia. .

1. Escribe nuestro barcelonés Antonio Viladamor que en
la misma persecucion de que voy tratando, padecid martirio en

Badalona San Anastasio caballero y soldado de. los Emperado-.
res, natural de la cindad de Lérida, con setenta de sus solda-.

dos. Lo mismo dice Ambrosio de Morales, el cual lo saed del

Obispe Cabilonense con esta misma brevedad. Y el registro de

las tablas de Claudio. Ptholoméo, hablando de Badalona, haee

mencion de este San Apastasio con alguna mas brevedad, dicien-.
do estas palabras: Betulon Europee ; hic Sanctus Anastasius.

miles natus de llerda in Cathalonia, cum septuaginta tribus
martyribus. Y Micer Gerénimo Pau , habida noticia de estos
Sautes, dice haber diferentes opinionmes en sefalar los logares
del martirio , queriendo.algunos que fuesz en Badalona, ¥ otros

ea Barcelona. Tuvieron. tammbien conocimiento de ellos Hernan-.
do del Castillo y Fr. Antogio Vicente Domenech: siguiendo es- -
te ultimo al ya citado Obispo Cabilonense , 4 Villegas en el.
Luesp. fin. PYos Sanctorum , y al Mactirologio de Maurolico abad Massa-.

nense. Los cuales dicen que Anastasio fué natural de Catalufia

de la ciudad de Lérida, gentilhombre del Palacio y Casa de los-

Ymperadores ; que militaba eq los ejéreitos y seguia sus banderas;

pero uo la vida que ellos hacian. Fueron avisados los ministros.
de justicia de que Anastasio era cristiano ;5 y por esto le lleva-.

ron preso 4 la ciudad de Tarragona: en donde estarfa sin duda
algun Legado de Daciano, respecto de que era allf la capital de

la Provincia. Luego que llegé alli el Saato le pusieron en estre-
chas prisiones, en las que le detuvieron mucho tiempo, pro-

bando § mudarle de su santo propdsito. De alli le llevaron § Za-
ragoza para cansarle con el trabajo del camino despues de 1a fa-
tiga de tan larga prision; y 4 vista de que esto no bastaba, le
enviaron 4 Barcelona, y de alli 4 Badalona. En donde con otros
setenta 6 setenta y tres soldados de.su compaiifa, se les pu-
blicé sentencia de muerte: con cuya ejecucion aleanzaron la co-
rona del martirio, y fueron sus almas 4 gozar de la eterna bien-
aventuranza en la gloria, el affo trescientos cinco de Cristo. Pues
aunque el Miro. Diago forzosamente quiere que fuese dntes del
abril de trescientvs cuatro, porque ya en aquel afio Dioclecia-
no y Maximiano renunciaron el Imperio § ya tengo dicho que no
por ¢s0 se dejd de coutinuar la persecucion contra los cristianus.
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Y no faltan autores muy graves que dicen gue imperaron los
dos dichos Emperadores hasta el afio trescientos cinco de Cris-
to, como lo esplicaré en su lugar.

2 Y porque los mismos Viladamor y Domenech hacen men-
cion del santo monge:Sergio, que murid alli en Badalona, y no
dicen si fué inmediatamente detrds de estos Santos; y por o
poco que hallamos escrito de €I, he querido juntar en este capi-
tolo lo que tenia para referir. Gonfieso no haber sabido hallar
otra cosa sino esto , y lo que estd escrito en el registro de las ta-
blas de Ptholaméo : ea ddede, despues de hablar de Anastasio,
dice aquel grave autor que en la misma cindad de Badalona mu-
rié mdrtir San Sergio monge, en su propio manasterio, o

Con lo-cual parece habia mucho que decir, asf en alaban-
" za de la cindad de Badalona, como en notar la primera certi-
dumbre de los monasterios de NMonges en Cataluda; y qué ya
en aquel tiempo los habia en e]la. Y despues 4 su tiempeo, Dios
mediante , verémos tantos monasterios de Monges ‘religiosfsimos
‘en este Principado y en su soledad, que no debian ser mucho
mayores en los desiertos montuosos de Egipto. :

4 No ha sido Dios servido que bayan venido 4 nuestra noti-
cia las reliquias de estos Santos. E{ por su misericordia las quie-
ra descubrir, para que dignamente puedan ser de todos veune-
radas. ' - ' D ‘

" CAPITULO LXXXIX.

De los tres santos obispos » Valero de Zaragoza, Prudencio
de Tarragona, v Severo de Barcelona. '

I En esta misma persecucion décima que padecid Espafia
bajo la prefectura de Daciano { prescindiendo de los inumerables
mdrtires que padecieron en Zaragoza) fueron presos en ella Jos
gloriosos santos Valerio chispo, & quien algunos nombran Vale-.
ro, y Vicente su didcono. Los enales segun dice Beater, faeron .
enviados 4 Valencia, para que allf se examinase la causa sobre Beut. p. 1
la culpa de que les acusaban. Y dejando lo que toca al didcono © '35
San Vicente; dice Garibay que 4 San Valero, porque era muy gaib. 1. 7.
~ viejo, solo se le di6 un destierre; pareci€ndole £ Daciano que c. 44

para su edad le bastaba aquella pena. Y dice mas adelante que
hay diversos pareceres sobre el lugar 4 donde fué desterrado. El
‘procura probar que fué en Cantabria, aunque otros como. Beu-
ter, dicen que en Ribagorza. Y porque (como he dicho ) Riba-
gorza ‘toca & Catalufia, he querido escribir esto; pues nie pare~
ce corresponde 4 -nuestra historia. No quiero arguir ni averignar

en gaé lugar de aguestos .dos . cumplié ~Valero su- destierro:

TOMO I, ' 24
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pues si es verdad lo que el mismo Garibay dice y lo confirma
la comun opinion, 4 saber, que el cuerpo de San Valero estd en
la ciudad de Roda del condado de Ribagorza, 6 en Estrada,
pueblo del mismo Condade, como dice Beuter; es bastante in-

dicio de que alli debi6 pasar y camplir su destierro. En el cual -

al fin, cargado de vejez y tantos trabajos, di6 el espiritn al Se-
fior, reposando en la eterna gloria, y descansando su cuerpo en
la dicha ciudad de Roda. Desde aquf, dice Garibay, fué des-
pues frasladada su santa cabeza 4 la ciudad de Zaragoza en tiem-
po del Rey D, Alonso segundo. '

2 En fa sacristfa de la santa iglesia Catedral de Lérida tie-
nen una canilla de un brazo de este Santo: la cual vf en el
tiempo de mis estudios , y adoré infinitas veces. Y tambien vi
como la bafiaban en el rio Segre can grande procesion en tiem-
po de sequedad, para impetrar agua del cielo: la cual por me-
dio de esta santa reliquia se alcanza cumplidamente de Dios. Y
tengo para mi que aquesta santa reliqumia vino 4 Lérida cuando
la Sede de Roda se transfirié y unié con la de Lérida, come
Dios mediante lo esplicaré en los lugares que corresponden.

' . -3 Dice Juan Vaseo que segua escribe Fr. Alonso Veneto vi-

via en esta misma temporada en la ciudad de Tarragona San
Prudencio obispo de ella, Yo pensaba que fuese error de Ia

Mert. § o8 impresion: porque el Martirologio Romano le nombra obispo

de abril.

Mor. L. 16.
C. 4-

Gar. [, 44.
Vaseo,
Hern, Cast.
1. 1. Histor,
de Baalo
Domingo.

de Tarazona, y lo mismo dicen los Flos Sanctorum de Espa-
fia , y el Thesaurus Concionatorum. Pero § vista de que Baro-
nio sobre el Martirologio concuerda con Vaseo, me es preciso
ereer que san Prudencio fué obispo de Tarragona, y despues de
Tarazona. Y asi habiames de afiadir 4 este Sunto en el catdlogo de
los Arzobispos de Tarragona: pues desde S. Fruetnoso acd no ha-
biamos hallado otre. Adviértalo bien el lector , porque yd no
sé que en otra parte se encuentre asi advertido. Ni tenemos atra
cosa que decir de él, sino es ponerlo en el mimero de los San-
tos y Uonfesores Pontifices.

4 Paradar fin £ los sucesos del estado eclesidstico y espiri«
tual del tiempo del imperio de Diocleciano y Maximiano, fal-
ta advertir que en diversos capitulos pasados y especialmente en
el cincuenta y uno, y en otros alli citados, hemos referido diver-
883 opiniones sobre el tiempo en que fué martirizado San Seve-
ro obispo de Barcelona. Porque yo me persuado que sobre esto
hay tantas opiniones como escritores : pues § mas de la que di-

ré agqui nos faltan aun dos. Eo fin era esta décima persecucion

de que vamos escribiendo en la que dicen Ambrosio de Mora~
les, Estéban Garibay, Juan Vaseo y Fr, Hernando del Casti-
llo, que padeei San Seyero obispo de Barcelona. Yo siempre
me he reservado tratar de él en el tiempo que le ponen las dos
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iglesias : 1a Romana como cabeza , y la de Barcelona como miem-
bro de ella y propia Sede del dicho Santo, y conforméndome con
testimonios , que citaré en el libro sesto capitulo tercero. .

" CAPITULO XC.

Dée como Daciano v Maximiano renunciaron el Imperio du~
rando aun la décima persecucion contra la Iglesia. Les
sucedié Galerio Maximino y Constancio; y de como des~

- pues sucedié Constantino. .

R § He dicho en el capfiulo 6g que la décima persecu~
eion contra la Iglesia dur6 diez atios. Y aunque los mas de los

sutores &llf nombrados concuerdan en esto, y lo notan espresa- -

mente; no obstante, porque unos la dan principio en un afio,
otros en otro, conviene manifesiar que sn duracion fué el espa-

cio de diez afios. Y porque no ha faltado quien ha querido abre~

viarla, para hacer venir las cosas 4 su cuenta, aunque sin ci-
tar autores, con la presuncion de que han de bastar sus pala-
bras: conviene que nosotros mostremos con autoridad lo que de-
cimos , paraque el lector hecha censura pueda elegir con funda-
mente. A este fin, . digo en primer lugar que si seguimos 4
Mariano Scoto, que como ya dejo advertido, dice que comenz§
la persecucion en el afio doscientos noventa y seis hallarémos en
€l mismo que en e} afio trescientos seis el santo papa Marcelo
fué azotado, y despues destinada £ guardar besttas por man-
damiento de Galerio Maximino que habia sucedido en el Im-
perio, del-modo que presto diré : y que iba continuando la per-
secacion comenzada por sus predecesores. Asimismo, si damos
_principio 4 dicha persecucion en el afio doscientos noventa y
siete hallarémos que en el de trescientos siete segun el mismo

Scoto , San Quirino obispo Sisciano murid mdrtir. Si la toma- -

mos del afio doscientos noventa y oche 6 noventa y nueve, ha-
llamos en el mismo autor que en el aifo trescientos nueve Ma-
ximino, despues de haber eruelmente perseguido la Iglesia,
murié en aquel mismo afio que la perseguia. Si la tomamos del
afio trescientos , ballarémos en el mismo Scoto que en el de tres-
cientos diez padeci martirio San Pedro obispo de Alejandria. ¥
81 la damos principio en el afio trescientos y une (cotno he dicho
que lo querian Husebio y Morales) , hallarémes 4 Scoto dis
¢iendo que en el afio trescientos doee Constantino Magne resti-
tuyé lapaz 4 la Iglesia: de manera que hasta ent6uces- duraba
la persecucion. Y si esto no contents, sigamos al.mismo Euse-
bio que la alarga mas alld, diciendo gque en el afio trescientos ca-

-
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torce padecid el arriba nombrado San Quirino: y qué el aflo tres.’
cientos veinte y uno fué restituida la paz 4 la Iglesia. De mo-
do que en launa f en la otra cuenta, queda siempre probado.
que la décima persecucion duré diez afios, 4ntes mas que ménos.

2 Verdad es, que si bien aquesta persecucion duré el dicho
espacio de tiempo, y en Espafla se entiende que fué toda bajo
le prefectura e Daciano: empero 1o duré siempre el imperio
de Diocleciano y Maximiano. Porque segun escriben Pedro An-

f"-‘;'- p- t-tonio Beuter, Hartman Schadel en la Crdnica, el santo arzo-
S natoni. PISPO Antonino , Pineda , nuestro tarraconense Paulo Orosio,
tit. 8. c. 2, Jousebio, Alonso [llescas, Fr. Gerénimo Rom4, el barcelonés
inpria.  candnigo Tarafa, Sexto Aurelioc Victor, Pomponio Leto, Juan
1:.“;-"”"“' Bautista Egpacio, Jacobo Filipo Bergomiense , la Historia Ecle-
o3, p. sidstica Tripartita, Estéban Garibay , Juan Mariana , Pedro Me-
¢. Dioclec. Ji&a y Marco Antonio Sabelico ; cansados de imperar, 6 por en-
decims per- vidia el uno del otro, eoncertaron renunciar el Imperio los dos
Euge 1. 4, €nun dia. Cuya renuncia hicieron Diocleciano en Nicomedia, y
c 33 Maximisno en Milan, los dos en un mismo dia, en el ano 304
Rom. 1. 1. 4 305 segun Baronio y Mariano Scoto, 6 en 306 segun el Ber-
;ies'cdhi 1:3 gomense, 6 en 307 como quiere Euselio. Habiendo imperado
Tor o va. Diocleciano veinte affos, segun Eusebio, 6 veinte y cinco segun
Vie.In Epi. Aurelio Vietor; y Maximiano algunos diez y ocho ados, como se
Leto L 2. puede sacar facilmente del mismo Eusebio. -.
Rist. Rom. ~ 3 No obstante, dotes de esta renuucia, cerca del affo dos-
REm..p;in: cientos noventa y uno conforme el cdmpato de Mariano Scoto,
Berg. i. 8. 6 en doscientos noventa y dos conforme al de Eusebio, por cau--
Trip. p. 1. 58 de muchas guerras que les ocurrieron 4 Jos nombrados Dio-
”’" " 7Y eleciano y Maximiano, habian nombrado Augustos & Galerio
e 1. 7., Meaximino Armentario, y & Constancio padre del Gran Constan-
43-45.y ¢6. tino. El cual Constancio repudid 4 su muger la Reina de Ingla.
Mar. 1. 4. terra santa Helena para poder alcanzar esta dignidad , y casé con
;&E'jf,]‘ en 1o 02 hijastra de Maximiano. Estos Maximino y Constancio, lve-
Imperial. 80 que Diocleciano y Maxiwmiano hubieron renunciado el Impe-
Sabel. Zine, ¥io, se lo repartieron entre los dos: & Galerio le tocd todo el
72L& Oriente, Asia y el Itirico; y £ Constancio Francia y Kspafia.
Y dice San Antonino de Florenein que esta division se hizo en
el afio trescientos de Cristo: pero no es posible, porque Diocle-
ciane y Maximiano aun no habian renunciado el Imperio.

"4 Puco despues de partir asf el Imperio ; Galerio Maximino
hizo dos Césares, que fueron Maximino en Oriente, y Severo
en [talia; y €l se quedé con el llirico,

5 Arrepentido despues Maximiano de haber renunciado el
Imperio, se alzé con la ciudad de Roma. Severo fué contra €l,
¥ quedd vencido por Maximiano en Ravena en el afio trescien-

tos doce, como dice Eusebio.
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6 En este tiempo habia ya muerto en Occidente el empera-
dor Constancio; y le habia sucedido Constantine su hijo el afio
trescientos nueve , segun San Antonino, 6 poco despues en el di- San Antoni,
cho aiio de trescientos doce, segun escriben Eusebio y Tarafa. ;};;a9'cc' 6"
7 Sabido esto por Maximiano , que como dejo dicho aspi- o ~ ¢
raba 4 cobrar el Imperio , partié de Roma, y fué donde esta-
ba Constantino , fingiendo que Maxencio sn hijo le queria matar;
y que se venia 4 amparar de Coastantino en yerno. Recihid es-
te 4 Maximiano su suegre con mucho amor. Pero Fausta, ma-
ger de Constantino, reveld § su marido que au padre Maximia-
0o trataba de matarle, para quedar solo en el Imperio. Con es-
te aviso se anticipé Constantino, é intenté matar 4 su suegro.
Pero entendiéndolo Maximiauo huyé 4 Marsella, donde le ma-
taren ¢ él mismo se maté: acabando tan mal como habia vivi-
do en el afio trescientos trece de Cristo segun Eusebio.
. 8 Sabido esto en Roma , se alzd con el Imperio y comenzé
§ tiranizar aquella ciudad César Maxencio, hijo de Maximiane.
g Galerio que aunn vivia, se habia asociado en el [mperio
Oriental 4 Licinio cufiado de Constantino en el mismo afie tres-
cientos trece segun Eusebio. _ _
10 Constantino , que vié las cosas del Imperio alborotadas,
determinG hacerse €l solo sefior de todo el Imperio, y priver &
todos los otros de lo que posefan. Y asf lo hizo. Ambrosic de o-
rales dice que el imperio de Constantino comenz6 el afio trescien-
tos seis de Cristo: que venci6 4 Moxencio en el de trescientos
doce, y 4 Licinio en trescientos catorce. Arriba hemos traido di-
ferentes cuentas segun San Antonino y Eusebio: y asf serd aho-
ra tambien en Iz de estos hechos. Porque Mariano Scote pone
la muerte de Licinio en el afio trescientos doce. Eusebio escribe
que Maxencio fué muerto el afio trescientos diez y ocho , y que
muerto €l se comenzd en el mismo aiio la guerra contra Lici-
nio: la caal durd hasta el aflo trescientos veinte y siete, en que
fué vencido Licinio. Y si bien se advierte aqui alguna contrarie-
dad en la cuenta de los afies , por ahora no importa, Basta sa-
ber la substancia de los hechos, para entender camo sucedid
Constantino en el Imperio, sefiorio de Espafia y dowinio de Ca-
talufia. Quien querrd ver todo esto con tnas brevedad , lea £ San S Agust. L
Agustin en los libros de la Ciudad de Dios; y si lo quiere sa- & d‘:‘_‘s'.
ber con mas estension, lea (4 mas de los ya citados) 4 Juaﬂ,; :‘"‘m."r'
Sedenio, & Gerénimo Rom4 en la Repiiblica Cristiana , § Ba- Roma 1, 1.
ronio en los Anales, y & Micer  Luis Pons de Icart, Y si en prue- ¢ !9«
ba de lo que todos estos dicen sobre el seifal de la santa crgz ¢ ¢ 4
que se apareci6 4 Constantine en el aire, y la voz que oyd del
ciglo, quisiere algun curioso ver medallas de Censtantine § mas
de las que trae D. Antonio Agustin en sus Didlogos, venga & Dial. prim-
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mi, gue le mostraré algunas en la propia figura: y esto baste
por ahora.

CAPITULO XOL

De comc; Constantino restituyd la paz ¢ la Iglesia , vy la dos
#. Y de como muds la sitla Imperial & Oriente en o ciu-
dad de Constantinopla.

1 Sabidas y entendidas las cosas de Constantino, y el mo-
do como llegs 4 ser Emperador, seftor de Espaita y de toda Ca-
taluila; no ménes notorias y vulgares son las historias de como
cur6 de la Jepra con la saludable agua del santo bautismo que
recibié por mano del Sumo Pontifice Silvestre, como largamen-
. ta lo escriben San Antonino de Florencia, Pedro Antonio Beu-
S, Aunteni. .
tit, g. c. 1. ter, Illescas, Gerénimo Romd, Jacobo Bergomense, Fr. Juan
Beut. p. 1. Pineda , Micer Pons de lcart, Pedro Mejia y Baronio, en el

& 25, afo trescientos veinte y cuatro-de Gristo, y once del Papa Sil-
es, 1. 2.
vestre. -
P ' i : v . b oy ] ;
ﬁom, .. - 2 Luego que Constantino , mediante la gracia del santo bau-
5 19, tismo , abrié los ojos del alma , did grandes privilegios, inmu-

Bergo. I. 9 pidudes € indultos 4 los cristianos. Goncediendo pifblicamente
Pin. . 12, . . . . . el

e 3 § 3. que pudiesen edificar iglesias, celebrar ¥ prediear en ellas. Y

leaft ¢, 4. como dice Jacobo de Valencia, se cumplié la profecfa de David,

Jacob, que dice: Sperent in te qui noverunt nomen tuum: quoniam

Psalme 9. pon dereliquisti qucerentes te Domine. Porque con la conver-

sion de este Emperador, hubo paz universal en la Iglesia. Y los

gentiles del Imperio, que dntes perseguian los eristianos que vi-

vian en la fé, se convirtieron 4 ella, y aumentaron el nimero

de aquellos, que esperando en el Sefior y conociendo su santo

Nombre, confiaron en que no los dejarfa. -

. Queriendo Constantino manifestar el grande honor-qne se

debia 4 la Sede Apostdlica y 4 su Pontifice Silvestre (y 4 sus su-

cesores ) cabeza de la Iglesia, como & Vieario de Cristo nuestro

Dios y Seiior, quiso dejar el Imperio de Occidente; y mudar su

silla y residencia 4 Oriente, reedificando las ruinas de la cindad

de Bizancio, nombrindola de alli adelante Constantinopolis, con-

forme ademas de los ya nombrados escritores, lo escriben Pablo

Orosio, Poinponio Leto, la Historia Tripartita y Baronio. Y si

bien en la asignacion del afio en que se hizo esta mudanza hay

Gar.l. 7. ¢. alguna diversidad ; pues Garibay dice que fué en el afio trescien«

48 tos veinte y ocho, Mariano Scoto en el aflo trescientos veinte y

pueve, y el gran Dr. 8. Gerdnitno -prosigniendo la Crdnica de

Eusebio , quiere que fuese en el de. trescientos treinta y cuatro:
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basta haberlo tocado de paso, respecto de que por ahora 4 nues-
tro intento solo importa la continuacion del hile de la historia,

Mas adelantei, para mostrar Constantino que la Imperial
Wagestad debia hacer lugar y ceder 4 la Beatitud Papal, y para
mostrarse agradecido 4 Dios nuestro Sefior, que por medio de
su Vicario le habia dado la gracia que no teniay y le babia
hecho quedar victoriose como deseaba: viéndose en el gremio
de la santa rondre Iglesia Catélica Romana, la doté de mu-

chos é inumerables dones, tierras, honores, posesiones, cru-

ces, célices, patenas y muchos tesoros, segun mas largamente Libreria

se puede ver en los ya citados historiadores, y en la libreria cihia 16

de la santa iglesia Catedral de Barcelona, en un Martirologio
antiguo en la primera hoja, donde encontrardn los curioses la
escritura de donacion gue el pifsimo emperador Constantino
hizo 4 la sacrosanta Iglesia Romana, fecha en Roma 4 tres de
las calendas de abril, on el cuarto consulado de Constancio
Augusto, hijo de Constantino, y e¢n el de Galiero. Cuya eseri-

tura es conforme y acorde con la parte que se halla de ella en g6

el Decreto de Graciano. Digo en la parte, porque en el Decreto
no estd toda la escritura; pues Graciane solo se valid alli del
fragmente 6 pedazo importante parala materia que trataba. Eu
el citado Martirologio estd todo el tenor de la escritura desde
el principio hasta el fin, y con los motives que le inducieron y
cansas que tuvo para hacer la dicha donacion. Y aunque no han
faltado hombres de mala intencion, que han querido persuadir
que Constantino nunca hizo, ni pado bacer tal donacion § no obs-
tante de allf resulta que la hizo: y de los motivos se prueba

Cannnquns.
el 8. Jdistin,

que podia y debia hacerla. En ella se ve claramente que Cons- Pareg: 1. 2

tantino se curé de la lepra: lo que algunos han querido poner
en duda, Y asi annque Andrés Alciato ( por otra parte gran Doc-
tor) habla en esta materia tan solapadamente , que parece sien-

¢ 19,

te o contrario de Io que escribe : sin embargo lo mas cietto es g .0 ;0
lo que tengo dicho de comun consentimiento de los catdlicos fundament
historiadores , teélogos , canonistas y legistas. El Papa Bonifacio de eleec.in

octavo en una Epistola decretal hace mencion de ella: y mu-

chos que podria alegar, st no bastasen los ya citados, y otros , o 1» .4,

referidos por el Doctor Alonso de Illescas, Juan Sededo y Ba-
ronio , que han escrito defendiendo esta verdad. Ademas de es-
tos, la tienen y defienden catélicamente los preclarisimos juris-
tas Bursato en el Consejo doscientos veinte y cuatro, Genedo en
la segunda parte de sus Cblectaneas, en la de nimero ciento
y nueve. Pedro Gregorio Cristianfsimo Tolosano, en el tratado
de Republica, parte primera, libro trece, nimero veinte y pue-
ve; y el antigug Doctor Felino , en el capitulo Solite de ma-
joritate et obedientia, enel ndmero cinco. A los cuales y 4 los

Seden.

tits
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que citan, me refiero en esta materia. Que para inteligencia de
lo que despues hemos de decir, bdsta esta sumaria relacion de
los sucesos de Constantino. Y pues con los catdlicos hechos
gratuito pecho de este Emperador se acabaron tantas calamida-
des que con el padecer de la Iglesid sentia Catalufa, serd bien
que respiremos para escribir de aquf adelante sus glorias en el
imperio de Constantino, '

FIN DEL LIERO iV.

Y
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" CAPITULO PRIMERO.

De la venida ¢ Catalufia del emperador Constantino , vy de
su madre santa Helena, Y del primer concilio que se tuvo
en'la ciudad de Iliberis. :

I Concluidos los pasages que del emperador Constantino he- 4. 338 de
mos relacionado en el ditimo capitolo del libro cuarto, concuer- c,i,to,s
dan los escritores que presto nombraré en que Constantino 'y la
Reina santa Helena su madre vinieron 4 Espafia en el ado tres-
cientos treinta y ocho, con la ocasion ( segun se deduce de Esté-
ban Garibay y de Juan Vaseo) de traer un poderoso ejéreito Gar. I z.c.
contra algunas gentes y maciones birharas , que habian ocupado 48
las marinss de Andalocfa y Galicia. Y me maravillo de que Am-
brosio de Morales haya querido asegurar que nunca vino Cons.
tantino 4 Hspafla. Pues sin duda estaba olvidado que en el ca-
pitulo treinta y cuatro del libro décimo habia escrito que Cons-
tantino reparé el camino que se llama de la Plata cerca de Mé-
rida, en el espacio de 114 millas. Ademds de esto como su pa-
dre Constancio fué sefior solamente de Francia y de Espafia,.segun
ya dejo escrito en el libro cuarto capitule noventa, y €l lo fué -
despues tambien de las dos Provincias, nada estrafio es que 4
la despedida para el Oriente , 4 donde mudaba la Corte Impe-
rial , diese una vista por las dichas dos Provincias, mayormente
en la ocasion aqui dicha. Certifican esta su venida , 4 mas de los
ya nombrados autores , la Orénica general de Espafia que man-
dé compilar el Rey D. Alonso de Castilla , y Luis Pons de Icart. Icart c. 4.
César_ Baronio confiesa que Constantino con sus hijos vino £ Baron. afie
visitar las provincias Occidentales de Francia, con lo que le era 3*
muy fécil pasar & Espaifa. . S

ToMo 111, 25

Mor. 1. 10,
S 33
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2 Halldndose pues Constantino en Espafia, como por haber
¢l restituido la paz universal 4 la Iglesia catdlica, comenzaban
los Pontifices y Prelados 4 entender de propésito y con libertad
en las cosas de la Religion cristiana, se fueron ordenando las
de Espaiia; y en particulsr las de nuestro-Principado de Cata-
lofia. Pues muy Inego en el-afio trescientos veinte y custro co-

Mor, L 10. mo quiere Morales, 6 en trescientos treinta y seis segun Icart,
co3n si ya segun la cuenta de Garibay no fué en el de trescientos trein-
~ tay ocho (que_de cualquier modo senia despues de restituida la

Beus, 1, P8z 12 Iglesia, conforme lo tengo dicho en el capitula noven-
s 2.5 ta del libro cuarto, y ne dntes como quiere Beuter}, se congre-
garon , los Obispos de Espaiia, y algunos de Ia Galis 4 tener un

concilio Nacional, en el cual concurrieron diez y nueve obispos,

y treinta seis preshiteros, segun se lee en el tomo primero de Jos

Concilios Generales, impreso en la Colonia Agripina en el aifo
mil quinientos cincuenta y uno. Y hablando de este Concilio el
Illesc. L. 2. Doctor Illescas en su Pontifical, concordaudo con é! uuestro
o I. Micer Pons de Icart, dicen espresamente que fueron convocados
aquellos Prelados por el mismo emperador Copstantive, que en-

ténces con su madre la Reina santa Helena se halluba en Ks-

afia. -
P Jantdse este Concilio en la ciudad de Iliberis, cenforme
coneuerdan todos los escritores; aunque estdn divididos sobre
asignar donde era aquella ciudad : si en Andalucfa cerea de don-
de es hoy Granada, ¢ si en Catalufia en el condado de Rose-
lon, aquella que hoy se llama C(bblliure, que como en muchas
~.partes de esta Crdnica hemos visto., antiguamente se llang Ili-
. beris. Y como esto es asunto tan propio de esta Obra lo discu-
tiré largamente en el signiente capitulo. L

CAPITULO 1L

Mor. l.10. Pryghase que el Concilio lliberitano se tuvo en Coblliure de

Mar. 1. 4 Bosellon, y no en Iliberis de Granada. :
c. s6. T L ' ) '

Itese- I 2. . g . odos los escritores concuerdan en que este Concilio se
fiout. p. 1. tuvo en la cindad de Iliberis. Ambrosio de Morales y.el P. Juan
c_e a.;- P+ 1" de Mariana han querido inclinarse 4 la Iiberis de Granada, qui-

Vases 1. 1. tando este honor 4 la nuestra de Rosellon, Pero al Doctor Tifes- -
c. 50 cas le parecid mas verosimil que fuese la nuestra Liberis, y ne .

Du'i’]'adﬁfi" la de Granada. Pedro Auntonio Beuter lo escribid sencillamente,
r - .

Pater. Roe, Sil declinarse & una ni otra parte. Juan Vaseo y el Obispo de.

sit Hisp. Gerona afirman que fué en la nuestra. Est€ban Garibay con
Garlb. I 7. mas eficacia que todos Jo estendid asi, cuaudo hablando de. este
<. 48 Concilio dijo estas palabras: No la Iliberis de. junto d Grana~

-~
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da, sino otra al pié de los Pirinéos, que ahora se dice Coli-

bre. Son sus formales palabras. De modo que si seguimos auto-

res, yo tengo por nuestra parte un obispo catalan, quien, co-

mo verémos abajo en el capitulo nueve, lo fué de Helna, y

por consiguiente lo fué de Iliberis, y es verosimil que adquirirfa

noticia de muchas antigiiedades de su obispado: tengo 4 Iiles-

cas, 4 Vaseo, £ Garibay y 4 Jeart. Y asf sobrepujo en mimero Icart ¢. 4.
por no decir en cualidad de testigos. Pero porque la razon de

ciencta que d& el testigo, hace fuerte su declaracion: veamos

las que han podido mover 4 los unos y 4 los otres, paraque asf

se entienda 4 quien se debe dar mayor fé. Y como Ambrosio .
de Morales es el eaporal de la opinion contraria, pondrémos

aqu{ sus razones y discurriréinos sobre ellas.

2 La primera razon es: que ea el tiempo en que se tuvo este
Concilio, Coblliure , esto es Ja Iliberis de Rosellon, estaba ar-
ruinada; pues ya lo estaba-en ¢l tiempo que Plinio vivia (de
quien he tratado en el capitulo veinte y dos del libro cuarto) cer-
tificindolo asi el mismo Plinio. Lia segunda razon quae alega es:
que de los diez y nueve obispos que por sus firmas se halla pjia. 1.1,
que intervinieron en dicho Concilio, no se sabe que alguno dec. 4
ellos fuese obispo de aquella comarca. La tercera: dice que es- Te'a I 2
te sinodo tiene titulo de Concilio de Espaita, y que en aquel g5 . de
tiempo Iliberis era de Francia. Lo que 4 mi parecer funda en Narbonens
lo gue escriben Plinio, Pomponio Mela, y nuevamente el Mtro, Provin.
Pedro Juan Nuilez , poniendo 4 Iliberis entre las cindades de la
Galia Narbonesa. La cuarta: que nunca ha habido obispo en
Iliberis de Rosellon 3 y que se halla haberle habido en la de
Granada. Finalmente dice el mismo Morales que las ciudades
de Rosellon y Granada son diferentes en nombre , porque bt de
Rosellon se nombra Iiberis, y la de Granada Elfberis. Estas
son las razones en que se funda, para quitarnos el honor que
entendemos ser nuestro. '

3 Por otra parte, en favor de puestra Iliberis hay tambien
varias razones. Primera; que segun escribe el mismo Morales,

y es asi, en los volifinenes que van impresos de los Concilios ge-
nerales de la Iglesia, estd espresamente escrito que este Gonei-
lio se tavo en Iliberis de Rosellon. Y yo debw creer que esto
no se imprimirfa afirmativamente y con tal certitad, sin tenerlo
por cosa muy clara y cierta. Segunda: que en este Concilio ha-
llamos suscrito un obispo que se nombraba Felix , con el titulo
de obispo Auxitano; y aunqgue hay diferentes pareceres sobre
de donde podia ser obispo: pues Illescas quiere que fuese obis-
po del Lenguadoch y asi mas vecino 4 Ilfberis que ninguno de
Jos otros, y Morales dice que era obispo de Guadix, y lo es-
cribe afirmando que €l vi¢ la firma del dicho Felix diferente-
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mente de lo que estd aqui referida, y que se lefa Accitano:
de esto mismo se deduce cual de los dos tiene mas razon, gue
es Illescas. Porque la correccion de Morales , donde dice que se
hadedecir Accitans, y no Auxitano , es correccion suya propia,
inventada 4 gusto de su paladar , y producto de un mal funda-
do entusiasmo : Iilescas no corrige , sino gue entiende que
el ser Auxitavo era del Lenguadech, y por eso vecino de Ili-
beris de Rosellon. Por lo que cree y tiene por mas verosimil
que este Concilio se tuvo en la lliberis de Kosellon, cerca de
la cval estaba Felix, que no en la de Granada, de donde esta-
ba muy lejos. Y si vamos 4 buscar correcciones de testo como
la quiere hacer Morales, mas presto seguairémos la eorreccion or-
diparia que estd sl mdrgen del mismo testo, que no la nueva-
mente inventuda, desnuda de autoridad y de razon. Y asi siguien-
do la opivion ordinaria la hallamos contra Morales, como di-
ré en la solucion 4 sus argnmentos.

-3 Tercera razon: en el tiempo en que se tuvo este Conci-
lic 6 poco despues, santa Helena madre de Constantine ( se-
gun algunoes que mas abajo en su propio lugar nombraré ) , edi-
fie6 la ciudad de Helna cerca de Coblliure: y era fécil la cor-
respondencia entre la santa y catélica Reina con los Pontifices
congregados en Coblliure, mas que si estuvieran en Granads.
Cuarta: que sungoe sea verdad que en los volimenes de los Gon-
cilios generales que he visto (tomo 1°) donde hablan de este
Coneilio , unas veces le nombran Iliberitane, otras Efiberitano,

4 la ciudad Iifberis y Elfberis; y sea cierto lo que dice Juan
-“’faseo que algonos confunden estos nombres : no obstante el mis-
mo Morales escribe que se tavo en Ilfberis y no en Elfberis. ¥
por eso tomamos por fundamento de nuestra parte la misina ra-
zon que Nlorales alega por la suya: 4 saber que es Eliberis, que
viene 4 corresponder al nombre de la bella cindad de Hivira, y
que Jliberis es la antiqufsima ciudad nuestra , que siempre se ha
nombrade de este modo. Quinta y dltima : que en el nismo tiem-

~ po se celebré otro Goncilio general en Arles de Francia, cowmo
dicenr Illescas, Benter y todos los demds: y del tomo de los
Goncilios parece que este fué el primero de Arles. Pues paraque
el emperador Constantino y so madre santa Helena (con cu-
yo favor los obispos celebraron estos Concilios) pudiesen dar me-
jor razon y correspondencia del une al otro ; mas cdmodo era
que tuviesen el de Espafia en Ilfberis de Rosellon, que o en
Elfberis de Granada.
4 Asi que vistas las unas y las otras razones, satisfaciendo
4 las de Morales , en cuanto 4 la primera que saca de Plinio, el
cual dice que en su tiempo [liberis estaba arrninada se responde
que puede ser que lo estuviese; pero no enteramente, sino res-
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pecto de lo que dntes era, y habia sido en los tiempos de los
primeros pobladores de Espafia, en los que pudo ser mucho mas
grande que no despues en ¢l tiempode Plinio. Esto es lo que de-
notan las palabras del mismo Plinio y de Pomponio Mela cuan-
do dicen : La calle y pueblo de Lliberis, pequefio y corto ves-
tigio de la grande ciudad que era. Y asf se ve que no dicen que
estuviese del todo arruinada ; sino que era peca cosa en compa-
racion y respecto de lo que habia sido dntes: 4 la manera que,
como he dicho en el capitulo siete del libro tercere, Hamamos
4 la ciudad de Vique, Vicus Ausonce; no porque sea una sola
calle de Ausona, sino por lo poco que ha quedado de lo mu-
cho que éntes era. Luego no estando del todo arruinada Ili-
beris, aunque fuese muy reducida, bierr se podia tener en ella
un Coneilio, principalmenta en un tiempo en que los obispos
iban mas acompafiades de virtudes que de vanidad de criados. Y
en el tomo primero de los Goucilios, queriendo mostrar los com-
piladores donde era la Iliberis en que se tuvo el Concilio, hacen
mencion de las autoridades de Plinio y Mela que aqui dejo ale-
gadas, y de otra de Ptoloméo, manifestando que se celebrd en
nuestra Iifberis, y no en la de Granada. Tambien se puede de-
eir que si en tiempo de Plinio (del cval he hablado en el libro
cuarto capftulo veinte y dos) Iifberis era poca cosa; desde eu-
ténces basta la celebracion del Coneilio habian pasado doscien-
tos cincuenta afios, tiempo mas que suficiente para que se hu-
biese vaelto 4 reedificar y poblar algun tanto. YPsi todo esto no
obstante, se insiste en que era pequefio pusblo, repongo que
en estos tiempos en que se usa de mas magestad, se celebran
Cdrtes generales en pueblos cortos y. de pocas casas, y & ellos
acude multitud de eclesidsticos, cabaileros y plebeyos. Luego no
es de admirar que en tiempo de tanta parsimonia se ecelebrase
Concilio en un pequefio puehlo.

5 A la segunda razon en que Morales funda su aserto, que
es la de no hallarse en aquellos cdnopes firma alguna de obispo
de nuestra comarca; se responde que tampaco no sabemos que
le bubiese en aquel tiempo en ciodad alguna de Cataluga. Por-
-que la crueldad de la préxima pasada persecucion habia ester-
minado los obispos, y estarfan vacantes las Sedes. Y por le mis-
mo se cree que uno de los fines para que se juntd este Concilio
fué para restituir las Sedes Pontificales de Fspadis en su anti-
guo estado: 6 & lo ménos que uno de los actos mas sedalados,
que dicen resulté de este Concilio, fué sefialar y dividir las me-
trépolis, obispados 6 Sedes Pontificales de toda Espafia. Y poreso
cnando este Coucilio se congregd y concluyd estaban restituidas
las Sedes, pero no proveidas, ni los obispos electos, y asi no
podian firmarse enel Goncilio. Firm4banse los que tenian “Sede,
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pues de donde no la habia, no podian hallarse obispoes, Y ‘por
eso verémos en el capftule quinto que en el concilie Arletano se-
nnde, ¢ donde acudieron muches Prelados de Espafiay no- se
%)allaron sino un preshiteroy un didcono de Catalufia ; sefial evi-
dente de que ni aun entdnces estaban provistas estas Gatedrales.
Y 1o dirémos que no se tuviese en Francia este Concilio por que
no hubiese obispo de Catalufia entre los otros que fueron de Es-
pafia. Cuanto mas, que si vamos bien especulando las cosas, ves
émos que 51 no se encuentra firma de obispo de Cataluda, se
hallan de algunos fan vecinos 4 ella, que por la mucha inme-
diacion se arguye que vendrian 4 Rosellon mucho mas presto que
no & Granada. Porque en- la firma del obispo. Felix Auxitano,
que Morales dice que se ha de entender Accitano, yo.no sé ha-
cer ninguna interpretacion ni eorreccion, sino tener por cierto
que era el obispo de Aux en la provincia Narboness; confor-
me la correccion ordinaria puesta al mérgen del mismo Conei-
lio que dice dquitano, que serfa de Acda. Y Jo mismo se pue~
de. decir del que se halla firmado en el propio -Gancilio con
nombre de Januario Sibariense: al cual la ordinaria correceion
del mérgen dice Salariense. Pues aunque Morales diga que ha-
bria sido obispo de una cindad que hoy es. pequedio pueblo en el
Algarbe , nombrada Alcdzar de la Sal, juzgo que deberia ser
obispo de la cindad que antiguamente se llamnd Salies: de donde
los ciudadanos de ella se nombraron Salarienses, Aquella fué
la que hoy se llama Arles, segun que refiriendo 4 Ptoloméo,
sa balla escrito en el primer vohimen de los Goncilios genera-
les en el Arletanense primero. Y si algano dnda que pudiese
asistir el obispo de Arles, porque arriba the dicho que en su

ciudad se tenia otro Concilio: respondo, que si entre los dos

Concilios babia correspondencia eomo arriba he dicho, bien po-
dia Januario ir de el ano al otro, como 4 Promotor , llevande
de l2 una provincia 4 la otra las santas deliberaciopes, Y asf
interviniendo aqui Felix de Aux, y Januario de Arles, veci-
nos & Catalufia, y ddndose asiento & las cosas de Ia Iglesia, pa-
deciendo ella la mayor pecesidad en Catalufa: en Ia noestra
Jiiberis se juntaria el Gencilio , aunque faltasen obispos de Ca-
taluda. La faita de ellos la suplian los treinta y seis presbiteros,
que concurrieron y se firmaron en aquel Concilio; pues esto no
se admitia sino eu falta de obispo de cada iglesia ; conforme
lo leerémos en muchos de los Concilios siguientes. .

6 A la tercera razon de Morales se responde: que si Cob-
Hiure algun tiempo fué de Francia (dejando per ahora la cuen-
ta que en el libro primero capitulos cvarto y quinto pusimos, de
que comprende Espafia desde el Pirinéo hasta el ante-Pirinéa )
habria sido en el tiempe de los arriba citados autores: y habien-
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do pasado. desde enténees hasta el Coneilio doscientos cincueuta
aflos , en los cuales se mudaron los tiempos y gobiernos, ya Iif-
beris era de Espafa. Y lo pruebo poniendo por primer funda-
mento que Daciano fué Prefecto de los Emperadores en la pro-
vircia de Espafia, como hemos visto en el libro cuarto capite-
lo setenta; y esto nadie Jo niega. Sentado este principio, hago el
siguiente argumento. De derecho romano ningun Prefecto, Lega-
do, Cépsul 6 Procénsnl podia ejercer jurisdiccion fuera de los tér+
minos de su proviucia y territorio de ella, y solo la debia ejercer
en su término. Daciann ejercié la jurisdiccian en Coblliure mar-
tirizando alli 4 San Vicente, como he dicho enel capitulo seten-
ta del libro cuarto. Por consigniente Coblliure no estaba fuera
de la provincia que mandaba Daciano, sino en ella. La pro-
vincia de Daciano era Espaiia; Iuego Coblliure en aquel tiem-
po era de Ispada. El Obispo de Gerona en su Paralipémenon
espresamente escribe que lliberis en aquel tiempo era ya de Hs-
paiia. Pero aunque esto- bastaba , quiero esforzarlo mas cou el
titulo del mismo Concilio, que dice fué en Espafia y en Rosellon:
con lo cual manifiesta que ya aquella comarca era de Espada.
Y nadie me arguya queriendo qae merezca poco crédito el tftu-
lo; porque le diré que no sabe que es comun resolucion de
derecho , que los titulos 6 ribricas disponen. Y quien ne lo sa-
be vea 4 Nicolas Everardo; pues por ahora me refiero 4 lo que
€l ha eserito sobre esto. Y 4 mas de le que tocante 4 este asunto
dejo escrito en el libro primero, capitulos cuatro y diez y siete,
hablando de los troféos de Pompeyo , consideremos lo™ que di-
ce Strabon , y Francisco Compte en Ia particular Descripeion
que ha escrito de agnel condado. En ella dice que la ciedad de
Empurias dista del Pirinéo, que es limite entre Espafia y Fran-
cia, mil 'y’ cuatro estadios , que son 125 millas y media, al
respecto de 125 pasos cada estadio, y 200 estadios por cada
milla, que serfan 22 leguas catalanas poco mas 6 ménos. De aquf
resulta con evidencia que el Pirinéo que divide la Francia de
Espafia, y sirve de limite entre les dos sedorfos y reinos , no es
aquella seguida 6 ramo de montadas, en las cuales estd situa-
da Coblliure, 4 cinco ¢ seis leguas de la desolada ciudad de Em--
purias; sino el de aquellas otras, que atravesando entre Cer-
dafia y Rosellon de una parte, y la Francia de la otra, liajany
finen en el mar Mediterrdneo, entre Sigga y Lancata, en'la pun-
ta que los antignos nombraban Promontorio Afrodisio: hasta
el coal desde Empurias se halla el espacio de las dichas veinte
y dos leguas catalanas , signiendo la ribera del mar.. Y asf, pues
aquel ‘promentorio es la division de Francia y Espaifa segun

Lege extr.
territarium
f. de ju.om.
judi, et leg.
1. f.deoffi.
Procan. er
egat. cum
simi.

Ob.de Gera.
lib. 4. an
terra  Ros,
sit Hisp.

Strabon ; y la ciudad de Ilfberis 6 Cobllinre estd 4 1a parte de .

acd dentro del limite; queda claro que esid en Espefla. Y por-
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que mi intento no es hacer Geografia ¢ Cosmografia, basta ha-
berlo tocado aquf, Quien deseare verlo mas largamente, acuda
al noble D. Béernardo Galceran de Pindés, que por su virtud
comunicable le ensefiard original la eitada Descripcion de Fran-
cisco Compte, ¢ sino vengan 4 m{ que se la mostraré: y ve-
rdn este intento muy bien probado en los capitulos 2,8, 9
10, . .
d 7 A mas de esto tampoco basta la cuarta razon de Mora-
les. Porque no era necesario celebrar el Goncilio en pueblo que
hubiese obispo, ni en aquella temporada ni en otra. A mas de
que cuande .en los Goncilios hallamos firma de obispo Iliberita-
no , nadie asegura que fuese mas cierte de Granada que de Ro-
Ob. de Ge- sellon. Antes bien pretgﬂdemas'nosotros que era de nuestrg Ii-.
roral 1. o beris; funddndonos en los escritos del Obispo de Gerona, el
an terra Ro-cual dice en su Paralipsmenon que siempre y cvando hallemos
firma de obispo Iliberitano debemos entender que es def de Cob-
Hiure. Y los que no saben que en esta ciudad haya habido obis-
po, tambien como en la de Granada, lean las firmas de Jos
obispos que iatervinieron en el concilio Hispalense primero, ce-
lebrado éntes del Toledano tercere, y en é! hallardn firmados
des obispos, de esta manera: Stephanus Episcopus Eliberi-
tanus. Y un poco mas abajo: Petrus Episcopus Illiberitanys.
8 Despues hallamos que estdn [as mismas firmas en el con-
cilio Toledano tercero; lo que evidencia que en un mismo tiem-.
o po hubia obispo en las dos partes. Prpébase tambien, come lo.
rf:;adf ?i nota el Obispa de Gerona, con la autoridad de San Gerdnimo, el
Dese, Hisp, C08} hablaudo' del obispe Gornio de Iliberia, le dice el Bético,,
per mariti- para diferenciarle del obispe de Rosellon ; pues de ‘lo_contrario.
ms; et c. de no era necesaria aquella distincion. Resulta pues que no tiene' -
urbibns Qu® ra0n WMorales pare decir que la Iliberis de Rosellon nanea tovo.
b na. obispos Y £ la quinta y dltima razon del mismo Morales se sa-, -
tisface con lo que se dijo en el quinto fundamento por nuestra. -

sil.

Yerual.

5, Geron. parte alegado. =~ - . Che .
f;sl';‘“s i- g Was: sino reparase en quese me tendria por inventor de i
' nuevas opiniones, dirfa qoe asi como ha habido obispo en Ilas:
dos ciudades, asi tambien hubo dos Goocilios: el uno Bliberi..
tuno en la Andalucfa 6 Bética en el afio trescientos cinco de Grig- .
to nuestro Redentor, del cual hace mencion César BafOHiO-g'y -
el otro Iliberitano, de quien hablan los autores que tengﬂ eita
dos eu el anterior y presente capitulo. Pues aunque la pluta-
lidad y multiplicacion de actos en via de derecho no acostombra .
presumirse regularinente @ sin embargo, cuando ef acto no es.
continno de su naturaleza, sino que se puede reiterar ;. hacer. y
multiplicar, en tal caso la asignacion de diferente iiempﬂl, can.
sa y da motivo & presumir pluralidad , reiteracion 6 maltipli-
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cacion de aetos, como lo dicen los Canonistas en el capitale
Qualiter et quando de accusationibus: y doetisimamente, como
acostumbra, Nicolas Everardo en sus Tépicos 6 .lugares lega-
Zes en el capitulo 6 argumento de diversidad de tiempos. De mo-
" do'que asignando Baronio el concilio Eliberitano en el afio tres.
cientos cinco, y dando al Iliberitano la concurrencia en el afio
trescientos treinta y ocho poco mas 6 ménos, que es el aiio en
que tengo dicho en el capitulo primero de este libro que vinieron
4 Espafia Constantino y Santa Helena, y en cuya circunferencia

men el concilio liberitano todos los otros que tengo ecitados:
Egbiendo por lo ménos ‘treinta afios del uno al otro, y siendo el
caso -iterable .y no continuo, ni unido por naturaleza ; bien po-
dria ser que huhiesen sido dos Cencilios, y que la similitnd del
nombre hubiera causado confusion y creencia de que fué todo
une: y esto- misoro serfa la causa de dividirse fos escritores en
opiniones de si fué aqui if alld, sin distingnir el tiempo., lnga-
res 'y ‘Coneilios. Cnamto mas que Baronio dice que el Eliberita-
no fué convocado en tiempo de Ia persecucion para retener y
conservar la disciplina eclesidstica, los ritos y costambres,
para tratar de restituir y admitir en-el gremio de la Iglesia 4
los que -de ella se habian apartade : y que fueron los cdnones de
¢l tan severos y duros de guardar, que por no haberse podido
poner en ebservancia se han perdide, dv modo que ni aun me-.
moria de ellos se halla. . -

10.- Todo lo contrario sucede en nuestro concilio Iliberitano:
porque se tuvo despues de restituida la paz 4 la Iglesia; sabe-
mos lo que en élse traté, los obispos que le suseribieron, los
cinones queen en €l se estatuyeron, y que aun tenemos y gnar-
damos - aquellas disposiciones, como todo se verd en los dos ea~
pituios siguientes. Asf pues, es cierto que de la diversidad de tiem-
pos, lugares, personas, estatutos, y de su abservancia, se po-
drd deducir la diferencia de los dos Concilios. Mas por ser pen-
samiento mio, no me atrevo 4 aseverarlo, Y me contento con
dejar suficientemente probade el principal intento de este capi-
‘tulo: 4 saber que en la cindad de Iliberis de Rosellon se con-
gregd este Concilio de que hemos tratado; y por eso es hecho
corrgspoudiente & esta nuestra Crduica de Gatalufa.

TOMO il 26
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CAPITULO I

De las ordinaciones que se hicieron en el concilio Iliberitano,
& de como en aquel tiempo ya habie monjas, v los cape-
llanes se abstuvieron de arrimarse & las mugeres. '

1 Averiguado ya que este Concilio se celebrd en Ia libe-
ris que hoy se llama Goblliure en Rosellon , corresponde tratar
ahora de lo que se deliberd y ordend en él. Empero porque se-
ria cosa larga y podria cansar enfado, y porque en érden £ co-
sas que son decisiones de la Iglesia, no estd bien ponerlas ante los
ejos de toda clase de personas, bastardn para la histeria algunas
cosas que aqui diré. '

2 Kn primer lagar, es de saber que en este Concilio fueron
presentes la Reina santa Helena y ‘su hijo el emperador Cons-
tantino que le habia convocado, como parece del Daoctor Illes-

Ttlesc. 1. 2. ¢as, del Obispo de Gerona y de Micer Luis Pons de Icart. Y

PR afiade el dicho Obispo que se hallé alli tambien Constante hijo

Ob, - .
mbmdﬁ fec_ del Emperador, y nieto de santa Helena,

antecraRos- 3 Tambien intervinieron en este Goncilio diez y nueve obis-
il pos y treinta y seis presbiteros , como he diche mnas arriba, ca-
leattc. 4+ pitulo primero, y se prueba con sus firmas, que se pueden ver
en el voldmen primero de los Goncilios generales. All{ se ins-
tituyeron machas providencias contra los idglatras, y contra sus
flimenes 6 sacerdotes, contra las supersticiones, hechizos y adi-
vinaciones , todo en resguardo de las buenas costembres y cor-
reboracion ds la Ley cristiana. ¥ sobre esto se hicieron diversos
cdnones , eomo all{ se puede ver. Verdad es que si tengo de ha-
blar como 4 jurista, debo advertic que se hallan en el cuerpo
del Derecho Candnico cuatro cfnones mas en nombre de este
Goncilio, que no se leen en los volumenes de los Concilios , los
cuales trae Graciano en diversas partes de su Decreto, gue es-

Can. omnis
bomo. Con. 18 aprobado en las escuelas.

sac, di. 2. 4 En el capitulo ¢ cdnon veinte y siete de este Coneilio fué
Can. puerl. ordenado que los eclesidsticos no taviesen mugeres en sus casas,
:}?I:!;;.‘gl.ﬁ?;si no es que fuesen I’mrmanas 6 hijas virgenes, dedicadas 4 Dios.
s1.q.1.can, ¥ de esto y del eapitalo trece en que Ias nombra Pirgines Deo
difini. 2. dlicatas , nota y advierte muy bien Ambrosio de Morales 4 quien
q- 4- sigue Viladamor, que en aquel ticmnpo ya hubo monjas en Es-
2‘_10;}_" 'S pafia, y que este fué el principio de ellas. Bien que entdnces no
Vilad. c.67. 8¢ usarian aun las clausuras. Pero (como parece de dichos c4-

nones ) estaban honestamente en casa de sus padres § herma-

A A———
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nos. Y adviértase hien esta antigiiedad ; porque serd conveniente
en otras partes de la Crénica. :

5 Il cdnon treinta y tres del mismo Coneilio hace mencion
y ordena que los obispos, presbiteros, didconos y subdiconos
se abstengan de tener ayuntamiento con sus mugeres, y que no
aspiren 4 tener hijos en ellas. Pero esto se debe entender de este
modo: que como en los tiempos primitivos de la Iglesia los ca-
sados tomaban el drden clerical, que vulgarmente decimos que
se hacian capellanes: de aqui se suscité la duda de si era §
no era razon que Jos que se hacian eclesidsticos retuviesen sus
mugeres, ¢ se separasen de ellas; sobre caya duda hube mu-
chos altercados en los principios de la Iglesia , como parece de

diversas autoridades que compila Graciano en la distincion trein-.

ta.y una:de su Decreto. Gongregado despues el santo concilio

Niceno, que fué unc de los cuatro generales y el roas sedia-.

lado de la Iglesia, dejé al arbitrio de los eclesidsticos el vivir
con sus mugeres ¢ el separarse de ellas, como asf lo trae el
mismo Miro. Graciano, distincion ireinta y una, en el cdoon
que comienza Nicena Synodus. No obstaute César Baronio,
en los Anales ha pretendido que ya hubo implicita prohibicion
de esto en el concilio Niceno. Pero lo mas comar es lo que
dice el Mtro. Graciano. Y en aquel concilio Iliberitano fué tan-
ta Ia conlinencia y virtud de nuesiros eclesidsticos, que delibe-
raron abstenerse de alli adelante del matrimonio, y los que eran
casados del nso de sns mugeres; y esta es la primera vez que
hallamos espresa prohibicion de casarse los eclesidsticos en la
Iglesia Occidental. Bien sé que Ambrosio de Morales en el li-
bro once, capitulo cuarenta y siete, lo entendié de diferénte mo-
do, pensando que el matrimonio fuese permitido 4 los clériges
de drdenes menores , y que si los tales querian casarse no se
les estorbaba. Pero si al cabo de tiempo se querian ordenar
de drdenes sagrados, los ordenaban mediante que la mager con-
viniese en la separacion del maride. Y advierte Morales que ast
debe entenderse el dicho comun de que los capellanes eran casa-
dos en Espafia. Por lo-cual no deben escandalizarse los que lean
que los capellanes fuesen casados, entendiéndolo en los dichos
términos.

. 6 Pero. hablando con la debida cortesfa, esto y aguello no

Can. Nicam-

naa synod, .

dist, 31+

3 todo uno. Pues lo que eseribe Morales, aun en el dia fo usa

la Iglesia Romana por disposicion candnica, espresa en el capi-
tulo Conjugatus , y en todo el titulo De conversione conjuga-
torum. Y el concilio Iliberitano habla espresamente de los que
tenian drdenes sagrados, mandando que se abstuviesen del uso
del matrimonio, y que de alli- adelante no se casasen. Asf lo
sintio y escribi¢ copiosamente Fr. Gerénimo Roméd en su Re-
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Romd 1. 3. pithlica cristiana. Al cual me refiero y 4 Graciano, maestro
¢ 13 comun de los Canonistas , para proseguir otros actos que dicen
ser tambien del mismo concilio liiberitane.

CAPITULO 1IV.

Se refiere como en el concilio Iliberitano fueron sefialadas
Ias Metrdpolis y Sedes episcopales de Espavia. .

1 Siguiendo la Crdnica general de BEspafia que mandé re-

copilar e} Rey D. Alonso de Castilla, escribe Pedro Antonio

Beut. p- I Bonter, que el emperador Constantino en un.concilio que con-
G 25 greg6 en Hspafia, hizo division de las sedes Metropolitanas y
Episcopales , del modo que mas abajo diré, Pero no especifica

en qué concilio se hizo esto, ni tampoco se sabe que Constan-

tino celebrase otro concilio en Espafia, sino el de Iliberis, de

{;c::;b c.l4-? que vamos tratando. Y por esto Micer Luis Pons de Icart dice
¢ 48. 1. 5. que la dicha division fué hegha en el concilio Iliberitano. Lo
Co 40 mismo escriben Estéban Garibay y el Obispo de Gerona. Pero
Ob. de Ge- Ambrosio de Morales reprendiendo todo esto, dice hallarse que
roms 13- € gnres de este tiempo habia habido metrdpolis en Espadia: y que
‘;;f:;fpug;r la division de ellas se Pabria hecho mucho 4ntes. Para confir-
mediterra. macion de esta su opinion alega un cdnen del misme Concilio
et .1, ¢.d gye hage mencion del obispo de prima sede, que serfa el me-
terra Rosil. tropelitano. Asf que parece estarfan ya constituidas la Primacia

Mor. 1, 16, . HIP .

¢ 32 y Metrdpolis y divididos los obispados. Yo soy poco amante de
buscar nuevas consideraciones; dutes bien siempre que ha sido
posible he procurado la concordia de las eserituras.. Y asf en

. esta ocasion digo que es mucha verdad lo que dice Morales, que
i la division de las metrépolis y obispados de Esparia ya fué mu-
cho dntes de este Concilio: y me atrevo 4 decir que fué hecha
en tiempo de los sagrados Apéstoles , que prediearon en HEspa-
fla. Pruébase esto con lo que dejo escrito en el capitnle once
del libro cuarto de que San Saturnine mandg que el obispo de
Roda acudiese 4 los concilios de Espafia. Y tambien se prueba
con lo que diré despues en el libro sesto capitulo ciento y ocho,
donde hablaré de la Sede de Tarragena, que tiene la Primacia,
) All4 me refiero, por no repetir un asunto dos veces. De modo
gue el repartimiento de las provincias y dideesis ya estaba he-

cho 4ntes de este Goneilio. Pero como con las pasadas perseca-
ciones de la Iglesia, muchas veces habian estado. vindas. las Se-

des, los pueblos sin prelados, las ovejas sin pastor, y si.no es-
taba el drden del todo mudado, 4 lo ménos estaba alterado ; fué
necesario en aquel Goncilio volver 4 dar la misma antigua ¢ nue-

va forma 4 la diviston de los obispados, :
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-2 Sabido esto, concuerdan todos los citados autores, y cont
ellos Juan Vaseo , en que el érden que observé el Concilio en la
division de las iglesias de Espafla, 6 4 lo ménos el que se ha-
la establecido desde enténces en adelante, fué en cinco Cate-
drales Metropolitanas que hoy se nombran Archiepiscopales N
asi en cinco Arzobispados; y em otras Episcopales, que abajo
nombraré. T:as Archiepiscopales estaban- en las cindades de Tar-
ragone , Toledo, Braga, Mérida y Sevilla. _
Cada una de estas Metrépolis tenia tres Catedrales de Obis-
pados. sufragdneos, que la dicha Crénica general y los demas
lo traen largamente. Los cuales por no corresponder 4 nuestra
Crénica los he dejado de referir: contentdéndome con sefialar lag
snfragdneas de Tarragona, que fueron asignadas 4§ las ciudades
sigaientes : Lérida , Huesca, Zaragoza, Tortosa, Urgel , Ca-
lahorra, Empurias, Barcelona, Ausona vy Gerona. -
-4 . Asimismo las ponen por sufragdneas de Tarragona, Mo~
rales y Viladamor. Pedro Antonio Beuter, siguiendo la Crdnica
general de Esgafia ,-aflade las cinco Catedrales siguientes : Pam~
plonx, Oca hoy Birges, Tarazona, Astromaya y Berri,

5 Y si nosotros, siguiendo lo que he dicho en el capitulo
segando , hacemos & Iliberis ciudad de Espaita, y siendo de esta
ciudad los obispos que hallamos firmados con este nombre en
los Concilios ; y tambien si seguimos § Micer Luis Pons de Icart,
que con estas sufragdneas de Tarragona poue el de Mallorea 5 po-
drémos afiadir por sufragineas de Tarragona las Catedrales de
estas dos cindades Iliheris v Mallorea.

6 En ceya forma, todas las didcesis snfragdneas de Tarra-
gona, contando de este modo, habrian sido en aquellos tiempos
diez y siete en nimero. Digo en aquellos tiempes, entendién-
dose hasta el reinado del Rey Wamba Godo , pues para entén-
ces ya verémos alli otra division.

El lector prudente reconocerd gue en mf ha side deuda
el hacer tan larga narracten del concilio de Iifberis, por ser
asunto tan propio del instituto y objeto de esta Grénica. .

CAPITULO V.

Del segundo concilio que se tuvo en Arles do Francia, en
el cual se hablaron dos eclesidsticos de Tarragona. '

o i .Despues del concilio Iiberitano celebrado emRosellom,
en la circunferencia de aquel mismo tiempo , euyo cierto afio’ 0o
podemos especificar , los santos Padres de la [glesia-juntaron ‘otro
Concilio en la cindad de Arles de Francia; que fu el ségando
que se tuve en aquella ciudad, segun todo esto se lee en los
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volumenes de los Concilios generales, y en la Summa Convi-

Yolum. 1+ Jrorum, : .
2 El principal fin que se tuvo para congregar este segundo
Concilio, segun parece de sus cdnoues , fué para }a reformacion

del estado eclesidstico, y para- prohibir que ningun herege no--

vaciano fuese recibido en la comunion de los fieles, sin que pri-
mero hubiese dejado y abjurade la secta de Novato, y hecho
penitencia pifblica; y para otrosfines y efectos tocantes 4 la con-
version de los [locianos, Paulinistas y Bonosiaces; y otras co-
sas concernientes 4 la extirpacion de heregias, y aumento del
estado de la Religion cristiana. . .

3 Fué este Concilio uno de los generales de la Iglesia catd-
Hea 3 por lo que concurrieron § él muches Prelados de diversas
provincias de BEuropa. Pero la Tarraconense no envié obispo;
y por eso no se haila en él firma alguna de Prelado nuestro,
sino de dos eclesidsticos de la misma ciudad de Tarragona, nom-

brados Probato presbitero, v Castorio didcons, Los cuales sin-

duda serian el Archipresbitero y Arcediano de aquella santa
Iglesia. Por. cuyo respecto be heche mencion de este Concilio,
pera que se vea el cuidado que tenian ya nuestros eclesidsticos
de acudir 4 los Concilios. Pues no habiendo prelado Arzobispo
d Obispo en Tarragona, ya los eclesidsticos de ella acudian 4
los Concilios. Con lo que se confirma lo que dejo escrito en el
capitulo segundo de la larga vacancia de las Sedes que hubo
pasada la persecucion, y que por causa de ella, no habiendo
aun obispos proveidos, los presbiteros de Catalufia acudian 4
los Concilios. Y con esto basta de este Conerliv, al propésivo
de noestro intento,

CAPITULO VI

Del concierto v drden gque puso Constantino en el gobierno,
v oficiales de las provincias de Espafia.

i Habiendo ya dado noticia del estado espiritual, y cosas
Mor. 1. so. eclesiqsticas en la tempqrada de que voy tratando c:le!. sefiorio
c. 33.y 34. 98l emperador Constantino, corresponde abora escribir de lo
y en la des- termporal,, Y empiezo, diciendo que como con la reedificacion
crip.deEsp. de Bizancio que hoy se Nama Constantinopla, y con la resi-
Vilad.c.6,. dencia que de nuevo habia de hacer all{ el emperador Cons-
Pim 1. 1% tantino , era necesario poner nuevo régimen en el Imperio, nue-
¢. 5 §- 1. vo érden y concierto : asi como en el concilio Iliberitano se ha-
Mar. 1. 4. bia puesto en lo espiritual , quiso ponerio Gonstantino en lo tem-
¢ 16. poral de Espaiia. Y segun apuntan Ambrosio de- Morales, An-

Mej.vida de : . . .
Constantino tonio Viladamor, Juan Pineda, Juan de Mariana, Pedra Me-

o o p— i A——— et ————
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jia y el Mtro. Pedro Juan Nufiez, le estableci6 aquel Empera- lf‘?;;;s‘gi'se’f
dor del modo siguiente. - I;dmm_ P

2 - Dividido el Imperio en Oriental y Occidental , y omitien~
do el de Oriente, quedd cabeza del segundo la ciudad de.Ro-
ma. A este se agregé Italia, Fléndes, Alemania, Inglaterra,
~ Francia, Espafia y parte del Ilirico que hoy llamamos 'Escla-
vonia. Y sobre toda esta parte Occidental fueron constituidos
dos oficiales 6 magistrados con titulo de Prefectos Pretoriales
6 del Pretorio. De los cuales dicen los historiadores dque eran
supremos en negocios de paz y-de guerra. Que con pocas pala-
bras es lo mismo que con muchas declara el jurisconsultu An-
relio, cuando dice que asi como en Roma en el tiempo que go-
bernaba el Senado creaba por cierto tiempo un Dictador, aue
tenia la suprema potestad , y aquel nombraba un Gapitan Ge-
neral, 4 quien llamsban Magister equitum : asi pasada la po-
testad y dominio del Senado & los Principes ¢ Emperadores,
estos crearon un Prefecto Pretorio, que tuva semejante y ma-
or potestad que el Magister equitum , € igual 4 la del mismo
rinci%:, siendo despues de él la primera: persona. _
3 De estos dos Prefectos Pretorios que constitayé Constan-
tino en el Occidente, el vno fué llamado Prefecto Pretorio de
Italia, y el otro de Francia. Y dejando el primero, el segundo
presidia en el gobierno de Fidndes, Francia y Espafia, Y por-
que su ordinaria residencia era en Francid que estd en medio
de Fldndes y Espafia, y por lo misma podia -desde all{ con mas
comodidad proveer lo conveniente 4. todas, se llamd Prefecto
Pretorio de Esparia. Este tenia otros inferiores por ayudantes en
el gobierno, que eran Gobernadores é Vicarios en sns provin-
cias respectivas, como lo dicen los historiadares. Aunqtre los ju-
ristas por [a amtoridad de Ulpiano entienden que cada uno de U’P"“""eg}?
estos se nombraba Preeses, que quiere decir Presidente: y que 5 amon
era el mayor Oficial 6 Magistrado de aquella provineia entre Prasidis.
los que usaban de jorisdiccion 6 tenian cargos ff oficios publi-
cos del Emperador. Y asf con este cargo y preeminencia venia
un Presidente 4 Esparia, despues que se hizo la division arriba
referida. Y este Presidente tenia dividida  Espada. casi del mo-
do que la dividié el emperador Adriano, 6 con alguna paca
alteracion, en siete provincias particulares nombradas : Turra-
conense , Cartaginesa , Galiciana , Tangitania , en Africa,
Bética, Lusitania v Baledrica. _
-+ 4 De las cuales, las cuatra primeras y la fitima se regian
por Presidentes, y las otras dos por Legados Consulares. So-
bre estos nombres no quiero averignar. nada, porque sé que di-
ce Macer jurisconsulto, que era generalisimo el nombre.de Pre- [:I;‘szu:;‘l%
sidente , comprendiendo 4 Cdnsules, Proconsules y Legados. Y peasidis.
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asf podria ser que estos fuesen con diferente, ¢ de un mismo
titulo. En fin ellos eran Presidentes.

5 Ademads de estos Presidentes que el Prefecto Pretorio cons-
titufa' en eada provincia en particular, tenia otros oficiales en
cada nna, para cuanto correspondia al buen régimen y gobier-
no: los cuales se Namaban Principe de las escuelas, Corni-
culario, Numerario , Commentariense , Notulario y Compte.

6 Advierto aqui que todos estos oficios, 6 estos nombres,
tienen cada uno en el cuerpo del Derecho Givil diversas signi-
ficaciones , que ?ererlas esplicar seria cosa larga, y ya las sa-
ben los doctos. Los no tales, y que lo deseen ver, tomen ua
Vocabulario en Derecho, 6 un Lexicon, y verdn que digo ver-
dad ; pues cada uno de ellos tiene dos 6 mas significaciones. Y
por cual de ellas se deba entender aqui, podria ser gue fuese
tacierto. Mas como losthistoriadores les quieren dar su propio sig-
nificado, los seguirémos por zhora, diciendo:

7 El Principe de las escuelas tenia el cargo sobre los pro-
curadores y solicitadores de negocios : y jurisdiccion sobre la ad-
ministracion de los granos que se recaudaban por las rentas del
Emperador. El Corniculario tenia el cargo de la gente de guer-
ra, escuadras y batallas. El Numerario tenia 4 su carge el pa-
samiento de euentas 4§ los oficiales, como hoy el Maestro Ra-
cional, y estos eran dos. El Commentariense presidia en los ne~
gocios de las creeles publicas, y en la custodia y guarda de los
delincuentes , que estabau presos, El Compte era como Capitan
General y Gobernador de todos los soldados, que estaban repar-
tidos en diversos lugares. -

8 GCon mas circunloquios y palabras eseriben Morales y Vi-
Jadamor estas cosas, que he abreviado, porque muchas de ellas
coudueen mas £ consejo de régimen, que 4 relacion de histo-
ria. Y los politicos de nuestros tiempos que guisieren cosas de
gobierno mezcladas con la bistoria, Iéanlos 4 ellos; pues para
un eatélico la mayor politica es la observancia de la Ley evan-
gélica; y la razon de estado, la que estd unida con elia, y ob-
serva los preceptos de la Iglesia y estatutos de los Santos Pa-
dres antiguos. Y asf basta por ahora saber que Constantino ha-
biendo ya repartido la Kspafia en el modo dicho, pasé 4 Cons-
tantinopla; y por fin acabé como los demds hombres : cayendo
en el lazo de la muerte, como todos los Principes sus antecesores.
Murid el afio trescientos treinta y siete segun Morales y Vila-
damor, habiendo imperado treinta y un afios; en lo que concuer-~
dan San Antonino de Florencia, la Historia Tripartita y Luis
Vives en las Adiciones que hace 4 San Agustin. Verdad es que
Sexto Aurelio Victor, Juan Bautista Egoacio y el P. S. Gerd~
nimo , ddndole solo treinta afos de imperio, dicen que murié
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en el afio trescientos cuarenta de Criste nuestro Seilor. Nuestro
candnige Tarafa le d§ treinta afios y diez meses de imperio, y
dice que murié en el afio trescientos cunarenta y uno. HEstéban
Garibay afirma que murié el afio trescientos cuarenta y dos. De
ordinario hallarémos esta diversidad de cuentas : solo las iré
apuntando, y segun la autoridad de los escritores, el lector ha-
r4 la eleccion que le parezca.

) CAPITULO VIL
De como Babio Macrino , que era Presidente y Prefecto de
{a provincia y ciudad de Tarragona, puso esidtua d Cons-
tantino. Y de las fundaciones de Constanti, la Selva, y
. Helna.

I Del tiempo del emperador Constantine habia aun algu«
nas cosas que decir sncedidas en Gatalufia. Pero come no pue-
do seffalar el afto, no_ digo cierto, pero ni aun sin mucho er--
ror, y sin perturbacion del hilo que hemos traido seguido de la
historia, no Ias he mezclado escribiendo de su vida; sino que
de propdsito las he gnardado para este lugar 4utes de hablar de -
sus hijos y sucesores. _
2 Seré la primera advertencia, que en los principios del im-
perio del Gran Constautino estuvo en la provincia Tarraconen-.
se por Presidente de ella un eaballero principal nombrado Julio
Vero ; conforme 4 la mas cieria opinion segun refiriéndonos §
Micer Yuis Pons de leart se dird en el capituloonce.
3 Algun tiempo despues sncedié 4 Julio Vero en la presiden-
cia de esta provincia Babio Macrino, quien debia tener aquel.
oficio en los iitimos dias del emperador Constanting, como se
colegird de lo que presto verémos. Este 4 vista de que duraba
aun la costumbre de poner estatnas publicas (que no debia haber
cesado por ser cristiano el Emperador como presto se verd ) de-
dicG una estdtna 4 la buena memoria de Gonstantino en la mis-
ma ciudad de Tarragona: cuya inscripeion se encuentra en [a
antigua iglesia de santa Tecla. Y es referida por Ambrosio de
Morales, Antonio Viladamor, Icart, Pedro Miguel Garbonell, L..M' Lo
Apiano y Amancio : y si bien enire ellos se halla alguna di- vilad. c.62.
ferencia en el 6rden con que escribieron los renglones; los cua- leart e, 33.

tro primeros los presentan de este modo: “Carbon. me-
-morabil.

Apian, ins
erip.

TOMO I1f. 27
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PIISSIMO. FORTISSIMO. FALICISSIMO.
D. N. CONSTANTINO. MAXIMO.
VICTORI. SEMPER. AVGVSTO.
BABIVS. MACRINVS. V. P. P. P. H.
TARR. NVMINI MAGESTATIQVE.
EIVS. SEMPER. DEVOTISSIMVS.

4 Romanceada esta inscripcion, quiere decir: 4! piisimo,

fortisimo, dichesisimo sefior nuestro Constantine Mdximo, ven-
cedor , siempre Augusto ( esto es sagrado 6 aumentador ) : Ba-
bio Macrino, Prej%ecto de la ciudad, Presidente de la pro-
vineia de Esparia Tarraconense, & la divinidad y magestad
suya siempre devotisimo.

5 Despues que murié Constantino , continué aun Babio Ma-:

crino con aquel carge, porque le confirmé en €l el hijo y suce-
sor del difunto Emperador; y particularmente por haberlo asf
dispuesto Constancio, como se evidencia de la escritura de otra

semejante memoria, que él mismo le dedicé, y la hallarémos

abajo en el capitulo diez. Indicio suficiente de que tuvo Macri-
no aquel oficio hasta enténces.

- 6 Tambien pretende Micer Icart que la villa de Constantf
del. Campo de 'Tarragona, sea obra , edificio y poblacion del

mismo Emperador , ¢ 4 lo ménos fiecha en honor y memoria.

suya, siguiendo en esto algunos memoriales de Micer Cesé, ca-

nénigo de Tarragona; tomando (al parecer) el fundamento acos-.

tumbrado de la etimologia y denomiuacion, ¢ por mejor decir
del nombre que tiene todo entero del emperador Coustantino.
que en cataldn es Constanti. Y adheriendo 4 ellos nuestro in-

Menesc.ser. signe doetor Onofre Menescal, confirma esta opinion con nn

del Rey D.
Jaume,

pensainiento muy propio de su agudo y letrado ingenio, di-~
ciendo: que en testimonio de esto usa aquella villa en sus In-
signias y sellos publicos, y tiene sobre la puerta de la casa de
la villa una piedra alabastrina antigna con la figura de este Em-
perador , puesto con magestad sobre un ecaballo: testimonio bas-
tante para probar lo que dice. Presuponiendo empero, que Cons-
tantino se estimé y precié de que en las publicas memorias
y obras suyas le figurasen de esta manera: como resulta de
aquella estdtua, que por la nueva fundacion de Constautinopla
Ie fué dedicada con esta propia figura. De la cual hace espresa
mencion Hartman Schadel de Nuremberga en su Crénica uni-
versal del mundo. Y con esto se desvanece la duda, si la habia,
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de los que quieren atribuir esta poblacion 4 Constantino segundo
hijo de Censtantino el Magno. Y supuesto que la piedra claramente
esplica de quien es, dirémos sin duda algnna que fué poblacion de
Constantino el Magno, 6 hecha en honor y memoria suya. De ma-
nera que se le debe dar este tiempo de antigiiedad y fundacion.
» Tambien opinan los mismos autores que la villa y pobla-
cion de la Selva en el mismo Campo de Tarragona tomé el nom-
bre de este Emperador; porque antiguamente en lengua latina
se nombraba Sylva Constantini: que quiere decir Selva de
Constanti. Lo que serfa por haberla poblado el dicho Empera-
dor , sieudo 4ntes territorio silvestre; 6 por haberse poblado des-
pues, y estar cerca de la villa de Constantf. En el primer easo
dirfamos ser fundacion y poblacion del tiempo de que vamos es-
eribiendo, y en el segando, la cosa quedaria por ahora incierta.

- 8 Y no es para defar en silencio lo que eseribe el Obispo de

Gerona en su Paralipsmenon, con ocasionde lo que dejamos es-
crito del concilio Iliberitano, y de haber estado en Kspsda la
Reina santa Helena. Pues dice que habiéndose hallado presente
* la cristianisima Sefiora en aquel santo y- nacional Coneilio, jun-
tamente con su nieto Gonstante, hijo del emperador Constan-
tino , poco despues que se acabd el Sinodo edificd la ciudad de
Helna en la tierra llana de Rosellon. La verdad de esta asercion
la confirma el Doctor Gonzalo Illescas en su Pontifical , con au-
toridad de Panlo Orosio y de Eutropio gravisimos escritores ; ¥
asi diciendo esto no he de temer, como teme el Obispo de Ge-
rona, 4 los envidiosos de las glorias catalanas, que han querido
persuadir que aquelia cindad fué obra de Constante en-honor de
su santa abuela, y no de la misma Santa; como se puede ver
todo esto en lo que ha eserito Ambrosio de Morales. Lo que-
pudo provenir de haber visto 4 Gonstante en el concilio Ifiberi=
tano, y no saber, 6 no querer creer la venida de su santa abuela
4 Espaita. Pero ya que Orosio, que vivid cerea de aguellos tiem-
pos lo verifica, mejor serd creerle 4 él, porque pudo tener me-
jor noticia de esto que todos los modernos. Ayuda tambien 4 esta
asercion la etimologia del nombre, de la que algunas veces nos
hemos valido, Porque aunque en el dia con alguna corrupeion
por Helena la llaman Helna ; no obstante el Obispo de Gerona
que (como él mismo dice en este particular) dntes de ser obispo de
aquella cindad lo habia sido de Heloa por espacio de veinte afios,
escribe haber leido en los libros viejos de la catedral de Helna,
que duré mas de cien afios despues de su fundacion el nombrar-
se {ntegramente Helena; y que despues sineopado el nombre., se
“vino 4 decir Helna. De mode que de todo lo sobredicho se-de-
‘duce con certitud que lz verdadera fandadora de aquella cindad
-fué la gloriesa Reina santa Helena, - - ce

Db, de Ge-

rona L. r.aa
ter. Rog, et.
Hiszp.

Oros. 1. 2.
Eatro. L g.:
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g Ahora falta averiguar el tiempo en que la fundd; y 4 este
fin voy 4 discurrir. Si attendo 4 la circonferencia del tiempo des-
de el santo concilio de Il{beris hasta la muerte de Goustante, que
eomno tengo dicho se halld en él con su sbuela santa Helena, y
muorié despues en la misma ciudad de Helna, como diré abajo
en el capitulo nueves serd bastante indicio de que entdnces ya
Ja civdad estaba edificada, 6 que estaria en buen estado su f4-
brica. Este es el tiempo de su fundacion en la opinion mas co-
mun y de mas graves autores, rmas bien fundados que los otros
que dejo ya sefialados en el capitulo treinta y ocho del libro pri-
mero. De muchos y grandes prelados de esta cindad hasta la
pérdida de Espaiia, dirémos algo en el discurso de esta primera
Parte de la Crénica ; y de muchas grandezas de ella en fas otras
Partes siguientes. Y si Dios fuere servido dejarme llegar 4 eseri-
bir sucesos del afio mil seiscientos tres, diré la camsa porqué y
el cuando fué transferida la sede Pontifical de aquella cindad 4
la siempre leal viila de Perpidan,

Hast. Chro. CAPITULO VIL
5, Antoni. .

tit 9. ¢ & Do Jg division que los hijos de Cénstantino, hicieron del Im-

?";;‘ tor perio eratre.-eg’fos: de {a muerte de (onstantino el J6ven;
Niiad.c68. y del concilio de Sardis donde se halld el obispo Pretexta-
Beut. p- 1-. 3y de Barcelona.

C. &5 . ’ .

Tilesc: by Volviendo 4 1a sucesion de los sefiores de Catalufia, muer-
Oron 1. 7:¢- to el emperador Constantino, le sobrevivieron tres hijos nam-
nic  Cons* pradps Constante , Constancio y Constantino. Tratan de estos

tsamgi'eran- Principes Hartman Schadel, San Autonino de Florencia, Am-

Chro. brosio de Morales, Antonio Viladamor, Pedro Antonio Beuter,
Tara. ¢ 77- Gonzalo de Illeseas, Pablo Orosio, el grande Dr. 8. Gerdni-
Vietor Epit g prosigniendo la Crénica de Eusebio, el canénigo Tarafa,
ﬁ:o ;00“;113_- Sextlo A“.r'e[io Victor, Pompouio Letq,Juan Bautista Egnacio,
Kgn. 1 1 Jacobo Fl]l[:)l) Bergomense, la 'Htstorla eclesidstica Tripartita,
Berge. 1+ 9 Tr, Juan Pineda, Estéban Garibay, el P. Juan de Mariana y
‘lrr;l.).c?;;.m Pedro Mejfa: de cuyos escritores he sacado lo que voy 4 referir
Pia. 1, 12, de estos tres hermanos_.

s b1y B Todos los sobrecitados autores conenerdan en que muerto

¢. 17+ 5 3- ¢| emperador Constantino estos tres hermanos por disposicion de

Y113 gy padre, 6 por concierto hecho entre ellos, se partieron y di-

Z;;;‘--If- 1. 5. vidieron el Imperio entre sf, tacdndole § Constantino Inglater-
: o !

o, 49- ra, Francia y Espaiia. Dejo por ahora de tratar de las porcio-

Mar. 1. 4 pes que tocaron 4 los otros dos hermanos. Y pues tenemos 4

€ 17 3o etn it : ] o
Mejia en 1a Constantino el Jéver por Emperador de Espaiia, y sefior de nues-

wperial  trd (utaluiia, me persuado que no seria mal recibido el escri-
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bir largamente de todos sus progresos. Pero como mi inteuto
por ahora es referir no mas que las cosas présperas y adversas
pasadas en Catalada , y los antignes no han eserito cosa alguna
de ¢l perteneciente 4 mi propdsito; hablaré corriendo desde el
principio de su imperio hasta el fin de él, que serd la gloria
de tener sefior natural catélico, é hijo de tal Emperador, nieto
de la Reipa santa Helena; y juntar la calamidad de la pérdida Ado 340 d
de esta gloria con su desgraciada muerte , sucedida poco despues CFistos
de haber comenzado su imperio, en una batalla que por al-
gunas pasiones y diferencias movidas entre €l y swhermano Cons-
tante tuvo en el ailo tresciemos treinta y nueve de Cristo, se-
gun Mariano Scoto, 6 en el afio trescientos cuarenta segun Mo-
rales y Viladamgr. San Gerénimo dice que fué en el afo tres-
cientos cuarenta y uno, y Garibay escribe que en el de trescien~
tos cuarenta y cinco. Ka esta diversidad me quiero quedar in-
deciso. -

Muerto Constantino el Jdverr, gquedd seiior absoluto de-
todo el Imperio Occidental su hermano Censtante, que fué el que
le vencid. '

4 En el Imperio Oriental estaba Constancio el otro- herma-
no mayor, quien pmr aquella temporada se mostraba deprava-
do en las cosas de Ia Religion catélica, y se declaraba apasio-
nado herege arriano : ¢uya secta en aqnelta ocasion con el fa~
vor de este Emperador tuvo mny apretada 4 la Iglesia, como-
abajo verémos. Y aunque £ fin de extirpar aquella secta se ha-
bian ya celebrado algunos Coneilios, que fueron el Niceno y
Arletanense de guienes hemos hecho mencion; no obstante fué
preciso congregar otro en la cindad de Sardis de la- Misia, ¢
Liirico, como parece del volimen ¢ tomo de los Concilios Ge-
nerales. Y asi creo que Garibay padecid engafio cuando eseribid.
que se habia congregado en Gerdeda. A Ia junta y celebracion
de este Coneilio d16 lugar Constante 2 pues aunque cruel por ha-
ber causado la muerte 4 su hermano, y tirano por la ocapacion.
de la parte del Immperio 5 no obstante era catglico, y muy afece
to 4 las cosas de la Religion cristiana.. Morales y Viladawior es-
criben que la congregacion de este Concilio fué en el afio tres-
cientos cuarenta y siete. Pero del primer tomo de los Concilios:

y de Sap Gerénimo parece que en la asignacien del tiempo hay

bastante dificultad entre los escritores, porque diferencian mu-

cho. Sobre lo cual se puede ver 4 Fr. Juan Pineda, Juan Vaseo Pin. 1. rgec.
y Garibay que lo ponen en el afio trescientos cincuenta y dos, 3+ §+ s

5 Pero dejada por ahora esta averignacion, lo que nos im<
porta saber es, que enire los trescientos .obispos que se hallaron
.en €l, solo se ven firmas de cinco obispos espafoles, y una de
ellas es del Prelado de nuestra ciudad de Barcelona, como pa--
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rece de lo que escribe el P. Juan de Mariana; y de las actas
- de aquel Concilio en la firma de aquel obispo, que dice de esta
manera: Praetextatus episcopus Barcinonensis.

6 Del cual, por ser Poutifice de esta cindad , y haber tanto
tiempo que no-habiamos hallado memoria de ningun otro, des- -
de Guillermo, que se lee ean el capitulo quince del libro cuarto,
era preciso decir alguna cosa: si se hallase otra mas que el ha-
ber intervenido en aquel Couneilio. Bien que el haber ido tan 16-
jos, arguye una de dos cosas: ¢ que le movid 4 ir alld el celo
de la Religion, su gran virtud y santidad: é que verdadera-
mente convino que fuera por su doctrina y letras. Giézese pues
Barcelona de que en medio de la tempestad de la heregfa arria~
na , desterrase las tinieblas de ella esta brillante estrells de su
obispo Pretextato. . o _ :

. 7.- No puedo decir cuando tomé Pretextato la cdtedra Poa-
tifical , ni coanto tiempo vivig en ella., Ni tampoco puedo disi-
mular el que habiendo yo ordenado la tarifa de los obispos de
esta cindad en la grande sale del Palacio Episcopal el afo mil
seiscientos (como estd escrito en ella misma) por 6rden de Don
Alonso Coloma obispo de esta ciudad , tan sedor mio oomn sa-
be todo el pueblo: no ha faltado quien escribiendo y impri-
miendo su libro de Jos Condes de Barcelona en el afio mil seis~
cieutos tres , se haya querido apropiar el trabajo de la invencion
de este Obispo, diciendo que do se hallard en otro catdlogo, si-
no en el que él ha puesto en su Historig. La sala, y los que
aqu{ dejo citados dirdn quien lo ha ensefiado aqui. Basta en fin
que Pretextato se hallé en aquel Coacilio, y que debi6 vivir al-

unos afios despues, sin hallarse otro en medio de él y de Sgu

aciano : del cnal trataré en su lugar: volviendo ahora £ hablar-
del emperador Constante , que fué sefior de Catalufia.

CAPITULO IX.

De como Constante fué muerto por la tirania de Magnencio
en Helna , v comenzé & florecer San Paciano obispo de Bar-
celona.

1 Como Constante se habia mostrado favofable £ las cosas
de 1a Religion que su hermano Goustancio perseguia, parecia
que todas sus ideas irfan bien encaminadas por ser él religioso
y catdlico: y asi lo hizo mucho tiempo. Pues si bien todo et
tiempo de su imperio, que duré diez afios segun dlgunos de los
citados en el priucipio del precedente ecapitulo, ¢ trece segun
dice Sexto Aurelio Victor, fué todo de guerras y tribulacioness
sin embargo mostrdndose €l tratable y blando con sus vasallos,-
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alcanzé victoria de los franceses y . alemanes. Pero despues cays.
en una grande enfermedad , y habiendo curade de ella, se mudé
de modo que parecia ser otro hombre , terrible, insofrible, ene-
migo de sns amigos , tirano , malquerido de sus vasallos, y odia-
do de los soldados de sn ejército,. por Jo mal que los trataba:
y asi. vino 4 acabar tan desgraciada y miserablemente , como re~
fieren los mismos autores citados ; que fué del modo siguiente.

2 Tenia Constante un capitan muy famoso en su ejército
nombrado Magnencio , amado, bien querido, y respetado de to-
dos. Viendo este que Constante era mal quisio de los vasallos,
conspiré contra él para usurpar el Imperio, con la ayuda de al-
gunos otros poderosos amigos y valedores suyos, sefialadamente’
de dos nombrados Chrestio v Marcelino. Fingié este que le ha-
bia nacido un hijo, y convidé 4 cenar § muchos amigos, paraque
viniesen 4 regocijarse con €l ; y entre ellos convidé al empera-
dor Constante. Fra ya muy entrada la noche, y la hora apia
para la traicion, cuando Magnencio se levanté, fingiende ocur-.
rirle una secreta y natural necesidad , y con esta ficeion foé 4 mu-.
darse las ropas ordinarias , vistiéndose otras preciosas y. de -
magestad. Constante que entendid la idea, huyé hdcia la eiu-
dad de Helna cerca de los montes Pirinéos (usando de las pa-
labras de los originales escritores ). Magnencio, que vié estaba
ya descubierto, y que el juego no podia ir sino de veras y 4.
malas, envid tras de Constante un esforzade capitan que se nom-"
braba Cayson, con algunos soldados; los cnales le fueron al zl-.
cance, y habiéndole consegnide le mataron ea la dicha ciudad de
Helna, segun escriben los mas de los ya citados; y conceerdan con
ellos Marco Antonio Sabelico: 6 estando en unu-tienda de campo,Sebel. £ae,
cerea-de la ciudad, segun lo quiere Juan Bautista Egnacio.  Pe: 7" b &
ro la comun opinien es que murié en dicha cindad. Y 4 mas:
de los citados en el precedente y en este capitulo, asf lo es-
eribe el Obispo de Gerona, quien tambien lo habia sido de
Helna. Y 4 mas de que lo certifica con autoridad de Paulo Oro-
8i0 , que vivid cerca de agunellos tiempos, y con la autoridad de.
Eutropio, ya arriba alegados; -asegura haberlo leido en los li-
bros viejos de la santa Catedral de Helna, en aquel espacio de
veinte aflos, que (como hemos dicho ) fué Pontifice de aquella
santa iglesta. -

.3 -Este fué el desdichado fin de Constante, que por medio del
fratricidio habia entrado en-el sefforio de Espaila, y dominio de
‘Catalufia. Sucedié su muerte, segun dice Mariano Scoto,en el
aflo trescientos cuarenta y ocho de la Natividad de Cristo Se-’
fior - nuestro. Morales y Viladamor la ponen dos afios :despires;
y.de San-Gerdnimo parece que debid ser en el-afio tresclentos
cincuenta y cuatre , 4 los treinta de su edad; y trece de:su im-
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perio, cnya opinion sigue Egnacio: pero San Antoninoe dice que
era el afio diez y siete de su imperio.

4 Es verosimil que en QCatalufia acaecerfan muchas cosas
dignas de escribirse, con motivo de la muerte de Constante.
Pero pues 1a antigiiedad noslas ha ocultado, y yo no quiero es-
eribir ficciones, contentémonos con esta memoria, que nos la
eonservard esta Crénica.

5 Escriben Garibay y Vaseo que en aquel tiempo comenzd
ya & florecer la fama de las letras, vida y samtas obras de Pa-
ciano obispo de Barcelona, que vivid en santa vejez hasta el
tiempo del emperador Teodosio. ¥ porque allf hablarémos de
€l en el tiempo de su muerte; basta por ahora saber que suce-
di6 & Pretextato, como arriba estd dicho: pues mas adelante, en
el tiempo de loar 4 los hombres, pondrémes alguoa cosita de
1o mucho que hay que decir de sus grandezas.

CAPITULO X

De como Constaneio vencié & Magnencio , y quedando sefior de
todo el Imperio, Babio Macrino le dedics estdtua en Tar-
FAGONG.

1 Luego gne Constancio supo la muerte de su hermano
Constante,, como sucesor que quedaba de todo el Imperio, y
para vengarse como debia del traidor tirano Magunencio, tomé

Afio 353de contra €l Jas armas: y habiendo tenido los dos ejéreitos algu-

£elwto. 105 encnentros , ltimamente hall4ndose Magnencio en uno de
‘ellos , huyd6, y en Leon de Francia se mat§ él mismo en el afio
trescientos cincuenta y tres segun Mariano Scoto, 6 en el si-
guiente segun otros, 6 en el de trescientos cincueuta y siete se-
gun la cuenta de San Gerdnimo.

2 Fuese en uno 6 en otro afio: de este modo quedd Constan-
cio serior absoluto de todo el Imperio Oriental y Occidental, y
por consigiente de Gataluia. De suerte que en trece aflos tuvo
nuestra tierra cuatro sefiores diferentes.

g Hecho ya Gonstancio sefior de Catalufia, no removid de
la provincia y ciudad de Tarragona 4 Babio Macrino, 4 quien
su padre Constantino habia puesto en aquella ciudad por Pre-
fecto y Presidente, como lo dejo referido en el capitulo siete;
4ntes bien continué estos cargos  oficios en el imperio de Cons-
tancio. Y agradecido, asi como al grande Constantino le habia
dedicado upa memoria 6 estétua, tambien dedicd otra 4 honor
y perpétua memoria de Copstancio en la misma ciudad de Tar-~

Cacb.memo. ragona, Lia cual tenia una inscripcion referida por Carbonell,
Apin.lBscrt Apiano y Amancio, que decia de esta manera:
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PIO. ATQVE. INCLITO. D. N. CONSTANTIO.
NOBILISSIMO. AC. FORTISSIMO. ET. FE-
LICISSIMO. CAESARL BABIVS, MACRI-
NVS. veppe. H. T. NVMINI. MAGESTATI.
QVE. EIVS. SEMPER. DEVOTISSIMYVS.

No la romanceo , porque se entiende su contenido leyende
la esplicacion de la antecedente memoria dedicada 4 Constan-
tino, :

4 Y pues tampoco del tiempe de Constancio mo hay otra
cosa que decir tocante & nuestro propdsito, remataré diciendo
que como era arriano y mal Emperador , movié la undécima
persecucion contra la Kglesia catélica Romana, segun lo escri-
ben mi padre Micer Miguel Pujades, Pedro Antonlo Beuter si- Pujad. p. a.
guiendo 4 Alejandro de Alejandro, & Corasi, Cepola y Areti- Bevt- p- 1.
0. Y escriben tambien de ella el autor del quinto de la Silva g} > o
de varia leccion, Fr. Gerénimo Rom4 en la Repiblica Cris- Roma 1L 1.
tiana , y Micer Luis Pons de Ieart, que dice fué en el afio tres- ¢ 1o
cientos treinta y nueve. Pero no pudo ser segun la coenta que 1087 ¢ 4
hemos .segnido en este y en los capitulos precedentes. Y asf Seot. Chr
Mariano Scoto escribe que fué en el aifo trescientos cincuentay ™ o
cuatro, ue seria el afio despues de haber muerto Magnencio;
¢ sino en el afio trescientos sesenta, como dice el P. San Ge- 5. miaron,
rénimo , que escribié poco despues de aquellos tiempos. Chro.

5 Sobrevinole la muerte 4 este mal Emperador poco tiem-
po despues , finando de un accidente apoplético, segun dice San
Antonino de Florenuia; ¢ de pasion de 4nimo, por habérsele
rebelado en Francia y Alemania Juliano, que le sucedid, como
presto verémos. Faé su muerte enel afo trescientos sesenta se-
gun Scoto, 6 como guieren Morales y Viladamor en el de tres-
_cientos sesenta y uno. Verdad es que Garibay y el P. 8. Gerdni-
mo concuerdan en ponerla en el aio trescientos sesenta y cnatro:
de que se signe que varian otros escritores en sefialar el miime-
ro de afios que imperd. Yo me refiero 4 Sexto Auvelio Victor,
4 Egnacio y 4 la Historia Eclesidstica Tripartita,

TOMO II1. ' 28
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CAPITULO Xl

Del emperador Juliano Apdstata, que movid la ducdécima
persecucion contra la Iglesia. :

1 J uliano , vuolgarmente nombrade e/ Apdstata porque
siendo cristiano vivié como gentil, sucedié 4 Constancio en el
‘Imperio, y por lo mismo en las provincias de Espaia y domi-

A nio de Cataluiia, del modo que dejo dicho en el precedente ca-
Schad,Chro. pitylo : segun lo escriben Hartman Schadel , San Antonino, Pa-
:: A“;‘:’“" blo Orosio , el candnigo Francisco Tarafa, Pomponio Leto, Juan
§. B ';' Bautista Egnacio , Jacobo Filipo Bergomense, la Historia Ecle-
Oros. 1.7.c. sifistica Tripartita, Fr, Juan Pineda, el P. Juan Mariana, Am-
hic  Cons- brogio de Morales , Pedro Antonio Beuter y Antonio Viladamor.
pox o Pero aunque este dltimo dice que Julieno era hijo del empera-
Leo L s, dor Constancio, padece error; porque segun Pablo Orosio, . An-
Egae. 1. 1. tonino, Schadel y Pedro Mejia no le era sino primo hermano,
Berg. 1. 9. § hijo de primo hermano. Y siendo de tan noble pareotela y san-
Telp: P b ore 1o es de estrafiar que sea cierto lo que comunmente dicen
pr3. Lg.cit, todos los escritores; esto es , que ya dntes que fuese Emperador
2. 3. 4 5- habia tenido algun poder eu Fspada: aanque en la averigua-
Pin. L. 13- cion de cual fuese, hay alguna dificultad muy altercada. Micer
;‘ N 3" I'nis Pons de leart dice que Juliano habia estado en Espafia en
Mar. 1. 4. calidad de Presidente det emperador Counstantino en el tiempo
e 17 que imperaba. Y quiere probario con una constitucion Theodo-
Mor. L 10 giagq , que dice de esta manera: CONSTANTINVS. JVLIANO.
S0 b, 1. V. C. PRASIDL. TARRAGONENSL. Empero § decir verded,
¢. 85 el mismo Luis Pons de Icart advierte que la dicha constitucion
Vilad.c.68. o5t4 en duda; porque despues de las palabras ya referidas dice:
Teart & 32,y pf,, DIC. JVLIO. VERO. Y as{ queda en duda si fué diri-
gida 4 Juliano 6 & Julio; y por consigniente de ella no se pue-
de sacar prueba cierta. Dejarémos pues esta opinion que nos po-
ne en mayor incertidumbre de la qob dntes tenfamos y quisie-
ramos ver aclaraday € irémos 4 otras dos encontradas. La una
‘de ellas afirma que Juliano tuve el sefiorfo de Espafia cen
.ftolo; y la otra que no, sino solo en comanda y gobierno.
Y pedria ser que todas dos juntss dijesen verdad. Porgue con-
San Hieron, forme dicen Sam Gerdnimo, Amianoe y Baronio, Juliano fué he-
in Chrot. - oho CGésar en tiempo de Constancio, y como tal y con este tf-
tulo tuvo sefiorio en esperanza de la sucesion 3 y el gobierno de
presente, por el Emperador que entdnces aun vivia, Y de aqui
con este titelo se pasd 4 Francia, y se rebeld alzdndose con ella
y conla Alemania contra su primo Gonstancio, como lo dejo dicho
en el precedente capitulo. Y dejando por ahora la discordia que
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hay sobre asignar el primer afio de su imperio, procedente de Afio 365 de
~ la discrepancia que ba habide en sefislar el de la muerte de su Cristo.
predecesor , 6 de darle por primer afio de imperio aquel en que
comenzé 4 tomar las armas contra Constancio; tratarémos bre-
vemente de los progresos de su vida, por lo poce que ellos nos
dan que decir perteneciente & nuestro propdsito. Asi apuntaré-
mos solamente que movié Ia duodéeima persecucion contra la
Iglesia catdlica, favoreciendo y valiendo 4 los hereges arrianos,
que de tantos afios atrds la vejaban: como £ mas de los ya ci-
tados escritores lo dice tambien el autor incierto del quinto de
la Silva, y otros que presto alegaré, Y comenzada esta perse- Silva c. 18,
cucion en el afio trescientos sesenta y uno de Cristo segun Ma-
riano Scoto, llegé 4 Espaiia en el aflo trescientos sesenta y tres
segun mi padre Micer Miguel Pujades. Ei grande escritor y Dr.
San Gerénimo dice en general que esta persecucion fué en el
afio trescientos sesentz y cincoj y quizd pndo ser que durase to-
do aquel tiempo, 6 que en diversos afios fuese en diversas pro-
vincias. ' , : _

2 Poco despues de esta persecucion murié el Apdstata Ja-
liano, como de lo siguiente parecerd. Y como de ordinario hay
discordancia en asignar los dltimos afios 4 los Emperadores, asf
en Juliano tenemos la misma dificoltad. Porque Morales dice
que find en el afio trescientos sesenta y dos. San Geréaimo, Es- ¢, .0 4
téban Garibay y Tarafa concuerdan en que murié en el ado 366: .. 4.
habiendo imperado un ado y tres meses, 6 un afio y siete meses, Trip, p. 2
O segun algunos habiendo imperado 3 afios y 8 meses. Y asf dice - 4- & 14+
la Historia Tripartita que muri¢ Juliano en el tercer afio de su

imperio. _
: CAPITULO XIL

Puja. p. 2.

7.

De los emperadores Joviniano , Valentiniano, vy Palente que

] fué herege. Scha,Chroa,

_ San Aatoni,
tite g« €. 5a
I Muerto el emperador Juliano ; los capitanes y gente mas §. 9?, s
principal del ejéreito procedieron incontinenti £ hacer eleccion g‘;l“H‘“““‘
de nuevo Emperador. En la coal nombraron y coronaron 4 un o Hise.
valeroso capitan nombrado Joviniano, noble, benigno, y bien Rom.
quisto de todo el ejército, conforme lo eseriben los mismos ay- Bergo. L. 9.
tores citados en el precedente capitulo; y particalarmente Hart- 'll"‘;?'c p. 1
man Schadel, San Antonino de Florencia, el P, 8. Gerénime, 5, '5.,_._',’:
Pomponio Leto, Jacébo Bergomense, la Historia Eclesidstica pic. 1. 13.
Tripartita, Fr. Juan Pineda, Estéban Garibay, y Mejia en lac. 16. § 1
JmperiaZ. . g _ S G;ur.l.;. [N
2 Pero sunque el ejéreito con tanta voluntad y presteza eli- pfie}ia vida
gi6 por Emperador al buen Joviniano, no fué €| tan-pronto ¥ dejovinian .
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ficil en aceptar 1a diddema, como el ejéicito en concedersela,
Porque como era catélico la reuss, € ménos que mo le prome-
tiesen hacerse todos catdlicos, diciéndoles que no queria ser Em-
perador de gentiles ni de hereges, sino de fieles cristianos. Pro-
metidronselo asimismo , y aceptd el Imperio. '
2 Era Joviniano buen Principe, y como habia comenza-
do bien, para que no acabase mal, se sirvi¢ Dios 1levarselo pa-
ra s{ muy en breve; puessolo imperd siete meses, segun dicen
1a Historta Tripartita, y Luis Vives en las Adiciones d S. Agus-
tin: 6 habiendo imperado ocho meses, coma dicen San Gerdni-
mo, Tarata, Sexto Aurelio Victor, Juan Bautista Egnacie, el
Bergomense , Garibay, Ambrosio de Morales, Viladamor, y
San Antonino de Florencia. Su muerte acaecié segan Schadel
en Francia; pero segun San Antonino fué en el llirico, de un
desastrado caso: y aunque algunos dicen que de un accidente
de aplopejia; lo mas comur es qua le ahogd el humo de un
monton de cal viva, ¢ el tufo de un mal encendido brasero
de carbon, que le habian puesto dentro del cuarto donde dor-
mia en tiempo de invierne. Y como fué tan breve el reinado
de Joviniano, y los escritores 4 quienes siguié Beuter no dieron
noticia de él, le parecié que 4 Joliano habia sucedide Valenti~
niano , sin hacer mencion de Joviniano. Pero todos los otros con-
cuerdan en lo. que de este Emperador dejo escrito en este ca-
pitulo : esto es, que 4 Joviniane sucedid en el Imperio y sefiorfo
de Cutaluiia Valentiuiano y quien al cabo de algun tiempo, se
asocié en el Imperio 4 su hermano Valente. Eran estos dos her-
manos naturales de MHangria, é hijos de pobres padres: pero
de propia virtud y piedad clarfsimos. Porque Valentiniane pdr
no sacrificar £ los {dolos en tiempo de Juliano, habia sido de-’
puesto de su empleo militar, y desterrado 4 Armenia. Habién-
dosele levantado despues el destierro en tiempo del catélico Jo-
viniano , y halldndose en el ejéreito al tiempo que murid el mis-
mo Joviniano, por Divina tnspiracion le eligieron Emperador
sin que él lo pretendiese. Porque asi' premia ios 4 los que de-
jan honras temporales por su ameor, y en seguimiento de su
santa Ley. Concuerdan Pedro Antenio Benter y Ambrosio de
Morates en que coinenzé 4 imperar en el afio del Befior trescientos
sesenta y cinco. Pero no puede ser, si seguimos la cuerta de
San Gerdnimo puesta al fin del precedente capftulo. Y asf San
Antonino-dice gne fué en el afio trescientos sesentay siete, que
es coriforme { San Gerénimo. Si bien que el candnigo Fran-
ciseo Tarafa dice que corria el afio trescientos sesenta y ocho,
Fuese en uno u en otro aile, lo cierto es que Valentiniano to-
mé por compaitero en el Imperio 4 su hermano Valente, par-
tiendo con €l el dominio , ddndole €l Oriente, y queddndose él
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con las provincias del Occidente. Estaba Valente iuficionado de
Ia heregia arriana. Y asi permitié Dios que huyendo de una ba-
talla que le dieron los Godos, muriese quemado dentro de una
casa ¢ de un pajar; pues al fin como herege, con fuego ba-.
bia de morir. Dicese esto porque lo habréinos menester en ¢l ca-
pitulo euarenta y tres. . ,

- 4 DeValentiniano que estaba en Roma (el cual como seflor

del Imperio Occidental, lo era tambien de Catalaria) no sabe-

mos que hiciese cosa seéiialada de que en esta Grdnica debamos
hacer mencion.. Por lo que coneluyo, dieiendo que murié algu-

nos dias 4ntes que su hermano, en veinte y seis de setiembre

del affo trescientos sesenta y seis, segan opinan Ambrosio . de
Morales y Pedro Antonio Viladamor. Pero San Gerénimo , nues-

tro candnigo Francisco Tarafa, y Mejia dicen que murié en el Afo 369 de
afio trescientos sesenta y nueve, y que fué en el once de su im- 73t
perio segun la Tripartita, 6. en el doce; porque escribe Egua-

cio que habia Valentiniano imperado onee afios, veinte meses

y veinte dias. Y asi es verdad lo que dice Sexto Aurelio, Victor

que no legd 4 los doce afios. Pero S, Gerénimo , Tarafa y Mejia
dicen que llegd al ario trece de su imperio. L

CAPITULO XIL

De los emperadores Gmoz‘ano,'y Valentiniano el Jéven, los
cuales eligieron & Theodosio para el de Oriente, con lo que
se sosegaron los Godos. '

I Cuando murié el emperador Valentiniano dejé dos hijos,
uno nombrado Graciano y el otro Valentiniane que fué llamado
el Joven. Bstos imperaron los dos juntos, segun escrihen los bar-
celoneses Franciseo Tarafa y Viladamor, Pedro Autonio Beuter, Tar. ¢, 8r.
Hartman Schadel, Aatbrosio de Morales, y otros que presio X;iftd' "'6?'
nombraré., De modo que estos fueron los sucesores de Valen- . 55',9' T
tiniano en el Imperio, los sefiores de Espafia, y los principes Scad, Chro.
de la tierra que hoy Jlamamos Catalufia. Y si bien es verdad Mor. Lo,
que San Gerénimo y Pablo Orosio sefalan que ya en vida de g 45,
sn padre habian tomado el imperio; esto serfa lo que escriben chron,
Juan Bautista Egnacio, la Historia Tripartita, Estéban Garibay Oros. 1. 7.
y Pedro Mejia, 4 saber, que towaron el nombre de Augustos, y ‘:;nh“’-COH*
de sucesores del Imperio. Y por eso sutedieron plenamente lue- g ¢
g0 que murié.sa padre, é imperaron juntos unos seis afios po- Trip, p. 2.
co mas ¢ ménos. En cuyo principio y eircunferencia de aquel I 6. c. 4.
tiempo sucedid , que.de las partes septentrionales bajaron los Go- Gar. 1. 7.c.

_ _ 3 ; . ok AT | W
dos, y entraron por la Misia y Tracia, apoderdndose de aquella fﬂ_éifa o la

pacte-del linperio. ¥ viendo aquellos jdvengs Emperadores que tmperial.
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era menester enviar algunos valerosos capitaves para resistirlos,

?“Wé L. 7. escriben Pablo Orosio, la Tripartita, y todos los otros ya eita-
imp. Theo. 408, ¥ con ellos Lucio Marinéo Siculo, Estébau Forcdtulo, Sex-
Trip. p. .. 10 Aurelio Vietor, Pomponio Iisto, Jacobo Bergomense, Luis
L 11 c. 1. Vives en las Adiciones 4 San Agustin, San Antonino de Floren-
i’d-:;'i-n?-:-;- cia, Juan Pineda, y Marco Antosio Sabélico, que eligieron £
e, de Gor. Theodosio e/ Jéven, que era de nacion espafiol , natural de la
advent.  cindad nombrada Itdlica, hijo de Theodosio el viejo, 4 quien
Forea, L 4. quitaron la vida en Africa por érden del emperador Valente:
I;c(:gol?nr’;- sut;-le lo cual, comoéag,euo dse desﬁta Crénica, me refiero 4 los

"y " citados eseritores, uan Sedefio. ,

ﬂ,‘,i‘gff,“ ;’, -z Elegido Thezdosio, recibié fa purpura y otras insignias
Vives deCi- imperiales, y con ellas pasé al [mperio Oriental 4 impedir la
e 2‘“' I entrada 4 los Godos ; siendo de edad de treinta y tres ados, 'y
g ooy i corriendo el afio trescientos setenta y nueve de Cristo nuestro
tit. 9. c. 6. Seffor, segun Morales, Vi[adamor Y Ma_riaﬂo Seoto. Pero Prds-
§.6.y c.7. pero prosi_gu_lendo la Qrdmca de Kusebio, que. hasta este es-
lmP—ay 5-1- tado la habia prosegmd; el P. S. Geééull{lilo, escribe que. fué
"9 en el afio trescientos ochenta y dos. Ean fin, elegido Theodo-
o I M o, fué y logeé sosegar fos Godos: como mas porgménor.lo ve-
Sabel. Enel. rémos en el capitulo coarenta y tres. Y por ahora baste esto
e, Pare inteligencie del ¢c6mo sabié Theodosio & Emperador ; lo
" que conduce para la mas fécil comprension de las cosas que al pro-

pdsito de nuestro instituto consecutivamente se siguen.

CAPITULO XiV.

L

7. Lo
Sedeii.
la. C. 4-

Se manifiesta el tiempo en que el Papa San Démaso tuvo el
Pontificado , v se evidencia que fué natural de Cataluria.

1 Todos los escritores eclesidsticos y muchos de los seca-
lares ponen en la circunferencia de este tiempo de que vamos
tratando al bienaventurado Papa San Dimaso. Y primeramente

Platina vir. Platina y Schadel le ponen en tiempo del emperador Juliano:
Pontif. de quien tengo escrito en el capitulo once. Y por esto Juan Va-

Scad, Chro. : i i
I\v;if f"l'g seo le asienta en el Pontificade en el afia trescieutos sesents. Atn-

c. 38. y 3. brosio de Morales por el mes de octubre det afio trescientos se-
senta y seis. Que segun la cuenta puesta en el dicho capitulo,
serfa viviendo ane Juliano, 6 en el mismo afio, y poco despues
de sn muerte. César Baronio y el Mtro. Fr. Alonso Chacon
ponen la eleccion de San Dimaso en el afio trescientos sesenta
y siete. Que segun la diversidad de las cuentas puesta en el ca-
pitolo doce habria entrado en el Pontificado este Papa en tiem-
po del buen emperador Valentiniano primero , padre de los Em-

peradores Graciano y Valentiniano el Jéven , en cuyo seiiorio
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estd el curso de nuestra Crénica. El P. 8. Gerdnimo que vivia San Geron.
en este tiempo, y fué secretario de este santo Pontifice como Chro
presto lo esplicaré, escribe que comenzé el Pontificado en el .
afio trescientos sesenta y nueve. Fr. Juan Pineda y el Doctor Em.' Lo1s.
Gonzalo Illescas le ponen en el afio trescientos setenta. Y el mis- [I-lg::'l. 24
mo San Gerdnimo, en su Tratado de hombres ilustres 6 es- c- 6.
critores eclesidsticos, dice que llegé al tiempo del emperador
Theodosio : y por eso Préspero pone su muerte en el afio tres- Présp.Chrox
cientos ochenta y siete. Y por cuanto lo que se ha dicho de
Graciano , Valentiniano y Theodosio , ha llegade al afio tres-
cientos ochenta y dos, y en el intermedio y dntes de llegar al
trescientos ochenta y siete sucedieron muchas cosas de San D4-
maso, y otras que consecutivamente dirémos £ nuestro propé-
sito, ha venido bien el hablar en tal lugar de este santo Pre-
lado y Sumo Pontffice. ' '

2. Y po es fuera de propGsito hablar de San Dfmaso enire
}as glorias -de nuestra Grénica ecatalana. Porque aunque es ver-
dad que los mas de los que escriben de él ; hablando en gene-
ral le hacen espadol; y con la misma generalidad lo dicen el
Obispo Equilino, el candoigo Tarafa ', Damian Goes Felipe Equil, L 1.
Garcia, San Antonino, Juan de Mariana, Fr. Hernando del ?fa‘f.g’c 8
Castillo y Marco Antonio Sabelico: y digan algunos que era del Goes-, en la
reino de Portugal, de uoe pueblo nombrado Gumera , entre los Gental.
rios Duero y Miiio, eomo lo guierern Baronio, Chacon, Mo- Gmi“le“"“
rales y Pineda; y escriban otres que era de la villa de Madrid: gf““j‘:,;m;_
esto no obstante , Pedro Antonio Beuter dice que era tarraco- it g. c. a.
nense , y por consiguiente de Catalufta. Por lo coal, los que con Iwpe
justa razon estiman y se precian de ser catalames, como que g L o4
dignamente pos honramos de serlo, tenemos obligacion de in- Cast. 1. 1c.
cluirlo entre las nuestras glorias catalanas. Y si de lo que es- 1.defaHist.
- cribo se enfada alguno, 6 me sale al través, pareciéndole ag- general de
dacia e! haberme determinado 4 hacerle catalan, cuando el Dr. :ﬁgtz Do-
Gonzalo Illescas, Estéban Garibay, y Antonio Viladamor , ha- Sabegl.;i-‘?.uei.
biendo hecho mencion de aquelia diversidad de opiniones, ne 7.1 &
se han atrevido £ determinarse : digo y respondo, que me he de- Beut: p- 1o
terminado 4 hacerle tarraconense, no de la cindad de Tarra- g, 7.
gona, siwo es de la Provincia que hoy abreviada en sola Gata- 52,
Infia reconoee 4 aquella ciudad por metropolitans. Y para esto
presupongo primeramente, que en ninguno de los escritores que
hacen 4 San D4dmaso de Gumera ¢ de Maderid, he sabido ver
razon alguna capaz de hacerme creer que fuese de alguna de
aquellas dos poblaciones. Y si yo la tengo, wnas fdeil serd creer
que fuese catalan , que no portugués, ui casteltano. =~ =
g Ensegundo logar se ha de saber, que tambien entre no-
sotros mismos los catalanes, hay division "sobre’ si San D4-
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maso fué natoral de la ciudad y campe de Tarragoma, 6 del
Empurdan, de un lugar nombrade Argelaguer, 4 media legna
de Besald. Fuese de aqui ¢ de allf, siempre serfa catalan. Y si
catalan, tarraconense por la Provincia, como dice Pedre Anto-
nio Beuter. Que asi pienso haberse de entender sus palabras,
po de la ciudad, sino de la Provincia 6 Campo de Tarragona,
porgue -los tarraconenses tienen un pueblo que se nombra {ir-_
gelaguer : y por eso pretenden que San Déwmaso era de alli y
no del Empurdan.. : _

4 Los empurdaneses pueden alegar contra los tarraconenses
Ia autoridad de Nicolas Spinola , en una oracion que hizo el dia
de San Licas en la Universidad de Barcelona: pues en ella
hace 4 San Ddmaso natural de Argelaguer del Empurdan. Era
Spinola patricto Genovés: y por sus letras tan escelente, comeo
hemos visto en diversos actos publicos, asi en las ciencias de
1a santa Teclogfa,, Cdnones , Leyes, Medicina,, y Dialéctica, co-
mo en la Retérica, que parecia mas mostruosidad, que cosa
humana. Por lo cual no necesita su asercion de agena recomen-
dacion: porque lo hemos visto y conocido en la Universidad de
Barcelona. Tambien los empurdaneses alegan por su parte muchas
cosas de antigua tradicion, y entre otros testimonios con . que
quieren probar esto, muestran en la iglesia de Santa Maria la
mayor de la villa de Besald un pedazo de Lignum crucis de
casi un palmo de largo becho en cruz en esta forma:

La cual dicen que San Ddmaso la envié 4 la iglesia de Ar-
gelaguer su patria, que estd alll cerca: y que de alif vino des-
pues 4 la iglesia de Santa Marfa , por donacion que la hicieron
los Gondes de Besald. Que si Dios es servido que leguemos 4
aquel tiempo, diré alguna cosa sobre este asunto. Muestran
tambien all{ nna arca en que dicen que vino de Roma aquella
santa Cruz. Mas adelante , en Argelaguer de Besalif en el Em-
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purdan , muestran upa casa y molines, que hoy poseen los Mont-
palaus; y dicen que eran de San Ddmaso: y que asi lo habian
oido decir 4 sus padres, quienes lo habian oide contar 4 sus an-
tepasados. Todas estas cosas parece tienen fundamento en la es-
critora que dice el P, Fr. Antonio Vicente Domenech que de Dom. 1.1 4
ellas hizo Juan Roca natural de Palan obispado de Gerona, que 3 ¢ mayo-
estuvo mucho tiempo en Roma; y asegura que alll lo leyd. Pe-
ro como estas cosas de tradicion muchos las ponen en dudaj y
Juan Roea, perque no cita logar cierte donde lo leyd, no tiene
mucha auntoridad , no me hubiera yo determinado con esto solo,
si no hubiera visto que el Breviario viejo de Barcelona trae en
las lecciones de este Santo las signientes palabras: Damasus Papa
natione Hispanus, ex agro Emporitano , Citerioris Hispanice,
ete. Es 4 saber : que S. Ddmaso era de nacion espafiol , del
campo 6 partida de tierra que se nombra Empurdan, de la Espafia
Citerior ete. Y Antonio Geraldino Protonotario Apostélico dice que
8. Dimaso fué catalan, del lugar de Argelaguer. Con todo lo cual
parece estd bastante probada la intencion de los del Empurdan; y
entendido el pensamiento de Pedro Antonio Beuter, que era
hacerle de la Provincia Tarrdaconense que es la Giterior, y no
de la misma ciudad de Tarragona. Y por cousiguiente queda evi-
denciado que San Ddmaso no fué natural de Gumera, ni de
Madrid , porque de esto no hay pruebas; y si que lo fué de Ar-
gelaguer, pues son muy suficientes las que dejo escritas. Y que
como & tal, es legftimo, propio y dignisimo asunto de esta nues-
tra Cidnica el eseribir de ¢l, como lo haré en el capitulo si-
guiente. .

CAPITULO XV.

De la vida, virtudes v especiales obras del papa San Ddi-
maso.

I Ya que tenemos al Papa San D4maso por catalan y tar-
raconense , por ser de la Proviocia Citerior que hoy es Cata-
lufia, 6 por ser de Argelaguer del Campo de Tarragona, 6 del
otro Argelaguer de Empuordan, que es lo mas cierto; diré su-
cintamente lo que de él he hallado que escribir 4 nuestro pro-
pésito. ¥ primeramente relataré lo que dice el vulgo empurda-
nés; y despues lo que nos han dejado eserito muchos varones san-
tos ydoctos, y otros de muchaerudicion y doctrina. Cogunmente
dice. el vnlgo que San Ddmaso era hijo de un pobre molipero,
que tenid aquellos molinos que en el capitulo- pasade be dicho
que abora son de los Montpalaus : y que siendo. estudiante’ se
fué 4 Roma, dejando otro hermano en casa <¢on el eficio de
ToMO III, - 29
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molinero. Y que por sus dias y grados vino 4 ser Papa; lo que
sabido por su hermano, fué 4 Roma 4 visitarle. Algunos que
le vieron y supieron que era hermano del Papa, le mudaron el
vestido, pensando que en esto hacian un grande obsequio 4 aquel
Pontifice. Pero Dimaso cuando le vié tan ricamente vestido , pa-
ra mostrar cuan desapegado estaba de Ia vanidad mundana, hi-
zo como que no le conocia. De modo que cuanto mas su herma-
no le representaba cosas de la paericia, mas el Santo disimu-
labay hasta que se le hizo quitar de delante. Lios que le habian
vestido, cuando vieron lo que pasaba comenzaran 4 burlarse de
él, y le quitaron lo que le habian dado. Guando el Santo supo
gue su hermano estaba con su propio vestido, se le hizo llevar
4 su presencia, y le dijo que de aquel modo le conocia muy
bien. Con fo cual di6 ejemplo 4 los que hoy sifbitamente ascienden
de poco 4 mucho, para que siempre tengan presente lo que han
side, y estimen 4 sus parientes pobres. El bien que 4 este le vi-
no de haber ido 4 ver 4 su hermano el Papa, fué que le did
de lo que tenia para comprar aquellos mohnos , que dutes él ysu
padre habian tenido solo por arrendamiento. Y por eso les queds
el nombre de los molines de San Ddmaso. En fin le remedid,
pero no le enrigueei6 con los bienes de la Iglesia, ni le hizo mu-
dar de estado. Hizose el Santo lievar leego 4 Roma 4 su madre
y una hermana, que estuvieron con é} mientras vivieron, Hsto
es lo que cuenta el valgo; y si bien el principio de este discur-
8o no tiene otro fundanente que la tradicier, lo ultimo de él
es confurme con lo que dirémos ahajo tratando de la muerte de
este Santo, que fué enterrado en compaiifa de su madre y her-
mana. Veamos ahora lo que dicen los que de €l han escrito : en
cuga narracion seguird 4 los citados en el precedente capitulo:
S, Hieron. ¥ 2l mismo San Gerdnimo ya alegado, bien que en diferenle
de viris il- fugar de los pasados. Tambien seguiré 4 Gennadio, al vo-
bus. et ad yiinen primero de los Coneilios generales, al Martirologio Ro-

Desid. - . " . .
Genmad. e Mano del Papa Greporio trece, y alli 4 Gésar Baronio, al Bre-

viris illus. viario Romane del Paps Pio quinto, y al Mtro. ‘Adonso Ciaco-
Marr. 4 12ni en su Pontifical , urdiendo de todos ellos la tela de este
de diciemb. ;10d4, '

2 Era San Démaso hijo de Antonio ¢ Antonino, y desde la
puericia criado con tanta virtud y castidad , que segun San Ge-
rénimo conservd perpétua virginidad, Y por eso en la Epistola
treinta le nombra Doctor virgen de la Iplesia virgen :. don
apreciablfsimo, fuudamento de todas las virtudes y oro precio-
sfsimo en que se engastan todas [as otras preciosas joyas de ho-
uor y bueuas costambres : por cuya purezi aleanzé la claridad
del espiritu, y con ella la del entendimiento. Tuvo grados: lle-
gd 4 Roma, fué ordenado, y siendo de edad de sesenta y dos
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anos, muerto el Papa Liberio, fué electo Papa en competencia
de Ursino , el cual aunque no fu€ electo candnicamente, se tuvo
algunos dias por Papa. Hubo sobre esto algunas controversias,
y vino la cosa 4 tan mal ponto que £ los muchos alborotos se
siguieron golpes de armas ; de fos cuales murieron no pocos. Por-
que escribe Amiano Marcelino, que un dia se hallaron ciento Marcel.sp.
treinta y siete caddveres en una iglesia, donde se habia hecho
fuerte Ursino. Y al fin, despues de haber porfiade Ursino seis
6 siete dias, renuncié Ja pretension gue tenia, y quedd en el
Pontificado el legftimo Papa San Ddmaso.
Y como Dios nuesiro Seffor para probar sus elegidos log

suele dar trabajos, permitid para gloria suya, abono y honrz
del Santo, que eiertos émulos suyos se alzasen contra €] y le
persiguiesen, ~cusdndole falsamente de adulterio. Justificdse el San-
to Pontifice en un Goncilio de cuarenta y coatro obispes , que se
jontaron en Roma. Y evidenciada su inocencia, descubierta la
verdad , y visto que era una falsa calomnia, fué enteramente
absuelto , como consta de la declaracion en el Decreto de Gra-
ciano: y Concordio y Calixto dideonos, que fueron los falsos aeu- €20- i st
sadores , fueron condenados y arrojados de la Iglesia. Y escribe ™ % ©
Platina que entduces tuvo principio en la Iglesia la ley y pens pray, i vis,
que hoy se nombra del #alion, puesta contra los falsos acusa- Pontif. -
dores. Y asi es la verdad, como consta en el mismo Decreto de
Graciano. ;

4 Sosegadas las cosas, se aplicé San Ddmaso £ entender en ™M?%F 2+ O
el aumente Divino y ordenar el gobierno espiritual del pueblo ™
cristiano. A cuyo fin edificé dos iglesias en Roma: una cerca
del Teatro, y otra en la via Ardeatina y Platénica, donde algun
tiempo estuvieron las reliquias de losapodstoles S, Pedro yS. Pablo:
cayos sepulcros adorné con muchos sonoros y delicados versos que
¢l mismo compuso para memoria de los sucesores en los tiem-
pos venideros. Tenia, como dice San Gerénimo, grande ingenio s, Hieroni-
para metrificar y componer varsos, y compuso muchas cosas en de viris -
verso breve. Edificd la iglesia de S8an Lorenzo cerca del Teatrp lust-
de Powmpeyo, yla dotd de una patena de plata que pesaba vein-
te libras, de unas armss de plata que pesaban quince, y de
una taza ¢ copa del mismo metal, bien obrada de relieve, vis-
tosa de mucha filigrana, y de peso de diez libras. Tambien pa-
ra dotar la dicha iglesia dié unos zapatos & escarpines (que de-
bian ser de su Poutifical ) que pesaban cinco libras de plata. Y
la di6 cinco coronas de plata y unas casas que estaban junto la mis-
ma iglesia , y dos campos nombradus Papiriano y Antoniape. ¥
finalmente la dotd de unos bafios, que estaban eerca de la mis«
ma iglesia, : : . .

5 Poco despues que San Ddmaso entré en el Pontificado hi-

Can. calum-



228 CRONICA UNIVERSAL DE CATALUNA,
zo Presbitero ¢ Cardenal al grande Doctor mi Padre San Ge-
rénimo, y le tomé por secretario : con cuya santidad y-erudi-
cion faeron bien guiadas todas las cosas del Pontificado de D4-
maso. Acreditdndose este Pontifice de justo y santo con la acer-
tada- eleccion de Gerdnimo : pues se conocia que buscaba sabios
perfectos, y no aduladores consejeres.

6 Mandd Dimaso juntar en su tiempo aigunos Goneilios pa-
ra reparacion y direccion del estado de la Iglesia, contra algu-
nas heregias que estaban arraigadas en la vifla del Sefior, y otras
que iban puiulando en aquel tiempo. Estos Concilios se cele-
braron, uno en Aquileya, 4 que concurrieron veinte y seis obis-
pos y once presbiteros; el otro se junt6 en la ciudad de Cous.
tantinopla, que fué el primero de los celebrados en ella, y uno
de los cuatro Generales, y de la misma autoridad que el Nice-
no : y concurrieron en €l ciento y cincuenta obispes; como se lee
en el volimen primero de los Concllios generales. Despues al
cabo de algun tiempo mandé Ddmaso juntar otro Concilio en la
ciudad de Valencia de Francia, en el que se congregaron veinte

~ y un obispos. Y en el affo trescientos sesenta y nueve junté otre

de noventa obispos. - a

7 No contento Ddmaso con este enidado pastoral-en la Igle-
sia universal, le tuvo tambien de muchas en particular, escri-
biendo diferentes Epfstolas Decretales 4 diversos Prelados, sobre
varias cosas concernientes y tocantes al buen régimen de la
Iglesia, y union en la F'é santa y ortodoxa, y 4 la salud de
las almas. Fué la primera de -aquellas Epistolas 4 Paulino obis-
po de Antioquia, Y la segunda al grande Doctor San Gerénimo
mi padre y patron: cuyo contenido no puedo dejar de referir,
paraque se vea el grande bien, decore y uso del culto Divine,
que por su medio se comenzd en la Iglesia, y se manticne en
observancia desde enténces. : . '

8 En efecto en dicha Epistola se lamentaba Ddmaso de que
por no entenderse en la Iglesia latina la lengua griega (en la
cual habian traducido los Setenta interpretes el libro del Salte-
rio de David) no se podian cantar los salmos. Hsto era causa
de que en los dias domingos rio se podian recitar sino una
epistola del Apdstol , y un capitulo del santo Evangelio, y no
habia salmos, cénticos ni himags. Y por esto rogaba el santo
Papa 4 San Gerénimo que por medio del presbitero Bonifacio,
portador de aqueila carta, se sirviese enviarle noticia de dichas
cosas. Ban Gerénimo le respondié remitiéndole la traduccion de
los Salmos que le pedia, Y le suplic6 que de dia y de neche
(esto escompartido en oficio matatinal por sus nocturnos, yenel
diurno por sus horas candnicas) los hiciese cantar 4 dos coros en
su Sede. Rogdbale tambien que se sirviese mandar que se can= -
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tase en el fin de cada salmo el Glorig Pairi efc. que 4 este fin
él mismo habia compuesto. Y asimismo le rogaba que siempre
que se cantase se repitiese y cantase el Alleluya. Y desde en-
téneces se continnan en la santa Iglesia estas piisimas observan-
cias , hasta el dia de hoy usadas, 4 gloria del Sefior; y es ho-
nor para Gatalufia que vn Pontifice catalan haya sido el que por
consejo de Gerénimo hiciese tan sagrados estatutos y santas or-
dinaciones. _
De las otras Epfstolas que he dicho, Ia tercera fué enyia-
da 4 Hstéban y 4 otros obispos que estaban congregados en Afri-
ca: la cuarta 4 Préspero obispo de Numidia, y 4 otros alli con-
gregados: la quinta 4 los obispos de Ilirico; y Ia sesta 4 fos
obispos de Italia. Y todos estos Concilios y Epistolas se hallan
‘en e] sobredicho primer vohimen de los Concilios generales. Al-
gunos otros fragmentos de Ipistolas de este Santo Pomtifice se
encueniran en el Cuerpo del Derecho candnico, al que remito 4
los curiosos. Can, calam,
10 Ademds de todo lo dicho habiendo escrito 8. Démaso lo g ° S0
que por via de autoridad y doctrina convenia: por cuanto las vidas g,pq, 3. Gan.
ejemplares mueven los dnimos 4 la imitacion de la virtud, Vitoacores
para qne no faltase 4 la Iglesia 4 mas de la doctrina el ejemplo, 25- 9- '
escribi6 las vidas de los Papas sus antepasados y predecesores. Y
dedicd , y envi6 la obra al P. S, Gerénimo. Y en vista de lo biea
que habia sido recibida la traduccion que S. Gerdnimo habja hecho
del Salterio de David, le mandd que tradujese del hebréo al la-
tin toda la Sagrada HEscritura, que hoy ilamamos la Biblia, Y
esto lo bizo, segun dice Platina, porque como en la Iglesia so-
lo se tenia la version de los Setenta interpretes, en las iglesias
de Francia se leia muy ecorrnptamente.
11 Hsta version antigua latina es la que ha usado, usa y
tiene por auténtica la Iglesia Romana. Y el sagrade coucilio de
Trento la ha confirmado por tal, con cldusula irritante de cual- -
quiera otra version, como se puede ver en la sesion cuarta de D
este santo Sinodo. _ e e
12 Ordend este santo Pontifice en la Iglesia del Sefior que nonicis seri.
el sacerdote, dntes de comenzar el santo sacrificio de la Misa, et decre, do
dijese la confesion, eomo aun se observa. Y habiendo celebrado Edm:a[;eliift
" 6 conferido diversas veces los sagrados Ordenes eclesidsticos y = =
habiendo gobernado la Iglesia por espacio de diez y nneve afios,
murié 4 once de diciembre del afic de nuestro Seiior trescien-
tos ochenta y tres, segun Mariano Scoto, 6 en el de trescien-
tos ochenia y siete, segun Prdspero. Ambrosio de Morales y Vi-
ladamor dicen que mufié en el afo trescientos ochenta y ocho.
Y por esto, en la concurrencia de este tiempo, hemos puesto
epilogadas todas las cosas que de él se debian escribir. Bien
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5 que si es verdadera la cuenta de la data del aflo de la Epfs-
tola del Papa Siricio 4 Himerio arzobispo deTarragona, de quien
presto trataré ; en este caso la cuenta de Scoto serfa la mas
cierta. ¥n fin, la diversidad de las cuentas podria causarnos al-
guna incertidumbre , pero no cargarme culpa, si he puesto 4
Démaso en un tiempo y no en otro.

13 Era San D4maso coando murié de cerea de ochenta afios
de edad, como lo dice San Gerénimo. Y porque su nuerte fué
eonforme su vida, mereci¢ ser puestd en el catdlogo y nudmero
de los Santos, premiado en el cielo, v venerado en la tierra,
Fué sepultado, segun dice Platina, en la via Ardeatina con su
madre y su hermana: cuyos nombres hasta hoy no los he sa-
bide, Pero de esto se saca que fueron 4 Roma, y que estuvie-
rou alli con el santoe Papa mientras vivieron, como arriba lo
he dicho.

14 Gdzese Cataluda, y entre sus glorias sea esta la mas
apreciable , que es haber tenido un hijo Sumb Pontifice: el cval
no solo fué santo; si que abrid camine 4 los Sautes, y ador-
né de tantos modos (como he dicho) 4 su esposa la saunta ca-
tolica Iglesia. -

CAPITULO XVIL

Como Himerio arzobispo de Tarragona escribis al papa San
~Ddmase: v lo que por muerte de este le respondio el pa-
pa Siricio. :

14 Si los Binperadores Romanos, despues de destruida por
los aleinanes la cindad de Tarragona, se esmeraron en reparar-
la 6 reedificarla, y en volverla 4 la magestad antigua en lo
temporal , como lo dejo escrito en los capitulos 59, 68 y 69
“del libro custto, y en los 6, 7 y 10 de este libro quinte 5 no
se olvidaron los fieles eristianos y santos Pontifices en restituirle
la primacfa y dignidad que 4ntes tenia. Hemos visto ya esto ple-
namente en el capftulo coatro en las actas del santo coucilo
‘Hiberitano, y como le fué restituida la Sede Metropolitana; y
resultard asimismo del presente capitulo: en el cual hemos de
hablar del primer arzobispo que se sentd en aquella Silla Ar-
zobispal, despues que fué restituida la paz wniversal 4 la Igle-
eia, Nombrdbase este Pontifice Himerio ¢ Aumerio 6 Cumerio,
que de estos tres modos le he ballado nombrade por diversos
autores: pero resulta de elles que era una misma persona. El
cual en aquella temporada tenia la primacfa y Pontificado de
la dicha ciudad de Tarragona, y su provincia, como se prueha
del mismo discurso que en la parracion de su historia inserta-~
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rémos, sacada de una Epfstola, que juntamente con otros au-
tores citaré en breve.

2 Este arzobispo Himerio, ocurriéndole algunas dificulta-
des y casos graves en la cura de su Poatificado y salud de sus
ovejas, y sabiendo que todas las influencias al cuerpo de la Igle-
sia deben bsjar de su cabeza que es Cristo, cuyo Vicario en
la tierra es el Romano Pontffice: para dar remedio salutifero
4 la flagueza de los miembros de sau Provincia, escribid una
carta al Papa San Ddmaso, cuyo portador fué un presbitero
nombrado Basiano. Ea ella le consnlté quince dificultades que
tenis 3 y yo dejo de esplicarlas, porque pertemecen mas & es-
cuela que 4 Crdnica: diciendo por mayoer que trataban de la
estirpacion de vicios y pecados, y reforma del estado eclesids-
tico, y de los seculares que aun vivian con mucha parte de bes-
tialidad gentflica.

3 Pero cuando el nombrado portador de esta carta llegd 4
Roma, habia ya algmnos dias que San Ddmaso era muerto.
Bien que como sabia Dasiano que la carta contenia cosas per-
tenecientes 4 la Sede, y no en particular para Dimeaso, la en-
tregé 4 Siricio su sncesor; quien por ¢l mismo portador envid
la respuesta, con la decision de las dudas que consultaba Hi-
merio. Con cuya decision , eatre otras cosas, ordend que los ecle-
sidsticos no fuasen casadas , encomenddndoles encarecidamente
Ia continencia., Y si bien lo advertimos, hallamos desde entdn-
ces e] estado eclesidstico muy reformado : porque ya hemos
visto en el capitulo tercero de este libro que en el concilio Ili-
beritano se estatuyd que los capellanes se abstuviesen de tener
ayuntamiento con sus mugeres; y ahora ya quedan enteramente
privados del matrimonio. Y téngase esto presente para el pro-.
pésito de lo que en otro lugar diré.

4 Decididas todas aquellas dudas de Ia weonsulta, fué es-
pedida la Epistola Decretal del Papa Siricio para el arzobis-
po Himerio el dia tres de los idus de febrero, en el consulado
de Arcadio y Bautonio , segun se lee largamente en el voli-
men primero de los Concilios Generales. Allf se refiere que es-
tos fueron Génsules en el afio trescientos ochienta y tres de Cris-
to, segun la cuenta de Dionisio. Si bien el P, Jumn DMariana Mar. L 4
y Baronio dicen que fué en el afio trescientos ochenta y cinco, © ***
con lo que nos hacen llevar dos afios de diferencia. Don Juan
Terés, que en nuestros dias ha mverto de arzobispo de Tar-
ragona , en el Catdlogo de los Arzobispos sus predecesores que
pune en la compilacion que hizo de las Constituciones Provin-
ciales, conecnerda con Mariana en que la dicha Epfstola fué da-
da en el consulado de Arcadio y Bautonio en el afio trescien-
tos ochenta y cinco. En efecto ella fu€ en los primeros tiempos
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del Pontificado de Siricio, y en la circunferencia del tiempo de
que vamos tratando.

5 Lios que no tendrdn el voldmzn de los Concilins para ver
originalmente todo esto que aqui dejo escrito; como el mis-
mo Siricio hace mencion de la carta que escribid Hinzrio 4 D4-
maso, y de que por mauerte de aquet él le respondid , vean si

Can,ratione yyn  Canonistas el Decreto que compild Graciano, y hallarda
(‘]’i"s:":sé:;‘. muchos fragmeutos de esta Epistola Decretal. Liss no Canonis-
de conjugali 28 » Vean los catdlogos de los Arzobispos que van en las com-
a7. q. 2. pilaciones de las Constrtwciones Tarraconenses , hechas por las
Can. debis. argobispos . Gerdnimo de Oria, D. Aatonio Agustin, y Don
3?&?;;%‘;?1‘_.]11&11 Terés: y tambien 4 Pedro Antonio Beuter, y 4 Garibay.
qui aliquam Bien que annque sabemos la respuesta que se did al arzobispo
diet.82.Can. Himerio , ignoramos la ejecucion que tuve aquella Decretal. Pe-
quodcumd. yy es de creer que aquel que habia sido tan diligente en buscar
77 ;:‘;‘ufsfg_' la medicina, usarfa de ella, poniendo en ejecucion la declara-
'i, dist.Can, ¢ion de aquellos casos hecha por el Sumo Poatifice , mayor-
ifzminas 8. mente habiendo tenido bastante tiempo para ello, pues vivié
‘1‘”’;‘ Cat-i- hasta cerca del affo trescientos noventa: en cuyo afio fué elegi-
q“u_i;umqﬂ: do arzobispo de Tarragona Nicemerio su encesor. Del cual por
dist. go. ahora no dirémos nada, porque debemos pasar 4 otros sucesos

Beut. p. 1.de la corriente temporada.
c. &Y.

Gl 2 CAPITULO XVIL

De San Paciano obispo de Barcelona: y de sus escritos.
Devecion que le tienen los barceloneses,

1 Gloriosa y ufana tienen & Catalufia las cosas que de ella
be escrito en los tres precedentes capitulos; y con mucha razon,
por lo que en ellos se contiene, Pero no ménos lo debe estar
por lo que en el presente voy 4 eseribir. Y para mas bien en-
trar en esto, recuerdo al lector que siguiendo 4 Estéban Gari-
bay y & Juan Vaseo, dejo escrito-en el capitulo nueve que en
Ia circunferencia del afio trescientos cinceenta comenzd 4 esten-
derse la fama de las letras y santidad de Paciana obispo de Bar-
celona. Ahora pues, viniendo al tiempo enque estaba con mayor
Equil. 1. 3. fervor su santidad y tenia el Pontificado de dicha ciudad, serd
c.183.  razon defemernos un poco en sus progresos, enr cuya narracion
t’_“""; L. 30 seoniré al Obispo Equilino, 4 Ambrosio de Morales, al Brevia-
Breviar. de Mo viejo del obispado, al Martirologio Romano, y sobre él 4
Barcelona y César Baronio, 4 Damian Goes, 4 Garibay, al canéaigo Ta-
Mari.d g de rufy gsi en su Anacephaleosis de los Reyes de Espada , como
mArL0. ey las Fidas de los Obispos de Barcelona, & Pedro Miguel

Carbonell en su Catdlogo de Obispos , y el otro Catdlogo del ar-
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chivo de dicha ciudad, 4 Juan Mariana y 4 un Sanctoral viejo Mar. L., 4
en pergamino manuscrito que estd en la libreriz de la Seo de & '7-
: . Sanceoral en

Barcelona. Los cuales tratando de la vida de este Santo, todos (a Celluls
dan por testigo & mi P. San Ger6uimo, que por su santidad y 16. ‘
serle contempordneo Je conocid , ¢ 4 lo ménos tuvo de €l bastan- §. Hiero, de
te nolicia. Ignoramos los padres y patria de San Paciano. Y asf 3¢7'P-fceies:
habia de ser con todos los sacerdotes y pontifices, como Melchi- fzzt::“s -
sedech. Solo se comnprende que en la puericia le hicieron estu-
diar ciencias y Letras sagradas, puesto que despues vino 4 ser tan
perfecto en ellas, Su primer estado fué lego y casado , de cuyo
matrimonio tuve un hijo, que se nombré Lucio Dextro, como
lo verémos en el capitulo diez y nueve. Luego que enviudé to-
mé por esposa & la Iglesia, y en ella hizo mucho provecho en
el estado de Confesor. De modo que merecié le nombrasen por
antonom4sia el gran Confesor. Y por eso en el registro de las
Tablas de Ptholoméo hablando de Barcelona, y haciendo men-
cion de su obispo Paciano, se le llama gran Confesor de Dios.
Hizole Dios la gracia de verse en santa vejez, y casta vida.

2 Tué escritor eclesidstico de mucha elocuencia, y escribi¢
varias obras: de las cuales se hellan pocas, A saber: dos Epis-.
tolas 4 Simproniano herege novaciano , en que se disputa y trata
De catholico nomine, y dd la razon de ello , la que presto ve-
rémos, Lia segunda obra es una Exortacion 4 la penitencia: y
la tercera un Tratado contra la heregia de los \Novacianos.
Con la cual y con su ejemplar santidad fué azote de los secuaces
de aquella mala secta, de sverte que merecid el renombre de
epugnador de los Novacianos 5 ¥ este es el renombre que Ie dé
Marco Antonio Sabelico. Lia dltima obra que se encuentra de Sabel. Zne,
San Pacianc, es un Tratedoe del sacraments del Bautismo. 7. b 9
Cuyas cuatro obras yo las he visto y leido en el segundo tomo
de 1a Biblioteca Sanctorum de las librerias del Real convento
de S. Gerdnimo de la Vall de Murtra, § dos cortas leguas de Bar-
celona, y en la del célebre convento de Santa Catalina mértip
de Padres Predicadores de esta misma cindad: donde las podrdn
ver los literatos (1). Y para los que no lo son diré con mucha
brevedad alguna cosa, para que sepan la gran doetrina y fé de.
este Santo. Pero quiere notar que tambien he leide 4 ¥r. Ks-

(1) Todas las obrasde este esclarecido Padre de la Iglesia que solo existian
jmpresas en pocos ejemplares de edicion aatigua y estrangera, las ilusted y
tradujo al casteliano con mucha exaciitud y erudicion D. Vieente Noguera
Regidor perpétuo de Ja ciudad de Valencia; movido d instancias y bajo ia
direceion del sabio y virtbeso sucesor de San Paciano el [mo. Sr. D, José
Climent, 4 guien las dedicd. Va afiadido un Discurso sobre la viday es=
critos de S8an Paciano. Se imptimieron en Valencia [em muy buena léira g
papel por D. Benito Montfort en 1780, : . S

: . Noza de los Bditores.

- TeMo Ili. 3o
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Salazar dis. ¢ban de Salazar en los discursos que hace sobre el Credo

16. Cy S

donde dice que escribid San Paciano un libro contra los hereges
Donatistas ; el cual no he podido hallar.
3 Auntes de pasar mas adelante en esto, serd del caso adver-
tir 1a ocasion que tuve Paciano para escribir 4 Simproniano, y
dar algana noticia de lo que escribié. Pero lo haré tan ligera-
mente que no tocaré ni disputaré materia escolstica , pasando
solameate por la superficie de lo perteneciente 4 historia ; sa~
cdndolo todo de la misma Epfstola de Paciano escrita al dicho
Simproniano. La ocasion fué la siguiente. Sitnpraaiano envid can
un criado suyo una carta al santo obispo Paciano, en la cual
le decia que ¢l habia consultade con muchos, y no habia podi-
do hallar quien le instruyese del porqué muchos cristianos se ha-
cian nombrar caidlicos , y de donde se origineba este renombre.
Paciano respondié £ dicha carta, y despues de haber reprehen-
dido 4 Simproniano, diciéndole que era initil y de nlngun pro-
vecho el buscar quien le instruyese , faltdndole docilidad y vo-
luntad para creer; y despues de haberle amonaestado que no qui-
siese resistir 4 la persuasion , le satisface 4 la pregunta, ddndo-
le razon de lo que interrogaba. Y era conveaiente que lo de-
clarase un obispo catalan, de tierra qus tiene medio nombre, y
todas las obras de catélica. El ser catdlico, le dice, y el nombrarse
asl es lo mismo que decir y confesar no solo que universalmente
cree lo que nos enseiia y confiesa toda junta la Iglesia Komana;y
que lo eree y confiesa orthodoxa y fielmente : pero si tambien en
superlativo grado, confesando hasta todo squelle que es medio pa-
ra creer lo que siente 6 que depeude de lo que confiesa. Y asi
el ser un hombre catdlico, es mas que nombrarse cristianisi-
mo. Y baste esto que pertenece mas § la escuela que 4 la Cré-
nica. Los que no son letradoa conténtense con lo dicho: y los
que lo son 6 estudian para serlo, lean sl mismo Santo, que sa
lo ensefiard mejor, si no estfn negados (como parece lo esta-
ba Simpronizno ) y quieren aprender con docilidad. Habia tam.
bien Simproniano propueste en aquella carta otra dificultad : y
le satisfizo el Santo en la misma epistola, deelardndole en la
segunia parte la necesidad del sacratoento de la Penitencia, uso
do €1, y potestad de los Pontifices en el ministerio de este sa-
cramento. Son todas estas uuas cosas que las entiendo maa con
el ser de catlico, que no con el de canonista; y por esto las
toco tan de paso, solo para que se vea que quien era censultade
sobre tales materias, sin duda tenia grande ingenio y muchas
Ietr as. Pero dejando encarecimientos y pasando & la narracion de
lo que es historia, consts de la segunda epistola de Paciano
que despues que hnbo respomlido 4 Simproniano , aquel e vol-
vi6 4 escribir tan prontamente, que no pasaron treinta dias de
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Ia uns 4 Ia otra. Y porque el catélico Santo ocupado en sus
santos y pastorales oficios tardaba en responderle, duplicd Sim-
proniano otra carta en el espacio de cnarenta dias. Por lo que
el Santo le respondié, se vé que Simproniano cuando le escri-
bié segunda vez se quejaba de algunas cosas del Santo, y entre
otras de que en su Epistola le habia tratado de novaciane. De
cuya queja sacé el Santo una correccion muy eficaz contra el
mismo querellante ; diciéndole que pues se avergonzaba de aquel
nombre y le tenia por afrentoso, algun mal debia tener en sf la
causa; y le exortaba 4 dejar aquella pésima secta, y 4 vivir en
la union de la Iglesia.

4 En coanto al tratado que escribié del sacramento de Ia
Penitencia, y en cuanto 4 los otros, de las palabras que dice el
mismo San Paciano, se comprende que le escribi6 para sus sa-
cerdotes y feligreses, instruyendo & los unos para conocer la
cualidad de los pecados segun el modo; y reprendiendo 4 los
otros que por verguenza callan, y no osan confesar sus culpas;
y 4 los que despues de haber confesado no quieren recibir Ia
saludable purga de la penitencia, Declara tambien la pena que
estd destinada 4 los impenitentes 6 negligentes en ella: y la co-
rona que tendrdn por premio los que purgan la conciencia con
la recta é integra confesion, y plena satisfaccion de sus culpas.
Es verdaderamente un tratado de grande doctrina, de mucha
utilidad , y no ménos consolacion.

5 Mas adelante escribié este santo obispo Paciano un trata-
do del sacramento del Bautismo para sus sacerdotes, Dejando
ehora el tratado contra los Novacianos, que es cierto le eseri-
bi¢ contra ellos y su secta, lo que con este tratado del Bautis-

~ mo pretendid , foé cumplic (como dice él misma) con el encar-

go y cura pastoral que temia, La cual le estimulaba 4 ensefiar
4 su grey la grandeza de este sacramento, y la regeneracion es-
piritnal que se hace con aquel lavatorio, y como por él resu-
citamos de muerte eterna para vivir sin fin. Este es sumaria-
mente fo que s¢ puede decir que contienen las obras suyas que
yo he visto.

6 Continuando pues el asunto de la vida de este pontifice
San Paciano ; consta que en sn tiempo era esta civdad de Bar-
celona muy poblada, y abundaba de vecinos y otros habitantes,
come resulta no solo de lo que dejo escrito arriba en lus capi-
tulos 53 y 69 del libro cuarto, hablando del aumento que re-
cibié con la destruccion de Tarragona; sino tambien de la pri-
mera de las dichas Epistolas de Paciano 4 Simproniano. -En
donde, hablando de esta ciudad, la nombra populosa ciudad.
Y as{ porque cuanto mas grandes y populosas son las ciudades,
es mayor el trabajo del obispo y cuidado de las almas, no e
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faltarfan en su Pontificado muchas ocupaciones en negocios de
la Religion catélica; y pude muy bien decir en su segunda Epis-
tola que fueron grandes los cuidados y ocupaciones que tuvo so-
bre la dicha cura. Pues aunque allf no especifica cuales eran los
que le impedian la quietud y sosiego; no obstante se entiende
que debian ser tribulaciones espirituales, y tempestades que
hacian fluctuar la pave de su iglesia. Porque en la primera de
las sobredichas Epistolas dice el mismo Santo: ~Si yo por acaso
hubiese ilegado hoy 4 una ciudad populesa en que se hallasen
marcionitas , apolinaristas, catafriges, novacianos, y otros se-
mejantes hereges que se nombrasen cristianes, jcémo sabria
distinguir Jos que son de mi congregacion , si esta no se llamase
catdlica 7> De lo cual resulta que en el Pontificado de S. Pa-
ciano hubo en esta ciudad grandes insultos de enemigos de la
Religion catélica: que se vieron en ella muchos cismas y tri-
bulaciones, que causaron al santo obispo Pactano bastante pe-
sada carga, grandes ocupaciones, y ocasiones de aprovecharse
en el servicio de Dios, apartando sus ovejas del mal pasto de las
heréticas , y de Jas falsas doctrinas de tantos apdstatas de Ja Re-
ligion cristiana como habia: y llevdndoles 4 los abundantes cam-
pos de la verdadera fé, ddndoles pan seludable con la union
de la santa lglesia catdlica Romana. Y tambien se infiere de es-
to la mucha necesidad que Barcelona tenia de tal obispo: y
cnenta es Ja bondad de Dios que se le did, cual enténces habia
de menester.

7 Habiendo tolerado San Paciano tantos trabajos, como es
regular que le causarfan tantas y tales heregfas: y habiéndo-
las reprimido con la virtsd , y combatidolas con la doctrina , jus-
tamente se le did el renombre que arriba hemnos dicho de gran
Confesor, Y ademfs de esto dignamente mereci6 el de Doctor de
la lglesia. Y por eso la Iglesia vieja le ponia en el nimero y
catdlogo de los Doctores. Y la de Barcelona le hacia el oficio co-
mun de los Doctores, coma se vé en el Sanctoral de la librerfa
de la sanla Seu de Barcelona: y en el Breviario viejo del obis-
pado, en Ja oracion de su festividad, se le did titulo de Doctor.

8 Murid este Santo cargado de aiios 4 los nueve de marzo
en tiempo del emperador Theodosio , segun dice San Gerénimo.

Bergo. I 9. Y escribe Jacobo Bergomeuse, que aun vivia en el afio cuatro-
cientos cinco. Otros dijeron que vivid hasta el afio coatrocientos
once. Los Episeopologios de los archivos Real y Capitular de
Barcelona dicen que muri6 enel afo trescientos noventa y nueve.
Y si Vaseo cuando le pone (como hemos dicho ) en el afio tres-
cientos cincuenta no yerra, podriamos de aquf inferir que San
Paciano fué obispo cincuenta y cinco afios siguiendo la primera
cuenia, y si seguimos la segunda sesenta y uno, y si la tercera
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cugrenta y nueve. Que de cualquier modo habria sido Jarga y

feliz duracion de obispado. Pero yo puara mi tengo por dificil

de creer cualquiera de estas cuentas; y tambien la que dice mi

padre en su Tratado de las precedencias, que es lo mismn Pojad.p. 1.
que despues trae Fr, Antonio Vicente Domenech , diciendo que ° 3’:m'a;z:
murié 8. Paciano en el afio de Cristo trescientos noventa y ocho., ® )
Porque 4 escepcion de Tarafa, todos los que escriben de este o, c. 43.
Santo concuerdan con lo que dice San Gerénimo, que murid Anace.Hist,
Paciano en tiempo de Theodosio primero; y este Emperador ya

murié en el aifo 395, 6 4 lo mas en 397 como abajo verémos.

Luego, ¢ San Paciano no podia morir en tiempo de Theodosio,

como dice San Gerénimo (que es dificil de negar por que vivia

en aguel tiempo )}, ¢ no pudo Hegar al afio 393 , ni'al de 399, ¥

mucho ménes al de 4o5 ni al de 411. Otra razon me obliga

tainbien 4 no seguir las dichas cuentas: y es, que como abajo

verémos hablando del obispo Marciano ¢ Martin, sucesor de San

Paciano, aquel era ya muerto en el afio trescientos noventa y

cuatro, y colocado en el Pontificado otro obispo nombrado Olim-

pio. De que se prueba que no puede ser el que llegase tan allf

la vida de nuestro santo obispo Paciano; 4ntes bien es muy pe-

sible que fuera ya muerto el afio trescientos noventa y dos de

Cristo Seffor nuestro, como quiere el P. Mtro. Francisco Diago, Diago I 1
Y del un cémpuio y del otro se infiere clara y manifiestamente ™ *'*
que se engaiié el candnigo Tarafz en poner § San Paciano en la
temporada y vida del Rey Alarico, Godo. Y se vé tambien que

no me he desviado mucho de la verdadera temporada , ponién-

dole en la circunferencia que va del aiio trescientos ochenta y

dos en que he dejado de hablar del emperador Theodosio ele-

gido por socio de Graciano y Valentiniano, hasta el afio tres-

cientos ochenta y siete, que volveréinos 4 tomar en el capitulo
siguiente. Pues en este tiempo estaba el Santo enla flor de sus

virtndes , aparejando el grano que despues de muerto habia de

subir 4 los graneros y aduanas del cielo. _

9 Muerto el santo obispo Paciano., conociendo los barcelo-

neses hijos suyos cuan grande padre y abogade tenian en la Cor-

te celestial, cuales eran sus méritos, y lo mucho que le debian,

desde tiempo tnmemorial le han venerado con memorias y culto

debidos 4 su santidad , mostréndosele agradecidos y devotos; co~

mo de ello dan bastante testimonio las aras de las antiquisimas
capillas, y retablos erigidos en honor sayo é invocacion en la

iglesia Catedral, y en Ia de los invencibles mértires San Justo

y San Pastor, con sus presbiterados y capellanfas fundadas y

dotadas de competentes frutos y remtas para sostener el culto

del Santo, cantando y publicande sus himnos y continuas alaban-

zas. Solemnizaban los antiguos gnuelmente 4 -nueve de marro



238 CRONICA UNIVERSAL DE CATALUNA.

{ como hoy se celebra) la conmemoracion de este santo Pon-
tifice con fiesta doble menor, colecta y lo demas del comun de
Doctores Pontifices y Gonfesores , como consta del Breviario vie-
jo y Sanctorales viejos del coro de la Seu de Barcelona, custo-
todiados en la libreria de la misma Iglesia. Despues aumentdn-
dose la devocion, y habida alguna noticia de sus santas reli-
quias (que por pecados de los hombres estaban ocultas ), habién-
dose hecho alguna esperiencia de ellas y practicado algunas di-
ligencias el dia tres de junio de mil quinientos noventa y tres
por el obispo D. Juan Dimas Loris, digno de perpétua recor-
dacion y memoria: poco despues él mismo instituyé que todas
las iglesias del obispado celebrasen la festividad de este Santo
con rito de doble mayor. Y para que con particular veneracion
fuese celebrada magnificamente en su Catedral , Ia doté de com-
petentes rentas, sufragando 4 los gastos de tanta solemnidad,
luces y otras cosas para el culto Divino. Y desde el nueve de
marzo de mil quinientos noventa y cuatro en que comenzé esta
celebridad , todo el tiempo que vivid se precié de oficiar de
Pontifical en su iglesia, y celebrar el santo sacrificio de [a Misa
en el altar mayor de ella. Y coando pas6 de esta vida tempo-
ral 4 la eterna, eligid sepultura en la Catedral en la capilla del
santo predecesor el obispo Paciano. En la coal le pusieron el
dia doce de agosto de mil quinientos noventa y ocho al cuarto
dia despues de su mverte. Y su inmediate sucesor el limosnero
D. Alfonso Coloma, 4 vista de la gran devocion del pueblo bar-
celonés, y de los méritos del santo. obispo Paciano , eonformén-
dose con Jas justas peticiones del clero y pueblo , en el Sfnodo
Const. «.§.celebrado 4 doce de abril de mil seiscientos puso la festividad
10.y Const, del mismo Santo bajo de precepto y canénica observancia, co-
4. & I+ mo la del dia domingo : como as{ consta en las ordinaciones
% actas de aquel Sfoodo. Despues el santo Pontifice Papa
aulo quinte, poniendo el sello en las cosas de la santidad del
glorioso obispo Paciano , sub annulo Piscatoris 4 veinte y nue-
ve de abril de mil seiseientos ocho, y tercero de su Pontifica~
do, concedi6é jubiléo plenisimo 4 todos los fieles cristianos, que
el dia de la fiesta de este Santo por tiempo de siete afios vi-
sitaren su capilla en la ciudad de Barcelona en la iglesia de
San Justo y San Pastor. En la Curia eclesidstica de Barcelo-
na, delante de Don Rafael de Rovirola obispo de la mis-
ma ciudad, 4 instancia del Procurador Fiscal de la propia Cu-
ria,y de D. Gerénimo Torres, D. Franciseo Argensola y de
Gopons sefior de los Pallargues, Jaime Magarola mercader,, Ga-
briel Benet Pedrol boticario, Miguel Vidal cuchiilero , Jaime
Lleopart botero, cindadanos de Barcelona, obreros de la dicha
iglesia parroquial de San Juste y San Pastor, 4 diez y nueve
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de octubre de mil seiscientos ocho se comenzé { formar el pro-
ceso de la invencion de las venerables reliquias de este Santo,
en poder de Miguel Vives notario piblico de Barcelona, y es-
cribano det Vicariato de dicha Guria. Esperamos en Dios nuestro
Sefior que se continuard ; y segun lo que se multiplican los mi-
lagros, se aumentard la fé y esperanza, 4 gloria y honor de
Dios, en reverencia del Samto y beneficio nuestro.

CAPITULO XVIII.

De la muerte del emperador Graciano. De como Theodosio pa-
cificé el Imperio, v fué escomulgado por San Ambrosio.
Muerte de Himerio arzobispo de Tarragona, vy del empe-
rador Valentiniano.

I Ya dejo escrito en el capftulo trece que Theodosio fué
elegido por los emperadores Graciano y Valentiniano segundo,
y enviado 4 las tierras de Oriente. Y despues acd no he di~
cho cosa ulguna de nuestros sefiores temporales : porque el es-
tado eclesiqstico nos ha ocupado la atencion. Volviendo ahora 4
tratar de los sobre nombrados Emperadores se ha de saber, aun-
que brevemente, que cuando Theodosio fué enviado al Oriente,
guedaron los dos hermanos Graciano y Valentiniano en el Oc-
cidente, residiendo en Francia-§ en Italia, segan lo pedia la ne-
cesidad de las cosas desu tiempo, como asf lo escriben todos
los autores citados en el capitulo trece, que por no molestar al’
lector no los repito. Halldndose allf, sucedié que un dia los sol-
dados del ejéreito de Graciano se le alborotaron en Francia, y
le mataron, segun lo trae Luis Vives sobre San Agustin; ¢ bien
alborotados aquellos, le mataron sus propios criados , ‘como lo
quieren otros autores. Esta muerte hizo desconfiar 4 Valenti~
niano, y no teniéndose por seguro entre los homicidas , huyd
4 Constantinopla, para ampararse de Theodosio contra el tirano
M4dximo, que habia urdido la tela de la muerte de Graciano, y
se habia alzado eon Espafia y Francia. Y aunque de este al-
zamiento es regular que resultarian algunas desdichas y calami~
dades en la tierra; sin embargo, como de esto no tengo certi-
dumbre, me contento con apuntarlo, para que los buenos en-
tendimientos que adelantan el discurso, pnedan conjetiirar lo que
podria T?roducir la tiranfa. :

2 = Theodosio , luego qne fué cerciorado de lo sucedido, so=
corrié 4 Valentiviano, y pasé & Occidente, llevando £ Valentis
niano . (aunque muchacho ) en su ‘compafifay y vencid y maté
al tirano en el ado trescientos ochenta y siete ‘de Cristo 'nuestro
Bien', segan Mariano-Scoto, Morales y Viladamor dicen gue fué -
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Ado 391degn el de trescientos ochenta y ocho. Pero Prospero quiere que -
CRisos fuese en el afio gor. :

4 Luego que Theodosio con la muerte de Miximo hubo pa-
cificado el Linperio Occidental , dejé en él &4 Valentiniano, y se
volvié § Coustantinopla. Y en el camino acaeeid lo que se es-
cribe haber pasado entre él y San Ambrosio arzobispo de Milan,
4 saber, que le tuvo y traté como 4 pyblico excomnulgado, hasta
que hubo hecho piblica y condigna peuitencia por la crueldad

Mor. 1. 1, ue habia usado en la ciudad de Thesalgnica : sobre IOIqLIB me

c. 45 refiero & Ambrosio de Morales, 4 Autonio Viladamor, d 5. An-

Vijad. e.yo. tonino de Florencia, £ Pedro Mzjia en la [mperial; y & Gésar

8. Aatoni. Baronio, que dice haber sacedido en el afo trescientos noventa

;:‘P?;;‘ '3; de Cristo Sedor nuestro. - = .. . R

§. L. 4 Ea este mismno ado murid el arzobispo Himerio de Tar-
ragona, de quien tengo escrito en el capitalo dies y seis;y le
sucedi¢ Nicomerio, de quien trataré en el capitalo veiute y seis.

% Algunos afios despues que TPheodosio se habia vuclto 4
‘Constantinopla, sucedié que Valentiniano en el aiio trescientos

Mor. L 1. poventa y dos segun Morales, Scoto y Viladamor, ¢ en tres-
C. 45 cientos noventa y cuatro segur Prdspero ( prosiguiendo lo que
Scato £hro. g1y Gerdnimo dejé en la Gréuica do Eusebio) fué asesinado , ¢
Oros. 1. .0, €1 mismo se mats en Viena de Francia, segan originalmente lo
o XS . . . .
creatusimp. escriben Pablo Orosio , Sexto Aurelio Vl_ctor, y todos los otros
Theo. aqui citados. Y como Valeatiniano no dejd sacesion, sucedid en
el Imperio Occidental el mismo Theodesie, que ya era Empera-
dor en. Oriente ; volviéndose asi d juntar en uno los des Impe-
rios Oriental y Occidental , segun los referidos escritores. Ver-
Schad.Chro. 324 es que Hartman Schadel pone § Theodosio por sucesor de
Beut. p. ‘.Graciano, y cuasi no hace mencio_n@e Valentiniano_. Lo cual
c. 5ts parece corresponde con lo que eseribid Pedro Antonio Beuter,
dicieado que Theodosio sucedif 4 Graciano y & Valentiniano en
el afio trescientos ochenta y ocho, que segun algunos (como aquf
hemes dicho) es el afio en que muri6 Graciano. Empero ni
Schadel ni Beuter se pueden entender, sino es de Ia sueesion por
muerte de Graciano , comengando desde enténees Theodosio en
compafifa, y como socio de Valentiniano , y despues él solo. Y
as{ no habrd{ contradiccion entre los escritores, si bien los que-.
remos entender. o .

6 Habiendo sucedido Theodosio en el Imperio Occidental y
como tal en el seiforio de Catalufia que le estaba sujeta, se vé
que justamente he tratado de é! en esta Crénica. Y de aqui ade-
lante tendria mas motivo si supiese de él cosa alguna pertene-
cieate 4 nuestro propésito. Pero pues no la sé, bastard decir
con brevedad que habiendo sucedido 4 Valentiniano, hubo de

. venir 4 Occidente para sosegar algunas revoluciones que habia,
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Porque en Francia se habia alzado con nombre y titolo de Em-

perador un hombre de bajo estado y condicion, nombrade En-

genio, con la ocasion de que Theodosio estaba Iéos, y el Im-

perio de Occidente estaba sin cabeza: y Arbogasto (que habia

sido el prioeipal en la muerte de Valentiniano, de quien é| habia

sido Capitan general) le daba favor y le ayudaba. Pero luego

que Theodosio llegé § Poniente tuvo batalla con Eugenio, y le Afio 394 de
vencid, prendi6, é hizo matar en dicho afio de trescientos noventa Cristo.

¥y cuatro, segun Viladamor y Morales, 6 en el de trescientos

noventa y cinco como quiere Estéban Garibay. Y desde emtén- . .
ces quedé Theodesio triunfante, pacifico y vnico sefior de todo -;6." '
el Imperio , conforme concuerdan indos los ya citados autores,

y con ellos el sapient{simo Doctor San Agustin, que ya vivia en s, Agust. 1.
aquella temporada : en la cual por ahora dejaré al Emperador 5. c. 26. de
para hablar de un escelente ministro y Lugarteniente suyo. ~ Civit Dei-

CAPITULO XIX.
De Lucio Dextro, hijo de San Paciano , que fué Prefecto

Pretorio de Theodosio, y escritor eclesidstico.

1 'En aquel tiempo que Theodosia sucedid 4 Graciano en
el Imperio, y le goberné juntamente con Valentiniano , ¢ im-
perando 6l solo {que yo me persuado es lo mas cierto ), con-
cnerdan los escritores que voy 4 referir en que tuvo por su Pre-
fecto Pretorio en KEspada o ]{ucio Dextro , hijo de nuestro obis-
po San Paciano. Por-lo que , siendo cosa tan propia nuestra,
no es razon pasarla en silencio, como hasta aqui lo ha estado,
ni dejar oenltas las apreciables circanstancias que concurrieron
en este insigne barcelonés, lastre y gloria de nuestra ciudad si San Wi
patria. Eseriben de €[ los gloriosos P. S. Gerénimo, e cang- 32" crom
nigo Tarafa, Gésar Baronio en el Martirologio, Juan Mariana, te..
Juan Vaseo, Marco Antonio Sabélico, Fr. Antonio Vicente Do- Tara. c. 86.
menech, y el P. Mtro. Diago. Y si-bien todos concherdan en g""“- A g

kA . - < o e marzo.
que foé hijo de muestro Doctor y Obispo San Paciano , como ya ...
tengo dicho hablando de $u pndre; no obstants no declaran sic. :p.
Dextro nacié hijo natural, 6 de legitimo matrimonio. Y yo ten- Sabel. Eaei,
go escrito gune de legitima esposa dotes de ser obispo y del es- %‘:&1"1 ' 4
tado eclesidstico : pensdndolo piamente, y funddndome como ju= 4o mgrsy.
rista. Porque, cuando simplemente nombran 4§ uno Aijo sin afia- Diago 1. ).
dir otra cualidad , entendemos y definimos por hijo, aquel que ¢ 5.y c.11.
es procreado y nacido de marido'y de muger , interviniendo el e
sacramento .del ‘matrimonio , como lo dice el jurisconsnlto Ul- 'Fr%: 10
piano. Y asf, como todos.los escritores sencillamente dicen que ﬁf,e his qui
Dextro era hijo de Paciano; claramente se eatiende , y de’su sunt sui,

ToMo III, 31

. 4
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Mor. 1. 10, uger, No obsta que diga Morales que los capellanes ya en

€. 42,

aquel tiempo no se casabau, como estd dicho en el capitulo diez
y seis : porque no decimos que San Pacisno fuese casado siendo
-eclesidstico , sino 4ntes de serlo: y muoerta la muger se orde-
nariza de Ordenes sagrados. Pues hemos de tener por cierto que
hombre tan santo cual era, no habia de ser transgresor de las
sagrados cdnones del concilio Iliberitano, ydela Decretal del Papa
Siricio , que vedaban 4 los capellanes el tener mugeres, como
espresamente advert{ alli que se notase bien, porque habia de
servir para este lugar. Y si San Paciano no era casado siendo
eclesidstico, mucho ménos es de presumir que taviese hijo de
otro ilegitimo ayuntamiento. A mas de que el P. San Gerd-
nimo dice de Pacianc que era vir castiiate insignis, varon
insigne y sefialado en castidad. Y no lo hublera dicho, si le
habiese visto un hijo de ilegitimo ayuntamiente ; fdutes bien con
esto significa que fué casado y guardé fielmente lus leyes del
matrimonio , como en semejantes casos resuelven nuestros Doc-
tores prédcticos catalanes, sobre el Usazge de Barcelona que co-

anienza: Fidua si caste et honeste vixerit: & los cuales me re-

fiero, que por ahora basta apuntarlo aqui.

2 Fué Dextro hombre de muchas letras, como presto ve-
rémos; y por ellas me persuado yo que vino 4 ser tan estimado
y esceleute como fué, y tan honrado por el emperador Theodo~
sio , que le hizo Prefecto Pretorio suyo. Ya en otro lugar ten-
go dicho qué dignidad y cargo era éste. No quiero repetirlo
aquf: sino que de esto se infiera cual debia ser Dextro; pues se
le fiaba tal encargo: y cuauto puede gloriarse Bar¢elona de te-
ner hijos que sean para tales encargos y dignidades , como la de
Lugarteniente general de un Emperador y Monarca del Uni-
verso. :

3 Y no solo en las cosas temporales tuvo Dextro lustre,
magnificencia y honor; pero si tambien en las que correspon=
dian 4 las eternas: porque fué escelente y preclaro escritor ecle-
sidstico. Kscritor contado y puesto en la lista de los tales
en el tratado y Catdlogo que compuso é intitulé de Hombres
Ilustres 6 escritores eclesidsticos el Doctor de los Doctores Sam
Gerdnimo , que le fué amigo y familiar : quiea compuso aquel
libro 4 peticion del mismo Dextro en el afio trescientos ochenta
y tres de Cristo nuestro Sedor, segun Mariano Scoto. Y eseri-
be el mismo San Gerdnimo que le instdé Dextro para ello diez
afios continuos, suplicdndole iucesantemente que tuviese £ bien
poner en érden de tiempo , como catdlogo , los nombres y darle
noticia de los escritores eclesidsticos. Y condescendiendo con s
peticion , compuso, le dedicd y envid aquel libro. Puso en e}
ultimo lugar al mismo Dextro: honra sumamente apreciable ,
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pues alli se nombran todos desde los apéstoles San Pedro y
San Pablo. Y asi quedé Dextro colocado por une de aquellos
que trabajaron en desterrar con sus escritos las tinieblas de la
iguorancia , para hacer lugar & la luz de la verdadera sabiduria,
gue ilumina 4 foda la Iglesia santa. Habia Dextro dedicado sus
obras al santo presbitero Gerénimo, y no debia habérselas aun
enviado, 6 no las habia recibido ni visto cuande ¢l Santo le es-
cribi6. Pues consta que en estilo muy cortés se las pidid, con
estas 0 casi semejantes palabras: Dextro hijo de Paciano ha
compuesto v entretejido una Obra de Historia universal, la
cual aun no he visto. Conociendo Dextro la justa queja del San-
to, le envié aquella Obra que le tenia dedicada, segun lo-es-
cribe el mismo P. San Gerdnimo en el Tratado que hizo con-
tra Rufino. Antonio Sabelico hace particular mencion de esto
en. su Rapsodia Historial. Y sin duda nos hubiera aprovecha-
do mucho 4 nosotros, si se hubiese podido hallar esta historia
que Lucio Dexiro compuso. Pues debemos persuadirios que con-
tendria muchos sueesos de nuvestra nacion , como natural que era
de este pafs: y particularmente de lo que en sus dies ocurrié en
el estado espiritnal y eclesidstico. Que pues San Gerdnime, en
vista de aquella Historia le di6 4 Dextro el resombre de escri-
tor eclesidstico , cierto es que en ella se contendrian muchas
cosas de la Iglesia catélica. Pero 4 lo ménos, ya que el tiempo
y las muchas adversidades ocurridas en Catalufia con ias entra- -

das de enemigos, nos la han ocultado y no se puede hallar , no

se ha obseurecido la noticia y olorosa fama de las virtudes y
grandeza de Lucio Dextro.

4 CGomenzd £ florecer este insigne Presidente y Gobernas
dor - del Imperio Romano por los affos 379 de GCristo nuestro
Redentor. Pues como dejo dicho, en el afio trescientos ochen-
ta y siete le dedicé San Ger6nimo el libro de los Escritores ecle-
sidsticos, que Dextro le habia pedido por espacio de diez afios
continuos. De que resulta que Dextro sobrevivié 4 su padre San
Paciano. Lo cual, sin embargo de la diversidad de cuentas pues-
tas en el capitulo diez y siete sobreel afio de la muerte del San-
to, se prueba tambien con el siguiente argumento. Goando San
Gerénimo enviéd & Dextro el sobredicho libro que le tenia pe-
‘dido de los hombres ilustres, ¢ Escritores eclesidsticos , ya pu-
s0 en 61 4 dos sucesores de San Paciano en el obispado de Bar-
celona, que fueron los santos Marciano y Olimpio : luegn es
claro, y prueba saficients y bastante de que vivia Dextro des-
pues de muerto San Paciano-su padre. Empero decir con certi-
.dumbre el tiempo que le sobrevivid, no es posible. Pues solo
por conjeturas infiern que llegarfz al afio trescientos noventa.y
seis, 6 al de trescientos noventa y ocho, segun la diferencia que
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va de los e6mputos entre Préspero y Mariano Scoto, Los cua-
Ies dicen que los emperadores Arcadio y Honorio comenzaron
4 imperar juntos despues de la muerte de su padre en el afio
trescientos noventa y seis , 6 trescientos noventa y ocho. Sabelico
hace mencion de Lucio Dextro todavia en el Imperio de estos
dos hermanos. De que resulta, que 4 lo ménos vivid hasta el pri-
mer afdo del Imperio de estos dos Emperadores.

CAPITULO XX.

Trata de los errores que el presbitero Vigilancio predicd en
Barcelona.

1 Yn hemos visto que caando S. Paciano vivia en el pouti-
ficado de Barcelona, estaba esta ciudad llena de hereges que le

_causaron grandes trabajos. Y aunque esto no sea deshonor suyo,

1. Corinth.
3. V. 19,

fué verdaderamente wna grand(sima calamidad, que redundé mas
bien en prueba y toque de la mano del Sefior, que en infamia
de la cindad. Porque como dice el apdstol San Pablo: es conve-

‘piente que haya heregfas en la Iglesia, para que se manifiesten los
que son de una virted probada. Y as{ como no conoceriamos la

claridad del dia, si no fuese contrapuesta £ la ohscuridad y ti-
nieblas de la noche: por eso la sautidad de Paciano relucié

centelles tanto entre las tinieblas que confuudié de aquellas he-
regias: 6 quizds tambien paraque Barcelona no blasonase, dema-
siado ufana, de tener tal Prelado € hijo, por eso permitig el Sefior
mezclarle aquel gozo con esta amargura. Pues asimismo shora,
con la gloria en que la dejé teniendo 4 Dexiro, y con la que le

“dieron Ripario y Desiderio (de quien presto diré), nos sucede

Mor. 1. 1o,
€. 44,

una calamidad terribilisima ; para que se vea que cuasi siempre
en este mundo el dia de la alegria es la vispera del pesar. Por-
que como las cosas del Imperio de Oeccidente en aquellos tiem-
pos estaban tan perturbadas, segun hemos visto, 4 causa de las
muertes de Graciano y Valentiniano ; por bueno que fuese el
Prefecto Pretorio Dextro, tenia bastante que hacer, y los ma-

_les mayor ocasion de arraigarse,

2 En efecto, habiendo comenzado la heregfa de Prisciliano
en tiempo del emperador Valentiniano primero, y aument4do-
seen el de su hijo Graciano, se arraigé tambien en Espafia, y
con ella muchas otras. L causa de esto no es de mi propdsito:
por lo que remito al lector § Ambrosio de Morales. Lo que me
toca decir es, que en tiempo de tantas borrascas siempre van
corriendo los males de un abismo 4 otro abismo. Y como Ia
heregia es bestia sin cabeza, apartada de Cristo, que ¢s la ca-
beza del cuerpo mfstico de la Iglesia: asi es, que come le faltan
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las Divinas influencias que de €l bajan, por eso estd sin subsis-
tencia, y con su debilidad d4 en mil tropiezos, y hace cada dia
muchas mostryosidades, como las hizo Vigilancio en Barcelona.

Era el presbitero Vigilancio de nacion francés, natural
de la ciudad de Comenge , segun parece de lo que_escribe mi P, Apol. 10,
San Gerénimo asi en el libro de los Hombres ilustres, como ' '
en las Apologias , las que (como diré presto} escribid contra el
mal sacerdote Vigilancio. Por lo cnal estrafio mucho que Mo-
rales nos haya querido traer § Vigilancio de Pamplona 4 Bar-
celona. Y no ménos me admiro de que nuestro candnigo Ta-
rafa le haya querido bacer espafiol. Pero lo que mas me ma-
ravilla es la audacia con que algunos preciados de neticiosos
han escrito que Vigilancio era barcelonés. No los nombro, por-
Kue no los conozco, ni sé sus nombres, sino en cuante Pedro

ntonio Beuter y Gennadio, gravisimo eseritor, salen en defensa 3,
de Barcelona, defendiendo que Vigilancio no era natural de ellz c. 25
sino francés. Lo cual supone que hubo quien quise obscurecer Gennad. de
el honor de Barcelona con aquella impostura, de que hubiese ¥iFisiliusire
teaido hijo tan perverso. De modo que, pues el calificado Doec-
tor San Ger6nimo que: escribi6 contra él , viviendo los dos en
un tiempo, y Gennadio y Beuter dicen que era francés , como
lo escriben tambien Jacobo Bergomense y Marco Auvtonio Sa- o

. . . g I g
belico, y teniéndolo yo por tal, pasaré adelante, refiriendo el g,p.; muei.
mal que causé en Barcelona, ne como natural, sino commo ha- 7. 1. 8.
bitante en ella.

4 Cosicuerdan Jos sobredichos escritores en que Vigilancio era
presbitero, y que en Espafia en la ciudad de Barcelona obtu-
vo un carato parroguial. Beuter dice 4 nuestro modo que ob-
tuvo una Rectorie. Y asi es la verdad, como parecerd del dis-
curso de la historia. Siendo Rector ya comenzé 4 quererse mos-
trar hombre grave, literato y muy religioso : pero con simu-
lada santidad , como hipéerita. Porque dicen de él que escribié
aparentando zelo de religion; pero sembré doctrinas humanas,
presumiendo mas de Jo que abastaban sus fuermas: que es
lo. que comunmente echa & perder & muchos. Tenia muy
pulida y elocuente lengua : pero poce ejercitada eniel verdade-
ro sentido de las Escritoras. No son estas pajabras mias, sino
de San Gerdnimo, 4§ quien voy traduciendo, mas que imitan-
do. Pasa adelante este Santo Doctor, diciendo que espuso Vi-
gilancio con depravado ingenio la segunda vision del profeta Da-
‘niel, y hablé muchas cosas frfvolas, que en el catdlogo de las
hereges necesariamente se han de reprehender y condenar: Dice
despues San Gerdnimo en sus Apologias, que como en todas
las partes del mundo se habian visto monstruos, y en. Francia
" no habia habido sino hombres fuertfsimos, valerosos y elocuen~

Tara. ¢, 8o.

ps L.
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tisinos ,- salig sibitamente de ella aquel Vigilancio, que podia
mejor decirse Dormitancio. Porque con espiritu inmundo pug-
nasba contra el Espiritu 8anto, negando la veneracion de los se-
pulcros y santas reliquias de los Mirtires , condenando y pro-
hibiendo las vigilias que se hacian en los altares y sepulcros de
los Santos. Aseveraba que no se habia de cantar afleluya, sino
solo en la Pascua. Y el mayor dolor de esto era {dice S, Gerdni~
mo) que tuvo muchos obispos consortes, y couformes con su
maldad y bellaquerfa. Quienes fueron estos obispos, ne lo pue-
- do deciry porque no tengo de ello noticia: solo me atrevo & es-
cribir que no debié ser ninguno de ellos el de Barcelona. La
razon es manifiesta. Porque habia de ser en esta tempuorada obis-
po de Barcelona Marciano, i Olimpio, que fueron los dos in-
mediatos sucesores de San Paciano. Y estos no solamente no
faeron hereges, ni secuaces de los errores de Vigilancio: antes
81 que escribieron vigilante y doctisitnamente contra les hereges
de su tiempo. Y por lo ménog tienen en abono de su vida

costumbres al grande Doctor y venerabie anciano San Geréni-
mo, y al Sol de la Iglesia el grande Agustino, como lo veré-
mos en sus propios lugares, que serdnlos capitulos 24 y 27.
De modo que por esto, y por lo que diré en el capitulo siguien-
- te, no es de creer que ellos fuesen de os secuaces de Vigilan-
cio. Fuesen aquellos obispos de una i de otra parte,; no solo si-
guieron § Vigilancio en los arriba dichos errores, si que los
multipticaron : no querienlo ordenar de presbitero 4 ningun
difcono, que primero no se casase. No estimaban la heaestidad
de los que vivian castamente. Y si habia algunos casados, y
no veiun las mugeres de ellos prefiadas y aun eon nifos llorando
en los brazos , no les daban los sacramentos.. Errores mani-
fiestos contra los sagrados Cdnones del sante concilio Iliberitano
y Decretal del Papa Siricio , como hemos visto en los capitulos
3y 16. Y por eso fué necesario que se prohibiese de nuevoel po-
derse casar los eclesidsticos: como lo verémos en el capitulo vein-
te y seis.

5 No paraba en esto la malicia de aquellos malos hombres;
pues legaron 4 decir que el juzgar mal de todas las cosas era
‘propio de los que vivian santamente. Se burlaban de la con-
fianza en la intercesion de los Santos, diciendo que mientras los
hombres vivian , podian rogar los unos por los otros; pero que
despues de muertos no podian ser ofdos. Y llegaba 4 tal estremo
la bellaqueria de Vigilancio, que solo para probar esto 4 su mo-
do, habia compuesto un libro, que le publicaba con el titulo y
nombre de Esdras. Argumentaba contra los milagros visibles, y

ue ocularmente se veian obrar en los sepuleros de los Santos,
?)raba desnndo en cueros. Y aunque es cosa tan recibida y an-
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tigua en la Iglesia la veneracion de las santas reliquias, y la es-
tacion de los santuarios (.como largamente lo ha epilogado Fr,
Gerénimo Romd en la Repithlica Cristiana) prohibia Vigilancio
el llevar donativos 4 los sepulcros de los Santos, y 4 las santas
Estaciones de Jernsalén: predicando contra les peregrinos que
iban 4 visitarlas. A los catdlicos los nombraba cirenarios, € idd-
latras, porque. veneraban las cenizas, huesos y otras reliquias
de los Santos. Eseribi6 contra los gue siguen el consejo de Cristo,
vendiendo toedos sus bienes para darlos & los pobres: contra los
que dejan el mundo, y se van 4 la soledad del yermo ; y contra
los que hacen veto de virginidad. .

6 Escribe tambien Beuter que Vigilancio se atrevia 4 qui-
tar de la Iglesia los oficios de los Mértires , y 4§ mudar todas las
ceremonias eclesidsticas: y que por esto se hicieron ciertos: de-
cretos contra este error en un concilio Gerundense, Yo me per-
suado que en uno y otro dice Beuter verdad. Porque si vedaba
darles colto, es regular que les quitaria los oficios, que eran
parte de la veneracion. La disposicion del concilio Gerundense
se hallard en su lugar, que serd en el capitulo cuarenta y tres
~del libro sesto. Sclo advierto aquf que segun esto duraria aquel -
errof en algunas partes de Catalufia el espacio de doscientos
afios, ¢ cerca de ellos. Pues tantos van desde el tiempo de que
escribimos hasta que se.tavo el concilio Gerandense, como lo ve-
rémos & su tiempo. : o _
.7 Acabarémos este eapitulo con le que dice San Gerénimo:
4 saber, que no son de estrafar estas maldades en Vigilancio.
Porque eorrespondia 4 las de su linage, y obraba como qoien era;
bijo procreado y nacido de aquellos ladrones que de Gomenge sa-
¢6 Pompeyo, cuande despues de domada HEspafia iba 4 recibir
el triunfo 4 Romaj 4 los cuales hizo bajar de las cimas de los
mnontes Pirinéos, y los puso todos en un lugar: asi €] robaba
4 la Iglesia de Dios, y detraia el honor de los Santos. Lo de-
més que de él hay que decir se escribird en el siguiente ca-
pitalo. '

CAPITULO XXL

De como San Gerdnimo eseribis contra Vigilancio, & peti-
-elon de Ripario y Desiderio preshiteros de Barcelona,

S -Todos los errores que he notado en el precedente capi-
tulo, tenia y predicaba %igi‘l__anc.io ; y con ellos inficiond algu-
nos obispos , como lo dejo escrito. Y aungue es verdad lo.que
~ -he dicho, de que entre aquellos obispos no fué isficionado ¢l
-de Barcelona j no obstante, grande mimero de sus- ovejas caye-
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ron en aquei error. Porque dice San Gerdnimo en las citadas
:‘P"" 0y dpologias 6 Epfstolas, que no solo la parroquia de Vigilancio
" estuvo apestada, pero si tambien dos parroquias vecinas de la
suya foeron contaminadas, y se iban ya inficionando,
% Eran aquellas dos parroquias gobernadas por dos catéli-
003 presbfteros, religiosos y hombres santos, nombrados Ripa-
rio y Desiderio, De los cuales hace tambien breve mencion Ma-
" riana.- Estos , viendo €l grave mal que causaba & la Religion la
dadada doctrina de Vigilancio, ternerosos del dafio de sus ove-
Jas si aquella sarna comenzaba 4 apoderarse de ellas, determi-
naron buscar remedio para mostrar que la doctrina de Vigilan-
cio era errada y daifosa. Y para que el antfdoto que habia de cu-
rar de aquella pestilencia 4 los heridos, y preservar 4 los que
temian el contagio, viniese recetado de un grande fisico, eseri-
bieron al gran Padre de los Docteres San Gerénimo, que en
aquel tiempo estaba yz en Bethlem, para que recetase y eseri-
biese contra el malaventurado Vigilancio. De aquf puede ad-
vertirse en medio de fal calamidad la grande gloria y honor que
resultd 4 Barcelona; pues por un mal Vigilancio estrangero, tu-
vo § Ripavio y Desiderio, naturales de ella; y_tan zelosos del
bien de Ia Iglesia, como se ve de la empresa de enviar tan 1€-
jos por la triaca magna, que habia de curar aquel veneno de
Vigilancio. Era el deseo de aqguellos venerables presbiteros tal,
y tanta priesa se dieron , gue cuando enviaron 4 San Gerénimo
Ja primera embajada, no se detuvieron 4 mirar si le envia-
ban perfecta relacion de los errores de Vigilancio. Y por esto
San Gerdnimo les respondié eon mucha brevedad, diciéndoles
que si querian que escribiese mas copiosamente, le enviasen los
libros que Vigilancio habia compuesto: que de otro modo erd
azotar el aire: esto es, escribir en vano, si no_le daban plena
noticia de los errores contra los coales habia de escribir.

Vista Ia respuesta de Gerénimo, y conociendo el descui-
do que habian tenide, volvieron 4 escribirle, envidndole un sa-
cerdote que se nombraba Sisinnio, para que de palabra le in-
formase , y le llevase los libros de Vigilancio, y le diese exacta
relacion de los errores que easefiaba. No seria Sisinnio hombre
de pocas letras; pues fué por agente en negocio de tamto peso.
Recibides Ios libros de Vigilancio respondié Gerdnimo 4 los ca-
télicos sacerdotes Ripario y Desiderio , satisfaciendo 4 la peti-
cion que le hacian, y al santo deseo que tenian, con un escrito-
contra Vigilaucio, que no solo era elocuentisimo y lleno de aque-
Ha doctrina que el Espiritu Santo le habia cominicado; pero
si tambien con la brevedad que la wecesidad requeria. o

4 Pero anngue los catélicos presbiteros y el santo Doctor se
dieron toda la priesa posible , no pude ser hecha la confeecion

Mar. 1.
S 20,
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de esta medicina tan pronto, que la calamitosa peste de Vigi-
lancio no dorase algunos afies. Porque como dice el mismo San
Gerénimo, ya de la una consulta 4 la otra que le hicieron
Ripario y Desiderio con sus cartas, hubo dos afios de intermedio.
Y si algun tiempo 4ntes habia comenzado Vigilancie 4 predicar
su falsa doctrina, y algun tiempo que tardé Sisinnio en volver
con la segunda carta de Gerdénimo desde Bethlem 4 Barcelona;
bien cierto es que durd algunos afios el fervor igneo de las
adulterinas letras y secia de Vigilancio,

5 Vauelto Sisinnio con los escritos del grande Dr. §. Gerd-
nimo , ;quien duda que él, Ripario y Desiderio los divulgarian
incontinenti, predicarian contra Vigilancio, y confortar{an 4 los

_débiles, para que no cayesen en tales errores como aquel false
profeta y mal doctor les predicaba? Esto yo no lo he hallade
escrito, pero o tengo por verosimil; pues es natural que Ri-
pario y Desiderio se servirfan de aquel remedio, que con tanto
tervor habian enviade 4 buscar, y con tanta sed deseaban: y
asi se corrobora del siguiente capitulo.

6 Yo nosé en que paré Vigilancio, porque no he encon=
trado mas memoria de él: debié morir en su obstinacion. ¥
los catélicos con el buen ejemplo y con la doctrina de San Ge-
rénimo procuraron reprimir la furia de aquella malvada secta.

CAPITULO XXIL

De como los hereges persiguieron & Ripario, y San Gerés
nimo je confortd. '

X Del capitulo precedente resulta la gran bondad, reli-
gion y fé de Ripario y Desiderio presbfteros barceloneses; y asf
no necesito engrandecer mas esto. Pero como de ellos tengo pre-
sentes algunes sucesos dignos de memoria, serd bien no pasar-
los por alto,

2 Ripario, que de su natural era zeloso de la fé catd-
lica, y buen cristiano , como se vi revestido del Espirita San-
to, y doectrinado por S8an Gerénimo, emprendid muy de propd-
sito la predicacion contra Vigilancio, y la impuognacion de aque-
lla su falsa y perversa doctrina; mostrando con verdaderas au-
toridades el falso dogma del adversario. Y los hereges, comd
enemigos de la luz, comenzaron 4 perseguirle , molestdndale
con palabras y obras, porque veian que los convencia con la bue-
na doctrina. No puedo yo decir el como le molestaban; pero de
la antoridad de San Gerénimo que despues alegaré, se infiere
que foeron tales y tantos los trabajos que padecid y tolerd, cau-
sados por los hereges, que ya cansado y desconfiado de poder-

ToMmo ril. 532 7
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los resistir, sintiéudose conturbado y efligido, queria huir y de.
jar. su iglesia. _ o
. 5. Durd esto algun tiempe , que fué bastante, para que des-~
de- Bethiem lo supiese San Gerdnimo. El eual considerando la
gran falta que en aquella ocasion habria de hacer Ripario ; y e}
dafio que se podia seguir 4 sus ovejas, le escribiG ona epfstola,
reprehendiéadole mansamente, confortdéndole, y animdndole con
ejernplos 4 perseverar en la buena ebra comenzada en servicio
de Dios , y 4 no sufrir que mientras él viviera estuviese la Igle-
sia de Gristo sin pastor y defensor ; mayormnente en batalia que
mis se habia de pelear con la caridad del 4nimo y del espiritu,
que con las fuerzas del cuerpo. Le saludé y envié vecomenda-
ciones de parte de sus monges, gue estaban con él en su monas

terio : advirtiéndole que el portador de aquella carta era Alencio
didcono , quien le referiria fielmente todas las cosas que pasaban
en la tierra santa de Palestina, y lo que él le quisiera pre-
guntar. o _ -

- Y como de este hecho ne tenemos mas noticia que la que
nos d4 el P. San Gerdaimo, no sabrémos decir el efecto que en
Ripario causé esta.carta. Yo pienso que serfa bueno. Pues ann-
que naturalmente hemos visto algunos hombres santos que han

- temido al primer encuentro los trabsajos ; no obstante confortades

despues con los medios proporcionados por el Dios Omaipotente
1o solo han tolerado y padecido los trabsjos , si que se han ofre-
cido 4 la muerte, como comunmente se escribe de San Pedro
que huia-de Rowma, y de San Severo de Barcelona. ¥ asf creo
que Ripario, aungue como hombre se cansaba y queria hair,
tuvo fortaleza despues de confortade con la carta de Sun Gerd-
nimo, - - : - : .

CAPITULO XXIIL

Del venerable preshitero Dssiderio: de las cartas que &l v
San Gerdnimo se escribieron ; vy de santa Serenila su
hermana.

L E'l venerable presbftero Diesiderio, Rector de a otra par-

yoquia , no tuvo intencion de dejar su iglesia, dntes bien con mu-
cha constancia perseverd en su predicaeion y oficio de eura Pdr-
roco con muchas veras. Y al ecabo de tiempo, que ya por gra-
eia de Dios estaba algo serenada aquella intelectual borrasea; y
no era ya tanta la fatiga que causaba : vinole devocion de ir 4 vi-
sitar las estaciones de la Tierra santa. ,

2 . Tenia este venerable presbitero upa hermana nombrada
Serenila. Y como dice San Gerénimo en el lugar que abajo di-
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vé, estaba esta seflora muny agena de apreciar las blanduras, re-
galos y engaiios del mundo, de cuya borrasca habia-escapado,
y legado 4 la bonanza y tranquilided de Cristo, Vivia rcligio-
sa y monacalmente, en el mode que ya tengo dicho que esta-
ba la disposicion de las monjas en el santo concilio lliberitano, Y
si bien del tiempo de aquel Coneilio he notado que ya debia de
haber monjas en Espafia en aquella forma que lo son en el diz
las Beatas, no sabemos todevia en que lugares de Espada las
habia, Y abora hallamos 4 esta sedora, 4 quien 8. Gerdnimo
nombra sarta Serenila, recogida y retirada en compaitia de
su hermano Desiderio. Asi pues, esta es la primera monjs de
que hallamos memoria en Gatalufa. Y de aqui se puede no-
tar la antigiiedad de las monjas. =

3 Y porque comodice David, es cosa huena y dalee sin com- Psalm. 132
paracion habitar los hermanos en upna casa en mutua uaion y
conforme volantad : as{ estos hermanos barceloneses ‘estuvieron
Jjuntos y vivierou conformes. Tanto, que hsbiendo hecho Desi-
derio la resolucion que he dicho de ir 4 la Tierra santa, sn her-
mana quise acompafiarle. :
" 4. Gonvenido en ello, Desiderio escribid una carta 4 S, Ge-
réuimo, avisindole del intento que tenia; y le respondif el
Santo que lo estimaba mucho, y se mlegraba en estremo del
aviso que le daba; y que Santa Paula (que entdnces vivia) se
alegraba tambien de aquella devota resolucion. Y le suplicaba Bpi#olacs.
que si tenia efecto el llegar £ la Tierra santa, que en estando allf
s¢ dejasen ver, que se le rogaba por caridad y amor del Sesor.
No sé en qué pard este santo propdsito, si fueron, 6 no fueron.
Por lo que pasaré 4 otras cosas.

5 Habia Desiderio rogado 4 San Gerénimo en Ia misma car-
ta que se dignase de eaviarle copia de todos sus escritos, Res-
pondiéle el Santo jugando el vocablo Desiderio: diciéndole que
bien mostrabk ser Desiderio, pues tenia deseo de saber los ois-
terios de Dios. Que asi se lee en las sagradas Ietras, que al
profeta Daniel le digeron vir desideriorum , hombre de deseos,
porque siempre deseaba saber los misterios de Dios. Y corres-
pondiendo Gerdnimo al deseo de Desiderlo, le concedié lo que
le pedia. ' - '
' ;O cuanto aynda al camino de la virlad el tener alas qua
ayuden £ ella! Bien nos lo muestra Desiderio ; porque si nna
vez Gerdnimo le hubiese cerrado la puerta 4 sus peticiones , min-
ca jamds se hubiera abierto la de Desiderio para querer saber
mas: pues hubiera visto que no habia guien le ensefiase. Pero
como tenia quien. le favorecia, abriansele 4 cada hora los es-
piritus 4 mas desea de saber. Y escribid otra vez 4 San Ge-
rénimo rogdndole que tuviese & bien de enviarle los nombres de
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los escritores eclesidsticos, segun con otra carta se lo habia pe-
dido: pero que esto fuese con nota y particular advertencia de

-aquello en que cada cual hobiese errado. Yo hasta aqui habia
- tenido & Desiderio por curioso: pero ahora estoy para decir que

Epistola 6g.

y2 pasa de curiosidad. Y no hay que estrafiar que yo me ad-
mire ; pues el mismo San Gerdnimo en la Epfstola con que res-
pondi6 4 Desiderio le dice que pide cosa mny fuerte y muy gra-
ve. Pero esto no obstante le satisfizo, como consta de dicha su
Epistola, 4 que me refiero.

7 No acabaron aun con esto los deseos de Desiderio ; pues
poco despues volvié 4 escribir 4 San Gerénimo, pidiéndole una
cosa, que si bien tudas las otras fueron dtiles 4 la Iglesia, és-
ta lo fué sobre todas. Porque le rogé que publicase y manifes-
tase 4 los hombres la traduccion que habia hecho del hebreo
al latin del Pentatéuco, que son los g5 libros de la Ley. Y aun-
que dice el Santo que lo hubo por cosa drdua y peligrosa, por
muchas razones que él allf da;j sin embargo para corresponder
4 lo que con las deseadas cartas del nuestro y su Desiderio se
1e babia pedido, condescendiende con sus deseos le promete sa-
tisfacer 4 su peticion. Rogdndole en una carta, que le ayudase
con sus oraciones, para que el Seffor le diera gracia de poder-
Jos traducir con el espiritu y verdadero sentido que tenian en
los originales. Todo este discurso estd sacado del tratado Apo-
logético que hace San Gerénimo contra Rufino, y del Prdlo-
go que €l mismo hizo al Pentatéuco: que lo hallarén los que
1o tienen otros’ libros en el principio de la Biblia Sacra 4ntes
del Génesis.

8 Dos cosas quiero advertir aquf. La primera es, lo que
San Ddmaso hizo con San Gerénimo, para que tradujese los otros
libros de la Sagrada Escritura. Y en vista de aquello, y de esto
que pide Desiderio, vean los eclesidsticos de la Iglesia Latina
lo que se debe 4 estos dos eatalanes. Digo catalanes ; pues eran
naturales de la. parte de la provincia Tarraconense, que hoy se
llama Cutalufia. ;Y cuan ugma y gloriosa debe estar la tierra
que merecié ser madre de tales hijos! La segunda es, preve-
nir 4§ los presbiteros que no se contenten con estudiar no mas
que para ser sacerdotes, Y que cuando lo sean, procaren imitar
4 Desiderio, y estudien mas para saber mas, y poder dar buen
descargo del ninisterio que el Sefior les ha encomendado.
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CAPITULO XXIV.

De San Martin 6 Marciano , obispo de Barcelona , escritor
eclesidstico.

1 El Padre y patron mie San Gerdnimo, en el libro de
Yos Hombres ilustres, escribe que en tiempo del emperador Theo-
dosio (de quien vamos discarriendo) tuvo Barcelona un obispo,
que se nombraba Martin 6 Marciane, Este, segun la .compu-
tacion del tiempo, es preciso que fuese sucesor de San Paciane,
Y escribe de él, que en castidad, elocuencia , vida y palabras
fué clarisimo , seflaladamente contra los hereges Novacianos: y
que murié en santa senectud en tiempo del mismo emperador
Theodosio.

2 Debenios persnadirnos que este santo obispo, en la tem-
porada que arriba dejo escrito de Vigilancio, padeceria grandes
irabajos y congojas de mucho pesar; y que con su predicacion
y doctrina ayudarfa 4 los buenos presbiteros Ripario y Deside-
1i0, que tan de veras emprendicron la impuguacion contra la
peligrosa doctrina de Vigilancio. Y que es cierto que no fué de
Ios obispos que apoyaron la depravada opinion del referido Vi-
gilancio; pues le hallamos escritor contra hereges , y Santo
aprobado por testimonio del grands P. S. Gerdnimo.

Y advierta el lector que esta aatoridad de San Gerduimo
scredita que se engaiié el candnigo Tarafs, cuando escribif que Tar. ¢, 83.
creia que era este mismo obispo el santo Paciano. Kl engafio
es manifiesto; porque si Martin 6 Marciano fuera lo mjsmo que
Pucian 6 Paciano, serfa un solo hombre: y San Gerduino que
‘vivia entdnmces, tan.noticioso de las cosas de Barcelona, como
lo hemos visto en los precedentes capitulos, no hubiera escrito
de un hombre dos veees; msyormente cuando en el dicho libro
de Escritores eclesidsticos, que dirigié y dedicé 4 Dextro hijo
de Paciano , hize memoria de Paciano y de NMarciano. Lo que
arguye que eran dos, y que el Santo sabia quier era el uno, y
quien era ¢l otro, y no hubiera escrito dos vidas diferentes de
un. hombre solo.

4 Advertido esto, volvamos al propdsito, Este Martin ¢ Mar-
ciano (que en latin decimos Martinus 6 Martianus) parece
que tuvo ‘pocos afios el obispado de esta cindad, respecto de que
habiéndole inmediatamente sucedido Olirnpio (come presto diré)
escribe Juan Vaseo gue ya fiorecid en el afio trescientos noventa
y cuatro, en cuyo afio ya Marciano debia haber muerto. Y no
quedando mas que decir de Marciane, y porque én este afio de
trescientos novemta y cuatro & que hemos Jlegado con el esteda
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de las cosas de la Iglesia, dejé al emperador Theodosio, vuelve
& coutinuar lo que de €] falta que decir.

CAPITULO XXV.

Se refiere como Theodosio reedificé los templos : su muerte;
y como sus hijos se partieron el Imperio, quedando Ho-
norio sefior del Occidente. -

Afoj3og de 1 Volviendo 8l emperador Theodoslo que dejé en el ca-

Cristo,

pftulo diez y ocho en el afio trescientos noventa y cuatro, y de-
jando de repetir la multitud de autores que alll dije escriben
de €1, concaerdan todos y se esfuerzan en amplificar y encare-
cer su bondad y nobleza de costumbres, ensalzindo la fams de
este BEmperador. L mayor de sus virtudes fué que hizo reedifi-
car todos los templos de los catélicos que estaban derribados. Y
mandé que se derribasen todos los de los gentiles que habia en
su Imperio, y los idolos y pinturas profinas; seguu en parti-
cular Io dicen Morales, Beuter, Pablo Orosio, San Antonino de
Florencia , y César Baronio alegando £ Sau Agustin y 48, Ge-
ténimn. Poco despues murid Theodosio en Milan £ diex y siete
de febrern del mismo affo trescientos noventa y cinco segun Ba-
ronio , Muriano Scoto , Ambrosio de Morales y Viladamor; 6
en trescientos noventa y siete segun Prdspero, Tarafa, Garibay

Mareo Antonio Sabelico.

2 Dejé Theodosio dos hijos nombrados Arcadio y Honorio,
hubidos en su primera muoger Pldeiia; y una hija que nombrs
Galu Plécida, habida en su segunda muger Gala Augusta. He he-
cho menciou de Gala Pldcida, por que como adelante verémos,
cas6 con Ataulfo primero de los Reyes Godos de Espafia, y asi
de l§jos quiero saludarla como £ Reina nuestra: bien que por
ahora conviens dejar de hablar de ella, para esceibir de sus her-
04108,

3 Muerto Theodosio , sus hijos Arcadio 6Honorio se repar-
tieron el Imperio, volviendo § dividirle en Occidenta! y Orien-
tal. Arcadio tomd el de Oriente, y Honorio se quedd con el de
Occidente. Y por esto, como 4 sefler dé Espafia perteneciente
al Imperio Occidental , y por consiguiente dominador de nues-
tra provincia, le ponamos en el numero de nuestros Principes.




LIBRO V. CAP. XXVI. 253

CAPITULO XXVI
Del primer concilio Toledano, vy de los obispes de Catalu-
fia que en €l concurrieron. :

4 Hahiemio puesto ya al emperador Honerio, como 4 su-
cesor de su padre Theodosio, en el mimero de nuestros serio-
res ; respecto que no hay cosa que decir de su persona que to-
que & nuestro intento, pasaré & otros sucesos de sa tiempo , que
hacen al propdsito de }a Crénica.

2z Sea el primero, que en el tiempe de este emperador Ho-
norio se celebrd en Espaiia un concilio Toledano, que segan nues-
tra cuenta seria el primero; annque no ignoro que CGésar Ba-
rouio quiere que sea el segundo por las razones que alega. A él
me refiero, coutentdndome con toearlo , y seguir la opinion mas
evrriente en Espafa. Y st bien es dudose el afdo en que fué
eelebrade, como se ve en Baronio y en el primer volimnen de
los Concilios , equivocdndose fos escritores entre los pasados y
este, y tomando el uno por el ofro; no obstante eonjrturan que
fué en tiempo de Honorio. Y segon lo que guieren Pedro An-
tonio Beuter, Estéban Garibay, el Miro.. Francisco Diago, Baronio Beut. p. 1.
y Ambrosio de Morales, habria sido en el afio- cuatrocientos de & 37
Gristo, 6 en cuatrocientos dos , hasta euatrocientos siete. Bl Doc- J*'> " 7
tor Gonzalo Iliescas y Blas Ortiz haciendv mencionde este Con- Diago 1. ..
eilio y nonombran el afio, sino que solo le ponen en el tiempo del e 2120
Papa Anastasio, que segun dice el mismo lilescas, comenzd su ?“' Lot
Poutificado en el afo enatrocientos cuatro, y acabd en el aiio o, ;. ..
euatrocientos siete. De modo que confirma esta computacion 6. c. .
comparacion de tiempos, que este Goncilio, habiéndose celebra- Oriz . 66,
do en tiempo del Papa Auastasio, fué precisamente en la cir-
eunferencia de estos afios, y en tiempo del emperador Honorio.

3 En efecto congregado el Goncilio, se hallaron juntos. en
él diez y nueve obispos, y en particular el arzobispe de Tarra-
gona, cuyo nombre actunalmente ignore, perque ninguno de los.
escritores que he leido le nombra. Pues en las firmas de los
diez y nueve obispos, solo se hallan en unas el nombre del
‘ebispado, y en otras el nambre propio del obispo sin npm-
brar el obispado, segun lo puede comprobar el curioso en el
dicho voldmen de los Coneilios ; y. este arzobispo es uno de los
que firmaron con el solo nombre del obispado.. Pero si vale mi
pensamiento , yo me persuado. que este fué el arzobispe Nico-
merio. Me inclina 4 pensarlo asi lo que hemos visto arriba en
los capltulos diezy seis y diez y ocho; y es, que Nicomerio fué
elegido arzobispe de Tarragona en el afio trescientos noventa, y
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verémos despues que murié en el aflo cuatrocieatos diez. De
que resulta que pues Nicomerio era arzobispo de Tarragona en
el tiempo que se celebré este Concilio, es claro que éi fué el
que se suscribié en él, . , :
Tambien hallamos firmado en este Concilio £ un obispo
nombrado Olimpio, que es de los que firmaron con solo su nom-
bre, sin decirel de la Sede. Pero yo entiendo que la suya era la
de Barcelona, por lo que dejo escrito en el capitulo veinte y cua-
tro, y escribiré en el capftulo veinte y siete: 4 los que me re-
fiero por no ser largo. De modo que en este concilio Toledano,
que €3 el primero segun nuestra cuenta, hallamos que concur-
rieron y se¢ suscribieron dos obispos de Cataluia: esto es, Ni-
comerio de Tartagona , y Olimpio de Barcelona.

5 De todo lo que se deliberé y ordené en aquel santo Con-
cilio , solo diré lo que me parece corresponde 4 nuestra Gré-
pica. Y es que en §l se instituy§ y ordené que los capellanes
6 eclesidsticos no fuesen casados; adhiriendo y confirmando la
epistola Decretal que el Papa Siricio escribié § Himerio de Tar-
ragona , de que dijimos en el capitulo diez y seis; no porque
en ella no estuviese harto prohibido , sino por el mal use que
debia haber quedado de resultas de la mala secta de' Vigilan-
cio, 4 quien siguieron algunos obispos, come lo dejo dicho en
el capftulo veinte.

6 Sabido esto, pues no hay mas que referir del Concilio,
diré slguna cosa de estos dos obispos que concurrieron en él.
Empero de esta manera; que  lo que tenia que decir de Ni-
comerio lo dejaré para el tiempo en que acabé sus dias: y de
Olimpio hablaré eu el capitule signiente.

CAPITULO XXVIL

De San Olimpio obispo de Barcelona: de las cartas que le
envié San Agustin; y obras gque él escribid.

1 En el capitulo veinte y cuatro hice mencion de Olim-
pio obispo .de Barcelona, 'y despues le hemos hallade firmade
en el concilio Toledano, de que he escrito en el precedente capf-
tulo. Por lo que parece que el curso de la temporada requiere
que hablemos de él mientras que le hallamos vive; pues bue-
pamente, si mo es por presunciones, no sabemos el afio en que
maori6. Y en lo que de él diré, iré siguiendo 4 Micer Gerénimo
Pau, Tarafa, Vaseo, Gennadio, y 4 San Agustin en los luga-
res que abajo alegaré. _

2 Dice Gennadio que Olimpio fué de pacion espafiol, sin
sefialar su patria: de profesion en sus priucipios fué gentil, se-
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gun se inflere de lasdoes Epistolas de San Agustin, que mas aba-
jo espresaré: y que en aquel tiempo ya era grandisimo filésofo,
ciencia gque arguye amador de la sabiduria. Pero como la ver-
dadera es Cristo nuestro bien, que es la sabidaria del Eterno
Padre, por eso 1legé Olimpio 4 enamorarse de Cristo , de mo-
do que se hizo. eristiano. '
3 Bra Olimpio por sus letras conocido de todos los hombres
que las amaban; y por eso lo fué del gran Padre, luz de los Doc-
tores , San Agustin. Luego que este supo que Olimpio habia en-
trado en el gremio de Il Iglesia recibiendo el ssgrado Bau-
tismo , le escribi6 una carta, ddodole Iz enhorabuena, y ala- Epist. 184,
bando mucho su buena eleccion, y la dignidad que habia re-
cibido con la gracia, Kxhortdbale asimismo 4 que no aspirase £ sa-
ber cosas altas, diciéndole que la grandeza y escelencia del cris-
tiano estd cifrada en la virtud de la humnildad. .
4 Alguu tienpo despues, parece que llegd 4 saber §. Agus-
tin que Olimpio se habia hecho eclesidstico, y que habia escrito
alguna de las Obras que abajo diré. Y por esto le escribig otra
carta alegrdndese con €l por el amor que habia sabido tevia 4 Ia
Iglesia catdlica, Apostélica Romana; y le suplicaba que se de-
dicase 4 ampararla y defenderla, Esta peticion hallé en el catd-
lico espfritu de Olimpio tan buena acogida, que correspondid 4
lo que debia 4 Dios, 4 sf mismo, y 4 San Agestin. Desde
luego eché mwano de las armas con que suele defenderse la Igle-
siaj escribiendo un tratado en defensa de la Religion catdlica,
contra algunes hereges Priscilianistas , que atribuian fa culpa 4
la paturaleza, y no al albedrio del hombre : mostrando Olim-
pio que el mal estd en la inobediencia, y no en la naturaleza.
De este tratado hacen mencion Gennadie y Tarafa.
5 HKs muay regular que hombre tan catblico -estuviese datas
do de tan escelentes prendos, que ellas solas le colocarfan en
el obispado de Bareelona. Y de estq podemos inferir su irre-
prehensible vida y obras, que inesplicables por su grandeza y
escelencia las dejaron en silencio , y por eso no sabemos de
ellas mas que lo que presumimos en fuerza de los referidos an-
tecedentes. Ya hemns visto en el precedente capitolo que cuan-
do se celebré el santo concilio Toledano primero, concurrié en
€l, y fué uno de los diez y nueve obispos que firmaron aquellos
sagrados CGdnones. Con lo que se verifiea el zelo con que prac-.
ticaba lo que le habia escrito San Agustin, en la defensa de fa
Iglesia: 4 cuyo fin no solo escribia y enseflaba, sine que tam-
bien obraba coo el ejemplo, padeciendo los trabajos torrespon-.
dientes 4 un camino tan largo, para acudir 4 aquella santa Gon-.
gregacion, y ser uno de los baluartes de doade habia de. juger
la artilleria contra los hereges. Y por eso San Agustin escribien-
romo Iif. a3 ‘

Epist-_u&
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do contra Juliano dice que fué Olimpio grande hombre en la

Iglesia, y en la gloria de Cristo: que es lo que prometié Cristo
Matt. ¢, g por San Matéo 4 los que obrarfan y enseflarfan. Y por esto,

con mucha razon el mismo San Agustin, en otro pasage del
Lib. 1, e.7. mismo libro que escribié contra Juliano, nombra 4 este nuestro

obispo San Olimpio: alabanza cumplida de sus grandezas , y

que no hay que buscar otra.

6 Kl tiempo que duré el obispado de Olimpio, para mf{ es
incierto. Porque si le damos principio en el afio trescientos ne-
venta y cuatro, al paso que le hallamos firmado en el conci-
lio Toledano, que dicen se celebré en el afio cuatrocientos ; por
lo ménos le dariamos siete anos de pontificado. Pero si se cele-

; bré el Concilio en el afio cuatrocientos cuatro, ¢ en cuatrocientos
siete, serfan once ¢ catorce afios de obispado. Pero como en esto
no hay certidumbre, nos contentamos con la duda, supuesto que
consta st existencia de obispo de Barcelona, para cuya ciudad
es gloria permanente.

CAPITULO XXVIIL

De San Paulino, que estuvo y se ordend en Barcelona, y
despues fué obispo de Nola.

1 Felicfsima ha sido siempre de muchos modos esta ilus-
tre cindad de Barcelona. Y con mucha razon estd coronada ; pues
en todos tiempos han florecido en ella hombres preclarfsimos en
letras, armas, honrosos empleos y santidad , y especialmente
en esta temporada que vamos siguiendo, desde Theodosio acd;
en la cual hemos visto tanta religion y santidad, nue me-
recia todo un libro. Y veo que no contenta con esto, todavia
me incita 4 que escriba mas grandezas de ella, con ocasion de
un santo presbitero, que en esta temporada florecid en esta ciu-

Vaseo. hist. dad , nombrado Poncio Paulino: del cual eseriben Vaseo , Am-
Mor. L. 10- prasio de Worales y Garibay que fué en este tiempo. Y si bien
g;:f,;_l_ 7. €3 verdad que hay mucho que decir de él, estd todo tam es-
45 parramado, que me ha costado mucho trabajo querer salir con
la mia de escribir sn historia contimada , porque todos cuantos
escribieron de él 1o traen mes que fragmentos y trozos de algunas

cosas , que ninguno las ha lievado continuadas como lo haré yo.
Surio tor. 2 De modo que segun dice Micer Gerénimo Pau en su Bar-
3{' 22 jl““"“cinona , era Paulino de nacion francés, nacido en la Aquitania.
f"gﬂ’ " %Y segun Baronio referido por Surio, tenia Paulino su orfgen de
Gregor. de la ciudad de Burdeos, y segun Mariana era nacido en ella. Sus
ploria confs nadres eran de noble estirpe y esclarecido linage , segun dice San
€. 107, Gregorio Turonense. Y San Gerénimo dice que su persona era

; . de . .
ﬁ;iogmna, muy estimada del Senado. Todos concuerdan en que Pauline
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fué casado con una sefiora nombrada Therasia, quesegnn S. Gre-
gorio igualaba & Panlino en la nobleza de nacimiento. Vasee
y Garibay escriben que Paulino fué célebre poéta, y estimado
por tal en Roma. Lo cual es muy creible 4 los que han leido
la Epistola que él y su muger Therasia escribieron 4 Romania- Epist. 36.
no, que estd compifada entre las del Dr. 8. Agustin. Contiene 5 Agust. L
gran mimero de verses, conviddndole con la suavidad de ellos o}, w[',:ie
& renunciar el mundo, & mas de otras cosas todas apreciables =~ =
que por ahora no refiero. Y dice Lmis Vives sobre San Agus-
tin, que Paclivo fué elocuentisimo en el hablar, y doeectfsimo
en ciencias profanas , que despues lo conmuté tan bien como
verémos.

3 Sabida la naturaleza de Paulino, y algo de su estado en
coanto § lo que podriamos desear saber de su profesion y ley,
I;arece que resulta de uma epistola que los mismos Pauline'y

herasia escribieron 4 Alipio (1a cual corre eutre lasde 5. Agus- Bpigro, g8,
tin) que fué en su primera profesion gentil. Y segun él dice
alll espresamente , bantizado en Burdeos por mano de Delfino, Y
despues le alimentd y crié en las cosas de la 1€ el bienaventy-
rado San Ambrosio,

4 Salié Paglino (como es regular) tan aprovechado en Ia
doctrina de tan grande sabio y santo maestro, que muy en bre-
ve se le conocié por la plenitud de ciencia y virtud en Ia ley
Evangélica. De modo que segun dice San Gregorio Turonense, Matt.c. 19,
estando un dia oyendo la leccion del sagrado Evangelio de San
Matéo, y meditando sobre las palabras de Gristo 4 aquel jéven:
8i wvis perfectus esse efe. si quieres ser perfecto, vende tu has-
cienda y dala 4 los pobres; resolvié Paulino hacerlo asf para
llegar al estade perfecto. Habiendolo puesto en obra, al dltime
se qued en tan suma pobreza, que estande ua dia marido y
muger con un solo pan, la mandd que lo diese 4 un pobre que
le pidid limosna, y se qued6 sin nada. Pero fué el caso, que la
buena Therasia , que aunque noble, era avara como muger, hi-
z0 la mezquindad de partir el pan con el pobre para que no les
faltase enteramente. Mas como la voluniad de Paulino fué el
quedar sin pan , correspondié Dios 4 su fé, y did el castigo que
merecia el mezquino temor de su muger Therasia. Porque muy
pronto tuve Paulino la noticia de que habian llegado £ salva-
mento unos navios cargados de trigo que babia comprado,
4 escepcion de upo que inopinada y sgbitamente se habia
perdido; lo que dié justo metivo & Paulino para reprender
4 su muger, en el concepto de que sn poca fé habia causado la
pérdida de aquel navio, que fué muoy considerable. Avivada mas
'y mas la fé de Paulino con la llegada de 08 navies, no ate-
soré cosa alguna de su cargo, 4ntes si que todo lo did 4 les
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pobres como lo demés que 4ntes tenia. Y luego se puso en ca-
mino con su moger 4 peregrinar en otras regiones, segun lo
dice San Gregorio Turonense; bien que no esplica este Saato
si enténces vivia Paulino en Burdeos su patria, 6 si vivia en
otra parte: ni tampoco dice 4 donde fueron : solo escriben Ga-
ribay y Vaseo que se vinieron desde Italia 4 Espafia. Mariana
dice que se vinieron de Fraocia 4 Espatia, y que se detavieron
y avecindaron en Barcelona, En fin viniesen de aqui 6 de allf,
es cierto que se avecindaron en Barcelona, y esto lo verifica-
rémos en adelante con testimonios ciertos. NVlas si alguno pre-
gunta la ocasion de dejar 4 Francia 6 Italia, y venirse acd, le
dirémos que la ignoramnos: y que Garibay y Vaseo aseguran
que solo fué para darse en Egpaiia con mas quietnd 4 la ohser-
vanciz de la sagrada Religion Evangélica. Y esto es muy ve-
rosimil ; porque como habia side Senador, reconocerfa que so-
lo huyendo muy léjos podria libertarse y desembarazarse de
los pegociantes, gentes que por lo regular molestan 4 los ver-
sados en el gobierno, y quieren saber su dictdmen ; por mas que
estos se aparten de ellos, y les huyan el cuerpo. Pero el venir
espresamente 4 parar en Barcelona dotes que 4 otra parte al-
guna, ignoro de qué pudo provenir; y da motive 4 pensar que
serfa descendiente de |2 noble familia de los Paulines, de la cual
tengo hecha mencion algunas veces en esta Crdnica.

5 Avecindados Paulino y Therasia en Barcelona, resolvie-
ron de comun acuerdo bacer vida monaeal y religiosa; como
parece de lo que de ellos escribe San Gerdnimo en el tratado
de Instéitutione Monachi. Y as{ Pauline de consentimiento de
sa muger se hizo monge, y Therasia eligié tambien apartarse
del mundo , sirviendo al Sedor ignalmente como su marido, ¥y
se retiré 4 hacer vida mondstica en el modo que se usaba en
aquel tiempo, y lo dejo escrito hublando de santa Serenila, Ks-
tas resoluciones undnimes las ha permitido siempre la Iglesia y

Canon.quod las han aprobado los sagrados ednones, como parece del Decre-
Deo 33.q.5. 10 de Graciano y de las Decretales de Gregorio. Y advierto que
Can, Sunt aunque Vaseo dice que Paulino bizo vida mondstica despues de
qui dfc'{‘l‘_‘- vindo, no es &s{; porque consta que ya la hizo en vida de su
vy g2 muger; y asf lo dice San Gerénimo eu el tratado dltimamente
Cap.cumsis, titado, en el que le did la regla de vivir mondsticamente , y le
cap.uxorat dijo ¢ Sancte sororis tue ligatus es vinculo ete. Y mas abajo:
cdtpéa‘l“'i‘r‘:i’ Sanclam conservam tuam., et tecum Domini militantem , per
canjugator, L€ salutari volo.

6 No lo quiero remancear, porque basta as{ para los doetos
que saben que en la sagrada Escritura, y Candnicas letras, la
esposa se nombra soror, como parece de aquella autoridad de
los Cantares, donde 4 cada paso dice el Esposo 4 la Esposa:
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Soror sponsa efc. : y de San Pablo alli donde dice: Numaquid Cant. ¢ 4.
non habemus potestatermn mulierem sororem circumducendr etc, ©+ Corinth.
Cuya autoridad con esta misma siguificacion estd canouizada & %
en el Decreto de Graciano en el cdnon que comienza: Omnind
confitemur etc. en la treinta y una de las distinciones. Y el te-
nerse entre si marido y muger como hermanos y consortes, §
consirvientes, es muy valgar en el Derecho Canénico y Givil. Y ¢, coqeqt.
as{ entendemos que San Gerdnimo dice aquellas pulabras por cadoni. de
Therasia muger de Paulino; y que segun dirémos, con aquel frigidis, et
tratado daba regle £ los dos de cémo habian de vivir. De esto (y @2lch. leg.
de lo que abajo diré que el mismo Santo aconsejaba 4 Therasia) fur;fhg;i_d°
consta que Paulino se hizo monge viviendo aun sn muger. Mas:
queS. Agustinen una Epfstola que escribié al mismo Paulino, le Epist, 3.
dice que celebra el que so muger le escite no 4 regalos ni deli-
cias, sino 4 fortaleza espiritual. De todo lo cual resulta que se
hallabanen vida los dos santos casades, y en sociedad conyugal,
cuando eligieron hacer compaiiia espiritual, para poder ser par-
ticipantes delas celestiales consolaciones, como lo habian sido
de los trabajos mundanos, segun lo dice el apdstal San Pablo, - Corinth.

7 Para saberse gobernar mejor Paulino y Therasia en el nuevo °* **
estado que entendian profesar, escribié Pauiine al Padre y gran
Doctor San Gerénimo, pidiéndole la regla que les convendria .
observar en aquella nueva vida. Y el Santo le contesté, envidn-
dole aquel Tratado del estado, conversacion € Jnstituto monds-
tico que § este fin habia compuesto. En la carta, entre otras
cosas, le decia que se alegraba mucho de que hubiese traducido
y vertido con tanto acierto la letra del Evangelio en las buenas
obras que habla hecho ; vendiendo y dejando todo cuanto tenia y
ddndolo § los pobres, para segunir desnudo al quelo estaba tamn-
bien en la cruz. Le afizde que profese la pobreza en el espirita
'y en las obras, para subir mejor la escala de Jucob. ¥ que
pues estaba aun atado con las ligaduras de la santa hermana
( que era su muger) las cuales podian embarazarle en aquella
loable empresa ; le ruega que huya de las cadenas deliciosas
del mundo: que su muger se aparte de los coloquios y visitas
de las matronas & sefioras principales ; y que no se tenga 4
ménos, ni tome fastidio de si misma si se viese entre sefioras
vestidas de seda , y ado2nadas Je piedras preciosas; y que no
le pese de haberlas renunciado , porque esto serla ocasion
para dejar la penitencia propuesta, d se seguirfa uu semiusrio
de jactancia. Y le d4 otros muches documentos que seria muy
prolijo el contarlos. Pero al fin le anima 4 la perfeccion, di-
ciéndole que obre de modo que la Iglesia le teuga por tan no-
ble como 4ntes le tenia el Senado.

8 Con lacristiana doctrina que Paalino aprendié de Ambrosio,
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con los docamentos de Geréuimo, y retiro que profesaba en {a

Part.2.trac, yida monacal, se did tanto al estudio de las Divinas letras, que

final,

Epist, 31,

Episat, 23.

San Ger6nimo en nna Epistola que le escribid, se congratulaba
con él de verle tan erudito en las Sagradas Escrituras eomo 4n~
tes lo habia sido en los escritos civiles y politicos. Y dice Vi-
ves que no le falté el espirite de profecta.

De esto se siguid , que como el gran Padre San Agastin
conocid & Paulino 6 por fama, 6 por cartas, 6 por haber sido su
condiscfpulo con San Ambrosio, sabiendo el ardentisimo deseo
que tenia de saber, y aprovechar en la Religion catlica, le en-
vi6 las obras del Pentatéuco que el Santo mismo habia escrito
contra Manichéo. De cuyo donativo le dieron las graciaa Pau-
lino y su muger en una Epfstola que los dos escribieron al San-
to, y estd entre fas de 3. Agustin, Este gran Padre les respon-
di¢ condoli€ndose de su ausencia, y sientiendo no poderlos ver.
Pero los animaba 4 perseverar en el santo propdsito, exortdn-
dolos 4 que leyesen con frecuencia sus escritos. Y le encargaba
& Paulino que salodase de su parte 4 su muger, loandola mu-
cho, porque era capitana y buena consejers de su marido, ne
para delicias, ni blandaras ni regalos del mundo, sino para la
fortaleza introducida en los huesos de su marido , y unida tan

_firme y constantemente en lo espiritual , como lo estaba con éI

en castos ligamentos.

1o Fué tan grande la familiaridad que con S. Agustin Ile-
garon £ tener estos santos, que con frecuencia se correspondie-
ron con €1, escribiéndole diversas cosas: y una vez le enviaron
dos monges, que se nombraban Romano y Agila, encarecién~
dole el deseo que tenian de verle, como parece de una Epfs-
tola que los bienaventnrados conyuges le eseribieron; la cual
estd entre las de San Agustin. Y aquel Santo obispo les respon-
dié con demostracion de grande alegriz: y les di6 aviso de que
con otra anterior les habia enviado el libro que él habia com-
puesto De libero arbitrio, No sé si recibi6 Paulino este libro.
Pero entiendo que él desed instruirse muy por menor en este
punto. Porque del dltimo lugar que he alegado de San Gerd-
uimo, parece que Paulino le consul_td dos cuestiones : la una
dporqué Dios nuestro Seﬁor en[:lurecui el corazon de Faraon de
modo que parece aprisiond el libre albedrio? Y la otra  eémo
ge ha de entender lo que se dice que gon santos los que nacen
de los fieles, 6 de padres bautizados? El venerable anciano sa-
tisfizo £ las dos dificultades cou la brevedad , doctrina y sutile-
za que acostumbraba. Y alli me refiero para los doctos, por-
que 10 son materias para todos. Solo lo he apuntado agui pa-
ra que se entienda el deseo que tenia San Paulino de saber; y
lo que hacia mientras estavo en Barcelona.
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11 Hillase entre las Epfstolas de San Gerdnimo una para
Pauline, en la cnal respondiendo § una peticion suya le deela-
ra en suma [o gque contiene cada uno de los libros de 11 Sagrada
Escritura. Y al fia le promete valerle siempre que querrd saber
alguna cosa de la Sagrada Eseritura. En la misma Epfstola le
anima y persuade & que del todo deje el mundo.

12 Hstimulado Paulino con tansantas amonestaciones, € ins-
pirado del Espiritu Saoto, preparadocon la fectura de las Divinas
letras y el ejercicio de tan santas obras en que se empleaba , y
por una santa fuerza que el pueblo le hacia con sus ruegos, se
ordené porsus grados, y fué recibiendo los sagrados 6rdenes ecle~
sifsticos hasta el presbiterade por manos de Lampio en esta
ciudad de Barcelona, segun lo escribe Paulino de si mismo en
la carta arriba referida, que €l y su muger Therasia escribie-
ron 4 Alipios y hace mencion de esto naestro Micer Gerénimo
Pau en su Barcinona. Y quien era este-Lampio lo diré en et
capitulo siguiente. Todo esto lo escribieron los mismos Paulino
y 'Therasia , y dicen mas adelante que San Ambrosio queria re-
cuperar y cobrar en el nimero de sus sacerdotes 4 Paulino: y
que este aunque hallado en diferentes paises, siempre se tenia
por presbitero de San Ambrosio.

13 Pocodespues de esto sucedié que el gloriose P. §. Agustin
fué creado obispo para Hipoua en Africa. Y entdnces Pauling yEpist. 36
Therasia escribieron € Rowaniane eongratuldndose con &l de la .
santa aprobacion y nombramiento, que la iglesiade Hipona ha-
bia hecho en la persona de Agustin : segun consta del contesido
de la carta, que se halla compilada entre las de San Agustin.

14 Con lo gue se vé que algunos de los eseritores citados
en el principio de este capitulo recibieron error, cuando dige-
ron que Paulino, muerta su muger, se ordend de presbitero.

Pues cuando recibid este sagrado ({rden ella era viva; porque

vemos que siendo €l ya sacerdote, escribieron los dos 4 Alipio,

y despues & Romaniano, ¥ no se me arguya diciendo que si

esto fué asf, haria Paulino come los secuaces de Vigilancio, obran-

do contra la Decretal del Papa Siricio, y ednones del sagrado

concilio Hiberitano, de que en sus lugares he hablado. Porque 4

este argumento responderé , que los secuaces de Vigilancio que-

rian ser sacerdotes reteniendo sus mugeres, y con ellas copula.

Pero Paulino y Therasia se hallaban ya separados del toro, y
profesaban vida mondstica. Por lo enal fué licito 4 Pauline or- can, seriae
denarse de sacerdote, viviendo Therasia. Pues esto nunca lo tim 3z.dist.
han prohibido, &ntes bien lo permiten los sagrados cdnomes: y c9p- conju-
asi entiendo yo que fué lo que voy diciendo. Y se muestra bas- 817 2
tante claro, porque poco despues Therasia debié morir; ¢ pe- conjug. cam.
regrinando Paulino, se debid ells quedar en algun santo retiro, s miki.

-
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del modo que hemos dicho que estaban en aquel tiempo las mon-
jas: pues no Ia hallamos masen la compaiifa de Paulino. Antes
bien vemos que Panlino estando ausente de ella la eseribié al-
gunas Epistolas, de las que presto haré mencion. Si decia yo que
Therasia se qued$ en Barcelona, tal vez me lo atribuiriand de
masiada aficion. Pero si sabemos que no siguié 4 su maride (que
peregrinG y tavo los sucesos que diré), y no hallamos que se mo-
viese de Barcelona ; dejémaosla en ella, hasta que venga alguno
que teniendo mayor noticia la saque, y la lleve 4 otra parte.

15 Despues de pasadas todas estas cosas es muy verosimil
que se seguiria lo que dice San Gregorio Turonense : 4 saber, que
los compatriotas de aquella region de Francia de donde era Pau-
lino, le iban buscando por el munde, y un mercader le des-
cubri6 en Turon: y que desde allf fué & ser obispo de Nola en

Episto. 59, ¢l reino de Nipoles. Siendo ya obispo escribi6 alguaas Episto-

89 ¥ 1°%. lag § San Agustin, consultfndole algunas dudas scbre el viejo

y muevo Testamento, y sobre los libros del herege Pelagio. Y
respondiéndole San Agustin, ya le nombra obispo. Pero eomo
Baron.} 25 (000 €8t0 ¥ lo demds que de I;aulino se podria decir viene 4 ser
juio.  fuera de nuestro gropdsito; me refiero 4 Gésar Baronio en el
Bergo. 1. 9. Martirologio, al Bergomense, 4 San Antonino de Florencia y
San Antoni. § Marco Antonio Sabelico.
Sabel ne;, 16 Y advierto que en el tiempo que Paulino estuvo en Bar-
8.1 2  celona yen Turon, dntes que ascendiess 4 la mitra de Nola,
escribio diversas Obras. Ea una epfstela que San Gerduimo le
eseribid se hulla que tradujo Pauline del griego al latin una
obra, que Didimo habia escrito titulada De Spiritu Sancto. Y
en otra tercera epfstola el mismo San Gerénimo hace mancion
de que era yu muerto el Papa San D4maso: y alaba y aprue-
ba la traduceion que Paulino habia hecho de la obra de Didimo.
8i bien que no fué solo éste el fruto que Pavlino did 4 la Igle-
sia, porque le multiplicd, escribiendo muchos otros libres, y
haciendo diversos tratados, es § saber: muchas y diversas cosas
breves en verso: un epitafio 6 libelo consolatorio para Celso:
muchas epistolas § Severo, y otras muchas 4 Therasia sobre el
menosprecio del mundo : un tratado al emperador Theodosio
sohre las victorias de los tiranos: varios tratados de los Sacra-
mentos ; diferentes himnos: diversos tratados de diferentes cnes-~
tiones; y lo mejor de tode, un tratado del Sacramento de ia
Equil. 1. 5. Penitencia , y alabanza de los Mdrtires, segun lo eseribid todo
e.183.  esto Gennadin escritor eclesidstico en su libro de los Hombres
flustres, que estd impreso juntammente detrds del de San Ge-
rénime. Y le sigue Pedro de Natalibus , obispo Equilino. ¥
advierta el lector, que Gennadio hace memoria de cuatro Pan-
linos : y asi es precise ir con cuidade en no tomar uno por otro.




LIBRO V. CAP, XXIX, 265

CAPITULO XXIX.

Se declara quien fué el obispo Lampio que ordend de pres-
bitero 4 San Pawline.

1 Respecto de que en el capftulo antecedente he dicho que
Paulino y su mouger Therasia escribieron 4 Alipio, que Lam-
pio habia ordenado de sacerdote 6 presbftero al mismo Panli-
no, en la cindad de Barcelona en Espafia; y dige que esplica-
ria quien era Lampio, voy £ hacerlo en seguida,

2 Verdaderamente esto me ha hecho estar perplejo hasta
hoy : temiendo que en los Cédices en que yo he visto esta Epfs-
tola, allf donde dice Lampio, bubiese de decir Olimpio., EI
nombre tiene asonancia; la concurrencia del tiem po es cerca del
Pontificado de Olimpio de Barcelona, de quien he hablado en
los precedentes capftulos ; y el ver 4 Paulino ordenado en Bar-
celona , que parece habia de ser por el obispo de ella como pres-
to probaré: todas son cosas que conspiran 4 persuadirnos que
las impresiones estdin erradas, y que alll doude dice Lampio,
ha de decir Olimpio. Pero por otra parte tampoco parece muy
verosimil que todas las impresiones estén erradas; y que. no ha-
ya habido en un parage i otro algun curioso que lo hubiese
enmendado. : :

3 Pero dltimamente, en medio de esta perplejidad resueivo,
que ora se nombrase Lampio d Olimpic el que ordend 4 Pan-
lino, era obispo de Barcelona. Pues si decimos que era Olim-
pio , no necesitamos de mayor prueba que la de los capftulos.
26 y 27, donde tratamos de Olimpio, obispe que fué de Barce-
lona. Pero si decimos que Lampio es diferente de Olimpio, en-
ténces habrémos de mostrar como se probard que foese obispo.
de Barcelona. Y para esto hago un argumento de Caponista,
de este modo: En e] sagrade concilio de Sardis de que he be-
cho mencion arriba en otro lugar (el cual se tuvo en tiempo
de Pretextate obispo de Barcelona cerca del afio treseientos cin-
cuenta y dos, y asi muchos afios dntes de la temporada de Pau-
lino) hallames que en los cdoones 18 y 19 se instituyd que
no fuese lcite 4 ningon obispo ordenar 4 algun eclesidstico, que
hiciese residencia en otra dideesis ¢ cindad ; sino 4 los de la su-
ya propia. Kl Papa Inocencio escribiendo § Vitrico obispo Re-
thomagense, le mandé que ho ordenase 4 ningun ealesidstico
que foese de otra iglesia. Lo mismo se estatuyé en el santo con-
cilie Niceno, como lo hallardn los que gmerrdn ver estas au-
toridades en el Decreto de Graciano. Por consiguiente se ha de

T80 IIT, 34
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seguir de aqui que Paulino que vivia mongsticamente en Bar-
celona , y se ordenaba en ella, habia de recibir aquel sagrado
~6rden de mano del obispo de la propia cindad , y no de otro,
4 Y sialgeno me quiere oponer que pudo ser ordenado Pag-
lino en Barcelona por Lampio obispo de alguua otra parte, ha-
ldndose tal vez en aquellos dias en Barcelona : esto no tiene
ningun {undamento, porque con todo eso Pauline no se hubie-
ra podido ordepar de mano de squel tal, porque no era de
su dideesi. A mas de que en e] santo concilio Antiocheno , ce-
Cap.13. ha- lebrado en tiempo del Papa Dionisio primero en la circonfe-
betur in ca- yencia de los affos 275 hasta 286 segun Platina, Illescas, Ma-

ron. Nuliu. Schadel (si bien Eusebio 1
9. q.r.  Tiano Scoto'y v si bien Fasebio le pone mas atrds en
Plat.in vit, €l aflo doscientos sesenta y nueve de Cristo nuestro Sefor), y
Tonif.  asi mas de cien afios dntes del que corre en la presente tempo-
:“:880- L. 1 rada de que escribimos; f:ué.ordensgdo que ningun obispo diese
Seor. Chro, Grdenes fuera de su provincia ¢ dideesi, dentro de las ciuda-
Schad.Chro.des ¢ confines de otro obispo, 4 no ser que fuese convidado,
Eugeb.ChroJlamado, y con espresa licencia del obispo de aquella dideesi.
Lampio did érdenes 4 Paulino en Barcelona: por consigniente
fué en su dideesi, 6 en otra con licencia del obispo de ella, No
consta que fuese con licencia de otro obispo. Luego debig ha-
cerlo con autoridad propia, como § Ordinario, y propio Obis-
po. Pues presumen los sagrados Cdnones mas presto la anto-
rided ordinaria que la delegada, cuando concurren las dos
en una persona. Y as{ Paulion hubo de ser ordenado por el
obispo propio de Barcelons, 6 habriamos de decir que 0o se ob-
Cap. licet goprvaron. los sagrados Cédnones: lo cual seria un grande absur-
°ap: 82" §o: ni se puede pensar tal de varon tan santo como. Paulino,

&ri. extra . . N
ge offic.jud, ni de obispo tan docto como Olunp10.

ardin, )
CAPITULO XXX

De como Iss Vindalos, Suevos y Alanos bajaron por Ale-
mania y trancia & la vuelta de Espaiia, en i que o
Ao uszde  pylieron entrar. 3
Cristu.
SchadChro. ("1 .
Beut. p. 1. 1 A Jrrandes fueron las glorias que como hemos visto en los
¢ 25 precedentes eapitulos tuvo Catalufia, y en particular la ciudad

Qroa. 1. 2. - 14t = \ .
o Archai de Barcelona , en aquellos dltimos afos de} imperio de Thes-

Y llad.c.73. dosio y y primeros de Honorio su hijo. Pero come todo Jo de
Tara.c. 45, esta vida se muda y va mezclado, en volviendo Ja hoja  ha-
Furgo. | g. llarémos grandes calamidades y sobradas desdichas. En cuya re-
?'r{ip;lp;.g. lacion, y en cuanto pertenezea al propdsito , segniré & Hartman
Pim 1, 14, Schadel, Beuter, P.a'blcnr Qrosxq, Viladamor Tarafa, el Ber-
¢ 1z gomense , la Iistoria Tripartita, Fr, Juan Pipeda , Estéban
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Garibay, San Antoniso de Florencia, y 4 Pedro Mejia en sy Garil. 2.¢,
Historia Imperial. ' 57

2 Segun estos autores es de saber, que en el tiempo que va-
mos escribiendo del emperador Houorio, seiior del Iinperio Oe-
cidental, en el afio cuatrocientos siete como dice i padre Mi- Pui
cer Miguel Pujades ; 6 segun la cuenta de Beuter, Orosio,. Mora- oy ,r_":."
les y-Eusebio, corriendo ¢l afio cuatrocientos ocho de Gristo ¢. 2. ye. 3.
nuestre Seffor, bajaron por las partes de Alemania diversas gen-
tes b4rbaras, y encmigas del dmperio. las cuales comnenzaron.
4 entrar por Francia, y pasando porella vinieron 4 tirar 4 la
vuelta de Espaiia. Eran estas gentes: de las: naciones australes
de los Vdndalos, Suevos y Alanos, cuyos nombres eran los mis-
mos de las provincias que habian habitade, y de: donde eran.
naturales, Y £ mas de los autores que dejo citados, hacen men-
cion de la salida y venida de dichas naciones Marco Antonio
Sabelico y Fr. Henrique Sans abad de Benifasd, en la Tahbla ¢ Sabel. Eae,
drbol de los Reyes de Aragon, siguiendo los dos 4 Butropio y 7+ I 9
4 Eusebio. Pues aunque Nicolds Bertran doctor francés, ea SUS g

, . . estranc.de

Gestes Tolasanes , escribe que los Hunaos y los Vdndalos fueron vaqdaris ,
todos una misma gente, y que la bajada de estas naciones dg etbeliocon-
Alemania fué en el afio cuatrocientos cineuenta y uno , pienge ir2 Regem
que padece error, y que no puede hablar de esta venida, sino ?"::"“3'
de cuando los Iunnos (4 quien él mombra Vdndalos) bsjaron
con su Rey Atila, cowmo lo verémos en el libro sesto, capftulo
diez y ocho: y por eso €l consecutivamente pone la venida de
los Véndalos y la guerra de Etio eapitan del Imperio, que co-
mo digo, es de otro tiempo mas posterior. ¥ por cuanto £
los que todos los escritores nombran Huoanos, €| los nombra Vén-
dalos, ha sido conveniente advertir aqui que ni estos son aque-
llos, ni aquellos eatos. Y alli dirémos quienes eran los Hunnos.

3 Ambrosio de Morales y Sabelico hacen particular descrip- Mor. 1, 11,
cion del sitio y confines de cada comares y region de dounde sa- ¢ 7.
lieron estas naciones, que vamos diciendo que eran Vdndalos,
Suevos y Alauos, annque en general se diga que eran de Ale-
mania ; y 4 ellos me refiero en coanto & los Véndalos y Sue-
vos. Pero en cuanto § los Alanos, si acaso fnese lo que quieren
algunos ( que nombraré en el capitulo treinta y ocho, y en el
capitulo doce del libro sesto) , & saber, que de estos Alanos mez-
clados con los Catos, ¢ segun otros con los Gaodos, viniesen
despues los descendientes de ellos 4 nombrarse Gotholanos 6
Catalanes, convendrd tener noticia de tal gente.

4 Eran los Alanos, segan dice Ambrosio de Morales, pue-
blos de Sarmacia, y vecinos 4 los Véndales, como quiere Pro- Josepho, de
copin. Esto misme es lo que trae el judio Josefo donde eseribe {0 "y o=
que los Alanos eran habitantes entre el rio Thanais, y el lego 1. 7. ¢l 5,
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%e:f:: La. ¢ lagund Mehotis; y si otros como Jacobs Bergomense, el ar-
la hister 3o Zobispo D. Rodrige , Blondo y Sabelico han dicho que eran Sci-
los Vanda. thas, no hay en esto contrariedad’, por ser aquella tierra parte

c. 9. de Ia Scithia en la Europa. '
B‘;“d" ld" 5 KEstas naciones, habiendo dejado sus domicilios, se juntaron.
eacs 1l por temor de los Godos: los caales viniendo de las partes mas
septentrionales les habian hecho guerra, y arrojado de sus pro-
pias provincias y pateimonios. Y asf reunides, se hallaron ser
doscientos mil hombres de peléa ; los caales fueron mucho tiem-
juntos, segua con los demas de los ya citados autores con-
Vilad. ¢.24. cuerda Viladamor : si bien algunos han escrito que eran tres-
cieatos mil, y otros que cuatrocientes mil, como lo dice Sabeli-
co. Bajando de estza manera por Alemania en el tiempo que aqui
hemos dicho , comenzaron f entrar por Francia, destrayeado y
talando cuanto en el camino les venia al encuentro. Y pasada
toda la Francia, apoderados y estendidos por el Lengnadoch, Agui-
tania y Narhona , llegaron hasta los montes Pirinéos, que co-
mo ya dejamos dicho, son los puertos de Eipads, que sirven
de lindero 6 pared medianera entre Espafia y Francia. Lilegadas
alil aquellas bdrbaras naciones, no padieron por entdnces pa-
sar adelante , por la mucha resistencia que haharon, y hubie.
ron de quedarse § la parte de alld de los Pirindos divagando
por aquellas provincias , hasta el tiempo que presto diré; no
obstante que algunos han escrito que de aquella vez entraren en
Espafla. Pero lo cierto es, que por entdnces no entraron, co-
mo espresamente lo dicen Orosio, Blondo, Morales, Viladamor
Gar. L g, Estéban Garibay. El motivo de detenerse fué (segun Orosio,
59: orales y San'Isidoro) porque las naciones espafiolas estaban
en aguel tiempo puestas en arma, guardando los pasos del Pi-
rinéo paraque el ejército del tirago Constantino no entrase en
Espatia , segun diré en el capitulo siguiente. Y asi como los bdr-
baros supieron que los puertos estaban tomados, y que eran 4s-
eros, fuertes y de dificil paso por la guarnicion que en ellos
abia , se detuvieron: ¢ quizd fueron rechazados por los espa-
fioles que estaban ea su guarda. Quienes eran estos , porqué es-
teban allf,y el in que tuvieroa , lo diré en el capitulo si-

guiente. -
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CAPITULO XXXL

De como se alzé Constantino con el Imperio Romano, vy en-
vié contra Espafia & su hijo Constante , quien vencid d
Didimo vy Veriniano Palentinos; v se dice donde eran los
Campos Palentinos.

1 Fueron tan grandes las revoluciones del Imperio Roma-
no en esta temporada de Honorio, y tantas las miserias que pa-
deci6 Catalufia , que requiere grande aliento el referirlas, y *
mucha atencion el saberlas desenmarafiar y entenderlas cla-
ramente, para que la mezela de las cosas no confunda el enten-
dimiento. : :

2 Escriben Pablo Orosio , Flavio Blondo, Pedro Antonig Oros. 1. 7.
Beuter , Ambrosio de Morales, Antonio Viladamor , Julian del g‘loi‘éil' den
Castillo, Préspero, Bstéhan Forcdtulo , Jacobo Bergomense, Fr. cadg ;1. 1.1,
Juan Pineda , Estéban Garibay, San Antonino de Florenciz , el Beur. p. 1,
Padre Juan Mariana , Marco Antonio Sabelico y Pedro Mejia, ¢ 25
que en el mismo tiempo que sucedian las cosas escritas en el cf;:a’_'; o
precedente capitulo, uu soldado del emperador Honorio, hoem- viiad. c.74.
bre particular, bajo € fnfimo, que se nombraba Constantino, Cast. 1. 1.
halidndose en los ejércitos de la Bretafia (qae boy se llama [q- discarto 10
glaterra ) se alzé con el ejéreito, y con Ia ocasion sola de su ‘;f,,“,’g"f”;
nombre se hizo aclamar Emperador, corriendo el afio de Cristo Bergo. L. .
cuatrocientos siete, segun NMariano Seoto, 6 &l afio cuatrocien- Pin. L 14
tos nueve, como guiere Eosebio. ol

3 Alzado Constantino con este nombre en Inglaterra, se 5;" 70 &
pasé 4 Francia, donde se hizo obedecer. Y para lograr [o mis- 5, Aatoni.
mo en Espsfia, envi6 4 ella sus Presidentes y Gobernadores, tit. 9. ¢ 9
A los que ficilmente hubieran bien recibido los espafioles, £ & 3 {
no haberlo impedido dos Capitanes que gobernaban en ella por M2* &
Honorio, y eran parientes suyos, nombrades Didimo y Veri- Szbel, Fneis
niano ¢ Severiano naturales de Palencia 6 Palentinos, y her- 7. t. 9
manos'; segun los mas de los autores ‘citados, y en particufar Mejia en la
Blondo. Estos conservando la fé 4 su seior el emperador Ho. Mperiah
noric , procoraron con algunos amigos, criados y vasallos suyos
formar un suficiente ejéreito , para resistir la entrada en Espa-
fia 4 los ministros y oficiales que el tirano Gonstautine envia-
ba, y mantener la tierra en la obediencia de su seior natu-
ral, preservdndola de los males que le amenazaban del sefio-
rfo de un tirane. Y como 4 este Principado de Cataluia le es
innata y sin principio la acostumbrada fidelidad; y con sus
bienes servir 4 sus sedores naturales: asf dice Blondo que es-
tos ilustres, magndnimos y fidelisimos caballeros, hicieron esta
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defensa con sus parientes, amigos, criados, vasallos y valedo-
res sim interés alguno, estipendio ni sueldo piblico, sino solo
con sus bienes, ausilios y socorros de los suyos; y que se re-
partieron entre sf la guarda de los lugares y pasos alternativa-
mente , ahora los unos, ahora los otros: movidos solo de su fide-
lidad y amor 4 su sefior natural. Empresa muy propia de quie-
nes ellos eran, y lo diré mas abaje.

4 . Prevenidos y puestos en érden estos caballeros, se apos-
taron eon sus gentes en los pasos de los Pirinéos resueltos 4 im-
pedir la entrada y oponerse al tirano Emperador ; teniendo por
cierto que pronto enviarfa este gente de armas tras los gober-
nadores, que ellos no habian querido aceptar. Y asf fué; pues
Constantino envid contra ellos 4 su hijo Coustante, el-cual ha-
bia sido monge, y su padre le habia spcado de la Religion y
hecho proclamar'gésar: el coal venia con vn poderoso ejéreito
muy suficiente para la empresa, '

Pero 4ntes que llegase este Gésar 4 los Pirinéos, llega-
ron los V4ndalos, Soevos y Alanos; y no pudieron entrar en
Espatia por hallar tomados los pases con las tropas de’los dos
hermanos Palentinos: gque es lo que ya tenge dicho en el pre-
cedente capitalo. :

6 Pero volviendo £ Constante, la mayor parte de sn ejéreits
se componia de gente allegadiza de las naciones bdrbaras, cu-
yos soldados porque en algun tiempo habian servido al empe-
rador Hororio , y ahora se Ie rindieron, se llamaban Honoria+
cos; y as( los nombrarémos las pocas veces que de ellos haré-
mos mencion. Ambrosio de Morales parece sefala haber algu-
nos que quisieron decir que en estas compafifas de Constante
iban tambien los Vdndalos, Suevos y Alanos que, como he=
mos dicho, se habian quedado en las tierras de las faldas de los
Pirinéos, cuando no pudieron pasarlos, porgue se lo impedie-
ron las guardas de los hermanos Palentinos; y dicen que co-
mo andaban por alll se unieron con las gentes de Gonstante,
por el estipendio: y que de esta vez entraron en Espaila,
se quedaron en ella. As{ lo escribe Fr. Juan Pineda. Pero Fla-
vio Blondo y Mareo Antonio Sabelico escritores de grande eru-
dicion (y aungue modernos, mas antiguos que NMorales y Pi-
neds ) escriben que el tirano Constantino procuré alcanzar la
stijecion de aquellas bdrbaras naciones; 6 4 lo ménos que le per-
mitieran el paso por aquellas faldas del Pirinéo que habitaban,
paraque su hijo Constaute pudiese entrar en Espada; y que no
pudo lograr ni una cosa ni otra. Pero aunque lo lograse, siem-
pre queda por cierto lo que dicen Morales y Orosio, y es, que
si acaso en aquella ocasion entraron en Espada en favor de Cons-
tante los Védndalos), Suevos y Alanos, no se guedaron. en ella,
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sino que se volvieron con el mismo Constante despues que ga-
naron los pasos de los Pirinéos, & hicieron recibir en Espana
Jos Gobernadores que no querian aceptar: y que despues vol-
vieron & eatrar ea €l modo que dirémos en el capitulo sigaiea-
te. Y asi viene bien 4 concertarse lo que dice Blondo: esto es,
que tres veces tentaron los Véndalos, Suevos y Alanos el en-
trar en Espafia. Que serian: la woa cvando vinieron, y no pu-
diendo pasar el Pirinéo, se quedaron en Fraucia, como aqui y'
en el precedente capitolo queda dicho: la segunda ahora en
compaiifa de Constante: y la tercera despues cvando la ganaron
para st , y se quedaron en ella, como verémos en el signiente
capftulo.

7 Con efecto , luego que Constante logrd tener en su ausi-
lio los soldados Hounoriacos, los Vdndalos, Suevos y Alanos,
para opugnar la resistencia que le tenian prevenida Didimo
Veriniano ; juntas todas aguellas inpumerables compaiifag, Ile-
g6 con toda la multitud de gentes 4 los pasos del Pirindo, que
tenian tomados los sobredichos capitanes Palentines Didimo
Veriniano. Y hecha la resolucion de abrirse camino con el filo
de la espada y punta de la lanza; puso su gente en el drden
que le dié lugar la aspereza del terreno, y trabd la pelea con
aquellos nuestros valerosos y leales capitanes Roselloneses , con
tal fmpetn y braveza, tan cruelmente, y con tan grande mul-
titud de birbaros, que al fin no pudiendo mas resistic Didi-
mo y Veriniano, fueron muertos , como filelfsimosvasullos del
Imperio, y defensores del natural sedor de la patria. ¥ Cons-
tante adquiri6 para su padre Constantino el domicio y seilorlo
de Espaia sin encomtrar mas resistepeia. Y dice Fr. Juan Pi-
neda que esto acontecid en el ado cuatrocientos ouce, alegando 4
Alejandro y 4 Préspero. Al primero yo no le he visto. El se-
gundo 36 que no dice tal, sino que los Viudalos en dicho afio
ocuparon 4 Espaia, Pero como Prdspero los hallé viniendo con
Constante , tom¢ aquella vez que entraron y se quedaron (de la
cual tratarémes en el siguiente capftulo) por esta otra vez de
que acabamos de tratar; y asise confundié, y mezcld [as dos ve-
ces, haciéndolas una sola.

8 E! arzobispo D. Rodrigo, hablande de esta jornada, dice Don Rodei-
que Didimo y Veriniano fueron aeusados de rebeldia delante del 8° c2p 9
.César Constantino de Constantinopla, y que los matd sin cul-
pa alguna. Pero yo no sé qué fundamento tiene esto. Porque
en Constantinopla imperaba Arcadio, como hemos visto en el ca-
pitalo veinte y cinco. ¥ el Imperio Occidental Je tenia Hono-
rio: y Espafia era del Imperio Occidental y no del Oriental. Por
lo que no sé yo como podian ser acusados estos caballeros de-
lante del César de Constantinopla. Ea fin esto no lleva camino: y
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lo que primero he dicho, es lo que comunmente escriben to~
dos los otros. : '

9 DMuertos aquellos valerosos capitanes, y ganados los pa-
sos del Pirinéo , obtenido el sefiorio de Espafia, y puestos en
ella sus Gobernadores, se volvid Constaute, y con él los Vdn-
dalos, Suevos y Alanos § Francia, conforme 4§ lo gue arriba
queda eserito. Empero £ los soldados Honoriacos, en premio de
1a victoria, 6 porque fueseu gente de quien mas confianza ha-
cia Constante , los dejé en guarda de aquellos pasos que ellos
mismos habian ganado en los Pirinéos , déndoles licencia para
que pudiesen entrar en Espafa 4 hacer algunas correrfas y ro-
bos, segun concordemente lo escriben los mas de los citados
autores, Aunque lo estrafio mucho. Porque si ya Gonstante ha-
bia ganado Espaiia ; cémo habia de permitir en sus propias tier-
ras correrfas y robos? En fin, ellos asf lo escriben, y lo refie-
10 como lo halle. El lector crea lo que quisiere.

10 Continuan los mismos autores diciendo que aquellos Ho-
noriacos corrieron mucho los campos Palentinos : sobre cuya si-
tuacion discordan mocho los escritores, y aun no estd averigua-
do en donde eran. Porque Garibay y otros han querido decir
que eran en Palencia. Pero Ambrosio de Morales no quiere asen-
tir 4 esto, por la mucha distancia que hay desde alli 4 los Pi-
rinéos. Beuter advera que los capitanes Didimo y Veriniaoo, y
aquellos pasos y campos Palentinos eran de Torla y Altalabaca,
de que henios hecho mencion en muchas partes de esta Gréai-
ca. Pero yo veo que un vizeaino dice una cosa, un castellano
otra, y un valenciano diversa. Y yo que .soy catalan jqué di-
ré? No quisiera demostrarme apasionado & mi patria; pero 4
Yo ménos no o haré sin fundamento, y lo voy 4 exponer, ¥y
valga lo que pueda en el seatir de los lectores. Morales des-
preciando la opinion que los hace de Palencia, no declara en
donde eran; hien que tiene razon en aquella negativa, porque
‘en realidad no podian ser en aquella comarca, por ser tan 1é-
jos del Pirinéo. Lo de Beuter es én el mismo Pirinéo, pero no
tiene consonancia con el nombre Palentines. Por fo cual yo me
inclino & creer que no fueron de pinguna otra parte, sino de
Palsnda, 4 la rafz del Pirinéo Cano, que hoy llamamos Cani-
. g6. Porque de Palanda aun hallamos vestigios 4 la orilla 6 ri-
bera del rio Tech, en Rosellon, como lo escribe Francisco Gomp-
te en la Descripcion de aquel condade, y lo tengo dicho en
v el capitalo treinta y cinco del libro primero. Aywddodome 4

pensarlo asi aquellas palabras de Blondo, que hablando de este

mismo suceso dice: Pagani proxima incolentes Pyrenceo , ip-
sius montis saltus claustrague pro patrie et sua salute
tuerentur adnisi sunt. De mode. que los que defendian y guar-

Camp.c. 14,
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daban aquellos pasos, estaban junto al Pirineo; y todos dicen que
eran Palantinos. Y ciertemente eran de Palanda, que estaba 4 la
falda del Pirinéo: y no de Palencia que estaba tan 1éjos: ni. de
Torla y Aitalabaca que no consona con el nombre de Palantinos,
los nombran todos los escritores latinos autiguos; si bien se equi.
wocaron los modernos, y vulgarizaron diciendo: los Palentinos.

11 Vuelvo 4 ligar la historia, diciendo que luego que el
César Constante llegd 4 Francia, se junt§ conr su padre Cons-
tantino : quien por la vietoria que habia ganado le hizo nom-
brar y declarar Augusto, y sucesor suyo, asocidndosele y ddn-
dule parte de su-Imperio. Aquf los dejaré, y 4 sus soldados Ho-
noriacos eu la guarda de los montes Pirinéos. S '

CAPITULO XXXIL

De como se conceriaron los Vindalos, Suevos v Alanos con
los Honoriacos que guardaban los Pirinéos , v entraron
en Kspasia por los pasos, que agui dirémos.

I En el propio tiempo que pasaban estas aflicciones en Cata-
Infia, se le preparaban otras en Francia, y muchas mas desde
{ialia. Porque los Godos (de quienes tratarémos en los dltimos
capitalos de este libro quinto) habian bajado hasta Italia ; y des.
pues-de haber hecho algunos daifos en ella, se concertaron con
el emperador Honorio, proponiéndele que si les daba la -Galia
Narbonesa, le dejarfan pacificamente la Italia: como mas por
menor lo diré en el capitulo cuarenta ycustro. Admitié la pro-
puesta el Emperador; y sabido esto por los Viadalos, Saevos
y Alanos que estaban.en Francia, temieado el poder de. los .Go-
dos , como aquellos que le tenian bien esperimentado segun :di-
je en el capitulo treinta, determinaren huir los encuentros con Mor. 1, 17
ellos , dejéndoles libre la tierra , y pasdndose 4 Espafs , c"’;: T
segun lo eseribe Jornaudes , 4 quien siguen Morales,, Illescas .y mes. 1 a.
Tarafa. Y para mas biea lograr sa intento, proyectaron con- c. 17
certarse con los soldados Honeriacos, que el -Gésar-Gonstaaie%‘"- “ 87-

N . .. r08e LehCe
‘babia dejado en guarda de los Pirinéos. Lies cuales, conforme g .’
escriben Orosio (que entdnces vivia), San Antonino, Morales, 5. Antoni.
‘Beuter, Viladamor, Julian del Castillo, y Mejta; eran gente tic. 9. ¢ 9+
bdrbara, allegadiza, sin honor ni disciplina militar, ni honesta § 3. -
sujecion , ni ordenanza, inclinados por naturaleza & - vivir con ; , 5'*;9
desdrden 'y 4 robar: y por consiguiente féciles para cualquier no- Vilad. e.74-
‘vedad. con tal que pudiesen hacer la suya. Y como les faltaba Cascillo L.
una cabeza que fuese de tales prendas y circunsiancias que por ;ie'j;: en la

_ellas se hiciese respetar: no estando acostumbrados. -4 €osa que g, de Ho-
supiese 4 lealtad; mirando dnicamente su propio interés y li- nosio.
. roMO Il 35
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bertad, viendo las cosas del Imperio tan alteradas como en 2quells
época se hallaban; dejaron de hacer lo que debian en la gnar-
da de los pasos 4 ellos encomendados, y aceptaron el concierto
que querian los Védndalos, Suevos y Alanos que estaban de la
parte de alld de los Pirinéos, deseando y aguardando esta oca-
sion y consentimiento para entrar en Espafia, como 4ntes dije.

2 Concertados asi estos bdrbaros los unos con los otros, y

‘hechos ya lobos cerveros los mastines de guarda, entraron todos

juntos poderosamente en Espaiia : campliéndose ek deseo que las
sobredichas naciones hérbaras y enemigas habian tenide. En cu-
ya entrada sinti¢ Cataluia Ja calamidad , miseria y trabajos, que
pudieran padecer todas las demas provincias , comp resultard
del progreso de la historia. Y esta es la cierta temporada , en
que entraron los Vindajos, Suevos y Alanos en Espada, cor-
riendo el aflo cuatrocientos dies de gristo nuestro Sefior , segun
Pedro Medina, 6 el afio de cuatrocientos once segun Préspero,
Pineda, Estéban Garibay y el arzobispo D. Gerénimo de Oria.

"Aunque es verdad que Ambrosio de Morales quiere fuese e}

aflo de cuatrocientos doce : y asi no habria side en ningoaa de las
ocasiones dichas en el capitulo antecedente.
3 Pedro Antonio Beuter advera que en esta entrada los Vdn-

“dalos y Suevos pasaron por e} puerto de Torla, y los Alanos

per el de Altalabaca: y que alli pusieron unas argollas de hier-
ro, como lo babian hecho los Alemanes en tiempo del empera-
dor Galieno coande pusieron una en Andorra. Pero como de es-
tas argollas hemos hablade en diversos lugares de esta Crénica (&
saber en ¢l capitylo quinto del libro primero y en el capitulo se-
senta-y seis de] libro tercero), y es tal la variedad de los escrito-
res, no adveraré upa cosa ni otra en este particular. Solo guiere
que se advierta, que si como en el precedente capftulo he dicho,
los pasos que los espafioles guardaban eran los Palantinos, y en
eflos fueron puestos los soldados Homoriacos, con quienes ahora
hallamos concertados los Vdndalos ; Suevos y Alanos, habiamos
de decir que por aquellos mismos pasos les darian la entrada en
Espaiia, Y asi como Beuter se engafi¢ alli al decir qué pasos
eran los guardades , se engafaria tambien ahora en sefialar por
donde entraron; pues en efects me podian entrar, sino es por
alli donde estaban los que les daban la entrada. Luego es cierto
que entraron por Palanda, y por consiguiente por el Rosellon y
Cataluita. De que resulta no haber tenido razon Morales para
decir que estas naciones entrarun en Espaila por las partes sep-
tentrionales, y que alli comenzaron £ hucer las hostilidades por
las montanas Pirinéas de los reinos de Navarra y Guipidacoas
¥ que desde allf se repartieron despues por Espana. Porque (co-
mo en el precedente capftulo hemes visto ) no habiendo €1 se-
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flalado lugar clerto donde eran los pasos que perdieron Didimo
y Veriniano, y que fueron encargados 4 los Honoriacos; asl
fici Imemente ha podido deslizar en esto., Pero considerando el
lugar que hemos dicho que guardaban los Honoriacos , y teniendo
por verosimil que por los propios pasos que ellos guardaban ha-
bian de dar laentrada 4 aquellas naciones ; resulta por mas cier-
to que entravon por” Rosellon y falda del Pirinéo Cano, que
hoy se Hama Ganigé, y que desde allf se estendieron por toda

Qutalufia; que no por las partes de Guipdgcoa y Vizeaya , como
quiere Morales.

CAPITULO XXXIIIL

Trata de Nicomerio v Paternio, arzobispos de Tarragona.

T Del estado espiritnal de Catalaila no tenemos cosa que
relatar en esta concurrencia de tiempo. Solo del eclesidstleo
puede decirse que poce dutes , 6 en esta temporada murid
Nicomerio arzobispo de Tarragona : del cual bemos escrito
en el capftulo diez y ocho, donde le hallamos sucesor de Hi-
merio. Y despues en el capitolo veinte y seis hemos visto
como este buen Pontifice se hallé y se suscribié en el primer
eoncilio Toledano : con lo que se pene el selle 4 todo lo que
se podria decir de su sabiduria , bondad y religion. Lia cual dice
D. Gerénimo de Oria que fué tan grande , que merecié por
ella que el Papa le escribiera algunas epistolas de institucion
cristiana. De las cuales no tengo noticia: y me contentaré con
escribir de €l lo que be hallado en aprobados escritores, para
no decir cosas sin fondamento. Y eon esto acabarémos los afios
de su Pontificado, diciendo qae si le damos el primer afio en
el de trescientos noventa, como tengo dicho en -el capitulo diez
y ocho, tuve por lo ménos veinte afios de Pontificado; pues
en el de coatrocientos diez ya era muerto, como parecers de lo
que consecutivamente dirémos,

2 FEn fia morié Nicomerio en una época que pronosticaba
mucho duelo, y que habia de hacer mucha falta 4 la Iglesia,
en tiempo de tanta borrasca como hemos visto que habia en
Catalufia: y se esperaba mayor, como verémos en el capitulo
siguiente. Pero noestro Sefior, que sabia que las ovejas de sn
provincia habian de padecer muchas miserias, misericordiosa-
‘mente las proveyd de pastor. Porque como escribe el misme
D. Gerénimo de Oria arzobispo de Tarragona, corriendo el afio
cuatrocientos diez (que serfa en la circunfereacia de la éntra-
da de los Vdndalos, Sueves y Alanos en Cataluda) fué elegi-
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do en arzobispo de Tarragona Paternio. De quien no he sa-
Afio g410. bido hallar otra cosa escrita, sino solo su eleccion. Y conjeturo
Eue le duré pocos afos la mitra. Porque escribe el mismo Don
Gerénimo de Oria que el ailo signiente , que era el de cuatro-
cientos once , Jos Vdndalos devastaron la provincia Tarraco-
nense : y ya dirémos en ei capfiulo treinta y siete como los Vin-
dalos asolaron la ciuded. Por cuya causa %pasaron muchos aifos
que no se asentd en aquella Sede ningun arzobispo. De lo eual
‘3¢ conjetnra bastantemente lo que tengo dicho del poce tiempo
que Paternio debid vivir en el arzobispado; pues Io mas seria
hasta el afio de cuatrocientos catorce, como alli verémos.

3 Y no pienso sea mnala eonjetura, si de esto venimos £ in-
ferir que Paternio debié morir en las calamidades que padeci
5o ciudad dorante el sitio y en su desolacion; de la que daré-
mos razon en el dicho capitulo treinta y siete: y vaya por di-
cho esto de Paternio, porque ne hago fnimo de referir de é}
nada mas, por no romper allf el curso de la historia.

CAPITULO XXXIV.

De como Geroncio se alzé en Esparia y coroné Emperador &

Miximo en Tarragona. Fin de los dos; v muerte de Cons-
tante hijo del tirane Constantine.

1 Pasando las cosas que hemos referido en el capftulo trein-
ta y dos en lo tempora}, en aquel mismo tiempo no faltd otrea
calamidad en Catalufia; 4ntes bien parece que iban encadena-

Mor. 1. 11. Jos los males uno tras otro, Porque escriben Ambrosio de Mo-
81.;;‘1 , rales , Pablo Orosio, Pomponio Leto, Paule Emilio Veronen-
e foal. ~ S8, San Antonino de Florencia, Mejfa, Pedro Antonio Vilada-
Leto Hist. mor, y se saca asimismo de Amiano Mareelino, que Geroncio,
g"{ﬂ; L 8. yno de los capitanes mas famosos, sefizlados y principales que
nﬁ'}:"gﬁ'ﬁ" el tirano Constantine tenia en Espada, por pasiones y enemis-
Frane.  tades secretas que comenzé 4 tener cootra su sefior, trazd al-
S. Antoni. gunas revoluciones, alzdndose y rebeldndose contra él, eligien-
HE. 9. ¢ 9 do y aclamando por Emperador 4 un amigo suyo (que seria tan
Meita, Imp, Melo como 61), el coal se nombraba Méximo. - :
vida de Ho. 2 Alsade Méximo por Emperador, puse su cérte en Tarra-
norio. _gona: y Geroncie declarado Capitan general, recogié un buoen
Vn‘;‘ad- C74« ejéreito, y pasé 4 Francia contra el tirano Constantino. | Qué
I ig.cerom G€ C0sa8 passrfan en aquel tiempo en Cataludal que si lay ha-
gestarum.  1lasemos escritas harfan por sf solas un voldmen. Pero en su de-
fecto lo dejarémos al buen discurso del lector, .

3 Eutrado en Fraacia Geroncio con su ejéreito, tuvo algu-
nas peleas con el César Goustante hijo- de Gonstantine, que ha-
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bia salide 4 resistirle; y en ellas venci6é y matd 4 Constante
el afio cuatrocientos doce de Gristo nuestro Redentor, segun Afo41a de
Mariano Scote, ¢ el de cuatrocientos trece segun la cuenta de ©75'%
Préspero , donde prosigue las Crénicas del glorioso P. S. Ge-
rénimo y de Eusebio. )

4 En el interin qne estas cosas pasaban, habia enviado el
emperador Honorio 4 Francia un poderoso ejéreito contra Cons.
tantino , al mendo de un valeroso y virtuoso scldado mombrado
Constancio, el coal miéntras vividé, fué el reparo y sosten del
Imperio Oecidental, como lo verémos en adelante.

% Sabitndo Geroncio la venida de Constancio, si bien se
haliaba vencedor , al fin como tireno se temié de Honorio, por
baberse rebelado contra €l y hecho tomar nombre de Empera-
dor 4 Méxime, 4 quien hacia tratar como tal en Twrragoua,
segan lo dejo dicho: y temiendo que Honorio le perseguiria tam-
bien ecomo £ Censtantino, retir su ejército volviéndose fugitive
4 Catalona, acreditando cuan propia es de ladrones y tirauos
la cobardia. ' .

6 Cuando nuestros espafioles vieron volver 4 Geroncio, no
en forma de honesta retirada, sive de infame huida, le to-
vieroa por vil y apocade, y perdiéndole el respeto, y cobran-
do alas en servieio de su seflor natural, resolvieron matarle. Poes-
tos de concierto, tomaron las armas; y una neche dieron sobre
él, y le cercaron y sitiaron la casa em la cual habitaba con
sz muger Nunychia , 4 quien amaba mucho, y era amado de ella
igualmente, aunque de diferente Religion. Parque advierten los
ya citados autores que ella era cristiana, y él gentil iddlatra.
Sitiada paes la casa de Garoncio comenzaron 4 batirla con gran- -
de furia y desconcertados gritos. Geroncio gue Inego entendié
lo que era, se subid al terrado. de su casa, 6 4 una torre en
compaiifa de algunos parientes y amigos, que en fin como seffor
y grande capitan tendria muchos en so casa; y entre ellos ha-
bia uno que se nombraba Ala. Desde alli hicieron ten valerosa
resistencia, que en pocas horas mataron mas de trescientos de
los sitiadores, Pero 4 lo ltimo, habiendo ya tirado todas las
flechas , piedras, tejas, vigas, tablas y otras cosas semejantes
que tenian, comengaren § desmayar los suyes; y le desampa-
raron dejdndole en el peligro, proeurando salvar sus propias vi-
das con la foga, buyendo por los tejudos vecinos, y poniéndose-
en cobro y lugar seguro. Biep podia Geroncio haber hnide cun
ellos. Pero dicen gue era tan grande el amor que teniz 4 Nu-
nychia su muger, que por no dejarla, estimé nas aguardar la
muerte en su compaflia, que no el escapar de les enemigos y
vivir sin ella. Y asi fué; porque luego que amanecid , viendo los
espaiioles que po habian podido con las armas vencer § Geren-
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cio , pusieron fuego 4 la casa, paraque aquel voraz elemento
acabase con quien habia tenide tan valeroso pecho. Viéndose
Geroncio en tan grande aprieto, y reconociendo imposible es-
capar de {a muerte, rabiando y ciego de célera hizo la cosa mas
horrenda que cabe en humana criatura. Poes estando delante de
€l su muger y su amigo Ala, rogdodole encarecidamente que
con su propia espada los matase 4 los des, porque estimaban
mas morir 4 sus manos que 4 las de sus enemigns, ¢ que triun-
faseu de ellos; vencido de aquellos importunos ruegos, deses-
perado como bdrbare gentil, tuvo el corazon tan duro é insen-
gible ( pues verdaderamente no era justa fortaleza, ni virtud,
sino diabélica y gentilica dureza) que con su propia espada
matd 4 su amada muoger, y 4 su flel amigo; y dltimamente 4
sf mismo. Tres veces se hirié Geroncio en los pechns con la
espada; y como las fuerzas acaso se le habrian disminuido con
la atroz crueldad de las dos primeras muertes y le faltarian,
viendo que aquellas heridas no le acababan la vida, con es-
forzado corazon sscé el pafial 4 estoque de la vaina, y pouien-
do el pufio en tierra y la punta al corazon, se echd sobre
ella, abriendo puaerta & la muerte, que acabd con sus misera-
‘bles dias. : .

7 No escriben los citados autores en qué pueblo, ciudad 6

rovincia de Kspaita sucedid este desdichado fin de Geroncio.
-Pero si meditamos sobre sus suceses, viendo que en Catalufia
se habia aleado, que habia hecho coronar 4 Mdximo en Tar-
‘ragona, y que de aquf se pasé & Francia con su ejéreito, f£-
cil cosa es pensar que se retiraba y recogia allf donde mas
-amigos pensaba tener; y asf en Cataludia, y que en ella fué
su muerte. Y &i esto no es buena conjetura, & lo ménos no ha-
br{ side fuera del propdsito acabar de contar el fin de aquel
que tuvo algunes principios en Catalufia. Y ahora volveré £ ha-
blar de Méximo, que fué hechura de Geroncio.

CAPITULO XXXV.

De como Mdximo dejé la voz de Emperador, concertindose
con Honorio, y queddndose d vivir pobremente en Espaia;,
v de como murié Constantino en Francia.

1 Muerto que fué el capitan Geroncio del modo que de-
jo referido, faltd & M4ximo todo el ser, si algun ser tenia. Por-
que como aquel fué quien le habia hecho nvmnbrar Emperador,
era tambien el que le sostenia en la magestad en que le habia
puesto; y como falténdole aquel cimiento, el edificio del vano
Imperio habia de hacer movimiento y dar en tierra,.temid desde
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luego 4 los que le eran enemigos, y no confié de los que se fe
habian hecho vasallos. El ejemplo de Geroncie le aterrd. Por lo

cual resolvié hacer de la necesidad virtud. Mostré reconocer cuan’

" mal habia hecho en oponerse & su sefior Honorio, tomando
nombre y titulo de Emperador , escuséndose con que el difunte
Geroncio £ la fuerza le habia puesto en aquel estado: y as{ so-
licitd convenirse con el emperador Houorio. Y como las cosas
del Imperio estaban tan alteradas segea hemos visto, era pre-
¢iso que Honorio se contentdra con cualquier partide honesto,
para no tener dividido el poco poder que temia, ea tiempo que
tantos bdrbaros entraban 4 ocupar las provincias de Espaiia. Por
lo coal , segun escriben los mismos autores citados en el pre-
cedente capitalo , Mdximo se concerté con Hounorio, y ambos
convinieron en gque Miximo dejase las insignias y nombre de
Emperador, y viviese desterrado dentro de la misma KEspafia;
y en ella acab6 la vida en estade de pobreza y desprecio: que
es el ordinario paradero de indiscretas y temerarias empresas,
Estas eosas tan propiss y pertenecientes £# esta (Crdnica suce-~
dieron en el afio del Sefior coatrocientos trece, segun Mariano
Scoto, 6 en el siguiente segun lo quiere Préspero.

2 Con esta renuncia que hizo Mdximo, se estinguieron en
Espafia las revoluciones y movimientos que habian movido con-
tra el Imperio, y en deservicio de su sefor matural los misimos
Romanos que estaban en ella. Einpero crecieron y sa su-
mentaron los trabajos causados por los bdrbares Vindalos, Sue-
vos y Alanos que eutraron en ella, como he dicho en el ca-
pitulo treinta y dos, y mas largamente esplicaré en el inme-
diate capftulo. Solo advierto agui{ ahora, que al tiempo que
Midximo renuncié la tiranfa en Espafia , fué vencide en Fran-
cia el tirano Constantino, contra el cual dije en el capitulo an-
terior que el emperador Honorio habia enviado al general Cons-
tancio. ¥ fueron igualmente veacidos otros tiranos que tenian
oprimido el Imperio : asunto que por ser fuera del prepdsito
de esta Crdnica, basta haberlo apuntado de este modo.

CAPITULO XXXVL

De las guerras , hambres, peste, y atrocidades de anima-
les fieros que hubo en Espada , por las cuales sus natura-
les se vieron obligadoes & despoblaria, y se pasaban d otra
tierras. -

1 Con Ia entrada de los V4ndalos, Suevos y Alanos en
Espafia fueron empeorando {as cosas en ella- en - los afios cni-
trocientos trece: y euatrocientos catorce. Pues aun que Paulo Oro-

Afio 414
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sio, Ambrosio de Morales, Pedro Medina y Antonio Vilada-
mor ( 4 quienes yo he visto) pasan estas cosas con la genera-
lidad que aqui diré; no obstante hobo algunas particulares en
Cataluda de mucha ldstina y dignas de comnpasion , que despues
se dirdn, De modo que llegadas las escuadras de aquellas bdr-
baras nacioues 4 Cataluria, tavieron grandes guerras con los na-
turales del pafs ; y con los Gobernadores y Presidentes del Im-
perio Romano gue mandabau en ella.

2 Las contiendas, debates, golpes, hechos de armas, in-
sulfos, robos, talas, quemas, muertes y ruinas, debieron sep
grandes. Porque como los que entrabag quertan adquirir, y los
de dentro conservar , es cierto que tudos hariin los inayores
esfuerzos para salirse con la suya. Y asf cuanto mas crecia la por-
fia de los que venian, mas se esforzaba el corazon de los que
estaban en el pais; y resistian com tanta potencia, que las es-
pulsiones se hacian con mucha dificaltad, Porque si (como so-
lemos decir) para sacar un muerto de su casa , son menester lo
ménos dos vivos; para cada un vive de los que deseaban man-
tenerse en su casa, Jcuantas fuerzas serian menester para sa-
carle de ella? De aquf resultd que como todos estaban fogoses,
en los encuentros que tenian unos con otros, saltaban centellas
y espuma de fogosa célera: de la célera se eucendia la cruel-
dad: de la crueldad la impiedad: y asi se iban aumentando fos
‘males en Espaiia, y crecian en efla las calamidades. La multi-
tud de bdrbaros que entraba era grande : las fuerzas y fe-
rocidad en la guerra terribles; y asi se emprendian grandes co-
sas, y se usaban espantosas crueldades. Y como regularmente
por las talas de los campos, y poca seguridad de los que los
coltivan , quedan las tierras sin sembrarse y faltan las cosechas;
y de aquf se sigue la hambre, que es la compadiera de la mi-
seria 3 y poco despues se sigue la peste, porque pocas veces van
la una sin la otra: asf sucedié en Espafia; porque 4 la eruel
guerra que he referido se sigui6 una hambre tan general , que
ey muchas partes llegaron 4 comer carne humana, que es el es-
tremo de las desdichas. La pestilencia se encarnizd de tal mo-
do , gque escedi6 4 [a guerra y al hambre. Estas tres plagas
produjeron ofra, gque aau fué mas terrible que ellas. Y fué que
las fieras rabiando de hambre, y no encontrando rebafios de ga-
nados & quienes devorar , se cebaban en la mmititud de cuerpos
humanos que ballaban muertos al riger de la guerra, hambre
y peste. Do modo que acosturmbradas e los caddveres, sabiendo
ya el gusto de aquella carne y saugre, vinieron 4 bacerse de tanta
ficreza , tan terribles, bravas y crueles, que acometian atrevida-
mente 4 los hombres vivos : y puco & poco llegaron 4 enea r-
pizarse de tal inanera, que ya no solv los acometian por los
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despoblados, sino que se entraban en las poblaciones 4 devo-
rar la especie humana, y 4 cebarse en ella,

3 Los naturales espafioles amedrentados y oprimilos , no
pudiendo supertar mas tan horrendas calamidades ," tomaban
por remedio un cuarto mal, y 4 su parecer el menor: que era
el abandonar sus casasy propios, y salirse de Espafia: y. cier-
tamente era esto el mayor consuelo que hallaban en medio de
tantos males. Y los Véndalos y barbaros de las demas naciones,
4 quienes esto les estaba bien, les permitian irse 4 vivir 4 otras
partes fuera de Espafia 4 los que lo querian; y por poca cosa
que les diesen los escoltaban y acompafaban por lus caminos,
para librarles de la guerra , enemigos y fieras. Hace tambienr
mencion Beuter de esta especie de compasion de aquellos b4r-
baros; si bien parece gue lo aplica 4 otra ocasion de que ha-
blaré mas abajo en el capitulo treinta y ocho. Duré por espa-
cio de dos afios esta calamidad en Hspafia, que segun el dife-
rente modo de contar seria en la circunferencia de los affos
cuatrocienios trece y cnatrocientos catoree de Cristo Sefor nues-
tro. Pero quiso Dios que se remediase despues: pues § haber
durado mas, tal vez se hubiera perdido toda Espaita.

CAPITULO XXXVII

De como Catalufia participé de las calamidades referidas:
g Tarragona fué asolada por los Vindalos; v Barcelona
crecid de habitantes.

I De todo lo que en general dejo dicho en el precedents
eapftulo que sucedié en Espafia, es muy verosfmil que alcan-
zase mucha parte en particular 4 toda Catalufia ; pues del consi-
. guiente se-saca un antecedente necesario. Y como hallamos es-
crito que en aguel tiempo acaecid la ruina y desolacion de nues-
- tra metrépoli: preciso es creer que la guerra y sus efectos pa-
saron en la provincia en que estaba la cindad que fué asolada.

2 Para inteligencia de esto, se presupone lo que escribe Pe-
dro Antonio Beuter en la Crénica de Valencia. Y es, que ea-
trados los Vandalos, Svevos y Alanos en Espafia, usando en
ella las muchas croeldades que de semejante gente se puede pen-
sar y creer, segun ya tengo dicho; poco despues ( que yo creo
serfa cuande ya. Maxencio coronado Emperador estaba en sosie-
go) los Vdndalos destruyeron y asolaron la cindad de Tarra-
gona. Don Gerdénimo de Oria arzobispo que fué de aquella:ciu-
dad, en el Catdlogo delos Arzobispos de ella (que va.al:prin-
cipio del voldmen de las Constimcionqs Provinciales queiél com-
pilé) hablando del arzobispo Paternio , habiendo dicho- que en-

TOMO 11, : 56
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tré en el arzobispado el aflo cuatrocientos diez , escribe mas

adelante que el afo siguiente (que seria el de cuatrocientos on-

ce) entraron los Vdndalos en Espaita, desiruyéndola y despo-

blindela; y que en dicho tiempo fué destruida Tarragona: de

que se siguié que estuvo mucho tiempo sin arzobispo aquella
Ieart ¢. 20, Sede, Nupestro tarraconense Micer Luis Pons de Icart, en las
Grandezas de Tarragona , siguiendo 4 Pedro Alcozer , escribe
que los Vdndalos, Suevos y Alanos, el afo de cuatrocientos
once entraron en KEspafia con tanto poder, que ni los Roma-
nos que estaban de guarnicion , ni otros en ella establecidos, ni
los mismos naturales, pudieron impedir el que se apodera-
sen de toda ¢lla, ¢ de la mayor parte (que asi se ha de en-
tender, como parecerd de muchos capitulos del libro siguiente);
y aflade que despues de conquistada gran parte de Espafia, los
Vénidalos volvieron otra vez 4 Qatalada, y desolarou la ciudad
de Tarragona: y que la Sede de aquella iglesia vacd cien aiios
por esta causa. De modo que 4 ini me parece que todos con-
cuerdan’en lo que estd dicho, que Tarragona fué destruida en
la entrada de los Vindalos en Espaiia. :

3 Pero sobre esto quisiera que se advirtiesen dos cosas, pa-
raque no lo conceptuen centrario 4 lo que dejo escrito en otros
capitulos; pues aunque en la realidad no hay contrariedad; co-
mo algunas veces van divertidos los lectores, resulta que ha-
cen cargo al autor en lo que no hay culpa. Se ha de advertir
lo prinero, que aunque D. Gerénimo de Oria (como aquf dejo
eserito) hablando de la entrada de [os Vdadalos, haya escrito
que enténces 6 en aquel tiempo fué destruida Tarragona, no se
ha de entender que en el mismo afio que entraron la destru-
yesen; porque esto seria contra lo que dejo escrito en el capi-
tulo treinta y ewatro: 4 saber, que en el afio ecaatrocientos do-
ce ¢ caatrocientos trece de Cristo nuestro Serior el tirano Mdxi-
mo tuvo su corte en Tarragona; y que en el coatrocientos tre-
ce ¢ cuatrocientos catorce renuncié el nombre € insignias de
Fioperador. Sino que hemos de entender que D. Gerdnimo qui-
so decir, que entrados los Vdndalos el aro cuatrocientos once
eomo él dice, 6 en el cuatrocientos’ trece segun los otros qae
he referido en el capitulo treinta y dos: andando. por Espafia
conquistando la tierra, y eatretenidos en esto algun tiempo, lle-
gados & Tarragona, cuando ya Miximo la habia dejado (co-
mo aqui he dichv), y ast poco despues que ellos entraron en
Espafia eomo dice Beuter, volviendo 4 dar la vuelta sobre di-
cha cindad como dice leart, la destrayeron y asolaron. O tam-
bien podriamos decir que el intento de D, Gerénimo de Oria, no
fué decir que en el mismo aito que entraron la asolaron, sino
que como los Vdndalos (segua tengo dicho en el capitulo treiuta
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y une) entraron tres veces en”Espatia; paraque alguno no pen-
sase que destruyeron 4 Tarragona en alguna de las dos prime-
ras entradas, escribié que la destruyeron en este tiempo, co-
mo quien dice en esta tercera vez; entendiende alli con la pa-
labra tiempo la dltima entrada, y no la precisa demostracion y
asignaciou del afio.

4 La segunda advertencia es, que aunque DMicer lcart dice
que duré cien afios la vacante de la Sede de la iglesia de Tar-
ragona, 4 mi juicio no pueden ser tantos; parque {como abajo
diré en el capitulo quince del libro sesto) en la circunferencia
del afio cuatrocientos ochenta y siete hallarémos 4 Ascanio ar-
zobispo de Tarragona.

5 Pero sea euando fuere, lo cierto es por comun resolucion,
que Tarragona fué destruida por los Vdndalos. Y con esto se
concluye lo que estd dicho en el principio del capitule, que de
las miserias que aguellas naciones bdrbaras causaron general-
mente & HEspafia, toc6 mucha parte 4 Cataluda. Pues si bien
no se halla escrito nada mas en particular sobre este asaanto,
“ni que en aquel tiempo fuese destruido otro pueblo en Cataln-
ila , no serd porgue otros no sirtiesen aguestas calamidades. Pues
siendo tan encarecida la guerra que los espailoles tuvieron con
aquellas bérbaras naciones, no pudo dejar de causar grandes da-
fios. Y como los que hasta aquf han escrite no se pusieron de
prop0sito 4 perpetuar la memoria de las cosas de Gatalufla, cre-
yeron bastaba hablar de aquella que entdnces era la capital de
toda la Provincia: y por eso solo de ella hicieron mencion, Pe-
10 si aquello pasaba en la cabeza de Iz Proviacia, bien podemos
conceptuar lo que pasarfa en los miembros de ella.

6 Acabaré este capitulo con lo que esceibe Micer Gerdni-
mo Pau en su Barcinonz: y es, que de aquella destraccion
de Tarragona crecié de habitantes Barcelona. Y piense quiere
decir que los-que huyeron, ¢ quedaron vivos ea la afligida y
asolada Tarragona, se venian § poblar y habitar en Barcelona,
como hicieron otra vez los que hoysron de ella, cuando la ar-
roinaron los Alemanes. Y de esto se inflere, que los Vdndalos
no usarfan en DBarcelona las erueldades que en Tarragona. Pero.
80 por eso dejé de estar & ellos sujeta, pues dice Micer Paun que
la sujetaron como £ }as demas ciudades de la mayor parte de
Espaiia. -
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CAPITULO XXXVIIL

De la division, que de Espana hicieron entre si los Fin-
dalos , Suevos v Alanos iy como estos wltimos se quedaron
en Cataluiia.

1 Entrados los Vdndalos, Suevos y Alanos en Espafia, y
habiéndola subyugade, 6 en el tiempo que la.iban subyugan-
do (que esto no estd bastante averiguado), se repartieron la
tierra y sus comarcas, designdndose cada nacion la parte que
habia de poseer. Y hecho este repartimiento se estuvieron quie-
tos y pacificos, cada nacion en la parte que le habia tocado.
Esta fué la paz y quietud que huba en Espafia despues de tan-
tas borrascas: y de ella hablarémos en el capitulo signiente.
Adveran esta psz los escritores que allf alegaré, y otros cita-
dos en el capitulo treinta y seis.

2 Pero dutes que pasemos al suceso de Ia paz y quietnd,
couviene referir el modo con que ellos hicieron la division de -
las provincias espafiolas, que fué como sigue. Los Vdndalos to-
maron la Bética, y de aqui la quedd el nombre de Vandalia,
y despues corruptamente llamamos Andalucia. Los Suevos, 6
porque fuesen ménes en nimero que los Vdndalos, y no cu-
piesen en aquella provincia, § porque algunos se desaviniesen
enire si , se juntsron con algunas compafifas de los V4ndalos,
itomaron para su babitacion la provincia 6 reino de Galicia.

os Alanos se dividieron en dos partes: la una se pasé 4
Portugal,, y la otra se quedd en esta tierra que hoy llamamos
Principedo de Cataluda. Segun que de este modo escriben di-

Beut, p. 1. cha division Pedro Antonio Beuter, Ambrosio de Morales, An-
¢ 25. tonio Viladamor , Medina y otros por ellos referidos ; y mas mo-
?"’"' Lot dernamente Tilescas.
vis »5. 3 Pero yo dejaré 4 los ctros para tratar de los Alanos, que
Med. p. r. ocuparon Ontalufia, como cosa tan correspondiente 4 esta Crd-
G 7o 2nica. Escribe Beuter que estos Alanos daban licencia, y algu-
. 1"‘?_' " “na nyuda de costa para pasar su camino & los espaiioles que se
' querian ir de la tierra. Kstos Alanos usaban (segun parece) en
esto de mas humanidad que los otros de quien dejo escrito en
el capitulo treinta y seis, que hacian pagar la escolta 4 los es-
peiioles que acompadaban cuando desertaban de su patria. O
puede ser que aquello y esto, y lo que diré en el capitolo si-
guiente , fuese todo nna misma cosa. :

4 Tambien & nuestro propdsito es de razon advertir lo que
algunos han dicho: 4 saber, que como entre estos Alanos que
quedaron en Cataluiia, habia ciertas compailias que se nom--
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braban Catos , y unos y otros quedaron mezelados en esta nues-
tra tierra; por esta mezcla se vino £ hacer de todas dos na-
ciones un sole nombre; y quedé de aqui el nombrarse Catala-
nes , y la tierra con el nombre de Cataluria. Y dice Juan Va- Vas, Hist,de
seo que segun San Rechmano en el libro primero de las cosag!osVéndalos
de Germania, ésta es la mas verdadera opinion de las dife-Y *'*"°%
rentes que hemos visto sobre averiguar de donde tom4 el nom-
bre Catalufia, Pero Ambrosio de Morales no quiese conceder
esto : y no lo estrafio; porque como son tantas las opiniones,
segun hemos visto y verémos aun mas adelante, no es mucho
que refute una opinion, y que se quede con otra. A mi no
me ha parecido aun ocasion de acabarme de determinar. A
su propio tigmpo haré epflogo y me declararé. Por ahora basta
apuntar este. Y volvamos ya al curse de los sucesos de aquel
tiempo.

CAPITULO XXXIX.

De como los Vindalos , Suevos vy Alanos vivieron sosegada«
mente con los Esparioles, € hicieron paz con los Romanos.

X Repartida la tierra de Kspafia entre las gentes de las
dichas naciones de los Vdndalos, Suevosy Alanos en el modo re-
ferido : escriben Paulo Orosio, Ambuosio de Morales y Antonioy 1.
Viladamor , que ya que habian conseguido aquellas barbaras na-., gnai, z
ciones su deseo de tener tierras donde habitar, que fué su prin- Mocal. L 1«
cipal intento en la salida de las sayas; teniendo ya lo que que- ¢ 75
rian, comenzaron 4 dejar su natural flereza, y 4 aborrecer ellos Vilad, c. 74
mismos sn propia crueldad. Tratfronse mansamente entre sf,
y se domesticaron con los naturales de io tierra. Puede ser que
esta mudanza taviese su origen en la benignidad del templado
cielo, pureza y delicadeza de los aires, y bondad del clima; y-
4 esto pudo concurric tambien el sentirse cansados ya de tan-
ta peregrinacion , continnadas gaerras, y escesivos trabajos , ham-
bres, crueldades y fatiga de Ilevar tantos affos las armas al
hombro. Cualquiera que fuese la causa de esto, lo cierto es
que se mudé su flereza en humanidad y buen trato; y acabada
la guerra se entregaron enteramente 4 la paz, y se aplicaron
4 la agricultura, tratos, negocios y comercio.
2z Y para mejor establecerse, y perpetnarse en aguel paci-
fico estado, hicieron firme y perpétua paz con los vecinog de
las tierras que ellos habitaban, asi con los npaturales de ellas,
como con los Romanos: y vivieron con todos quieta y pactfica:
mente. No escriben los auntores que tengo citados , los capitulos
de estas paces. Solo-dicen que los esparioles quedaron tan con-
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tentos de ellos, como de sf mismos ¢ que los que vivian entre
aquellas naciones en las tierras que habian ocupado, y los que
les eran sibditos, quedaron tan satisfechos de ellos, que se ha-
Haban mas contentos con la pobreza en que ahora estaban , respec-
to de que tenian libertad; que no con las riquezas que tenian
en tiempo de Jos Romanos. Porque con aquellas contribuian con
tales, y tantos servicios, y estaban tan cargados de tributos, que
mas eran esclavos que libertos. Durd esto algunos aflos, segun
_los sobredichos autores, aunque no sefialan couantes, ni aun con
el poco mas 6 menos., A'mi me parece que no fueron muchos,
porque ea el afio cuatrocientos caturce 6 en el siguiente, ya los
Godos posefan la Galia Narbonesa, y parte de Catalufia. Y en
el afio cuatrocientos diez y seis, arrojados del tode de Narbona,
los hallarémos en solo Catalafia; y partieularmente en la eindad
de Barcelona y sus confines, coms lo verémos en los primeros
capitalos del libro sesto. Esto no pudo ser sin hechos de armas.
De que resulta que no debié durar mucho aquella paz, sosie-
go y quietud en Ispafia, £ lo ménos con los Alanos que es-
taban en Cataluifa : si ya no decimos que Ia paz fué eatre los
Alanos, Suevos, Espafioles y Romanos, ayuddndose y valiéa-
dose contra los Godos, que querian eatrar: como efectiva-
mente verémos que entraron en Hspada. Eo fin foese de
este 6 del otro modo, todos quieren que en Espaila hubiese
paz. Quédese Espafia con ella, que los acaecimientos sucesivos
me precisan 4 buscar y traer de léjos la guerra.

CAPITULO XL

Del origen v descendencia de la nacion Goda, hasta que co-
menzd @ saliv de su tierra.

I G‘randes gon y dignas de mucha consideracion las ins-
tabilidades y mudanzas del mundo. Ellas nos muestran 4 la clara
que no hay en él cosa permanente en que podernos afianzar
en esta vida temporal. ¥ no serd menester en prueba de esto
piegar la ruina de las monarqufas mas famosas del mundo, co-
mo fueron las de los Asirios, Persas y Medos; pues los suce-
s0s de las Cartagineses y Romanos, de que he tratado en esta
Crénica , nos muestran bastante esta verdad. A los Cartagineses
los vimos ya poderosos en KEspafia, y luego despues c6mo fue-
ron expelidos de ella. ¥ 4 los Romanos, que la seflorearon:
tan poderosamente, los vemos debilitados cn la entrada de los
Vindalos , Suevos y Alanos;'y presto los verémos fuera de toda
Yisparia. Porque en el tiempo que parecia que podian estar ya
seguros de la instable fortuna, tepiendo paz con las dichas na-:
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ciones birbaras , entgnces dieron la mayor cafda; alcabo de seis-
cientos treinta aidos que posefan Hspafia, 6 poco mas, si conta-
mos desde la entrada del primer Scipion en ella; pues 4ntes sclo
tuvieron confederaciones y amistades. Y su cafda la causaron los
ejércitos de los Godos, que con su rey Ataulfo entraron en ella;

y despues poco 4 poco les quitaron toda la tierra, Pero 4utes de
referir como pasé esto, convendrd decir alguna cosa del origen
y hechos de esta gente, aungque sumariamente, hasta el "punto
en que vinieron 4 Cataluiia. :
2z A este fin se ha de presuponer, que son varias las opi-
niones de los escritores antiguos sobre sefialar el principio y ori-
gen de los Godes: como parece de Juan Sedefio, de Lucio Ma-Sed. tit. 14
rinéo Siculo, de nuestro caballero barcelonds Francisco Galaa, & &

) . . Ly .? Sicule 1. &
de Estéban Garibay, y otros. Y si algone tiene otra opinion di- 4, gairo aq-
ferente de la mia, no me culpe £ mi de que no haya sabido vea.
hacer eleccion, sino referir agenas opiniones: parque en medio Calza ¢ 4.
de tanta borrasca, es diffcil acertar 4 entrar en el puerto. Al- wa; o8
gunos como Gornetio Tdcito, en general dicen que los Godos ™" "
eran alemarnes. Ablado de nacton Godo dijo que eran de la isla
de Holandia; que acaso es la que otros han dicho que se lla-
maba Gothlandia, como presto diré. Otros, como dice el mismo
Sedefio, siguiendo 4 Sparciano, dijeron que eron Gethes; y no.
se olvidé Procopio de decir que eran sauwromatas 6 sarmatas , 6.
cimerios. Rafael Volaterrano dijo que eran cimbrios. Pero de-
jando otras muchas diversas opiniones referidas por Micer Pons
de leart, y Marco Antonio Sabelico, me arrimaré 4 la que me
parece mas comun, y estd autorizada de muchos escritores. I;;;;'“:; b

3 Quisiera empero qie primerameute nos acorddsemos aqui, peida 7.¢.7,
¥ se tuviese por repetido lo gne dije en el principio de esta Obra
acerca de las cosas que pasaron en el mundo despues del dilu- Schad.fol.:8
vio, en la particion de las tierras entre los hifos de Noé. Y prin-¥ 133
cipalmente de que Jafet poseyd [a Europa, y que habiendo te- ch:s.m L e
nido siete hijos repartid eutre ellos las provincias. Que allf solo cagitio 1.
se hizo mencion de Tubel que poblé Espaia. Y acord4ndonos cap. =
de esto, debemos ahora saber que otro hijo de Jafet nombrado 200 < 3+
Magoth pobld la Scitia, provincia de Europa, segan Hartman o jevebus
Schadel , Josefo Judio, en las Antiguedades Judaycas , Julian hist,
del Gastillo, en Za Historia de los Reyes Godos, el obispoMor. I 11
Don Alonso de Cartagena, y Do Rodrigo de Toledo. En aque-§;. /0
Ha provincia de la Scitia, se halla una isla ¢ peninsuiz Dom- pigeqs {,7,’3'
brada Scandia, parte de [a region dao la Scandinavia ¢ Zelandia, cag §ry2
& quien tatnbien ilaman Gothia: cuyo sitio y dmbito eseriben 7 !1d- ! cap.
largamente Ambrosio de Morales, y le sigue nuestro Antonio®s > *
Viladamor. Pero mas enpiosamente me parece procede Fr. Juan
Pineda. En aquella isla dicen Julian del Castillo, Pedro An-
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Eé“f-P-I-C- touio Benter y Tomich, que hizo Magoth su primer asiento
con su gente, y que de su nombre se nombraron Magothos, y

despnes Gothos, segun los mismos escritores, y con ellos nues-

Vallseca en tt0 Doctor harcelonés Goillermo de Vallseca. Sobre la sigaifi-

el usatge cacion de estos vocablos Magothos y Gothos, puede verse 4 San

EL’;" Domi- ggustin en el libro de la Ciudad de Dios, y sobre ella 12 Adi-

Agust, 1, 5o ciones corregilas de Luis Vives. Y no es contrario 4 esto lo que

Tt escribe el Padre San Gerénimo, sobre el Génesis , concordando

‘5.Hieronsin gop él Marco Antonio Sabelico, y Blondo , donde dicen que es-

g:t:‘c'“w .. tos primero se nombraron Gethes, y que despues mudadas las

neida 7 1. g.408 ¢ e en o fueron Uamados Gothos 6 Goths, como asi lo es-

Blondo de-criben tambien Hartman Schadel , Ambrosio de Morales, Pablo

cada [. L. t. Qpogio , San Antonino de Florencia, y otros nombrados por Va-

cogcl':dllm;r sea, con los cuales parece consienie Kstéban Forrdtulo, nom-
de Gothis, brando Gethas 4 los Godos. Ni tampoco es contrariedad lo que

5. Anton. gseribieron algunos, que estos Gothos foeron nombrados Catos,

“‘fgs‘ \* ¢ 7-como escribe nuestro Francisco Calza. Ni es diferente de esto

1. 'lo que se dice de que se nombraron Dacos, como lo escribe Sa-

Forcat. 1. 6. belico. Porqae, en efecto como apunta nunestro Calza, todos fue-

Calza c. 3. ron Gothos, que. 4ntes fueron nombrades Magathos. Y por la
diversidad de las comarcas y pagos de la tierra que habitaban,
se vinieron 4 nombrar y dividir con diversos nombres, como se
puede ver con un ejemplo: y es, que los catalanes, aragoneses,

" valencianos y mallorquines, todos son de una Gorama, todos de
Espafia, y sin embargo se distinguen con diversos nombres se-
gun las tierras que habitan, y todos son y se mombran en co-
mun espafioles.

Cartionl.3. ~ 4 QCarrion escritor aleman, segan refiere Beuter , esoribe que
aquella isla 6 penfnsula de que vamos tratando, se nombraba
Gothlandia. Pero si creemos 4 Tomas Poreachi en el particular
libro que compuso de Cosmografia de todas las islas, hallaré-
mos que son muy diversas. Signiendo este 4 gravisimos autores
cosmégrafos é historiadores, tratando de ls Gothlandia, apunta
espresamente que fué poblada por los Gothos ( que ahora nom-
bramos Godos), la primera vez que salieron de Scandia; y el
motivo de salirse fué, porque eran en tanta maultitud, que no
cabian en su tierra , como dirémos presto en el capitulo siguiente,
que los sacarémos de ella.

Tomiche. 8.
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CAPITULO XLL

Se refiere la salida de los Godos de sus tierras: las que con-
quistaron ; v de su primer rey Capto, hasta el rey Borvista.

I Sabido ya el origen y priocipio de los Godos, corres-.
ponde escribir de los Reyes y Principes que tuvieron en aque-
lla isla. Pero como estd tan l6jos de nosotros, me remitiré 4
lo que ha escrito Fr. Juan Pineda; tomando solamente el tiem- Pined. lib.
po en que despues de haber estado centenares de afios en aque- 13:% 35 §a-
lla isla de Scandia, en el reinado de Verigo segun Julian del .
Castillo y Beuter (que es verosimil serfa aquel mismo que di- gﬂiﬁ,:'b;'
cen San Aantonino y Toeich que se numbraba Berich, 6 Beri- Beut. p. 1.c.
con segun Pineda), 6 porque la tierra no les parecid buena como =6
dice Beuter, ¢ porque eran machos y no eabian en aquella isla 5- 4nton. ¢
como dice Porcachi, se salieron de ella un crecid{simo nmero pomic v 3,
de hombres , mugeres, niffos y nifias, y se pasaron £ tierra firme, Porc. Des-
y sujetaron 4 fos Alinerugos ¢ Ulmerugos, como lo escriben to- crip. de las
dos los ya citados, y con ellos Pedro Medina: aunque Porcachi II:II:(’H .
dice que pasaron 4 la isla de Gothlandia, y de alli 4 tierra firme. ., ;.. P
Luego que llegaran allf movieron guerra 4 sus vecinos los Vén-~
dalos, que tambien eran Scithes, como lo he dicho en el ca-
pitalo treinta. Y fué tal la baterfa que les dieron, que los sa-
caron de sus asientos, casas y provincias , forz{ndolos £ divagar
Eor el mundo buscando algon otro establecimiente, como lo
emos visto, hasta que los hemos dejado en Espafiz, en los ca-
pitalos treinta, treinta y wop y treinta y dos. Y en aquel tiempo
que los Godos ocuparon las tierras de los Vdadalos, tuvieren
alli por sus reyes & Capto, hijo de Barich, y 4 Augis, y 4
Amalo, y 4 Balto y § Gadarich su hijo, signiendo en esto 4 Juan
Magno de nacion Godo, referido por Fr. Juan Pimeda. Ver-
dad es que los mas de los otros no hacen mencion, sino es de
Gaderich ¢ Guadario. De quien tambien se acuerda Don Alonso
de Cartagena arzobispo de Birgos. Alfon. c. 6.
2 Pero dntes de pasar adelante advierto al lector que re-
tenga en la memoria el rey Balto de quien aqu{ hemos hecho
mencion, paraque en su lugar, cuando dirémos que el rey Ataul-
fo era de la familia Baltea, entienda de qué sangre era y des-
cendia la que era principio de nueetros Reyes Godos.
Volviendo empero al rey Goderich, 6 Guaderich, 6 Goa-
dario, hijo de Balto éste proenré continuar la emjpuesade sus an-
tepasados , pues ya nada les contentaba que fuese menos que el
Imperio del mundo. Sujeté la Scithia y la Gepidia, que ahora
nombramos Dacia. Y despues é! mismo, 6 sa hijo y sucesor
romo I, 37
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Filimer , hizo 6 hallé ya hecho un grande puente sobre un cau-
dalosisimo rio que entra en la Scithia interior, y resolvié pa-
sarlo. Pero se rompid el puente con el gran peso de la mul-
titud de gente, y se quedaron unos de la parte de acd del
rio y otros de la parte de all{; y se ahogaron muchos. Fili-
mer que se halid de la parte de acd con parte de su ejér-
cito, se establecié en aquellas tierras de la Scithia interior , y
desde alli se fué contra los Spalos.

4 A Filimer le sucedid Zeatas 6 Salmagen, que por algu-
nos es nombrado Salmaxen. El cual ensend.lasletras y modo de
vivic 4 los Godos, y tuve su establecimiento eu la Scithia. Y
le sucedié Thanais 6 Thanaufo, el afio mil trescientos y diez

Pine, 1, 13 4ntes de la natividad de Cristo nuestro Sefior, segun Pineda.

c. 26,

Mejial. r.e.

10y 1L,

Este fué el que dié nombre al rio Thanais que divide la Eu-
ropa del Asia. Y vencid en batalla al rey Bexores, ¢ Vasoso,
de Asiag Egipto, al cual persiguid hasta pasar el rio Nilo. Y
escribe Beuter, que 4 la vuelts, passndo por el Asia menor,
vencié al rey Formi, que era amigo de Vasoso; cuyas gentes,
porque huyeron dejando 4 su Rey y £ su tierra, fueron como
fugitivos nombrados Parthos. De los caales descendieron. los
que despues se nombraron asf, como ya lo toqué en el libro
tercero capitulo sesenta y ocho.

5 En el tiempo de aquel rey Thanais, y durande aquellas
guerras, tuvieron principio las Amazonas, que de nacton eran
Gothas. Cuyo orfgen y otras muchas cosas de ellas hallard el
curioso en Pedro Antonio Beuter, Hartman Schadel, Pedre
Mejfa, Paulo Orosio, y Alfonso de QCartagena.

Orosio 1. 1. Volviendo al rey Thanais, le sucedié segun dice Julian
c. Amazone de] Castillo su muger Thamira; la cual vencid al rey Dario de
arma SUmP-Pépsin, que 12 hacia guerra. Y dice que de alli adelante no se

serant.

Alfon. . 5. puede dar cierta relacion de los Reyes que tuvieron, sino es que

algun tiempn se gobernaron por ciertos hombres sabios, ele-
gidos por ellos mismos , y de su propia npacion: quizds 4 se-
mejanza de los Hebréos, como se lee en la sagrada Escritura
en os libros de los Jueces; y por esto el dicho autor no pone
ningun otro Rey en sus discursos, hasta el rey Darpaneo, en
tiempo del emperador Domiciano.

% Pedro Antonio Beater varia em esto, porque escribe que
4 Thanais sucedié Arpedon: £ este Telepho, que casé con
una hermana del rey Priamo de Troya; y despues fué Anciro,
que vencié 4 Dario y 4 Xerges.

8 Sucedié despues Pangudila, que cas una hija suya con
Philippo , padre del Grande Alejandrojy 4 este sucedid Sitaleo,
quien con ciento cincuenta mil Godoes destruyé la Macedonia,
Y despues de €l reing Borvista; quien_en las guerras de Marco y
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Sila, dejadd su tierra y habitacion, baj6 4 Alemania, llevando
en su compaiifa 4 Eumosico y Darpaneo , con los euales hizo paz
Julio César, porque no le iba bien en tener guerra con ellos. Y
el emperador Octaviano recibié embajadores de estos, halléndose
en Tarragona, como dejo escrito en e capitulo noventa y dos del
libro tercero; é hizo paz con ellos con condicion de que 0o pa-
sasen de la parte de acd del Danubio, Tambien despues les con-
firmé esta paz el emperador Tiberio, y duré hasta el tiempo
del emperador Domiciano en ¢l afio del Sefior ochenta y siete:
en cuyo tiempo se rompid, con. motivo de que dieron muerte
4 Opio Sabino prefecto de Roma, el cual sé color de amis-
tad los maltrataba, segun largamente se puede ver en Marco
Antonio Sabelico. En cuyo tiempo comenzé Pedro Mejia, en Sabel. enei-
su ya alegada Silva, 4 contar las historias de los reyes Godos.‘;; ?ftsgl
Y yo comenzaré nuevo capftulo: pues los hallamos nnevamente ; o, ,,'9";
contra el Iinperie romano. , 30,

CAPITULO XLIL

Trata de los Reyes Godos v de sus hechos, desde Darpaneo
hasta Athanarico, que fué el primer Rey cristiano de aque-
lia nacion, '

I Cuando el emperador Domiciano supo que los Godos
habian muerto & Opio Sabino, envié contra ellos 4 Fusco; el
cual fué vencido por Darpaneo 6 Arpaneo, que entdnces rei-
naba. Sucedié despues en el reino de los Godos (segun los mis-
mos autores citados en el precedente capfinlo) el rey Gayida,
4 quien Sah Antonino de Florencia nombra Guma ¢ Gniva, EsteS. Ant. dt.
vencié en una batalla al emperador Decio, y le hizo moric aho.'' & 7
gado en un lago 6 estanque de agua. '

2 Pocos afios despues, en tiempo del emperador Galieno,
pasaron los Godos § Asia, y destrayeron el templo de Diana,
que las Amazonas habian fabricado en Efeso. Y despues, como
coutinuaban en talar y destruir muchas tierras del Imperio, el
emperador Clandio envié contra ellos un poderoso ejército, y
en la batalla que se dieron, murieron treinta y dos mil Go-
dos. Este fué el primer Emperador que los vencid; y despues
tambien los vencié el emperador Aureliano, como lo dejo es
crito en el capitulo sesenta y enatro del libro cuarto. Y con
este motivo como los Godos se vefan debilitados, y reprimido
su orgullo, se confederaron con el Imperio romano, recibiendo
sueldo y publico estipendio de los Emperadores. Y los ayuda-
ron en muchas ocasiones, particularmente en los tiempos de
Diocleciano y Maximiano. :
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3 Llegando despues el tiempo del emperador Constantine
Magno, como este en las guerras que tuvo no se sirvié de
los Godos, se picaron de este desprecio; y viendo el ningun
caso que de ellos habia -hecho el Emperador, 4 que se junté la
falta que les hacia el sueldo y utilidades que lograban en la
guerra , echando igualmente ménos las glorias que con su va-
lor solian adquirir en las batallas : estas consideraciones los de-
terminaron 4 volver 4 hacer la guerra al Imperio romano. Pero
fueron vencidos en ella, y se' hubieron de retirar 4 la parte de
alld del Danubio, que es de donde salieron.

4 Era esta nacion tan belicosa, que no sabia vivir sin las
armas en las manos. Por esto, aunque habian side vencidos,
poco despues volvieron 4 hacer movimiento. Y dicen los auto-
res ya citados en este y en el otro capitalo, y con ellos Ja-
cobo Bergomense (que en este pasage empieza 4 hablar de
ellos), que alzaron dos capitanes nombrados Arriaco y Au-
rico, y pasaron 4 la provincia que hoy se llama Ungria,
y entraron hasta Italia, en donde. poblaron la ciudad de Ve-
rona. Murieron aflf los dichos dos capitanes, y los Godos
hicieron paz con Constantine ; segun dice la Tripartita, y nom-
braron por rey 4 Giberico. Este sac6 4 los Vdndalos de las tier-
ras doude estaban, venciendo 4 Guymar su rey: el cual viéndo-
se privado de sus tierras, imploré el smparo de Constantino,
y le di6 Ungria para vivir, donde habian estado los Véndalos
el espacio de setenta afios, hasta que despues bajaron por Fran-
tia, segun queda referido en el eapitulo treinta. Muerte dicho
rey Giberico, le sncedi§ Athanarico, en tiempo de los empe-
radores Vulentiniano, Valente y Graciano. A los cnales pidieron
los Godos tierras en qué poder habitar, y les dierom las pro-
vincias de Dacia y Tracia.

5 Teniendo ya los Godos tierras asignadas por los Empera-
dores romanos, se aquietaron algun tanto, bajo el dominio y
gobierno de su rey Athansrico, que fué el primer rey que tu-
vieron en Dacia y Tracia. Y este Rey es el que tiene el pri-
mer lugar entre los Godos cristianos, porque recibid el santo
Bautismo: aunque al principio persiguié 4 los eristianos , como
verémos en el capftulo siguiente. Ahora pues que tenemos nue-
vas tierras, nuevo Rey y nueva ley, me ha parecido hacer de
las cosas de los Reyes godos un nueve capitulo.
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CAPITULO XLIIL

Se refiere como el rey godo Athanarico, despues de haber

- perseguido los cristianos , se bautizd por la predicacion de
San Gudila, v partié el reino con Fridigero y edmo se hi-
cieron: arrianos. -

I Prosiguiendo la historia de los Godos sucintarente, re-
sumiendo los largos escritos que de ellos se hallan, siguien-
do 4 los mismos escritores nombrados en los capitulos pasados,
y particularmente 4 Estéban Forcdtulo, y 4 San Antoninoe deForear. I.6.
Florencia; tomdndola en el punto en que la hemos dejado , que S: At .

era en el principio del rey Athanarico; escribe Scoto que este ;';?'fsy 6";:
ya reinaba en el afio trescientos sesenta y ocho. Y Don Anto- yc.y.infine.

nio Agustin, arzobispe de Tarragoua, dice que comenzd 4 rei- Scoto Cron.
nar en la Era de César cuatrocientos siete, ado trescientos se- 2895t Dia-
. - logo 8.

senta y nueve de Cristo nuestro Seflor. Estas cuentas como coa-
dran con las de los afios del imperio de Valentiniane el viefo,
y de sus hijos Valentiniano el jovern y Graciano, de quienes
be tratado en los capitulos doce y trece; me agradan mas que .
Ia cuenta del arzobispo de Bdrgos D. Alfonso de Cartagena, 4150, . 8.
el cual pone el principio del reinade de Athanarico en el affo
trescientos cuarenta y tres. :

2 Vamos al hecho. Proclamado que fué el rey Athanarico,
sabiendo que algunos de los Godos, ¢ por la predicacion del
santo obispojGudila (de quien presto hablaré), 6 por los tratos
que habian tenido eon los cristianos del Imperio en las pro-
vincias en que habian estado, 6 de otro modo, ellos se hacian
cristianos 3 en el principio de su reinado dié en perseguirlos.
Y dice Mariano Scoto que fué esta persecucion en el afo tres-
cientos sesenta y ocho de Cristo. Pero el Padre San Gerdni-
mo que vivia en aguella temporada, prosiguiendo la Crénica de
Eusebio dice que fué esta persecucion en el affo trescientos se-
tenta y tres. Opuisose 4 esta persecucion con sermones y bue-
nas amonestaciones nn santo obispe nombrado Gudila, el cual
con el favor del Espiritn Santo pudo tanto, que no solo hizo
parar la persecucion, sino que logré que Athanarico recibiese
el santo Bautismo.

3 Iin este tiempo habia movido guerra 4 Athanarice un
valeroso y principal caballero nombrado Fridigero, 4 quien To- Tomiche, g.
mich nombra Frederich. Tuvieron. algunas batailas, y al fin se
debieron sosegar del modo que undnimamente escriben todos
los historiadores y cronistas, 4 saber, tomando Athanarico por
sécio y compafiero en el reino 4 Fridigero. Este tambien recibié
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el santo Bautismo y abrazé la ¢ catélica, que se Ia ensefié igual-
mente el santo obispo Gudila. Estos dos fueron los primeros
Reyes Godos que se hicieron cristianos , juntamente con grande
parte de su pueblo 6 con todo él; el cual enténces 6 poco des:
pues se bautizé. Ademds de esto el santo obispo Gudila les en-
seii¢ las letras gdticas, de las cuales ya debian tener algunos
bastante noticia, por lo que estd dicho en el capitulo cuaren-
ta y uno hablando del rey Pilimer. De este mismo modo que
he referido escriben la conversion de los Godos todos los eseri-
tores que en estos cuatro capitalos dejo citados; annque Juan
Sede. tit. 14 Sedefio , Sabelico € Illescas dicen que fueron cristianos por tra-
;-a& P capitulacion 6 condicion de un concierto que hicieron con
da 7. g, €l emperador Valente , de poder habitar la ribera del Danubio,
Iitescas 1. 2§ parte de la Misia. Pero esto lo tengo yo por dudeso, asi -
e. 17.  porque repugna £ tantos otros escritores, como porque segun
aqui verémos y hemos dicho en el capftulo doce, Valente no.
tuvo paz ni concierto , sino es guerra, y perdi¢ la vida 4 ma-
nos de los Godos. Ni él los hizo eristianos, dntes bien de ca-
télicos que eran los hizo prevaricar, del modo que lo escriben los
mismos Sedefio y Sabelico, juntamente con todos los otros es-
critores: y es del modo siguiente. -
4 Poco despues que acaecieron las conversiones de los di-
chos dos Reyes y de su pueblo, muri6 el santo obispo Gudila
en tiempo que la Iglesia catlica romana estaba en grande tri-
bulacion, por los secuaces de la secta de Arrio. Y como ha-
bia sobra de malos y falta de buenas, fueron los Godos los-pri-
meros que comenzaron £ prevaricar, Porque como estaban sin
obispo, sin maestro ni preceptor, por la muerte del sante obispo
Gudila, y como eran modernos en la £& y ley Evangélica, to-
davia entendfan pocas cosas de la finura y pureza de la Reli-
gion catdlica y orthodoxa: y no sabiende 4 qué parte adherirse,
envizron al emperador Valente, pidiéndole que les envidra Doc-
Moral L 1 10FE8 ¥ sacerdotes que los instruyesen en lz F& Y en este pa-
o %' sage empiezan las historias de los Godos Ambrosio de Mora-
Vilad. e, »6. les, Antonio Viladamor, Lucio Marinéo, ﬁy Estéban Garibay,
Marin, i. 6 Este iitimo dice que sucedid esto en el ano trescientos ochen-
de Goth. ad- 43 y ypo de Cristo; aunque despues en otro lugar, por des-
:“;:;tib.l,?c. cuido 6 error de la imprenta, se halla escrito haber dicho que
53y Lo.cor. sucedidé en el afio trescientos uno. Luege que Valente recibié.
la embajada de los Godos, les envié Doctores, sacerdotes y
predicadores tales como €1, que era arriano, y por eso proveyd
& los Godos de predicadores hereges arrianos, conforme en
ello concuerdan todos los que en este capitulo tengo alegados.
Y como mamaron aguella mala leche en los principios, fué
muy dificil quitarles el mal gusto de ella. Estuyieron en aque-
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lla secta hasta el tiempo del buen rey Recaredo, que la dejd y
abjuré de ella en el santo concilio Toledano, como en su lu-
gar verémos, que serd en el capitulo setenta del libro sesto.

En castigo de este engaflo que Valente obré con la sim-
plicidad de los Gados, permitié Dios que de alli 4 poco tiempd
se moviesen entre elfos ciertas revoluciones, hasta que llegaron 4
campal batalla, en la cual vencide Valente por los Godos y obli-
gado 4 huir, se meti6 dentro de unacasa 6 pajar en la cual le
quemaron, haciéndole morir como £ bestia , y quemado como 4
herege; conforme tengo dicho ea el capitulo doce. Asi pagé
Valente sn pecado ; y [o escriben 4§ mas de los citados autores,Of&?_- L. 7.
Panlo Orosio, la historia eclesidstica Tripartita, Blondo, Pedro : ' Cons.
Mejia en la Historia Imperial, y otros muchos que dejo ci-Trip, p.a. I
tados en el capitulo doce en la vida del emperador Valente. 6c. 5.

6 Luego que muri6 Valente y los Godos reconocieron que blondo de-
hallarfan poca resistencia en el Imperio Oriental, se fueron alld ;i:;a';n' ™
y sitiaron 4 Constantinopla, como lo dice Blondo; llevando la vida de va -
idea de pasarse desde alii 4 Jtalia, contra los emperadores Gra- lente.
ciano y Valentiniano e joven. Pero como estos lo supieron ea-
viaron 4 Theodnsic & Gonstantinopla, y les desbaraté su pro-
yecto, corno estd dicho en el capftulo trece. Viendo los Godos
la cosa mal parada, se retiraron de Constantinopla y se encami-
naron 4 Italia, Y all{ Graciane previno' un buen ejéreito para
impedirles los pasos de los Alpes. Venian dividides Ios Gados
en dos gjéreitos, mandados cada uno respective por dos eapita-
nes que se llamaban Fridigero y Athanarico. Fridigero fué ven-
cido y muerto § manos de Ins Romanos. Paes aunque Nosen Y2!:3 p- 8
Diego de Valera dice en su Crénica que esto fué en el affo tres- '3
cientos cuarenta y tres, no pudo ser taa atrds, por las cuentas
que hemos ttaido en este capitulo, y presto tambien notarémos.

Por muerte de Fridigero, quedd Athanarico solo en el
reino. Tuvo algunas guefras con los emperadores Theodosio de
Oriente, y Graciano de Oeccidente, y en ellas fué vencido por
Theodosio en el aiio trescientos ochenta y dos, segun lo dice
Prdspero, donde prosigue la Crdnica de Eusebio desde San Ge-
réuimo. En el siguiente afio enfermd Theodosio, y esta nove-
dad determing 4 Graciano 4 hacer paz con los Godos, [a cual
se firmd de comun censentimiento, y quedaron amigos y con-
federados. Despues fué Athanarico 4 Constantinopla 4 visitar 4
Theodosio, quien le rectbid con mucho amor, y le obsequié
con grandes flestas. :

8 En esta ocasion comienza Miguel Riclo, napolitano fgpicio 1. 1.
dar 4 fos Godos titulo y sefiorio en los reinos de Espaiia ; di-
ciendn que desde entdnces comenzaron 4 gozar el seiforio de
Espafia, y que se establecieron en ella: queriendo que fuese
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en el aflo trescientos cuarenta y tres ; y concuerda con €l nues-
- Tara, e. 77.tro barcelonés el candnigo Francisco Tarafa. Pero de lo que ellos
mismos van discurriende posteriormente, y de Io .que yo diré
siguiendolos £ ellos, y 4 otros, se verd que lo que de ellos
acabo de referir, fué un manifiesto error. =~ o
Yolviendo al propdsito, Athanarico habia llegado enfermo

4 Constantinopla, 6 enfermd al cabo ‘de poces dias que liegé;
y agravdndosele el mal, murid en breve. Sintidlo tanto el em-
perador Theodosio, que para manifestar lo mucho que le ama-
ba, le honré con un suntuoso eatierro.. De cuya demostracion
quedaron los Godos tan contentos que lo estimaron en mas que
cuantos bienes les habia hecho enr vida de su .rey Athanarico.
Y para manifestar mas su satisfaccion, ne quisieron por ‘en-
ténces elegir Rey, sino es inantenerse amigos y confederados
con el Imperio, Lo cual (eatre los otros) nota espresamente
Paulo Orosio. que vivia en aquel tiempo. Perseveraron en aque-
Ila amistad vetate y dos 6 veinte y einco afios, segun algunos;
pero segun otros, fueron veinte y ocho, Valiéronse de los Go-
dos los Emperadores en muchas campadas que dejo de contar.
Y la causa porque despues rompieren, y pasaron contra Italia,
1a diré en el capitulo siguiente. _ S

CAPITULO XLVI.

Se refiere como los Godos tomaron las armas , y bajaron con-
tra las tierras del Imperio: como se concertaron con Ho-
norio., 4{y por haberles roto el concierto Stilicon , destru-
veron ¢ Rema ;5 y como despues hicieron segundo concierto.

1 asado el sobrediche tiempo, y Ilegado el del imperio

de Arcadio y Honorio (del cual he hecho digresion desde los

capitulos treinta y cuatro y treinta y cinco acd) escriben todos
Mor. 1 Hlos escritores reforidos desde el capitulo cuarenta hasta aqui,
c.5 3 particularmente ‘Ambrosio de Morales, Juen Sedefio, Fran-
Sed. tit. 1 c.cisco Tarafa, Pomponio Leto, Jacobo Bergomense, San Anto-
7. nino de Florencia, el literatisimo caballero Pedro Mejfaien /a
gz:a? ‘71'63' Imperial , y Marco Antonio Sabelico, que Stilicon tutor de los
s aoe. i dos Emperadores y suegro de Honorio, llevando la malvada
1 ¢ g enidea de alzarse con el Imperio, y hacer Emperador 4 su hijo
eiprin.§. 1. Leucherico 6 Eucherio , para salirse con la suya suscité mafio-
g&fj.r'a en 1o Samente muchas revoluciones en el Imperio, y entre otras co-
Impe, Vida 53 que le parecieron aptas para esto, aconsejé 4 los dos Em-
de Honoria. peradores que cesasen en dar 4 los Godos el sueldo que reci-
Sabel.Euei- hian del Tmperio: desde que se concerfaron con Theodosio. Y en

d . lo . - - . - .
325 9 efecto, comenzaron 4 negdrsele en el afio cuarenta y siete segun
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dice Blonde; aunque otros dicen que fué 4ntes, como parecerd Blondo de-
de este discurso. Fuese 4ntes 6 despues, cuando los Godos se ¢add 1+l
vieron privados de aquel estipendio, se alzaron y tomaron las
armas contra el Imperio. Y eligieron por Reyes & dos capitanes
nombrados Radagayso y Alarico, de la familia de los Baltos,
y segun esto descendientes del rey Balto, de quien he hablado
en el capitulo cuarenta y uno. Se salieron de Tracia y pa-
saron 4 la provincia de Pannonia, y desde allf se encamiueron
hdcia Italia. Pero sobre seialar el afio cierto de este snceso hay
alguna diversidad. Porque Don Antonio Agustin dics que fué , 6. Di
el afio trescientos ochenta y dos: Alfonso de Cartagena dice que laﬁﬂsa‘, -
el de trescientos ochenta y cnatros y Diego dé Valera el de tres- Alfon. c. 8.
cientos ochenta y cinco. Bien que esto no puede ser: porque Valerap. 3
conforme hemos visto en el ecapitulo veinte y cinco, ol empe-* ™
rador Theodosio vivié por lo ménos hasta el afio trescientos no-
venta y cinco, y esto sucedié despues de su muerte: de que
resulta gque no pudo ser en ninguno de los referidos afios. Y
por eso Mariano Scoto dice que sucedié en el afio trescientos g .. e
noventa y cinco. HEstéban Garibay dice que en el de cnatrocien- garib, 1. 7:
tosy pero Préspero lo alarga dos afios, diciendo que fué en el e 57
afio cvatrocientos dos. Pero sea como fuere, coalquiera de es-
tas cuentas tiene mas verosimilitud que la de Lucio Marindo, Maj‘"é l.hs
que la alargs hasta el aflo cuatrocientos ocho: porque (como pyrenr
presto verémos) Radagayso , rey Godo que bajaba contra Ita-
lia, habia ya muerto en el afio cuatrocientos cinco. Verdad es que
Préspero concuerds con Marinéo. :
2 Bajando los Godos contra Italia, al pasar los montes de
Tascia, fué desbaratado el ejéreito de Radagayso, y él murid
4 manos de Stilicon, que con su ejéreito los esperaba y tenia
tomados aquellos pasos. Esta es la verdad, aunque diga Diego
de Valera que Radagayso murié en batalla con Alarico, peleant- Valera p. 3
do el uno contra el otro: ignoro de donde lo ha sacado esto e 2.
Valera. Quien quiera enterarse por menor de los hechos y muer-
te de Radagayso, que lea 4 Pablo Orosio, al Bergomense, 4 Oroe. 1. 7,
e 3 ¥ . . . . c. Radagai.
Emilio, 4 San Agustin, en los librosde la Ciudad de Dios, Bergo. 1. g.
y 4 Estéban Garibay. Acaecié la muerie de Radagayso eo el afio Zmilio L1.
cuatracieotos cinco segun Nariano Scoto y Sabélico, ¢ en el de 8. c*‘SL'“- L
cuatrocieiitos siete segun Préspero y Marinéo. 56”“,5? .
3 Empero aunque Stilicon gand aquella batalla en los pa- 55y a9,
503 de Ins montes de Tuoscia, no por eso Houorio se tuvo por
seguro de los Godos que subsistian bajo el dominio de Alari-
co. Antes bien se cancerté con ellos, dindoles parte de Fran-.
cia y HEspafla paraque las habitasen y le dejasen la Italia y las
~demas tierras en paz. Este concierto se hizo en el afio cuatro-
cientos nueve segun Garibay, ¢ en cuatrocientos nnce segun Ta-
romo IIl. 38
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vafa. Y si bien este tratado era mas ytil 4 los Emperadores que
4 los Godos, porque tenian estas tierras ocupadas de diversas
. naciones bdrbaras, en tanto que ya casi no tenian en ellas sino
el noinbre de sefores (y asi perdido por perdido , eonsidera-
ban que dando aquellas tierras £ los Godos se los sacaban de
casa, y estos habian de tener guerra con aquellos bdrbaros); no
obstapte guedaron los Godos contentes de este contrato.
Y asi comenzaron § mover sus ejércitos y equipages h4-
cia la Galia Narbonesa. De lo que sobre este pasage eseribe
Tomich ¢, 9. Tomich, parece que entendi6 que de esta vez habia llegado
Alarico 4 ser sefior de lo que se le habia dado en Francia,
y de alguna cosa mas; porque dice que Alarico puso su cor-
te y sitio Real en la ciudad de Tolosa. Tambien dice que en
Espatia tomé la Bética y Galicia , que tenian los Vinda-
los y Alacos. Pero yo me persuade que se engafia: tanto por-
que ni Alarico ni los Godos de su tiempo entraron en Fran-
cia ni en Hspafia; como por haber sucedido esto en diferentes
tiempos y con otro Rey, segun mas adelante verémos. Y se co-
-nocerd que Tomich tomd el segundo rey Alarico { que fué quien
se corond en Tolosa) por este primero de que aqoi vamos es~
cribiendo en Ia presenté temporada. . : .
5 Pero volviendo al propdsito: marchando los Godos hdcia
la Galia Narbonesa , Stilicon Gapitan general del Imperio, y
suegro de Honorio, 4 quien importaba para sus dafiadas inten-~
ciones que coatinuase el Imperio en guerras, tomd £ los Go-
dos los pasos de los montes Alpes; segun escriben los ya ci-
Pin. 1. 14.tados y con ellos Fr. Juan Pineda: € hizo que Saulo de nacion
¢ 125 3 hebréo, que era uno de los capitanes de su ejército Imperial,
trabase con los Godos ana batalla, impidiéndoles el paso de los
- Alpes. Se celebraba aquel dia Ia santa festividad de la gloriosa
Resurreccion de Cristo nuestro Seidior. Y los Gedos, por ho-
nor y reverencia 4 aquel dia, 6 porque estuviesen ocupados
en los divinos oficios, no pelearon. Y asi tomados en desewido,
6 disimalando por oeasion del santo dia, no pudieron ¢ no qui-
sieron hacer defensa (1). Empero llegé el dia siguiente, y. traba-
ron con los Romanos uva cruel batalla, en la cual los vencie-
ron y estropearon, de modo que apéuas quedé quien llevase
la neticia 4 Roma donde entdnces era emperador Honorio, Prés-
pero escribe esta batalla por una de las mas sangrientas y fa-
mosas de aquel tiempo. _
6 Irritades los Godos de Ia injuria que se les hizo que-
brantando la paz y concierto, volvieron atrds de su camino h4-

(1) De agui provino el gue cvando § uno le acometen sobre segnre 1a-
mamos A este hecho Estelionato, Nota del Traductor,
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cia Roma, y fueron destruyendo toda la Herra por donde pa-
saban, que fueron las provincias Liguria, Euwmilia y Tuscia,
corriendo todas aquellas regiones el tiempo de un afio, sin ha-
llar resistencia alguna segun dice Blonde. Y llegando £ la ciu-
dad de Roma la sitiaron.

7 Eua aquel tiempo que segan Mariane Scoto corria el aflo 4fio 410 de
cuafrocientos diez de Cristo, ¢ cuoatrocientos once como dice Cristo.
Prdspero, un caballero romano nombrade Athale, se habia he-
cho proclamar KEmnperador en Roma. Pero eomo Honorio se ha-
llaba en Itslia, no pude Athalo esforzar su voz, 6 si la es-
forzd , no fué lo bastante; porque fué vencido y privado del Im-
perio que queria usurpar, Por lo cual se sali6 de Roma huyen-
do, y fué 4 ampararse de los Godos, que estaban foera te-
niendo sitiada la cindad. (En el capftulo cuarto del libro sesto
diré los sucesos de este Athalo).

8 Ei emperador Honorio, que con estas y otras cosas re-
conoci6 - 1as malvadas ideas de Stilicon, en castigo de sus dafia-
dos intentos, y para que los Godos entendiesen que el mal com-
‘portamiento que les habia tenido Stilicon, no era con su con-
sentimiento , le mandé cortar la cabeza, y tambien 4 su hijo
Eucherio ; cuya sentencia ejecataron por su mandato Jos pro-
pios soldados de su ejército: con cuyo castigo vinieron los Go-.
dos 4 entender que el Emperador no habia tenido parte en los
malos procederes de Stilicon. Pero no basté esto & sosegar
4 los Godas, ni se dieron por satisfechos; pues continuaron el
sitio de la ciudad de Roma el tiempo de dos afios, segun Pe-
dro Mejia, y por iltimo la entraron por la puerta Asinaria,
gue estd cerca- de San Juan de Letrdn, el primero de abril,
segun el Bergomense, Pable Emilio, Estéban Garibay, Sabé-
lico y Blondo, en el afio del Sedor cuatrocientos once segun
Scote, ¢ el de doce segun Sabélico y Garibay: en el afio mil
ciento y cuatro de sa fundacion segun Lucio Marindo. Pero se- Mar, 1. 6.
grn otra cuenta que lleva Pablo Orosio, sale esta toma en el o de Goth,
affo cuatrocientos doce de Cristo, y en el de mil cienfo setenta, advent.
6-cuatro mas, de su fundacion. Y si queremos seguir la cuenta
del arzobispo Don Rodrigo, con quien concuerdan Sabélico y Rodril. 1.
Sedefio (paraque no guede qué decir) serfa el afio mil ciento §; -de red.
sesenta y cuatro de su fundacion. Ambrosio de Morales dice Mmﬁ Lort.
que en tres aflos siti6 Alarico dos veces § Roma, y que lac g
tercera que fué esta vez, la tomd. De esta sola vez hace men-
cion Pedro Antonio Beuter. Ambrosio de Morales dice que esta Beet. p. 1
toma de Roma sucedié en el afio cuatrocientos diez de Cristo; 3. 0 073
y le sigue en esta opinion Antonio Viladamor. Pero yo me per- ggq, 1. 1.
suade que Morales lo sacé de Juan Bautista Egnacio, que 1o Rom. Prin.
escribe de! mismo modo, y dice que no lo pudo hallar sine
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en los Cédices griegos de Procopio , y que el traductor de ellos
se lo dejé en el tintero sin traducirlo, 6 por incuria 6 por no
* hacer tan publicas las injurias de Roma. Pero aungue es ver-
dad que Morales y Egnacio estdn concordes en esto, yo no me
atreveré 4 dejar la opinion de Mej{a, que no trae diversos si-
' tios, sino uro continuado por espacio de dos afios. Porque en
Hieromt. 1, esto estd conforme con el P. 8. Gerdnimo, que vivia en aquel
Epistolai6. tiempo, y lo escribié asf en una epfstola que envié & Marce-
lino. Y para decir todo lo que scbre este asunto he visto, nues-
tro doctor Guillermo de Vallseca dice que Roma fué tomada
por los Godos el afio mil doscientos sesenta y dos de sa fun-
dacion. Empero es error de la imprenta y no de tan grande

Doctor 5 por lo que no me detengo mas en esto.

g Luego que los Godos entraron en la ciudad de Roma
destruyeron mucha parte de ella y la dieron 4 saco. Pero Ala-~
rico echd luego an bando, prohibiendo que se tocasen las
personas y tesoros refugiados en los templos é iglesias; y asi-
se salvaron muchos en ellas. Dejo ahora de contar muchas co-
sas que alli pasaron, para volver al propdsito de nuestras his-
torias , contentdndome con decir que solo tres dias estuvieron los
Godos en aquella ciudad ; y para que quedara memoria de ellos
agugerearon muchas piedras del Coliseo, que se maatienen hoy
dia con aquellos agugeros.

10 La mayor y mas bella presa del saco, y que hace mas
al nuestro propdsite, fué la de la persona de iIa Infanta Gala
Placidia , hermana del emperador Honorio, y viada de Euche-
rio hijo de Stilicon, que fué decapitado con su padre, como
lo dejo escrito. Esta sefora la dieron por esposa con un gran-
de dote 4 Atanifo, caballero principal del linage de los Baltos:
de quien he dicho que era descendiente el rey Alarico; y Atanl-
fo era cufiade suyo, hermano de su muger. De modo que tados
eran de una misma familia. Desposdse Ataulfo con la Infanta
Gala Placidia el mismo dia que fué entrada Roma por los Go-
des, segun lo dice Blondo.

1r Al fin pasadas estas cosas en los dichos tres dias, sa-
lieron los Godos de Roma, y fueron por tierra de Campania,
y despues volvieron & Brescia, y de alli 4 Linca , destruyendo la
tierra por donde pasaban. Quisieron pasar 4 la isla de Sicilia,
pero impedidos por las borrascas del mar volvieron atrds. Y
cuando llegaron 4 Cusancia ¢ Cosencia marid alli su rey Ala-~
rico, y le enterraron los suyos en el fondo de un rio con mn-
chos teseros.

12 A Alarico sucedié Ataulfo marido de la infanta Gala
Placidia, Este volvid sobre Roma con intento de destruirla del
todo, y reedificarla de nuevo, nombrdndola Gdthica; pero §
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persuasion de Gala Placidia mitigé su furor. Y hechas nupeias
con ella en el Foro Corli, segun dice Blondo y otros, tomé
el camino para Francia y Espafia, como lo esplicaré en su lu-
gar. De que resulta que Ataulfo fué el primer rey Godo, que
vino 4 Espafia, por razon del enal he hecho esta digresion en
estos cinco capitulos, procuranduv abreviar cnanto me ha sido
posible. Porque asi era precise, peara saber el origen y pro-
greso de la nacion que tanto emnoblecié 4 Cataluia como el
discurso mostrard. Y en el libro siguiente volveré al propésito.

13 Solo para remate de este quiero advertir que entre
los historiadores hay alguna diferencia sobre si aquellos de las
compafifas de Ataunlfo eran Ostrogedos 6 Visogodes. Y como
toda esta diferencia consiste en que los primeros eran Orien-
tales, y los otros Ovcidentales, pues todo era una misma na-
cion: dejada esta cuestion pasarémos adelante en la Crdniea,
quedando con la mas comun opinion que dice que los que Rodrigoen
vinieron 4 Espafia con Ataulfo eran Visogodos, esto es, Go- 5, Poios®
dos Oceidentales. Qaien quisiere ver esto mas por estenso vea de los Os-
4 Don Rodrigo arzobispo de Toledo, & Marco Antonio Sabe- trogodos.
lico, y & Blondo, donde hallar§ mas larga relacion, Pues por Sabe. Euek-

ahora nos basta haber apuntado esto: y conviene volver ya 4 atar ;!Toi;; Y-
el fajo de los sucesos de las cosas de Cataluiia. cada [« L1y

FIN DEL TOMO IlI.
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predicé en Barcelona. 144

Car. XXI. De como 8, Gerdni-
mo escribid contra Vigilancio
4 peticion de Ripario y De-
siderio presbfteros de Barce-
lona.

Car, XXII. De como los he-

. reges persignieron 4 Ripario,

Ban Gerdnimo le confortd. 349
Cae. XXIII. Del venerable pres- -

bitero Desiderio: de las car-
tas que él y San Gerdnimo-
se escribieron ; y de sanwa -
8erenila su hermana.

Car. XXIV. De 8an Martin 4
Marciane , obispo de -Barce~ -
lona ., escritor eclesidstico.

Csp. XXV. Se refiere como
Theodvsio treedifics Iod tem-:

plos. Bu muerte: y como

sus hijos se partieron el Fm- -

perio , quedando Honorio se~ - -
354

cilio Toledano, y de los obis- -
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